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EL REINO DE TAIFAS DE ZARAGOZA:

ALGUNOS ASPECTOS DE LA CULTURA ARABE
EN EL VALLE DEL EBRO*

Por Jacinto Bosch Vila

“Triste destino de Espafia ha sido siem-
pre tener que doblar el esfuerzo, primero
para crear las glorias y después para de-
fenderlas.”

v
(EMILIO GARCiA GOMBZ, en al-Saqundi, Elogio
del Islam espeiiol [Madrid-Granada, 1934], pa-
ginas 20-21.)

LA historia de la Espaiia medieval nos presenta muchos aspectos
inleresanles. Uno de sus cuadros mds significativos lo consti-
tuye la invasion musulmana, con todas las innumerables conse-
cuencias que la estancia y dominacion de aquellos drabes y beré-
beres acarred. No puede silenciarse ni tampoco soslayarse, porque
serta injusto, que nuestra peninsula hubo de sufrir en un trato de
casi ocho siglos, que mo transcurrieron en vano, influencias mar-
cadas que habian de aparecer en nuestras costumbres, en nuesira
lengua, en nuestras instituciones, muchas de ellas moldeadas por el
pueblo musulmdn. Y no tiene nada de exrirafio que asi sea.

No se comprende como una ola de prejuicio antidrabe ha ve-
nido desarrolldndose desde siglos sin que, pese a las mds recientes
investigaciones historico-culturales, consiga vencerse del todo. Para
toda persona de mediana cullura y que no juzgue con prevencion
ha de ser evidente que si dos pueblos entran en conlacto por medio
de la guerra, recibirdn influencias mutuas que se iraducirdn de
muy diversas formas. Si uno de esios pueblos es superior al otro
y lega a dominarlo, las probabilidades de transmitirle un legado
cullural mds alto estdn a su favor. Imaginemos por un momento
la impresion profundamente admirativa que a los sencillos espa-
floles del Norte habian de causar las suntuosas cortes musulmanas,

* Este trabajo que aparece, integramente, en las piginas de esta Revista, fue escrito
en 1951 y merecié el Premio “Francisco Codera” del mismo afio, creado por la Institucion

“Fernando el Catfélico”, siendo su autor Profesor de T.engua y Literatura Arabes en la
Facultad de F. y Letras de la Universidad de Zaragoza,
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Jacinto Bosch Vild

no ya las del califato, sino las de los reinos de taifas como Sevilla,
Toledo, Zaragoza, dignas émulas de la Cdrdoba [amosa.

La imilacion y aun la copia, en muchos casos, tienen su expli-
cacion, que, sin embarqgo, tardard en hacerse comprender. Porque
ya se ha dicho! que es dificil, en primer lugar, percibir y apreciar
donde se encuentra realmenle esta imilacion. Pero no es menos
cierto que hay un inierés, quizd ercesivo, en negar cuanio se nos
antoja adquirido, y mds de pueblos que por motivos raciales o reli-
giosos se lachan de inferiores. Si la influencia viniera de las anti-
guas Grecia o Roma, hasta pareceria para algunas mentes merito-
ria Yy honrosa; vy, sin embargo, se menosprecia si aquélla viene de
un pueblo que convivid con el hispano durante mds de siele siglos
y por un senfido impropio que se concede a la palabra musulmdn.
Son muchos todavia los que confunden los lérminos drabe y mu-
sulmdn, sin atender que el primero hace relacion a la raza y el
sequndo a la religion. Por lo tanto, si se habla de hispanolatinos,
hispanogodos e hispanomusulmanes, “lan espafiol —dice Ribera—
es Awverroes como Séneca, con la particularidad de que Awverroes
nacio, estudid, vivid y escribié en Cdrdoba, y Séneca, si nacié en
Cdrdoba, florecic en Italia; y tan espanol es el poeta popular Aben-
cuzmdn -como Marcial, con la diferencia de que Advencuzmdn habla-
ba y escribia en lengua vulgar espafiola, y Marcial en la cldsica
latina™ 2.

No dirta yo, como Ribera, que son tan espafioles unos como
otros, sino que lo son mds aquellos que, ademds de su nacimiento,
se formaron en el suelo pairio y con su saber y sus méritos perso-
nales conltribuyeron a su florecimiento cultural. Y en este aspeclo,
(no son los musulmanes espanoles los que tienen un gran caudal
a su favor? Pero bien es verdad que cuanto mds profundas y
arraigadas son las huellas que oiros han dejado en nosotros, mds
nos avergonzamos de confesarlo. ;No se publican a los cuatro
vientos los restos gloriosos de nuesira civilizacion en Hispano-
américa? Pues, ;por qué no se recuerdan estas senales de vida y
de civilizacion que los musulmanes espanoles han dejado en todo
esto nuesiro que otros pueblos han recibido de nosotros? Si no es
por una vergienza pueril o por un orgullo maduro, no se com-
prende que persista todavia tal prejuicio y tal silencio.

Es indudable que podria existir un impulso aldvico negalivo

2 Julidin RIBERA, Origenes del Justicia de Aragdén (Col. de Est. Av., II); Zaragoza,
1897, p. 201.

2 Julidn RIBER4, El arabiste espaiiol, en “Disertaciones y optlisculos”, I; Madrid, 1928,
p. 468,
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El reino de taifas de Zaragoza

con respecto a los musulmanes, por el hecho de lo que se vino en
llamar Reconquistia a algo que durd ocho siglos. Esto parecen de-
mostrar las lamentaciones jeremiacas de que aparece impregnada
la literatura espanola a partir del siglo XVI. El ambienie era, en-
tonces, decididamente hostil a todo lo que fuera “moro”, palabra
que en muchos labios debia de sonar casi con el mismo desprecio
con que algunas personas, inconscientes o ignorantes, la pronun-
cian lodavia. 4 ellos, a. esos “moros”, se podian achacar, impune-
menle, cuantos males desqgarraban el suelo espafiol. HERNAN PEREZ
pE OLIvAa dice que st todas las ciudades hubiesen resistido a los
“sarracenos” como Cdrdoba, su pairia, *no echaran de nuestros
templos nuestra santa religion, no nos dieran que llorar en la sangre
de-los nuestros hasta nuestros dias” 3. Para FERNAN PEREZ DE GUZMAN,
la enlrada de los moros en Espafia era *“historia triste e llorosa / in-
digna de metro e prosa™ *. AMERICO CASTRO® expone con muy buen
acierto cudl era el sentir de estos autores al recalcar con el posesivo
nuesiros —repelido cualro veces en dos lineas— lo alejados que
se sentian unos de otros. Eran extranos ya, porque la tolerancia de
que lanlo musulmanes como cristianos habian hecho gala hasta
bien entrado el siglo X1v quedd rola definitivamente. Esta actitud
responde de un modo perfecto a la época, cuando el recuerdo de
la dominacion de los “moros” y el ahondamiento de las diferencias
religiosas esta latiendo todavia en el pueblo. Que esto ocurra en
pleno siglo XX tiene menos explicacion.

Los valores que presenta la dominacion musulmana en Espafia
deberiamos considerarlos como algo propio, nacional vy espanol.
Y esto porque todavia a nuesiro paso surgen los recuerdos en tantas
manifestaciones de la civilizacion hispanomusulmaona que han de-
jado marcada huella en Espasia. No podemos negar los hechos
que son evidentes. Hemos de reconocer honradamente lo que, al fin
y al cabo, es nuestro, patrimonio de espafioles que, salvo en algu-
nos momentos de la historia, apenas si dejaron enirever, en larqos
siglos de convivencia, sus distintas ideologlas religiosas. Porque, a
fin de cuentas, los hispanocristianos, hispanojudios e hispanomusul-
manes estdn todos bajo un denominador comun que los hace, nece-
sariamente, espafioles.

3 Cf. Razonamientos sobre la navegacién del Guadalguivir, en “Obras”, II, 2, seglin cita
de AMBRICO CASTRO, Espafia en su Historia (Buenos Aires, 1948), p. 44.

+ Ct. Loores de los claros varones de Espafia, en “Nueva Biblioteca de Autores Hspa-
fioles”, XIX, p. 718.

8 Cf. obra y pasaje citados.
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Jacinio Bosch Vild

INTRODUCCION

No existe un trabajo de conjunto sobre las distintas manifesta-
ciones culturales desarrolladas en Aragén durante el periodo
de dominacién musulmana. Muchos, y de allo valor, son algunos
estudios parciales que- empiezan a ser reanudades fras el largo
inciso que media entre los iniciados por el maestro de los arabistas
espafioles, el ilusire aragonés don Francisco GODERA Y ZAIDIN, con-
tinuados por su discipulo don Julidn RiBEra Y TARRAGO, y el renacer
que queremos ver actualmente. Los multiples aspecios que pre-
senta la cultura darabe y Aragon, y la convivencia de musulmanes
y crislianos en la regién del valle del Ebro, bien merecen un estu-
dio; pero estas manifestaciones son tan numerosas y tan fecundas
que algunas de ellas solo habrdn de ser tratadas someramente a
causa de la extension que en realidad requieren.

Es natural que las huellas islamicas hayan sido y sean hondas
y duraderas. Es sabido que los musulmanes se establecieron en la
amplia zona designada en los textos de los historiadores arabes
con el nombre de al-ltagr al-acla (Marca Superior), con miras defen-
sivas y como limite entre el pais de los crislianos y el imperio
musulmdn de al-Andalus. Esta zona avanzada del Islam espaiiol,
la que figura con cardcter mdas destacado por su papel histérico
en el cuadro general de la Espafia musulmana, tuvo un floreci-
miento cultural espléndido durante el siglo x1. Ademaés, este brotar
y este nacer vigoroso, que no fue algo estalico que cayera friamente
sobre el {erritorio peninsular, se fue infillrando en los cristianos
que mantuvieron relaciones frecuentes, no siempre, precisamente,
en los campos de batalla, con los musulmanes®, Y todavia se real-
zaria y perfilaria mds esta influencia cuando las principales ciuda-
des musulmano-aragonesas pasaron a poder de los cristianos gracias
al empuje dado por Sancho Ramirez y sus hijos. No cuesia mucho
imaginar la comunicacién esirechisima en que forzosamente hubie-
ron de vivir cristianos y musulmanes después de estas conquistas,

6 (Cristianos y musulmanes luchaban a veces en el mismo bando. Véase el caso del
Cid, que combate a los condes de Barcelona y permanece afios en la corte de los Banil
Hud, principes de Zaragoza,
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Bl reino de taifas de Zaragoze

en las mismas ciudades, en el campo, en los mercados y fusionando
aportaciones mutuas. Prueba de ello son los fueros concedidos por
los distintos monarcas aragoneses, en los que se regulan las rela-
ciones enire unos y otros. S¢lo un desconocimiento absoluto de la
historia de Aragén en la Edad Media puede ser el origen y la causa
de que se desvalorice y se niegue lo que debemos a los musulmanes
espafioles en sus periodos de grandeza.

El esplendor de los reinos de laifas—No podemos decir que el
estado cullural de los musulmanes fuera el mismo desde su llegada
hasta su complelo establecimiento y desarrollo en los distintos puntos
de la peninsula. Durante los tres primeros siglos de la conquista,
ocupados los musulmanes en resolver sus complicadas cuestiones
internas, de orden politico, y de organizar su sistema defensivo
a fin de asegurar sus fronteras con los cristianos, puede decirse
que la atencidn consagrada a las manifestaciones literarias o a
ias ciencias aplicadas —Asironomia, Medicina, Matemadticas— fue
casi nula, feniendo escasos cultivadores, incluso en estas iltimas,
a pesar de la gran ulilidad que su estudio podia reportar en el
orden practico. La vida ldnguida que va arrastrando todo aquello
que puede tener altura cientifica en estos primeros tiempos de la
dominacion musulmana es evidenle. Lo confirma el hecho de que
apenas si quedan algunos nombres aislados destacdndose, y no con
excesivo vigor, sobre panorama tan drido.

Hay que llegar hasta la mitad del siglo 1v de la hégira (siglo x)
para que, bajo la decidida proteccion de ¢Abd al-Rahman III y,
sobre todo, de su hijo, el cullo al-Hakam II, empiecen a florecer
los estudios y pueda hablarse de un verdadero renacimiento —naci-
miento, mejor— cultural. Cordoba, ciudad en la que se daban cita
sabios y literatos de todo el imperio, atraidos por las noticias que
se recibian, tanto en Oriente como en Occidente, de sus innumera-
bles bellezas y de su vida cémoda y facil, fue el primer ceniro y
sede del saber. Pero la suerte politica, que tan bruscos cambios
suele originar en la vida de los pueblos, habia de dar al traste con
todo aquel esplendoroso surgir,

El desmoronamiento estrepitoso del califato anularia el poder
centralizador de (dérdoba como capital del imperio musulman en
Occidentle. El estallido de la fitna, que con tanta amargura habia
de describir el coloso Ibn Hazm, obligé a huir a la mayor parte
de los literatos y cientificos a zonas mas seguras. Y es entonces
cuando el valle del Ebro va a adquirir grandes proporciones, sir-
viendo de fondo al trasplante de una esplendorosa cultura.

oHyzZ -10-11 11



Jacinto Bosch Vild

Los reinos de taifas, con sus reyezuelos celosos de saber, inten-
tardn emular el esplendor de Cdérdoba. Esta, que habra perdido ya
su rango de capital por excelencia y que hahrd dejado de ser la
unica metropoli espiritual de al-Aundalus, dejara como herederas
dos zonas de la peninsula: la primera, en el Sur, prefereniemente,
es centro de artistas, poetas, lileratos; la otra, al Norle, con Toledo
y Zaragoza como capilales, sera la region elegida, sobre lodo, por
los matematicos, los astréonomos, los médicos y los fildsofos. Si bri-
llante fue la primera, no le fue en zaga la segunda, donde se dieron
cita las personalidades mads ilusires del campo cientifico.

Ambiente propicio en el valle del Ebro para el desarrollo cultu-
ral.—El tagr al-a’la, que comprendia una amplia zona, mayor de
la que hoy comprende el Aragén propiamente dicho 7, presenta una
caracteristica que conviene resaltar, y es que, a pesar de que en
distintas ocasiones, y por conveniencias de orden politico, los valies
de la frontera realizaron alianzas con los francos, a diferencia de
Cataluna, nunca se inclinaron al lado de éstos de un modo deci-
dido. Quiza porque en lo méds profundo de su ser histérico latia un
espirifu de independencia puesto a flole en los numerosos chispa-
zos de rebeldia que en la Marca Superior tuvieron lugar ya desde
los primeros tiempos de la conquista .

Al formarse los reinos de taifas cristalizaba de un modo defini-
tivo el ansia de individualismo de que los musulmanes aragoneses
habian hecho gala durante generaciones sucesivas. Recuérdese, si
no, la familia de los Banu Qast y los intentos de los tuy1b1es hasta
que Mundir b. Yahya consiguié hacerse independiente y formar
el reino de taifas de Zaragoza.

Ya en los primeros tiempos de la conquista se asentaron en la
capital de la Marca Superior y en todo el valle del Ebro elementos
que mas tarde se beneficiaron de la amplia corriente que, arran-
cando del Sur de al-Andalus, fue subiendo hacia el Norte a medida
que se precipitaban los acontecimientos politicos. Esta semilla habia
de fructificar rapidamente, porque el valle del Ebro tenia probabi-
lidades de llevar a cabo un florecimiento cultural por los mismos
elementos que constituian su poblacién, Establecidas en todo el rico

7  Comprendia eliagr al-a’la: Zaragoza, Tudela, Calatayud, Daroca, Huesca, Barbastro,
Lérida, Fraga, Balaguer, Medinaceli, Guadalajara y sus castillos. Cf. Al- Hulﬂl al-Mawstyya,
f‘ dikr al-ajbar ol-marrakudiyyae, “Cronica andénima de las dinastias almordvide y almohade”,
Texto 4rabe publicado por J. S. Allouche, Rabat, 1938. Colection Text. Arabes, publicada
por Inst. des Hautes Etudes Marvocaines, vol. VI, p. 59.

8 La figura mds destacada de este movimiento de oposicién al poder central es Muza,
el Banu Qasl, titulado orgullosamente “el tercer rey de Espafia”,

12 cHJIZ - 10-11



Hl reino de taifas de Zaragoza

valle las tribus de la nobleza drabe, con algunos pequeios nucleos
beréberes a partir del siglo X1, y ya sin que experimente ningun
eclipse en los siglos sucesivos, la corte que tiene su sede en Zara-
goza verd sobresalir, hasta en sus mismos soberanos, cientificos y
literatos de alta categoria que disfrutardn de justa fama, algunos
de los cuales serviran de modelo a generaciones futuras.

ASPECTOS POLITICOS DEL REINO DE TAIFAS DE ZARAGOZA

— A...
LA pINASTIA DE LOS Banu TuviB

Consideraciones acerca de los tuﬁibies.—Después de los testi-
monios presentados por el venerable maesiro Francisco CODERA,
basandose en la existencia de dos monedas acuiadas en Zaragoza
en 415 (=1024) v 417 (= 1026) por el haylb Yahya y de otras de
Mungn’ Mucizz al-Dawla desde los afios 420 al 428 (= 1029 al 1087),

vy por el hecho de nombrar Ihn al-Abbar® al principe asesinade
Mundir al- -Ajir —el ullimo Mundir—, parece que la sucesion esta-
blecida ya por CopEra, de tres principes tuylbles. Mundir b.
Yahya, Yal_lya b. Mundir y Mundir b. Yahyd b. Mundir, ha de ser
admilida definitivamente sin discusién. Pero, aunque asi sea, que-
remos hacer notar que las noticias que aparecen en las crdnicas
drabes hasta ahora conocidas son algo confusas y no indican de un
modo expreso que existieran o que reinaran tres tuyibies en Zara-
goza.

Para no extendernos demasiado en esle punto que, por demas,
estamos tratando en otro trabajo con todo detalle, apuntaremos solo
que, segun Ibn cIdari, en su al-Baydn al-Mugrib ', tomo 111, quien
toma en muchos casos como fuente a Ibn Hayyan, Yahya b. Mundir
fue el que recibid el titulo honorifico de Mucizz al-Dawla y el ase-
sinado por su primo cAbd Alldh 2. Pero Ibn cIdari confundif a
Yahya h. Mundir con el Mundir h. Yahyd b. Mundir, cuyo asesi-

nato por Abd cAllgh refiere en otro capitulo 2,

9 Cf. IBN AL-ABBIR, Takmile (Fid. CODERA en la B. A. H., 1889), biograffa ndim. 409.
1d. en Dozy, Recherches?, app. p. XLIIIL.

1  Francisco CODERA, Tratado de numismitica ardbigo-espasiola; Madrid, 1879, p. 165.

. Al-Beyan al-Mugrib, t. 111, Histoire de UVEspagne musulmane au XIéme. siécle.
Texte arabe... par E. LEVI-PROVENCAL, (Textes arabes relatifs a 1'histoire de 1'Occident
musulman, vol, 11.) Paris, Geuthner, 1930. Citado en lo sucesivo Bayan IIL

13 Bayan II1, p. 221, Véase también IBN AL-JATIB, Kitab A’mal al-A’lam (Ed. B. LEVI-
PROVENGAL, Rabat, 1934, p. 231, Citado en lo sucesivo, A’mal,

18 Bayan II1, pp. 178-180.

cHIzZ - 10-11 1
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Jacinto Bosch Vild

Mundir I b. Yahya fue gobernador por los amiries en Zaragoza.
Intervino en el agitado periodo de la fitna y se declard indepen-
diente después de la muerte de Sulayman al-Mustacin, “el imam del
partido beréber”. Murié¢ en 1023 y le sucedié su hijo Yahya, que,
segun Ibn Jaldun **) recibié el nombre de al-Muzaffar. En 1029
reinaba el hijo de éste, Mundir II.

Los ultimos tu@ibies.ﬁ—Mundir b. Yahya, el ultimo de los tu?ﬁbies
reconocidos, que tuvo el mando de la Marca Superior, fue muerto
violentamente por uno de sus generales y primo suyo, ¢Abd Allah
b. Hakam (o Hakim) %% en la luna nueva de du-I- hwv& del afio 430,
o sea a fines de acrosto 0 primeros de septiembre del afio 1039 6.
Mediaban entre ellos ciertas diferencias politicas, segin dicen algu-
nos autores. Mundir, después de algunas vacilaciones, parece ser
yue se negd a reconocer al falso califa Hi%&m, que audazmente habia
proclamado el cadi de Sevilla Ahtu-1- Qasim Muhammad b. Ismacit
Abbad, en su pretensién de agrupar al partido nacionalista arabe
v al grupo eslavo en una fuerte liga contra los beréberes. cAhd
Allah, en cambio, se mostraba partidario del falso Hifam II. Estas
posibles diferencias y el cardcter de suyo rebelde y ambicioso de
cAbd Allah, que aspiraba a ocupar el trono, fueron los motivos que
seguramente le llevaron a acabar de una manera tan violenta con
el ultimo principe tuyibi reconocido como tal.

Cometido el alevoso asesinato, Abd cAllah prometié al cadi de
Zaragoza, a quien habia mandado llamar, que reconoceria al en-
Lonces general (qa’id) 17 gobernador de Lerlda Sulayman b. Hud
al- Yudaml que ya habia luchado al lado de Mundlr I en el periodo
agitado de’la “fitna”. Pero no era ésta su intencion. Habia tomado
sus medidas para asegurarse el trono y no estaba dispuesto a abrir
las puertas de la ciudad a Sulayman, quien, a la muerte del prin-
cipe tuyibi, se encontraba, segin parece, en Tudela, de donde era
gobernador también.

Enterado Sulayman del asesinato de Mundir, se puso inmedia-
tamente en marcha hacia Zaragoza con la creencia de que tendria
entrada franca en la ciudad. Pronto llegaron a la capital de la
Marca Superior Sulayman e Ismacil b. Di- 1 Nun de Toledo, tio ma-
terno del difunto Mundir, que estaba ‘indignado por la afrentosa
muerte de su sobrino.

1 Cf. Recherches?, I, app. XIII.

Bayan III, 178 y en cuantas péginas a &l se refiere, pone siempre Hahlm
% Bayan III, pp. 178, 179 y 221-22, y A’mal, p. 231,
17 Bayagn III, p. 179, le llama “sahlb”
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ET reino de taifas de Zaragoza

cAbd Allah se fortifico en la alcazaba 18 Los habitantes se levan-
taron contra él y le sitiaron en su palacio. Debié de resistir poco
tiempo. Escapo por una puerla trasera de su palacio llevandose sus
prisioneros y los tesoros de Mundir . El populacho se habia entre-
gado al pillaje y a la destruccion del palacio cuando Sulayman b.
Hud entré apresuradamente en la capital y restablecio el orden.
Era a principios de la luna nueva de muharram del afio 431 (fines
de septiembre o primeros de octubre de 1039). ¢<Ahd Allah b. Hakim

/\— . V' . r :
al-Tuyibi habia tenido el poder en Zaragoza, después del asesinato
de Mundir, durante treinta dias 2.

LA piNasTiA DE LOs Bant HUp

Sulayman b. Hud.—Sulayman b. Muhammad b. Hud al-Yudami
da comienzo a la dinastia de los Hudies o Banu Hud, en la luna
nueva de muharram del afio 431 (fines de septiembre o primeros
de octubre de 1039), como hemos dicho, tomando el titulo —lagab—
de al-Mustacin bi-llah 2. .

Sulayman era, desde el tiempo de la yamaca, en al-Andalus,
uno de los grandes jefes militares del ejército en la Frontera Supe-
rior hasta que sobrevino la filna. Se apoderd, entonces, de la
ciudad de Lérida y mats a su ¢a’id, Abu-l-Mutarrif al Tuylbn
conocido por su energia y autoridad.

Una vez Lérida en su poder, no tardaron Monzén y sus alrede-
dores en caer bajo su mando. Como general al servicio de Mundir
h. Yahya, el primer tuv‘b1 independiente en Zaragoza, intervino
en las luchas ultimas del califato. En 1031 acogié al ultimo califa
omeya HiSam III en su territorio, adonde hahia ido a buscar refu-
gio, y, en 431 (=1039), la fuerza de los acontecimientos le conver-

18 Thidem.

1®  Véase nota 9.

2 Bayan III, p. 192. IBN HAzZM, seglin CODERA, Los tochibies en Espaiia (en Mision
nhistirica en la Argelia y Tanez, Madrid, 1892), p. 46, dice que 'Abd Allgh, ultimo tupi-
bi que despufs de haber asesinado a Mundir reiné un mes en Zaragoza, fue muerto por
Sulayman b. Hud, lo cual sabemos es inexacto.

2t Refieren el fin de los tuPibies y el comienzo de los Banu Hud en Zaragoza:
Ibn Hayyan, en Dozy, Recherchess, 1, app. XVI; IBN AL-ABB3R, ibid. app. XLIIT e id. Tak-
mim,' biog. 409; IBN AL-JATIB, id. app. XVII, y A’mal, pp. 197-98; Isx IDARI, Bayan III,
pp. 178-80 y 221-22; AL-NUwaYRI, Nihaya, “Historia de los musulmanes de Espafia y
Africa”, ed. y tr. Gaspar y Remiro, publicado por el C. H. H. de Granada y su Reino,
Granada, 1917, p. 109; IBN JALDUN, en Recherchess, I, app. XIII. Véase también CoDERA,
Los tochibies en HFspaia: Noticias de esta familia tomadas de Abenhazam (en Col. Est
Arab. VII), Zaragoza, 1903, pp. 328-343; DozY, Essei sur Uhistoire des todjibides, en
Recherches’, I, pp. 233-39.

cHJZ - 10-11 15



Jacinto Bosch Vild

tia en duefio absoluto de la Frontera Superior y fundador de una
dinastia en el reino de taifas de Zaragoza.

En 435 (= 1043-1044) intervino en la querella politica promo-
vida por al-Muctadid de Sevilla, por la que se constituyeron en
Espaila dos grandes partidos que venian siendo rivales desde la
caida de los amirfes: el nacionalista espafiol, representado por los
principes de ascendencia drabe y los eslavos, y el africano, repre-
sentado por los principes y jefes beréberes establecidos en Malaga
y Granada. Estos se negaban a reconocer al califa omeya Hisam
ibn al-Hakam, al que oponifan Idris ibn Yahya. Sulayman b. Hud,
dada su ascendencm de puro linaje arabe, al dividirse los }efes
de al-Andalus en dos facciones, se unio al parudo espafiol o anda-
tusi, representado por Ibn cAbbad de Sevilla, el eslavo Mugatil de
Tortosa, ¢tAbd al-cAzlz ihn Abi cAmir de Valencla Macen b. Muham-
mad ibn Sumadih 22 de Almeria, Sacid ibn Rufavl de Segura, Ishaq
ibn Muhammad al-Birzali de Garmona Tbn Nuh de MoPon Tbn
Jirziin de Arcos y el visir de Cérdoba Muhammad ibn Yahwar
que invocaron en la oracion piblica del viernes en las mezquitas
el nombre de Hisam al-Muwayyad, en la persona del falso Hisam.
Abu Nur ibn Abi Qurra, sefior de Ronda y Takurunna, unido al
partido espafiol, invocaba a Ihn cAbbad, lo cual alegraba mucho
a éste. La faccién beréber, en cambio, integrada por Badis ibn
Habbus al- Sanhayl de Granada Idris 1bn Yahya de Mdlaga y el
resto de los principes bereberes, invocaba a su imam de Malaga,
Idris b. Yahya b. ¢All h. Hammud al-Hasani 2.

Sulayman b. Hud sostuvo relaciones con Yahya b. Ismacl b.
Di-I-Nun de Toledo 2. Se promovieron luchas entre ellos, motivadas
por el hecho de haberse declarado algunos de los habitantes de
Guadalajara partidarios del de Toledo y otros del de Zaragoza.
Estas luchas duraron desde el afio 435 al 438 (== 1043-44 a 1046-47),
en que muri¢ Sulayman b. Hud 2,

Los hijos de Sulayman b. Hud. Particion del reino.—Al morir
Sulayman b. Huad dejé cinco hijos varcnes, entre los cuales dividié,
en vida, el territorio que tenia bajo su jurisdiccion 26, A Ahmad dio
el gobierno de Zaragoza, que obtuvo después de su padre; a Yusuf,

22 Bayan I, p. 219, dice, equivocadamente, Tbn Ma'n.

2 Bayan III, p. 219.

2t Acerca de las relaciones entre Sulayman b. Hud con Ibn DllNllll de Toledo, véase
Bayan III, pp. 277-83,

% Bf”/rm 1II, pp. 220 y 283.

26 Parte de las actuales provincias de Tarragona, Lérida, Huesca, Teruel, Soria y la
cludad de Tudela y sus dependencias.
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el mayor, le confi¢ el gobierno de Lérida; a Muhammad, el de
Calatayud; a Lubb, Huesca —“que estuvo bajo la autoridad de su
hermano”—, y a Mundir, la ciudad de Tudela ?". Ahmad, hombre
astuto y ambicioso, maquing contra sus hermanos, incluso contra
el mayor, para desposeerles de los dominios que habian heredado,
hasta que llegé a reunir bajo su 1nico mando los territorios que
tuvo su padre, Sulayman 28,

Ahmad b. Sulayman b, Hud.—Ahmad b. Sulayman b. Hud tuvo
el gobierno de Zaragoza y llegé a reunir todo el territorio que
su padre habia dividido. Tom¢ el titulo o lagab de al-Mugqtadir
bi-llah. Con él, el reino de taifas de Zaragoza alcanza su maxima
expansion politica, al par que su mayor apogeo cultural. En el
aspecto politico, que es el que primero nos ocupa, al-Mugtadir
incorpord a sus dominios Tortosa y Denia 2,

Reinaba en Tortosa un fatd de los amiries llamado Labib
(o Nabil). Al morir éste desempefly el gobierno otro fatd amiri
llamado Mugatil, a la muerte del cual al-Mugtadir se apoderd del
pequeiio reino de Tortosa. Era el afio 452 (== 1060-61) 0.

Denia estaba en poder de Ighal al-Dawla cAlT bh. Muiﬁhid.
Al-Muqtadir le inst§ y destrond, incorporando en 1076 estos terri-
torios a los que ya poseia 5%,

Sostuvo numerosas guerras con los cristianos de los reinos
vecinos 32, Uno de los hechos mds importantes de su reinado es la
toma de Barbastro, en 1064, por un ejército de cruzados normandos,
catalanes y franceses, y su recuperacién por los musulmanes a sus
ordenes en 1065 33.

27 Francisco CODERA, en sus Noticias acerca de los Banu Hud (en Misign histérica...,
Madrid, 18Y2), pp. 155-56, presenta el pasaje que Ibn al-Jatih dedica a la particién del
reino hecha por Sulaym@n b. Hud entre sus hijos. En 61, si bien leyé que “Sulaymin
dividié entre sus cinco [sie] hijos las regiones de su reino”, en la traduccién que
ofrece se nombran tnicamente cuatro hijos de Sulayman. Excluye a Mun_(]jr, que, segin
IBN 'TORRT, Bayan III, 222, I8N Av-JATIB, A’mal, 197, y las monedas (CODERA, Noticias...,
PD. 175-7-58\, era rev de Tudela, MENENDEZ PIDAL, La Espaiig del Oid, y en el mapa que
presenta de la situacién de Hspafia en 1050, aparece el reino de Tudela asignado a Lubb,
a quien segin la prueba gue aducimos, correspondié Huesca,

8 Bayan TII, 222,

2 Cf. A'mal, 198 vy 225,

% Cf. Bayan III, 250.

31 Sohre Denia, véase Bapan III, 228; . LEVI-PROVENQAL, Memoires &’Abd ’Allah,
en “Al-Andalus”, IV (1936), 42-43; DozY, Hist. Musulm. d’Espagne?, ed. LEVI-PROV. (Ley-
den, 1932), III, p. 114,

33 Bayan II1. 224, .

3  Sobre este episodio de Barbastro, cf. op. cit., pp. 225-28. Véase también, BoscH
ViLi, J., Al Bakri: Dog fragmentos sobre Barbastro, en “Estudios de Fdad Media de 1a
Corona de Aragén”, vol. III, Zaragoza, 1948, pp. 242-261.
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El afno anterior —1063— tuvo lugar la batalla de Graus, en la
que musulmanes y castellanos derrotaron al rey aragonés Ramiro I,
que perdié la vida en aquella batalla 3¢,

Al-Mugqtadir, como la generalidad de los reyes de taifas, no
podia vivir sino apoyado en soldados cristianos o sometido, en
cierta forma, a algun principe cristiano, como dice el sefior MENEN-
pEZ PmpaAL. Pagd parias a Fernando 1 y a Sancho el Fuerte, siendo
tributario de Navarra durante algtin tiempo.

Division del reino y muerte de al-Mugqtadir. — Poco antes de
morir, al-Mugtadir habia recibido al Cid en su corte. Este habia
de desempefiar un papel muy importante en el reinado de al-
Muctamin y de al-Mustacin. Murié en 475 (= 1082-83) 5. Antes de
morir, y siguiendo el ejemplo de su padre, dividid su reino entre
sus_dos hijos. A Yusuf, el mayor, le dej6 Zaragoza, y al menor, el
ayzb Mundir, Lérida, Tortosa y Denia, que goberng hasta su
muerte, en 1090.

Ibn al-Jatib dice que al-Muqtadir muri6 como consecuencia de
las mordeduras de un perro, hecho que se atribuye a eas’ugo del
cielo por haber mandado dar muerte a un santén que le impor-
tunaba 36,

Reinado de Yusuf b. Ahmad b. Sulayman b. Hud.—Yusuf tomé
el laqab de al-Muctamin. Su padre, al-Mugqtadir, como hemos
dicho, dividié su reino enfre sus dos hijos. Yusuf al-Muctamin, el
mayor. obtuvo Zaragoza 3", y Mundir, Lérida, Tortosa y Denia. El
afdn de reunir el reino que su padre habia unificado en perjuicio
de sus cuatro hermanos y que, al morir, habia dividido de nuevo,

% Bayan III, 224-25. Quizd pueda relacionarse con esta batalla la noticia que da
IBN ']B'KRT, en el Bayan III, pp. 224-25, a propdsito del sitio de Huesca —que no puede
ser en modo alguno el de 1094-96—por un ejéreito cristiano de diez mil caballeros. Dice
asi el texto de IBN ’I_D_XRT: “[Los cristianos] sitiaron. Huesca, en la Frontera Superior,
y permanecieron en ella unos dfas. Luego levantaron el sitio y anduvieron por la fron-
tera del pais de los musulmanes hasta que hicieron alto en la ciudad de Barbastro”.
De todas maneras, permite dudar que se trate de la batalla de Graus, y, por el con-
trario, parece que se refiera a un asedio corto de Huesca, antes de la toma de Barbastro
en 1064, puesto que no consta la victoria de los musulmanes, cosa que no acostumbran
descuidar los historiadores 4rabes.

% Of. A’mal, 198 ; Bayan III, 229; Dozy, H. M. FE.2 111, p. 113, nota 4, fecha el mes
de octubre; Recherches?, I1, App. p. XL, dice que murié en octubre de 1081, seglin
Ibn al-Abbar y el Caertds. MBNENDEZ PIDAL se inelina por esta fecha y no por la
de 1082-83. Cf. La Espasia del Cid, p. 284, nota 1; LEVI-PROVENCAL, Mémoires d’Abd
Allah, en ABAnd., IV (1936), p. 43, n. 1, acepta el texto del Bayan III y del A’mal.

@ Cf. A’mal, 198.

8 Cf. ob. cit., p. 199; no dice que se repartiera el reino entre sus dos hijos, sino
que al-Mu'tamin “obtuvo el relno de su padre en toda la Frontera hasta que murié en
el afio 478 (= 1085-86)".
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le llevé a sostener continuas luchas en las que intervinieron el Cid
al lado de al-Muctamin y Sancho Ramirez (1063-1094), y Beren-
guer Ramon IT el Fratricida, conde de Barcelona (1036), al lado
del haV1h Mundir de Lérida. Estos, no obstante, no hicieron mds
que sufrir consfantes reveses por parte del Cid, firme defensor de
al-Muctamin, en su mismo tferritorio.

Al-Muctamin entregé sin el menor escripulo la direccion del
gobierno al Campeador, tomando consejo de él para todo. De este
modo le quedaba mas tiempo para dedicarse a sus ocupaciones fa-
voritas, sobre todo a la filosofia. De costumbres ascéticas, sentia
—habia dicho en una ocasién— que la vida era corta y que al
morir no llevaria a la tumba ofra cosa que la mortaja.

Un suceso importante en el reinado de al-Muctamin fue el ocu-
rrido en 1082-83 en Rueda de Jalén. El alcaide de Rueda se rebeld
contra su sefior de Zaragoza, de acuerdo con Yusuf al-Muzaffar,
hermano de al-Mugtadir, ex rey de Lérida, que se encontraba alli
prisionero, pidiendo ademas auxilios a Alfonso VI. Este reuni¢ sus
guerreros y se dirigié a Rueda, en donde, muerto de improviso
al-Muzaffar, y queriendo volver a la gracia de al-Muctamin, urdid
el alcaide una estratagema cuyo fin era atraer al interior del cas-
tillo a Alfonso y darle muerte. Pero, en su lugar, acudieron primero
sus mejores capitanes, que fueron muertos traidoramente por los
musulmanes parapetados tras las murallas. Era en enero de 1083.

La reiterada aspiracion a Valencia.—Quiza el heche politico mas
importante o, al menos, el que revela el tradicional inferés de los
reyes de Zaragoza por incorporar a sus dominios el reino de Va-
lencia, es el compromiso matrimonial que hizo al-Muctamin de
su hijo al-Mustain con la hija -del visir de Valencia, Abu Bakr
Mubammad h. ¢Abd al-¢Aziz. De este modo confiaba conseguir para
su hlJO lo que su padre, al-Muqtadir, no consiguid, a pesar de la
gran cantidad de dinero que habia eniregado a Alfonso VI para
obtenerla. T.a boda se celebrd, con todo esplendor, la noche del
26 al 27 de ramadan del afio 477 (= 26-27 de enero de 1085). Segun
Dozvy, las mismas circunstancias politicas favorecieron a al-Musta-
min. Abu Bakr fue nombrado por al-Ma'mun gobernador de Va-
lencia, y a la muerte de éste, en 1075, se declaré independiente,
poniéndose bajo la proteccién de Alfonso VI.. Sin embargo, un
nuevo acontecimiento iba a poner en peligro su gobierno. Los
avances del emperador y el sitio que pone a la. o1udad de Toledo
lleva a su rey, al-Qadir, nieto de al-Ma'mun, a pactar con Alfonso,
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acordando que el musulmdn cederia Toledo a cambio del gobierno
de Valencia, como asi sucedi¢ (1085).

El giro que tomaba el asunto alarmé a Ibn ¢Abd al-cAziz y se
apresurd a buscar la ayuda de al-Muctamin, de Zaragoza, cuyo
interés por Valencia conocia, ofreciendo a su hija en matrimonio
para el hijo del Banu Hud de Zaragoza, el futuro al-Mustacin 38,
La ocasion no podia presentarse mejor, y, naturalmente, al-Muccta-
min se apresurd a aceplar la proposicién, abrigando la esperanza
de que, al menos, su hijo pudiera ver aumentados sus territorios
con la tan codiciada ciudad de Valencia.

Pero Valencia no llegé a incorporarse a Zaragoza. Muerto Abu
Bakr en Valencia, el viernes 7 de safar del afo 478 (=4 de junio
de 1085), cuatro meses y diez dias después de la hoda de su hija 3,
la ciudad se dividi§ en varios partidos. Siguié ocupando el reino,
por pocos meses, el hijo de Abu Bakr, hasta que, por fin, decidio
entregar la ciudad a al-Qadir, quien, como nieto de al-Ma’'mun
de Toledo v protegldo de Alfonso, tenia més titulos que ningun
otro. La paswuhd de al-Mustacin, sucesor de su padl'e v la volun-
tad de los valencianos, que se negaron, en su mayoria, a unirse al
de Zaragoza, hicieron que, una vez mds, Valencia escapara de las
manos al Banu Hud.

Reinado de Ahmad b. Yisuf al-Mustacin—Al-Muctamin habia
muerto en 478 (= 1085-86). Su hijo, al-Musta‘in, comenzé a reinar
en Zaragoza en uno de los periodos mds agitados y dificiles v, sin
duda. el de mds lrascendencia polilica de la segunda mitad del
siglo x1. Alfonso VI lenia atemorizados a todos los principes mu-
sulmanes de al-Andalus. Tras las devastaciones del territorio de
al-Muctamid de Sevilla en 1082 vy 1083, siguié la conquista de
Toledo (1085). Alfonso VI, ademds, habia manifestado su interés
por Zaragoza, a la que llegd a poner sitio. Por otra parte, el cre-
ciente poder de los reyes de Aragén, que amenazaban sus fronteras
y pretendian apoderarse de Huesca, creaba una situacion de peli-
gro conslante para al-Musta<in. La enemistad con su tio Mundir
de Lérida, que también ambicionaba Valencia, y la presencia del
Cid, no siempre un fiel aliado, unido al peligro de los almoravides,

88 (f, Bayan I1I, 304, Dozy, H. M. E.:2, 111, p. 226 y apéndice al Bayan de los
fragmentos de una crénica anénima de los reyes de taifas; no se menciona a Musta'In.
Parece que guieren significar que la hija del visir de Valencia casé con al-Mu'tamin.
Pero ello no es posible. Le llama Ahmad Abu /Y\a’far, siendo que al-Mu'tamin se Namaba
Yasuf. Por lo tanto, habria equivocade el “lagab”.

30 Ibidem.
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que acababan de pisar la peninsula y que iban dominando todos
los reinos musulmanes del Sur, son motivos mas que suficientes
para apreciar el momento politico y las criticas circunstancias en
que ocupo el trono de Zaragoza Ahmad al-Mustacin bi-llah.

Al-Mustacin fue derrotado por los cristianos aragoneses en Al-
coraz? y perdio Huesca definitivamente (1096) como consecuencia
de este desastre, que no solo fue grave por el hecho en si, sino
porque el ejército de Pedro I, enardecido, se dirigi§ hacia Zara-
goza, a la que puso sitio, si hemos de creer el testimonio de Thn
al-Jatib #.

La posicion de al-Mustacin 1o podia ser mas dificil. El reino
de los Banu Hud, débil y mermado, no podia hacer frente con éxito
a sus poderosos vecinos. Los almordvides, por su parte, rondaban
las fronteras del reino de Zaragoza. En 1102 habian ocupado Va-
lencia, Tortosa y la que fue sede del gobierno del enemigo de al-Mus-
tain, su propio tio Mundir, a quien habia sucedids su hijo Sulay-
man, de menor edad. Y en la misma capital de al-Mustacin los
almordvides contaban con amigos y partidarios que, sin duda, les
abririan las puertas de la ciudad.

Como a al-Mustacin le inleresaba, ante todo, conservar el trono,
no dudo en aliarse con crislianos o almordvides. Al menos intentd
tener a ambos contentos, cosa que consigui¢ durante algun tiempo.
Pero la ambicién de unos y olros era mucha y el reino de los Banu
Hud estaba predestinado a cambiar pronto de mano. Aunque. proxi-
ma, no habia llegado lodavia la hora.

A fin de congraciarse con los almoravides, al-Mustacin mando
a su hijo ¢Abd al-Malik en embajada a Yusuf bh. Taifin, quien
le enfregé una carla*?, redactada en términos amistosos, por la
que daba a enlender al de Zaragoza que no ocuparia su reino.
El Banu Hud se quedo complacido, sin ver en este aparente éxito
una réplica a su misma actuacion. Asi como él, un tiempo, favo-
recié al Cid con dinero y lropas, para la conquista de Valencia,
con la intencidon de colocarle entre él y las vanguardias del ejér-
cito de los almoravides, asi, ahora, el principe de éstos daba, por

#©  Musta’In reunié buen numero de caballeros e infantes, entre ellos los gque habia
mandado el conde de N4jera, Garcia Ordéfiez. El ejércite debfa de ser considerable,
pues “cubria cinco leguas de camino; la vanguardia pasaba por Zuera cuando la reta-
guardia salia todavia de Zaragoza por el arrabal de Altabds”. IBN AL-JATTB, A'mal, 199,
dice que perdieron la vida cerca de doce mil musulmanes. El ntmero de diez mil lo
facilitn IBN AL-ABBAR en su Takmile, biog. nim. 1.785, en la que menciona la hatalla
de Huesea (léase Alcoraz) como “una de las mas desgraciadas de al-Andalus”.

2 Ct, A'mal, 200.

42 Wl texto cde esta carta figura en A’mal, 220-1, y en la cronica andnima Al-Hulal
al-Mawdlyye (ed. Allouche), pp. 60-61.
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su parte, seguridades a al-Mustacin. Interesaba al emperador afri-
cano. tener el territorio de los Banu Hud como barrera oriental de
separacion entre sus dominios y los de los cristianos *3,

El reino de al-Mustacin, en realidad, se ve turbado y amenazado
por el Norte, desde un principio, por las armas de los gristianos
aragoneses. Sancho Ramirez, Pedro I y Alfonso I son los que, des-
moronando la quebrantada fortaleza del reino de al-Mustacin, extien-
den los territorios bajo dominio cristianc y dan un gran avance
a la reconquista del somontano aragonés, que abre el camino a la
de todo el valle del Ebro.

En estas circunstancias parece increible cémo al-Mustacin se
sinti¢ con fuerza militar suficiente para emprender“ la guerra santa
contra los cristianos en 3umada ultimo del aflo 503 (= enero
de 1110,*. Entré por Tudela, hacia Arnedo, sitiandola y tomando
sus arrabales. Al regresar a Zaragoza le alcanzaron los ejércitos
de Alfonso I en Valtierra, a 17 kilometros de Tudela, infligiénd’ole
una gran derrota y peremendo como consecuencia de la misma,
con numerosos musulmanes*®, Era el 1 de rayab del afio 503
(=24 de enero de 1110). En este dia, y en Valtierra, acababa sus
dias al-Mustacin b. Hid. Con su muerte, la caida de Zaragoza era
inminente. Los almordvides, cuatro meses después, el 30 de mayo,
ocupaban la ciudad. ¢Abd al-Malik, <Imad al-dawla, su hijo, que
le habia sucedido, tuvo que refugiarse en Rueda. De esta forma,
absorbido por los almordvides, acabd el reino de los Banu Hud de
Zaragoza.

Finalmente, tras ocho afios de dominacién almordvide, el 18 de
diciembre de 1148, Alfonso I reconquistaba la capital del Ebro 6.
Hacia un siglo que Mundir b. Yahya se habia hecho independieunte
de Cdrdoba.

Los Banu Tu/}\ib y los Banu Hud, reyes de Zaragoza, habian
ya cumplido su papel en la Historia.

48 Para congraciarse envia a su hijo 'Abd al-Malik a la jura solemne del hijo de
Yisuf, 'All, como principe heredero, con un presente espléndido. Llevaba consigo, entre
olros regalos, catorce arrobas de objetos de plata que levaban labrado el nombre. de
al-Mugtadir b. Hud, abuelo de al-Musta'in. Estos objetos fueron convertidos en quirates
almorivides, que fueron distribuidos al piblico el 12 de du~1 -higfa de aquel afio (= 16 de
septiembre de 1103). Cf. A’mal, 201.

#  A'mal, 201, dice, equivocadamente, que fue en 501 (= 1007-8).

4% Cf. ob. ci.t., p. 202. La nueva edici6n de los A'mal (Beyrouth, 1956), p. 174, pone
Arnit y no Ulit (?) como leyd CoDEBRA, Decadencia y desaparicion de los almordvides
(Col. Est, Ar. III), Zaragoza, 1899, pp. 244-46,

4 Véase, para la conquista de Zaragoza, J. Maria LACARRA, La conquista de Zara-
goza por Alfonso I, en “Al-Andalus”, XII, 1947, fase. I, pp. 65-96..
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APORTACION DEL VALLE DEL EBRO A LA CGULTURA
ARABE DE AL-ANDALUS

Como sucede en muchas ocasiones, la decadencia politica de
los Estados no va aparejada con la decadencia cultural.

Este fue el caso del Islam espafiol a la caida del Califato. Al
fragmentarse el imperio de Occidente y formarse los reinos de taifas
en los distintos puntos de la Peninsula, un periodo de inigualable
esplendor iba a empezar para las ciencias y para las letras drabes.

La debilidad politica —algunos éxitos guerreros, sobre todo de
al-Mugtadir b. Hud, no pueden ser mds fugaces— no fue obice
para que surgiera y se desarrollara un verdadero movimiento cul-
tural de altos vuelos. La mayoria de los reyes de taifas y, en nuestro
caso, los de Zaragoza, parece que se hallan mas preocupados y que
conceden mas atenciéon a las cuestiones que se debaten entre los
cientificos y literatos de su corte que a los dificiles y algunas veces
criticos momentos de la frontera. Se sienten ansiosos de fama impe-
recedera, pero no concedida por las armas en el duro combate, sino
por los elogios que se les atribuyen en un magnifico verso o por la
dedicatoria de un libro cientifico.

Hay que apurar la vida hasta el méximo en un méximo de
satisfacciones, parece que tengan por lema muchos de los reyes de
taifas. Nada tiene de extraio que Yusuf b. Taifin, el emperador
africano, se apoye en la negligencia de los reyezuelos musulmanes
para explicar su caida. En apurar sus copas, oir las cantoras, escri-
bir y oir versos, pasan su vida deliciosamente. Impiedad y corrup-
cién intolerables para un puritano musulman. Pero atmosfera pro-
picia, sin duda ninguna, para dar impulso a una cultura favorecida
por al-Hakam II, que se vio acrecentada durante el periodo de los
reinos de taifas. No habia para ellos vanagloria mayor que el que
se dijera: “El sabio Fulano vive en la corte del rey Zutano”,
o “El poeta Tal esti al servicio del rey Cual” *7.

B AL-\éAQUNDT, Risale fi fadl al-Andalus, trad. BE. GARCiA GOMEz, Hlogio del Islam
espafiol; Madrid-Granada, 1934, Citado en lo sucesivo, Elogio.
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Mundir, fundador de la dinastia de los tuyibies de Zaragoza *8,
supo asegurar para su reino dias {ranquilos de paz y prosperidad.
Sus buenas relaciones con los cristianos * le llevaron a tales resul-
tados, hasta tal punto que pretendio emular el tausio de la Gordona
cahial Las siguientes palabras de al- oaqundl no solo se refie-
ren a Muyahld y a Jayran, sino también a Mundir. Dice: “No
hubo entre ellos ninguno que no gastara su riqueza en prodlgali—
dades y de quien las alabanzas no despertaran memorias que ya 10
volverdn a dormir a lo largo del tiempo”. El mismo Saqundi dice que
en honor de los reyes arabes, entre los que menciona a los Banu
Hud, “se han eternizado tantas alabanzas, que, si se alabase con
ellas a la noche, seria mds clara que la aurora. Los poetas no cesa-
ron de balancearse entre ellos como se balancean los céfiros en los
jardines, y de entrar a saco en sus tesoros con la vehemencia del
ataque de al-Barrad !, hasta el punto de que uno de sus poetas,
al ver que los reyes rivalizaban en atraerse sus alabanzas, llego
a jurar que no alabaria a ninguno de ellos en una qasida por menos
de cien dinares’ 52,

Es cierto que todos los reyes de taifas rivalizaron en afanes
culturales, pero la corte de Zaragoza uo fue a la zaga. El mece-
nazgo que se impusieron los fuyibies y los hidies, como algo con-
sustancial a sus mismas personas, prescindiendo de su misién
politica, habia de dar sus frutos, mdxime cuando la revolucién
de ‘Cordoba hacia imposible la vida en ella a personajes cuya
existencia se veia coniinuamente comprometida. Acosados por la
amargura del espectdculo de Cordoba, saqueada y destrozada, y por
la misma inseguridad personal, buscaron zonas de vida ma&s paci-
fica, tales como Levante y Extremadura, pero sobre todo la Marca
Superior. Como limite extremo del imperio, y con una bien ganada
reputacion cultural, representa un buen campo de refugio, un nuevo
oasis. Zaragoza se ve, entonces, convertida en una segunda Cérdoba,
digna émula de su antiguo esplendor.

Constituyen legion los personajes que emigran de Cérdoba hacia
el Norte en busca de refugio y proteccidn. Los diccionarios biogra-

48 Ta dinastia de los tufibies reiné en Zaragoza desde 1016 a 1039,

49 Tn su palacio se concerté la boda del conde de DBerenguer Ramdn I con la
princesa Sancha, hija del conde Sancho de Castilla, en 1016. Ct. IBN HAYYAN, ap. IBN
BAsSAM, en Dozy, Recherches, t. I, app. nim, XIV, y pp. 205-6 y 232; Bayan III, 176-77.

@ Cf. Elogio, p. 47. ' ’

51 Sobrenombre del guerrero drabe anteislimico Raft b. Qays al-Kindni, caya bravura
e impetuosidad en el ataque dieron origen a este proverbio. Cf, GaAyaNcos, Mohamm.
Dynast. in Spain, I, 330, nota 22, y Taf al’arus de al-Sayyid Murtada, Vv, 6, 1, 5.
Segin GARCiA GOMEZ, Elogio, p. 48, n. 25.

52 Cf, Elogio, p. 48.
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ficos, la Takmila de Ibn al-Abbar y la Sila de Ibn Baskuwal,
sobre todo, nos dan el testimonio de numerosisimos casos, comod
veremos mas adelante. Este movimiento es muy digno de sefialarse
por las consecuencias que tuvo. Al mismo tiempo que la proteccion
que dispensaron los monarcas a los literatos y cientificos, tuvieron
también una notable influencia la gran amplitud de miras, la
libertad y la tolerancia de que hicieron gala los reyezuelos de la
corte de Zaragoza, originando un ambiente cordial en el que mu-
sulmanes y judios, sin perfilar ni ahondar las diferencias religiosas,
vivieron en la mas amplia inteligencia y comprension.

[0S JUDIOS EN EL REINO DE TAIFAS DR ZARAGOZA
Y SU APORTACION CULTURAL 53

Ya casi desde los primeros tiempos de la invasién, los judios
desempenaron un importante papel entre los musulmanes, y no
s6lo en el campo politico, sino —y quizd con mayor relieve— en
el cultural.

Durante el siglo x1, y con la elevacion a los mas altos cargos
de Ibn Nagrila y su hijo José en la corte de los ziries, Granada se
convierte en el punto de convergencia de los judios. Pero algunos
de ellos, muy notables, se localizan en otros puntos, y sabido es
que, ya durante los tuy1b1eq dignatarios de la corte se convertian en
mecenas de los judios, y que tanlo durante este periodo como en el
siguiente, en el que los Banu Hud obtienen el poder, encontraron
aquéllos la mds amplia proteccion y la mejor acogida. Este favor
de que gozaron en Zaragoza fue reflejo de la asistencia y especial
atenolon verdaderamente ejemplar, que el ministro de c¢Abd al-
Rahman III, Hasday b. S‘aprut dispenso a todas las comunidades
Judlas de al-Andalus y en particular a la de Cordoba. Zaragoza,
sin duda alguna, debi6 de beneficiarse. Al menos, asi parece dejarlo
entrever la serie de cientificos y poetas judios que encontraron asilo
en las cortes de los tuyibies y de los Banu Hud.

Conservamos el testimonio de Sacid al-Andalusi, que nos habla
de la existencia de sabios israelitas en las provincias fronterizas
de la Espafia musulmana?®. Siendo la del valle del Ebro la mads

53 Se incluyen aqui algunos de los autores judios, ya que su cultura es propiamente
drabe por estar eseritas sus obras. en esta lengua.

5¢  Cf. IBN SA’ID AL-ANDALUST, Kitab tabaqdt al-Umam (BEd, CHEIKIO, Beyrouth) y trad.
BraceERE (Paris, 1935), p. 89 texto, 158 trad. Citado en lo sucesivo: Tabagat.
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importante de todas las que componian el imperio occidental de
los musulmanes, a causa de su posicidn estratégica, frente al pais
de los cristianos, forzosamente la vida social y politica organizada
en esta zona habia de tener unas caracteristicas especiales. En cierta
forma, y en determinados momentos de la historia, habia de ser
un ceniro propicio y favorable al desarrollo de toda clase de acti-
vidades.

En Zaragoza aparece a principios del siglo X1 una de las figuras
mas destacadas del elemento judio, por lo que a su aportacién
cultural se refiere. Se frata del notable autor cordobés Marwan
iBN YANAH % La peste que en 1013 asol¢ Goérdoba hizo huir a mu-
chos JuleS de ella, que se refugiaron en los puntos mads diversos.
IBN YANAH fijo su resulencla en Zaragoza, donde escribi¢ sus obras
y donde murié en 1040.

Es curioso escuchar de labios de este autor palabras que no
dejan de sorprender a primera vista si consideramos que el reino
de taifas de Zaragoza fue uno de aquellos reinos en que se respiraba
un ambiente cientifico mds saturado. En una ocasién se queja IBN
YANAH, con gran amargura, “de la ignorancia y estupidez” de las
gentes en medio de las cuales vive. DERENBOURG®® hace notar, «
proposito de estas palabras, la diferencia de las circunstancias y
condiciones de vida que existian entre el Norte y al Sur de al-
Andalus. E]l movimiento cientifico-literario de esta ultima zona, con
su capital Gordoba, centro de maxima atraccién como capitalidad
del occidente musulmdn, no tenia igual en el resto de la peninsula.
En el Norte, en Tortosa y en toda la ribera del Ebro, y por lo tanto
en Zaragoza, también, donde se habia establecido nuestro autor,
quiza por su calidad de ciudades préximas a la frontera, existia
una intensa actividad comercial. Es incuestionable que a una inte-
ligencia refinada y cultivada como la de IBN YANAH hubo de sor-
prenderle el cambio, y sus palabras son un precioso documento que
nos demuestra las diferencias que se acusaban dentro del mismo
ambito de la Espafia musulmana.

Quizd sean un poco exageradas las afirmaciones de DEREN-
BOURG 7 cuando dice, apoyandose en las palabras citadas, que no
existian escuelas, ni se cultivaba la ciencia, ni existia la literatura.

s Sobre este autor, cf. Jewish Encyclopedie, VI (1904), pp. 534-5; LBCLERC, Histoire
de 1o Medicine, Paris, 1876, I, 554 ; SARTON, Introduction to the history of the science,
Baltimore, 1931, vol. I, p. 736; MUNE, Journal Asiatique (1850),
~ 8 DRERENBOURG Y HARTWIG, Opuscules et traités d’Abou-l-wWalid Merwan 4ibn Djanah
de Cordoue; Paris, 1880, p. 139. Resefia de Isidore LOEB en “Revue des 6tudes juives”,
1880, I, 137-40.
© BT QOp. cit.
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Siendo zona fronteriza e imperando el espiritu defensivo, es natural
que fuera distinto el ambiente cultural al que disfrutaban las zonas
del interior, en las que no se dejaba senlir la presencia del enemigo.
No podemos hablar, y menos en el valle del Ebro, de un modo
unilateral, puesto que su condicién de region fronteriza habia de
darle un aire abigarrado y mdulliple, donde los contrastes habian
de ser muy acusados.

. No sabemos, de todas formas, si debe darse un sentido tan
amplio a las palabras francamente despectivas de IBN YANAH. Se
diria méds bien que encierran algo de animadversién personal o
resentimiento. No_se explican, si no, en un autor que se mueve en
fa corte de los tu§ 'ibies, donde resulen los mejores poetas hebraicos
y éarabes, atraidos por las dadivas de Mundir b. Yahya 3.

B Parece comprobado un testimonio de otro poeta hebraico, Sero-
MO IBN GaBIROL, de profundas resonancias biblicas, que al ahan-
donar Zaragoza, en 1045, se despide de sus habitantes con violen-
fisimas palabras para quienes —segun él— ha sido su compaiia
“como la de un exitrano y forastero en medio de una bandada de
avestruces, en medio de necios y badulaques, todos ellos engreidos,
creyéndose unos sabios... Una gente cuyos progenitores no serian
dignos de ser los perros de mi rebafio...” . Estas mordientes
expresiones responden claramente a un rencor —frutc quizda de un
alma irascible y resentida— en el que algunos autores, como Kraus-
NER, insisten mucho 0.

Sin alcanzar la virulencia de las de SELOMG TN (GABIROL, las
palabras de IBN YANAH pueden responder a una misma causa y no
a un estado tan bajo, literario y cientifico, como pretenden indicar.

Lo que podemos deducir de lo expuesto, y es natural que asi
sea, es que el ambiente cultural del valle del Ebro, bien por los
elementos de la misma region, bien por los emigrados del Sur y
algunos de Oriente, era notable en la primera mitad del siglo xi,
pero inferior, sin duda, al que se habia vivido en (drdoba.

Los judios del reino de taifas de Zaragoza contribuyeron al
desarrollo del movimiento cultural de al-Andalus con figuras tan

68  Aparte de Ibn }Y\anﬁh, florecen los notables poetas hebraicos \S/elom(‘) Ibn Gabirol,
Abl 'Amr Ibn Hasday, Abid-l-Hasan Mo8é Ibn al-Tagana, Levi Ibn al-Tabban, MoZé Ibn
Chicatella; matemdticos como ’Abd Allgh b. Ahmad al-Saraqustl, de la escuela de Ibn
al-Bargut; filosofos como ’'Amr al-Kirmani. Cf. MILLAS VALLICROSA, :?/elomd Ibn. Gabirol
como poeta y filésofo,; Madrid-Barcelona, 1945, pp. 16-17.

59  Qp. cit.,, pp. 50-51.

L Prolovo ‘en “hebreo puesto por Y KLAUSNER a su edicién hebraica de la Fuenie de
la vide  Jerusalén, 1926. Ci. MILLAS, Selomo Ibn Qabirol como poete y fildsofo, p. 52.
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notables como la de MENAHEM IBN AL- FAWVVAL 61, la del ya citado
1BN YANAH ABU-L- FapL 1N HasDAY e sy PIKLABI:b, enire los mas
notables.

Al-Kirmanr ©, de quien hablaremos mads adelante, discipulo de
Maslama de Madrid, da a conocer en Zaragoza Las episiolas de los
Hermanos de la Puresa, y con ellas introduce corrientes neoplato-
nicas que se enlazan con la escuela filoséfica de [bn Masarra (833-
931) 68, defensor y propagador del sistema del seudo Empédocles,
cuya base fundamenial es la exislencia de una maleria primera
comun a lodos los seres, excepto a Dios.

Estas ideas mistico-neoplatonicas propagadas en Zaragoza por
el citado autor habian de influir notablemente en los autores de su
epoca, incluso entre los judios que desarrollaron su actividad lite-
raria y lilosofica en la corte de los Luylbles IBNy GABIROL, en su
Fons Vitae —escrila en lengua arabe—, acusa muy profundamente
esta influencia, y lo mismo el propio IBN ¥ ANAH. Aunque éste es
reputado como meédico y se le considera el méds eminente de los
filélogos hebraicos, hebié cultura arabe mientras residio en CGor-
doba y continud haciéndolo durante su estancia en Zaragoza. Asi,
no es de exirailar que su obra filoséfica se haga eco de esfa influen-
cia neoplatonica que acabamos de rescnar.

No fue menos famosa la figura del zaragozano MENAHEM IBN
aL-Fawwar. Contempordneo de IeN XANAU se destacd visiblemente
sobre los demas, y no es nuestro el juicio ‘favorable que su persona
merece, sino de Sdeld al-Andalusi. Este testimonio es maéas estimable
de lo que aparenta si pensamos que este autor, residente cn Toledo,
es natural que se ocupara de las figuras destacadas, o al menos
de las que gozaban de un relieve especial sobre el resto de los habhi-
tantes de una determinada zona. Dice Thn Sacld que ‘“este sabio se
distinguié mucho en el arle médico, y era muy versado en Logica
y en todas las ciencias filosoficas” .

Esto que acabamos de apuntar demuesira que el indice negativo
que parece desprenderse de las ya citadas paiabras de IBN YANAH y
de IBN GaBiroL, referidas a los hispanojudios —drabes en realidad
por su produccion— no era tan insignificante, ni tan ignorantes los
de la Marca Superior como afirman. Incluso IsN AL-FAWWAL no
resulta una excepcion en ese conglomerado encielopédico que suelen

% Tabagat, 89 tex., 158 trad.: LBcLErc, I, 548,

“  Tabagat, 90 tex., 159-60 tr.

8 Sobre este filosofo, véase ASIiN ParnaAcios, Iba Masarra y su eseéuela, en “Obras
escogidas”, I; Madrid-Granada, 1946, pp. 1-216.

ot Tabagat, 89 tex., 15R tr.
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reunir en sus personas los autores ardbigo-judios. Su famosa obra
Kansz al-mugil-l1 (“Tesoro del pobre™) es una especie de cuestionario
en el que se contienen “todas las leyes de la Ldgica v los principios
de la Fisica 9.

Es verdaderamente lamentable que los bhidgrafos arabes, tan
parcos en noticias, no nos den cuenta de cudles eran, en realidad,
los sistemas filoséficos desarrollados por estos aufores, aunque es
de suponer que siguieron el ideario infroducido por al-Kirmani.
No ha de parecer exirafio que asi fuera, ya que en estas zonas fron-
terizas fue mas facil sustraerse al fanatismo popular. Por su fre-
cuente comunicacién con los cristianos, el pueblo tenia un concepto
mds amplio de la convivencia y no hubieron, por ello, de sufrir los
fildsofos el ambiente hostil y la condenacién de los alfaquies por
iemor a caer en herejia, como le tocd al mismo Ibn Hazm, en (dr-
doba, cuando la desmembracién del califato.

Los judios tampoco fueron ajenos al impulso que a las ciencias
especulativas dieron los drabes en el siglo x1, y especialmente en
Zaragoza mds que en ningun otro centro cultural de al-Andalus.
Nos lo confirma la presencia de un famoso escritor israelita,
ABuU-L-Fap1 IBN HaSDAY, que aparece ocupando nada menos que
el cargo de visir-secretario en la corte de tres principes hudies:
al-Mugtadir, al-Muclamin y al-Musta‘in. SA‘D AL-ANDALUSI, con-
lempordneo de este autor, dice que IBx Haspay “reside en Zara-
goza v pertenece a una ilustre familia de judios andaluces descen-
dientes del profeta Moisés. Este sabio ha estudiado las ciencias
segin un orden racional y ha adquirido una gran erudiciéon en
las diversas ramas del saber, segun los mejores métodos, Domina
a fondo la lengua y fiene un profundo conocimiento de la poesia
y de la retdérica 4rabes. Es notable en Aritmética, Geometria v
Astronomia. Ha comprendido la teoria del arte musical...” 66,

Con este personaje se nos demuestra claramente la perfecta con-
vivencia a que habian llegado musulmanes y judios en este periodo.
IsN Haspay, de naturaleza judia, es un buen poeta en lengua drabe.
El mismo IBN GaBIROL escribe, como hemos dicho, su Fuente de la
vida en esta misma lengua, hecho que le resta influencia filoséfica
entre el mundo hebreo.

Muchos de estos casos de judios con marcada predileccion por
lo 4rabe, como el del personaje de quien tratamos, fueron, posible-
mente, encauzados desde un punto de vista politico con miras a

8 Tbidem.
%  Veéase nota 62,
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conservar el brillante puesto adquirido en una corte musulmana.
(No olvidemos el profundo sentido préctico de esta raza.) De aqui
su aficién a la lengua, a las costumbres, e incluso, en algunos, a
fa misma religién isldmica. Iy HASDAY reniega de su fe rellrrlosa
mosaica, ambicioso de poder, y se hace musulman ya que de no
hacerlo por su condicién de judio, no hubiera podldo ocupar los
altos cargos del gobierno, dada la natural reserva de los musul-
manes (que tuvo excepciones en algunos casos) a conceder deter-
minadas atribuciones a los infieles. Por eso su conversidn al Islam
tiene, probablemente, como fundamento, razones politicas y ‘no
amorosas, como se ha prelendido afirmar,

IeN Haspay, una vez encumbrado en el alto puesto para el que
le designg el principe hudi, dio muestras de un orgullo sin limites
que. le conquisto la mlmadversmn de muchos de sus coelegas, a los
que ahora miraba con desprecio. Uno de ellos, IBN AL-DABBAG °7,
amigo de IBN Haspay, nos lo confirma, pero suavizando sus duras
frases con el consejo, dada la huena amlstad existente entre ambos.
Se trata de una carta que le dirigio en los siguientes términos:
“Yo te he conocido —le decia— en una época en la que no rehusa-
bas bromear con los que te embromaban y en la que no desdefiabas
contestar a los que te interpelaban. Hazme saber —podria yo ser-
virte de rescate— lo que te ha sucedido. Quizd hayas visto que
la capital carecia de cadi y aspires a desempeiar este empleo.
Pues preparate para ocuparlo y disponte a ejercerlo. Seguramente
en un momento debes de estar dispuesto a estudiar las sentencias
y a ponerte al corriente de la ley musulmana. Admitamos que seas
investido de esta autoridad, después de estar bien preparado para
ocupar este cargo; ;qué hards cuando se te interrogue sobre la
leyenda del sabado? Deja, pues, este caracler ’xfectado vuelve a
tu actitud habitual y a tu humildad [primera]. Finge ignorancia
si un ignorante se acerca a ti y haz el imbécil con los tontos,
aunque seas inteligente. No te prives del placer del abandono y no
persigas [los honores] de este bajo mundo coun esfuerzc continuo.
[El mundo], jcon qué facilidad vuelve la espalda y nos da la cara,
v qué semejanza presenta entre su abundancia y su lepra a nues-
tros ojos!” .

Seguramente esta misiva caus¢ el efecto deseado en el espiritu

o Poeta contemporineo del reinado de al-MustaTn b. Hud. Cf. PER#ES, La .poédsie
andalouse en arabe classigue aw XIéme. siécle (Publicat. de 1'Inst. d’Etud. Orient. Facult.
Lettres d’Alger, V):; Paris, 1937, pp. 70, 267, 310, 368; nn. 1, 414, 454 Citado en
lo sucesivo, PERES, Lo poésie andalouse.

% Thn Jiqan, Qal@’id al-’Iqvdn. Boulagq, 1283 H.; Marsella-Paris, 1277 = 1860, p. 108,
Segin cita de PBRES, Lo poésie andalouse, p. 267, nota 5.
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de IBN HaspAY, porque sus relaciones con el visir arabe continua-
ron, como anteriormente, en una atmésfera de gran cordialidad.

Los judios es indudable que con la notable aficién viajera a
que sus actividades comerciales les llevaban, aficion que s6lo fue
superada por los arabes, representan un buen fermento en el movi-
miento cultural de al-Andalus. Por oira parte, el que algunos miem-
bros de la raza de Israel permanecieran al lado de los reyes de
taifas —Rabi Yekutiel Ibn Hasan ¢, primer ministro -del tuy‘bl
Yahya ben Mundir, y el citado Isn HaSDAY en la de los Bant Hud—
favorecié el que > muchos sabios, en las distintas ramas de la ciencia,
pudieran desarrollar sus act1v1dades intelectuales. Es evidente, por-
que asi consta, que se llegaron a penetrar de tal modo de la cultura
drabe que no faltaron autores que fueron considerados como mu-
sulmanes por el solo hecho de que fuera el arabe la lengua usada
por ellos.

Otra figura interesante, por su aportacién cultural, es la del
médico judio zaragozano IBN BIKLARIS 7, que llena toda una época.
La etimologia del nombre de este autor parece definitivamente
resuelta. Era su familia oriunda del nordeste de Espaila, si se rela-
ciona con el monasterio de Biclaro —fundado en el siglo vi por
el obispo de Gerona, San Juan— que estd situado en las montafias
de Tarragona, hoy la villa de Vallclara. La designacién de “el Bicla-
rense”, con que aparece citado este obispo en las cronicas espa-
folas, dio lugar a establecer una similitud entre aquel adjetivo
étnico y la forma popular del mismo, del que, como puede verse,
es féacil llegar al Biklari, con que nos lo designan los textos con-
servados y que en su forma, poco comun, no tiene nada de hebreo ™.
Tenemos pocos datos biograficos de IBN BIRLARIE, ni siquiera
de tipo anecddtico, que son los que suelen destacarse de ordinario,
y, en cambio, como si se tratara de un espiritu de contradiccion,
su obra nos ha llegado en copias raras, pero integras y de gran
interés. Sahemos de él que nacié en Zaragoza y poca cosa mas.
Su obra es un tratado de materia médica, {itulado 4l-Mustacin,
y estd dedicado a al-Mustacin hi-llah, tltimo de los representantes
de la dinastia de los Banu Hud que reinara en Zaragoza. No deja
de sorprender que esta obra figure —segun Ibn Abi Usaybhica 72—
compuesta en Almeria, siendo su autor zaragozano y estando dedi-

@ (Cf. AMADOR DB Los Rios, Historie de los judios de Espwaiia y Portugal; Madrid,
1875, 1, 386.

7 Cf. RENAUD, Trois études d'histoire de la Medicine arabe en Occident: I Le Mus-
tani d&’Ibn Beklared, en “Hespéris”, X (1930), p. 141,

7 Id., p..137.

"8 Historiador de la Medicina 4rabe muerto en 668 = 1270.
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cada, por anadidura, a un rey musulman de Zaragoza. RENAUD 7 s0s-
pecha, y quizd con el unico fundamento posible, si el citado compi-
lador drabe del siglo x11 confundiria “composicidon” y “copia”, puesto
que de no ser asi, no se explica el porqué de ser Almeria, preci-
samente, el lugar donde fue escrila. Ademas existen otras razones
de tipo lingiiistico, como diremos mds adelante, que parecen con-
firmar la idea de que mas hien se trata de una copia que de la
obra original auféntica.

Sea cual sea el lugar donde fue redactada la obra, parece que
durante algtin tiempo IBN BIKLARIS estuvo ausente de la Maica
Superior, v que fueron los afios comprendidos entre 1085 y 1109
aquellos en que permaneci6 en la corte de Ahmad al- Mustacin.
Hacia 1106 escribio, dedicandolo a su protector el tratado sobre
los medicamentos snnples ™ Todos estos datos vienen a confirmar
la hipotesis establecida anteriormente de que no fuera escrita en
Almeria la obra que nos ocupa, sino, probablemente, en Zaragoza.
Incluso los hechos politicos lo favorecen, puesto que figura escrito
aproximadamente el Al-Mustacini hacia 1106, y todo el sur de la
peninsula y Almeria, concretamente, sufria por aquellas fechas el
yugo de una nueva invasién que iba a arruinar las brillantes cortes
de taifas. En 1091 Almeria cayé en manos del general almordvide
Dawud b. <Isd. Se supone que por entonces IsN BIKLARIE residia ya
en la Marca Superior. Y aunque no fuera asi, es indudable que
muchos habitantes del Sur irian a buscar la zona que, como en
tantas ocasiones, ofrecia por su situacién geografica mayores ga-
rantias de seguridad: el valle del Ebro. Entre ellos, y por su origen,
podria enconfrarse nuestro autor. A cambio de una estancia segura
durante los ultimos afios de su vida y de la manifiesta proteccion
de que gozd en la corte de al Mustacin ibn Hud, titulo el médico-
botdnico zaragozano su obra Al-Mustacini, en seilal de agradeci-
miento.

Aparte de su primordial interés para el estudio de la Medicina
ardbigo-aragonesa del siglo x1, en la que marca un jalén impor-
tante por su disposicion sindptica, respondiendo a una idea siste-
matica, aqui hemos de resaltar, aunque sélo sea brevemente, su
alto valor filolégico. Aunque su ohra es de cardcler general, dis-
tingue, por sus extraordinarios conocimientos de la lengua y de
la flora existente er la Marca Superior, con la propia meticu-

78 Cf. RENAUD, op. cit.,, p. 138, n.

% Cf. bAILBON Introduction..., I, 285, Ws curioso que ASIN, en el Glosario de voces
romances registradas por un botinico andnimo hispanomusulmdin del siglo X1 (Madrid-
Granada, 1943, p. XVII), fije la muerte de este autor en 1106.
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sidad drabe, las diversas hablas de al-Andalus, es decir, los nom-
bres romances o caydmies con que se conocen las plantas. Toda-
via precisa mas al localizar la existencia de alguna de ellas en la
regién de la Marca Superior, bien conocida para ¢l, y designarlas
con el nombre que lienen en la cayamiyya saraqusia. es decir,
en el romance de Zaragoza.

Por eso, aunque de gran interés lebrico y practico para la Medi-
cina, no debe pasarse tampoco por alto el caudal lingiistico que
encierra y que tantos datos puede ofrecer a los romanlstas para
el estudio del aragones primitivo, no s6lo por lo que se refiere a
lo agronémico o hotanico, sino a infinidad de palabras que los
usos ferapéuticos o las supersticiones populares bautizaban -con
nombres metaforicos.

Esla fusién judeo-drabe-aragonesa, que lan fructifera habia de
ser, constituyo una amalgama en la que resulta muy dificil deslin-
d&r lo que a unos v a otros corresponde. Todo ello forma un patri-
monio comum de allo valor intelectual que contribuyé grandemente
al desarrollo del movimiento cultural de al-Andalus,.

LL0OS MUSULMANES EN EL REINO DE TAIFAS DE ZARAGOZA
Y SU APORTAGION GULTURAL

Hemos presentado anteriormente un panorama politico del reino
de taifas de Zaragoza, en el que han podido observarse, en lineas
generales, las directrices y las caracteristicas fundamentales de
aquellos reyezuelos tuyibies y, sobre todo, de los Banu Hud. Inte-
resa ahora seflalar el movimiento cultural y las principales mani-
festaciones literarias y cientificas de los musulmanes aragoneses del
siglo xI.

Son varios los géneros que dentro de la literatura ardbigo-anda-
luza alcanzaron un gran esplendor tales como la prosa rimada, la
anécdota y el cuento. Pero ninguno consiguié superar a la poesm
que ‘sobresale por encima de las demdas manifestaciones literarias.
Cada hombre, por humilde o elevada que sea su posicién social,
es poela y sus poesias son pagadas con esplendidez. Todos, sin
distincién de clases, parecen tener una disposicién innata para
versificar y para sentir una belleza que afecla no sélo a la forma,
sino también al fondo. Ya se sienten los drabes ricos de su propio
fondo, llegados a una espléndida mayoria de edad, cuando se forman
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las taifas. No tienen necesidad de recibir de Oriente normas que
fijen nuevas directrices. Caminardan solos por un sendero lumi-
noso donde la tierra y la vida del campo, y toda la gama de belle-
zas que encierra el suelo conquistado y fecundo seran objeto de
apasionados versos. Pero no so6lo esto, sinc que todo el ambiente
en el siglo X1 respirard poesia. Los allos personajes se invitan, se
insultan, se envian regalos, se autobiografian siempre en billetes
poéticos en los que se comparan con astros o con flores. E] impulso
dado a la cultura en Codrdoba parece estallar en una espléndida
floracién como para reavivar el recuerdo de sus glorias pasadas
y mitigar su fracaso politico. Y en verdad que el valle del Ebro
sabe cumplir su misién. Porque durante el califato, el Norte, la
Frontera Superior, ha de estar en la avanzada, defendiendo los
intereses del poder cenfral, que vive en el siglo x sus mejores mo-
mentos: los politicos y los culturales. La vida guerrera se vivira
en toda su intensidad y quedaran pocos momentos para los ocios
poéticos. Aun asi vemos a notables personajes que se contagian del
ambiente que se vive en Cordoba. Asi lo testimonia Ihn al-Qutiyya 7,
quien refiere que, en cierta ocasién, cUmayya bh. cIsa, ministro del
emir Muhammad, acerté a pasar por delante de una casa inmediata
a la puerta de Alcantara en la ciudad de Cordoba, donde se tenia
en rehenes a los prlnmpes aragoneses de la famlln de los Banu
Qasi, en el momento en que éstos recitaban versos de Antara 76. Al
oirlos, mandé a uno de los guardias que hiciera comparecer al
maestro de literatura que tales cosas les ensefiaba, y, sentado en
la sala de audiencia publica, al venir a su presencia el maestro,
fe dijo: “Si no fuera porque te disculpo por ignorante, ya verias
como te sentaba la mano. ;Quién te mete a ti donde estan estos
diablos que tantos sinsabores causan a los califas, para ensefiarles
versos que no hacen sino enardecerles y aumentar sus instintos
guerreros? Cuidado, pues. De hoy en adelante no les ensefiards mds
composiciones que las de al-Hasan b. Hani, que traten de vino y
cosas por ese estilo, de chistes y bufonadas

Esta falta de cultura literaria, evidente durante los siglos viii,
1x y hasta el x en toda la Marca Superior, corria sélo parejas con
el tiempo. Cuando se forman los reinos de taifas.y cuando el alegre
modo de entender la vida que tendran muchos de los reyes de estas

7 IBN AL-QUTIYYA, Ta"7%j iftitah al-Andolus, ed. y trad. de Juliin RIBERA, Historia de
la conquista de 'Espafm por Abenahotia el Cordobés; Madrid, 1926, p. 94. Vease RIBERA,
La ensciianza enire los musulmancs espadioles, en “Disertaciones y Opusculos” ; Madrid,
1928, I, 290, nota 1, )

78  Famoso poeta anteisldmico.
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pequefias cortes haga descuidar otros asuntos, se preferird ser in-
mortalizado en una casida que pasar a la posteridad por una haza-
fia famosa. Serdn pocos los monarcas que equilibrardn su aficidn
cientifica y su valor combativo. Unicamente el reinado de al-Mug-
tadir b. Hud vera coincidir momentos de extraordinario interés
cientifico y literario con un éxito en las armas no superado ya por
ninguno de sus sucesores. ’

Pero no es, en general, lo politico lo que se tiene en cuenta.
Las cortes de taifas de Zaragoza, con un lujo extraordinario y con
la excesiva prodigalidad de que hacen gala sus monarcas, servirdn
de atraccién a poetas de distintos lugares de al-Andalus. Zaragoza,
convertida ya por Mundir b. Yahya en una gran ciudad, muy po-
blada y prospera, era el seno adecuado para acoger a los literatos
y poetas que huian del Sur. Y es curioso observar que no son las
figuras mas importantes del renacer literario en la Frontera Supe-
rior musulmanes aragoneses, sino mds hien judios que disfrutan
de grandes prerrogativas, o literatos inmigrados musulmanes. Y lo
mismo por lo que se refiere a las demds ramas del saber.

En matematicas encontramos a ¢ABp ALLAH B. AHMAD AL-SARA-
QUSTI 77 (m. en 448 =1056), de la escuela de Ibn al-Bargut. Es un
cientifico que conoce a fondo la Aritmética, la Geometria y la Astro-
nomia, a cuya ensefianza se dedica. Sobresale por encima de todos,
a pesar de ser estas ciencias de tipo especulativo, las que més tar-
daron en ser cultivadas en al-Andalus.

Este autor es famoso por su optsculo dirigido a Abu Muslim
b. Jaldun al-I$hili, en donde trataba de los errores del sistema de
Sindhind al referirse a las ecuaciones de los planetas. Sacid al-An-
dalusi ™ dice haberle refutado poniendo en claro el lugar de esta
argumentacién donde reside el error en su obra sobre la rectifi-
cacion del movimiento de las esirellas y los errores de los astrd-
nomos.

En estas ciencias especulativas se destaca, también, otra figura
importante, originarvia de Calatayud: ABu IsHAQ IBRAHIM B. IDRIS
AL-TUYIBL ™ (m. en 454 = 1063). Hahia hecho sus estudios en Toledo,
donde se establecio, dedicdndose a la literatura. Pero enfusiasmado,
mas tarde, por las ciencias exactas empez6 a aprenderlas bajo un
notable maestro, al-Waqqasi. Desde este momento ya no conts su
primitiva aficion, enfregandose de lleno a la ensefianza de las

"  Cf. '.{’abaqc'zt, 72 tex., 135 tr.
7 Ibidem.
7™ Cf. BLACHERE, Introduction a la trad. de las Tabagat, p. 10,
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matematicas y de la Aslronomia, por las que llegd a alcanzar una
reputacidon extraordinaria, de la que se Dbeneficig el notable autor
tan citado, Ibn Sacid al- Andqlum quien, cuando murio aquél, con-
taba treinla afios.

No sabemos cudl es la razon de que todo el saber cientifico se
centrara especialmente en el norte de al-Andalus. A la descompo-
sicidn del califato, el Sur se convertird en el cenlro mdas hrillante
de la poesia ardbigo-andaluza, pero corresponderd a Toledo y a Zara-
goza una herencia que - endra después, provecliosas derivaciones.
Estas dos ciudades se verdn converlidas en el centro del saber
matematico, astrondmico, médico y filoséfico. Los cullivadores de
estas ramas se disputardn la gloria con los mismos monarcas.

En Zaragoza exislia ya en el siglo x un fermenlo —quizd Dbasc
de este desarrollo ullerior— en la obra de ABu cUrMaN SAD R.
FATHUN B. MUKRAM AL-SARAQUSTT AL-TIIMMAR 5. Con “aficiones gra-

maticales vy filosoficas —en esta ultima escribié un excelente
opusculo sobre la introduccién de las ciencias filosdficas, titulado
S‘m/maz‘ al-hikma (El drbol de la sabiduria)-—. sin descuidar la -

sica, tuvo notable aficién por las ciencias. Su opusculo sobre la
determinacién de la naturaleza de las ciencias y sobre la manera
en que fueron instituidas por la diferenciacién entre la sustancia
v el accidente, le dieron una justa fama.

Como siempre, hemos de lamentar la escasez de nolicias que
nos proporcionan los autores drabes al tratar de la mayoria de los
biografiados. Apenas en algunos se deja enirever, por alguna andc-
dota o detalle curioso, cierlo rasgo peculiar que no le confunda
con una lista interminable de nombres entre los que se mencionan
los maestros que le enseiiaron o los discipulos que aprendieron
de él.

El autor que nos ocupa parcce haber sido un personaje notable
vy de gran fama por sus leorias, no sabemos si cientificas o filoso-
ficas, ya que fue viclima de una violenta persecucion que le obligod
a abandonar al-Andalus al salir de la cdrcel. Estos casos, en la
época de al-Manstir Muhammad Ihn Abi cAmir, no eran extraiios
por el fanatismo de los alfaquies que, en muchas ocasiones, ahoga-
ron y sojuzgaron la libertad ideoldgica e incluso la personal.
Sacip AL-SArAQUSTI fue uno de tanfos —aunque no se especifi-
que el motivo— que debig de sufrir las iras de los alfaquies, pues
gozaba de un gran prestigio como cientifico, hasta tal punto que
ensef¢ Logica nada imenos que a Ibn al-Kinani (de quien habla-

0 Cf. Tabaqat, 68-69 tex., 129 {r.
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remos al tralar de los inmigrados), autor cordobés, pero establecido
en Zaragoza al estallar la “filna’.

Con estos antecedentes quiza nos resulle un poco mas fdcil com-
prender cémo Zaragoza se convierte en una de las cortes de laifas
donde se vive un ambiente cientifico mas salurado, Y es que, si
notable fue el impulso dado en este senfido por los tuyibies, durante
veinticinco afios, mayor lo fue el dado, duranle selenta, por sus
sucesores, los Banu Hud. Ya hemos dlcho anleriormente qué elogios
hace al- baqunch en su Risala st de los reyes drabes de laifas, anr
los cuales figuran los Banu Hud. No nos extrafan tales palabrab
de alabanza, porque el reino de taifas de Zaragoza habia llegado
yva a un periodo en el que el florecimiento lotal se veia proximo. Ya
no eran los primeros tanteos, con ser muy notables, de la época de
los Luylbles era la rea117a01on de una obra cuya base estaba echada
y cuya culminacion y rapido derrumibamiento se presentian.

La poesia tendrd un temario-amplio y de marcado interés docu-
mental. No siempre sera la poesia artificiosa que responde a inoldes
preestablecidos o que espera la dddiva, generosa como la luvia, del
sefior o del principe. A lravés de hermosas melaforas podemos ver
como es la vida que seva apagando poco a poco, pese a su hrillaite
aspeclo cultural.

Las fiestas del Ebro, canladas por los poeias.—Aquellas esplen-
dorosas fiestas que encendian el Guadalquivir, tinico rio del mundo,
segun- al-Saqundi, donde eslo sucedia, luvieron un eco en las que
se celebraban en el Ebro durante el reinado de los Banu Hud.

En las partidas fluviales que se celebraban, entre manjares
suculentos se escanciaba el vino blanco o tinto, y, en medio del
recitar de los poetas que improvisaban sus versos, sonaba el melo-
dioso canlo de una esclava y se ofa el rumor de las velas de las
embarcaciones al desplegarse al vienlo. No quedaba un solo ins-
tante para el descanso y ejercian su imperio simultdneo el suefio,
la embriaguez y el amor. De cualquier boca, porque asi era la rea-
lidad, podla salir la expresion enervante del poeta:

Nuestros lechos sitrvieron de vestido para nuesiro vino,
y para cubrirnos, la liniebla rasgo sabanas de su piel.

De corazon a corasdn se acercaba el amor; de labio a
labio volaba el beso 52,

8t Cf. Elogio, p. 48.

82 Tragmento de Ia casida de las estrellas de Ibn HEnI de Blvira (m. en 973). Véase
GARCiA GOMEZ, [I. Poemas arib'go-andaluces; Madvid (Austral), 1940, pp. 102-3,
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IeN HaspAy, el minisiro judio ya citado, nos ha descrito lo que
eran estas parleas en el Ebro, que se oelebraban con mayor esplen-
dor y frecuencia durante la primavera, cuando el pescado abun-
daba. Ibn Jagan %3, que facilila este fragmento, explica, a modo de
introducecion, que “la barca del principe estaba rodeada de mul-
titud de embarcaciones; las melodias de cuerdas [de laudes] eran
tan hermosas que paraban al viajero en su marcha y enmudecian
al pdjaro mas elocuente en su canto. Con argucias se hacia salir
a los peces [de sus profundidades] y las redes de pesca se hundian
hasta ellos para hacerlos aparecer a los 0jos como ramos de perlas
o lingotes de oro...”

Dicen asi los versos de IBN Haspay que nos ha conservado Ibn
Jaqan:

jDia admirable! jDe qué modo resplandecia su rostro al
mediodial, jqué tintes plateados y dorados tomaba en el
aura Yy en el ocaso!

Se hubiera dicho que el tiempo, por habernos hecho ya
mucho mal, quisiera este dia devolvernos su favor y mani-
festarnos la mds grande indulgencia.

Remdabamos en una barquilla a ln que rodeaban los bajeles
por doquier, unos en perfecto orden, olros dispersos a un
lado y a otro.

Se desplegd por completo la vela debajo de un principe
que ha sobrepasado a los anteriores en sus recienies hazanas.

Es el magndnimo imam al-Mustefin, que ha obtenido la
alta dignidad legada por al-Muclamin, que la lenia como una
ofrenda de al-Muqtadir.

La barquilla encerraba una extraordinaria maravilla: era
un mar que se habia condensado hasta parecerse a un rio.

Se hicieron sallar desde las profundidades del rio los peces
cogidos que salian a la superficie como perlas que coge el
buzo.

Los invitados podian alli beber a su antojo vino como la
saliva de la amada que sabe siempre exrquisita cuando se da
un beso o cuando se recibe.

Se bebid a la salud de un sefior cuyo cardcter es una flor
de perfume delicado y cuyo rostro es mds resplandecienle
que la luna.

88  Cf. Qala’id, 185-86, reprod. en Analec., I, 425. SegGn cita de PBRES, op. cif.,
p. 210, n. 2,

38 CHJIZ - 10-11



Bl reino de taifas de Zaragoza

Estos elogios se tributardn a un monarca cuya decadencia se
presiente ya. No se viven los gloriosos dias de sus antepasados. No
se mantiene alto el legado de al-Muctamin “como una ofrenda de
al-Muqtadir”. Se continta, por inercia, una tradicién, porque la
corte de los Banu Hud no sdlo es cientifica por el hecho de que
algunos de sus reyes culliven la Astronomia y las matematicas,
sino, ademads, literaria. Kl mismo al-Muqtadir, a pesar de ser un
entusiasta partidario de las ciencias, no abandona las letras.

Ar-MuqQrapir, como los demds mecenas de al-Andalus, cons-
ruye un palacio al que los poelas designan con el nombre de Qasr
al-surur (Palacio de la alegria)®*. El mismo rey compone estos
versos que los libros de adab, relativos a Espaifla, repiten sin cesar:

- A, y r 3

jONh, Qasr al-surur;, joh maylis al-dahadb! (’salon de oro’)

Gracias a vosotros he alcanzado la culminacion de mis
deseos.

Aunque mi reino no luviera otra cosa, serian para mi
fodo lo que yo pudiera anhelar %,

Los poetas sienlen una especie de exaltacién admiraliva por la
belleza de cuanto les rodea. La feracidad del valle del Ebro impre-
sionarg agudamente sus sentidos, con la misma intensidad que la
feracidad del suelo espafiol impresiona a los poetas musulmanes.

Dice un aufor anénimo:

jQué pais tan admirable, al-Andalus, que no me regalea
ninguna alegria!

Por todas partes pdajaros arrulladores, sombras frescas y
espesas, aguas que murmullan, y palacios %8,

Pero sin desdefiar la poesia, al-Muqtadir ha pasado a la posteri-
dad como un notable astrénomo. Ibn Hayyan® elogia la cultura
de los hijos de Sulayman, Yusuf y Ahmad, considerando superior
al primero. Ya hemos visto que las miras ambiciosas de Ahmad
dieron al traste con las posesiones de Yusuf, al que hizo prisio-
nero, por afladidura. Muchos autores coinciden en la aficiéon que
Ahmad al-Mugladir sentia por las ciencias astrondémica, filoséfica y

8 Posiblemente se trata de la Aljaferia.

8 (f, PERES, La poésie andalouse, pp. 152-53, n. 3.

8 Cf. Analec., I, 140, 1. 5-6, seglin cita de P®BRES, op. cit, 116, n. 3
87 Cf. DozY, Recherches?, 1I, App. XLIIL
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mafemdtica. Rodeado de sabios ilustres, entre los que no se hacia
distincion de razas, se entregaba a la observacion astrondémica desde
su caslillo de la AlJafer fa. Para dar idea de su fama basla decir
que Abu-l-Walid al bagunll (de Sagunto), dirigiendo una carta o
un autor magrebi, ponia a al-Mugqladir como ejemplo de rey cono-
cedor de las ciencias malematicas y filosoficas 8.

Observamos en al-Muqladir, y sus sucesores la seguirdn con-
servando, una lendencia mas bien praclica deniro del campo lite-
rario, que encontrard un desarrollo maximo en tiempo de su hijo
y sucesor al-Muctamin. Es nalural que, siendo la aficion de algunos
monarcas tan decidida por la cultura, sus cortes fueran seno pro-
picio para que se desarrollara en ellas un extraordinario movimiento
cienlifico. Asi lo demuestran los personajes que en ella radican
y que en la capital se establecen, muchos de los cuales no son,
precisamente, de Zaragoza, como veremos mas adelante.

Algunos musulmanes, como el zaragozano C¢ABD AL- RAHMXN

. Musa B. MUHAMMAD B. °UQBA AL-KALBI®, fijan su residencia en
ia capllal que por ser la sede de los monarcas tienen mas posibili-
dades de encontrar quien les [linancie su produccion y les proteja.
Sin embargo, los poetas que brillan en la corte de los Banu Hud son,
en su mayoria, inmigrados. A los musulmanes aragoneses iluslres
puede aplicdrseles mas bhien el nombre de sabios que el de poetas
propiamente dichos. En ellos se retinen, como en el mencionado
¢ABD AL-RamMan B. Musa ar-KaLBl, varias actividades a veces con-
juntadas con una moral y un ascelismo que sorprenden, dado el
ambiente de frivolidad que se respira. El ascetismo y la modestia
de este personaje, cualidades que perfilan mas su figura, estan
puestos de velieve en el hecho que se nos consigna de que al-Mug-
tadir quiso darle la administracién de la justicia en Zaragoza y él
rehuso dicho cargo y jurd que no lo aceptaria. Al- Muq{nd]r tuvo
que preservarle de dicho cargo, a pesar de que era quiza quien
estaba en mejores condiciones de desempefiarlo por sus cualidades
personales y por ser un lelrado famoso y honrado.

No eran raros los casos como el que hemos citado. Los lestimo-
nios conservados son innumerables y, generalmente, la considera-
cion social de que gozaban los privilegiados se pone de manifiesto
en el hecho de que casi todos ellos ocupan altos puestos cerca de
los reyes arabes de Zaragoza. No solo una casida ditirambica puede

8 Véase, MILLLS VALLICROSA, Assaig @’historie de les idees flsiques y matematiques
a la Cotalunye mitjeval; Barcelona, 1931, p. T4.
s Sila, biog. T18, p. 332 (Ed. CopERr4A, B, A, H.).
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ilevar a obtener mercedes, sino que cualquier obra de mérilo —sim-
plemente el hecho de gozar de habilidad caligrafica— es- suficiente,
porque se llega a un preciosismo lal que hasta en los despachos

oficiales se aspira a conseguir la mdxima belleza. ¢ABp AL-RAHMAN
b, ‘UMAR B. MUHAMMAD B. FURTIZ *, que se dislinguia por ser muy
habll pendohslu desempeno el cargo de notario, corriendo a su
cargo la redaccion de documentos diversos y gozando de los privi-
legios que su profesion le concedia. No sélo esto, sino que llego
a ser secretario de su primo, el cadi MUHAMMAD B. ISMACIL.

Muchos personajes han llegado a nosotros, a través de esas hreves
biografias, que por lener esa habilidad caligrdafica han pasado a
desempefiar el cargo de secretarios (“kétibes™) de los reyes. Asi,
entre otros que podriamos nombrar, Hivam B, Yarya B. HiMam ABi
“T- AL{ AL-SARAQUSTI*!, que GSCI‘lblO para al-Mugtadir, al-Mueta-
min, al-Musta®in y muri¢ en tiempo de los almordvides.

Casi fodos los personajes del siglo x1 que aparecen en las bio-
grafias como cultivadores de alguna rama del saber ocupan, por
lo general, altos cargos, bien como maestros de exégesis coranica
y de lengua arabe en la mezquila mayor de Zaragoza®, o en la
administraciéon de justicia %, o como secretarios en los casos que
ya hemos visto. De este modo se puede sacar una observacion
curiosa, y es que mieniras el poeta vive asalariado dependiendo,
en todo momento, de la oportuna dadiva del sefior o del principe,
este olro tipo de intelectual que nos da, en su magnifica floracion,
la cultura arabe del valle del Ebro, vive con una mayor dignidad,
sin soportar las impertinencias du la corte y sin condicionar su
obra al panegirico exagerado y arlificioso en el que la alabanza,
no siempre sincera, crea una desproporcién enorme enlre el perso-
naje y los elogios a él dirigidos.

Si notable es el reinado de al-Mugladir como exponente del mo-
vimiento cultural de la Marca Superior, no por ser breve su gobier-
no queda a la zaga la figura de su hijo y sucesor al-Muclamin
(475 - 478 = 1082 - 1085), que continuarq la misma {rayectoria ini-
ciada por su padre y cuya figura, por si sola, llena un periodo
de la historia cientifica del valle del Ebro. La Filosofia, que tan
unida aparece en los autores arabes con las ciencias especulativas,
es una de las ramas del saber que al-Mu¢tamin estudia con celo;

% Sile, biog. T19. Murié en 1075-76,

o Takmila, biog. 2.022.

®2  Ibrahim b. Dajnil (Abu Ishagq), de Huesca, muerto en Zaragoza a fines del afio 470
(= 1078); cf. Sila, biog. 213.

® Abd alAziz b. 'Umar h. Habntin (AbT Y@nus)., de Monzon, que administré justicia
en su region. Cf. Takmile, biog, nnm. 1.738,
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las matemdticas le son familiares, y, ademds, cultiva las ciencias
naturales (al-¢ilm al-tabi<i) y la metafisica (aléilm al-ilahi)®*. Y no
se crea que esto puede constituir una simple enumeracion de tipo
general, como sucede con el cultivo de la poesia. Al-Muc¢lamin es
uno de los pocos que estudian, conjuntamente, las ciencias natu-
rales y la metafisica en todo al Andalus, Esto, segun testimonio
de una autoridad en la materia, el cilado Ibn Sacld al-Andalusi ,
que solo conoce, ademds de él, 0L1’os dos personajes. Uno de eHOS
el ya citado visir judio ABU-L- FADL B. Haspay, y el olro, ABu ¢ABD
ALLAH MUHAMMAD B. CABD ALLAH B. HA\HD celebre bajo el nombre
de IBN AL-NABBAS AL-BAYYANL

ArL-MucTaMIN no solo se dedico a la ciencia sino que la fomento
entre los estudiosos que le rodeaban, y aun le quedo tiempo
para escribir el Libro de la perfeccion y de las apariciones dpti-
cas (7), del que hace grandes elogios Yusuf ben Yehuda ben Aknin,
el discipulo favorito de Malmomdes 9,

Los cualro afios escasos que al-Muc‘tamin gozé de la vida y de
sus aficiones en el gobierno son un magnifico puente tendido
entre el reinado de su padre y el de al- Mustaﬂln,‘ que todavia va
a dar dias de gloria al reino de taifas de Zaragoza.

Las circunstancias politicas van a modificar, en una gran parte
los hechos culturales. En los anteriores remados los tU.YlbleS pri-
mero y luego —pasando por Sulayman al- MusLaCup-ﬂ al-Mugtadir
y al-Muclamin mantendrdn, por lo general, buenas relaciones con
los cristianos y no sufrirdn Ia inquietud de la guerra. Pero el reinado
de al-Mustacin se ve amenazado seriamente por las armas de los
cristianos aragoneses y empezardn a desgarrarse nuevos irozos de
la ya recortada pieza del Islam occidental. Primero serd Huesca la
que en 1096 pasara definitivamente a manos cristianas. Mas tarde,
Barbasiro

La inquietud se cierne sobre el espiritu de la taifa del Ebro,
y los poetas, en un ultimo y desesperado canto, no podran ya dedi-
car solamente sus elogios, como hacia el tantas veces mencionado
IBN Haspay, sino que tendran que cantar en sus versos la pérdida
de sus eludades donde los cristianos sacan espléndido botin y se
aprovechan de los restos que la cultura drabe va dejando en huella
imperecedera.

Toda la artificialidad que presenta esta corte suntuosa adquiere

»

“  Cf, Tabagat, 7T4-T5 tex., 138-39 tr.
% Thidem.
e (Cf. MILLAS, Assalg, p. T4,
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a efectos de las circunstancias politicas, un tinte especial. En el
ambiente se respira inestabilidad. Parece presentirse que el esplen-
dor, la vida de lujo y los placeres van a tener una hreve existencia
y un amargo desenlace. Hay en el fondo de los espiritus como un
oscuro sentimiento que les impide gustar plenamente de las alegrias
que les proporciona la existencia . Suenan las frases, cansadas
a fuerza de ser repetidas, en alabanza a al-Mustacin, el “principe
que ha sobrepasado a los anleriores en sus recientes hazafias y
sefior cuyo cardcter es una flor de perfume delicado y cuyo rostro
resplandece mas que la misma luna” . Su proverbial generosidad
hallara la recompensa en los versos de Ibn al-Sid al-Batalyawsi:

Cuando tus manos planian nobles acciones en el suelo,
las ramas producen, como frutos, elogios para ti *°.

Seguiran ocupando los puestos para la enseflanza de la lectura
cordnica célebres musulmanes, naturales, en su mayoria, de Zara-
goza. Y los del reinado de al-Musta‘in, casi todos ellos tendrdn el
tragico fin, pero glorioso, de morir martires por su fe islamica en
alguna batalla. Uno de ellos, por no hacer demasiado larga la enu-
meracion de tantos, °ABD AL-WAHHAB B. MUHAMMAD B. HAKAM AL-
Axsarr {Abu Yacfar), de Zaragoza, encontrard la muerte, después
de formar una serie discipulos, todos ellos famosos 0, en la batalla
de Huesca el afo 489 (=1096), el ultimo dia de du-l-qacda o el
primero de du-l-hiyya (19 ¢ 20 de noviembre). No esconden los
bidgrafos ni disimulan la tragica verdad de este dia. “Fue —dicen—
una de las calamitosas batallas de al-Andalus. Murieron en ella
cerca de diez mil musulmanes” 101,

El mismo rey al-Musta‘in, frente a los reveses que sufria por
parte de los cristianos aragoneses y pese a su astucia politica, ya
no sentird el afdn que predominaba en sus antecesores por los estu-
dios cientificos. Los momentos que le dejan de respiro los asuntos
guerreros, a los que, forzosamente, ha de conceder mds atencion de
la que quizé deseara, los consagra a representar espléndidamente
su papel de mecenas poderoso. No pierde ocasiéon —en un ultimo

97 Quizdi no sea ajena a este sentimiento la influencia judeo-cristiana,

8  Véase nota 83.

0  (Cf. Analectes, I, 430, 1. 3. Seglin cita de PZRES, op. cit., p. 198, n. 5.

00  Entre ellos, Abu Muhammad ’Abd Allah b, Idris b. Sahl al-Mukrl, habitante en
Ceuta ; Abi Mubammad b. Sa’dun al-WalqI, el ciego; Abfi_Mubammad Yahyd b. Muham-
mad b. Hasan al-Qila’T, AbQ ’Abd Allah Mubammad b. 'Isa b. Bagd’ al-Balagl, habitante
en Damdsco, y otros,

01 Takmila, biog. nim. 1.785. Ibn Ba¥kuwal, ;S_’ila, también cita a este autor, pero
sin referir su muerte.

cHIZ - 10-11 ) 43



Jacinto Bosch Vild

gesto vanidoso— de hacer lucir y de encumbrar a lodas las figuras
destacables que pasan por su corte y, a pesar de los peligros que
rodeaban su reino, lodavia se permitia celebrar grandes fiestas en
el Ebro.

Al-Musta‘in sigue conservando cuidadosamente un katib (se-
cretario) que le redacta la correspondencia diplomadtica. Es el zara-
gozano YAHYA B. Hamman B. YAHYL (AbT Bakr), conocido por Iex
ARZAQ (M. en 1142) 102,

La consideracion que esle ultimo rey hudi de Zaragoza dispensa
a los personajes dislinguidos por su cultura y por su cualidades
y la eslima en que los tiene nos lo pone de manifiesto Ibn al-Abbar
en la hiografia que dedica a JALAF AL-°ABDARI 1%, Nacido en Zara-
goza_en 1022 ejercio el cargo de sihib al- ahlfam 194 Le concedio
ia 1yam 105 su abuelo materno, Ibn Abi D1rham cadi de Hues-
ca 1%, Fue jurisconsulto muy dado a practicas devotas, ganandose
la estimacion de los cortesanos y del pueblo. Al-Musta‘in b. Hud
le visitaba en su enfermedad, le colmaba de favores y reconocia su
justicia. Murié en 4100 —30 de du-l- hlyya de 493 —, asistiendo
al-Mustacin a su entierro. Enuargo al-Muslacin que se rezase por

y nombré como umdm, para tal efeclo, a Abu °Abd Allah b.
al-Sarraq. Se cuiddé de su hija, a la que recogio en su palacio 17

Los hechos que presenlamos en esta biografia suponen una
consideracion y una estima extraordinarias por parle del monarca,
y mas leniendo en cuenta que no era corriente el que los principes
o reyes presidieran el duelo o asistieran a los entierros, a no ser
que se tratara de personas de su particular afecto. A este proposito,
don Francisco CODERA 8 dice que s6lo encuentra mencionada esta
particularidad tres veces: el dia 25 de rayb del afo 413 (= 1022)
fue enterrado en Coérdoba Ahmad bh. cAbd Allah b. Hasisamah, y
a su entierro asistio el califa Y‘Lhya b ¢Al1l; en Sawwal del afio 450
(=1058) al-Ma'mun de Toledo asiste al de Ahmad bh. Muhammad

w2 PTakmila, biog. 2.039.

03 Takmila, biog. 162.

10+ Rspecie de magistrado supremo. Bl zavalaquén de las instituciones medievales
aragonesas, ’

15 Hspecie de titule que acreditaba haberse cursado estudios y autorizaba para
enseiiar. .

W6 Sobre esta familia de los Banu-Dirham, son numerosisimos los datos gue se encuen-
tan en la Sila y en la Takmila. Oriundos de Huesea, durante el sigle XI, controlan casi
todo el movimiento cultural de la cindad. Algunos de ellos se trasladan a Zaragoza ¥y
obtienen cargos importantes.

07 Takmnile, biog. 162,

8 Cf, Conmwnra, Bnl. Adcad. JIist, t. IT (1882), p. 16R:
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al-SadafT, y el 13 de rabi posirero del aro 467 (==1075). al Mucta-
mid de Sevilla asiste a pie al entierro de otro personaje.

Pero, ademds, sabemos que al-Muqtadir {ambién asisti¢ al en-
{ierro de olro personaje: el katih ARG °AMR IBN AL-QALLAS, en
el cual un §ayj llamado Abu ¢Abd al-Samad vestia de blanco en
sefial de luto 1 El blanco, del mismo modo que en Cérdoba, ya en
tiempo del califato, en Sevﬂla y en olras regiones de al- Andalus
era el color de luto. Asf también lo era en Aragdn, y concre{amente
en Zaragoza.

Estos dos rasos citados son dignos de tenerse en cuenta por el
hecho de hacer referencia a la Marca Superior y conocerse muy
pocos analogos, en el resto de al-Andalus.

En EIl collar de perlas preciosas que trala de la dociring del
sabio de Medina. de Abu Muhammad cAbd Allah b. T\Tayam 110, al
tratar del lugar que ocupaban las personas en los entierros, chce
que la presidencia de éstos corresponde a la autoridad mas alta que
haya en la poblacion y que debe presidir, asimismo, la oracion.
Pero, sin duda, quiere referirse el autor citado a personajes de alta
alcurnia. Lo demuesira y confirma nuestra opinién el hecho de
encontrarse un namero tan escaso de citas como el que hemos
mencionado y que, sin duda, se frata de una concesién especiali-
sima, un honor pdstumo del mecenas a figuras que, como la de
JTalaf al-cAbdari, tenia méritos suficientes para tener tan alto honor.

Los dias de la generosidad y de la abundancia. de los versos y
de las cantoras, de las partidas fluviales en el Ebro y de todo
aquello que habia llenado todo el siglo x1 en la Marca Superior,
tocaba a su fin. No le arredran todavia al Bann Hud las presiones
y el creciente poderio de los cristianos. Todavia se sienfe con ani-
mos —quiza en un alarde supremo— para hacerles frente y ala-
carlos. Pero el reino de al-Musta’in que, diplomaticamente, pudo
verse libre de la invasion almordvide ', habia de acabar con la
muerte del Banu Hud en Valtierra un dia de enero del ano 1110.
Con su muerte, Zaragoza perderd, rapidamente, como se desmoro-
nan los grandes edificios del Islam occidental, todo su esplendor.
Con los almoravides sélo queda ya una sombra de lo que fue, cru-
zada, de vez en cuando, por algin rayo de luz, todavia no extin-
guido. Fra el ocaso que precedia a la noche de la cultura drabe

00 Cf, PBRES, L poésie andalouse, p. 299,

10 Resume esta obra las doctriunas juridico-religiosas de Malik b, Anas, que eran
las gque se seguian en al-Andalus.

m Cf, IBN AL-ATIR, Kamil, en E. FAGNAN, Annales du Maghred et de VEspagne:
Alger, 1898, p. 497.
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en el valle del Ebro. Sdlo el espiritu y la liberalidad de los monar-
cas cristiano-aragoneses, envueltos, quizd, de un modo misterioso
en el encanto de aquella civilizacién drabe que ellos habrian querido
borrar, sabrd conservar con toda su tolerancia y hasta, en ocasiones,
con su favor, aquellas raices, impotentes ya, de la cultura &rabe,
quizd —de un modo magico— como un homenaje a aquellos que
les habian precedido en Zaragoza y en las tierras del nuevo Aragén.

Una figura pdstuma.: IN BAYYA (AVFMPACE) 112, ir
al-Mustacin, y con él el reino de taifas de Zaragoza, todavia tiene
una ultima satisfaccién, y es la de ver florecer en su corte a una
de las figuras maés unport‘mtes de la cultura de al-Andalus. Nos
referimos a ABU BAKR IBN AL-SA’1G, mds conocido por IBN BAYYA
entre los arabes y por AVEMPACE entr los escolasticos.

La originalidad de su obra toda, importantisima vy variada, da
un empuje final a la cultura drabe del valle del Ebro, que los
acontecimientos politicos cortan de un modo radical.

Nacido IsN BAYYA en Zaragoza, apenas si nos queda alguna
noticia de su educacién y formacién. Sélo sabemos que era de
natural despierto y avispado. Su figura excepcional se nos presenta
recortada con una mayor intensidad que la de los demdas autores
citados hasta ahora en el campo intelectual de la Marca Superior.
Su gran numero de actividades, de las gque es muy dificil destacar
en la que més sobresalia, nos hace considerar su produccién como
verdaderamente enciclopédica. La labor desarrollada por AVEMPACE
a lo largo de su vida fue muy intensa y varia. Al apoderarse los
almordvides de la capital del Ebro, gané la confianza del gober-
nador de Zaragoza, Ihn Tifilwit, ]legando a obtener el cargo de
primer ministro. Dos afios antes de la conquista de Zaragoza por
Alfonso el Batallador, y habiendo muerto el gobernador antes ci-
tado, pasé al sur de al-Andalus y de alli a Fez, donde, enemistado
con el famoso historiador liferario Ihn Jagan por cierta burla, y
con meédicos rivales suyos, envidiosos de su prestigio, murig enve-
nenado en dicha ciudad entre 14128 y 4138. Sus ocupaciones y su
vida agitada no le impidieron dejar tratados —meros borradores, al-

12 Qobre este autor, véase BROCKELMAN, (eschichte der Arabischen Litteratur, I, 460;
SARTON, Introduction..., II, 183: REneyclopédie de TPIslam, sub voe. IBN BADIDJA; MIINEK,
Mélanges de philosophie arabe et juive, Paris, 1859, pp. 383-410: P. MoRATA, Avempace,
en “La Ciudad de Dios”, afioc 1924; Asix, Fl fi'ésofo zaragozeno Awvemnace, en “Rev. de
Aragon”, 1900-1901, pp. 278-81; AsiN, Avempace, botdnico, en “Al-Andalus”, V, 1940,
255-301; ASiN, Tratedo de Avempace sobre la unién del intelecto con el hombre, en
“Al-Andalus”, VII, 1942, fasc. I; AsiN, La Ctrie de Adiés, de Avempace, en “Al-Anda-
lus”, VIIT, 1943, pp. 1-89; AsiN, El régimen del Solitario, Madrid-Granada, 1946.
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gunos de ellos— sobre todo aquello que consiguié despertar su
curiosidad.

De sus actividades como médico quedan tan escasas noticias
—e incluso como botdnico—, que no responden los restos que nos
han sido conservados a la fama de que indudablemente gozd. Sin
embargo, aqui nos interesa resaltar, sobre todo —aunque apunte-
mos su habilidad para otras actividades—, su labor como filésofo
y como botdnico, por su originalidad y su interés.

Su fama como filésofo nos ha quedado un poco eclipsada por
la fuerte personalidad de su discipulo Averroes, pero no cabe dudar
de la importancia de su obra —que todavia espera un estudio aca-
bado—, puesto que el mismo Santo Tomads le cita numerosas veces.
De sus tratados filosoficos sélo se conservan integros las Notas al
libro de Abu Nasr (al-Farabi) sobre la Ldgica y La carta de adids,
traducida al hebreo por Juda hen Vives. Se encuentran solo los
fragmentos del Régimen del solitario, que extracté el judio del
siglo x1v Moisés de Narbona, insertos al final de su comentario
sobre El Fildsofo autodidacto, de Tbn Tufayl. Escribié también la
Guia del eremifa y un tratado “sobre la union del intelecto con el
hombre”, ademas de olros fratados de Ldégica.

La redaccion apresurada que hizo de sus obras y sus promesas
continuas de rehacerlas, que no se cumplieron nunca, ha dado como
resultado un estilo tan 4rido, seco y mondtono que no hace de sus
opusculos y ftratados una lectura agradable.

Avempace es considerado el primer fildsofo espaitol que conocié
a fondo el pensamienio desarrollado por los fildsofos de Oriente,
cuyas obras fueron introducidas en al-Andalus durante el reinado
de al-Hakam II '3, Representa Avempace la direccion peripatética
que se desenvolvig en al-Andalus a fines del siglo x1 en un clima
tolerante que, como hemos visto, permitia toda clase de manifes-
taciones ideoldgicas. En sus dos opusculos Carta de Adids y De la
union del intelecto con el hombre 1'%, trata de resolver el problema
del fin ultimo del hombre y los medios de que dispone para con-
seguir la felicidad. El problema de la felicidad, que ha constituido
una gran preocupacion desde los mds remotos tiempos, encuentra
en AVEMPACE un nuevo comentarista, ya que al planteo y solucidn
del mismo consagré los citados opusculos y un tercero: El régimen
del solitario. No fija la felicidad en el logro y conservacion de las

13 Wsto, seglin Ibn al-Imam, de Toledo, en discrepancia con Ibn Sa’id.
us  ASIN, op. cit., n. 112,
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riquezas, sino en la ciencia como algo grande que puede conducir
a la maxima aspiracion: el acercamiento a Dios, para sentirse lleno
de gracia. Entonces ‘“sale el hombre, de la zona oscura en que
estaba sepullado, a una atmdsfera clara y limpia”. El medio inme-
diato de que se ha de hacer uso para este resultado es el de los
universales inteligibles y, segtin la capacidad de cada uno, la visién
serd apreciada con diferente claridad. La visién perfecta seria como
confemplar el sol cara a cara, sin medio alguno.

Esta valoracién de lo inteleclual como el mejor camino para la
unién con Dios le lleva a desechar la riqueza, la salud y olros
medios de que dispone el hombre, pues son como obstaculos
que convierten al hombre en esclavo. Ademds, sélo la visién del
entendimiento puede llevarle a un eslado en el que no sentird la
tenlacién, ni le combatira la naturaleza fisica, ni le moverd guerra
el alma bestial. La simplicidad y unidad, el deleile y gozo que
adquiere el espirilu en eslas condiciones agrada a Dios.

El fundamento racionalista, basado en la ciencia especulativa,
(que expone Avempace para la unién con Dios, mereci¢ duras criti-

cas de algunos autores que le reprocharon la absoluta ausencia del
elemento sobrenatural.

Para la unién del intelecto con el hombre, el proceso tiene tres
grados: uno, el que se limita a las fuerzas espirituales imagina-
tivas; otro, el que, mediante éslas, alcanza los inteligibles; otro,
en fin, el que medianfe los inteligibles alcanza la unién con el
entendimiento en acto. El grado :evundo intermedio entre los dos
exiremos, participa de la matm’alldafl aneja a lo imaginativo, v
por eso en ¢l parecen ser muchos, en nuimero, los en{.endlmlenLos,
como lo son los objelos y los sujelos de la inteleccién. En cambio,
en el grado dltimo, el objeto y el sujeto de la inteleccién son una
sola y misma cosa, v por eso el entendimienlo es ya, numérica-
mente, uno y no mulhple pues carece de toda relacién con la ma-
teria. En ¢l se identifican el enlendimiento, el inteligible y la inte-
feccion. Este grado constituye la felicidad ullima del hombre en
esta vida y en la futura. Luego la multiplicidad de los hombres
en esle grado débese tan solo a la de sus érganos o instrumentos.
En este grado no cabe la regresién o el dcscenso.

La influencia de Avempace en el campo filoséfico fue enorme,
pero su modo desordenado de presentar los escritos, sin conexion
alguna, inacabados, agravado fodo ello por haber enconirado en
su discipulo Averroes, no sélo un sucesor genial, sino un sistema-
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tizador acabado, han sido motivos mas que suficientes para que su
nombre quedara, injustamente, postergado.

Maimodnides confiesa haber tomado de Avempace la leoria neo-
platonica del influjo que en las esferas celesles ejerce el espiritu
divino, “El grado més sublime —dice-— a que ha llegado el hombre
en estos tiempos es el de concebir a Dios como el espiritu de la
vida celeste, y los astros son el cuerpo cuyo espiritu es Dios. Asi
io ensefia Abubequer Abenasaig...” 115,

Pero no es sdlo en el campo filosofico donde Avempace es figura
digna de destacarse, sino que también es famoso como botdnico,
hasta tal punto que puede ponerse a la allura de los. mejores de
al-Andalus. Es quizd el campo en que mds restos nos han quedado,
pues, a pesar de su brevedad, la coleccién de Ihn al-Imam presenta
cinco folios dedicados al estudio de las plantas 6.

Consta, porque asi lo cita el malaguefio IBN AL-BAYTAR 17 “no
menos de doscientas veces” 118, que AVEMPACE escribié un Libro de las
erperiencias que completaba el libro sobre los medicamentos sim-
ples del toledano Ibn Wafid 129 en colaboracién con Sufyan al-
Andalusi. Este libro, hoy perdido, pero conservado de un modo
fragmentario en algunos extractos, demuesira el conocimiento pro-
fundo que nuestro autor poseia en materia de medicamentos sim-
ples. Ibn al-cArabi, en su Fuiuhat *°, presenta una curiosa anéc-
dota relativa a la cultura botdnica de Avempace, al que presenta
departiendo amistosamente con Ihn Zuhr **!. El solo hecho de poner
en contacto a una figura de la talla de Avenzoar con la de Avempace
va atestigua la consideracion en que éste era tenido, consideracion
que va expresa el narrador en palabras concisas, pero que no dan
lugar a dudas cuando dice que “era de los hombres mds doctos en
Medicina y especialmente en la farmacologia vegetal” 2% Profundo
conocedor de la flora de al-Andalus y, concretamente, de la perte-
neciente a la Frontera Superior, nos proporciona datos curiosos, de
interés médico y filolégico a la vez.

s Cf. ASIN, Bl filésofo zaragozano Avempace, en “Rev. de Aragdén”, p. 281.

us Ms. Oxford, fol. 111 v., 116 r. Este ms. drabe de la Bodleyana de Oxford (Poc. 206)
es de escritura oriental y consta de 223 folios de veintisiete lineas. Ms. Berlin fol. 122 v.,
126 r. BEste, de la biblioteca real de Berlin nim. 5.060, es de escritura oriental y consta
de 227 folios de 29 lineas, fechado el afio 607 de la hégira. Cf. AsiN, Advempace botdnico,
en “Al-Andalus”, V, 1940, p. 256, n. 2.

17 (Célebre botdanico del siglo Xi.

18 (Cf, SARTON, Introduction History Science, 1I, 183,

1 T Abenguéfith de los latinos medievales (m. 1074).

120 Futwhat maekkiyya, Cairo, 1293, H., t. II, p. 582.

121 El famoso clinico sevillano Avenzoar, nacido hacia 1021-24 y muerto en 1061-62,

122 Futwhat, loe. cit.
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Por no hacer demasiado extensa una relacion que, a fin de
cuentas. resulfaria prolija, nos limilaremos a consignar algunas de
las plantas medicinales que menciona Avempace en su tratado. Dice
asi: “De las [plantas] medicinales, unas son para entrar en calor
y ofras para refrescar; unas son tuliles para un miembro determi-
nado, como la hierba del uréter; otras son buenas para una deler-
minada enfermedad, como la peonfa para la epilepsia; otras son
laxantes, como la escamonea, o diurélicas como el guisante o el
garbanzo. Otras son tliles conira los téxicos, como la higuera y el
avellano” 123,

Esta recopilacién boténica de la que eniresacamos algun dato
con fines ilusfrativos demuestra los conocimientos que posefa
Avempace. No podemos dejar sin comentario una curiosa feoria
que expone en su tratado. Presenta el problema de los casos ané-

malos en los reinos vegetal y animal, y las dudas que la observa-
cién de los mismos le suscita. “Decimos que la planta se nutre
y tiene alma vegetaliva —expone—. Pero, cabalmente, esto sugiere
dudas respecto de algunos seres que ocupan un lugar intermedio
entre la planta y la piedra, y asimismo acerca de olros cuerpos
intermedios entre la planta y el animal, tomando de cada uno de
éstos su parte, como ocurre con la esponja de mar. El ser intermedio
entre los cuerpos fisicos y los cuerpos animados, lo es también entre
ambos y las plantas, pues entre los minerales se da siempre entre
lo méds remoto y lo mds proximo. Por eso se da medio entre el ser
animado que percibe (que es el animal irracional) y el ser animado
que no percibe (que es la planta). Y de aqui se infiere que es
preciso pensar que el hombre es un género distinto del animal,
puesto que entre él y el animal que no percibe hay medio, que es
el mono” %,

Cabe sospechar, tras estas palabras, aunque no precise clara-
mente cudl es su punto de vista ni dé una solucién efectiva de la
cuestion, un atishbo de evolucionismo, si bien no se le puede consi-
derar incluido en el grupo de los precursores de esta tendencia,
al Yahlz o al-Maseudi 25,

Todavia no ha termmado la notable aportaciéon de Avempace.
sin duda la més importante de todos los autores musulmanes del
reino de taifas de Zaragoza. No sélo serdn notables sus exposi-
ciones botdnicas, semievolucionistas, y la teoria de la unidad del

123 AsiN, Avempace boidnico, loc. cit.,, p. 28T7.

2 TIb., p. 289.

% SARTON, Iniroduction..., I, 597, 638, segin cita de AsiN, Avempace botdnico,
loe, cit., p. 263, n. 1.
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entendimiento activo que luego se afianzard en el averroismo, sino
que en ¢l aparece, antes que en ningun ofro, “la reaccion de la
Fisica y Cosmologia peripatéticas contra la hipdtesis de Tolomeo:
de los epiciclos y de los excéntricos” 126, A partir de él y desarro-
llando su doclrina, sus discipulos —Ibn Tufayl principalmente—
se intentan exphcar por distintas causas las irregularidades del
movimiento de los astros.

No se crea que Avempace, por el hecho de seguir la tradicidn
de la corte de los Banu Hud, sélo sea un cientifico. Es, también,
un notable poeta que siente la inspiracidn con un fervor extraor-
dinario y, sobre todo, un virtuoso del ritmo. Parece que la poesia
es musica antes de convertirse en palabras. Es que para Avempace
no representa esfuerzo hacer realidad, convertir en palabras, la
idea musical. Era un excelente musico y tocaba muy bien el latd **7,
Su fama como lal no fue menor que la que disfruld, como justo
homenaje, en las otras ramas del saber.

La teoria de la musica que Ibn Firnas!®® fue el primero en
introducir en al-Andalus tuvo muchos maestros. El libro que se
estudiaba era el de al-Farabi, hasta que el filésofo zaragozano,
que tanto se distinguié como 1nspu’ado compositor de hermosas y
célebres canciones, compuso un tratado 22,

No nos ext}rana que su discipulo Ihn al Imam le llame un ver-
dadero fenémeno y una maravilla para su siglo, ni que los elogios
suenen en hoca de uno de sus peores enemigos. Se trata de Ibn Ja-
gan, quien se refiere a Avempace en las siguientes palabras: “La
luz de su inteligencia brillg esplendorosa al demostrar de manera
concluyente y decisiva la verdad de todas sus opiniones. La fama
de su siglo circunda por todos los paises de la tierra. Trato de
aqullatar el valor de los humanos conocimientos y fue equitativo
en su critica. Supo inclinar y bajar hasta los entendimientos menos
aptos las ramas lodas del arbol de la ciencia. Sustituyo por demos-
traciones apodicticas la ciega aquiescencia a las razones de autori-
dad, probando de manera cierta y evidente que tras la muerte
hemos de volver a la vida. La ignorancia de sus adversarios al
herir el eslabon de su inteligencia veiase abrasada por las chispas

126 MILLAS, Assaig, p. 83.

137 (AYANGOS, History Muhamm. Dynast. in Spain. Londres, 1848, Appendix III,
pp. XII-XVI, segin ms. de Ibn Abi UsaybT'a, n.° 7, 3.400 del Museo Britinico. Dice que
“como médico, era uno de los mAs eminentes que jamds vivieron. Versado en lengua
v literatura drabes, sabfa el Cordn de memoria. HEra un excelente misico y tocaba muy
bien el laud”.

28 Cf. AL-MAQQARI, 4nalec. II, p. 253.

120 Cf, RIBERA, La ensefianza entre. los musulmanes espaiioles, en “Disert. y Optse.”,
p. 302,
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que el choque hizo sallar. Su mente, como profundo océano, rebo-
saba en lodo género de ciencias. Y, sin embargo, él se abismo en
todas y cada una de ellas. Simase a todo eso la pureza de su alma
v su castidad, que, naluralmente, le hacian abominar de toda depra-
vacion en las costumbres; su fortuna en seguir la felicidad que
hermosea la existencia. La urbanidad y politica de que hacia gala
en el (ralo social brillaba con fulgores tales que darian celos a los
astros mds refulgentes. Sus poemas entusiasmaban y conmovian
los corazones. Las nacaradas perlas de los mares habrian deseado
ser ensartadas en sus versos. Como los més rasgados ojos gustan
hermosearse con el antimonio, los asuntos mas poéticos pedian
ser embellecidos con las galas de sus cartas. Sus poesias, en fin,
tenian la virtud de disipar la {risteza v el dolor de los corazones
de los hombres” 180, ‘

La emigracion de los ultimos restos de cullura—DBien se cierra
el periodo de los taifas de Zaragoza con una figura como Avem-
pace, quizd el autor més genuinamente representativo del esplen-
dor que. alcanza en el siglo x1. Porque una vez realizada la
conquista de Zaragoza por Alfonso el Batallador, gran numero
de musulmanes que no quisieron permanecer bajo el dominio cris-
tiano emprenden su ultimo y definitivo desplazamiento o éxodo
hacia tierras de Levanle —Valencia, Murcia— en busca de segu-
ridad. Un siglo antes, la bella capital de los luyihies les acogia
cuando tuvieron que huir de la saqueada Cordoba, en continuas
revueltas. Ahora es el peligro cristiano el que pone fin a su vida
despreocupada y alegre, que se les ha ido de las manos entre
cantoras y landes. Valencia, sobre todo, serd la que sucedera a
Zaragoza. Valencia serd el asilo de los ultimos refugiados de la
Marca Superior y el arca donde serdn llevadas las dllimas repre-
sentaciones de la cultura drabe en el valle del Ebro. Era Valencia
—y en general todo el Levante— la tnica puerta de escape.

Esta emigracion fue importanle y tuvo interés por su especial
cardcter y porque muchos de los emigrados fueron iutelectuales.
entre los cuales figuraban no pocos libreros, que a medida que
avanzaba la conquista de sus ciudades por los cristianos, iban
buscando zonas de mayor seguridad donde establecerse. Tenemos
festimonios de que fueron numerosos los musulmanes aragoneses
que pasaron a Valencia.

10 IsN J3QAN, Qalatid...; trad. AsixN, en FEl fildsofo zeragozanc Awempace, en “Rev. de
Aragéon” (1900-1).
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Aqui presenlaremos brevemente tan sélo algunos famosos
libreros musulmanes aragoneses que fueron a establecerse en la
capital del Turia. La profesion de librero eslaba muy arraigada,
dado el gusto creciente y la aficién exlraordinaria que en al—
Andalus se sintio por los libros 1. No nos referimos solamente a la
época califal, sino a la de los mismos reinos de taifas, donde siguio
desarrollandose la aficion por las letras. Y uno de éstos, como hemos
tenido ocasién de ver a través de estas paginas, es el reino de taifas
de Zaragoza.

Queda en Aragon, gracias a los hidgrafos arabes que venimos
consullando, el recuerdo de alguno de estos libreros que se vieron
obligados a emigrar, con la conquisla, a Valencia. Esla fue la
capital elegida por los bilbililanos Sidrai, Muhammad y Sulayman,
que tenian tienda de libros y tuvieron que desplazarse cuando des-
pués de la batalla de Culanda el ano 514 (= 1120) los cristianos
se apoderaron de Calatayud **2. Otros librercs y bibliofilos pasaron
también a Valencia, lales como el zaragozano IBN SANDUR B. MaN-
TIL 33 coleccionador de obras poéticas; IBN ABI-L-Baqa ', que se
ganaba la vida copiando libros, y otros muchos **3_ enlre los que no
podemos pasar por alio a Ahmad de la familia de los Banu al-Sagir,
habil copista que llegdé a ser blbholommo real de los almohades 155,

No sdlo fue Valencia la que tuvo que acoger a todos esos mu-
sulmanes aragoneses que tuvieron que emigrar. Fueron también
Murcia, Orihuela, Denia, Almeria, Granada, Cordoba, Sevilla y el
Oriente, adonde fueron a establecerse aquellos musuimanes, algu-
nos de los cuales, a pesar de su condicién de emigrados de la
Frontera, por su cultura y por sus cualidades llegaron a oblener
altos cargos, como predicadores en las mezquilas, jefes de oracién
e incluso el cadiazgo 127

8L Cf, RIBERA, Bibligfilos y bibliotecas en 1o Hspada musulmana, en “Disert. y Opise.”,
pp. 181-228.

B2 Takmile, biog. 902 y 67T,

1 Id., biog. 1.311.

we Id., biog. 918

1B RIBERA, Biblidfilos y biblotecas en la Espadia miusulmaend, en “Disert, y Opusc.”,
pp. 212- y 214,

18¢  Thidem.

137 Veanse, entre otras, las biografias siguientes: ,_s‘ila, nams, 166, 283, 327, 424, 1,150,
1.175, 1.394. y Takmile, nims. 540, 1.585, 1,665,
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£L MOVIMIENTO VIAJERO: SUS CAUSAS Y SU INFLUENGCIA EN EL
DESARROLLO DE LA CULTURA ARABE EN EL VALLE DEL EBRO

Las primeras manifestaciones culturales que tienen lugar en al-
Andalus son de una pobreza natural como corresponde a un pais
conquistado y en el que la seguridad del territorio tiene la pri-
macia sobre las deméds manifestaciones, sean del orden que sean.

No tardan en surgir, sin embargo, una vez pacificado el terri-
torio, establecidas las fronteras con los cristianos de un modo més
o menos definitivo y apaciguadas las disensiones inlernas, los pri-
meros brotes de una cultura que, forzosamente, ha de ser importada.
El Oriente musulman sera el encargado de condicionar la vida toda
de al-Andalus desde el ideario teoldgico hasta los detalles méds ni-
mios de la vida. Ziryah, a mediados del siglo 1x, traera e impondra
la moda en el vestir, en el peinado, en las canciones, y la corte
de lns Omeyas se vera convertida en un fiel reflejo de las corles
orientales.

Serd preciso que caiga todo el bien construido edificio politico
para que soplen aires de independencia cultural para el Islam de
Occidente. Pero hasta ese momento, los musulmanes espafioles sélo
aspiran a viajar a Oriente, donde poder saturarse del ambiente
literario y cientifico que alli se respira. Todo son facilidades para
aquel que quiere aprender y llevarse un brote de cultura que luego
podra transplantar a su region de origen. Los califas rivalizan en
dispensar privilegios y favores a mezquitas y colegios, y se crean
gscuelas cientificas 1%,

Los maesiros orientales gozaban de una extraordinaria repu-
tacion y, siguiendo los consejos dados por Malik h. Anas, de que
no debia aprenderse sino de aquellos que hubieran estudiado y
asistido a clase de profesores que supieran ¥, hubo una tendencia
y un afdn extraordinarios por aprender de aquéllos. Todo aquel
que alcanzaba un alto grado de saber y adquiria fama de cienti-
fico era solicitado inmediatamente a fin de que divulgara sus
enseflanzas y su saber ™9,

ws  ®n Alejandria, el extranjero que iba a aprender disfrutaba gratnitamente de
hospedaje y maestro, y eun caso de necesitarlo, de bafio y servicio médico. En Damasco se
repartia un tanto diario a cada persona que acudia a aprender unas cuantas azoras del
Coran, La asistencia solia ser de unos quiuientos,\alumnos, y los occidentales formaban
grupo aparte con sus maestros. Cf. Rilila de Ibn Yubayr (ed. W. WRIGHT, Leiden, 1582,
pp. 38, 4Y, 273, 274, 280 y 286), segin nota de RIBRERA, La enseianze entre los muSul-
manes espafioles, I, p. 246, n. 1.

188 Takmile, p. 12.

140  RIBERA, Le HEnsenanzd..., p. 306.
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Este movimiento de Occidente a Oriente, que en un principio
(uvo como causa primordial la escasez de conocimientos y el atraso
y el afdn de cultura, se conviriio, mds tarde, en algo mds bien
tradicional, que la fuerza de la costumbre y el hecho de tener que
hacer la peregrinacion hacian que continuase. Muchos, por el sim-
ple placer de oir a maestros famosos, emprendian el viaje a Oriente
y volvian a al-Andalus con la i Ja.,a, Ni que decir tiene que, a
veces, los maeslros no siempre tenian la competencia requerida,
y muchos obraban con falsedad al redactar los titulos correspon-
dientes a las enseflanzas que profesaban.

Este movimiento viajero, si fructifero fue para el Sur de al-An-
dalus, convirtiendo a Cdrdoba en el foco cultural mas importante
de la Europa medieval, no lo fue menos para el valle del Ebro,
sobre todo durante la segunda mitad del siglo x y el xI.

Un verdadero afdn para visitar las suntuosas cortes orientales
se apodera de los espiritus, prescindiendo del preceplo que les im-
pone la peregrinacidon a la Meca. Seria lo mismo si no existiera
esta razén. No hay ni un solo caso, 0 al menos no nos consta,
que alguno de los personajes biografiados vaya a Oriente a hacer
la peregrinacion tan s6lo. Les impulsa el afan de saber, por el que
1o vacilan en emprender viajes que ui siquicra hoy dia nos parecen
faciles, por un motivo u otro.

Un caso que viene a la medida para corroborar nuestras afir-
maciones anteriores es el que nos ofrece una figura notabilisima
de Zaragoza; Qasim b. Tabit b. Hazm b. Abd al-Rahman b. Muta-
rrif b. Sulayman b. Yahya al- Awfl (Abii Muhammad) Nacig en 255
(=2869) y muri¢ en Zaragoza el ano 302 (= 914) !, Emprende un
viaje con su padre y recorre —al menos eso dicen sus hiografos—
Egipto y la Meca. Pero no van s¢lo a hacer la peregrinacion.
Aprende, en Kgipto, de Ahmad b. Qucwyb al-Nisa*1 y de Ahmad
b. cAmru-1-Bazzar. En la Meca, escucha las lecciones de ¢Abd Alldh

cAll al-Yarud y de Muhammad b. °Al7 al-Yawharl. Los resul-
tados no pueden ser mds fructiferos. Se dan la satisfaccion de
escuchar a los maestros mas autorizados, y por afadidura se ganan
el calificativo de sabios —muy merecidamente— a su vuelta a
al-Andalus. Tienen, ademds, olro meérito, y es que el brote que
ellos han traido de Oriente servira para, mdas tarde, florecer en
pleno siglo x1. Es que alli estos viajeros conocen y se impregnan
de las mejores obras del siglo de oro del Oriente musulmén. Las

4l IBN AL-FARADI, T@’r?j ‘ulama, biog. 1060, AL-DABEI, Bugyat al-multamis, biog. 1.300,
dice que es autor del libro Garih al-hadit, que estudié y completdé su hijo Tabit,
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conocen y las infroducen en al-Andalus. Kl autor que nos ocupa
dicen que fue el primero que dio a conocer, de este modo, el Kitab
al-’Ayn 2. Es decir, son poriadores de valores nuevos y alma-
cenan, por ofra parLe nuevas ideas que sirven de base a la redac-
cion de sus obras. Qasim compuso un libro de lradiciones, comen-
tario, al que llamo Kitab al-dald’il *3. Rehusé desempeiar el ca-
dlazgo de Zaragoza y murio joven, sin poder lerminar su obra,
que acabé su padre, Tabit.

Este autor, ademds de lo dicho, lrajo consigo un rico bagaje
de jurisprudencia, gramatica y poesia, ramas del saber que pri-
vaban en el Oriente durante los ultimos afios del siglo ix y el x.

Esta aportacion que viene del Oriente a través de los viajeros
es lenta, pero gradual, porque la enseflanza agrupada alrededor
de personas de alto presligio intelectual podia difundir cuantas
novedades literarias o cientificas circulaban por Oriente, las cuales
eran traidas por estos viajeros, en quienes el interés por sabher
cosas nuevas anulaba los demds obstdculos de todo orden que pu-
dieran existir.

Casos como el que citamos son, por lo abundantes, farragosos.
Todas las biografias que tienen interés para esta cuestion que aqui
tratamos vienen a repelir, en lineas generales, con la monotonia
caracteristica de los diccionarios biogrdficos, las mismas frases:
“Viajé a Oriente”, o “Fue a Oriente” o “Esludié en Oriente”.

Por no hacer excesiva esla enumeracion de musulmanes que se
desplazan desde la Marca Superior a los distintos puntos de Oriente,
nos limilaremos a presentar otro caso. Es el del zaragozano ABu-L-
ABBAS AL-GAMR1 ', que fue a Oriente. Esta expresion tan sencilla,
y que especifica tan poco, encierra viajes por los lugares mas dis-
tantes, persiguiendo siempre la misma idea: la de escuchar de
labios de los inigualables maestros orientales las mds diversas lec-
ciones sobre las mds diversas ciencias: el saber y el beberlo en la
propia fuente, sin intermediarios. Sufren muchos de estos viajeros
lo que con gran acierto llama Pérés* el “cspejismo oriental”.
Y nuestro autor, y como él muchos, no vacila en recorrer Ifrigiyya,
Egipto, Siria, cIraq, el Jorasdn y la misma capital de Bagdad. Un
verdadero viaje a Oriente, en efecto, donde va huscando con ansie-
dad un nuevo maestro de fama en cada poblacién que visita. En su

uz  Su autor es al-Jalil ibn Ahmad (m. en 786), que, segfin la tradicién, codifico las
reglas de la prosodia.

148 YXquT, III, 79, dice que completd el Dal@’il su padre, _’g_ﬁbit.

1+ DABRI, Bugya, biog. 1.410.

15 PrrEs, La poédsie andelruse, cap, I1I, pp. 40-54.
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jira intelectual aprendié nada menos que de mil maestros, segun
sus bidgrafos. Sin embargo, no parece que debi6 de quedar muy
satisfecho de la enseflanza que recibiera, puesto que escribi¢ una
obra de protesta por la falsedad con que se redactaban, en muchas
ocasiones, los titulos que se concedian una vez cursados estudios
con determinados maesiros. Abu-l-“Abbas al-Gamri muere en 392
(== 10R2).

En el poco tiempo que media enire esta ultima fecha vy la caida
del califato, cambiard por completo el ambiente cullural del valle
del Ebro. El sallo que va del siglo x al xI, en esle aspecto, es gigan-
tesco. Algunos autores como Ibu Darray al-Qaslalll, del que nos
ocuparemos mas adelante, atin suspiraran por el cIraq como soitado
edén de sus ambiciones. Pero la realidad es que en al-Andalus, mas
concretamente en el valle del Ebro, surgiran figuras que nada envi-
diaran a las mds famosas del Oriente. Para acabar de verificar la
transformacion, los orientales que vienen a la peninsula a alardear
de cultura- son considerados inferiores, sin e! prestigio de antes.
Y esto no obstanle, casi por una LPadlclén o por la fuerza de la
cos-tumbre, veremos desfilar a los musulmanes de la Marca Supe-
rior, en hilera interminable, por los caminos de Oriente. Y no es
dificil ni raro que después de estudiar “con numerosos maestros” 146
traigan multitud de noticias y de tradiciones que no existian con
anterioridad en el territorio de al-Andalus.

Ya en la primera mitad del siglo x1, con la dinastia de los
tuyibies, se notara la diferencia que existe entre pocos afios atras
y el momento que se vive. Aunque aquellos reyes, en sus titulos,
imiten la grandeza de los califas de Oriente, en su espiritu son
independientes y libres de toda relacién que no sea soberana. Ya no
se imita servilmente, como antes, sino que se intenta crear. En
adelante habra viajeros a Oriente, pero no seran lan numerosos
ni, salvo algin caso excepecional, como el de al-Kirmani, haran
aportaciones dignas de tenerse en cuenta. Saldran de los puntos
mds diversos, no solo de las capitales, donde el ambiente empieza
a retener con fuerza, sino también de las poblaciones de segundo
orden. Zaragoza, Huesoa Calatayud, Daroca, Barbastro y otras,
veran emprender la eternf\ peregrinacién a OPJente, pero va sin
concederle excesiva imporfancia.

Ahora ya se han cambiado los papeles. .Y si alguno como Aguv-
c-Furux Tasir B. MUHAMMAD AL- YURYANT 7, viene como emba-

U6 IBN AL-FARADI. T@’v3j, hiog. 1.597.
ur Cf, Dozy, Hist, Mus. Esp.2, 111, pp. 30-31,
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jador de Oriente, la impresion serd desasirosa. El sabe Filosofia y
Astronomia, que ha estudiado bajo la direccidon de los hombres
mas sabios de Bagdad, y, al mismo tiempo, es un excelente caba-
llero y un guerrero intrépido. Llega a al-Andalus en 1015 y reside,
primero, en Denia, pero no tarda en sentir el cosquilleo ambicioso
que la fama de la generosidad de Mundir ibn Yahya le produce.
Y se dirige a Zaragoza. Mundir I le honra con su amistad y con
una confianza sin limiles, puesto que le confia la educacion de su
hijo. Pero no pasa mucho liempo, y Mundir prescinde de sus ser-
vicios, sin que sepamos las causas, y liene que marcharse a Granada.

El paso de este personaje, que viene de Orienle y que ha apren-
dido con los maestros mas famosos de Bagdad, por la capifal de la
Marca Superior, lranscurre con una monotonia sin limites, hasta
el punto de ser pronto desplazado. ;Lo seria quiza por alguno de
los musulmanes zaragozanos o por algun personaje judio que ya
sobresalia con justa fama en la corte del monarca tuyibi? No lo
sabemos, pero si nos consta que su estela no es la que deja un
sabio colmado de prestigio, sino la de un aventurero, casi un bufdén
que trae y lleva chismes en la corte.

Aun en estas circunstancias puede mucho todavia la costumbre,
y quiza por ello el viaje a Oriente sigue figurando como el com-
plemento inevitable para todo el que se precie de tener una edu-
cacion y una formacién intelectual solidas y esmeradas. Asi lo
consideran, entre muchos, SACID B. YuSur B. YuNus AL-UMAWI (Abu
U tman) de Calatayud *8; Yusur B. ‘UMAR B. AYYUB B. ZAKKARIYYA
al- Luvﬂ)l (Abu <Umar), de Barbastro #9; JaLar B. UTMAN B. MUFA-
RRIY (Abu Sacid) de Zaragoza 1%°, y { anl:o:. otros que no mencio-
namos por no hacer enojosa la enumeracion.

Por lo que respecta al tiempo de los Banu Hud, no se seiialan
diferencias notables. Las ya resefiadas sirven perfeclamente para
este periodo. Unicamente cabe destacar el hecho de que cobra un
incremento extraordinario la importancia concedida a los estudios
cordnicos, tanto los de lectura como los de exégesis. Muchos de
los musulmanes de la Marca Superior que emigran en este periodo
a Oriente son virtuosos varones, ascetas, y, de algunos, como YAHYA
B. MUHAMMAD B. ]IASAN AL- QILm (Ahu Muhammad) de Calata-
yud 191, se especifica incluso que “prolongaba el ayuno habitual y
ordinario”

18 Siia, biog. 464,

10 Jita, biog. 1.378.

10 Silg, biog. 1.432,

5L Takmila, biog. 2.036.
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Es curiosa esta reaccién apuntada en los ultimos aiios del reino
de taifas de Zaragoza. Parece como si algunos de los que presen-
cian el espectdculo alegre y frivolo de la corte del ultimo Banu
Hud presintieran el fin y buscaran consuelo y refugio en las prac-
ticas religiosas. Este contraste —placer y austeridad—, que suele acu-
sarse muy pronunciado en periodos crilicos de la historia de algu-
nos reinos, se pone hien de manifiesto en todos los musulmanes
que van a Oriente. Alli se saturan de ciencia cordnica que luego
explican en las mezquitas de sus rvespectivas localidades 52, La
mayoria, no obstante, pasa sin pena ni gloria 3.

La inmigracidn del sur de al-Andalus a la Marca Superior.—
Hemos visto ya que, a pesar de que sigue la tradicional costumbre
de viajar a Oriente, aprovechando el precepto isldmico de la pere-
grinacién a la Meca, por encontrarse éste en franca decadencia
politica y cultural las aportaciones que se verifican en el valle del
Ebro son escasas, en el siglo x1, por no decir nulas y de poco valor
cientifico. Pero eslo no quiere decir que estas aportaciones o in-
fluencias orientales no existieran en realidad. Efectivamente, hubo
influencias orientales, pero fueron propagadas por via indirecta.
Nos referimos al movimiento inmigralorio que impusieron las cir-
cunstancias politicas a la caida del califato y al estallar la fitna,
que habian de desquiciar el bien trazado y abonado campo cultural
de Cordoba. Muchos autores, literatos, poetas dislinguidos, algunos
de ellos con su vida amenazada, huirdn hacia las zonas del Norte,
concretamente hacia la Marca Superior, y alli depositaran su rico
bagaje cultural. Porque todos ellos, sin excepcion, habrdn vivido
en la Cordoba culta donde las huellas de Oriente son tan profun-
das que solo se pueden borrar al morir y desaparecer su antiguo
esplendor. Como esltrellas fugaces, los hombres ilustres que forma-
ban su corona se dispersardn por el cielo de al-Andalus, y el Oriente
palpitara en sus creaciones como un homenaje postumo, en pleno
siglo x1, en el valle del Ebro, cuando ya ni los que vienen de
aquellas tierras traen aires de renovacion.

Asi, la influencia oriental que existe en el valle del Ebro arranca,
por un lado, de los viajeros musulmanes de la Marca Superior del
siglo x, pero, fundamentalmente, del empuje que recibird por los
personajes emigrados de Cordoba y del sur de al-Andalus ——por

12 Sita, biog. 906, y Takmile, blog. 582.
163 . Vid., entre muchos de los que peregrinaron, §'ila:, biog. ntims. 1.316, 652, 450, 750,
y Takwmile, biog. 487, 1.914 y 2.144.
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efecto de la revolucion y de la inestabilidad politica— y refugiados
en Zaragoza.

La aportacion es muy diversa, y vamos a analizarla siguiendo
a los autores y no por materias, ya que algunos, incluso de Cor-
doba, van a Oriente y, a su vuelta, fijan su residencia en Zaragoza
o en alguna otra ciudad del valle del Ebro.

Constituyen legion los personajes que emigran de Coérdoba hacia
el Norte, La Takmila y la Sila nos dan lestimonio de nume-
rosisimos casos que se encuentran entre sus hiografias. Del con-
junto destacan dos especialmente, por su importancia. Son los cor-
dobeses IBN AL-KiNaNT y AL-KIRMANI, de los que nos vamos a ocupar
seguidamente,

Abu cAbd Allah Muhammad b. al-Husayn, mds conocido por
IBN AL-IKINaNT, era de origen cordobés, y Coérdoba fue el primer
centro de sus actividades cientificas. Le correspondid vivir el agi-
tado periodo de la caida del califato y, segun el testimonio de Ibn

Sacid al-Andalusi %%, al principio de la f;/na se ftraslado a Zara-
gom donde fij6 su 1‘e:31dencla

En general, los bidgrafos arabes, salvo raras excepciones, suelen
ser parcos en informar sobre la vida y hechos de los personajes
mencionados, y apenas si un detalle deja entrever la calidad y
rango mas o menos elevado que adornaban al biografiado. Pero,
en el caso concreto de IBN AL-KINANT, se conservan algunos datos
que nos dan luz sobre las actividades intelectuales que llevo a cabo
durante su estancia en el valle del Ebro y, mds concretamente, en
Zaragoza.

Sabemos que lenia una inteligencia notable cuyos horizontes
eran ilimitados, puesto que abarcaban el estudio de la Logica, la
Astronomia y olras ciencias muy diversas. Ademas, estaba en pose-
sién de un espiritu penetrante, inclinado a ia mduomon y a la de-
duccién. Este conjunto de cualidades, favorecido por la alta posi-
cidn social de que gozaba, habia de repercutir en toda su obra,
proporcionandole una gran fama.

La aportacién mas interesante de este autor se refiere al campo
médico de Aragén o, mejor dicho, de la Marca Superior, ya que
entre las ciencias en que sobresalio sobre los demads se encontraba
la Medicina wa-kana basiran bi-I-libb ('era docto en medicina’).
Asi parece demostrarlo el hecho de haber sido médico particular

B Tabogat, 82 tex., 148-49 tr. En otros textos se llama a Ibn al Kinfni Ibn al-Kaft-
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de Tbn Abi cAmir y de su hijo al-Muzaffar. Al establecer su resi-
dencia en Zaragoza fue portador de todos los adelantos cientificos
de que disfrutaba Cérdoba antes de la guerra civil y especialmente
en uno de los campos que habian quedado atrasados, en un prin-
cipio, con respeclo a los demads: el médico.

En el siglo x habia florecido alli, en Cérdoba, ABu-L-Casis, fi-
gura jalon en la historia de la Medicina, que ya habia sabido rebe-
larse genialmente conftra las prohibiciones cordnicas que entorpe-
cian el estudio del cuerpo humano %%, Ihn al-Kinani destaca de
una manera decidida la importancia de la anatomia. Su continua
labor de observacién personal, incluso la llevada a cabo en ani-
males —genial precursor de las investigaciones médicas modernas—
mmarcara nuevas rutas en la historia de la Medicina y en las aplica-
ciones terapéuticas.

Ademds, el movimiento viajero que de Oriente a Occidente tenia
lugar llevaba el germen no sélo de sistemas nuevos de vida, sino
de los avances que se verificaban en las distintas ramas del saber,
v especialmente en la médica, por la aparicion de Razi 1.

No es, pues, de exitrafiar que, a la vista de estos antecedentes,
los médicos educados en Cdrdoba tuvieran una mayor posihilidad
e beneficiarse de todas estas innovaciones, quirurgicas sobre todo,
que los del resto de al-Andalus. De aqui la importancia que tiene
la llegada a Zaragoza de Thn al-Kinani. Aunque sus bidgrafos no
lo especifican de un modo claro y sélo dicen t(\\tua‘anLe que “era
doclo en medicina, ciencia en la cual se distinguid”, cabe sospe-
char, sin que sea demasiado arriesgado afirmarlo 1ncluso, que la
cirugia recibié con él un notable impulso en el valle del Ebro,
quedando con calegoria de ciencia distinta de la Medicina.

A su muerle, ocurrida hacia 1029, cuando lenia cerca de ochenta
afios, las nuevas direcirices en el campo que acababa de abrirse
quedaran definilivamente trazadas. Desde este momento gozaran
de crédito los médicos, mientras algunos cirujanocs, qua ya les van
a la zaga, empiezan a distinguirse en esta especialidad.

La figura de Thn al-Kinani, acaballada entre los siglos X y xi,
representa un paso mas, digno de tenerse en cuenta, en el desarrollo
de la ciencia médica, que, en el caso particular de la Marca Supe-
rior, a lo largo del siglo X1, se vera acrecentado por figuras de la
talla de Avempace,

15 Sabido es que Mdhoma prohibié en sus leyes la representacién de la figura humana
¥ que, como consecuencia, no se practicaba la diseccidn.
166 Célebre médico persa del siglo x, considerado como el mejor clinico del Islam.
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La aportacion oriental de Ihn al-Kinani a la cultura de la Marca
Superior proviene, de fuente directa, de Cdrdoba, donde le fue
transmitida.

Otro es el caso del cordobés Abu-l-Hakam cAmr ibn ¢Abd al-
Rahman ibn Ahmad ibn cAll AL-KIRMANT 157,

Hemos sefialado anteriormente que a la caida del califato los
cientificos buscaron refugio en el norte de al-Andalus, en Toledo
y Zaragoza, como capitales mas importantes. Pero algunos, quiza
buscando olvido al espectdculo sangrientc y desnlador de Cérdoba
bajo los efectos de la revolucion, marchan fuera de al-Andalus.
En la anligua capital de los califas, los intelectuales ya no pueden
vivir. De ella se han borrado las huellas de su cultura, el oscuran-
tismo ha tomado alli carta de naturaleza y los cordobeses pasaran
de un refinamiento extremo a una vulgaridad espantosa 8. No
todos, sin embargo, se quieren dejar arrastrar por esla ola que
amenaza con destruir rdpidamente un pasado deslumbrante que ya
parece muy lejano. El Oriente es la mefa ohligada, y alld se dirige
al-Kirmani, llegando hasta Harran, en Mesopotamia. All{ le encon-
tramos entregado a los estudios de Geometria, ciencia para la que
reunia condiciones notables y en la que pocos podian rivalizar con
él, y a la Medicina. Volvi¢ a al-Andalus y fijé su residencia en
Zaragoza.
~ Podrian resaltarse muchos aspectos de su actividad, pero que-
remos destacar, por su importancia, su aportacién como meédico
y como filésofo. No podemos pasar por aito el hecho de haber sido
introductor de los optusculos conocidos con el titulo de Rasa’il
Tfwan al-Saja’ (“Epistolas de los Hermanos de la pureza”) en la Mar-
ca Superior %9, Dice a este proposito Ihn Sa‘id que nadie, anterior-
mente a él, las habia introducido en al-Andalus. Con estas epistolas
viene una corriente neoplaténica que refuerza la de Ibn Masarra
y que servird de contrapeso a.la ideologia peripatética de tipo
racionalista.

Como dato curioso se hermana en al-Kirmani el médico con el
filésofo, ya que en la Edad Media la especializacion cientifica no
fue norma corriente *°. El campo médico y el filosofico se inter-
fieren con mucha frecuencia ! y asi prescindiendo de las influen-

BT Tabaqat, pp. 70-T1 tex., 182-33 tr.

158 Thn Ha,vyﬁn, ap. Ibn Bass@m. Segun nota de BLACHWRE, La wie et Foewvre dn
poéte-epistolier andalou Ibhn Darraf al-Qastelli, en “Hésperis”, XVI, 1933, p. 109.

10  Qobre esta secta filosofica, véase Encyclopédie de VIslam, 11, 487,

w0 Of. Asin, Ibn Maserra y su escuela, “QObras escogidas”, I, Madrid-Granada, 1946,
p. 33.

11 Tn el siglo v de la Hégira, vemos filosofos espafloles que profesan todavia las
doctrinas metafisicas del médico persa al-Razi. AsiN, op. cit, p. 34.
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cias que en esta ultima pudo ejercer, hemos de resaltar, sobre todas,
su labor como médico en Zaragoza, ciudad donde desarrolld sus
actividades y donde, después de pasar la mayor parte de su vida,
murig a los noventa afios, en 456 (= 1066).

El estudio de las ciencias especulativas (al-culum al-nazartyya,),
que tan pobre desarrollo tuvo en los primeros siglos de la con-
quista, segun hemos dicho, ird tomando cada vez mayor incremento
en el nordeste peninsular. Nos asombra un poco, pues, por la nove-
dad que supone, leer los elogios que se tributan a nuestro autor,
segun los cuales no habia otro igua! a al-Kirmani en las ciencias
-especulativas. Quizd sea un poco excesiva la alabanza, pero no cabe
duda que habia de distinguirse dedicdndose a estos estudios que
tan escasos cultivadores debian de fener.

Se dedico, aparte de sus estudios de Aritmética y Geometria, a la
Medicina, hasta el punto de sobresalir. Sus observaciones clinicas
(muyarmbaz‘) se consideraban notables. Fue famoso, ademas, por
su habilidad en diversas experiencias quirurgicas, sobre todo en
cauterizar, amputar y otras operaciones.

Una vez mds nos hemos de lamentar de la escasez y brevedad
con que los hiografos drabes nos dan noticia de estos sabios. No
especifican, para poderlo afirmar de un modo cierto y contundente,
cudl era su modo de actuar, teniendo que limitarnos a conjeturar
que el sistema seguido en eqtas operaciones seria el de Abulcasis,
que ya se habia ex[endldo considerablemente, y que al-Kinani, el
otro emigrado cordobés, se habia encargado de traer a la Marca
Superior y con buenos resultados. A su inmediato sucesor lo encon-
framos amputando, cauterizando y con fama, hecho que viene a
demostrarnos la difusién de que gozaban los procedimientos de
Ahulcasis.

Los aulores de que nos venimos ocupando desarrollan sus acti-
vidades en la corte de los tuyibies (al-Kirmani alcanza la de los Bana
Hud). Especialmente la corte de Mundir I, vera llegar infinidad de
emigrados que, o bien pasardn directamente de (i6rdoba a Zaragoza,
o iran de CGordoba a Toledo y de ésta a Zaragoza 12,

Prescindiendo de los hechos politicos que obligan al desplaza-
miento a todos eslos personajes que citamos, smrrularmente los
poetas —TIhn Dal‘l‘&V al-Qastalll, por ejemplo—, parecen sentir una
necemdad“ Son, como los bedumos, ndémadas que no echan raices,
que no se aflanzan bajo la tutela de ningtin sefior por poderoso que
sea, pletdricos de la nostalgia del pasado. Tal es el caso del poeta

1 Sitg, biog. 663, 49, 1.073, 67 y 372.
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musulmdn mas notable que vive en las cortes de taifas de
Zaragoza.

La poesia, como hemos visto, por sus escasos antecedentes en
el valle del Ebro, dado el cardcter fronterizo de la regidn, sélo estd
cultivada por los poetas sagrados hebraico-espafioles o por los
inmigrados arabigo-andaluces. No es mera casualidad que el Sur
sea el centro de la poesia y Toledo y Zaragoza, ciudades fronterizas,
seniros de la ciencia.

Asi, para darnos idea de la poesia en el siglo x1, durante el rei-

nado de los Luylbles tenemos la fortuna de contar con uno de los

poetas cortesanos mdas famosos de al-Andalus: IBN DARRAY AL-
QastaLrl 1%, Al lado de Mundir I, mecenas por excelencia, este
poeta, a quien se ha comparado con al-Mutanabbi 164, parece 01v1dar
la amargura decepcionante que él, como tantos poetas, sienfe a
comienzos del siglo x1. Piensa en la salida de al-Andalus, de la
tierra que no paga con sus alabanzas y dadivas su talento crea-
dor 1,

A . — , .
Ibn Darray, en su panegirico de Jayran, principe eslavo de
Almeria, decia en 1016:

St el Occidente (ard al-Magrib) conoce el lugar donde he
nacido y si companeros y amigos me ignoran

buena acogida me dispensard el Iraqg (ard al-<Iraq) a mi
llegada 1y qué alegria manifestard el Jurasdn por mi 168,

Pero aunque aspire a marchar al cIraq, donde, en su capital,
Bagdad, estd centrado el edén para los grandes genios, la situacion
tampoco es como en los ya pasados tiempos de esplendor 67, Parece
presentirse el fin. También la amargura se ha cebado en el corazon
de los poetas de Oriente.

Ibn Darra§ siente la necesidad de horizontes més favorables v
se encamina a la corte de Mundir en fecha incierta 198, Sy acfuacién
de poeta cortesano presenta los matices caracteristicos del asala-

163 Cf, BLACHERE, La vie et Voeuvre..., pp. 99-121.

1t Fl mAs famoso de los poetas #drabes neoclisicos. Nacido en Kiufa en el siglo Ix.
Véase GARCiA GOMEzZ, Cinco poetas musulmanes (Col. Austral), y BLACHERE, Al-Mutanabbi.
Un poete du IV stecle de TUhégire.

185 Véase IBN HAzM, Risale, en dnalee., IT, 1920, Segun cita de PHEREs, La. poésie
andalouse, p. 49, n. 1.

106 PERES, op. cit., p. 48, n. 6.

187  GARCIA GOMEz, Bagdad y los reinos de Twifas, en “Rev, de QOccidente”, CXXVII,
1933, pp. 1-22,

18 Cf, BLACHERE, La vie et Poeuwvre..., p. 112,
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riado que condiciona su talento poético a las circunstancias. Para
el suelo donde Ibn Darray ha encontrado el ambiente propicio para
sus actividades sélo tendrd palabras de elogio. De este modo encuen-
fra satisfechas sus aspiraciones y, ademds, quiza unos cuantos
dinares —recompensa a sus ditirambos— aumentan su menguado
haber.

Dice:

Me he establecido en una tierra cuyas arenas han sido
sustituidas por oro y perlas, y mis ojos se han sentido des-
lumbrados 169,

La tierra le acoge con generosidad y el principe de Zaragoza le
distingue con sus mercedes. Y él corresponde:

Que los principes saben gque yo he enconirado un pro-
lector que vale mds él solo que todos juntos;

un monarca elegido por la gloria del Todopoderoso que,
aunque a reganadientes de ellos, ha echado sobre mi su
manto en sefial de proteccidn.

Y aun dice mas:

Amigos del buen vino, despertad i preguntadme cudles
son las acciones generosas de Mundir!

Mundir es un principe que, aunque sedis pedigiiefios,
st buscdis su favor os lo concederd sin vacilar 170,

A su alrededor se forma un circulo de discipulos y admiradores
que siempre tienen algo que aprender de él. Y, aunque siente la
noslalgia de su vida errante primitiva, no deja de darse cuenta que
van pasando los anos y quiza con una sonrisa ftriste va contem-
plando como pasan sus afios en calma.

Sus bidgrafos, Ibn Bafkuwal * y Dabbi 1™, declaran que en
SUS Versos y en sus epistolas tenia una d1sposmlon especial por la
cual ¢l ponia de manifiesto su fuerza y su poder. No obstante este
juicio, su poesia acusa una gran pobreza intelectual. Parece no
importarle el fondo, sino sélo la forma, que rebosa perfeccidn.

88 A’MAL, p, 230.

w0 Cf, BLACHERE, La vie et l'oeuwvre..., p. 113.
it Siw, biog. 42.

2 Bugya, biog. 147,
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Posesia artificiosa, puesto que es pagada. Fl “oficio” se dejard ver a
{ravés de sus versos con demasiada frecuencia. Habil hasta el ma-
ximo, conocedor profundo de las artimafas de la profesion, serg el
poeta cortesano que surge en el mundo musulman cuando aparece un
ceniro cultural. En Oriente y Occidente el caso sera el mismo. Pero
en al-Andalus, la poesia que tenderd a romper estos moldes preesta-
blecidos, conseguira su proposito cuando una poesia campestre,
jugosa y mucho mds espontanea desplace el convencionalismo de
la puramente cortesana.

Otros literatos notables acudirdn al valle del Ebro a disfrutar
del fasto que la corte de los Banu Hud respira. Cuando el célehre
poeta, el inquieto, ambicioso y diplomatico Thn cAmmar de. Silves,
cae en desgracia y ha de huir de al-Muctamid de Sevilla, va a refu-
giarse a la corte de al-Muqtadir, continuando en la de su sucesor
al-Muctamin hasta que fue entregado a al-Muclamid, a quien habia
traicionado.

Algunos de estos poetas y literatos ocupardn el codiciado cargo
de °ecretar10q cerca de los principes hudies. Yusuf b. Y’LCfar b.
Yusuf b. Ahmad b. Muhammad al-Qaysi aL- BAYT (Abu cUm&r) 178,
es uno de ellos. Literato experto, se convierte en katib de los Banu
Hud y pasa a la posteridad por una célebre carta que compuso para
que al-Mugtadir felicitara a al-Muctadid Muhammad b. ¢Abbad de
Sevilla, por la conquista de Carmona en ravab de 460 (= 1068).

Todos serdn figuras destacables por un aspecto u otro, pero tan
numerosas que algunas de ellas acaban por pasar inadvertidas 17.

Todo el impulso cultural que los emigrados cordobeses han
traido durante el reinado de los tuvﬂnes parece tener en el de sus
sucesores, los Banu Hud, una legitima consecuencia: la de la ori-
ginalidad. En la primera mitad del siglo x1 se han de imitar, en
gran parte, los modelos orientales que se van asimilando poco a
poco. En la segunda mitad ha ido calando hasta lo mas hondo
toda esta filtracién cultural, la de Oriente y la de Gérdoba, y ya
se sienten duefios de su propio valer. Los musulmanes del valle
del Ebro no tendrdn necesidad de recurrir a lo venido de puertas
afuera. Oriente, a través de Cordoba, y Cordoba misma, signifi-
carg cada vez menos en la cultura que, llegado su florecer, apenas
se tiene tiempo de gustar sus delicias. La independencia cultural
se pone de manifiesto en el hecho de que las figuras que sobre-

3 Takmila, biog. 2.074.
74 Veéanse, ademis, entre otras, Sile, biog, 150, y Takmila, blog. 1.977.
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salen son ya nacidas en las ciudades de las riberas del Ebro, y su
labor, auténticamente personal, estq impregnada de un tinte par-
ticular que les caracteriza. No serdn, ya, ellos quienes reciban in-
fluencias y las asimilen durante largo tiempo, sino que seran ellos
quienes influyan en otros y den la norma a seguir.

Parece, al final del siglo xI, vivirse un momento sélido cultu-
ralmente, cuyo fin ni siquiera se prevé, y, sin embargo, su estabi-
lidad es ficticia y sus dias contados. En un instante desaparecera
todo aquel edificio construido minuciosamente durante el siglo xI.
Su brillantez de meteoro pasard por el valle del Ebro dejando una
huella duradera, de la que todavia muchos no han querido darse
cuenta. Fue todo un siglo de nuestra historia que bien merece
conocerse y recordarse. Siquiera sea porque fue en nuestras tierras
del Ebro.
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LA CONQUISTA DE TARAZONA EN LA GUERRA
DE LOS DOS PEDROS (Afio 1357)

Por A. Gutiérrez de Velasco

INTRODUCCION

EL presente estudio es un capitulo de nuestra obra la Frontera
castellano-aragonesa y la guerra de los dos Pedros. En suce-
sivos articulos iremos dando a conocer algunos aspecios de esia
campaiia en cuanio se refiera al campo aragonés.

El hecho historico conocido con el nombre de “Guerra de los
dos Pedros” ha sido ya tratado por varios autores. Su relacidn
con la llamada ~Guerra de los Cien Afios” es también investigada
por algunos historiadores modernos*. Nuesiros estudios solamente
pretenden exponer la variacion de la frontera castellano-aragonesa
a lo largo de los trece afnios de lucha en que se ventila esta con-
tienda. Dedicamos especial alencidn a todo lo que se refiere al
gobierno militar y régimen econdmico de los principales castillos,
aprovisionamiento, obras de fortificacidn, ocupacion de plazas, des-
poblamiento de aldeas y villas indefensas, etc., y algunos asuntos
particulares que plantea la guerra en el teatro de operaciones ara-
gonés.

En un mapa sefialamos los castillos de uno y otro pais belige-
rante. Aunque las fortalezas esltdn adscritas a varias capitanias
importantes que coordinan la defensa militar de las tierras, todos

1 P. B. RUSSBELL, en su obra The HEnglish intervention in Spain and Portugal in the
time of Edward III and Richard II (Oxford 1955), estudia uno de los aspectos mis inte-
resantes de este conflicto en los capitulos referentes a motivos de la intervemecidon inglesa
en Espafia. -

Vide SUAREz FERNANDEZ, Luis, Bl Atldntico y el Mediterrdneo en los objetivos politicos
de la Casa de Trastamara. “Rev. Portuguesa de Historia”, v (Coimbra, 1951), 287-30T7.

SUAREzZ FERNANDEZ, Luis, Intervencion de Castillea en la Guerra de 10s Cien A#os
(Valladolid, 1950).
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los castillos fronterizos se sitvian principalmente formando tres dis-
positivos (en el Moncayo y los rios Jalon y Jiloca) que se enfren—
lan con los conjunios fortificados castellanos de Agreda, Gomara
y Molina 2.

La frontera de Castilla y Aragdn queda establecida en el si-
glo XIII, adquiriendo contorno semejante al que actualmente tiene
la demarcacion provincial de Zaragoza-Teruel con Soria-Guadala-
jara. Puede suponerse como una frontera natural que cabalga sobre
el sistema Ibérico, enire el Moncayo vy Sierra de Albarracin.

En el siglo XIV conserva la misma demarcacion territorial; pero
la fuerte plaza de Albarracin y el castillo de Rddenas (pertene-
cientes al reino aragonés) se alzaron en rebeldia cuando el infante
don Fernando, sefior de estas fortalezas, se puso al servicio del rey
de Castilla en el afio 1336.

La zona fronteriza estaba cruzada por varios caminos que en
la Edad Media formaban una red similar en su lrazado a las
modernas carreteras que comunican hoy Castilla y Aragon 3.

Las incidencias de la guerra que se declara enire Castilla v
Aragon en agosto de 1356 afectan profundamente a la frontera.

2 Desde el Moncayo hasta los montes de Teruel se extendia un sistema de fortifica-
ciones en el que mas de cien castillos resguardaban 1a frontera. La funcion de estas
fortalezas era doble: actuaban como nicleos de resistencia, islotes fortificados que
impedian la penetracién enemiga por los caminos y pasos fronterizos. Servian de apoyo
para emprender una accién ofensiva o algaradas en el campo contrario.

El dispositivo de defensa aragonés protege los tres grandes caminos que van de
Castilla al Ebro y el camino de Zaragoza a Valencia por la depresion de Teruel. Es un
conjunto de lineas de castillos que se disponen eScalonando generalmente en profundidad
caminos y valles. Para su mejor estudio dividimos dicho conjunto fortificado en cuatro
grandes sectores o campos (vide mapa).

1.c Campo del norte: Lineas del Moncayo,

2.c Campo del centro: Lineas del Jalén.

3.2 Campo del sur: Lineas del Jiloca y de Teruel.

4.c Campo de Zaragoza: Lineas del Ebro.

3 Hemos realizado un estudio inédito, basado en la persistencia de las vias romanas
(algunas de ellas utilizadas ain a prineipios del siglo Xviir), que nos ha permitido
confeccionar un mapa con los caminos medievales de la zona fronteriza, una vez cotejados
los itinerarios mis frecuentes (seguidos por algunos personajes de la HEdad Media) con
el trazado de las antiguas vias romanas, Datos suministrados por las fuentes impresas,
Zurita y documentos inéditos apoyan nuestro estudio, que no tiene cabida en este trabajo.

En ¢l mapa puede verse el trazado de la red medleval que relacionaba la meseta con
las depresiones del Ebro y de Teruel. Tres grandes caminos van a busear la via del Ebro
desde Castilla: Uno (por el Norte) enlaza a Soria con Zaragoza y también con Tudela.
Otro (por el Sur) va desde Molina a Zaragoza. Intre estas dos vias corre el camino del
Jalon, enlace natural del Bbro con el Tajo.

Ademas a lo largo del confin medieval Castilla-Aragén, corren dos caminos que unen
a Soria con Teruel: Uno, mds exterior: Soria-Almazan- ’\Iedmaceu-Moﬂlna-Albamacm—Teluel
Otro, mds interior: Soria-Llanos de Ciria-Calatayud-Daroca-Teruel.

Ambas rutas cortan, en Medinaceli y Calatayud a la via natural del Jalén., Puntos
extremos, como nudos de comunicaciones en el exterior, son Soria y Molina.

A estos tramos principales de la red hay que afiadir algunos caminos estratégicos que
van a caer sobre el Jalén, partiendo desde Almazin o Molina: camino de Almazin-
Monteagudo-Ariza. Caminos del Tajo (bifurcados en Cobeta) a Cetina y Calatayud.

Aparte de otras rutas, como las que unen al Jal6én con Daroca y Carifiena por la sierra
de Algairen y sus est:mbacloues, se destaca un camino estratégico que, pasando por
Gandesa, Alcafliz, Montalbin y Molina, relaciona la costa catalana con la meseta; este
camino (1mportante via de penetrauom segufa, probablemente, el mismo curso de la
moderna carretera que va hoy dia de Tarragona a Alcolea del Pinar.
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Esta contienda, denominada “Guerra de los dos Pedros’, puede
decirse que es uno de log aconlecimientos mds trascendentales del
siglo XIV.

Por lo que alafie a la zona fronteriza, eniran en juego todos
los castillos, se infunde el pdnico en la zona de contaclo y comienza
el despoblamiento en masa de las aldeas no forlificadas; la gente
abandona el campo, se retiran ganados y enseres. Surgen problemas
para recaudar impuestos en las villas y aldeas arruinadas. La ayuda
de guerra, otorgada por las cortes de Aragon, lropieza con multiples
dificultades para llevarse a efecto. El rey aragonés no descansa
hasta obtener por todos los medios a su alcance recursos desli-
nados al sostenimiento de castillos y plazas fuertes. Pero la irre-
qularidad en dar las pagas a la caballeria es bien noloria. Se pro-
mueve el descontento de los capitanes, se da lugar a sorda rebeldia
e indisciplina que impide maniobrar al ejército aragonés en los
momentos mds angustiosos.

La lucha es larga y tenaz: dura trece afios (1356 a 1369). El Papa
interviene para sosegar a los reyes coniendienles. Solamente se con-
siguen treguas ltransiforias, gestionadas con gran trabajo por el
legado pontificio. La guerra se reanuda, quebrantdndose las frequas
ajustadas, y muchos pueblos pasan de unas manos a otras. Los
castellanos conguisian gran parie de Aragon y avanzan hasta el
Ebro. Después hacen una retirada general en todo el [renie y son
recuperadas por el rey aragonds todas las villas y castillos que se
habian perdido.

La pelea no se circunscribe a la fronlera castellano-aragonesa.
Hay tres frentes de batalla (se lucha en Aragdon, Valencia vy Murcia,).
También las armadas enemigas se persiguen con tenacidad vy en-
cono. Esta guerra trasciende allende las fronteras, Navarros, fran-
ceses, ingleses y moros granadinos eniran al servicio de uno u
otro bando Dbeligerante. Pedro IV de Aragdn mnegocia la contrala
de las “Compantas Blancas” que capilanea Bellrdn Duguesclin.
Pedro I de Castilla requiere el aurilio del principe de Gales. Asi
se enlaza este conflicto castellano-aragonés con un capitulo de la
"Guerra de los Cien A7ios”.

Durante casi todo el tiempo que dura la lucha, la victoria parece
inclinarse hacia los castellanos. Pero frenie a la acometividad del
rey de Castilla, caudillo de un ejército disciplinado y potente, triunfa
la astucia diplomdtica del aragonés, que consigue, con politica hdbil
y seductora, restar aliados al castellano.

Sin embargo, jqué gana el aragonés empeiiando su tesoro en
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lan larga contienda?... En realidad no logra alcansar los objetivos
perseguidos. Todos sus afanes y desvelos se cifran en recuperar
varias plazas levantinas que se hallan en poder de los castellanos.
El mds poderoso aliado del aragonés, don Enrique, conde de Trasia-
mara, concierta (antes de ser rey de Castilla) con Pedro IV la en-
trega de estas plazas a la corona de Aragon. Mas en el momento
de subir al trono castellano muesira don Enrique un empeno tenaz
para conservar integro su seniorio.

No obstante, aunque los aragoneses no alcanzan los objetivos
principales de esta guerra (dominio de las plazas levantinas),
obtienen grandes ventajas. Se anexionan el seriorio de Albarracin,
que se incorpora, con todas las posesiones aragonesas y valencianas
del infante don Fernando, a la corona de Aragon (1867). Ademds,
Pedro 1V disfruia por unos afios del sefiorio de Molina.

En otros trabajos* hemos. dado a conocer facetas caracteristicas
de la sagacidad polilica de Pedro IV el Ceremonioso, rey de Aragon.
Aqui vamos a referirnos unicamente a las primeras operaciones
militares en la [rontera castellano - aragonesa vy la reaccion de
Pedro IV ante el ataque castellano. La lucha que en un principio
se advierte en forma de lanieos en la zona de conlaclo, para loca-
lizar seguramente el punto débil del enemigo, adquiere de repente
extremada violencia en la ofensiva de una operacidn sorpresa contra
los castillos aragoneses del Moncayo, culminando con el aiaque de
Pedro 1 a la plaza fuerte de Tarazona.

Conquisiada Tarazona, se sucede un corto periodo de treguas,
gestionadas por el cardenal de Bolonia, nuncio pontificio, en las
que se conciertan acuerdos cuyas cldusulas fundamentales son la
devolucion de Tarazona y otras fortalezas ocupadas por los beli-
gerantes. Mientras duran las trequas, tanto Pedro I de Castilla como
el rey de Aragon se preparan para reanudar la lucha con mds
impelu,

Exponemos a conlinuacion estos hechos en cuanto afectan a las
medidas tomadas por el aragonés para orqanizar la defensiva en su
territorio en fodo momento, pero de un modo especial cuando se
pierde Tarazona y quedan concertadas lreguas con el enemigo. Los
castillos aragoneses son bien perirechados durante una afio (mayo
de 1357 a mayo de 1358), para no ser sorprendidos por un ataque
enemigo.

4 GUTIERREZ DB VELASCO, Antonio: Los Ingleses en Hspafia (siglo Xiv), en rev. “Hs-
tudios de Edad Media de la Corona de Aragén”, vol. IV (Zaragoza, 1951), pp. 215-319.
Molina en la Corona de Aragon, en rev, "Teruel” nim, 6, Instituto de Estudios Turolenses
(Teruel, 1951). Tamarite y San Esteban de Litera, o cambio de Albarracin, en rev. “Argen-
sola”, tomo VII, Instituto de Estudios Oscenses (Hueseca, 1956),
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1. PREPARACION MILITAR EN ARAGON

MOVILIZACION DE FUERZAS. F'UERZAS ALIADAS. LEVAS

Los castellanos, sin esperar la declaracién oficial de guerra,
inician las hostilidades; los molineses, movidos por enemistad o
resentimiento hacia sus vecinos de frontera, saquean varios luga-
res de Aragon (Ojos Negros, Blancas, tierras de Gallocanta, Used y
comarcas fronterizas de Daroca y Calatayud) 5.

Sorprendido, el aragonés manda reunir el consejo para planear
la defensa de las fronteras y se acuerda dar el nombramiento de
capitanes a los mas destacados caballerosS.

En la segunda quincena de agosto, los castellanos presentan un
ejército en Molina. Rapidamente se pone en movimiento una divi-
sién aragonesa ? formada por la caballeria de los Luna (conde Lope
de Luna y Juan Martinez de Luna); esta divisién improvisada cruza
la frontera y derrota a Gutier Ferndndez de Toledo, jefe del sector
de Molina; en el combate muere Gémez Carrillo, hijo del jefe cas-
tellano 8,

Pedro IV, que sigue atento desde Perpifidn el comienzo de la
campafia, decreta la movilizacién general, para poner en pie de
guerra un cuerpo de ejército en Aragon; todo subdilo aragoneés
(seguin las instrucciones dadas a Jiménez Pérez, de Unecaslillo,
consejero del rey) deberia tomar las armas tal como le pertene-
ciera ®.

& ZURITA, Anales, libr. IX, fol. 271 v.

¢ TFueron nombrados capitanes los siguientes nobles y ricoshombres: Blasco de Alagon,
Pedro de Luna, Pedro Fernindez, sefior de Hijar, Jordin de Urriés (mozo ain de poca
experiencia).

Jordin Pérez actuaria de regente del oficio de la gobernacion general; pero, debido
a su poca edad, gobernaria con el consejo de Miguel Pérez de Zapata, Juan Ldépez de
Sesé (justicia de Aragdn), Miguel de Gurrea y -otros caballeros,

ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 272.

7 ZURITA, Anales, 1lib. IX, fol, 271.

8 ZURITA, Anales, lib. IV, fol. 272,

9 TLa movilizacién se efectda -con gran lentitud. Por ejemplo, en el mes de enero
de 1357 se ve obligado el Ceremonioso a dirigir un llamamiento parva pedir auxilio a todos
sus vasallos. La orden de movilizacion se distribuye en unas 300 cartas, (Aca. Reg. 1.379,
folios 116 y 116 v.; Zaragoza, 23 de enero de.) Por este tiempo se ordena también hacer
levas en Daroeca, Carifiena y en otros lugares; 40 hombres de Carifiena y 20 de Aguarén
son llamados a Daroca con el fin de enviarlos al frente. (Segiin orden dada a Juan Sdnchez
de Montalbin, vecino de Burbiguena. Aca. Reg. 1.379, fol. 90 v. Daroca, 16 de diciembre
de 1356.)
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Por de pronto se atiende a organizar la caballeria de Aragon.
El Ceremonioso dispone que se ajusten mil caballeros mantenidos
a costa de los aragoneses; escribe a los prelados de sus reinos y a
los maestres de las drdenes militares con el ruego de que le sirvan
con ftrescientos o cuatrocientos caballeros; el obispo de Tarazona
y los abades de Montearagén y San Juan de la Pefia deben ajustar
un contingente de cincuenta o sesenta caballeros; el maestre de
Calatrava y el comendador de Montalban han de sostener a ciento
cincuenta caballeros; el arzobispo de Zaragoza puede dar manteni-
miento, si lo desea, a cierto nimero de caballeros.

La caballeria ha de ser mantenida también por los ricoshom-
bres, villas y aldeas de Aragén. La ciudad de Teruel y las comu-
nidades de Calatayud y Daroca deben ajustar todas las compaiiias
que sea posible, con el fin de salir al paso del enemigo.

Las incursiones castellanas afectan sensiblemente a las comarcas
de Calatayud y Daroca. Por ello, el soberano de Aragén procura
defender a toda prisa este frente y dispone que se trasladen a
Daroca fuertes destacamentos de caballeria . A la vez se toman
otras medidas para la defensa. Un contingente de cien caballeros
y dos mil infantes va a guarnecer la plaza fuerte de Teruel. Se da
la capitania del frente de Teruel a don Juan Jiménez de Urrea,
comendador de Montalbdn . Por el momento, el frente de Teruel
no ofrece gran peligro; un pacto de no agresién, corcertado entre
Teruel y Albarracin, parece asegurar la calma en estos territorios 2.

El monarca aragonés anima con numerosas cartas a sus subhditos
prometiéndoles que pronto se presentard su real persona en el reino
de Aragodn; pide a sus fieles vasallos que tengan dispuesto el ejér-
cito para mediados de octubre'®. A pesar de las ¢rdenes, cursadas
rapidamente, para que los aragoneses empufien las armas, la movi-
lizacién no se lleva a efecto con la eficacia y rapidez que espera
el rey; Pedro IV manifiesta al gobernador de Aragén su desagrado
porque los ricoshombres no se han armado tal como deben hacerlo 4,

—_—

Al parecer, el reclutamiento de fuerzas se llevé a efecto por etapas; el 30 de enero
de 1357 leva de ballesteros en los pueblos de Huesca, Jaca, Teruel y Daroca; los sobre-
junteros y oficiales de estas comarcas reciben orden de presentar una relacién de todos
los hombres aptos para el manejo de la ballesta. En la relacion debe hacerse constar el
nombre y residencia de los ballesteros. ACA. Reg. 1.379, fol. 128 v. (Zaragoza, -30 de
enero de 1357.)

10 Aca. Reg. 1.380, fols, 8 a 9. (Perpifiin, 1 de septiembre de 1356.)

11 Aca. Reg. 1.380, fol. 4. (Perpiiiin, 30 de agosto de 1358.)

El comendador debia permanecer en Teruel con las fuerzas a su mando, Pedro IV
promete dar al comendador el sueldo correspondiente. 'Aca. Reg. 1.380, fols, 17 v. y 13 v.
(PeI'pl]l"l]:l 16 de septiembre de 1356.)

AcA. Reg. 1.380, fol. 12, (Perpifiin, 7 de septiembre de 1356.)
18 Aca. Reg. 1.379, fol. 22, (Perpiiiin, 12 de septiembre de 1356.)
Aca. Reg. 1.380, fol. 25 v. (Perpifiin, 23 de septiembre de 1356.)
1 Aca. Reg. 1.380, fol. 23. (Perpifiin, 22 de septiembre de 1356.)
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Mienfras el enemigo arrasa sin piedad los territorios fronteri-
zos, la nobleza aragonesa muestra indiferencia desconcertante. La
inactividad de los ricoshombres aragoneses es bien notoria, y algu-
nos magnales se resisten a marchar al frente; tal es el caso del
comendador de Cantavieja, lugarieniente de la castellania de Am-
posta. El aragonés tliene que reiterar a este comendador la orden
de partir al frente de Teruel con (odos los caballeros de dicha
castellania 15,

El monarca de Aragdn, alarmado por los movimientos del ene-
migo, se traslada rdpidamente a Zaragoza. Se detiene en Pina
(Zaragoza) para examinar la situacion de las fuerzas, mientras
espera realizar un acuerdo importante con don Enrique, conde
de Trastamara, poderoso sefior castellano. En Pina se dictan nu-
merosas ordenes para la distribucién de fuerzas militares: Se dis-
pone que el alto mando aragonés destaque una divisidn, integrada
por unidades de caballeria e infanteria, para tomar posiciones en
Daroca. La divisién deberia formarse con un fuerte contingente
de caballeros, provistos del mejor equipo, y 3.500 infantes . Las
fuerzas acuarteladas en Zaragoza han de partir inmediatamente
para Daroca '". Los jefes del ejército de Teruel (maestre de Cala-
trava y comendador de Montalbdn) también reciben orden de {ras-
ladarse al frenie de Daroca 5.

El cuerpo de ejércilo aragonés se ve reforzado de pronto por
un fuerte contingente de caballeros castellanos. Don Enrique, conde
de Trastamara, pasa a engrosar con numerosas fuerzas castellanas
al ejército de Pedro IV. Con don Enrique vienen poderosos magna-
tes; entre ellos se hallan Gomez Carrillo, Alvar Garcia de Albornoz,
Pedro Garrillo, Diego Ferndndez (secretario del de Trastamara) y-
el comendador don Gonzalo Mexia 19,

5 AcA. Reg. 1.380, fol. 20. (Perpifian, 19 de septiembre de 1856.)

18 AcA. Reg. 1.380, fol. 65 v. (Pina, 6 de noviembre de 1356.)

17 ACA. Reg. 1.379, fols. 65 v. y 57 v. (Pina, 6 de noviembre de 1356.)

18 AcA, Reg. 1.379, fol. 59, (Pina, 6 de noviembre de 1856.) Al maestre electo de
Calatrava.

i Wl Ceremonioso se atrae al conde de Trastamara, celebrando un tratado en Pina
el 8 de noviembre de 1356, Ofrece a don Inrique las heredades que tiemen en Aragdn
¥y Valencia los infantes don Juan y don Fernando; se exceptia la plaza fuerte de Albarra-
cin; se desea, a toda costa, conveuncer al comde para que milite en las filas aragonesas.
Pedro IV también promete a don Enrique donarle las posesiones de dofia Leonor, esposa
de don Fernando, el infante enemigo que se halla junto al castellano.

Bl de Trastamara, por su parte, incorpora una division de castellanos al ejército
aragonés y decide rendir pleito homenaje al rey de Aragén por todas aquellag villas
y castillos que le sean donados. El Ceremonioso dona al conde de Trastamara las villas
de Bpila, Ricla y otros lugares del reino aragonés. El tratado se firma en Pina el S de
noviembre de 1356. ’

Los nobles aragoneses (obispo de Tarazona, Bernal Cabrera y otros altos personajes)
aseguran a don Enrique que se han de cumplir fielmente todas las cldusulas del tratado.
Pero la realidad es que, después de firmado el convenio, costs mucho trabajo para que log
pueblos donados reconocieran al nuevo sefior.

ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 274.

L6PBZ DE AYALA, (rdnica de don Pedro I, fol. 476,
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Celebrado el tratado de Pina, el Ceremonioso se iraslada con
don Enrique a Zaragoza. Mal empezaba la campafia, el enemigo
habia conquistado algunas posiciones estratégicas del Jalon. Kl
castillo de Ibdes fue tomado por los castellanos.

El monarca aragonés, una vez estudiada la situacién del frente,
decide establecer su corte en Calatayud 2°.

Los castellanos, desde las posiciones de Ibdes, hacen frecuentes
incursiones en la ribera del Jalén. Para proteger este frente se orde-
na que se destaquen a Calatayud las fuerzas de Teruel 2%

Después de librarse algunos combates, la posicién de Ibdes queda
reconquistada por el aragonés. El monarca de Aragdén piensa en-
tonces en reforzar las lineas del Jalén con la caballerfa de Alcaiiz
v Teruel 22. Para no debilitar mucho el frente en el Jiloca se dispone
que un contingente (500 caballeros) de la divisién de Teruel se
sittie en Daroca 22. Mientras tanto, el conde de Trastamara toma el
mando de una divisién y realiza operaciones de descubierta.

Bernardo de Cabrera, que va con don Enrique, informa sobre la
maniobra del ejército y las dificultades de marcha por causa del
mal tiempo; las fuerzas, partiendo de Jaraba, penetran en terri-
torio enemigo y llegan hasta la posicién de Algar, castillo muy
bien guarnecido; pero don Enrique no se decide a dar la batalla
y prefiere hacer una retirada, dirigiéndose hacia Sisamon, lugar
abandonado por los castellanos. El frio intenso obstaculiza la mar-
cha de la caballeria; el ejército del de Trastamara se dirige a Cam-
pillo, lugar también evacuado por el enemigo, con el fin de situar
fuerzas en esta posicidn y guarnecer el frente de Daroca .

Para evitar los ataques del enemigo, acantonado en. Molina,
Pedro IV ordena a los de Teruel que refuercen la guarnicion de
Cella %, Mas tarde, el rey se traslada a Carifiena. De alli marcha a
Daroca, donde tiene convocadas las cortes del reino 26,

20 ZURITA, Anales, 1ib. IX, fol. 275 v.

2t AcA. Reg. 1380, fol. 80. (Calatayud, 24 de noviembre de 1356.)

22 Aca. Reg. 1379, fols. 70, T0 v., 71, 71 v. (Calatayud. 24 de noviembre de 13736.)

23 AcA. Reg. 1379, fol. 71 v. (Calatayud, 24 de noviembre de 1356.)

22 AcA. Reg. 1379, fol. 75. (Calatayud, 28 de noviembre de 1356.)

2 Aca. Reg. 1380, fol. 88 v. (Calatayud, 1 de diciembre de 1356.)

28 Rl Ceremonioso habia mandado reunir su consejo en Aleafliz: Ordend al obispo de
Huesca que dispusiera la reunién del consejo en esta plaza. AcCA. Reg. 1379, fol. 64 v,
(Calatayud, 31 de noviembre de 1356.) Pero Pedro IV se dirige a Carifiena, donde pasa
la Navidad; de Carifiena pasa a Daroca, con el fin de celebrar las cortes. Tiene el propd-
sito de dirigirse enseguida hacia Morella, pasando por Montalbdn, Los movimientos del
enemigo no le permiten abandonar el frente de Aragdén, a pesar de que el infante don
Pedro (jefe del cuerpo de ejército de Valencia) advierte que hay una poderosa concen-
tracion de fuerzas enemigas en el frente de Valencia (don Fernando, sefior de Albarracin
y el maestre de Santiago estdn acumulando grandes contingentes de caballeria en el
frente levantino). El infante don Pedro ruega encarecidamente al rey aragonés que se
traslade pronto a Valencia, Pedro IV no puede abandonar el frente aragonés, deb’do a
los movimientos que estd haciéndole el castellano. Aca. Reg. 1379, fol. 94 v. (Daroca,
22 de diciembre de 1356.)
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Al comenzar el aflo 1357, Pedro IV se halla en Zaragoza. La si-
tuacién milifar no ha variado; el enemigo sigue haciendo prepara-
tivos sospechosos; los aragoneses estan atentos a la defensiva.

El Ceremonioso hace, entonces, un reajuste en el alto mando
de su ejército: Da la capitania de Teruel a don Raimundo Pérez de
Pisa, el cual relevard en esta plaza al comendador de Montalbdn,
don Juan Jiménez de Urrea?’; el conde de Luna se hace cargo
de la jefatura de Daroca 28, y don Enrique, conde de Trastamara,
asume el mando de todo el cuerpo de ejército de Aragdén. Pedro IV
tiene gran acierfo en dar la capitania general de Aragdén a don
Enrique. El conde es un experto y valiente caballero cuyos con-
sejos son valiosos para el Ceremonioso. El aragonés expone al de
Trastamara un plan determinado y le pide su parecer: En lineas
generales un ejército de Valencia se traslaria al campo de Teruel
para proteger este frente. Al mismo tiempo, fuertes destacamentos
de caballeria pasarian a Calatayud y Daroca;.ademds de este ejér-
cito, fuerzas catalanas vendrian al frente de Aragon 29,

LLOs CASTILLOS DE LA FRONTERA (AGOSTO DE 1356 A ENERO pE 1357)

En esta guerra de posiciones fortificadas, el aragonés, desde un
principio falto de poder combativo, dedica toda su atencién a los
castillos de toda la zona fronteriza:

Castillos del Sur—Mientras el enemigo permanece concentrado
en Molina, el Ceremonioso toma las debidas precauciones en el
sector meridional de su frente; ordena que sean inspeccionados
los castillos que no tengan defensa .

27 ACA. Reg. 1379, fol. 110 v. (Zaragoza, 6 de enero de 1357.)

28 Aca. Reg. 1379, fol. 124, (Zaragoza, 27 de enero de 1357.)

Ademds de dar al conde de Launa la capitania de Daroca, el Ceremonioso concede a
este magnate varias mercedes, entre ellas, la prerrogativa de juzgar las faltas o delitos
pometidos por las fuevrzas a su mando. Para ello ordena al gobernador de Aragdén qua
no acttie para sancionar las faltas cometidas con motivo de gresca o pelea por las fuerzas
del conde de Luna.

Aca. Reg. 1379, fol. 123 v. (Zaragoza. 24 de enero de 1357.)

20 El aragonés dice a don Hnrique: “E aquesto vos femos saber porque veades e
reconozcades e sius parece que las ditas provisiones sean buenas o si hi ha menester
milloria”. Para engrosar el ejército de Aragén se determiné que los infantes don Pedro
y don Ramén Berenguer trasladaran varias divisiones a Teruel. Aca. Reg. 1379, fol. 118.
(Zaragoza, 24 de enero de 1357.) Al mismo tiempo numevosas fuerzas de Valencia (inte-
gradas por mil infantes y un fuerte contingente de caballeria) se ponen en marcha hacia
Teruel. Aca. Reg. 1379, fol. 121. (Zaragoza, 26 de emero de 1357.)

También se manda llamar al conde de Osona para que, una vez eniregado el castillo
de Alicante a una persona competente (prior de Catalufia u otro magnate), venga pronto
al frente de Aragdn. AcCa. Reg. 1380, fol. 140 v. (Zaragoza, 26 de enero de 1357.)

0 Por ejemplo, son inspeccionados Arcos, el castillo de Zancarias, lag salinas de
Arcos y otros lugares de Mora de Rubielos. Es organizada la defensa en Arcos colocando
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También se dictan ¢rdenes para la defensiva del campo de Da-
roca; especialmente se tiende a mantener la resistencia en Used y
a fortalecer el destacamento de Peracense 3.

Por otra parte, Juan Sancho de Soces releva en la Alcaidia del
castillo de Monreal a Juan Ximénez de Nervaez 32 En Cella es rele-
vado el alcaide Miguel Pérez de Miedes por Santiago Lépez de
Funes; el nuevo alcaide es llamado a la corte para rendir el debido
pleito homenaje 33, Para el castillo de Cubel se destina a Pedro
Gilbert de Brun 34

En todos los castillos del Sur se trabaja constantemente para
realizar fortificaciones; el ingeniero militar aciia rdpidamente:
construye nuevas fortalezas, remoza las viejas torres y murallas,
procede al derribo de castillos o pueblos que, por su débil defensa,
puedan caer en poder del enemigo. Algunas veces las gentes de los
pueblos ven con gran disgusto las obras de fortificacién porque
amenazan seriamente a las casas del vecindario. Por lo tanto, no
es cosa extrafla que algunas veces sean destruidas las obras mili-
tares por los mismos vecinos. Asi sucede en Cubel: la gente de
este lugar amenaza con derribar las fortificaciones para que el agua
de los fosos no inunde las casas del pueblo3®; pero los oficiales
del rey ejercen una vigilancia constante3® y, a pesar de la oposi-
cién de los aldeanos, las obras militares van realizdndose.

En Daroca también se interrumpen las obras de fortificacién;
informado el Ceremonioso de este paro, reprende severamente a
los vecinos y les ordena que reanuden los trabajos o se tomaran
medidas que han de servir de escarmiento 37,

una fuerte guarnicién en el castillo, y se manda meter un destacamento en Zancarias
tan pronto como sean reparadas las murallas de la fortaleza. AcA. Reg. 1879, fol. 110 v.
(Zaragoza, 6 de enero de 1357.)

Bl comendador de Montalbin (anterior capitin de Teruel) habia recibido, hacia tiempo,
orden de realizar un reconocimiento en algunas posiciones fortificadas del campo turo-
lense, por si era posible guarnecerlas con fuertes contingentes de tropa., Entre estas
fortalezas se mencionan los castillos de Camaifias, Visiedo, Lidén, Argente y otros. Aca.
Reg. 1379, fol. 97. (Carifiena, 2 de emnero de 1357.) Al mismo tiempo, fue prevista la
defensa del castillo de Ademuz. ACA., Reg. 1380, fol. 118 v. (Carifiena, 2 de enero de 1357.)

8t AcA. Reg. 1380, fol. 115. (Carifiena, 30 de diciembre de 1356.)

En estos castillos mo se permite la entrada a cualquier caballero, aunque sea un
magnate, No obstante ser don Enrique el capitin general de Aragén, tuvo qne requerir
un permiso especial del rey para que jefes de su ejéreito pudieran entrar en Daroca
o0 en los castillos de esta comarca.

Aca, Reg. 1379, fol. 117 v. (Zaragoza, 24 de enero de 1357.)

82 AcaA. Reg. 1463, fol. 85. (Zaragoza, 12 de enero de 1357.)

38  ACA. Reg. 1463, fol. 85 v. (Zaragoza, 7 de enero de 1357.)

3t Aca. Reg. 1380, fols. 128 a 129 v. (Zaragoza, 13 de enero de 1357.)

85  Aca. Reg. 1880, fols. 81 a 81 v. y 82 (Zaragoza, 27 de noviembre de 1356.)

38 Por ejemplo: Sancho Martinez, justicia de Teruel, inspecciona las fortificaciones
de Castielfabib.

AcA. Reg. 1379, fol. 92 v. (Daroca, 26 de diciembre de 1356.)

Pedro Jordin de Urriés (baile general de Aragdn) y el caballeroc Ponece de Altarriba
vigilan las obras proyectadas en numerosos castillos del campo de Daroca.

Aca. Reg. 1379, fol. 82, (Calatayud, 4 de diciembre de 1356.)

37 Aca. Reg. 1380, fol. 111 v, (Daroca, 20 de diciembre de 1356.)
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Por otra parte, el soberano aragonés encarga a don Lope, conde
de Luna y seflor de Segorbe, que proceda rapidamente a fortificar
o a destruir fodos los lugares indefensos del campo de Daroca %,
No obstante, el rey sospecha que no se llevan a efecto con la urgen-
cia debida las disposiciones referentes a la fortificacion, y manda
al gobernador de Aragén que inspeccione el campo de Daroca, asi
como el de Teruel y Calatayud, con el fin de comprobar si los jefes
militares han cumplido las instrucciones dadas sobre obras y forti-
ficaciones; ciertamente, algunos jefes no han obedecido las érdenes
del rey, por lo que son reprendidos severamente 2°,

Pedro IV apremia también a los de Daroca para que en plazo
muy breve se lleven a cabo las obras proyectadas en Ojos Negros,
fortaleza que corre peligro de ser alcanzada por los castellanos; se
dispone que vayan a este castillo los obreros necesarios para reali-
zar frabajos de fortificacion, llevando consigo todas las herramien-
{as adecuadas (picos, almadrabas, palancas, cufias de acero, etc.), con
el fin de poder quebrar la pefia donde se levantaran las obras
proyectadas .

Castillos del sector ceniral—El sector central es guarnecido lo
mismo que los otros campos de la frontera. Por ejemplo, se procede
a reforzar las guarniciones de Bordalba y Embid*, y se manda
que todos los hombres de Calatayud y sus aldeas se armen de bha-
llestas u otras armas para defender los castillos 2. Lo mismo ocurre
en Ariza, Cetina y otras plazas, disponiéndose que se realice ademas
un reajuste de mandos en los castillos del Jalén. Se da la alcaidia
de Ariza a Sancho de Zapala ** y la de Monreal de Ariza se confia
a Pedro Rodriguez de Montuenga **; en Alhama se pone de alcaide
a Martin de Vera 4,

También se hacen obras y fortificaciones, disponiéndose que se
lleven a efecto las medidas de la defensa sin escuchar quejas ni
suplicas de los aldeanos, en el caso de que sea necesario evacuar
y destruir algun pueblo o castillo. Estas medidas militares deben
llevarse a efecto con la mayor urgencia, y el rey hace responsables

88  AcA. Reg. 1379, fol. 119. (Zarvagoza, 24 de enero de 1357.)
3  Fntre estos jefes se menciona al conde -de Luna, por no haber levado a cabo la
evacuacion y derribo de los lugares indefensos de Daroca.
ACA Reg. 1380 fol. 147 v. y 148. (Zaragoza, 31 de enero de 1357.)
Aca. Reg. 1379, fols, 128 a 128 v. (Zzuagoza 30 de enero de 1357.)
AcA, Reg. 1380 fol, 147 (Zaragoza, 31 de enero de 1357.)
4 Aca. Reg. 1379, fol. 121 v. (Zaragoza, 26 de enero de 1357.)
Aca, Reg. 1379, fol. 118 v. (Zaragoza, 24 de enero de 1357.)
AcA, Reg. 1463 fol. 86 v. (Zaragoza, 26 de enero de 1357.)
Aca, Reg. 1463 fols. 86 v. y 87. (Zara«oza 26 de enero de 1357.)
Aca, Reg. 1463 fols, 83 v.,, 84 y v.

[
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a los capitanes de su ejércilo para que se cumplimenten las dispo-
siciones sobre la defensa. En este plan defensivo se determina la
evacuacion de Cetina, de forma que sus vecinos se refugien en el
castillo de Ariza 6. En cambio, se dispone que se efectien fortifi-
caciones en Rueda, invirtiéndose ciertas sumas para obras del
castillo *7.

Castillos del Norte.—Se hace algtin cambio en el gobierno de
los castillos: Alfonso de Muro toma a su cargo el castillo de Malon
y se le exige que tenga dicha fortaleza por “casa llana” *8. En Tierga
se pone Pedro Sanchez de Luna .

Son destruidos Trasobares y Calcena, procediéndose a la eva-
cuacion de dichos pueblos. El alcaide de Tierga dispone que las
religiosas del monasterio de Trasobares se refugien en Aguardn;
los vecinos de Trasobares y Calcena son acogidos en Tierga °.

Aprovisionamiento de los castillos—FE] aprovisionamiento de los
castillos y plazas fuertes se realiza generalmente comprando viveres
en determinados lugares de Aragdn y transportando las cargas hasta
los castillos. Pedro IV. encarga de este servicio a varios comer-
ciantes y prohibe terminantemente que nadie efectéie el suminisiro
de las plazas, excepio los abastecedores autorizados para ello.

Un ejemplo tipico de aprovisionamiento lo tenemos en Daroca 5:
El Ceremonioso comunica a los de Daroca (justicia, jurados, hom-
breshuenos, elc.) que el abastecimiento de la plaza ha sido confiado
a los comerciantes Domingo de Palomar, Pedro Comelas y Garcia
del Postigo; estos proveedores del frente suministrardn tres mil
fanegas de trigo y tres mil de centeno, adquiridas en Cutanda.
El rey prohibe la venta de esta clase de grano a cualquier otro
comerciante que pretenda situar sus mercancias en Daroca, hasta
que haya sido vendido por entero el cargamento deslinado al sumi-
nistro de la plaza.

Se fijan, ademas, los precios del grano. La fanega de irigo se
venderd, lo mismo que la del centeno, al precio determinado como
tasa en Daroca.

La prohibicion de venderse el cereal por las personas no auto-

46 Aca. Reg. 1379, fol. 121 v. (Zaragoza, 26 de enero de 1357.)

47 Aca. Reg. 1462, fol. 87 v. (Zavagoza, 31 de enero de 1357.)

48 Aca. Reg. 1463, fols. 87 v. 88 y 88 v. (Zaragoza, 29 de enero de 1357.)

40 Zurita, Anales, lib. IX, fol. 276.

50  ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 276.

51 Aca. Reg. 1380, fols. 134 v. a 185, (Zaragoza, 22 y 23 de enero de 1357.)
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rizadas es muy rigurosa; habrd fuertes sanciones para los infrac-
tores de esta real orden.

El transporie de las cargas se realizara por medio de bestias,
abonédndose a los portadores de acémilas a razén de cualro dineros
por cada fanega, que pagardn los abastecedores.

Con el fin de organizar rapidamente el acarreo del grano se dis-
pone que los procuradores, escribanos y sesmeros de Daroca adquie-
ran todas las acémilas necesarias para llevar el cargamento 52,

También se aprovechan las provisiones de los pueblos evacua-
dos metiendo los viveres en los caslillos ®®. Cuando no es posible
aprovechar las vituallas y enseres se procede a la quema de todo
antes de que caiga en poder del enemigo 5%

Las ¢rdenes sobre estos asuntos eran bien tajantes: trasladar
viveres, ganados, enseres, efc., a sitio seguro, de modo que el ene-
migo, en el caso de invadir la tierra, no halle vino, trigo, cebada,
paja ni ropa alguna; se castiga con la muerte o pérdida de miem-
bros a los que no cumplan estas disposiciones 3,

Un caso particular de la retirada de ganados se da en las orillas
del Ebro: el enemigo amenaza o, por lo menos, intenta apoderarse
de los ganados de la ribera del Ebro. Los castellanos intenlan atra-
vesar el rio para robar el ganado de las Bardenas; pero ¢l aragonés,
atento al plan enemigo, dispone que se retiren urgentemente los
ganados a territorios alejados del frente %S,

La adquisicién de material es efectuada, en ciertas ocasiones,
realizando las compras en Navarra. Por ejemplo, el Ceremonioso
comisiona a Gil de Agraz, comerciante zaragozano, para que se
{raslade al reino de Navarra con el fin de comprar dos buenas
varas para los eslandarles reales; para ello se dan las correspon-
dientes disposiciones, con el fin de que Gil de Agraz pueda realizar
sin dificultades el viaje y traer el género 57,

52 AcA. Reg. 1380, fol. 135. (Zaragoza, 22 de enero de 1357.)

8  Por ejemplo, los castillos de Ariza y Monrveal serfan abastecidos con viveres de los
lugares abandonados. ACA. Reg., 1379, fol. 121 v.

5  Por ejemplo, se dan instrucciones al conde de Trastamara para recoger el vino
de los pueblos abandonados, con el fin de que no caiga en poder del enemigo. “Como los
castellanos andan escasos de vino —dice el Ceremounioso—, es preferible quemar o despa-
rramar esta bebida, si no es posible recogerla, antes de que caiga en poder del cnemigo.”

ACA. Reg. 1379, fol. 124. (Zaragoza, 28 de enero de 13857.)

55  Aca. Reg. 1379, fol. 118 v. (Zaragoza, 24 de enero de 1357.)

68  AcA. Reg. 1379, fol. 117 v. (Zaragoza, 25 de enero de 1357.) Dado para los de
Tarazona, Bayo, Biota, Sddaba, Borja, Tauste, Ejea y Uncastillo.

§  “@Wl rey D’Aragén: Como nos de present hayamos mnecessarias dos varas para
estandarte, senya o pendones nuestros, et havamos entendido que vos el fiel Gil de
Agraz, vezino de la ciudad de Caragoga, que negociando e usando de mercaderia en el
Regno de Navatrra por nuestro poder, si ende hi ha, nes his podredes dar recaudo, por
esto vos decimos e mandamos expressament: Que encontinent (no contrastant que seades
enviado por los jurados e homes buenos de la dita ciudat a nuestro servicio con otros
por deffension del Regno a la presente guerra de Castiella) como entendamos que asi nos
proviredes en ir por las ditas varas como ense (en ese?) viage e mds, partades d'aqui
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2. CGONQUISTA DE TARAZONA

Pedro TV, temiendo que el castellano emprenda la ofensiva por
el Jalén o el Jiloca, vigila atentamente todas las maniobras y con-
centraciones de fuerzas enemigas?®®. Las noticias alarmantes que

e vayades al dito Regno de Navarra e esliades e compredes las ditas varas las melliores
que podredes trobar e aquellas al mas antes que podedes nos enviedes o fagades aduzir
do quiere que seamos, porque ded precio que costaran e de ditas misiones vos faremos
entegrament satisfacer. E aquesto no mudedes si a nos codiciades servir porque nos por
la present vos damos por escusado de la present huest de la dita ciudat (no contrastant
statutos o penas por los ditos jurados e homes buenos de la dita ciudat e por el capitan
por ellos con la huest o gentes d’aquella ciudat a vos enviado feytos o puestos, e la
confirmacion de aquellos por nos fecha, ni por aquellos en algun tiempo contra vos
ni vuestros bienes pueda seyer procedido), comn nos de cierta sciencia hayamos ordenado
que vos por las ditas varas vayades segunt dito es. Dada en Calatayud a XXIII dias de
noviembre anyo a Nativitate Domine, MCCC.LVL.”

ACA. Reg. 1379, fol. 73.

Pedro IV, al mismo tiempo, expide una carta rogando a los navarros que autoricen
al citado Gil de Agraz para efectuar la compra de las dos varas:

“Don Pedro, ete. A los amados Governador, Merinos e otros oficiales a guardas de
cosas vedadas del Regno de Navarra, salutem et dilectionem: Como no enviemos al fiel
nuestro Gil de Agraz, mercader de Caragoca por buscar ¢ comprar en el dito Regno
de Navarra dos varas para la senya o pendones nuestros, por esto vos rogamos a vos € a
cada uno de vos rogamos queal dito Gil en comprar e sacar las ditas varag del dito
Regno querades favorecer e aquellas dexar sacar franchament e sin embargamiento alguno,
Et en esto nos faredes placer. Dada ut supra. (Calatayud, 26 de noviembre de 1356.)
Visa R.o”

Aca. Reg. 1379, fols. 73 a 73 v.

8  Informes secrctos.—Desde el comienzo de la guerra, el Ceremonioso monta un ser-
vicio secreto en el campo enemigo; de esta forma tiene noticias de los principales movi-
mientos y marchas del ejército castellano. Por ejemplo, el gobernador de Valencia remite
un informe secreto al aragonés, en la segunda quincena de septiembre de 1356, en el cual
se dice de Pedro I que ha salido de Murcia el viernes (dia 17 de septiembre), llezando el
domingo a Alcaraz, y estd muy enojado por el saqueo que ha sufrido el arrabal de Requena,
incendiado por las fuerzas de Valencia; el citado rey se ha reunido con el infante don
Fernando en las inmediaciones de Torrijos (en San Hsteban, a siete leguas de Torrijos)
y, cabalgando juntos, han hablado mucho; los espias han oido decir al castellano: “Infante,
agora es tiempo de veyer cada uno quién es”, y el infante ha respondido: “Dios vos guide
que yo ya sé que de facer”; acto seguido, Pedro I se ha dirigido hacia Villarreal, y el
infante ha marchado, con su mujer y hueste, a Murcia. También se sabe que el infante
ha llegado a Murcia con 100 caballeros y esti reuniendo un gran ejército: piensa juntar
hasta 2.000 caballeros; por otro lado, los infantes don Juan y don ‘Tello cuentan con
1.500 de a caballo, para dirigirse con don Fernando al frente de Aragdn. También se
tienen noticias de que Pedro I estd juntando un contingente de 3.000 a 4.000 caballeros
en Villarreal; de alli se dirigird con el ejército a Cuenca.

También se dice que el maestre de Calatrava ha dejado sus fuerzas de ecaballeria en
Villena, marchando a Murcia para reunir mids gente. ACA., Reg. 1380, fols. 35 a 35 v.
(Barcelona, 6 de octubre de 1336.) Dada para el gobernador de Aragon.

Otros ejemplos.—a) Trecuentemente los capitanes aragoneses informan sobre la ma-
niobra del enemigo. Juan Martinez de Luna, jefe militar de Aranda, advierte de que la
caballeria de don Juan (hijo de don Luis) y la de Alvaro Pérez de Guzmin, juntamente
con las fuerzas de Almazdn y Soria, vienen contra el frente de Aranda. Pedro IV manda
a don Enrique de Trastamara que envie fuerzas para socorrer a esta parte del frente,
Aca, Reg. 1379, fol. 115, (Zaragoza, 20 de enero de 1357.)

b) Otros capitanes no so6lo se relacionan con el enemigo para obtener informacisn
secreta, sino que negoclan acuerdos para no hacerse la guerra en determinados lugares y
castillos. Pedro Gilbert de Brun, alcaide del castillo de Cubel, presta sefialados servicios
facilitando informacién del campo -contrario. También propone al Ceremonioso hacer un
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se reciben del campo castellano preocupan mucho al aragonés y

ordena que se movilice el mayor numero posible de gentes de
guerra %,

Cuando se tiene noticia de que el castellano prepara sus tropas
para una operacion ofensiva, cunde el panico en los pueblos de las
riberas del Jaldn y Jiloca .

Pedro I, saliendo de Molina, toma posiciones en Fuentelsalz. El
Ceremonioso entonces refuerza las guarniciones del Jalén, previ-
niendo la defensiva de los castillos mds importantes, tales como
los de Ariza, Cetina, Monreal, Calatayud, Somed, Bordalba y
Embid 6.

tratado con algunos jefes castellanos, de forma que el castillo de Used no sea sitiado
por el enemigo. Pedro IV, no obstante agradecerle mucho la proposicién, recela de una
emboscada y recomienda a Gilbert que el asunto se realice cautelosamente, procurando
no caer en una celada del enemigo; también el rey desea que el convenio secreto se
negocie sin dar dar nada en compensacién de las ventajas ofrecidas por los capitanes
castellanos que intervendrin en el asunto. Aca. Reg. 1380, fols. 128 v. a 129. (Zaragoza,
13 de enero de 1357.)

¢) Il aragonés envia a Lope de Gurrea y a otros ricoshombres (Berengner Palau y
Jaime de Ezfar) para que establezecan un acuerdo secreto con los jefes castellanos Alvar
Pérez de Guzman y Juan de la Cerda, que tienen su puesto de mando en Serdn.

El tratado se realiza y los capitanes castellanos que guavdan a Serdn desertan del
frente. Pedro I persigue a los desertores, pero no los puede alcanzar. ZURITA, Anales,
lib. IX, fol. 277 v,

d) Los informes secretos se completan con las noticias facilitadas por los prisioneros
o huidos del campo enemigo. Asi se descubre por un sibdito aragonés que habia escapado
de una prisién castellana cO6mo algunos vecinos de Monreal de Ariza mantienen relaciones
con el enemigo y le proporcionan viveres. El justicia de Ariza practica entonces una
informaecion para sorprender a los traidores que estin llevando viveres al castillo de
Montuenga y a otras fortalezas del campo castellano. Aca. Reg. 1379, fol. 79. (Calatayud,
30 de.noviembre de 1356.)

Por otra parte, mn fraile huido de Molina comunica al Ceremonioso que una divisién
castellana de 1.500 a 1.600 caballeros ha llegado con el maestre de Santiago a Molina.
El servicio secreto aragonés confirma la noticia, informando que ha llegado a Molina un
contingente de 1.700 caballeros y que se preparan ataques contra Used, Gallocanta y
otros lugares del campo de Daroca. Pedro IV ordena al conde de Trastamava que procure
informarse también del ntmero de fuerzas que tienen los castellanos en Moliuna.

Aca, Reg. 1379, fol. 67 v. (Calatayud, 25 de noviembre de 1356.)

AcA. Reg. 1380, fol. 93 v. (Carifiena, 25 de diciembre de 1356.)

AcaA. Reg. 1380, fol, 113. (Carifiena, 25 de diciembre de 1357.)

Aca. Reg. 1379, fol. 118 (Zaragoza, 24 de enero de 1357.)

50  Se hacen nuevas levas en todo el reino de Aragdn, muy especialmente en Zaragoza,
Huesca, Sobrarbe, Tarazona y Hjea, Aca. Reg. 1379, fol. 140. (Zaragoza, 9 de febrero 1357.)

El Ceremonioso suplica, una y otra vez, a los grandes del reino para que vengan con
su hueste al frente. En cambio, no guarda el rey contemplaciones con los vasallos pobres;
manda apresar a Lorenzo Valconexa, vecino de Carifiena, por haher huido del pueblo para
no ir a la guerra; dispone que sean prendidos todos aquellos hombres no alistados al
servicio de armas, a no ser que se justifique enfermedad o inutilidad fisica; ordena hacer
un reconocimiento en todos los lugares de las encomiendas de Montalbdn, maestrazgo de
Calatrava, hospital de Catalufia, y en los términos de Huesca y Zaragoza, para castigar
severamente a todo hombre que no haya acudido al servicio de la guerra, ACA. Reg., 1379,
fols. 163, 166, 168 v. (Zaragoza, provisiones dadas en los dias 4, 6 y 9 de marzo de 1357.)

Es tanta la necesidad de hombres para la guerra, que no se vacila incluso en reclutar
a los penados por delito de asesinato: por ejemplo, Pedro Jorddin, asesino de su esposa,
obtiene carta de seguro para servir al rey en la guerra. ACA. Reg. 1379, fol 178. (Zara-
goza, 1S de marzo de 1357.)

Para reforzar la division del maestre de Calatrava aragonés se ordena a todos los
vagallos de Alcafliz que acudan a las filas del maestre; solamente quedarin exentos de
tal servicio los hombres que se comprometan a suministrar viveres y bastimentos y dinero
para las fuerzas del calatravo. AcA. Reg. 1281, fol. 18 v. (Zaragoza, 29 de marzo de 1357.)

© ZuriTA, 4nales, lib. IX, fols. 276 a 276 v.

6 Tos vecinos de Ariza defenderin el castillo de La Muela, metiéndose todos los
hombres en esta fortaleza y, si fuera necesaria mis gente, se reforzari la guarnicién con
la gente de las aldeas, repartiéndose los hombres entre los castillos de Ariza y Bordalba.
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En los primeros dias de febrero del 1357 comienza la ofensiva
castellana con ataques diversos en el sector central, para ocultar
una operacidn estratégica que realizara con gran rapidez toda la
masa de maniobra del ejército de Castilla: situarse en el Moncayo.

Primeramente, los castellanos combaten a los caslillos de Sisa-
mon y Gubel; el rey de Castilla se ve obligado a interrumpir las
operaciones para hacer un reajuste de mandos en las fuerzas que
guarnecen a Seron; han deserfado los principales jefes de esta
guarnicién, y Pedro I emprende la persecucion de los traidores.
Don Enrique aprovecha la oportunidad para apoderarse de Ciria.
Pero el castellano regresa nuevamente a Molina y reanuda su plan
ofensivo contra las posiciones forlificadas aragonesas. Pedro I libra
encarnizados combates y consigue tomar los castillos de Bordalba
v Embid %2,

Entonces, Pedro IV se mantiene a la defensiva en todo el frente %;

En el caso de que haya sobra de gente en el castillo de Bmbid, se enviard a Bordalba.
Lo mismo se hard si fuese necesario proceder a la evacuacién del castillo de Embid. Aca.
Reg. 1379, fols. 130 v. a 134. (Zaragoza, 2 de febrero de 1357.) Aca. Reg. 1379, fols. 135
a 136. (Zaragoza, 3 de febrero de 1857.)

El conde de Luna tiene que repartir sus compafiias entre Ariza y Cetina. AcaA. Reg.
1379, fol. 129 v. (Zaragoza, 1 de febrero de 1357.)

Se dispone que Gonzalo Fernindez de Heredia, capitin de Ariza, trate con los de
Cetina sobre la forma de meter en la guarnicién a 150 escuderos; luego, el rey ordeng
se’ anmente el nimero de escuderos e infantes hasta 200 hombres. AcA. Reg. 1379, fols. 135
y 136. (Zaragoza, 3 de febrero de 1357.) Aca. Reg. 1379, fol. 13§ v. (Zaragoza, G de
tebrero de 1357.)

@  Juan Jiménez Coronel, alcaide de Bordalba, se rinde sin pelear. HEn cambio, el
castillo de Embid resiste fuertemente, y los sitiadores se ven obligados a utilizar mdquinas
y ballestas para batir a la guarnicién -de dicha fortaleza. I.a defensa de Embid es lheroica,
y Jimeno de Tolén, alcaide de este castillo, pierde la vida durante el asedio. ZURrIL,
Anales, 1lib. IX, fols. 277 a 278.

8 La defensive en el jrente aragonés.—a) Sector central: Perdidos los castillos de
Bordalba y Embid, el aragonés teme por el castillo de Monreal de Ariza y toma sus
debidas precauciones: mauda a don Hnrique hacer un reconocimiento en esta fortaleza
con el fin de procurar el abastecimiento cde la guarnicion. Al mismo tiempo pide al de
Trastamara que le informe sobre la persona del alcaide puesto en Monreal por Gonzalo
Fernindez de Heredia (capitin de Ariza), con el tin de saber si es competente para tener
el gobierno de dicho castillo. Los mismos informes sobre el alcaide de Monreal son pedidos
al conde de Luna y a Gonzalo Fernindez de Heredia. AcCA, Reg. 1379, fol. 166 v. (Zara-
goza, 6 de marzo de 1357.)

También se previene la cefensa de los otros castillos del Jalén. Por ejemplo, en Cala-
tayud se hacen cargo de las fortalezas de la Juderia el justicia Pedro Jiménez de Samper
y el baile Pedro de Lifiin. AcaA. Reg. 1463, fol. 90 v. (Zaragoza. 5 de marzo de 1357.)

En Somed se pone a Jimeno de Urrea para alcaide del castillo, Aca. Reg. 1463, fol. 92,

b) Sector Norte: La defensa del Norvte es confiada a Lope de Gurrea y a otros
magnates (Miguel de Gurrea, Juan Pérez Calvillo y Pedro Pérez Calvillo, obispo de Tara-
zona), y son relevados algunos alcaides; tal sucede con el de Vierlas (Ferndin Ruiz de
Carabantes), destituido por dar proteccion a gentes extranjeras que hacian dafio a la
comarca,

Kl castillo de Vierlas es aragonés, pero lo tiene, con el debido homcnaje, don Luis,
infante de Navarra. Pedro IV ruega al infante que ponga en Vierlas a otro alcaide, toda
vez que Fernin Ruiz debe ser destituido. ZURITA, Ancles, lib. IX, fols. 276 v. a 277.

También ordena Pedro IV que se realicen fortificaciones en la linea del Ebro; ordena
reparar los- muros de Tauste y se proyecta la construccién de nuevas fortalezas por cuenta
de los vecinos de la villa; el justicia de Tauste y Juan Salvador, vecino de esta plaza,
reciben instrucciones para ordenar el derribo de las casas situadas a extramuros de Tauste.
Al mismo tiempo, estos caballeros reciben poder para obligar al vecindario a costear lag
obras. AcaA. Reg. 1379, fol. 139. (Zaragoza, 5 de febrero de 1357.)

¢) Sector Sur: En el Sector Sur se tiende a la guarnicion y defensa de las princi-
pales plazas del campo de Daroca y Teruel: Se manda a don Lope, conde de Luna, que
nombre a dos personas para hacerse cargo del castillo de la juderia cde Daroca y de la
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pero enseguida reacciona y ordena que todos sus ejércitos se retinan
en Calatayud y Daroca, pues, creyendo que el enemigo tiene un
ejército poco numeroso (unos 2.500 caballeros), se decide a dar la
batalla en campo abierto 5. Pedro I, que ha establecido su corte en

del Andador (fortaleza de la misma plaza). ACA. Reg. 1463, tol. 89 v. Zaragoza, 4 de
febrero de 1357.)

Fortificaciones del Sur.—La defensiva aragonesa se completa con las obras de forti-
ficacidon que se realizan constantemente en todos los frentes.

Generalmente los trabajos de fortiticacion se efectian con lentitud, debido a las nume-
rosas dificultades econdmicas § a la oposicion del vecindario, en el momento que han
de ser derribadas las viviendas. Unas veces, la gente manifiesta su hostilidad hacia las
obras militares con actos de sabotaje; otras, ruega que los proyectos de fortificacion
se lleven a cabo sin perjudicar a las casas del pueblo; tal es el caso de Ademuz.

Cuando el alcaide de Ademuz (Sanclio Ramirez de Lihori) ordena el derribo de toda
vivienda proxima al castillo, los vecinos de este pueblo ruegan al Ceremonioso que no
se lleve a efecto el plan de estas obras. Pedro IV recibe a la comision de Ademuz (visitan
al rey Ferrin Sdnchez de Vivas y Pedro Martinez de Luna, vecinos de Ademuz) y acceds
a que no sean derrocadas las casas cercanas al castillo; pero impone la condicién de
que se hagan las fortificaciones en determinada forma. Especialmente ha de ser alzada
y reparada toda la muralla denominada “Cortiello”, y también puede hacerse otro muro
acostado junto al construido ahora. La muralla ha de tener toda la longitud y grosor
que se determine. Aca. Reg. 1380, fol. 176 v. (Zaragoza, 24 de febrero de 1357.)

Aprovistonamiento de lus guarniciones.—El aragonés dispone también que sean aprovi-
sionados todos los castillos y plazas fuertes. Por ejemplo, manda aprovisionar a Cetina
con 80 cahices de trigo y otros viveres (carne, vino, ete.), para una guarnicién de 150
hombves; después, al disponer que se aumente el ntmero de defensores hasta 200, so
destina mayor cantidad de vituallas (110 cahices de trigo y 110 medidas de vino).
Aca, Reg. 1379, fol. 138 v. (Zaragoza, 6 de febrero de 1357.) ACA. Reg. 1379, fols. 135
a 136 v. (Zaragoza, 3 de febrero de 1357.)

Se ultiman detalles para transportar el cargamento de viveres a Daroca, ordendndose
a los escribanos y sesmeros que algnilen todaz las acémilas necesarias para acarrear el
trigo comprado en Cutanda. Aca. Reg. 1380, fol. 164 v, (Zaragoza, 12 de febrero de 1337.)
Aca, Reg 1380, tols. 165 a 1606. (Zaragoza, 7 de febrero de 1357.)

También se previene el abastecimiento de las tuerzas que vengan de Valencia; el
aprovisionamiento ha de ser hecho por los mismos valencianos, debiendo procurarse que
las tropas lleven consigo viveres para diez dias seguidos. Aca. Reg 1.380, fols. 166 a 168 v.
(Zaragoza, 15 de febrero de 1357.)

Mds tarde se oulena que sea aprovisionado con armas y viveres el castillo de Monreal
de Ariza. A63, Reg. 1.879, fol. 166 v. (Zaragoza, 6 de marzo de 1357.)

¢ Manda a Juan Jlmenez de Gurrea, comendador de Montalbin, que relina sus com-
pafiifas con las fuerzas del de Tmstamam; ordena al infante don Pedl‘o ¥y a los nobles
valencianos que destagquen una division a Teruel; alli se recibirdn las oportunfis dispo-
siciones para distribuir las tropas entre Calatayud y Daroca. El Ceremonioso hace saber
a todos sus vasallos cémo el enemigo ha tomado a Bordalba y sc dispone a reanudar sus
ataques. También dice el avagonés que piensa preparar la batalla para combatir al rey
de Castilla, pues tiene un ejército poco numeroso (unos 2.500 caballeros). Aca. Reg. 1.380,
folio 168. (Zaragoza, 15 de febrero de 1357.)

Pedro IV atiende, pues, a trasladar el mayor utimero posible de hombres a Zaragoza.
Requiere a fray Gemu de la Tallada, castellin de Amposta, a los abades dc¢ Montearagén
y San Juan de la Pefia, también a otros caballeros religiosos o seglares, para que trasladen
toda su gente de guerra a Zaragoza. AcCa. Reg. 1.379, fols. 140 a 141 v. (Zaragoza, 9 da
febrero de 1357.) Pide a los de Teruel que manden a Calatayud o a Daroca un contingente
de 100 caballeros y 1.500 infantes, Aca, Reg. 1.880, fol. 159 v. (Zaragoza, 9 de febrero
de 1357.)

Las oOrdenes apremiantes del aragonés llegan a todos los magnates, Bl Ceremonioso,
mds que ordenmar, ruega a los ricoshombres que trasladen toda su hueste a Zaragoza; pide
a Pedro Hernindez de Hijar que mande sus compafiias, AcA. Reg, 1.380, fol. 182 w.
(Zaragoza, 13 de febrero de 1357.)

Insiste al comendador de Montalbin y a otros ricoshombres que no dejen de venir con
sus compafifas a Zaragoza. Aca. Reg. 1.379, fols. 145 a 146. (Zaragoza, 15 de febrero
de 1357.) Aca. Reg. 1.380, fol. 162 v. (Zaragoza, 13 de febrero de 1357.)

La division, reclamada a los de Valencia, recibe instrucciones para situarse en Cala-
tayud y reforzar al ejército de don Enrique; Pedro IV encarga a Berenguer de Pulg
(notario y guardasellos de la reina de Amvon) que escriba al vizconde de Cardona y a
otros vrandes sefiores (conde de Osona), Pedro de Jérica, Gilabert de Centellas) para que
vengan a Teruel con toda su hueste y los mil mtantes prometidos por la ciudad de
Valencia; tan pronto como toda esta gente de guerra llegue a Teruel, se trasladard a
Daroca, y de aqui, sin esperar nuevas Ordenes, se dirigird a Calatayud. Aca, Reg. 1.380,
folios 166 v. a 168 v. (Zavagoza, 15 de febrero de 1357.)
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Deza, posicién avanzada del campo de Almazan, no da tiempo a que
se lleve a cabo el plan del aragonés.

El de Castilla, que al parecer presenta un ejército poco nume-
roso en Molina (2500 de a caballo), seguin creen los aragoneses,
realiza con gran rapidez un movimiento convergente de fuerzas
hacia Agreda; el Ceremonioso, que ha dado orden de situar todo
el peso de su ejército en Calatayud y Daroca, se queda desorientado.
Don Enrique se desespera viendo cémo se efectua la operacion
castellana, mientras las fuerzas aragonesas ni siquiera han llegado
al campo de Calatayud %,

Pedro IV se ha dado cuenta ya, pero demasiado tarde, de cdmo
la masa de maniobra del ejércilo enemigo converge hacia el Mon-
cayo, sin duda alguna para combalir en Tarazona; el aragonés
advierte, por lo tanto, a los defensores de esta plaza fuerte que estén
preparados para la lucha

Poco después se inicia un violenlo ataque contra las posiciones
fortificadas del Moncayo; los castellanos conquistan el castillo de
Santa Cruz y caen sobre Tarazona, donde libran fuertes combates
hasta tomar la plaza 9.

Cuando las tropas de refuerzo lleguen a Calatayud, se enviari un destacamento dq
100 caballeros y 1.000 infantes a don Enrique; también las tropas del comendador de
Montalbdn se reunirdn con las del conde Trastamara. ACA. Reg. 1.380, fol. 166 v.

Bl Ceremonioso, temiendo que no se cumplan con la delida urgencia todas las drdenes
cursadas a los jefes imilitares, dispone que Berenguer de Puig (notario euncargado de los
despachos reales) haga una informaciéon para saber si han sido obedecidas todas las
disposiciones dictadas. Aca. Reg. 1.380, fol. 166 v.

Pedro IV consigue, segin ZURITA, reunir un considerable ntmero de caballeros en La
Almunia y Jrefuerza las posiciones del Jalén en Cetina. Acuden a La Almunia don Blasco
de Alagén y otros ricoshombres; se manda que los principales sefiores (Pedro de Luna,
Jordin Pérez de Urriés, Alvaro Tarin, Ramén de Tarba, ete.) junten sus tropas con
las del arzobispo de Zaragoza y vayan a Cetina con el fin de relevar a las fuerzas enri-
quistas que capitanean Gomez Carrillo, Gonzalo Mejia y otros, para que marchen a reforzar
el ejército de don Enrique. ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 278,

6%  Ta situacion es delicada. Los nobles aragoneses, pese a los apuros de su Soberano,
no parecen tener gran prisa para acudir al campo de Calatayud; algunos, como el sefior
de Hijar, hasta ponen excusas para no emprender la marcha por falta de acémilas para
transportar la impedimenta y viveres; por otra parte, las fuerzas que deben salir de
Teruel para Calatayud demoran su partida. Tampoco han llegado a Teruel las fuerzas
valencianas: AcA. Reg. 1.380, fols. 166 a 169 v. ACA_ Reg. 1.380, fol. 175 v. AcCa.
Reg. 1.379, fol. 152, (Zaragoza, 22 de febrero de 1357.)

El Ceremonioso reitera su llamamiento para que los ricoshombres de Aragon, Catalufia
¥ Valencia vengan con toda su hueste a Zaragoza; ruega a los de Alcafiiz que acudan
a filas del maestre de Calatrava; suplica al infante don Pedro, conde de Ribagorza, que
mande tropas al frente de Aragdom; lo mismo tuega a otros magnates (comendadores del
hospital de Catalufia y de Montesa). Aca, Reg. 1.379, fols. 168, 164. (Zaragoza, marzo
de 1357.) Aca. Reg. 1.380, fol. 185, (Zaragoza, 2 de malzo de 1357.)

También reitera su llamamiento al maestre de Calatrava, al comendador de Montalbdn,
a los caballeros catalanes y a otfros nobles, que se ret’lnau con su lueste en Calatayud
para juntarse con el ejército del de Trastamara; también acudirin a las filas de don
Enrique tropas de Huesca y Barbastro u otros lugares; al misme tiempo, la divisién del
conde de Luna deberia ser engrosada con gente de guerra procedente de Montalbdn, Ainsa
y valles de Tena y Bielsa. ACA. Reg. 1379, tols. 165 v., 166 v. y 168 v. (Zaragoza,
marzo de 1357.)

@  Aca. Reg. 1379, fols. 147 a 148 v. (Zaragoza, 15 de febrero de 1357.)

7 ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 279 v.

Los costellanos, en Tarazona.—;Cuiindo es conquistada esta plaza por el rey de
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Més tarde, Pedro I procura mantener en tensién todo el frente
desde Tarazona hasta Teruel, para eviter (al parecer) que se acu-
mule todo el ejércilo de Pedro IV en el sector de Tarazona. Los
castellanos conquistan las posiciones de Ferrellon y Alcald de
Veruela; toman el castillo de Los Fayos, dando muerte a Martin
Abarca, alcaide de dicha fortaleza %; también amenazan con reali-
zar un ataque en el frente de Teruel . Al mismo tiempo presionan
en Borja, lo cual obliga al aragonés a trasladar varias divisiones
a dicha plaza, dejando fuerie guarnicion en Pedrola para contener
un posible avance castellano hacia el Ebro ™.

El de Castilla comienza a reunir también fuerzas en el sector
del Moncayo, y marcha sobre Borja. Los dos ejércitos contendientes

Castilla?... Seglin ZURITA, el rey Pedro I sitia a Tarazona el dia 6 de marzo (jueves)
de 1357; LOPEZ GE AYALA nos dice que la ciudad es conguistada el dia 9 de marzo.
ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 279 v. LOPEZ DE AYALA, Ordnica de Pedro I, pig. 478.

Dias antes ha debido de ser conquistado el castillo de Santa Cruz: sin embargo,
aparecen varias provisiones reales, dadas en Zaragoza los dias b y 9 de marzo, referentes
a BEneto de Valtierra, alcaide del castillo de Santa Cruz. AcA Reg, 1463, fol. 90 wv.
(Zaragoza, 5 de marzo de 1357.) Pedro IV, al parecer, no tiene noticia de que se haya
perdido dicho castillo, ya que el mismo dia 9 de marzo (seflalado por LOPEzZ DR AYALA
como techa de la conquista de Tarazona) dispone que se den las pagas debidas a Ineto
de Valtierra, Aca., Reg., 1463, fol. 91.

KEsto nos hace suponer que el aragonés desea estimular los dnimos del aleaide de Santa
Cruz prometiéndole aumento de sueldo para que defienda al Castillo; ignora, al parecer,
Pedro IV que el citado castillo esti ya en poder del ememigo.

Méas atn, el Ceremonioso no sabe (o cree conveniente ocultarlo) que Tarazona haya
sido conquistada por el rey de Castilla antes del dia 20 de marzo.

Pedro IV escribe a don Enrique de Trastamara comunicindele (con tzcha 20 de marzo)
que el de Castilla viene sobre Tarazona y que ha sitiado ya al castillo de Los Fayos,
donde se halla Martin Abareca (capitin enviado por el de Trastamara para defender a Los
Fayos). AcaA. Reg. 1379, fol, 177.

Don Enrique cree entonces gue es una buena ocasion para salir al encuentro del
enemigo y pide al Ceremonioso que le mande 1.000 caballeros para dar la batalla, Pero el
aragonés, de acuerdo con su Consejo, no cree conveniente arriesgar parte del ejército ew
un combate; prefiere presentar batalla cuando estén reunidas todas las divisiones de
Aragon, Catalufia y Valencia; no obstante, el Ceremoniogo comprende los deseos del
conde de Trastamara y agradece mucho todo el interés demostrado para combatir al
enemigo: “Por alhora —dice a don KEnrique-— es necesario socorrer al castillo de Lod
Fayos, hacer un reconocimiento en el campo enemigo y averiguar cuil es la situac.on del
ejército de Castilla; no es pos:ble dar ain la batalla mientras no lleguen todas las
fuerzas a Zaragoza; algunas compafiias estdn llegando ya, pero mientras no se cuente
con un gran contingente de caballeria es aventurado empefiar combate”. AcA. Reg. 1379,
fol. 177. (Zaragoza, 20 de marzo de 1357.)

En un documento del dia 28, el rey de Aragén da ya la noticia de que Tarazona
ha caido en poder del castellano. El Ceremonioso, al enterarse de que Pedro I ha tomado
a Tarazona y tiene establecido el cuartel general em Agreda, pide auxilio a don Pedro de
Jérica y a otros ricoshombres de Valencia y Catalufla. Aca. Eeg. 2381, fols. 9 a 9 v.

88  ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 279 v.

® Temiéndose que el infante don Fernando realice un ataque sorpresa contra Teruel,
se dispone que vayan a esta ciudad 400 caballeros y 400 infantes, con el fin de reforzar
1a guarnicién de Teruel, debilitada por haber enviado parte de sus fuerzas al frente de
Calatayud. AcA. Reg, 1379, fol. 178. (Zaragoza, 20 de marzo de 1357.)

También se toman precauciones en todo el frente aragonés; por ejemple, se dispone
que, en el momento de salir al campo las tropas de Daroca, permanezca de servicio dentro
de la plaza un retén de fuerzas. Daroca estaba guarnecida por gente del arzobispo de
Zaragoza, maestre de Calatrava, comendador de Montalbidn, y otros ricoshombres. Aca.
Reg. 1379, fol. 182, (Zaragoza, 22 de marzo de 1357.)

W Wl ejército aragonés se distribuye entre Borja, Aranda y Calatayud, quedando
fuerzas de reserva en Pedrola y Alcald de Ebro; la caballeria valenciana de don Pedro
de Jérica queda en Daroca. ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 280,
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se encuentran en el campo de Borja y entran en orden de combate 7;
pero no se libra ninguna batalla y ambos beligerantes se retiran en
perfecto orden 72

3. TREGUAS

INTERVENCION DEL PONTIFICE

Con el fin de apaciguar a los reyes de Castilla y Aragon, el Papa
Inocencio VI destina a Espafia al cardenal don Guido de Bolonia.
Este prelado, nuncio pontificio, llega a Castilla y visita a Pedro I
en el campamento de Deza 3. Celebra conversaciones con el caste-
llano para gestionar una tregua de dos semanas, y pasa después al
reino de Aragon para tratar con el Ceremonioso ™.

En las primeras entrevistas, el aragonés (segiin parece) informa
al nuncio sobre los incidentes de la campana y trata de justificar
su intervencién mostrando al cardenal todas las cartas recibidas
de Pedro I. Para ello manda traer de Barcelona los documentos
castellanos que se conservan en el archivo de esta ciudad ™.

Més adelante (8 de marzo), cuando el de Castilla presiona en
el frente de Tarazona, continta el cardenal legado haciendo gestio-
nes en favor de la paz, y el aragonés sigue obstinado en justificar

T Los aragoneses toman posiciones en la muela de Borja, lugar fuerte y estratégico
desde donde comienzan a hostilizar con frecuentes emboscadas y escaramuzas al enemigo;
Pedro 1 ordena las formaciones de comhate y se dispone a dar la batalla, pero los arago-
neses permanecen inmdviles en sus posiciones fortificadas. Poco después, el rey de Castilla
ordena que se retire su ejército, sin combatir, hacia Tarazona; las fuerzas aragonesas se
retiran también marchando hacia Magallon. ZURITA, Anales, lib, IX, fols. 280 y 280 v.

72 ;Por qué no se librg la batalla de Borja?... Los cronistas no se ponen de acuerdo
para explicar la determinacién de los aragoneses y castellanos sobre no empefiar combaie
en Borja; LOPEZ DE AYALA cree que el aragonés no tenia mucha gente para entablar la
batalla. Pero ZURITA nos dice: “Mas es cierto que el rey sali6 de Magallén con toda
su fuerca de la gente de guerra que tenia repartida por las fronteras, con propdsito de
dar la batalla, y él mismo afirma que el rey de Castilla no la quiso esperar”. ZURITA,
Anales, 1lib. IX, fol. 280 v. LOPEzZ DR AYALA, Crdnica de Pedro I, pig. 4T8.

Pero ZURrRITA apunta otra causa muy importante: Puede ser que el cawrdenal Guido
de Bolonia, nuncio pontificio, interviniese activaimmente para evitar la batalla de Borja.
ZURITA, Anales, 1lib. IX, fol. 280 v,

7 Tl cardenal don Guido de Bolonia intervino activamente para gestionar la paz en
nombre de Inocencio VI. Este personaje hizo varios viajes desde la corte pontificia a
Espafia y viceversa, con el fin de apacliguar a los reyes contendientes. Guido de Bolonia
era hijo de Roberto (conde de Bolonia y de Auvernia) y de Maria de Flandes. BALUZIUS,
Stephanus, Vitae Paparum Avinionensium, Prima Vita Inocentii VI, tome I, pp. 322-323,
y tome II, p. 344.

7 L,6PEZ DE AYALA nos habla de la llegada del cardenal “Guillén” (don Guido de
Bolonia) al campamento de don Pedro I, y de las entrevistas celebradas en Deza. LOPEz
DE AYALA, Oronica de Pedro I, pags. 478 y ss.

Cuando el cardenal solicita pasar al reino de Aragdén, Pedro IV concede gustoso el
salvaconducto, pero se opone rotundamente a que venga el nuncio escoltado por caba-
lleros castellanos, AcCA. Reg. 1379, fol. 138. (Zaragoza, 5 de febrero de 1357.)

%  ACA. Reg. 1380, fol. 181. (Zaragoza, 22 de febrero de 1357.)
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su actitud presentando al nuncio los documentos que ha mandado
iraer del archivo de Barcelona para demostrar, tal vez, que no es
posible llegar a un acuerdo con Pedro I 7.

Sin embargo, parece ser que la intervencion de don Guido de
Bolonia consigue evitar una bhatalla en Borja. También la aclividad
incansable del cardenal de Bolonia dio su fruio, consiguiendo que
fuese negociado un acuerdo de paz provisional o lreguas entre los
beligerantes. En el acuerdo se concertd lo siguiente:

El cardenal don Guido de Bolonia recibiria, en el plazo de
dieciséis dias, la ciudad de Tarazona y todos los castillos aragoneses
ocupados por guarniciones castellanas. En el mismo plazo, el nun-
cio recibira del rey de Aragon el castillo y la villa de Alicante,
ademas de todos los castillos conquistados por los aragoneses al
castellano. El cardenal retendra dichas fortalezas hasta que se firme
la paz. Por su parte, los embajadores de Castilla y Aragon se com-
prometen a cumplir, en nombre de sus reyes, todos los convenios
que se eslipulen, so pena de la excomunion de sus personas y del
enfredicho de sus reinos.

Por otra parte, castellanos y aragoneses acuerdan establecer una
tregua que, a partir del 10 de mayo, finalizaria el dia de San Juan
Bautista. Ademas se concierta olra iregua por sesenta dias, deno-
minada “tornadiza”, para que cualquiera de los reyes pueda levantar
la tregua en este plazo si lo desea.

En los convenios se determina que Pedro 1 resfituya al conde
don Enrique todas las villas y castillos que le han sido confiscados;
también el aragonés se compromelera a devolver las heredades y
fortalezas pertenecientes a los infantes don Fernando, don Juan
y a la reina dofla Leonor, asi como a los vasallos que militan en las
filas de dichos infantes.

Pedro IV ralifica las treguas y acuerdos concertados con el bene-
placito del nuncio ante los embajadores de Castilla (don Juan Fer-
nandez de Henestrosa, Inigo Lopez y Juan Alfonso de Venavides);
la ratificacion se hace el 13 de mayo, cerca de Magallon.

El Ceremonioso dispone que sean entregados al nuncio, en virtud
de los convenios estipulados, el castillo y villa de Alicante. Pedro I
da instrucciones a sus embajadores para que prosigan las nego-
ciaciones, pero no hace enlrega de ninguna plaza importante.

En las treguas ajustadas se habia determinado claramente que
Tarazona deberia ser eniregada al legado pontificio; por de pronto,
Juan Ferndndez de Heneslrosa gobierna la ciudad hasta que el

78 Aca. Reg. 1380, fol. 169 a 169 v. (Zaragoza, 8§ de marzo de 1357.)
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nuncio pronuncie su fallo; Juan Fernandez confia la plaza a otro
capitan castellano, llamado Gonzale Gonzdlez de Lucio. De esta
forma, la plaza no estd realmente en poder del nuncio pontificio;
aunque el cardenal don Guido dice que Tarazona estd en su poder
(como garantia o fianza de cumplir las capitulaciones de paz), el
rey de Caslilla mete guarniciones castellanas en Tarazona para tener
seguro el dominio de dicha plaza.

Mas tarde, el nuncio se reune en Corella con los embajadores
de Castilla y Aragon, para conlinuar las negociaciones diplomaticas.
Los aragoneses exigen que las guarniciones castellanas de Tarazona
abandonen la plaza en el término de quince dias, para que el nuncio
pueda posesionarse libremente de la ciudad y todos los castillos,
tal como estd delerminado. Pero los castellanos muestran firme
oposicién a que sea evacuada Tarazona, antes bien los nuevos
pobladores de esta ciudad (300 caballeros de Caslilla que habian
tomado alli vecindad y se les sefialaron heredades y campos) debe-
rian custodiar la plaza en nombre del nuncio pontificio.

El ultimo dia del plazo para la entrega de Tarazona se dio la
plaza al cardenal Guido de Bolonia,.pero fue un simulacro de
entrega, porque la gente castellana se quedaba en la ciudad. Des-
pués, al no disponer el cardenal de tropas para guarnecer a Tarazona,
aprovecharon la ocasidn los capitanes de Pedro I para ofrecerle
su servicio de armas: Juan Ferndndez de Heneslrosa, Gonzalo Gon-
zdlez de Lucio, Alvar Gonzalez (capitdn de Alcald), Alvar Ferndndez
(alcaide de Santa Cruz), elc., se presentan ante el cardenal y le
hacen pleito homenaje para custodiar las fortalezas. Juan Fernandez
presta también homenaje por el castillo de Los Fayos y por la
fortaleza de Bordalba y otros castillos ™.

Pero los aragoneses no se conforman con la ceremonia del
homenaje prestado por los capitanes de Pedro I; Bernal Cabrera
ruega al cardenal que se apodere, tal como se determina en los
tratados, de Tarazona y los castillos que debe tomar en fianza.

Poco después, el nuncio pidid a los capitanes castellanos que le
prestaran homenaje por el castillo de Novallas, pues todavia no
se le habia rendido homenaje por dicha fortaleza; pero los capi-
tanes de Pedro I se excusaron de prestar este homenaje. Por lo
tanto, los aragoneses entendieron que no se cumplian los pactos
por el rey de Castilla, mientras que el rey de Aragén habia entre-
gado ya al cardenal los castillos de Alicante, Aguas y otras fortale-

77 ZURITA, Anales, lib. IX, fols. 281 v. a 282 v,
LOPRZ DR AYALA, (rdénica de Pedro I, pag. 479.
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zas, y se rogo al cardenal legado que pronunciara su fallo contra
el rey Pedro I.

El dia 26 de junio de 1357, el nuncio pronuncié sentencia con-
denatoria conira el rey de Castilla, decrelando la excomunién de
su real persona y el enltredicho en sus estados, hasta que mandara
entregar la ciudad de Tarazona y los castillos aragoneses (que rete-
nia en su poder), tal como estaba acordado.

Una vez pronunciada esta sentencia se consideraron casi roias
las treguas y se desvanecieron las esperanzas de paz. No obslante,
aragoneses y casltellanos aun siguieron celebrando conversaciones
para llegar a un acuerdo 7S,

PREPARATIVOS MILITARES

El tiempo de treguas es aprovechado en Castilla y Aragén para
hacer nuevos preparativos militares. Pedro I marcha a Sevilla
para organizar la armada con la infencidn de emprender una
nfensiva naval cuando finalicen las {reguas ™.

El Ceremonioso celebra cortes en Carifiena (agosto de 1357) y
frata de movilizar nuevos recursos para sostener las lropas; las
cortes acuerdan otorgar al rey de Aragén ayuda de guerra para
mantener un conlingente numeroso de caballeros; el Estado ecle-
sidstico también se compromete a sostener fuerzas de caballeria,
pero se pone una condicién: que las compafiias mantenidas por
los grandes senores eclesiasticos no tengan otro servicio que vigi-
lar y defender la fronlera, sin que se les asigne olra misién ofen-
siva ni entradas en el terrilorio enemigo 2.

Enseguida, Pedro IV, temiendo que el de Castilla romnpa las
lreguas, se dispone a reclutar las companias de caballeria que le
han prometido las cories; son setecientos caballeros, que deben ser
mantenidos por los prelados, riscoshombres, ¢rdenes militares, ciu-
dades y villas del reino de Aragon 5.

A pesar de la prisa que tiene el Ceremonioso para disponer de
las nuevas compaiiias, algunos seniores no ajustan los hombres tal

8 ZURITA, Aneales, lib. IX, fol. 282 v,

7% LOPEZ DE AYALA, Cronica de Pedro I, pag. 479.

80  ZURITA, Ancles, lib. IX, fols. 283, 283 v.

8 Aca. Reg. 1381, fol. 73 v. (Zaragoza, 28 de agosto de 1857.)
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como deben hacerlo. El monarca reclama, por lo tanto, los caba-
lleros que han de servirle en el ejéreilo 2.

El monarca de Aragon comprende que es necesario estar preve-
nido, ya que se han producido incidentes en la frontera. Los casle-
llanos han provocado incendios en Sisamoén, Anento, Cubel y Mon-
terde, y también han librado combales en dichos pueblos; cuatro
dias han estado las fuerzas castellanas haciendo incursiones en el
campo de Calalayud y en Daroca, sin conseguir tomar ningun
castillo, hasta que, temiendo la llegada de compailias aragonesas,
se han retirado a tierras de Castilla 83.

Durante el periodo de treguas, el Ceremonioso no pierde el tiempo
para reforzar su ejército con el apoyo de un poderoso magnale
que milita en las filas enemigas. El infante don Fernando se recon-
cilia con Pedro IV y entra a servir en el ejércifo aragonés .

8 Aca, Reg. 1381, fol. 73 v.

Bl comendador de Montalbdin tiene que sostener a 10 caballeros; Pedro Ferndndez de
Hijar mantendri a 3 caballeros armados y wuno “aferrado”; el infante don Pedro ha
de ajustar a 6 caballeros armados y 3 “aferrados”; Juan Jiménez de Urrea debe asoldar
a un caballero con salario de 561 sueldos. Aca. Reg. 1381, fols. 75 a 75 v. (Zaragoza,
3 de septiembre de 1357.)

8  Hstos incidentes se produjeron en agosto de 1357. ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 283.
st Reconciliacion con don IFernando.—Antes de finalizar el afio (7 de diciembre de
1357), el Ceremonioso consigue reconciliarse con uno. de sus peores enmemigos, el infante
don Fernando, y lo atrae astutamente para servir en las filas aragonesas. Hubo personas
del Consejo del aragonés que indicaron al Ceremonioso la convelliencia de reconciliarse
con don Fernando, marqués de Tortosa y sefior de Albarracin y de otras villas y castillos.

Por otra parte, el infante, tal vez por miedo a Pedro I de Castilla o pensando en gque
le sean restituidas las heredades de su madre y de sus hermanos, se inclina a negoeiav
con el Ceremonioso y pone condiciones para hacer las paces: Pide al aragonés que se le dé
la procuracion general de los reinos, la vegueria. de Tortosa, las villas y castillos de Ali-
cante, y se preste ayuda de guerra a las fortalezas fronterizas suyas, en el caso de gue
sufrieran asedio de los castellanos; ademds exige el infante don TFernando que se deu
ilerras y oficios a 61 y a sus hermanos para compensar los bienes y hacienda que perderiau
en Castilla al abandonar este reino, Pide también que se devuelvan todas las tierras,
castillos y Dbienes que pertenecen a 6l y a su familia (madre y liermanos), debiendo ser
revocados todos los procesos instruidos contra los infantes de Aragén y la reina doiia
Leonor y los caballeros de su partido.

La respuesta del Ceremonioso no se hace esperar: accede en todo menos en dar procu-
racién general de los reinos a don Fernando. Tampoco consiente en recompensar la pérdida
de las tierras y bienes que dejaban en Castilla los infantes y dofia Leonor.

Los encargados de las negociaciones (Bernal Cabrera y Nerenguer Abella) se entre-
vistan con el infante don Fernando en Albarracin, sin llegar por el momento a establecer
un acuerdo.

Realizadas nuevas gestiones, se fija una entrevista en Gea de Albarracin el dia de
San Miguel, de septiembre (afio 1357), sin que se llegne tampoco a ningin convenio, pero
se determina dejar el asunto en manos de dos procuradores gue someterdn los convenios
a la resolucion del abad de San Tiberio.

Después de nuevas gestiones, que fracasaron, se traté que el mismo rey d2 Aragén y
el infante. don Fernando celebraran una entrevista secrefa para tratar personalmente de su
reconciliacion : “Viéronse en un bosque, en el valle que llamavan la Caiitda del Poluelo,
término de Albarracin, y fueron con muy pocos escondidamente un jueves a siete del
mes de Deziembre; y el infante hizo reverencia al rey y le besé la mano, y el rey le
recogié amorosamente y se abragaron y dieron paz con gran demostracién de amwor y

juraron concordia”. ZURITA, Anales, lib. IX, fols, 284 v., 285-286.
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GUARNICION DE LOS CASTILLOS (MAYO 1357 A MAYO 1358)

El breve infervalo de paz es bien aprovechado por Pedro IV
para preparar los castillos de toda la zona fronteriza y de las
principales plazas fuertes; muy especialmente es organizada la
defensa de Zaragoza, Borja, Magallon, Alagén y de todas las forta-
lezas situadas enltre Anon y Novallas 85.

Pedro Jiménez de Samper tiene la capitania de Borja; en la
guarnicién del castillo de Borja prestan servicio los judios de la
villa 86.

Otros caballeros tienen a su cargo los mds importantes castilios
del Moncayo: Martin de Vera defiende a Ferrellon 87; Jimeno Pérez
de Rueda es alcaide de Aranda de Moncayo %8,

Don Enrique asume el mando de la frontera en el sector central,
y quedan bajo su capitania todos los castillos de Calatayud, Moros,
Ariza, Getina, Nuévalos, Villarroya, Aranda y Anon . La presencia
del de Trastamara en Calatayud es muy necesaria para prevenirse
de la amenaza del castellano; Pedro I esta reuniendo tropas en el
frente del Jalon. El Ceremonioso decide también en este tiempo
trasladar compafiias a Calatayud® y da instrucciones a sus capi-
tanes y alcaides para que estén a la expectativa; al mismo tiempo
hace un reajuste de mandos en algunas fortalezas: El castillo
“Constant”, en Calatayud, es confiado a Fernando Sancho de Al-
bero %; se da la alcaidia de Bijuesca a Fernando Jiménez de Sayas %2;
se dan los caslillos de Monterde? y Torrijo® a nuevos alcaides;

8§  ZURITA, Ancales, lib. IX, fols. 281 v., 283 v.

8  Jiménez de Samper recibe una orden para que los judios que moran dentro del
castillo se comprometan, segin sus leyes y costumbres, a custodiar la fortaleza; también
Pedro IV ordena que los cristianos no hagan habitacion propia entre los judios, a no
gser en los tiempos de guerra. AcCA. Reg. 1463, fol. 111,

87 Aca. Reg. 1463, fol. 99 v. Zaragoza, 16 de septiembre de 1257.)

Martin de Vera continta en Ferrellon el 4 de mayo de 1358. Aca. Reg. 1463, fol. 113,

8 Aca. Reg. 1463, fol. 100 v. (Zaragoza, 19 de septiembre de 1357.)

89 ZURITA, Anales, lib. IX, fol. 283.

% QOrdena al Maestre de Calatrava que mande 30 caballeros asoldados; manda a los
de Alcafiiz que manden 20 caballeros a Calatayud; ordena a don Pedro Ferndndez de
Hijar que envie 4 caballeros, a los que estd obligado a dar sueldo. AcA. Reg, 1381, fol. 82 v,
Zaragoza, 14 de septiembre de 1357.)

o1 Aca, Reg. 1463, fol. 92 v (Zaragoza, 16 de mayc de 1357.)

%2 Fernando Jiménez de Sayas se excusa para recibir el castillo de Bijuesca; el Cere-
monioso, entonces, ordena al gobernador de Aragén que nombre a otro alcaide, en el caso
de que TFernando Jiménez no consienta ser alcaide de Bljuesca. Aca. Reg. 1463, fol. 98 wv.
Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)

93 ACa. Reg. 1463, fol. 108. (Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)

% TPedro IV manda a Juan Martinez de Luna que ponga alcaides en Torrijo y en otros

castillos del Jalon. AcaA. Reg. 1463, fol. 99, (Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)
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mds adelante se proveen las alcaidias de Ariza y Rueda ®. Los
demas castillos del Jalon estan defendidos por los siguientes caba-
lleros: Rodrigo Gonzdlez de Ayzoza (escudero de Bubierca) tiene
a Sisamoén °°; Jimeno Lope de Gurrea se halla en Somed °7; Pedro
Rodriguez de Montuenga fiene a Monreal de Ariza %8; Sancho Gon-
zélez de Heredia custodia el castillo de Alhama %; Sancho Rodrigo
de Funes defiende a Moros *°; Miguel de Vaylo liene a Ruesca ',
elcétera.

El Ceremonioso consigue establecer también una posicién avan-
zada en las lineas del Jalén, adquiriendo un castillo fronterizo con
Monteagudo. Establece un acuerdo con Pedro Garcés de Deza (al
parecer caballero castellano) para que le ceda la “Torre de Martin
Gonzalez”, castillo situado entre los lérminos de Monteagudo y
Ariza 102,

En el sector sur de la frontera de Aragdn se dispone que conti-
ntien las obras de fortificacion en los campos de Daroca y Teruel.
El aragonés nombra inspectores de fortificaciones a Blasco Fer-
nandez de Heredia (mayordomo de la reina), y a Jimeno Pérez,
de Uncastillo 3. Poco después se informa que han sido suspen-
didos los trabajos militares en algunas plazas y castillos, por lo
que toma Pedro IV medidas enérgicas para que se reanuden las
obras. Reprende a los de Daroca %%, manda que todos los vecinos
de Encinacorba, Cosuenda y Aguardn vayan a trabajar en las for-
tificaciones de (Carifiena; la gente de dichos pueblos tfiene obliga-

% H1 gobernador de Aragdén recibe orden de recobrar el castillo de Ariza, que ha sido

entregado por Gonzalo Ferndndez de X eredia, y poner un alecaide en esta fortaleza.
Aca. Reg. 1463, fols. 111, 111 v. (Valencia, 6 de febrero de 1358.)

A consecuencia de una inspeccitn efectuada en los castillos de la frountera se decide
la destitucién de Garcia de Viscarra, alcaide del castillo de Rueda, y se pone a otro
alcaide en dicho castillo; el Ceremonioso da el castillo de Rueda a Pedro Garcia de Lizana,
absuelve a Viscarra del homenaje prestado, y wnotifica al gebernador y al justicia de
Aragdén su real orden sobre el cambio de alcaides en Rueda. Aca. Reg. 1463, fol, 113 v.
(Gevona, 25 de mayo de 1358.) Aca. Reg. 1463, fol. 114 v. (Gerona, 23 de mayo de 1358.)
Aca. Reg. 1463, fol. 114. (Gerona, 24 de mayo de 1358.) Aca. Reg: fol: 115, Gerona,
26 de mayo de 1358.)

Kl 27 de junio se ordena a Garcia de Viscarra que haga entrega del castillo a Garcia
de Lizana. AcA. Reg. 1463, fol. 116 v.

% AcA. Reg. 1463, fols. 93, 93 v. (Zaragoza, 20 de mayo de 1357.)

97 AcA. Reg. 1463, fol. 95. (Zaragoza,, 27 de julio de 1357.)

IIn octubre del mismo afio, Lope de Gurrea continia en Somed. AcA. Reg. 1463,
fol. 106 v. (Zaragoza, 17 de octubre de 1357.)

% Aca. Reg. 1463, fols. 95, 95 v. (Zaragoza, 20 de agosto de 1357.)

9. AcCA. Reg, 1463, fol. 98 v. (Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)

00 Aca, Reg. 1463, fols. 98, 98 v. (Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)

101 Aca. Reg. 1463, fol. 103 v. (Zaragoza, 26 de octubre de 1357.)

El castillo de Bmbid de Arviza tiene de alcaide, en agosto del 1357, a Garcia Pérez
de Atolo. AcA. Reg. 1463, fols. 105 a 106 v, (Zaragoza, 20 dc agosto de 1357.)

2 ®l Ceremonioso promete dar a Pedro Garcés de Deza 2.000 sueldos jagueses, asig-
dos en las rentas de algin lugar del reino, y se compromete a restituir el castillo a dicho
Garcés de Deza (tutor de los huérfanos Juan Altonso de Deza y Diego Gonzilez de Deza)
cuando se termine la guerra., AcA. Reg. 1463, fols, 103 v. a 103 v. (Zaragoza, castillo de
la Aljaferia, a 7 de diciembre de 1357.)

103 Aca. Reg. 1381, fols. 44 v., 46 v. (Zaragoza, 15 de junio de 135T7.)

104 Aca. Reg. 1381, fol. 72. (Cariflena, 23 de agosto de 1357.)
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cion de refugiarse en Carifiena, en caso de guerra, llevando con-
sigo toda su familia, viveres y enseres, pero también habrs de hacer
trabajos de fortificacién; los que se nieguen a servir en dichos tra-
bajos tendran que sufragar cierlos gastos de las obras 195,

También se dispone que se hagan obras en el castillo de Zan-
carias (Teruel), sito en las proximidades de Moya (Cuenca) 18; el
castillo de San Ginés también es reparado 107

Pedro IV decide también organizar el gobierno de los castillos
del Sur, dando las fortalezas a nuevos alcaides: Confia el castillo
de Daroca a Juan Santiago de Foces y le ordena que aprovisione y
guarnezca la fortaleza 1°; encomienda el castillo de Monreal del
Campo a Garcia Sanchez de Allué °°; nombra alcaide de Peracense
a Lope Garcia de Allué *°; manda al gobernador de Aragén que
se pongan buenos alcaides en Anento y Pardos 1!; dispone que sea
reforzada la guarnicion de Teruel 112; m4s adelante, teniendo en

b

cuenta que el castillo de Tornos estd cerca de Molina (a cuatro

leguas de esta plaza), se determina duplicar la soldada de Eneto
Jiménez de Araciel, alcaide de Tornos 113,

05 AcA. Reg. 1381, fol. 72.

106 Algunos vecinos de Arcos (Teruel) se habian apropiado de las tierras pertene-
cientes al castillo de Zancarias, por lo que el rey ordena que se restituyan las fincas
v beneficios obtenidos por el usufructo de las tierras; al mismo tiempo dispone que sea
reparado el castillo, Aca. Reg. 1381, fol. 50. (Zaragoza, 21 de junio de 1357.)

07 Hl aragonés dice a los de Teruel que recibirin instrucciones verbales de Blasco
Ferndndez para efectuar las reparaciones del castillo de San Ginés, AcA, Reg. 1463, fol. 92,

08 Aca. Reg. 1463, fol. 93 v. (Zaragoza, 13 de junio de 1857.)

Aca. Reg. 1463, fols. 94, 94 v. (Zaragoza, 26 de junio de 1857.)

Aca. Reg, 1463, fol. 108 v. (Teruel, 5 de diciembre de 135T7.)

Hacia tiempo que Pedro IV pidid informes para saber si deberia dar la alcaidia
de Monreal del Campo a Garcia Sdinchez de Allué y la de Peracense a Lope Garcia de
Allué; pero la informacién que dieron algunos capitanes y los procuradores de las aldeas
de Daroca no debig de ser muy favorable para dichos caballeros, toda vez que el Ceremn-
nioso puso otros alcaides en estos castillos. Dio el castillo de Monreal a Romeo Jiménez,
v el de Peracense a HEgido Mateo. Pero mds adelante, estando Pedro IV en la ciudad
de Teruel, se decidié confiar el castillo de Monreal a Garcia SAnchez de Allug, y también
el de Peracense a Lope Garcia de Allué. AcA, Reg. 1463, fols. 97 v., 98, (Zaragoza,
15 de septiembre de 1357.) AcA. Reg. 1463, fol. 110. (Teruel, 10 de diciembre de 1357.)

Garcia Sanchez de Allué permanece en la alcaidia de Monreal del Campo hasta fines
de abril de 1339, en la que es relevado, a consecuencia de nuevos informes recibidos, por
Garcia Pérez de Lizana, Kl Ceremonioso comunica al arzobispo de Zaragoza que se ha
practicade una informacién para saher si Garcia Sinchez es mis competente que Pérez
de Lizana en el cargo de alcaide; por lo visto, la informacion fue desfavorable a Garcia
Sanchez, va que el rey ordena que sea entregada la fortaleza de Monreal del Campo a
Pérez de Lizana. Aca, Reg. 1463, fols. 121, 121 v. (Barcelona, 27 de abril de 1357.)

10 Aca. Reg. 1463, fol. 110 v. (Teruel, 10 de diciembre de 1357.)

m. Aca, Reg. 1463, fol. 103, (Zaragoza, 16 de septiembre de 1357.)

12 Manda al maestre de Calatrava que envie 30 caballeros a Teruel.

13 AcA, Reg. 1463, fol. 112. (Valencia, 18 de febrero de 1358.)

109
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CONCLUSION

Mientras Tarazona se halla en poder del castellano, el Ceremo-
nioso no descansa un solo momento para lograr la plaza a loda
costa. Pero lo que no puede conseguir el nuncio pontificio con
su intervencién diplomadtica lo alcanza ei astuto rey aragonés ur-
diendo maquinaciones con el gobernador de Tarazona. En diciem-
bre de 1357, Suer Garcia (caballero enriquista) se ofrece para nego-
ciar con Gonzalo de Lucio, capitdn de Tarazona. El Ceremonioso,
que entonces se halla en Teruel, acepta la proposiciéon de Suer
Garcia y le promete una recompensa de 10.000 florines en el caso
de que tengan éxito las gestiones para sobornar al gobernador
castellano de Tarazona ',

Sin embargo, pasan varios afios sin que Tarazona pase a poder
del aragonés. Llega, no obstante, un momento en que las nego-
ciaciones con la guarnicién castellana de Tarazona tienen verda-
dero éxito. Eslo sucede cuando Gonzalo de Lucio pierde a su gran
amigo y protector Juan Ferndndez de Henestrosa en el desastre de
la Arabiana; muerto Juan Ferndndez, el gobernador de Tarazona
teme que no se pueda librar de las represalias del rey de Castilla.
El Ceremonioso aprovecha la ocasion para sobornar a Gonzalez de
Lucio. Hébilmente le convence de que Tarazona fue puesta en
fianza durante las treguas y se encomendo su custodia al nuncio
pontificio, el cual dejé la plaza a Juan Fernandez de Henestrosa,
y que este caballero prometio, con el debido homenaje, que sola-
mente entregaria la plaza a quien le mostrare cartas escritas por
el mismo Papa, con la orden expresa de entregar la ciudad. Pedro TV
hizo saber a Gonzdlez de Lucio que poseia tales cartas del Ponti-
fice en las cuales se disponia fuese dada Tarazona al rey de Ara-
gon. Por ultimo, tent$ la codicia del gobernador ofreciéndole una
recompensa de 40.000 florines y la promesa de matrimonio con
una rica doncella aragonesa. El 3 de enero de 1360, Pedro IV pedia
en las cortes de Zaragoza que se le diese ayuda para cobrar a Tara-
zona. Gonzalo Gonzéalez de Lucio entregé por fin la ciudad y reci-

) 114503ZURITA, Anales, 1ib. IX, fols. 286, 298 v. LOPEZ Dn AYALA, Orénica de Pedro I,
pag. 8
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bi6 los 40.000 florines de recompensa. Poco después casé con Vio-
lante de Urrea, hija de Juan Jiménez de Urrea 15,

Tarazona volvig a caer en poder de Pedro I en el afio 1363 y
quedd tres aflos mas bajo el dominio de este rey, hasta que las
guarniciones castellanas emprendieron la retirada del afio 1366.

15 En la primera quincena de enero, Tarazona ya se hallaba en poder del rey de
Aragén. Aca., Reg, 1382, fol. 104 v. (Zaragoza, 28 de enero de 1360.)
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LA PESCA DEL CORALLO IN SARDEGNA
(PROFILO STORICO)

Por Ginevra Zanetti

UN benemerito di questi studi, Corrado Parona, asserisce che il
corallo nei mari sardi era noto fin dal sec. X !; e quantumque
egli non citi le fonti, si pud ritenere attendibile tale notizia 2, data
la coincidenza cronologica ed il probabile collegamento del fatto
cosi asserito colla vivace attivith di quell'industria peschereccia e
del relativo commercio in alfre regioni d'Italia e di tutto il Medite-
rraneo in genere, specie lungo le coste d’Africa piti vieine ai mari
sardi.

Il corallo figura tra i prodotti che gli amalfitani esportavano
in Siria fin dal sec. IX 3 e tra quelli che nel sec. X Genova, Vene-
zia, Barcellona e Napoli importavano dalle coste di Barberia, per
esportarlo in Oriente 4,

Le fonti del tempo (sec. X) specie gli scritiori arabi, dlCOIlO che
allora si pescava corallo a Tenez, Ceula, Bona e Marsa- el-Kharez ®

1 C. PARONA, Il corello in Sardegne (in Annali cit., Roma, 1883, p. 34).

2 Anzl, per tutto un complesso di considerazioni, viene naturale di pensare che la
notizia riferita dal Parona sia da interpretarsi meglio come allusiva alla ripresa di
un’attivitd tradizionale verosimilmente assai antica nell’]sola_. piuttosto che ad un fatto
del tutto nuovo. Fin dalla pid lontana antichiti venivano furono sfruttate le pescherie
coralline del Mediterraneo, e sopratutto quelle intorno alle isole: tipico & il fatto di
Malta, la patria di melitensia curalie ricordati da Grazio Falisco, la ricchezza dei quali
fu 1ncent1vo alla conquista della isola da parte dei TIenici, nel see. XI avanti Cristo.
v. sopra, cap. I. Gli avanzi di Cartagine, Sicilia e Sardegna potrebbero forse confermarci
che quella pesca sulle coste mediterranee dovette essere conosciuta e praticata fin dai
tempi della civiltd fenicia e punica. A proposito di oggetti di corallo di origine etrusea,
italo-greca, ect. di provenienza dall’Ttalia centrale e meridionale, v. GUARDABASSI, Dz
alcuni oggetti antichi di corallo ecc. in Bollett. di corrisp. arch., 1876, Roma, 1876, p. 92
e segg. Per la Sardegna, v. E. Pals, Le Sardegne prima del dominio romano (in Atii
R. Accod. Lincel, 1880-81, p. 50).

Ai tempi di Plinio era conosciuto e sfruttato il corallo del QGallicus sinus, nonchg
quello che si trovava amte Napolim Campaniae; e quello lodatissimo di Sicilia (Trapani,
Eolie). v. Plinio, Hist. Nat., 1. XXIT (¢, XI) e 1. XXXII.

8 M. CAMERA, Memorie storico-diplomaliche dell’antica citta e ducedo di Amalfi,
Salerno, 1876, vol. I. p. 194.

¢+ Dm Mas LATRIE, Relation et comm., de VAfrique 8septenir. ou Magreb avec les na-
tions chrétiennes au moyen age, Paris 1886, p. 381; G. HEYD, Storia del comm. del Le-
vanie mel medio evo (in Bibl. rlell’E'conOmism, serie V, vol. X, Torino, 1913, p. 1.167).

5 IBN HAURAL, Descriz. del VAfr., in Journ, Aimt'tque I serle vol. XIII, p. 153
e segg.; 209 e segg.; M. AMARI, Storia dei Musulmani di Sicilie, vol. II, p. 360 ed. Le
Monnier,
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tutti centri siti sulle coste dell’Africa musulmana, dove i marinai
di Campania e di Sicilia pilt volte erano andati a commerciare,
ottenendo dai principi locali tregue e trattati rinnovati di dieci in
dieci anni®, cioé proprio a periodi corrispondenti all’esemplare
sistema di rotazione nello sfruttamento dei banchi coralliferi che
si riscontra piu tardi appunto in Sicilia; la qual coincidenza,
anziché causale, pud essere precisamente un indizio della conti-
nuita di tale attivitd peschereccia anche sulle sponde sicule, dove
e ben certo che ancora due secoli dopo (1154) si continuava a
trovare corallo di prima qualith, proprio come mille anni prima,
ai tempi di Plinio 7.

Dalle remote origini nell’epoca fenicia quella pesca nel Medi-
terraneo ebbe sviluppo millenario, esercitata nei mari di Tunisi,
Algeri, Marocco, Spagna e Provenza, noncheé sui litorali della Peni-
sola italica ed intorno alle isole, per opera di africani, catalani
provenzali e particolarmente di italici, tra i quali i liguri sopra-
tuttto occupano un posto d’avanguardia per la prioritd nel tempo
nell'organizzare in grande stile questo genere di attivita, il cui
campo precipuo fu per secoli intorno alle coste africane, alla Sar-
degna ed alla Corsica 8.

Molti mercanti accorrevano ab antiqguo da varie parti sulle coste
africane, per il lucroso commercio del corallo che si svolgeva per
mezzo di appositi sensali, mercanti che Fazio degli Uberli dice
pisani e genovesi, con altri che guadagnavano molto oro. Vivi erano
certo 1 rapporti dei pisani colla Barberia nel sec. XII, assai prima
quindi del trattato concluso nel 1230, nel quale si paltuisce che
doversi dilatare il loro fondaco come quello dei genovesi; indizio
rivelatore che questi ultimi dovevano godere da tempo in quei
luoghi vantaggi maggiori. Al 1153-54 risalgono invero i primi patti
stipulati dai genovesi col re del Marocco Ammiramunno ed in se-
guito rinnovati (1261); ma anteriori furono certo i loro traffici in
quei mari, se da tempo essi avevano un ottimo fondaco in Tunisi,
fatto poi ricostruire nel 1244 e se fin dal sec. XI a Ceula fioriva
una colonia genovesse, attestata dal ricordo di un wvicus ianuensis
ivi esistente®.

Il mare di Ceuta, come asseriscono gli scritiori arabi, dava non
poco corallo; da qui e da tulle la vicine regioni africane certo i

6 Qltre al Dn MAs LATRIE, cit., v. M. ScHIPA, I Mezzogiorno d’Italia anteriormnente
alla Monarchia, ecc. Bari, 1923, ¢. IV e ¢. V.,

7 EDRISI, in M. Amari, Bilb. arabo-sicula, vol. I, 80. .

s Onorato PASTINE, L1gum pescatori di “corailo (1n Giorn, stor. lett. della Liguria,
1931, III, p. 169 segg.).

4 PASTII\‘E, cit, ivi.
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mercanti liguri esportavano questo ricercalissimo tra i polipai, il
cui commercio, secondo il Pastine, dovette procedere l'atlivita della
pesca diretta da parte degli bLess1 liguri ¥, che ad essa, secondo
I'Issel, sarebbero stati iniziati proprio dai Barbareschi it

Ma non sembra hecessario consentire con questo autore nel
ritenere che i liguri, pur frequentando i mari d’Africa a scopo di
commecio e pur importando da quelle regioni ii corallo, avessero
bisogno d'imparare dai barbareschi l'arte di quella pesca, che per
o meno ai tempi di Plinio era certamenle pralicata lungo le coste
del Sinus Gallicus, e cioé proprio le pitt vicine alla Liguria, dai
Focesi, stabilitisi a Massalia fin dal sec. VI a. Cr.*2,

Sembra pit probabile, se mai, che accanto al commercio dim-
portazione del corallo barbaresco '®, si svolgesse anche un attivita,
sia pur modesta, di ricerca e di sfruttamento diretto, che doveva
avere per campo d'azione i mari piu vicini.

Gertamente molto per tempo, fin dal sec. XII, i corallatori li-
guri (portofinesi) appaiono uniti in un consorzio hen organizzato
e potentet, Ecco dungue una prova certa d'un’atlivitd piu pro-
priamente peschereccia che commerciale, giunta a notevole flori-
dezza nel sec. XII, e che pertanto doveva per lo meno risalire a
qualche tempo addielro. E' naturale pensare che quell’attivita avesse
per campo di sfruttamento, oltreché le cosliere del golfo di Genova,
le cui risorse sono relativamente limitate (e pit probabilmente delle
lontane ed infide spiaggie dell’Africa, ben note si, ma soggetle ai
barbareschi) anche le ricchissime zone coralligene della Sardegna,
sia per la relativa vicinanza di queslt’isola, sia per l'eccezionale
opulenza di quei banchi, siti talora a profonditd minime rispetto
alle medie normali *%, cosi da consentire pin agevolmente la pesca.
A capso questa congettura d'un pit antico sfrutlamento delle pe-
scherie di Sardegna da parte dei liguri sembra probabile sopratutto

0 1d.

1 Arturo ISSEL, Hsposiz. Internaz. di pesca di Berlino, 1880 (in Annali Min. Ind.
e comm., 1889). I molluschi commestibili, le applicazioni delle conchiglie, le perle ed
i coralli, p. 32-39.

12 Sulla colonizzazione ellenica dei Focesi nel Mediterraneo occidentale, e sul loro
stabilimento di Massalia, gii antica colonia fenicia, v. TESCIONE, cit., p. 30- 31 e gli studi
del MASSON JULLIAN e CLLRI} ivi cit. n. 2.

3 Assai per tempo questa merce appare sul mercato di Genova, dove pur figurando fin
da principio tra quelle colpite dal sistema di tassazione ivi vlgeute & pero espresasamente
eccettuata da certi divieti d’acquisti da forestieri, essendo riuscita evidentemente asfuggire
alla rigida tendenza monopolistica del comune. v. SIEVEKRING, Studio sulle finanze genovesi
nel m. evo (in Atti Soc. lig. st. p., vol. 35). PASTINE, cit,

4  @id nel 1154 i corallatori di Portofino, uniti in consorzio, inmalzano un tempio
al santo patrono della Liguria. IESSEL, ¢if., p. 32-39. PODESTAL, cit., ivi, PASTINE, L’arte
dei corallari nellordinamento delle corporaziont genoves» (n Atti Soc. l:gure st. .patria,
1933, p. 280). PASTINE, Liguri pescatori di corallo, cit. ivi. TESCIONE, cit.,

5 p. es. nei c10110n1 di Capo Testa il coralle ’trovasi a plofondlta Varmblh ‘da 8 a 35
metri, ed anche al ciglio del Trambucato (Asinava) lo si trova talora a profonditi da
10 a 12 m. (PARONA, cit)).
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pérche dall’epoca inmmediatamente successiva a quei tempi oscuri,
e per lunga ininterrofta serie di secoli, ben piu dei marsigliesi,
provenzali, calalani e degli stessi pisani, tra assidue contese ed
alterne vicende di rivalita e gelosie, si trovano sopratutto gli arditi
marinai di Liguria intenti a sfrutlare, tra l'altro, anche quesla
caratteristica tra le risorse dell’isnla, il cui destino storico stava
per svolgersi appunto, per un periodo di piu secoli, in funzione
della potenza marittima delle due maggiori repubbliche tirrene 6
e segnatamente di Genova, assai per tempo in rivalitd con Pisa.
Dopo infranta I'egemonia islamica, dapprima i pisani, genovesi,
provenzali, marsigliesi, ¢ poi anche i catalani si avvicendano per
secoli nello sfruttamento della ricca corona di banchi coralligeni
che si stende lungo le cosie occidentali di Sardegna e di Corsica 7.

Gia nel sec. XII ci s’'imbatte nella prima notizia storica ufficiale
riguardante l'attivitd dei corallatori liguri, la cui memoria & eter-
nata a Portofino in una lapide della cappella di S. Giorgio —il
grande martire di Cappadocia tanto venerato in Liguria— da loro
fatta ricostruire in forma di piccolo tempio nel 1154 18,

Orbene, pescatori di corallo probabilmente gia d’allora si con-
tavano anche tra le popolazioni della riviera di Ponente. Tutti
esercitavano la loro induslria nei mari delle due grandi isole tirre-
ne, dove genovesi e pisani riuscirono ad affermare il predominio
inconftrastato certamente prima del sec. XIV, poiché proprio all’ini-
zio di questa risalgono i primi documenti ufficiali relativi alla
pesca corallina in Sardegna da parte di entrambe quelle repubbli-
che marinare, delle quali Pisa sembra esercitare il predominio nel
sud, Genova nel nord dell’isola.

Ma la ricchezza delle zone coralligene sarde aveva attratlo nel-
I'isola i marsigliesi, gia nel sec. precedente, fin dal 1262 19, ossia
pit di vent’anni prima ch’essi si orientassero verso i lidi della
Campania; ed anche i provenzali, i quali, con una coincidenza
cronologica che ¢ rivelatrice di un espansionismo simultaneo, si

6 TESCIONE, c¢it., p. L,

¥  TESCIONE, cif., cap. IV, § 7, p. 87. Pit tardi, quando, a partire dal see. XVI
all’egemonia catalana subentrerd 1l'espansionismo spagnolo, del quale sari un fattore
considerevole la marina napoletana, cominceranno ad orientarsi verso la Sardegna i coralla-
tori di Campania, e d'allora in poi pid non abbandoneranno le zone coralligene dei mari
sardi i temaci pescatori ponzesi e torresi, i soli che ancora ai nostri giorni quivi conti-
nuino, perpetuandola, la tradizione di quell’attivitd marinara.

18 PASTINE, Liguri, ecc. cit,

1  BpsTA, Lo Sardegna medioevale, I, Palermo, 1908, p. 229; id., p. 251-256.

Nell’arch, St. Genova, in un protocollo di notaio ignoto si legge d'un Giovanni Galese
di Marsiglia che i1 2 maggio 1262 prometteva di andare con Raimondo di Roberto @i
Marsiglia in barchae sua in Sardinia pro corallo (v. anche Ferreto, ivi cit)). Sui viaggi
die provenzali in Sardegna nel 1285 per la pesca del corallo e l'acquisto della lana, ecfr.
BLANCARD, Documents inedits sur le commerce de Marseille au moyen dge, Marseille, 1884-
1889, p. 41-42-54-59,
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orientavano verso la Sardegna proprio nel tempo in cui alcuni di
loro, a Napoli, ottevano da Carlo I d’Angid la concessione dell’in-
signe privilegio per lo sfruttamento dei banchi corallini dei mari
di Prinecipato e di Terra di Lavoro; documento di imporianza basi-
lare con cui s'inizia la storia ufficiale di quell’attivitd marinara nel
Napoletano, dando ad essa un ordinato regime giuridico 2.

Gia da quelle prime attestazioni ufficiali del sec. XIV in Sar-
degna ¢ lecilo arguire che vecchio campo d'azione doveva essere
stata l'isola per il commercio corallino genovese, come lo era per
altre attivith mercantili, fin da quando, coi pisani, i anche genovesi
erano subenirati all'invadenza saracena. E certo ben presto erano
comparsi in que mari i leudi dei pescatori liguri 2!,

La libertd della pesca, concessa, nel sec. XIV dal visconte di
Bosa nei mari del suo dominio, rivela I'importanza gia fin d’allora
raggiunta da quellindustria, e lascia arguire che in seguito a tale
concessione essa prendesse maggior sviluppo 22,

Ma nei sec. XII e XIIT anche 1 pisani doveltero esercitare e rego-
lare quella pesca nella parte sud-occidentale dell'isola, se nel 1317
assi gia avevano a Cagliari un organizzato traffico di coralli, come
appare dalla menzione di sensali di coralli cui accenna lo statuto
del porto di quella citta 22,

I genovesi gareggiarono coi pisani, e si stabilirono con i
Malaspina a Bosa sulla costa occidentale e coi Doria a Castelge-
novese a setlentrione?t: proprio nel cenlro insomma delle zone
coralline allora piu note.

Nel 1338 da DBosa, Amerigo visconie di Narbona (marito di
Beatrice d’Arborea, sorella della celebre Eleonora, come si suppone
da noto documento) pubblicava importanti capitoli sulla liberia
di pesca e di commercio del corallo nei mari del suo territorio 2.

Gid nello stesso secolo XIV si profila la posizione preminente
di Alghero 26, destinata dalla natura, per la straordinaria ricchezza

20 TESCIONE, cit., App., doe. I (25 febb. 1277). Per l'importanza di questo documento,
v. cap I, § 8, p. 14.

2l PoDESTA, I genovesi e le pescherie di corallo nei mari della Isole di Sardegna
(in Miscell. St. ital., Torino, 1901, p. 15 e segg.) PASTINE, cit., p. 175.

Cireca il significato della voce “leudi” ( = Haut. laud) v. Diccionari Agwilé della Bi-
blioteca filologica de UVInstitut de la Lengua Catalane. Barcellona, 1921, dove il leudo
¢ qualificato come “vaixel petit dé un sol pal i de vela, destinat al cabotage”.

22 PODESTA, I genovesi, cit.,, p. 15 (v. anche gli altri studi del PobpmESTA ivi cit., rela-
tivi alla pesca del corallo in Africa all’isola di Tabarca, ecc.).

23 Breve  Portus Eallar. in Cod. Dipl. Sard. (sec. XIV), ¢. LV. p, 653.

24 PODESTA, I genovesi, cit.,, p. 15.

%  Hist. Patr. Mon. Cod. dipl. Sard., II, col, 178, TESCIONE, cit., p. 1, PASTINE,
Liguri, cit.

20 Nel see, XVIII, illustrando quella pesca mnel suo poemetto didascalico De coraliis,
Francesco Carboni si riferisce sopratutto ad “Alguerium sive Algarium, wrbs... inter Sar.
dinice proaecipua, ad gquam, ineunte vere, adpellit et confluit magna Neapolitanorum

nautarum frequentia, atque inde per omnem ferme Serdoi maris ambitum discurrentes,
corallia expicantur”,
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delle sue zone coralline e per la superiore qualita del prodotto,
a primeggiare tra tutti gli altri centri dell'isola in questa tipica
atlivita marinara, della quale conservera sempre la (radizione
anche in seguito, come la mantiene viva tuttora, essendo attual-
mente la sola cittd di Sardegna dove quell’indusiria e esercitata
in proporzioni ancora rilevanti, e, in questi ultimi anni, in notevole
progresso 27.

Alghero, la citta che i catalani toglievano ai Doria nel 1354
dopo la memoranda battaglia combattuta in quelle acque tra ses-
santa galee genovesi ed ottanta dei veneziani e catalani collegati
insieme, era venuta a trovarsi in posizione giuridica preminente
rispefto agli altri ceniri pescherecci, e segnatamente in confronto
alla vicina Bosa, (le cui zone coralline sono contigue a quelle di
Alghero), fin da quando nel 1384 Pietro III (IV d’Aragona) aveva
conesso un insigne privilegio, che vedremo confermato ben quatiro
volte, in cui assoggettava alla giurisdizione di quella cilta la pesca
tra Capo Napoli (ora Capo Manno) e I’Asinara, disponendo che
tutte le barche adibite alla pesca ed al trasporto del corallo nei
mari compresi enfro tali limiti dovessero fare scalo in quel
porto 28,

Un sessantennio piu tardi Alfonso il Magnanimo, dopo aver
aver confermato in Sicilia ai pescatori trapanesi il privilegio di
esenzione dalle gabelle loro concesso nel 1315 da Federico II d’Ara-
gona 2, e mentre si soslituiva agli Angioini nell'organizzazione e

271 Dai dati gentilmente comunicati dal dott. Nino Cuomo della capitaneria di porto.
di Alghero si rileve che, non ostante le difficoltd e le insidie dei primi anni di guerra,
proprio allora si ebbe wun sensibile incremento di quell’attiviti peschereceia, sempre
praticata da pescatori campani. Le harche corallatrici, da 5 nel 1940, aumentirono a 14
nel 1941 ed-a 28 mnel 1942, ed il quantitativo pescato, selezionato secondo le qualitd
merceologiche, nel 1040 ammontava rispettivamente a Kg. 444 (I qualitd, extra), a Kg. 488
(IT qualitd, barbaresco) e Kg. 574 (III qualitd o terragno); nel 1941 a Kg. 374 (I qualitd),
a Kg. 519 (II gualitd) ed a Kg. 737 (III qualitd); nel 1942 Kg. 960 (I gualita), Kg. 1.034
(II qualitd) ed a Kg. 1.123 (III qualitd). Dopo due anni di sospensione (1943-44) dovuta
alle eccezzionali circostanze della- guerra, la campagna pescreccila @ stata ripresa in
Alghero nel 1945 da 5 barche, armate da torresi che raccolsero Kg. 130 di I qualiti,
Kg. 141 di II, e Kg. 174 di III qualitd. :

28 Cosi, sulla scorta di dati sicuri (A, BRA, Le raccolte di carte Speci@lmente dei 7€
ardgonesi € spagnoli (1260-1715) esistenti nellArch. del Comune di Alghero, Sassari,
1927, n. 109, p. 63; n. 231, p. 97; n. 286, p. 108; n. 298, e p. 109) ritengo di poter
rettificare le affermazioni di I. PODESTA, I genovest, cit. p. 15 e segg., secondo il quale
il primo privilegio sarebbe stato concesso fin dal 1353, e poi confermato da quello stesso
sovrano nel 1377 e mel 1389,

E’ ben nota l'importanza di quell’archivio, segnalato in pubblicazioni d'ogni indole
(A. ERaA, cit.,, p. T e nota ivi) perché contiene un numero rilevante di doc. pergamenacei
e cartacei, tra cui molti originali relativi specialmente all’epoca della dominazione arago-
nese e spagnola, dei quali a scopo di riordinamento e classificazione fu fatto nn diligente
spoglio dal benemerito storico algherese sopracit. dal cui accurato registro compilato
direttmente sulle fonti archivistiche, rilevo clie i1 primo privilegio di Pietro IV concesso
nel 1384 —e non 29 anni prima, come vorrebbe i1 PODESTA— fu confermato nel 1444 da
Alfonso il Magnanimo, e poi nel 1481 e nel 1493 da Ferdinando ii "Cattolico ed infine
nel Parlamento di Cagliari del 1614, al tempo del Vicerd don Carlo di Barge, duca di
Candia e Conte di Oliva.

2  TESCIONB, c¢it.,, p. 19-20, n. (2) ivi, v, nell’appendice di quel volume il privilegio
De Immunitatibus et [bertatibus Messanensium et Siracusarum Trapanensibus concessis
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nello sfruttamento della pesca napoletana, non minori cure di-
mostrava per questa stessa industria in Sardegna, col ribadire le
disposizioni stabilite in favore degli algheresi da Pietro IV, ed
ordinando espressamente agli ufficiali regi che ne curassero
'osservanza, facendo pagare alle barche corallatrici i soliti diritti,
sotto pena della perdila delle barche, cose e merci 2°.

Puo darsi che la conferma del privilegio abbia agevolalo il
risollevarsi di quella cittd da una grave crisi economica e demo-
grafica da cui appare colpita appunto in quegli anni3!.

L'esercizio dei diritti e prerogative non doveva perd essere
senza contrasti, se nel 1481 si rendeva necessaria un’altra conferma
del vetusto privilegio, seguita poi da una terza accordata a pochi
anni di distanza dallo stesso Ferdinando il Catiolico (1493) ed
espressamente motivata dalle pretese e dal contegno di Mossen
Bernart de Villamary, “capitd general del maritim exercit”, sig-
nore di Bosa, il quale affermando la spettanza a lui del privilegio
della pesca corallina in quel trafto di mare e della facoltd di
concedere porto, attirava le barche corallatrici nella propria citta 2,
ed esigeva i diritti sul corallo pescato. Appunto percio il sovrano
ribadisce espressamente le precedenti disposizioni del 1384 (1444,
1481), per le quali coloro che corallavano nei mari sardi tra Capo
Napoli e I'Asinara, fossero sudditi o stranieri, dovevano far porto
e dogana in Alghero.

Sullo scorcio del sec. XV lo sviluppo ormai preso e la maturita
conseguita dell'industria corallina in Alghero erano tali da far
sentire la necessita d'una chiara e precisa disciplina legislativa
regolatrice dei rapporti tra i vari partecipanii a quell’attivita; ed
a tal fine, abrogato espressamente il diritlo anteriore, i consiglieri
delle citta, in quanto capi naturali delle organizzazioni artigiane
locali, ed in virtu dell'autonomia speftante all'universiias cittadina,
formulavano le singole statuizioni, componendole in modo da
formare nel complesso una serie organica, per quanto breve, di

(p. 282), accordato nel 1315 da Federico II d’Aragona in segno di particolar gratitudine
ai trapanesi, i quali gli avevano tenuto fede al tempo della dura lotta contro Roberto
d’Angio difendendo vittoriosamente la cittd assediata ed inducendo il nemico a trattative
di pace.

% A, Bra, cit.,, p. 97, n, 231,

3 Cosi si rileva da una concessione accordata dal vicario Fr. Mayoll i1 13 dicembre
1448, il -quale, dietro supplica dei consiglieri di Alghero, volendo premiare la fedeltd degli
abitanti alla casa d@'Aragona, nella conquista di Castellaragonese avvenuta appunto per
merito anche degli algheresi, concede loro un’amnistia generale, tenendo conto tra l'aliro
del pericolo dello spopolamento di Alghero per la poverti dei beni e la diminuizione del
corallo. (A. ER4A, cit., n. 78, p. 153.)

32 T, PoD®ESTA, I genovesi, cit.,, p. 17 e n. (2) ivi (Tola, C. D. 8., I, 815); II, 67, 139
(Atti del 1384, 1444, 1493). A. ER4, cit, p. 109, n. 289,
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ben costituiti ordinamenti, tosto approvati dal sobrano 33, nei quali
basilare era la norma che imponeva l’obbligatorieta del famoso
contratto alla parte, conforme cioé al sistema che nel Medilerraneo
si riscontra vigente ab antiquo come tipico nella prassi della vita
di mare, avendo il suo fondamento, com’s noto, nella lex rhodia,
ma che altrove, p. es. nel regno di Napoli, la terra classica dove
I'ndustria corallina ebbe un regime giuridico modello, ed il regola-
mento dei rapporti nei contratti marittimi sulla base della parte-
cipazione agli utili era pur tradizionale, tullavia solo nell’ultimo
decennio del '700 avra una vera e propria disciplina legislativa
apposita, essendo fino allora regolato dai principi generali. Cosi
legislazione sarda (alglherese) pur non polendo essere, dati i tempi
in cui fu emanata, completa ed esauriente come il piu tardo codice
corallino torrese, né analilica e lavoratla a cesello al pari di questo,
appare tuttavia come un complesso di norme generali, secondo una
tecnica legislativa di foggia gid prettamente moderna, ben tracciate
a grandi linee in modo da dare un assello ordinato a quel settore
d’indusiria marittima, precorrendo in quesio di ben ftre secoli
I'iniziativa del legislatore napoletano 3%,

Campo di sfruttamento di vari popoli erano state lungo il corso
del sec. XV le zone coralligene sarde, e specialmente quelle di
Alghero, frequenlate da provenzali, liguri, catalani e sfrufttate anche
dagli stessi algheresi. Era continuata l'atlivitd dei provenzali, cui
nel 1440 il vicere Fr. d’Erillo, ad istanza del consigliere d’Alghero
Tomaso Prats, concedeva guidatico per la pesca corallina in quei
mari, purche pagassero le imposizioni consuete 35,

Nel ’400 le flottiglie che nei due secoli precedenti navigavano
alla pesca mei mari napoletani e siciliani, si avviavano di prefe-
renza verso quelli piu vicini di Sardegna e Corsica, dove per altro
non era mal mancata una certa atltivitd dei provenzali. Giovanni
Forbin, padre di quel Palamede che doveva meltere la Provenza
nelle mani di Luigi XI, possedeva infatti nel 1444 una flottiglia che
inviava annualmente alla pesca intorno a quelle due isole. Tale
attivita continuo almeno fino a quando, alla fine del sec. XVI, la
si trova esercilata da una donna, Clara Doliver, che ne otteneva
conferma da Enriquo IV nel 1602 28,

Attivo pit che mai era lo sfruttamento da parte degli algheresi
(specie dopo limpulso dato a quell’industria al tempo del vicere

38 A ER4, cit., nota preced,

3 V. sopra cap. II.

3% A, BRA., cit.,, n. 60, p. 147-148,
3 TESCIONE, c¢it, p. LXV.
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Pietro Besala (1455-58) 87, con tal intensita da orientare ben presto
i sardi anche verso le risorse dei banchi corallini d’Africa; poiché
proprio in questo tempo si assiste al fenomeno inconsueto ed affatto
sporadico dell’espansionismo dei corallatori di Sardegna, algheresi
e cagliaritani, sulle coste di Barberia 5.

D’altra parte 1 genovesi, pur dopo perdulo il dominio politico
sull’isola ormai passata alla corona aragonesa?, continuavano
nondimeno per indomita passione atavica ad affluire sempre in
quei mari, tradizionale e plurisecolare campo del loro sfruttamento.
Anzi, proprio mentre proseguivano la consueta attivita nei mari
di Liguria, di Toscana, delle stalo pontificio ed in Africa, dove a
Marsacares avevano flssato la loro sede, una societa genovese aveva
il privilegio di quell'industria nei mari di Alghero ed assumeva
Iappalto delle pescherie ivi esistenti, come pure di quelle di Cor-
sica %0,

Nella seconda meta del 400, mentre fioriva lo stabilimento di
Marsacares, era appaltatore delle pescherie di Alghero Francesco
Giustiniani, cui nel 1469 succedevano Eliano Spinola e Giacomo
Maruffi, i quali nominavano governatore di quelle Lodovico Bo-
neto. Il consorzio era riconosciuto del governo di Genova, che nelle
istruzioni date nel 1473 a Giuliano de Franchi, comandante le
triremi per la difesa dei mari, espressamente raccomandava di
prestare aiuto e protezione alle barche di quella societd #1,

37 “Molti ricordi rimangono di questo vicerd, del quale si raccoglie ch'egli attivé la
pesca del corallo in Alghero”, v. PILLITO, Memoria iratte dal R, Arch. di Cagliari riguar-
danti i governatori e Mogotenenti generali dell’isole di Sardegrna dal tempo della domi-
nazione aragonese fino al 1610, Cagliari, 1862, p. 47 cf. C. D. S, II, 98, %9, 103.

3  La pesca in Barberia fu a lungo in mano degli africani stessi, i quali ne traevano
immenso profitto; poi passé ai catalani che nel 1439 ottenevano il privilegio esclusivo in
Tunisi. Ma col si recavano pure barche di Cagliari e di Alghero, che il Vivez, il catalano
concessionario del privilegio esclusivo, voleva obbligare a cedergli 1/3 del prodotto, susci-
tando le rimostranze di quei pescatori, i gquali per mezzo dei propri magistrati reclamarono
presso la comuniti di Barcellona per ottenere la riduzione di quel diritto (v. doec. del
20 nov. 1446, in C. D. 8. II, sec. XV, NXXI). Percio i consiglieri di Cagliari scrissero
a quellli di Barcellona pregandoli di interessarsi presso quell’appaltatore perch2 consi-
derasse l'eccessiva imposta del terzo del prodotto che egli esigeva dai cagliaritani e dagli
algheresi (C, D. 8. ivi, ¢. XXXII, 14 dicembre 1446).

Forse ad evitare rivaliti e controversie del genere anche coi genovesi fu emanato
nel 1451 il divieto di corallare nel mare di Barberia (Massal Kares et alias partes),
avvaolrato dall’autorizzazione agli abitatori di Alghero di armare legni contro i sudchtl
del re che trasgredissero quell’ordine. (ERra, cit., p. 101, n. 250.)

3® PBosa, gid signoris dei Malaspina, passdé poi agli aragonesi, Alghero fu perduta dal
Doria nel 1354. 11 re d’Aragona divenne padrone dell’isola ed i genovesi furomno scacciati
lanche da Monteleone (1436), dopo l'eroica resistenza triennale di quella rocca contro
bosani, algheresi, sassaresi. Ma solo nel 1448 i catalani toglievano a Nicold Doria Castel-
genovese, che allora assunse il nome di Castellaragonese.

Brano appunto queste le zone coralligene pid importanti fino allora conosciute im
Sardegna. (PASTINE, Liguri, cit., p. 169 e seg.)

4 Da tempi remotissimi la pesca del corallo dovette animare i commerei tra Genove
e la Corsica, ma pitt vivi, perché pilt promettenti, 1i mantenne in ogni tempo con 1la
Sardegna., Qui i genovesi continuavano ad affluire anche qualdo avevano da sfruttare le
pescherie di Marsacares; e piu tardi, dopo lasciate le coste africane, accorsero pitt numerosi
lungo le coste sarde. PODESTA, cit., p. 15.

41 Areh. St. Meritt., 1472-1570, cit. da PopesT4, I genovesi, ecc., p. 16; PASTINE,
Liguri cit., p. 176 e segg.
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Cosi il governo genovese, proteggendo le navi di quel consorzio,
provvedeva opportunamente alla difesa dei pescatori che lungo le
marine correvano pericoli d'ogni sorta, essendo allora quei luoghi
infestali non solo dai pirati barbareschi, ma anche dai nosirani,
che prendevano quante navi s'imbatlevano in essi.

Di una valida protezione delle barche corallatrici c’ere davvero
molto bisogno. Froprio in questo fempo le navi di Brizio Giustiniani
spogliavano del corallo pescalo alcune barche a Porfofino #2, mentre
facevano ritorno dalle pescherie di Sardegna; il qual fatto & forse
una reazione contro le ordinanze allora emanale nell'isola appunio
per la pesca del corallo. In quel torno di lempo era avvenuto questo:
una cosl vivace concorrenza di tanti pescatori di diverse nazioni,
¢ sopratutto il piu attivo sfruttamenio da parte dei genovesi di quel
prezioso prodotto marino, allora valorizzato al massimo dalle nuove
applicazioni artistiche, aveva naturalmente ravvivato le latenti riva-
litd e gli inevitabili antagonismi.

D’altra parte, in Sardegna, per riscrvare ai sudditi d’Aragona
quelle ricche risorse bastava il semplice ripristino degli antichi
privilegi. Pertanto nel 1491, per effello della reazione catalana, la
citta di Barcellona #3, divenuta pur essa centro di pesca, manifattura
e commercio del corallo, supplicava re Ferdinando perché richia-
masse in pieno vigore le prammatiche, in virtu delle quali soltanto
ai sudditi e vassalli del regno era riservato il diritto di corallare
nelle acque dei suoi domini e di esportare il prodotto. E quantun-
que i magistrati di quella cittd oltenessero l'assenso sovrano, tut-
tavia neppure il ripristino dei privilegi valse a dare i risultati spe-
rati, tanto che fu necessario rinnovare listanza: a tal segno la
pesca del corallo nei mari sardi e la relativa esportazione da quei
iidi verso 1 porti siranieri continuava ad essere esercitata se non
esclusivamente, cerlo prevalentemente dai liguri, a tutto danno di
Barcellona, delle sue fiorenti industrie peschereccie e manifatiu-
riere, e del suo ben avviato commercio. Nel 1493 la slessa reazione
catalana reclamava il ripristino dei privilegi anche per la cilta
di Bosa .

42 Poiché il doc. che conserva la notizia non porta data, non si pud sapere se i1 fatto
accadesse nel 1495, quando il Giustiniani, sotto i1 comando di Fr. Spinola, era stato
inviato contro i francesi che avevano posto il campo nelle terre di Rapallo. Ma siccome
a quel tempo Battista e Galeazzo Giustiniani, figli @i Brizio, erano colle loro galere al
servizio del re di Spagna, & probabile che l'aggressione alle navi portofinesi avvenisse in
conseguenza delle ordinanze protezionistiche allora emanate in Sardegna per la pesca del
corallo, PODESTA, I genovesi, ecc., p. 16

CiGrca i pirati che corseggiavano quei mari, v. PODESTS, ivi, e PASTINE, Liguri, ecc.,
p. 176.

4 TESCIONE, cit., p. LIIIL.

# H. P. M. Cod. dipl. Sard., vol. 1I, p, 139, Amat di S. Filippo, Del comm. €
della navig. dellVisola di Sardegna mei see. XIV e XV.
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Nel penultimo anno del sec. XV, quasi a coronamento di tutti
quei privilegi, e sopratutto ad integrazione di quello accordato ad
Alghero, per cui tutte le navi corallatrici, nazionali o forestiere,
che pescavano fra Capo Napoli e I’Asinara dovevano pagare la
dogana in quel porto, re Ferdinando da Granata approvava, tra
gli altri capitoli presentatigli dall'universifas algherese, uno parti-
colarmente protezionistico per cui nei mari circostanti potessero
corallare solo gli abitanti del luogo ed i sudditi di S. M. che tenes-
sero commercio e casa in quella citta .

Poco dopo (1509-1511) venivano emanate nuove disposizioni in-
torno alla pesca del corallo nei mari d’Alghero, confermate due
anni pit tardi. Venivano in esse fissati i diritti di pesca, variabili
a seconda che si trattasse di algheresi o di altri vassalli 6. I diritti
di pesca erano cosi fissati: per i pescatori di nazione straniera e
vassalli del regno 3 lire, 6 soldi e 8 denari per ogni quintale di
150 libbre; per i pescatori vassalli del regno e mon abitanti in
Alghero 33 soldi e 4 denari per quintale: per i corallatori abitanti
in Alghero 6 soldi e 8 denari per quintale. Olire a questi diritti, era
imposto un dazio doganale sul corallo che ivi si pescava, come su
tutte le altre mercanzie che s'importavano in Castelgenovese 7.

In seguito alla fissazione di tali diritti sorsero contrasti, inci-
denti e lunghe dispute. Certo in rapporto alla violazione di questi
ordinamenti & da porsi il sequestro ordinato dal vicario di Alghero
delle coralline dei pescatori di Diano, i quali percio nel 1510 presen-
tavano domanda al governo di Genova perché fosse loro consentita
I'autorizzazione alla rappresaglia. Tale sequestro, operato dal vica-
rio di Alghero mentre essi navigavano verso Bosa doveva essers
stato fatto in seguito a contestazione per aver essi pescato clandes-
finamente in quelle acque, od almeno per sospetto d'infrazione 4.

Tali confestazioni duravano ancora nel 1519, come rivelano i
replicali carfeggi degli ambasciatori genovesi residenti in Ispagna,
poiché di questa e di simili questioni ebbe ad occuparsi per molti
anni la corrispondenza diplomatica fra la repubblica e quel regno #°;
come pure di altre controversie tra i genovesi e le autoritd sarde si
ha precisa notizia da alcuni fogli cartacei, di cui alcuni originali,
dell’archivio di Alghero, dal primo dei quali si sa che il 30 marzo

¢ ERA, cif., p. 111, n. 298.

4 Tonti in Arch. St. Cagliari, cit. dal PopusT4, I genovesi, ece.,, p. 17, n. 3.

¢ Arch. St. Cagliari, ivi, cit. dal PopraTi, n. ().

4  TPonti in Arch. St. Cagliari, cit. da Tr. Popes®s, ivi, n. (5). PAsTINE, Liguri, cit.,
p. 176 e segg. )

4%  PopesT4, ivi, n. (6); lettera di due ambasciatori da Saragozza su un preteso
diritto esercitato in Alghero, dove quel governatore voleva riscuotere um duecato turco
(cioe 2/3 del ducato d’oro) dai genovesi che si recavano cold a corallare,
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1519 la regina Giovanna e re Carlo, da Barcellona, disponevano che
il governatore del Capo di Logudoro sospendusse di riscuotere lo
speciale tribufo detto ducato turco, imposto come diritto di guida-
tico alle barche corallatrici genovesi al tempo della guerra con
Genova, e mantenuto anche dopo la pace .

Piuttosto frequente appare in questi anni, certo dietro solleci-
tazioni delle interessate, l'intervento del sovrano di Spagna ora in
favore dell'una ora dell’altra cittd di Sardegna, nell’evidente intento
di chiarire situazioni incerte, o d’eliminare per quanto era possibile
diritti difficilmente coneciliabili, togliendo cosi di mezzo cause di
contrasti tra le citta stesse. Nello stesso anno 1519 Isahella di Villa-
mary, principessa di Salerno, otteneva da Carlo V la conferma e
Pampliamento dei privilegi gia goduti dal padre suo nella pesca
e nell'esportazione del corallo nel mare di Bosa, esonerandola da
alcuni obblighi verso la comunitd d’Alghero 3l

Pure in questo tempo ¢ di notevole inferesse storico il vedere la
cura che si pone nell’opera di fortificazione marittima. In quegli
anni le barche che corallavano nel mare di Bosa pagavano, oltre
al dirittc di pesca, un ducato e mezzo ciascuna per la costruzione
della torre di difesa che si inalzava allora in quel golfo, per la sicu-
rezza appunto dei pescatori. Questo conferma una volta di piu la
stretta connessione, anche in Sardegna -—proprio come altrove, p.
es. nel Napoletano, in Africa ecc.—— tra la pesca del prezioso poli-
paio e l'organizzazione della difesa costiera 52.

Pilt che mai intensa appare lungo il cerso del sec. XVI l'indu-
stria corallina in Sardegna, esercitata massimamente da liguri, in
concorrenza, tra l'altro, sardi (cagliaritani), e forse anche con na-
poletani.

In. quen*li anni (f1513) sul commecio del coral sardo accampavano
pretese i catalani, in forza di un privilegio loro concesso nel 1481
relativo alla compera di quel prodotto nell’isola. Se non che Ferdi-
nando, in seguito alle resultanze d’una causa dibattuta nella curia

8 J1 governatore perd non si attiene alle disposizioni dei sovrano e la vicenda ebbe

pertanto un epilogo giudiziario. v. Era, cif.. doc. nr. 312, 319, 320, 321, pp. 115-17:

51 Annali Min. Agr., cit., vol, I, parte III, pag. 118.

82 (od. dipl. Saerd., II, 177. Vari erano i castelli e le cittd che i genovesi avevano
nell’isola: Castelgenovese, Bosa, etc., merce il cuil possesso si trovavano padroni proprio
dei mari pit opportuni a quell’industria. PODESTA, I genovesi, cit.,, p, 15; PASTINE, Liguri,
cit., p. 180-181.

Similmente si riscontra che anche nell’Ttalia meridionale assai per tempo s’era prov-
veduto alle opere di difesa costiera specie nelle zone pilt frequentate dai corallatori.
Particolarmente il tratto @i mare tra Capri e la penisola sorrentina, riceco di banchi
corallini, era stato oggetto di speciali cure da pare deel governo agioino. Fra le opere
marittime di Carlo d'Angié figurano le torri di difesa al Capo Minerva e sull’isolotto dei
Galli. A proposito di queste e d’altre opere di difesa in quei luoghi, ut a piratis non
possit offendi, v. TESCIONE, ¢it., p. 1T e n, (2) ivi.
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del governatore generale, ed al parere di questo, anullava la prov-
visione a cio relativa data da Valladolid nel 1509, e la prammatica
ivi inserita del 1481, esprimendo tuttavia il desiderio che i catalani
potessero godere, cio nonostante, almeno di fatto, quel privilegio 3.
Comunque. la concessione di questa prammatica, sia pur di breve
durata (1431-1509), & d'un certo interesse storico, perché sembra
rivelare un’incipiente tendenza all’accaparramento monopolistico del
prezioso prodotto marino, analogo a quello che alcuni decenni pil
tardi cerchera di attuare meglio, a proprio favore, la cittd di Sas-
sari, mediante apposite disposizioni dei propri ordinamenti; e simi-
le a quello che il legislatore napoletano mirera ad organizzare com-
piutamente tre secoli dopo, nel famoso codice corallino.

Ad avvalorare le tante prove dell'intensa attivith peschereccia
corallina e a dar meglio I'idea di quanto dovesse essere rimunera-
tivo anche il commercio, non mancano inoltre indizi indiretti, come
ad es. uno dei capitoli presentati dalla cittd di Alghero nel parla-
mento celebrato dal vicere Dusay (1511), nel quale si chiede che a
beneficio dell'ospedale d’Alghero venissero appaltate, tra l'altro,
anche le corredories (cioé le senserie) di coralli 54,

Gia si e fatto rilevare che 'afflusso dei liguri nei mari sardi era
stato continuo, manonsenza contrasti, comedi consueto, per causa
sopratutto della reazione catalana, che aveva reclamato il ripristino
a proprio favore degli antichi privilegi. Appunto percio l'ultimo
decennio del secolo XV ed il primo trentennio del XVI segnano per
i corallatori genovesi il periodo di maggiori traversie, che durd
fino al 1528, cioe al tempo in cui, coll’accostamento alla Spagna di
Carlo V, la situazione politica generale divenne migliore per la
repubblica, ed essi poterono tornare alla rivincita. Dopo aver otte-
nuto nel 1541 Tabarca in Africa, nel 1553 riuscivano ad avere di
nuovo importanti concessioni in Sardegna: anzi queste venivano
accordate loro proprio da due sardi, Azor Zapata ed Antonio Ledda
di Cagliari, ai quali il diritto di pesca nelle acque di Capo Carbo-
nara era stato concesso da Carlo V %,

Ma la partecipazione e l'interessamento vivo ed attivo degli stessi
sardi, in concorrenza, anzi, proprio in aperto contrasto con i fores-
tieri, alla pesca corallina, ben pitt che dall’accenato privilegio di
quel sovrano, hanno la loro pill chiara attenzione sopratutto in tre
insigni documenti legislativi della seconda metd del sec. XVI, spe-

53 HERA, cit.,, p. 114, n, 307,

56 TIvi, p. 113, n. 304,

55 PoDBSTA, I genovesi, cit.,, p. 17 ‘e segg.; PASTINE, Liguri, cit.,, p. 176 e segg.; TEs-
CIONE, p. LIII e segg.
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cialmente nel primo, il pit importante tra tutti, il quale comprende
gli ordinamenti di Sassari (1555), scritti in lingua logudorese ed
emanali per dare un ordinamento giuridico a quell'industria sulla
hase di un'organizzazione con finalita protezionistiche e con evi-
denti tendenze al monopolio a favore dei corallatori sassaresi, ai
quali era vietato andare a corallare ed anche semplicemente accor-
darsi cum istrangeris che non fossero di detta citta, ecc. e fuori
dei luoghi nei quali eos mercanies de dita citade facevano fare
quell’esercizio. - _

Queste notizie cosl importanti relative alla partecipazione diret-
ta dei naturali dell'isola a quell’industria sono poi integrate, a breve
distanza di tempo (1574, e 1583-86), da altre di notevole interesse,
e cioé dai capitoli di Alghero per la pesca dels corals, confermati
nel parlamento generale di Cagliari (1574) e dalla successiva abro-
gazione di essi, avvenuta pochi anni pit tardi (1583-86).

Anche se queste ultime disposizioni legislative (1574-1583) ebbero
vita cosi breve ed effimera, non per questo mancano d’interesse
storico, poiche, essendo emanate proprio per eliminare le discordie
fra i principali centri d’indusiria peschereccia corallina (Alghero,
Sassari, Bosa, Castellaragonese) sono un indizio eloquente di quanto
dovesse essere intensa quella lucrosa attivita, se provocava tra varie
citta contrasti tanto gravi da invocare l'intervento legislativo a ri-
paro di quel mali, che ridondavano a tulto dannc dei sardi ed a
tutto vantaggio degli sfranieri, come apertamente si dichiara nei
capitoli stessi.

Non meno interessanti dei fatti storici sono i rimedi legislativi
chiesti ed ottenuti dal sovrano; e cioé la comunanza dei porti, ai
fini della pesca corallina, per tufti e regnicoli, in modo che gli
uni potessero pescare nei porli degli altri pagando solo la misura
cui erano tenuti gli abitanti, ai quali anche gli altri regnicoli erano
cosi equiparati.

L’abrogazione di questa disposizione, avvenuta a pochi anni di
distanza, e rivelatrice della persistenti rivalita e degli antagonismi
locali fra l'uno e l'aliro centro (forse in conseguenza, oltreche di
contrasii economici e gare commerciali, tra 1’altro anche della
diversitd etnica tra i sardi di Sassari, i catalani di Alghero ed i
liguri di Bosa e Gastellaragonese) e di quanto fossero immaturi
i tempi per attuare nella pratica il programma d’instaurare un
regime giuridico almeno parzialmente uniforme nei vari porti del-
I'isola 56.

86 V. cap. seg.
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Un’altra notevole disposizione di quegli ordinamenti, in piena
coerenza colla precedente, stabilendo che ai naturali di quella citta
e del regno fosse lecito portare liberamente, da dove e come vales-
sero, le vettovaglie ecc. pagando perd le guardie e le altre cose
ordinarie, lascia intravedere la particolare cura che si aveva per i
magazzini di deposito, ed anche per la difesa costiera. Le notizie
risultanti da questi capitoli acquistano infatti particolare valore se
si collegano con quelle date da altri doc., quali p. es. 'interessante
supplica presentata alla signoria di Genova da certo Pasino del
Canneto a nome di vari corallatori di Diano e di Cervo. Questi
pescatori fanno sapere che molli loro conterranei accorrevano allora
lungo le coste sarde, dove godevano protezione e favori, hen piu di
quanto trovavano sui lidi di Corsica, poiché, soddisfatto il censo
che dovevano pagare per ogni barca, come anche il diritto di anco-
raggio, essi avevano poi libero approdo in ogni porto. Di piu, essi
potevano liberamente rifugiarsi nelle torri del litorale, munite di
guardie, e valersi delle artiglierie e dei cavalli di cui erano fornite,
tutte le volte che lo richiedesse la necessita 57. Lungo le costiere
molte erano le torri costruite come refugio e difesa contro gli
assalti pirateschi; anzi proprio nel '500 s’era sentita la necessita
di raddoppiarle, di aumentare il numero dei soldati e di affidarme
la vigilanza ad una commissione composta di alcuni membri dei
tre bracci delle corti generali %,

Il Cinquecento, secolo d’'intensa afttivita peschereccia corallina
sulle coste di Sardegna, esercitata sia da stranieri (provenzali, geno-
vesi) sia da catalani (algheresi) e liguri (bosani, castellaragonesi)
ormai naturalizzati, sia infine dai veri e propri naturali dell’isola
(sassaresi), doveva chiudersi con uno degli episodi piu brillanti
e memorandi nella storia di quell’industria: la scoperta dei ricchi
banchi nelle ramine delle isolette di S. Pietro e di S. Antioco,
avvenuta nel 1599, fatta da Pietro Porta, che ne ebbe un premio:
avvenimento avvicinabile per importanza alla scoperta dei famosi
giacimenti di Sciacca, sulle coste sicule, nella seconda metd del
secolo scorso; anzi, sotto un certo aspetto, di rilievo anche mag-
giore, poiché¢ questi del Sulcitano erano banchi di corallo vivo,
non gia semplici depositi naturali di corallo morto, come quelli
di Sicilia %°,

5 PODESTA, I genovesi, cit., p. 18, n. (2); Cossu, Sardegna e Corsica. U. T. E T, 1925,

8 (Cossu, cit.

5% PoDDSTA4, cit., p. 17-18; Targioni ToZzETTI (in Annali, cit., p. 119) ; PASTINE, Liguri,
cit.,, p. 176 e segg. v. pure il §, Il governo della repudbbl. ¢ l¢ pescherie corse, ivi. Per l1a
scoperta dei banchi di Sciacca v. 1'Introd. al presente studio,
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La scoperta di quei ricchissimi banchi attiro subito un grande
concorso di barche peschereccie, fra le quali assai numerose quelle -
dei provenzali. Sempre maggiore andava facendosi il numero dei
pescatori: oltre 100 barche erano tosto accorse, raggiunte poi da
parecchie altre, e facendo tutte larghissima raccolta .

La copiosa attivita legislativa ed ammnistrativa di quegli anni, dal
1599 ai primi decenni del sec. XVII, ¢ in relazione con quell’avveni-
mento 6. Mentre di tale scoperta s’era spedita prontamente notizia
al re, il luogotenente generale, in attesa di conoscere il diritto che
si sarebbe imposto sull’esportazione del corallo pescato sui nuovi
manchi, ordinava che questo fosse condotto in Cagliari; al che ot-
femperarono i corallatori. Ma il lungo tardare delle reali disposi-
zioni tornd a loro danno, poiché non potendo essi vendere né espor-
tare il corallo, ed avendo speso tutto il denaro che possedevano, si
trovavano ridotti in tali difficoltd da non saper come sovvenire al
proprio sostentamento. Essi supplicarono percio che fosse loro con-
cesso di vendere il corallo depositato, perché ognuno ricevesse 1’'am-
montare della parte spettantegli.

Per non inceppare la pesca, il consiglio deliberava che i coral-
latori potessero esportare e vendere quel corallo, purché a garanzia
del diritto che si sarebbe imposto depositassero presso un ufficiale
a cio delegalo il 12 9 di esso. Tale diritto fu poi stabilito nella
misura del 20 9% per i nativi del regno, e del 10 %, oltre al 12 gia
consegnato (e cioe il 22 9%), per i pescatori siranieri. E perche i
nativi del regno non defraudassero la regia cassa ricorrendo all’espe-
diente di cui si fara tanto abuso anche piu tardi, di pescare ciog
od armare barche per conto di stranieri, dichiarando di fare cio
per conto proprio, si comminava la perdita del corallo pescato, piu
la multa di 200 ducati, a chiunque avesse contravvenuto 62,

Mercé tali ordinamenti la pesca fu ripresa sui nuovi banchi,
i quali furono talmente sfruttato che 'anno dopo (1600) molti coral-
latori si disponevano ad abbandonarli per recarsi nuovamente nelle
sempre dicche e produfttrici marine di Tabarca e del Bastione di
Francia %, sulle coste africane. Intesa tale notizia il re modificava

@ PODESTA, cif.,, e PASTINE, cil,

0. Targioni TOZzZETTI, cit., e PARONA, cif. (v. il cap. seg. di questo studio).

Del 1599 si hanno due leggi ed ordini; seguono 7 concessioni, delle quali alcune (in
numero di 5) rilasciate nel 1600, un’altra nel 1601, un’altra nel 1605. Segue poi un
gruppo di tre doc.costituiti da disposizioni per la pesca del corallo nel 1611, 1617. Vi &
poi un atto del 1619. Viene quindi una concessione per la pesca a 8. Pletro, 8. Antioco,
Maldiventre, e Capo Carbonara (1622).

2 Targioni TozzmTTr in Annali, cit.,, p. 113-114,

8 A proposito del Bastione di Francia, che nel 1604 venive abbattuto a danno dei
francesi del fanatismo arabo anticristiano, v. TESCIONE, c¢if., p. 69170, Sulla vigile atten-
zione del governo di Caterina dei Medici e poi del Richelieu per l'assetto delle concessioni
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il diritto imposto riducendolo al solo 10 % e redendolo uguale per
le barche di qualsiasi nazione; ed il provvedimento fece si che un
certo numero di barche rimanesse ancora a pescare su quei banchi,
e che alcune anzi vi si fermassero per la pesca d'inverno, pagando
per questa stagione un diritto di soli 20 ducati ognuna 5.

Cosi la riduzione dei diritti regi naturalmente richiamava an-
cora molti pescatori: numerosi sopratutlto i provenzali, che paga-
vano il diritto 11.000 lire, e cioé piu di quanto il fisco avrebbe rica-
vato da un appalto, pur gid messo all’incanto, ma senza effetlo,
almeno pel momento, ed accordato solo cinque anni piu tardi,
quando fu passata la prima foga dello sfruttamento di quelle recenti
scoperte. In un primo tempo invero la pesca del corallo nel mare
compreso ftra 1'Ogliastra e Capo S. Marco era stata interdetta a
chiunque non ne avesse avuto licenza %, ed i visitatori generali
e gli ufficiali patrimoniali, riuniti in Cagliari, avevano deliberato
di porre all'incanto il privilegio di sfruttare i nuovi banchi presso
quelle isole 6. Se non che, come appare dai documenti, non sembra
che quella determinazione fosse posta in effetto subito, e cid forse
per la considerezione del maggior beneficio che si ricavava appunto
dai pescatori provenzali, che assai numerosi, versavano essi soli
nelle casse del regno un tributo di 11.000 lire 7.

Solo nel 1605, dopo cinque anni di libera pesca, quando accennd
a diminuire la prima cupidigia di quell'intenso sfruttamento, il
privilegio, dret y semoria della pesca corallina nel tratto di mare
tra Capo della Pula e Capo S. Marco veniva accordato ad un mer-
cante genovese, Giovanni Antonio Marti, mediante un annuo censo
di circa 700 ducati e per un periodo di 6 anni, poi prorogato per
altri 6 e per piu largo tratto di mare, da Ogliastra all’isola di Maldi-
ventre %,

In quel tempo lungo le costiere sarde pescavano promiscuamente
provenzali e genovesi. I provenzali avevano preso a frequentare in
modo speciali 1 mari di Porto Scuso, Sarrabus, Carbonara e Porto

d’Africa, presupposto indispensabile dei progetti francesi di espansione mediterranea, v.
TESCIONE, ivi. Circa questa espansione che ebbe per tre secoli il suo fulero nelle tormen-
tose vicende della pesca del corallo, esercitate sopratutto da italiani (tra cui i1 famoso
Sansone Napollon) v. Tmscions, cit.,, p. LXXI-LXXII,

ot Annali, cit., I, parte IIT, p. 113-114, PoDESTA, I genovesi, cit.,, p. 18 e segg.

& Annal?, cit., p. 115-116.

8 Ty, p. 117. )

67 Ivi, cfr. PASTINB, cit., e PODESTA, cit.

8 Annali, cit.,, p. 123. I patti contemplati comprendevano la proibizione a chiungue
altro di corallare nelle acque assegnate al concessionario, I'esenzione allo stesso dell’obbligo
di soddisfare ai diritti d’entrata e d’esportazione sul corallo pescato; (i1 Manno, Storic
Sard., 1856, III, 271 informa che nel 1587, sotto Filippe d’Aragona, era stata messa una
gabella sul formaggio, lana, cnoio, e corallo che si esportavano dallisola); la franchigia
dalle gabelle sulle provviste necessarie all’ssercgizio della pesca (Annali, cit,, p. 121-122).
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Paglia, spingendosi anche nelle marine di Castel aragonese ed infine
alle isole di S. Pietro e di S. Antioco, quando ebbe termine 'appalto
del Marti .

Da allora, per tutta la durata del sec. XVII, genovesi e proven-
zali (col concorso dei napoletani, che a partire da quest’epoca anda-
rono qui svolgendo un'attivith sempre pitt intensa) si divisero il
campo delle pescherie di Sardegna ™.

~ Sopratutto i liguri non cessavano di pescare in varie zone del
litorale e particolarmente in Alghero. Anzi tra i liguri non pochi
continuavano a lasciare le coste corse per quelle della Sardegna.
Li giustificava oltre al fatto che la pesca era qui molto pitt promet-
tento ™, anche il trattamento cth’essi ricevevano in Sardegna dal
vicere di Spagna, e che pare fosse migliore di quello loro fatto
dal proprio governo nel mare di Corsica 2.

Cosi per tutto un complesso di circostanze, liguri e provenzali
ad un tempo si trovavano a corallare promiscuamente sulle coste
sarde, specie nelle acque di Alghero.

Se non che i pescatori provenzali, sempre astuti e pronti a fro-
dare con ogni mezzo, per evitare il pagamento dei diritti cui erano
sotloposti, si rivelavano davvero inesauribili nell’escogitare gli espe-
dienti piu acconci. A nulla valeva che la legge li obbligasse a
depositare a terra ogni 40 giorni il prodotto della pesca, e che mul-
tasse di 500 scudi chi non pagava il diritto di pesca e d’esporta-
zione. In pratica i provenzali riuscivano sempre ad eludere la legge,
ora ricorrendo all’abusato sistema di far pescare per conto proprio
dagli algheresi, o viceversa pescando sotto il nome degli algheresi,
per usufruire cosi delle esenzioni di cui quelli godevano, il che
dava luogo a nouvi provvedimenti del governo 7.

Alfre volte invece, soddisfatto il solo dirittc di pesca alle auto-
rita sarde, portavano poi a vendere in Bonifacio il prodotto della
pesca fatto in Sardegna, per non soddisfare il diritto di esportazione
su di esso ™.

Altre volte infine pagavano il diritto di pesca alle autority di

®  Annali, cit., p. 123 cfr. pure PODESTA, cif., e PASTINE, cif.

7  TBSCIONB, cit., p. LIII.

" Per quanto 1 mari di Corsica abbiano avuta una parte cospique nella storia dell’in-
dustria corallina, tuttavia non assunsero mai l'importanza di quelli sardi (PASTINE, cit.,
p. 177). Significativo & il silenzio del Peri, i1 quale non accenna neppure incidentalmente
alla pesca corallina in Corsica che pure era attiva ed in proporzioni rilevanti, ed esalta
invece la opulenza delle pescherie sarde (PASTIN-, cit., p. 307 e PnRri, cit.).

3y, la supplica del 1603, in PODESTA, cit., e PASTINE, Liguri, ecc., p. 180.

@ Arch. Cagliari, Reg. P. 5 f. 47; PODESTA, I genovesi, ecc. p. 20, n. (8).

7 Lettera di Gennaro della Rocca, luogotenente del re a Cagliari (in Are. Cagliari,
Reg. p. 9 £. 183); v. Anneli, cit,, p. 125,
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Corsica, col pretesto di pescare nel mare di Bonifacio, mentre in
realtd pescavano nelle acque sarde ™.

Avvenne quindi che, con un saggio criterio di politica finan-
ziaria analogo a quello che aveva ispirato le disposizioni dell’anno
1600, i diritti furono diminuiti di un terzo, affinché per quelle
continue frodi non soffrisse la regia finanza, troppo grave essendo
in realta l'onere imposto. Pochi anni dopo i provenzali, mediante
14 patacconi per ogni barca, oitenevano di pescare per un dato
tempo nelle acque di Porto Paglia, S. Piefro, S. Antioco, Carbonara,
e di valersi dei rivellini e delle fortezze costruite lungo la costiera,
sia per loro difesa sia per porvi al sicuro il corallo pescato 6. S'in-
tensifica in questo tempo l'organizzazione difensiva. Piu frequenti
che per l'innanzi, forse anche in relazione con la piu cospicua. atti-
vita di pesca del prezioso polipaio, che con molto vantaggio del
regio patrimonio continuava ad essere sfrutlato nelle acque di S.
Pietro e S. Antioco, Alghero, Bosa e Castellaragonese, come infor-
ma il Corridore, o, comunque, anche da navi coralline francesi ™,
ma probabilmente equipaggiate da marinai liguri, —(molti dei quali
al principio del sec. XVII andavano disertando la Corsica rivolti
alle pitt promettenti marine sarde)-— si susseguono lungo il corso
del '600, in conseguenza dell’aumentata intensita dei traffici marit-
timi, i consueti atti di brigantaggio piratesco, a parlire appunto
dai primi decenni del secolo. Gid nel 1622 le galee genovesi sotto
il comando di Giulio Cesare Pallavicino, mentre davano la caccia
ai pirati nelle acque della Sardegna, catturavano un brigantino dei
mori, che. disturbava il commercio e la pesca S,

Nel 1665 un pirata d'origine mallese correva le marine sarde
incutendo terrore alle coralline, che in numero di oltre cento pesca-
vano nei mari di Alghero. In quello stesso anno, per causa d'un
brigantino armato in corsa che scorrazzava il mare sardo, le coral-
iine che pescavano nelle acque algheresi, per salvarsi, furono co-
strette ad investire in terra, con grande rischio degli scafi e con
danno di oltre 4.000 pezzi ™. In conseguenza di quelle aggressioni
i pescatori della riviera ligure occidentale provvidero alla propria
difesa, facendosi proteggere da una galeotla armala a loro spese,

.

5 PODESTA, I genovesi, cit,, p. 20; PESTING, Liguri, cit.,, p. 180.
6 Annali, cit., p. 127-128. PODESTA, I genovesi, ege. p. 21 e n. (1),

7 PASTINE, cit., p. 182.

78 Prancesco CORRIDORE, Storia documentata delle marina sarda dal; dominio Spag-
nolo ai Savoia (1479-1720) ; PASTINE, cif, p. 182.

@  PODESTA, cit.,, p. 21 e segg.

-
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com'era lecito secondo il diritto di allora, ed in conformita del
sistema di difesa consueto del resto anche in Sardegna %° ed altrove.

Alla difesa delle marine tanto insidiate si provvedeva in quei
fempi anche da parie delle aulorita dell’isola, le quali badavano
sopratutto alla zona costiera: le torri di Alghero appaiono presi-
diate da un capitano, e vigilate da guardie stipendiale dal re ®.
Anzi per causa delle spese di soldo delle guardie, nel 1672 sorgeva
contestazione tra il capitano delle torri di Alghero e le coralline
(liguri), poiché quel funzionario imponeva a queste una tassa di
venti pezzi effettivi al mese, mentre tale imposizione era contro
le convenzioni. Né quesla era l'unica questione che si agitasse tra
le autorita dell'isola e i corallatori liguri nei mari sardi, in parti-
colar modo nelle acque di Alghero, ma non solo in queste. Nel 1673
il gabelliere di Alghero, al chiudere della pesca, esigeva da ogni
barca il pit grosso ramo di corallo e due libbre del migliore, la
qual pretesa sembra fosse di soppiatio istigata del vicere 82,

Pure in quegli anni un'altra contestazione sorgeva, perché gli
appaltatori delle dogane sarde esigevano il 5 % mnon solo sol corallo,
ma anche sui terragli (pezzi minutissimi), che a norma della leg-
ge % erano esenti da quel diritto.

Ancora sul finire del secolo (11693) si discuteva un’altra questione
(analoga ad una di quelle che s’eran fatte coi provenzali), perché
gli appaltatorl delle dogane sarde volevano sottoporre alla presta-
zione del 5 %, sul corallo numerosi pescatori liguri, il quali, dopo
aver allestito le loro barche in Bonifacio, di la si spiccavano a
pescare intorno alle isoletlte di Molara e Tavolara, mentre essi si
ritenevano asenti, per aver soddisfatlo il diritto di pesca alle auto-
ritd corse ®*; conleslazione probabilmente d’una certa enlita, poiche

& Da quando, colla caduta della potenza di Roma, che aveva, colla guerra dei pirati,
dato un setto al Mediterraneo, s’era generalizzata l'industria di predar le navi d’altre
bandiere, legalizzata poi, nel seec. XIII, dalle gelosie dei piccoli stati mediterranei, col
sistema delle lettere di marca, s’era imposta l'autodifesa dei vascelli mercantili, come una
necessitd imprescindibile della navegazione ed era divenuto principlo "luudlco T’antico
proverbio @ corsaire, corsaire et demi.

Cire l'autorizzazione all’armamento in corsa in Sardegna, cfr. tra l'altro il doec. origi-
nale di Pietro IV, del 1373, di cui a p. 53 n. 89 del reg. di A. ERA, Le recolte, cit., ed
il doec. pure ougmah, di Alfonso V, del 1451, nello stesso reg. p. 101 n, 250,

Pel regno di Napoli, v. la pmmmatlca d1 Carlo V. del 4/6/1331 (“Quod reguicolae
possint armare naves et alia contra inimicos”, in ‘Caravita, Pragm. ecc. Napol; 1570,
p.356) la quale ebbe applicazione especialmente nella pesca del corallo, la pih esposta
alla pirateria, cfr. MARESCA, La marine napoletana nel sec. XVIII.

Per la storia della guerra di corsa, che zolo il Congresso di Parigi (1856) riusei ad
abolire, v. C. MANFRONI, Storia della marina Italiana, Roma 1897, e RANDACCIO, Storia
navale universaleantica € moderna, Roma 1901, p. 309.

8.  PODESTA, cit.,, p. 21 e note ivi,

8 PODESTA, cit., p. 21 e segg.

s Tl diritto del 5 % era stabilito dalla C. R. 29 marzo 1684 e poi dalla tariffa 15
ottobre 1824 in A. S. E. III, 2, p. 339.

8¢ J1 diritto di pesca era allora di lire 20 per ogni barca; cfr, PODESTA, I genovesi,
ece., p. 21.
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di essa ebbe ad interessarsi personalmente, in Sardegna, il vicere
conte di Altamura, ed a Genova lo stesso doge .

Nel secolo successivo il viceré di Sardegna, volendo esigere il
5 % in natura, scegliendo per di piu il corallo migliore, dava luogo
a nuove querele, fatte note come di consueto alla signoria della
repubblica dal console genovese in Alghero, e presto chiuse me-
diante la fissazione del diritto a 17 pezzi per ogni corallina.

Ma il fatto che merila d’essere maggiormente segnalato nelle
vicende storiche della pesca corallina nei mari sardi lungo il corso
del '600, e il crescente sfruttamento di quelle zone da parte dei
napoletani, i quali avevano cominciato a concorrere sempre pil
numerosi fin da quando lo stabilirsi delle concessioni francesi sulle
coste barbaresche, agli albori del secolo, attirando in quelle regioni
provenzali e catalani, aveva nataralmente lasciato libero un mag-
gior campo di lavoro nei mari di Sardegna e Corsica ai pescatori
italiani; della qual circostanza seppero f{rarre profitto i pescatori
dell'Ttalia meridionale (e specialmente i torresi, pin degli altri ardi-
mentosi e rotti alle fatiche ed ai pericoli della pesca corallina) per-
petuando cosi nella nostra isola la tradizione d'un’atlivita che dura
ancora ai nostri giorni, e che oggi e esercitala in prevalenza da
marinai di quelle regioni %6,

Nel sec. XVIII, passata l'isola al Piemonte, sono di notevole
interesse le varie iniziative per valorizzare la pesca locale sarda.
Espressioni eloquenti di questa polilica sono i vari tentativi di
colonizzazione, sopratutto quelli che hanno diretto rapporto con la
pesca del corallo intorno all'isola di S. Pielro.

La fondazione della cittadina di Carloforte, compiuta da Carlo
Emanuele IIT nel 1787 con un primo nucleo di liguri immigrativi
dalla colonia genovese di Tabarca (Tunisi) dov’erano in soprannu-
mero, ai quali si vennero aggiungendo viavia, nel 1741 e nel 1750,
altri tabarchini genovesi riscaitati dalla schiavitu barbaresca, o
comunque sfuggiti all’odio anticristiano ed alle rivalita e sopraffa-
zioni dei tirannelli africani, ¢ espressione tipica della saggia politica
di colonizzazione in rapresa dai Savoia nel sec. XVIII per l'incre-
mento demografico della Sardegna.

L'isola di S. Pietro —Ila quale per le sue caratteristiche risorse
naturali si prestava egregiamente a quelle immigrazioni di tabar-

8 (Circa l'accennata controversia, che sotto certi aspetti presenta analogie con quelle
tra le autoritd sarde ed i provenzali, v. le foni cit. dal Popmst4, ivi, p. 22, n. (2). Circa
T'interessamento e al protezione del governo genovesse ¢ dello stesso doge G. B. Cattaneo
in favor dei liguri recatisi a corallare intorno alle isolette Molara e Tavolara, v. LEVATI,
Dogi biennali, parte II, 405, e PASTINE, cit., p. 20 e segg.

86 TWSCIONB, cit., p. 87188 e p. 249-251,
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chini— in seguito a proposta fatta dal tabarchino Agostino Taglia-
fico al vicere di Sardegna marchese di Rivarolo, era stata concessa
in feudo al facoltoso Bernardino Antonio Genovés, marchese della
Guardia, perche, la popolasse.

Costui, assumendo l'investitura col titolo di duca di S. Pietro, si
obbligava a costruire un forte a difesa contro i barbareschi, ed a
mantenerlo armato di artiglierie e di soldali. Egli aveva inoltre
facolta di formare nuove tonnare e pescherie intorno all’isola e di
esercitare la pesca del corallo fino a trenta miglia dalla costa 7.

Ma nel '700 i tabarchini genovesi non erano i soli ad esercitars
la pesca corallina lungo le coste sarde. Fin dal '600 napoletani e
siciliani avevano sempre quivi praticato quell’attivita, che ancora
nel sec. XVIII era esercitata pure dai corsi, tunisini e liguri ®. Dal
governo piemontese quella pesca era concessa a vari altri appaltatori,
oltre al ricordato duca di S. Pietro, che ne aveva la privativa nelle
acque della sua isoletta.

Doveva falalmenle atlrarre 'attenzione del ministro sardo Boginon,
dedito con tante cure al miglioramento della Sardegna, il fatto che
i corallatori forestieri, i quali costituivano la grande maggioranza,
trasportavano il prodotto quivi raccolto nei loro paesi d’origine.

Percio —essendo rimasfo senza effetto, come pare, il pregone del
1761, nel quale si accoglieva la proposta di non piu appaltare il
diritto di pesca dei coralli, ma di amministrarlo in economia del
R. Patrimonio %*— e mentre, pure nello stesso anno, il duca di
S. Pietro siipulava contratti con alcuni sudditi della Due Sicilie che
si obbligavano a slabilire il loro domicilio in Carloforie e ad in-
segnarvi l'arte di lavorare il corallo, il ministro Bogino sottopo-
neva alla sanzione di Carlo Emanuecle III il piano di costituzione
esclusivamente tra 1 suddioili sardi, di una Compagnia reale
della Sardegna per la pesca ed il commercio dei coralli nei mari
d’Alghero e di Castell aragonese, con un capitale da 180 a 200 mila
lire in azioni da lire 1000, e con facolta di esercilare la pesca in
tutti 1 punti del mare, ad eccezione, sintende, di 30 miglia intorno
all’isola. di S. Pietro, limite del feudo ducale. Ma non ostante le
premure del governo presso i piu forti capitalisti, la compagnia

87 PoDEBSTA, cil., p. 23; TESCIONE, cit.,, p. LIV. Per la storia di Tabarea, v. sopra-
tutto . PoDBSTA, L'isola di Tabarca e le pesclerie di corallo mel mare circostante (in
Atti soc ligure di St. Patria, vol. XIII, 1884, p. 1009-1044), Per quella di Carloforte, v.
MANNO, Storie moderna della Sardegna, Firenze, Le Monnier, 1838, p. 92-93; Amat DI
S. FiLipro, Delle colonie in Sardegna, Cagliari, 1857, p. 18; E. PONTIERI, Problemi sardi
al principio del sec. XIX ; il riscatto degli schiavi corallini mell 1808, (Bstr. da Studi sar-
di, I, 1934, p. 4).

8 TESCIONE, cit., p. 93.

8 PODESTA, cif., p. 22; TESCIONE, cif., alla nota precedente.
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non raggiunse il capitale minimo per tentare lI'impresa, cosicche
I'iniziativa non ebbe seguito. Le autorita sarde pensarono allora di
stimolare i loro sudditi ad armare coralline per proprio conto
e d’allettare i pescatori forestieri, specie napoletani, a fissare stabile
dimora nell'isola, prospettando la convenienza di cio, per l'elimina-
zione dei pericoli della navigazione tra Napoli e la Sardegna, e per
i vantaggi delle franchigie dai diritti di pesca, nonché per altri ?°.

Ma quantunque in un primo tempo, per merito sopratutto del
marchese Todde di 8. Cristoforo (il quale gia aveva avuto larga
parte nel progeito dell'accennata compagnia) si fosse riusciti a
trattenere in Sardegna ben trentadue pescatori e quattro padroni,
ed altri ingaggi del genere seguissero pel tramite del conte di
Rivarolo, ministro sardo a Livorno, e le inizialive (1761-65) si spin-
gessero hno al progetto della formazwne di una colonia di pecatori
napolitani, assegnandosi loro terre a capo Galera ed a S. Giovanni
di Sinis, ed accordando loro franchigie e privilegi, il tentativo falli,
per i dissidi e le pretese dei corallatori. Cosi pure rimase senza
risultato il progetto di promuovere nell’isola anche la lavorazione
del corallo, per la quale si erano iniziate trattative con l'ebreo Aghib
di Livorno.

Ma fanto il tentativo del Rivarolo di dare nuovo ed energico
impulso all’industria corallina in Sardegna (1738), mediante un’irra-
diazione dell'attivitd peschereccia della colonia ligure-tabarchina di
Carloforte, quanto il progetto del Bogino di formare nell’isola un
villaggio d1 pescatori napoletani (1767) dovevano fatalmente rima-
nere senza risultato, per tutto un complesso di avverse circostanze,
ira cui non ultima, ma neppure unica, la diminuita vocazione dei
sardi per la vila di mare .

% W, MICHEL, Una controversia tra i governi di Napoli e Torino per la pesca dcl
corello in Sardegna (in Mediterranea, 11, gennaio 1928, p. 3-9; TESCIONE, pqit., p. 94 e segg.

o1 J,0 stesso Francesco CARBONI, nel suo poemetto didascaiico DE CORALLIS, esaltando
le risorse coralline in Sardegna, rimprovera ai sardi di non partecipare a quell’industria,
e ad un tempo mette in evidenza 1l'attivo lavoro dei napoletani.

Pressa poco in quel tempo (seconda metda del sec. XVIII) il Pignatelli, in un suo rap-
porto al Tanucei (17 die. 1766) a p1op10%1t0 del progetto della formazione della Campagnia
sarda del corallo, atferamava che “qualunque... espediente... si mediti, mai potranno dis-
pensarsi i sardi dﬂll’opem dei pescatori 1apoleta111 ecc. come i soli periti della suddetta
pesca”. (Arch, st. Napoli, Affari esteri, Torino, f. 1858).

11 TmscioNk parla addirittura di “1mmutab1h rapporti di dipendenza da liguri e da
napoletani”, di cui era intimamente permeata l'organizzazione di qnella pesca. (TESCIONE,
cit.,, p. LIV). I1 PARONA, (c¢it.,, p. 96) ed il Targioni Tozzrrrr (cit., p, 248-250) accennano
anch’essi alla scarsa partecipazione dei savdi alla pesca corallina, ma non escludono del
tutto che questa fosse esercitata almeno in minima parte de barche armate ed equipaggiate
nell'isola, e sopratutto de catalani (algheresi) e tabarchini liguri (carolini), ormai stabiliti
da varie generazioni in Sardegna.

La troppo recisa atfermazione di Francesco d'Austria-Este (Descrizione di Sardenga)
secondo il quale i nazionali sardi non si sarebbero applicati mai a questo genere di pesca,
& ora rivelata inesatta dagli ordinamenti di Sassari, che qui si pubblicano in appendice,
i quali attestano che almeno in determinati periodi (see. XVI) la partecipazione dei natu-
rali dell'isola all’industria corallina fu anzi tale da suscitare rivaliti e contrasti tra i

cHJZ - 10-11 121



Ginevra Zanetii

In compense perd i centri pescherecci costituiti nella’isola dagli
originari nuclei di immigrati catalani (Alghero), liguri e campani
(Garloforte) continuarono a portare un contributo sempre maggiore
alla pesca rivierasca con piccoli battelli, menire i pescatori campani
e particolarmente i torresi s’andavano sempre piu sostituendo ai
liguri nella pesca con grandi battelli 2,

Nel complesso 'atlivila delle pescherie sarde segno nel sec. XVIII
un crescente sviluppo, tanto che il diritto del 5 9% sul corallo pescato
saliva da lire 4320 nel 1721 a lire 6900 nel 1755 ed a lire 20.000 nel
1790; incremento che prelude a quello del secolo successivo in cui
la pesca corallina in Sardegna s’affermera come la pit aftiva d’Italia,
ed attirerd in modo particolare le vigili cure di eminenti nomini di
governi %3,

Al tramonto del sec. XVIII nella storia della pesca corallina in
Sardegna si doveva segnare una tragica pagina di sangue: la torri-
ficante scena della vile selvaggia aggressione notturna barbaresca
del 2 settembre 1798, conclusasi con la cattura di ottocentotrenta
infelici vittime carlofortine; il pil raccapricciante episodio piralesco
del sec. XVIII, cui seguiva, nel 1815, I'assalto di Palmas, altro me-
morando episodio nella storia del marfirologio, tutto italiano, della
pesca del corallo .

Nel sec. XIX, specie nella seconda meta, allorché il governo del
nuovo regno d'Italia avvertl il grave pericolo derivante alla nostra
caratterislica industria corallina dall’opera monopolizzalrice della

vari concorrenti, e da richiedere un’apposita disciplina meriante una legislazione partico-
lare. (v, il ms. di Francesco IV, pubbl. dalla Sop. nazion. per la storia del risorginriento
ital. Bibl. Scient, 1812, vol. II, serie II, Roma 1843).

02 PEsCIONE, cit.,, p. LV. e p. 93.

9  Tra questi basti ricordare 1'0n. Paolo Boselli, presid. della commissione d'inchiesta
per la marina mercantile, il quale proponeva espressaniente all’On. Berti, min:stro dell’Agr.
e Ind. e Comm, di “cevcar modo di poter additare ai nostri pescatori doviziosi banchi di
corallo sulle coste del regno, per sottrarli alla necessitii di cercar questo prodotto nelle
inospitali coste straniere”, I1 PARONA, concludendo la sua dotta relazione al Ministero
(1882), consigliava l'esplorazione di nuovi fondi marini con flottiglie di maggior portata
e suggeriva la costituzione di apposite societi di pesca, ece. Sopratutto va ricordato che
nel rapporto della commissione della Camera di Commercio di Napoli sull’istanza del
Munipio di Torre del Greco presentata al Ministerio nel 1870, riprendendo un argomento
gid altre volte prospettato e dibattuto, si sosteneva la necessiti di concedere ai pescatori
corallari nientemeno che lesenzione dalla leva militare (il qual privilegio, anche se per
noi moderni & inconcepibile, non sarebbe perd nuovo per quella classe); e d’altronde, data
T'analoga esenzione accordata in quegli anni del govermo di Francia, proprio per adescare
i corallatori nostri, quella concessione si imponeva imperiosamente come mezzo unico per
opporre privilegio a privilegio. (TARGIONTI, cit., p, 246-247.) N@ del resto era il casi di
esitare a concedere l'invocata esenzione dagli obblighi di leva, poiché nulla, meglio che il
quotidiano allanamento ad affrontare i maggiori pericoli del mare su deboli navigli, costi-
tuiva una vera palestra di addestramento e la migliore preparazione alla vita militare
marittima,

94 Movente fondamentale di quella e di altre terrificanti aggressioni del genere (come
T'assalto di Palmas nel 1815 e l'eccidio di Bona perpetrato nel 1816) era nell’odio che da
secoli s’era venuto addensando contro gli arditi pescatori che dalla Liguria e dagli altri
lidi italiani erano andati costituendo que e 11 in varie iocalitll marittime del Mediterraneo
le proprie colonie di marinai dediti allo sfruttamento del ricerpatissimo polipaio. v.
PoONTIERI, Problemi sardi, cit., p. 14; MANNoO, cit.,, p, 442-443; TESCIONE, cit., p. 179.

122 CcHOZ - 10-11



La pesca del corallo in Sardegna

Francia in Barberia %, e volle reagire contra di essa, {ra le acque
nazionali che aftirarono particolarmente l'attenzione degli italiani,
di massima importanza apparvero sopratuflo quelle di Sardegna,
per l'estensione e ricchezza dei fondi ed i pregi intriseci del prodotto.
In seguito ai lavori della commissione parlamentare d’inchiesta
sulla marina mercantile, che avevano sapulo destare la sensibilita
patriottica di alte personalila politiche, tra cui Paolo Boselli, fu
iniziato tutto un complesso di studi e ricerche sui banchi di Sicilia
e di Sardegna, che si compendiarono nei lavori monografici dei
fratelli Canestrini, e nella relazione del Parona, quest’ultima sui
banchi coralligeni sardi 9.

Dai dati statistici raccolti dal Targioni Tozzetti e dal Parona si
rileva che nel biennio 1866-68 ad Alghero pescarono 496 barche
con una stazza complessiva di 5315 tonnellate 7. In quel tempo a
Carloforte pescarono 123 barche con 675 tonnellate complessive di
stazza, menire nel quadriennio 1875-78, 155 harche raccoglievano
corallo per il valore di L. 1.301.910, e nel 1881 Carloforte stessa
armava 83 barche tra piccole e grandi, con un equipaggio com-
plessivo di 500 uomini, tutti carolini %.

8  Copiosissima e diligentemente raccolta dal TARGIONI TozzETTI, cit. (Docum.), ed
illustrata dal TEsCIONE & la documentazione relativa a quest’azione della Francia per
assicurarsi il monopolio di quella lucrosa industria, attirando abilmente a s& i corallatori
italiano, i soli che la sapessero esercitare con profitto date le loro particolari attitudini
e la tradizionale passione atavica, mentre del tutto inidonei a tal genere di pesca s’erano
sempre rivelati i marinai francesi, come & sinceramente riconosciuto da un’eminente perso-
nalitit scientifica di quella nazione, il dottissimo LACAzr DUTHIRRS, cit., p. 258-259, le
cui asserzioni circa la superiore abilitd tecnica ed il maggior spirito d’adatamento del
corallatori italiani rispetto ai francesi costituiscono il pift autorevole e disinteressato elogio
per i nostri.

Assidue furono le cure del governo di Francia per riuscire nelllintento di attrarre a se
quell’industria, varie le iniziative intraprese a tal fine (studi scientifici, ricerche, ecc.)
molteplici gli espedienti escogitati, tra i quali non escluso un sistema di Zaquineries
tutt’altro che encomiabile, numerosi e cospicui 1 mezzi di adescamento messi in opera
cdall’accorta politica di quel governo per facilitare la francesizazzione dei nostri corallatori.
v. TARGIONT TOZzEITI, cit., . p. 176-180. Perci6 non solo per salvare questa tradizionale
industria caratteristicamente italiana, quanto sopratutto per porre riparo ai gravi mali
di una continua diserzione della nostra gente di mare dedita a quell’attivitd, anche il
gover, italiano promosse studi, ricerche, inchieste, escogité provvedimenti, ecc.; v. TAR-
GIONI TOZZETTI, cit., e specialmente la relazione presentata dall’avv. Ferrigni di Livorno
nel 1864, ivi,

8  Qltre ai citati studi dei fratelli Canestrini e del Parona, si veda la relaz. di
A. YosSBL, I molluschi commestibili, le applicazioni delle conchiglie, le perle ed i coralli,
nella quale I'A. illustra l'Esposiz. internz. di pesca di Berlino 1880) e sopratutto la sala
dei coralli della sezione italiana, una delle pitt ammirate e tra quelle esercitavano maggiori
attrattive sul pubblico (4dnn. Min. Ind. e Comm., 1881, p. 32).

¥ TRSCIONE, cif., p. 251-253.

98  TESCIONE, cif., p. 251.

La pesca del corallo a Corloforte & continuata fino al 1897; pid oltre non riusei a
reggere alla concorrenza del corallo giapponese. Nel 1895 i1 corallo di Carloforte veniva
venduto a L. 115 al Kg. Lo si vendeva a compratori di Torre del Greco e di Livorno,
che lo acquistavano in casse, contenenti corallo di qualith buona e di qualitd inferiore.
Secondo la consuetudine di Carloforte non si comperava una cassa se non conteneva una
certa quantitd minima di corallo di prima qualitd.

Cinque erano le distinzioni merceologiche del corallo aventi rilievo giuridica e com-
merciale a Carloforte: barbarésco si chiamava la qualitd inferiore (pezzi piccolissimi) ;
veniva quindi il corpo di corallo (un poco pint grosso); sottomosira era detta la qualita
immediatamente superiore; mostra era qualiti venduta a lire 500 al K., scelta; bacotiglia
era la qualiti superiore.
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A dar un’idea dell’attivitd svolta dagli italiani in Sardegna in
quegli anni, e per una nozione almeno approssimata delle risorse
quantitative della pesca di quell’isola, basli qui ricordare che, secondo
i calcoli fatti dal municipio di Torre del Greco nel 1870, le barche
che andavano sulle coste di Barberia pescavano in media Kg. 150
di corallo (che valeva L. 65 il Kg.) mentre quelle che pescavano in
Sardegna raccoglievano Kg. 190 del valore di L. 50 al Kg.; e di
fronte ad una media annuale di quintali 150 pescati dagli italiani
in Barberia, e quintali 105 pescati in Corsica, per un complessivo
valore di L. 1.477.500 stava una media di q. 385 pescati nella sola
Sardegna per un valore di L. 1.425.000.

Da una piu recente relazione della capitaneria di porto di Torre
del Greco (1935) si rileva che dalle sole 7 barche (hilancelle) recatesi
in quell’anno sulle coste sarde furono pescati complessivaments
K. 1440 di corallo, e cioé¢ una media di Kg. 206 per barca; media
superiore a quella del 1934, in cui furono pescati Kg. 1946 da 10
barche, ossia una media di Kg. 194 per harca; e pure superiore a
quella del 1933 in cui da 10 barche furono pescati Kg. 980, ossia
una media di Kg. 140 per barca.

Come si rileva facilmente raffrontando questi dati con quelli
del 1870, la media del prodotto per ogni barca, pur aggirandosi
pressoché quasi sempre intorno alle stesse cifre % appare nel com-
plesso un relativo aumento.

Qui importa notare come pur dalle ultime ricerche talassogra-
fiche risulta che in banchi della Sardegna sono in rigoglioso
sviluppo ed offrono ottimo prodotto; dovunque venne infatti trovato
corallo vivo, dovunque si rinvennero abbondantemente giovanissimi
polipi, indizio sicuro della vitalita dei banchi, e da questi vennero
raccolti campioni molto belli. :

Numerosi banchi sardi, gia irrazionalmente fruttati e creduti
esaurili, si sono andati rigenerando dovunque e sono pronti ad
offrire una nuova messe ai nostri corallatori 0,

* X x*

I rami di corallo di Carloforte sono circa di un palmo, di 100-150 grammi. I “pezzi”
di corallo pilt grandi che si trovano nei mari di Carloforte pesano Kg. I circa.

Debbo queste notizie alla gentilezza ed alla competenza particolare del decano dei
corallatori carolini, il compianto Gennaro Porricino (+ 1940).

% TESCIONE, cit., p. 258. TARGIONTI TOZZETTI, cit.,, p. 212,

100 Per es.. i banchi nei pressi de La Maddalena, rapidamente esplorati dalla nave
“Volta” apparivano gid in buono stato di produzione, dai bei campioni di corallo rosso
compatto e vivo raccolto dal Pepe presso l'isola dei Monaci. B particolare attenzione
meritano pure i banchi di Golfo Aranei (Capo Tigari e Tavolara), giii dimenticati dagli
stessi pescatori ed abbandonati da oltre quarant’anni, perché& pitt non rendevane, e ritenuti
esauriti (a tal segno che il PARoONA non li raffigura nelle sue carte), ma poi di nuovo
segnalati dallo stesso Pepe, e valorizzati dalle investigazioni della nave “Volita” che c¢on
un rilevante numero di dragate confermarono la piena e florida attiviti di sviluppo.
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Riepilogando, si pud concludere, che, considerata dal punto di
vista del potere mariftimo, se per i francesi fu un mezzo di affer-
mazioni egemoniche, per i genovesi un modo di spansionismo com-
merciale, e per gli arabi dell’Africa seltentrionale la pesca del coral-
lo, irradiandosi da Marsacares, nido di corsari, aveva reppresentato
Vaudacia e Poffensiva, in Sardegna invece, proprio come nel meri-
dione della penisola, quell’attivita marinara ebbe ftutti i caratteri
della defensiva: anche qui la localizzazione costiera de fondi coral-
ligeni consentiva l'appoggio alle difese terresiri delle torri.rivie-
rasche.

Nella storia dell’industria corallina in Sardegna si incontrano
periodi di maggior sviluppo che si alternano con altri di meno
prospere vicende, senza che tutlavia si possa parlare di vera deca-
denza. Questa si ebbe solo nell'ultimo ventennio del sec. scorso, in
seguto alla scoperta ed alla concorrenza del corallo giapponese.

In generale sull’'andamento dell'industria corallina influisce, e
non poco, la situazione politica generale del Mediterraneo.

Il primo periodo d'una certa floridezza corrisponde alla seconda
meta del sec. XV, quando a tale attivitdh marinara in Sardegna die-
dero energico impulso sopratutto i liguri, i quali avevano ottenuto
insigni concessioni (1469) 1, menfre a quell’industria si dedicava-
no altresi gli abitanti dell’isola, né¢ solo gli allogeni naturalizzati
(algheresi) ma, fin d’allora, molto probabilmente, gli stessi natu-
rali di Sardegna.

L'emanazione di un’apposita legislazione, —chiesta ed ottenuta
all'universitas di Alghero, ed espressamente formulata dai consi-
glieri cittadini—, che pur schematica contiene tuttavia le disposi-

Eguali a quelli di Capo Figari, se non miegliori, sono le condizioni dei banchi di
Tavolara, dove il Pepe raccolse esemplari helissimi.

I banehi di Golfo Aranci in complesso, sia per la quantitia sia per la qualitd del
prodotto, sono da prendere nella maggior consideracione; molti campion{ hanno pitt di
un cm. di spessore, sono a grana compatta ed a belle tinte, ordinariamente rossa, non di
rado rosea anche assai pallida o quasi bianca con venature pill cariche.

I banchi di Capo Carbonara, pure gid ritenuti esauriti, si mostrano in ottime condi-
zioni, fornendo campioni di dimensioni considerevoli e di qualita superiore, come appare
dagli importanti rilievi del Mazzarelli.

I banchi di Capo Teulada e dell’isola del Toro, sono essenzialmente produttivi; come
pure quelli delle isole di S. Pietro e di 8. Anticco, che offrono i1 vantaggio di trovarsi
a profonditii miinori e di non essere esposii a correnti molto forti. cosi da consentire pill
facilmente la manovra dell ingeguno. SCATIZZI, La pesca del corallo (in Bollett. di pesca,
piscicoltura ed idrobiol. Min. Agr. e Foreste, R. Laborat. centro di idrobiol. appl. alla
pesca, Roma, 1935, p. 721-723).

01 In quel tempo i genovesi avevano importanti stabilimenti anche in Africa, come
guello di Mavsacares ('antico centro arabo dell’industria e del commercio corallino), dove
nella seconda metdi del see. XV appare fiorente la loro colonia, poi perduta nel 1520,
durante i1 turbolento periodo che coincide con quello dei contrasti di Sardegna. In
Africa i genovesi tennero pure a lungo, per ben due secoli, dal 1546 al 1741, la famosa
colonia di Tabarca, fino a quando essa fu tolta loro con infame tranello dai tunisini.
PopBsTA, Llisola di Tabarce, ecc., p. 1.099-1044. Sull’importanza commerciale e strategica
di Tabarca, v. TESCIONE, c¢it., p. 132 e un. (5) e (6) ivi.
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zioni fondamentali necessarie per dare un regime giuridico ed un
assetto ordinato a quell’attivita, ¢ il chiaro riflesso della crescente
floridezza di quell'industria.

Segue poi il turbolento periodo che s'inizia proprio alla fine del
sec. XV, e comprende anzitutto i primi decenni del '500; gli anni
cioé dei contrasti specialmente {ra genovesi e sardi; poiche questi
ultimi si vanno sempre pitt interessando a quell'indusiria, ed anzi
la legislazione di Alghero e meglio ancora quella di Sassari, colle
sue gelose disposizioni protezionistiche, & I'eloquente attestazione
della viva partecipazione degli abitanti dell'isola a quell’attivita
marinara 02,

Ma anche per altri contrasti ¢ turbinoso questo periodo, per la
cupida attivitd dei catalani propriamente delti, che a vantaggio
delle loro ben avviate indusirie manifatturiere del corallo in Barcel-
lona miravano a consolidare una posizione di privilegio nella com-
pera di quel prodotto nell’isola. Cosi pure appare critico, sotto certi
riguardi, il periodo dell'invadente espansionismo dei provenzali, non
essendo l'intenso sfruttamento dei banchi corallini da parte di co-
storo compensato da adeguati introiti pel reale patrimonio, poiché
quei pescafori erano oliremodo ingegnosi nell’eludere le numerose
leggi fiscali, e nel frodare la dogana regia con tutta una serie di
abili espedienti. Ma ancora e pit che il periodo dei contrasti coi
vari allogeni, genovesi, provenzali, ecc. dovelle essere critico il
periodo delle discordie fra i vari centri della pesca corallina nel-
'isola (Alghero, Bosa, Sassari, Castellaragonese) che tanti danni
arrecarono a quelle cittd e tanti vantaggi agli stranieri (v. capitoli
dello statuto algherese del 1574).

Poi, al finere di quel secolo, l'epica scoperta dei ricchissimi
banchi delle isole di S. Antioco e di S. Pietro, avvenuta (1599), per
felice coincidenza, proprio nell’epoca in cui il corallo veniva mag-
giormente valorizzato dalle nuove svariate applicazioni artistiche
dello stile barocco, si inizia il periodo aureo dell'industria corallina,
la cui crescente prosperita ha il suo riflesso nella legislazione, anche
fiscale, copiosissima in quegli anni, e nell’aumento delle cause di
lite, tale da richiedere che si aumentasse un giudice della reale

102 PASTINE, c¢if.,, p. 179. Circa le disposizioni degli ordinamenti di Sassari, v, il
cap. seg.

Tra quei contrasti I genovesi intensificavano la pesca nei mari di Corsica. I1 corallo
che veniva inviato in Siria ed in Egitto per lo scambio colle mercanzie del Levante,
oltrechz dall’Africa e dalla Corsica, proveniva peré sempre anche dalla Sardegna. Dalla
Corsica lo si mandava a Napoli, in cambio di grano da portarsi a Bonifacio, tali essendo
gli obblighi fissati nella concessione delle pescherie corse, tra i quali v’era anche il
contributo dei concessionari ai lavori pubblici, costruzioni @i torri, fari, porti, chiuse,
ricerche di minerali, ecc. PASTINE, ivi.
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udienza, per la considerazione appunto che per la pil assidua pesca
del corallo erano cresciuti di numero e gravita gli affari e i litigi
(1606) 03,

La straordinaria opulenza delle zone coralline sarde nel sec. XVII
e esaltata nelle entusiastiche espressioni di Giovanni Domenico
Peri 104,

Nel secolo successivo, quantunque gia si avvertano, specie nella
prima metd, i sinfomi d'una crisi temporanea, tuttavia si rilevano
ancora, da un “Libro dei conti delle coralline e della pesca dei
coralli” di un armatore di Laigueglia, alcuni dati interessanti rela-
tivi al periodo del 1716 al 1730, ed alla atlivitd che si svolse quasi
sempre sulle coste di Alghero 1%,

Nella seconda meta di quel secolo, quantunque la pesca dei napo-
letani con grandi battelli subisse talora diminuzioni piti o meno
sensibili, a seconda delle vicende stagionali e politiche, le sorti di
quellindustria’ nel complesso appaiono migliorate in Sardegna,
come si puo argomentare dal fatto che era possibile esigere il diritto
del quinto, e dato anche I'aumento sensibile del gettito di tale diritto,
salito da lire 4320 nel 1721 a lire 6900 nel 1755, ed a L. 20.000
nel 1790 106,

Soprattuto era sempre continua l'atlivitd dei piccoli battelli ar-
mati delle colonie dei napoletani stabilite a Carloforte ed in
Alghero 107,

Proprio in questo lempo la progeltata costituzione, esclusiva-
mente tra sudditi sardi, di una compagnia reale della Sardegna
per la pesca ed il commercio dei coralli nei mari di Alghero e
Castellaragonese, anche se rimasta senza atluazione, & di notevole
interesse storico, in quanto sembra quasi la ripresa, si direbbe,
ed il pitt concreto tentativo di dare una pratica realizzazione a
quella tendenza monopolistica appena inizialmente profilata nel
sec. XVI negli ordinamenti di Sassari; e rivela un'iniziativa precor-
ritrice di quella che verso la fine del 700 sard ideata dal legisla-
tore napoletano, ma destinata anch’essa a rimanere inattuata.

Mentre sul finire del sec. XVIII a Genova l'industria corallina,
ormai non piu prospera, ma sempre tale da dare segni non inglo-

03 PinuitTo, I, cit., p. 97. Dal gennaio 1599 al dic. 1600 i1 diritto del 10 % sulla
pesca del corallo produsse 11.445 lire (e clod lire nazion. 21.974,40), ivi, n. (2).

¢ “Qui & tanta copia di coralli, che per tutto il mondo sono dispensaii, e se antica-
mente, come riferisce Alessandro ab Alexandro, era cosi raro, che come cosa preziosissima
isacerdoti indiani lo portavano, ecc., et i soldati francesi (galli) ne si ornavano i loro
scudi, e le celate, hora mercé la quantiti che dai quei mari si cava..., & resp pressoche
dozzinale.” G. D. PBrI, I frutti @i Albaro (1651). PASTINE, c¢if., p. 307.

105 PASTINE, cit., p. 307 e segg. PODESTA, I genovesi, etcc., p. 34-35.

100 PoDBSTA, cit.,, p. 10-11, 34 e segg. PASTINE, cif,, p. 178.

107 TESCIONE, cit.,, p. 249 e n. (2), ivi, PARON4A, cif., p. 52,
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riosi della sua vitalita, cosi da richiamare ancora negli ultimi anni
della repubblica, le premurose provvidenze del governo, e mentre in
quel torno di tempo nel regno di Napoli si provvedeva a dare un
assetto ordinati a tutta l'organizzazione peschereccia, artigiana e
commerciale di quell'industria, nell'intento di fare di essa un mo-
nopolio a tutto vantaggio dei corallatori campani (forresi), copiose
norme venivano emanate anche nel regno di Sardegna, per lo piu
d'indole fiscale, per modificare a seconda delle circostanze il siste-
ma. tributario; ma anche di carattere penalistico, con disposizioni
particolari a riparo dei contrabbandi d’ogni genere e delle veundite
furtive del corallo 108,

La preminenza ininterroltamente conservata attraverso i secoli
dalla citta di Alghero nella pesca corallina e rivelata, tra l'altro
da varie disposizioni finanziarie per le quali gli introiti derivanti
dai diritti e regalie imposti per l'esercizio di quell’industria erano
devoluti, in determinata misura, a favore di certe chiese e case
religiose, od a profitto di opere pubbliche di comune utilita, o di
funzionari cittadini. Alcuni di quegli introiti erano devoluti a hene-
ficio comune dell’azienda civica de Alghero e della catiedrale; altri
andavano a vantaggio della chiesa del Carmine, dei Cappuccini e
degli Osservanti; certe regalie dovevano essere pagate a profitto
del molo di Alghero; altri versamenti erano fatti ai mazzieri o
servienti della cittd, al medico, al chirurgo ed allo speziale. Poiche
per nessun’altra citta si riscontra che la legislazione abbia una cura
cosi minuziosa nel determinare come si dovessero devolvere, a fa-
vore di singoli enti ecc. e di opere pubbliche d’importanza vitale
per la citta, gli introiti delle imposizioni gravanti su tale industria,
si pud arguire che la destinazione di quei cespiti fosse in logica
correlazione col continuato esercizio di quell’altivita in proporzioni
tali da assicurare sempre un gettito notevole di enfrate.

Nel sec. XIX si susseguono ancora (1820, 1824, 1839) regolamenti
e carte reali, concernenti I'industria corallina; ma le pitt importanti
norme ad essa relative sono quelle -derivanti dal trattato di com-
mercio del 1846 fra il regno di Sardegna e quello delle Due Sicilie,
con cui —quasi sintomatica rivelazione d’'una tendenza verso ben
pitt ampia unificazione legislativa— venivano eguagliate le tasse
e i diritti di pesca, tanto per le barche sarde che per le napoletane,
dando cosi solenne riconoscimento alla tradizionale attivita pesche-
receia dei corallatori napoletani sulle coste sarde.

* * *

08 Editto di Carlo Emanuele III, del 1767. TARGioNI TOZzZETTI, cit.

prime pagine 5 PARoONA, cit,,
1 .
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Certamente, se pur la Sardegna aveva trovato in certi tempi
(sec. XV, XVI) nei suoi abitanti una certa partecipazione all'indu-
stria corallina, quell'interessamento da parte dei naturali dellisola
era perd divenuto via via sempre piu scarso fino a scomparire del
tutto, cosicché le localita costiere delle ricche zone coralligene sarde
divennero sede di colonie stabili di pescatori allogeni che si' dedi-
cavano alla pesca con piccoli batielli, e meta non mai abbandonata
di marinai e di battelli pit grandi provenienti dalla Liguria, ma
sopratutto dal golfo di Napoli; ed appunto a questi arditi coralla-
tori napoletani, svolgenti la loro attivitda in quest’isola, dove le ri-
sorse della natura e del lavoro umano si accentravano per la for-
mazione di un'industria preftamente italica, va attribuito il merito
di aver fatto si che questa fonte millenaria di ricchezza di quei mari
rimanesse, com & tuttora, l'ultima posizione nazionale di difesa
della nostra grande indusfria corallina dinanzi alla formidabile
concorrenza del corallo nipponico 109,

Ma anche se altualmente la partecipazione dei sardi all'industria
corallina & assal scarsa, non & senza importanza che le ricerche
talassografiche e gli studi scientifici abbiano accertatc l'entita delle
risorce individuate, e la storia illustri la parte importantissima che
le pescherie della Sardegna ebbero nel passato: da questa e da
quelli ci si pud fare un'idea delle possibilita avvenire.

Queste possibilita sarebbero destinate tuttavia a rimanere infrut-
tuose, se non si mettono in relazione con le risorse autoctone della
genialita artistica di cui & provvidenzialmente dotato il popolo sar-
do; geniatita che anche nell’etd nostra ha destato il popolo sardo;
geniatith che anche nell’etd nostra ha destato il vivo interes-
samento e l'attenzione intelligente ed amorosa di appassionati stu-
diosi, dall’Imeroni all’Arata ed al Biasi, e che & tutta una miniera
ancor piu feconda ed inesauribile di quelle dei fondi marini.

Ai tempi nostri si potra valorizzare 'opulenza delle zone coral-
ligene sarde solo integrando l'atlivitd peschereccia con quella della
lavorazione, ¢ dando a questa un indirizzo propriamente artistico,
conforme alle tradizioni sarde ed all originali e particolari attitu-
dini naturali degli isolani per le arti minori, mirabilmente rivela-
tesi attraverso i secoli, tra l'altro proprio nell’oreficeria, che si svolse
con caratteri propri e diede vita ad una fiorentissima industria,
nella qual e eccelse la corporazione degli argentari di Cagliari, ed
i cui capilavori di carattere profano (di speciale interesse etnogra-
fico per la loro ispirazione all’arte punica), si ammirano nel Museo

08  TESCIONE, cit., p. 275.
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di quella citid; e nell’oreficeria sacra sopratutto, che nei tempi piu
antichi si accostd a modelli toscani, e piu tardi a gotico-aragonesi
e spagnoli, e meritd di essere apprezzata anche fuori dell'isola, ma
che qui specialmente lascio stupendi esemplari, p. es. nella croce
processionale di Oristano, (sec. XIV) nel crocione della cattedrale
cagliaritana, mirabile per ricchezza ed eleganza, che imita la cele-
bre croce di Linares (Spagna), nel reliquario della cattedrale di
Ales, e in centinaia di artistiche croci sparse ne villaggi ecc. Non
¢ senza importanza che nell'isola si annoverino ancor oggi diversi
laboratori di oggeti in filigrana.

E davvero provvidenziale che proprio in questi ultimi anni si
sia tradotto in realta il fervido voto espresso or ¢ un secolo da un
autorevole studioso, eminente scienzato ed artista francopiemontese,
nella sua opera magistrale La science des pierres precieur appli-
quées auxr arts.

In questo interessantissimo libro, nel quale gioiellieri, antiquari,
orefici, artisti, cesellatori, incisori e cammeisti possono trovare tanti
precetti istruttivi, e tanto importanii nozioni collegantisi anche con
I'economia politica, l'insigne autore, dopo aver affermato che le
principali pescherie di corallo sono sulle cosie della Sardegna,
e le pitt pregiate si trovano nella zona occidentale, nei dintorni di
Alghero e dell’isola di S. Pietro, e dopo aver messo in rilieve che
I'importanza primaria conseguita da Livorno in quel commercio
e in evidente relazione colla prossimita delle pescherie sarde le plus
considerables qu’on connaisse, concludeva logicamente che la mani-
fattura artistica corallina che le rei de Sardaigne pourrait établiv
dans son ile, aurait sans doute un grand avantage sur toules autres,
puisque celte matiére premiére se lrouve principalmente sur les
cotes de sa domination 1.

ne A, CAIRB, cit.,, p. 410. Alla lavorazione del corallo a Sassari, ed alla sua applica-

zione, anche in Sardegna, all’arte sacra (proprio com'era tradizione anche altrove, specie
nel napoletano ed in Sicilia) allude indirettamente Francesco Carboui, descrivendo la
stupenda croca in corallo scolpita con mirabile arte dall’eruditissimo arcivescovo Gius. Maria
Incisa Beccaria, che reggeva I'archidiocesi turritana in quegli anni:

“At quam te memorem, quibus aut crevisse sub undis
Crediderim, magni, Crux, o insigne decorum,
Incisae magni, mira qui te arte dolavit
Sacrotoque dedit pendentem e pectore cunectis
Conspiciendam oculis, turritanisque beandis,
Quos aequo regit imperio? Non ille iocosis
Caelat imaginibus, signis sculptive profanis
Coralium; at quod mente gerit, quod corde volutat
Altius infixum Signum, commune salutis
Quo nostrae constat pretium, usque effigeret perstat,
Corda aliena pari caelamine scalpere doctus.”

Ad Alghero, nella chiesa di 8. Michele, si conserva un’artistico calice tempestato di

globetti di corallo rosso rubino, simili a gocce di sangue. ' opera d'artisti siciliani
del sec.
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La pesca del corallo nella nosira isola non pud dunque essere
considerata se non in funzione delle possibilitd della lavorazione
artistica. Per tale intento e stata or ora fondata un’apposita scuola
d’arte proprio in Alghero (analogamente a quanto nel continente
si ¢ gid fatto da gran tempo a Torre del Greco), cercando di adat-
tare sempre piu il corallo ai gusti di tufti i popoli, e risolvendo
problemi fondamentali di estetica, di tecnica e di costo. Solo cosi
sard possibile un rimunerativo sfruttamento delle ricchissime ri-
sorsi naturali dei mari sardi.

LA LEGISLAZIONE RELATIVA ALLA PESCA CORALLINA
IN SARDEGNA

§ 1. Gl ordinamenti di Alghero e quelli di Sassari

Nel tracciare il rapido profiio storico delle vicende della pesca
corallina in Sardegna si {rovano assai numerosi 1, specie in deter-
minati periodi, e segnatamente nel primo ventennio del sec. XVII
—in evidente relazione con le importanti scoperte dei ricchissimi

Sulla lavoraziome artistica del corallo ai nostri giorni, v. l'opuscolo illustrato Lawvora-
zioni delle R. Scuola d’incisione sul corallo “Principessa Maria di Piemonte” a Torre
del Greco (Urbino, R. Istituto d’Arte del libro, 1937) ed il libro del sardo Renato Ferracciu
(La R. Scuola d’incisione sul corallo e di arte decorative affini &i Torre del Greco,
Firenze, 1941), direttore di quell’istituto.

1w Molti di tali atti sono pubblicati dal TARGIONI TOzZzZBTTI, cit. (Doc.), in Annuali,
cit.,, 1872, vol. I, parte III.

Di particolare interesse storico sono circa 20 doc., tra atti legislativi e provvedimenti
amministrativi, dal 1511 al 1760, conservati nel R. Arch. di Cagliari ed integralmente
riportati dal PARONA, oltre ad altri successivi. Si tratta per lo pit Al leggi e regola-
menti, ecc., relativi alle concessioni ai pescatori, alle tasse da pagarsi allo stato ed al
corpi morali di alcune ciftd sarde (es. all’azienda eciviea, alla Cattedrale ed al molo di
Alghero, alla cittd ed agli ecclesiastici di Castelsardo, ecc.) ai diritti imposti, alle penaliti,
alle visite da praticarsi alle coralline ed al corallo sborcato nei diversi porti “della Sar-
degna. Pil precisamente, vi sono anzitutto due atti, entrambi del 1511, dei quali il
primo & la legge per l'osservanza del capitoli e concessioni intorno al pescatori di coralle
in Sardegna, il secondo concerne i diritti sul prodotto della pesca. Segue poi un altro
gruppo di atti, dei quali i primi due sono leggi ed ordini del 1599, mentre i 7 successivi
sono concessioni rilasciate negli anni 1600, 1601, 1605. Viene poi un altro gruppo di
doe. costituito da disposizioni varie del 1611, 1615, 1617, concernenti l'attiviti pesche-
reccia. V'2 poi una concessione per la pesca intorno alle isole di S. Pietro, S. Antioco,
Maldiventre e Capo Carbonara (1622) a capo. Tra i doc. successivi (di cui uno del 1628
ed un altro del 1641) vanno ricordati sopratutto i dne pregoni vicereali del 1754 e del
1760, di cui v. pid oltre, alle note seguenti. A questi 20 doc. integralmente trascritti dal
PARONA fanno seguito altri- di minor interesse dal punto di vista storico, perche Q'etd piad
recente, ma di non minor importanza pel regolamento dell’industria corallina. Si tratta
di 7 doe. di varia data, dal 1761 al 1880, di cui v, pidt oltre, alla fine del presente
paragrafo,
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banchi delle isole di S. Antioco e di S. Pietro, ed anche, seconde
ogni verosimiglianza, col vivo impulso dato all'industria del coral-
lo per le innumerevoli applicazioni di esso all'arte sacra (paliotti
d’altare, ecc.) 112 e profana (oreficeria) nel secolo del barocco— gli
atti legislativi riguardanti pit o meno direttamente questa carat-
teristica attivita marinara. Tale constantazione, anche se per la
maggior parte quelle leggi '3, ordinaciones '+, pregoni % editti 116,
regolamentil'’, carte reali**® dispaci'?® ecc. hanno finalitd prevalen-
temente fiscali poiché riguardano per lo pitt la misura e I'esazione
dei diritti di pesca da parte dei ministri patrimoniali del regno,
oppure contengono disposizioni penalistiche a riparo dei contrab-
bandi, delle frodi di ogni sorta e delle vendite furtive del prodotto
—¢ gia di per s¢ una prova significativa della straordinaria impor-
lanza quivi assunta in altri tempi, sia per la privata economia sia
per la publica finanza, da quella tipica industria che gli ordina-
menti pubblicati in appendice al presente studio rivelano eserci-
tata — contrariamente a quanto si & sempre asserito finora — anche
dai sardi, sia pur in concorrenza coi popoli delle regioni mediterra-
nee piu vicine: liguri, pisani, provenzali, catalani, napoletani, si-
ciliani 120,

B2 In tutte le etd storiche il corallo fu valorizzato per fini liturgici e trasformato
dal genio dei-nostri artisti in eterno sorriso di bellezza. Gid si & almeno fuggevolmente
accennato alla perfezione artistica raggiunta nella lavorazione del corallo nell’antichita
greca e romana, ed ai cimeli superstiti della etii di mezzo.

Nel rinascimento Firenze ebbe nei Medici 1 mecenati pitt illustri di quell’arte carat-
teristicamente italiana; ed a qual splendori essa sia assurta in quell’'etd appare dagli
esemplari conservati nel MusSeo degli Argenti. e da alcune delle pilt belle opere del labo-
ratorio delle pietre dure esposte mei Musel d’Europa.

Ma sopratutto esso venne valorizzato per le sue applicazioni all’arte sacra, nel sec. del
barocco. v. VIntroduzione al presente studio.

13 Teggi per losservanza dei capitoli e concessioni intorno ai pescatori di corallo
in Sardegna (1511) (in TARGIONI TOZZETTI, cif.).

¢ Ordin, ece. intorno a concessioni di diritti imposti sulla pesca del corallo in Sar-
degna (17/8/1959) ivi.

15 p, es. v. il pregone del viceré conte di Bicherasio, del 23 sett. 1754, sui diritti che.
dovevano esigere i ministri patrimoniali del regno nel caso @i estrazione di generi che
pagavano dazio; il pregone del 1760-61, intorno all’esazione del 5 ¢5 sulla pesca del
corallo, nonché le carte reali del 1824, 1839, ed il Tratt. di comm. col regno delle Due

Sicilie, del 1846, i quali contengono disposizioni sui diritti da corrispondersi dalle barche
corallatrici.

16 v, tra Yaltro I'Editto del 13/3/1820, nonchd quello di Carlo Emanuele IIT, del 1767

con diverse disposizioni a riparo dei contrabbandi d’ogni genere, e con altri riguardanti
la pesca dei coralli e la furtiva vendita dei medesimi.

117 Regolam. per l’esecuz. del regio Editto 18 marzo 1820 sulle dogane del regno di
Sardegna.

18 Carta reale 24 marzo 1824, cit. alla n. ().

19 Dispaccio del Ministerio della Marina ai consolati, capitanerie dei porti e degli
uffici di sanitd marittima (1860).

120 Da gran tempo perd i savdi hanno abbandonato totalmente questo Speciale genere
di pesca, a tal segno da motivare in parte la errata affermazione di tanti autorevoli
serittori, 1 quali vanno ripetendo non essersi mai dedicati a quell’industria i naturali
dell’isola : “I nazionali sardi perd non si applicarono mai a questa qualitd di pesca” ecec.
(v. Francesco d’Austria Bste, Descriz. di Sardegna, cit.) Certo & fenomeno strano, in questi
ultimi secoli, fino all’epoca nostra, il disinteressamento dei sardi per quest’industria cui
s’erano dedicati in altre etd, mentre il limitato e pur assiduo sfruttamento praticato
tuttora in Italia —vitale persistenza di ben pilt intensa attiviti di tempi migliori— ha
sempre per principale campo d'azione proprio le cospicue pescherie site intorno alle coste
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Appunto per la straordinaria attivitd esercitada in parte anche
dai naturali dell'isola, e da allogeni naturalizzati, era ovvio che,
accanto alle premure del governo per assicurare mediante un’ac-
corta politica finanziaria gli interessi del fisco, ed indirettamente,
in vista di questi, anche quelli della privala economia, secondando
cosi le libere inizialive cittadine, e favorendo le aspirazioni locali—,
non dovesse mancare, da parte di alcune delle cittd divenute per
la loro posizione geografica i centri primari di tale industria, la
cura precipua di volere una legislazione che avesse per oggetto
specifico e che concernesse proprio direttamente questo parlicolare
genere di pesca, per la necessita di porre almeno le norme basilari
regolatrici dei rapporti {ra armatori, padroni e marinai, determi-
nandone con chiarezza la natura giuridica, e fissando in modo
preciso 1 principali diritti ed obblighi reciproci, per dare assetto
ordinato a questo settore speciale della vita di mare.

Mentre le numerose disposizione concernenti per lo piu diritti
fiscali e doganali ecc. che a parlire sopratutto dai sec. XVI-XVII
si susseguono con tanta frequenza, sono pubblicate, sono invece ri-
maste inedite fino a pochi anni fa —e quindi sconosciute— le fonti
legislative che disciplinano pitt propriamente l'organizzazione in-
dustriale di quell’altivita marinara e dei diritti dei partecipanti alla
pesca, cioé quelle di maggior importanza per il regolamento giuri-
dico di tale industria e di pin vivo e diretto interesse per il diritto
marittimo.

Si allude qui a tre atti legislativi, contenuti il primo nelle per-
gamene dell’archivio civ. di Alghero, il secondo negli atti del Par-
lamento esistenti pure in quell’archivio, il terzo nel libro delle
ordinanza dell’archivio civico di Sassari. Il primo comprende le
ORDINAGCIONES SOBRE L’ART. DE CORELLAR, stabilite nel 1490 dai consi-
glieri della cifta di Alghero ed approvate e convalidate da Ferdi-
nando il Gattolico il 24 ottobre 1493; il secondo contiene i capitoli
di Alghero per la pesca des corals, approvati nel regio generale

dell’isola, dove continuano ad affluire, talora anzi fra difficoltd ed insidie d'ogni sorta
{1941-42), pescatori torresi e ponzesi, provenienti cio@ da regioni ricche anch’esge di
corallo e di qualiti assai pregiata. *

Circa il disinteressamento dei sardi riguardo alla pesca corallina, v. tra l'altro TEs-
CIONE, cit., p. 251 e gli autori ivi citati (PARONA, TARGIONT TOZZETTI).

Lo stesso Francesco CARBONI, pur improverando ai sardi la loro incuria, auspica tut-
tavia che almeno in futuro.

“Externae procul hine corallia gentes
Haud iterum abripient; nimirum sardus habebit
Illa sibi; tranas sive aequora mille carinis
Impiger extremos curret mercator ad Indos”.

L’ultimo verso allude forse ad una persistente attiviti d’esportazione del. corallo del
Mediterraneo nell’Oriente asiatico, perpetuatasi attraverso i secoli dai tempi pidt remoti.
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parlamento di Cagliari e poi dal sovrano il 25 settembre 1574; il
terzo & costituito dalle ORDINACIONES SUBRA SU EXERCICIU DE S’ARTE
DE CORALLARE, imposte da Giovanni Canu, podestd e giudice ono-
rario di Sassari, per il territorio di sua giurisdizione, il 12 settem-
bre 1555 121, ‘

Il primo di tali alti legislativi, pressoché coevo dai CapiTULA
ARTIS CORALIORUM di Genova, la cui redazione definitiva e del 1492,
potrebbe a tutta prima richiamare alla nostra mente il ricordo di
quelli, per il semplice fatto della singolare coincidenza cronolo-
gica 22, Se non che —anche a prescindere dalle differenze esteriori,
essendo i “capitula” di Genova redatli in latino, mentre gli ordina-
menti algheresi del 1490-93 (come anche i posterior i capitoli del
1574 e la loro successiva abrogazione del 1583-86) sono scritti in
volgare catalano di Alghero, con uno stile ampolloso e retorico
di gusto spagnolo, che sembra quasi preludere al gergo curialesco
delle gride di manzoniana memoria —le “ordinaciones” algheresi
hanno natura, carattere, oggeilo e finalith del tutlo diversi dello
statulo della corporazione dei maestri corallari genovesi.

In primo luogo, mentre le “ordinaciones” algheresi solo formal-
mente sono atti legislativi del sovrano, poiché per otlenere vi-
gore di legge avevano richiesto l'approvazione di lui, in confor-
mita del diritto costituzionale allora vigente, ma in realtd erano
stati prima deliberati e stabilili dai consiglieri della citta, in virta
dei loro privilegi, ed erano insomma una libera estrinsecazione del-
l'autonomo ius statuendi riconosciuto alla comunitad di Alghero dal
consiglio di Barcellona (1355), i capitoli genovesi, pur emanati in
seguito ad espressa e ripetuta instanza dei maestri corallari, e com-
pilati da questi, appaiono tuttavia proprio nelle disposizioni fonda-
mentali e nello stesso spirito che sostazialmente li informa come un
complesso ordinamento in cui notevoli ed efficenti sono linter-
vento e l'azione cogente e repressiva dello stato, cui sommamente
premeva di infrenare e dominare il largo ed irrequieto movimiento
artigiano 128,

In secondo luogo, mentre i capitoli genovesi si ricollegano col
fenomeno associalivo del regolare costituirsi in quella cittd duna
corporazione artigiana dei maestri corallari, i quali nel periodo di
floridezza e di grande sviluppo della loro arte, nella seconda meta

121y, Appendice al presente studio.

122 T capitoli dell’arte dei corallari di Genova sono pubblicadal TarGioNI TOZzZETTI, in
Annali, cit., da p. 97 a p. 109, ed illustrati dal PASTINE, L’arte dei corallatori nell’ordina-
mento delle corporazioni genovesi (sec. XV-XVIII} in Atti Soc. Ug. di storia patria, 1933,
p. 270 e segg.

123 PASTINE, ivi.
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del "400 (evidentemente anche in relazione, tra l'altro, coi privilegi
ottenuti nel 1452 sulle ricehe pescherie africane di Marsacares, e
nel 1469 in Sardegna, nonché colla scoperta dei banchi di Corsica
nel 1475, e colle successive concessioni del Banco di S. Giorgio a
nobili genovesi), sentono la necessita di chiedere al governo 2+ il
riconoscimiento della loro organizzazione, a somiglianza di quelle
degli altri artefici genovesi, secondo norme fisse, per eliminare i
soliti gravi inconvenienti di frodi, abusi, ecc. e per assicurare la
prosperita all’arte e la tutela della propria reputazione ed hanno
perciod caratlere di statuto corporativo, di un’associazione artigiana,
avente efficacia solo enfro 'ambito chiuso del conlegium dei mae-
stri corallari, ora per la prima volta costituiti nella forma tradi-
zionale d'una regolare universiias legalmente riconosciuta. Le ordi-
naciones algheresi hanno invece caratlere formale ed efficacia di
norme generali, come qualsiasi altro ordinamento citladino, poiche
si riferiscono in genere a tutti quelli che si fossero dedicati non
gia all’attivita propriamente artigiana della lavorazione del corallo
(della quale anzi manca qualsiasi notizia storica in questo tempo,
per la Sardegna) ma a quella peschereccia, i quali in Alghero non
erano inquadrati n¢ obbligati ad immatricolarsi in un vero corpus
0 conlegium ufficiale rigidamente chiuso, ma esplicavano la pro-
pria attivita liberamente, facendo parte dell’ampia congregazione
di S. Elmo, cioé di quella dei pescatori.

In terzo luogo, appunto in conformitd di tale lore natura di
statuti corporatlw i capitoli genovesi conlengono anzitutto le con-
suete norme fondamentali relahv‘e all’ 01'd1na1nento costituzionale
interno dell'universifas (nomina dei consoli, loro attribuzioni ecc.)
mentire nessuna norma del genere appare nelle ordinaciones alghe-
resi, regolanti solo l'umile attivitd peschereccia, che in Alghero si
svolgeva libera da vincoli corporalivi.

I capitoli dell’arte der maestri corallari di Genova, nella lettera
e nello spirio, rivelano la loro natura di statuto corporativo che
regola per la prima volfa, er novo ¥, un’attivitd pitt propriamente

124 PASTINE, Liguri pescatori dei coralli, (in Giorn. gtorico letlerario della Liguria,
1931, p. 178.

1%  Nomn solo in- capitoli genovesi nella loro redazione definitiva del 1492, ma nemmeno
le istanze presentate dai corallari per la prima volta nel 1477, e rnmovatL p1u tardi
nel 1485 (poich® la pratica A&i quegli artigiani non era giunta a compimento, né poteva
giungervi, durante l'agitato periodo del cdogato di Battista e Paolo IFregoso) confengono
alcuna allusione ad un’anteriore 1e01slaz10ne in materia,

Veramente il PoDpESTA ritiene che la corporaziome del corallari genovesi abbia avuto le
proprie leggi intorno alla metd del sec. XV; ma quella notizia & d1ch141ata inesatta del
PasTINE. D’altronde il relativo ritardo dell’arte dei corallari genovesi (certo esistente da
tempo, e nel sec. XV piuttosto fiorente) a costituirsi in un assetto regolare ed ufficiale,
@ cosa che non pud sorprendere, se si tien conto (pili ancora che degli eccezionali avveni-
menti che sconvolsero la cittd nel sec. XV, al tempo della lotta tra il governo sforzesco

cHJIZ - 10-11 1356



Ginevra Zanetti

artigiana, e percid si accostano ai piu tardi capitoli, di Trapani
(1633), pur differenziandosi da questi, che sono pitt analitici e mi-
nuziosi nella disciplina tecnica dell’arte 126, mentre gli ordinamenti
algheresi introducono sostanziali innovazioni al precedente regime
giuridico relativo ad un’attivita pit propriamente peschereccia e
mariftima.

Della massima importanza infatti, e veramente rivelatrice dal
punto di visto storico, & l'amplissima disposizicne abrogatoria
(Primament cassant irritant annullant iotes qualsevol ordinaciones,
etc., sobre lart del corellar, etc.), troppo concreta e precisa per
essere una delle solite pleonastiche formule tralaticie, ma ben chia-
ramente allusiva ad una legislazione anteriore concernente quella
medesima materia e vigente da tempi cosi lontani, oppure tanto
diversi per il differente grado di sviluppo di tale industria, da essere
ormai divenuta inidonea a regolare opportunamente quell’attivita,
se nonostante l'indole stazionaria dei sardi (cui allude con hene-
vola indulgenza una nota arguzia dello Schupfer), si sentiva la
necessita di riformare ab imis ogni regolamento relativo.

Di notevole interesse sono le norme degli ordinamenti algheresi
aventi contenulo e carattere dispositivo. I consiglieri ed il consiglio
dei deputati hanno stabilifo ed ordinato che detta arte si faccia alla
parte e non al soldo; e che d’ora in poi nessuno presuma né diret-
tamente ne indiretlamente di armare né barche ne legni se non
alla parte ecc. Cosl impongono calegoricamente e ribadiscono que-
gli ordinamenti, rendendo in tal modo assolutamente ohbligatorio
un sistema forse non ignoto in Sardegna, ma non ancora divenuto

e la fazionme che voleva restituire la libertd alla patria) della struttura sociale e politica
di Genova e delle condizioni interne della cittd. In questa, a differenza di quanto avve-
niva altrove, il ceto mercantile, (gqui costitnito dalla stessa nobiltd che esercitava libera-
mente la mercatura per le imprescindibili. necessiti di questo centro marinaro), originaria-
mente s'identificava colla compagine e ciog col comune stesso, che colla propria superiore
e preminente autoritd esercitava di fatto una certa compressione sul ceti artigiani, i quali
percio qui per molte tempo non riescono ad assurgere ad una vera potenza politica, e, pur
ascendendo gradatamente, rimangono sempre in condizioni d'inferioritd di fronte ai mer-
canti,

Per trovare i vari gruppi di artefici raccolti in corporazioni bisogna gingnere fino al
sec. XIII, e ciod ad un tempo pitt recente rispento a cio che si riscontra in altre eitta.
Solo nel sec. XIV le corporazioni delle arti genovesi cominciano a partecipare pia attiva-
mente alla vita politica. Fra le arti genovesi della cui esistenza si ha certezza, nel corso
del see. XIIY, —una trentina in tuito, ed alcune, come per es, quella dei fabbri doro e
d’argento, disciplinate da propri statuti (1248)— ancora non figura l'arte dei corallari,
Ja quale, pur in questii cittd dove invece l'industria corallina come attiviti pitt propria-
mente marinara sembra aver la prerogativa della prioritd nel tempo, tuttavia per tutto
in complesso di avverse circostanze, doveva tardare ancora due secolir a costituirsi uffi-
cialmente in ww’universitas con propri ordinamenti.

126 Mentre gli ordinamenti algheresi e quelli di Sassari regolano solo 1’attiviti marit-
tima della pesca del corallo, e quelli di Genova e di Trapani l'attiviti artigiana e sopra-
tutto tecnico-artistica, e pifi limitatamente quella commerciale, il pilt tardo codice cora-
1lino horbonico regoleri compiutamente quella organizzazione industriale, dalla pesca alla
lavorazione ed infine al commercio del prodptto. v. Cod. corall. borbonico pubbl, in TEs-
CIONE, cit., Appendice, p. 344 e segg.

136 cHJIZ - 10-11



La pesca del corallo inl Sardegna

generale, corrispondente alla pratica che si riscontra in vigore,
nello stesso sec. XV, pure a Napoli, dove perd appare di applica-
zione assai piu antica, e comune ad altri luoghi, per es. a Messina,
nel sec. XII, ed anche nella consuétudine amalfitana detta della
colonna o del contratto ad usum de rivera '*7, la quale, praticando
ia partecipazione agli ulili (di cui sono intuitivi gli altissimi fini
di cointeressare tutti i partecipanti al buon andamento della pic-
cola impresa) regolando insomma alla parte i rapporti tra arma-
tore, capitano e marinai, adottava un sistema collaudato da un’espe-
rienza plurisecolare, notoriamente derivalo, per filiazione diretta,
dalle consuetudini bizantine ed in specie dalla lexr rhodia, che &
tutta un’applicazione del regime di associazione; sistema diffuso
in tutto il Mediterraneo ed assai comune nell'industria peschereccia
in genere, ma inseparabile, per vetusta tradizione, proprio dall'indu-
stria corallina, cosl essenziale anzi e caratteristico di questa, da
venire accollo ed ufficialmente riconsacrato, tre secoli pin tardi,
nella piu perfetta, compiuta ed organica legislazione in materia, il
famoso codice corallino borbonico, modello esemplare ed insuperato
di sistemalico regolamento di questo ramo del diritto marittimo 228,

Sia la misura della partecipazione agli utili sia quella di alcune
retribuzioni (p. es. quella dei prodieri destri) non sono rimessi al
criterio discrezionale del capo squadra, previo accordo col padro-
ne, come almeno per taluni rapporti dispone il citato codice coral-
lino torrese **°, ma sono determinati in modo da non lasciare adito
ad arbitri, almeno per quanto riguarda le ripartizioni principali.

127 TESCIONE, cit., p. XVL, p. 22, p. 28 e segg. epecialmente pp. 37-38 e n. (1); ivi,
p. 150, ecc. Sul contratto ed wsum de rivere e sugli altri tipi di contratto d’ingaggio, v.
R. ZpNo, L'arruoOlamento nel d. maritt. medioev, in Riv. 8t. d. ital, 1939, p. 326.

128 (Cod. Corall in TBSCIONE, cit., (Append.) Tit. VI, art. 555.

Per la lex rhodia, vedasi ledizione del ms ambrosiano n. 68 certo la migliore. Con
ragione il Dareste afferma che i primi editori hanno invano cercato di dare un testo inte-
liigibile, e che, in mancanza di un testo critico che sarebbe estremamente difficile deter-
minare allo stato attuale del mss.,, v. &8 un solo mezzo per ottenere un risultato soddista-
cente, e ciog quello di fondarsi sul ms. clie sembra il pili antico e migliore, ciog il cit. ms.
ambrosiano 68, fo se del sec. XI; v. Dareste in Rev. de philol. XXIX, 1905, p. 3,

La legge rodia occupa le pp. 108-120 dell’ed. Ferrini di quel vero cod. di d. marittimo
che e il lib. LIIT dei Basilici, cod. del quale per oltre due secoli si possedette soltando la
trad. latina di Fr. Ventnri (p. 180-85) fatta al principio del sec., XVII ma oggi invece si
ha il testo originale antico scoperto all’Ambrosiana e pubblicato dal Ferrini. Questa pub-
blicazione & importante sopratutto per il countributo che porta appunto alla famosa raccolta
di leggi nota sotto il nome di “Nomos podion nauticos” composta probabilmente sotto
Timpero di Leone Isaurico. Questa legge éncontenuta anche in egloghe compilate sui Basi-
lici nei sec. IX-X. La legge rodia comprende circa 50 art. di cui solo aleuni, gli ultimi,
tolti testualmente del Digesto e dal (od. Giustin. mentre gli altri in molti punti se ne
allontanano. Orbene, tutta la lex rhodia & un’applicazione del regime di associaz.one e di
reciproca assicurazione, mentre il coefficiente che determina la misura della perdita come
del guadagno per ciascuna persona impiegata sul naviglio, si trova in un’appendice di 19
art. scoperta dal Mercati (Bibl. Ambros.) nel medesimo cod. rescriptus del lib. LIII dei
Basilici. Sulla legge rodia, v. gli studi del KRUGER, in Zeitschr. Savigny XIX, 189S, p. 193;
del BRuUGI, in Atrch. giwr. Serafini, X, 1898, del DAREBSTE, cit., ed anclhe in Nowuv. rev. de
aroit frag. XXIX, 1903, p. 429-48,

20 Tvy, tit. IV, art. IIX, e tit. XVI, art. VIIIL.
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E poiche gli ordinamenli algheresi dispongono che il padrone, pop-
piere e miger (o marinaio di mezzo) e cioe tre persone abbiano nel
complesso la meta del corallo pescato, e cioé 3/6 del tutto, viene
naturale di pensare che nelle ripartizioni inlerne fossse applicato
anche qui il sistema della divisione in dodicesimi, che con una
piccola diversita della lex rhodia (la quale sembra adottare la divi-
sione in decimi), si riscontra nei contrat{i marittimi del formulario
trecentesco di Leone Speluncano, come pure appare adottato in via
di massima (salvo una lieve differenza) dalle stesso codice cora-
1lino®®°, evidentemente perché doveva corrispondere ad un criferio
rivelatosi come il piu praclico nel regolare opporlunamente i rap-
porti tra i vari partecipanti all’attivita peschereccia.

La partecipazione della gente doveva essere pagata dai mercanti,
in ragione di una lira e due soldi per una libbra di corallo, ed era
tatlo rigoroso divieto a costoro di donare soldo ai loro corallatori
e regalo alcuno sotto incorrimento di pena.

I due uwomini dovevano avere di undici libbre di corallo, due
ciascuno, eccelto il prodiere che doveva essere pagato a parte del
mercante, forse a litolo di speciale retribuzione per le particolari
funzioni di contabile quasi certamente a lui affidate, le quali inte-
ressavano tutto 'andamento amministrativo dell’organizzazione pe-
schereccia, e quindi sopratutto il mercante, e percid dovevano essere
valutate da lui, ch’era il capo dell'impresa.

I prodieri desiri di barche non potevano pretendere piu di cinque
lire al mese e nei legni non piu di quattro, ecc.

E’ possibile da queste disposizioni farsi un’idea dell’organizza-
zione tecnica della pesca. Forse corrispondente alla pit moderna
distinzione tra grandi e piccole corallare era quella tra barca e legno,
profilata negli ordinamenti algheresi. Nell'uno e nell’altro tipo di
naviglio peschereccio, olfre al padrone, v'¢ il prodiere, e talora
pit d'uno, il poppiere, il miger ed altri nomini in numero variabile.
Forse solo nello barche e non nei legni vi potevano essere due pro-
dieri, dei quali uno destro, secondo una distinzione diversa da
quella del cod. corall., nel quale quando i poppieri sono due, I'uno

o Tvr, tit, XVI, art. VIII; per le legge rodia, v. Articles annexes, p. 23 della versiong

del Dareste, in Revue de philologie, XXIX, 1905: “Tous les appélés 4 contribuer avaient
une part de lintergt dans l'associntion; mais laquelle? Le texte fondamental est muet
sur ce point, et c'est pour supplir & ce silence qui a éte redigé un tarif dont voild
la traduction :

1) Salaire du patron: deux part. 2) Salaire du timonier: une part et demie. 3) Salaire
du pilote: une part ed demie, 4) Salaire du chapentier: une part et demie. 5) Salaire du
chaulopier: une part ed demie. 6) Salaire de I'homme d’equipage: une part. 7) Salaire du
summurei : une demie part.

Per il formul. di Leone Speluncano, v. A. ERA, Contratti marittimi in un form. tre-
centesco, in Studi per Bonolie, I, Milano 1942,
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¢ del mattino l'aliro della sera. Il contratio d’armamento diventava
obbligatorio nei reciproci rapporii da quando se n’era iniziata
l'esecuzione; dal momento in cul s’era incominciato ad armare, i
mercanti-armatori non polevano pit disarmare, né i corallatori
lasciare gli armatori, fino alla festa di S. Michele. Per ragioni
naturali pressoché immulabili, la durata dell'impegno aveva
all'incirca la medesima scadenza d’oggi.

A meglio imprimere nei contraenti il principio etico-religioso-
giuridico che fondamentale regolatrice dei rapporti doveva essers
la buona fede, era imposto I'obbligo del solemne giuramento sul
Vangelo di comportarsi bene nel pescare edi dividere senza frode
né inganno il corallo “che Dio dara” —come si esprimono, con
candida fede tutta evangelica nella provvidenza divina, gli ordina-
menti—, sotto pena di cento ducati buoni, di cui la terza parte alle
opere delle chiese ed all’ospedale di Alghero 3.

In armonica coerenza con fali principi le frodi erano punite
oltreché con severe pene pecuniarie, anche col bando della citta
di Alghero e dalle buone associazioni di essa, per cinque anni. Una
specie di radiazione, diremmo noi moderni.

Tanto ai mercanti quanto ai corallatori s'impongono con pari
rigore obbligatorio gli ordinamenti, eguali per tulli, fatti per
I'aumento del pubblico bene della citta, e percio ispirati al principio
oltreché della sovranitd legislativa, anche a quello della subordi-
nazione degli interessi privati alla comune utilita; principio che si
riscontra basilare in questa matleria pure nel regno di Napoli, gia
dai tempi degli angioini, e dal quale quei principi avevano tratto
varie applicazioni.

Anzi, da un’interessante disposizione espressamente ribadita, nel-
la quale sembra di veder profilato un concelto penalistico ancor piu
lato di quello di favoreggiamento, 'osservanza degli ordinamenti
era imposta in modo cosi rigoroso che ciascuni era tenuto sotto
grave pena pecuniaria perfino ad opporsi alle trasgressioni altrui,

81 Non solo dalla legislazione di guest’epoca, ma anche da quel la pitt tarda appare

la cura tutta speciale d’assicurare una determinata parte degli introiti derivanti dai
diritti e regalie per la pesca del corallo a vantaggio di corpi morali, funzionari, opere
pubbliche, chiese e istituti pii eec. di Alghero. Solo colla riforma del 1824, che ispiran-
dosi a moderni criteri di tecnica finanziaria attuo una notevole semplificazione del troppo
complesso sistema fino allora vigente, fu abolita tutta una serie di diritti e regalie, dei
quali si ha cosi notizia de questo provvedimento legislativo che 1li abroga: e ciog i q rittl
e regalie che si dovevano pagare, tra l'altro, a profitto del molo di Alghero, ecc. Nella
stessa riforma si dichiarano volontari, e non pilt obbligatori, tanti altri contributi e paga-
menti, come quello che si versava ai mazzieri o servienti della cittd; quelli che si paga-
vano al medico, chirurgo e speziale, nonché quelli che si facevano per la feste alla ch esa
del Carmine, ai Capuccini ed agli Osservanti. A proposito della sucessiva riforma finan-
ziaria del 1839, v. PARON4A, cit., p. 30 e segg.
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dirette ed indirette, e chiamato cosl ad adempiere, sia pur solo occa-
sionalmente, una specie di munus pudlicum,

Singolare davvero ¢ la disposizione che viela quella forma indi-
retta d’inosservanza degli ordinamenti, che evidentemente si attuava
{alora da parte dei corallatori mediante l'astensione dell'esercizio
della loro indusiria: norma nella quale sembra di veder riaffiorare
principi analoghi —non pero identici— a quello dell’assoluta obbli-
gatorieta di certe professioni e mestieri di massima utilitd pubblica,
fipico dell’'ultima etd della decadenza di Roma imperiale, quan-
tunque in Alghero il divieto di tale serrata dei corallatori fosse
imposto evidentemente in vista dei danni che ne avrebbe risentito
il patrimonio regio, pit che l’economia cittadina.

Quanto 1mportasse a questo ed a quella la continuitd e normalita
di tale industria é rilevato anche dalla disposizione per cui il
padrone che rimanesse senza il personale per causa di malattia,
fuga od altro, aveva diritto d’avere per tutta l'estate la genle che
gli era venula a mancare, in modo da non dover restare a {erra.
Cosi, mentre l'obbligatorietd imposta ai corallatori d’esercitare la
loro industria € la prova piu sicura dei vantaggi che da essa ritrae-
vano la citta, le rendite ed i diritti regi, quest’ultima disposizione,
olire a confermare I'importanza di quell’attivita marinara sia per la
pubblica che per la privata economia, fa pensare che forse, per
I'applicazione pratica di quella norma, vi fosse un almeno embrio-
nale sistema di mutualita, sia pur limitato alle necessita d’assi-
curare il personale al padrone, e non ancora esteso a quella dell’as-
sistenza del marinaio corallatore, cui rivolgera invece le sue cure, tre
secoli piu tardi, lo spirito umanitario del codice corallino bor-
bonico.

Nel 1574, e cioe un ottantennio dopo l'entrata in vigore degli
ordinamenti ora illustrati, i quali, pur non essendo i primi in
ordine cronologico, instaurano pero un regime giuridico del tutto
nuovo, perché abrogano la legislazione anleriore (a noi purtroppo
ignota) per la citta di Alghero, dal sindaco Pietro Michele Iagaradro
veniva presentata al parlamento di Cagliari, per ottenervi la con-
ferma, un’alira e pit breve serie di disposizioni in materia di pesca
corallina, che veniva cosi ad aggiungersi, sia pur per breve tempo,
alle precedenti, quasi ad integrazione di esse.
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Ma a differenza delle Ordinaciones del 1493, della cui abroga-
zione non si ha notizia, e riguardo alle quali si pud ritenere che
siano rimaste per secoli le norme basilari poste a fondamento di
questo speciale ramo del diritto maritlimo, i capitoli aggiunti del
1574 ebbero vita effimera, essendo stati abrogati alcuni anni
dopo (1586). Anche se si tratta di poche disposizioni, la cui effi-
cacia fu limitata nel tempo a circa un decennio, non seno pero
privi di un certo interesse storico questi capitoli per la pesca dels
corals, confermali nel parlamento generale di Cagliari il 25 settem-
bre 1574, poiché nel loro contenuto rivelano il riflesso non proprio
di un'eta di transizione nell’evoluzione storica del diritto marittimo
isolano (il che sarebbe in conftrasto con l'abrogazione di poco
successiva, che sanciva il ritorno all’antico ordine di cose) ma piut-
tosto il profilarsi di due correnti diverse, eppure integratrici 1'una
dell’altra: anzitutto, la tendenza a superare i piccoli particolarismi
locali inceppanti la normalita dei traffici marittimi ed il libero
svolgersi della navigazione, cercando di dare ai porti di tutta I'isola
un equale regime giuridico, mediante alcune norme fondamentali
uniformi; in secondo luogo la preoccupazione di riservare ai regni-
coli il rendimento economico della lucrosa industria, ed assicurare
una posizione di privilegio a favore degli isolani (o meglio, piu
genericamente, di tutti i regnicoli), rispetto agli stranieri.

Sembra proprio d’intravedere una tendenza a superare il tradi-
zionale antagonismo “tra quei ch’'un muro ed una fossa serra”,
mentre il particolarismo da locale parrebhe orientato a divenire
ormai regionale, o meglio nazionale, tenendo conto dell’assetto
politico e della mentalitd di quei tempi. Si direbbe insomma in via
di atluazione un programma giuridico di progressiva unificazione,
inteso a ridurre gradualmente, se non proprio ad eliminare del tutto,
le difficoltd derivanti da anacronistici privilegi locali o da divieti
ormai vetusti, pericoloso fomite di tante rivalitd e gelosie tradizio-
nali mal sopite.

Notevoli sono certo l'indirizzo liberale e la tendenza livellatrice
di quesie disposizioni, improntate ad evoluti criteri pratici d'ispi-
razione veramente moderna.

Premessa la necessitd di provvedere a dare un assetto ordinato
a quell'industria, e cio a vantaggio non della sola citta di Alghero,
ma altresi di quelle di Bosa, Castellaragonese, Sassari e di tulto il
regno, in modo che i profitti di quella lucrosa attivitd ricondino
a vantaggio di tutti ed abitanti di esse, e di tutti i regnicoli in
genere dediti a quell’arte, e ad incremento del real palrimonio, e
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considerati i danni che dalle discordie tra le cittd derivarono ad
esse medesime, ed id vantaggi che ne ebbero gli stranieri, si espone
che il rimedio suggerito dall’esperienza & che —senza pregiudizio
né modificazione dei diritti e pertinenze d'una citta nei riguardi
delle altre relativamente all’indusliria corallina, ed anzi con piena
ed espressa riserva di tali diritti e privilegi-— sia ordinata la comu-
nanza dei porti, e cioé che ai fini della pesca corallina tutti i porti
e mari dell'isola siano comuni ai regnicoli, in modo che gli uni
possano pescare nei porti degli altri, e che dei diritti di quelle citta
dove i corallatori delle altre ed i regnicoli in genere pescheranno,
paghino la medesima misura che pagano gli stessi abitanti di quella,
e che in tutlo siano tratiati come abitanti.

Una specie di trattamento di reciprocitad, noi diremmo, non
risultante da accordi, ma determinato dalla legge con criteri di
eguaglianza. Dichiarazione doppiamente rivelatrice & questa, perche
mirando ad eliminare le superstiti barriere e gli altri relitti storieci
del passato, ostacolanti il libero svolgersi delle attivitdi marittime,
le quali per loro natura richiedono una legislazione liberale ed il
pit possibile uniforme, da risalto al fatto che se la necessita di
superare quelle anacronistiche eppur tenaci limitazioni era tanto
vivamente sentita nella pratica, da suggerire l'ardito programma
legislativo di vincere la durezza delle inevitabili resistenze delle
gelosie tradizionali e degli antagonismi locali, davvero notevoli
dovevano essere lo sviluppo e il progresso. di quell'industria, nella
seconda meta del '500, e tali da assurgere nell'imminente secolo del
barocco.

Per evitare le molte frodi ed abusi che si potrebbero fare, si
ordina e decreta che nessuno possa far porto in luogo deserto e
disabitato, e cid per evitare i danni che ne derivano al reale patri-
monio. Cosl dispone un altro capitolo, rivelando come in Sardegna
si verificassero inconvenienii analoghi a quello deplorati anche
lungo le coste del regno di Napoli, dove per tutto un complesso di
circostanze —(dlfﬁcolta economiche dei pescatori, gravosﬂa di ga-
helle, ecc.)— erano all’ordine del giorno gli approdi in luogo de-
serto allo scopo di contrabbando e di frode, conitro cui prendeva i
provvedimenti e le misure repressive del caso anche il legislatore
napoletano 32,

133 Anche nel Napoletano, dove dall’epoca romana non s’eran pill costruite strade,
e dove i porti erano divenuti cittadelle feudali dell’ingordigia di credenzieri e pubblicani,
il traffico costiero di contrabbando era divenuto una necessiti ed una risorsa, contro la
quale invano camminavano pene le prammatiche fiscali. TESCIONE, cit., p. 89-90.

Al contrabbando del corallo in Alghero allude chiaramenfe 11 prlvlleﬂlo concesso da
Carlo V nel 1519 ad Isabella di Villamary, la dove si deplora che ewxtranei et alienigene
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Ma se per i regnicoli si invoca eguaglianza di regime giuridico
(salvo le eccezioni cui allude la prima disposizione) un ben diverso
frattamento si vuole per i forestieri che non siano sudditi della
corona aragonese. A costoro, sia direltamente sia indireltamente,
e cioé¢ per interposta persona, che evenlualmente prestasse il pro-
prio nome, era assolutamente vietato di armare harche o pescare
o far pescare il corallo nel regno di Aragona, e perfino unirsi ad
alcuno dei regnicoli ed abitanti, in qualsiasi forma associativa che
avesse per oggetto l'esercizio della pesca e del commercio del coral-
lo. Agli stranieri era concesso solo di prestare servizio come padro-
ni e marinai, come per il passato 133,

Ai naturali di quelle cittd e del regno era lecito portare e far
portare liberamente, da dove e come volessero, le vettovaglie per
e barche, pagant empero les guardies y alfres coses ordinaries di-
spone un altre capitolo, attestando cosi una volta di pitt la cura
che sotto il dominio aragonese —e segnatamente lungo il corso del
sec. XV— si ebbe per la vigilanza e la custodia dei prodotti ed
attrezzi della pesca, mediante appositi magazzini di deposito dis-
seminati lungo le localita maritlime, e verosimilmente spesso col-
locati entro le molte torri costruite, come futtora vediamo, specie
proprio sulle spiagge prossime alle piti ricche zone coralligene:
Alghero, Bosa, Castellaragonese, Frigiano, ecc.

L’abrogazione di questa hreve eppure tanto notevole serie di ca-
piloli, avvenuta a pochi anni di distanza dalla loro emanazione,
rivela quanto i tempi fossero immaturi per tali riforme, e come
le tendenze evolutive ispirate a criteri d'una certa modernita ri-
manessero sopraffatte dalla persistenza del conservatorismo {radi-
zionale e dei particolarismi locali, cui meglio si addiceva un asset-

venientes... ad coralandum... suos corallns piscatos et recolectos tenerent, remanerent fin
portibus desertis et eremis vicinis Alguerio, unde possent recedere et revertere ad proprins
lares, suis ineiis collectoribus gabellarum, et iwrium regalium; illisque minime solutis.
(C. D. 8., II, p. 177 e segg.)

18 Circa le gelosie ed i contrasti fra sardi e genovesi, v. PoDESTA, I genovesi, cit.,
p. 17 e segg.; PAsSTINE, Liguri, cit., p. 179 e segg.; tra sardi e provenziali, v. PODESTA,
cit., p. 20, ecc. Di gelosie e contrasti con forestieri in gemere si ha chiaro indizio anche
dagli ordinamenti di Sassari.

Delle controversie tra le stesse cittd sarde, ci si puo fare un’idea dalle notizie che si
hanno, p. es. della discordia tra Alghero e Bosa, cui allude il privilegio di Carlo V ad
Isabella di Vvillamary (1519), sorta perche i bosani volevano godere della piena libertd
nella pesca corallina in virtd della concessione loro acondata dal visconte Amerigo fin
dal 1338, mentre a cio si opponevano gli algheresi pretendendo gquod nulli practer habi-
tatoribus elusdem eivitatis est Ticitum facere seu habere barcas ad piscandum coralia; et
wlterius coralia quod piscantur in Bosa habeant adduwci et expediri in Alguerio, ecc. e cio
in virtu del privilegio di Pietro IV (1384) pil volte eit. (C. D. 8., II, 177 e segg.

Di discordie tra Alghero e Sassari si ha notizia da una sentenza del 1528 (28 nov. da
Toledo) conservata nel cod. A. dell’Arch. civ. di Alghero, ecirco la richiesta fatta da
quella cittd di essere mantenuta nel diritto di corallare nei mari di Porto Fevro e dell’Ar-
gentiera, in riferimento a vari antichi privilegi ed a questioni insorte con Sassari (Reg. 1I,
112, Cod. A. n. 101, p. 130; A. ERa, cit., p. 119, n. 330).
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to ancor medioevale della legislazione marittima. Il ritorno all’an-
tico ordine di cose, consacralo da tale abrogazione, ratifico un
regresso involutivo, dopo la breve parentesi di legislazione piu
liberale e moderna 34,

L'ultimo di quegli atti legislativi finora inediti comprende le
ORDINACIONES SUBRA SU EXERCICIU DE S'ARTE DE CORALLARE, ed &
emanato dal podesta e giudice ordinario della citta di Sassari, il
12 settembre 1555. Questi ordinamenti di Sassari, scritti nel vol-
gare sardo (logudorese) di quel tempo, ebbero l'onore d’essere de-
dati da uno scrittore d’eccezione, il poeta logudorese Gerolano Araol-
la 135 ¢ stesi dal notaio Stefano Fara, padre del lo storiografo Gian
Francesco.

Diversamente dai pit tardi capitoli di Trapani (1633), (che sono
un vero statuto emanato dalla corporazione dei maestri corallari,
solo per forma approvati dal sovrano, ed aventi per oggetto l'atti-
vita pit propriamente tecnica ed artistica della lavorazione, e la
disciplina di essa) con una relativa analogia coi capitoli di Genova,
che pur invocali, richiesti ed in parte compilati dalla corporazione
dei corallari, ed aventi efficacia solo entro l'ambito di questa, sono
perd sostanzialmente emanati dalla suprema autoritd della repub-
blica, con una maggiore, ma non totale somiglianza con quelli di
Alghero, questi di Sassari hanno carattere di legge generale e non
di statuto corporativo, poiche si rivolgono a tutti coloro che eserci-
tano l'industria corallina, i quali, qui come in Alghero, non ap-
paiono collegati {ra loro da vincoli associativi obbligatori, n& in-
quadrati in alcun organismo corporativo, ma svolgenti liberamente
la loro afttivita.

Come gli ordinamenti algheresi, anche questi di Sassari impon-
gono l’obbligo del giuramento che qui ha un carattere ancor piu
rigoroso e preciso: piu rigoroso poiche la mancala prestazione di
esso & punita colla pena pecuniaria gravissima di duecenfo ducati,
la massima fissata dagli ordinamenti, e quadrupla di quella piu
frequente; piu preciso, perché del giuramento prestato si doveva
redigere atto publico a mezzo di notaio, senza di ché non si poteva

8¢ Ta disposizione degli ordinamenti in cui si chiedeva che Porto Torres non dovesse
essere considerato luogo deserto, rivela che nel see, XVI questo centro marinaro, troppo
esposto, alla incursioni, pur essendo ancora in condizioni di abbandono, gia si avviava
a riprendere la sua funzione di naturale abocco marittimo di Sassari.

8 Sulla vita e le opere di Girolamo Araolla v. TOLA, Dizionario biografico deg™d
womini illustri di Sardegne, Torino 1837, p. 84.
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uscire a pescare. Piu sobrie e sintetiche nella forma dell “ordina-
ciones” algheresi, queste di Sassari non precisano il contenuto del
giuramento, verosimilmente analogo in entrambi i luoghi.

Rigidi quanto gli ordinamenti di Alghero nel porre il divieto
di paghe o d’altri compensi superiori a quelli stabiliti nelle dispo-
sizioni stesse, ma pilt analitici nel contenuto, questi di Sassari non
si limitano a qualche norma generale relativa ai compensi da dare
al vari partecipanti alla pesca, ma mostrano la massima cura di
determinare con precisione minuziosa la misura dell’assegnazione
dovuta al mercante, alla barca, ed alla riparlizione i{ra i singoli:
padrone, prodiere, poppiere, meger.

Se la barca avesse pescato 125 libbre di corallo, il mercante
avrebbe dovuto dare 20 scudi d'oro, cosi ripartiti: 10 al padrone,
6 al poppiere, e 4 al meger. La misura & dunque: meta al padro-
ne, 3/10 (cioe 1/5 e mezzo) al poppiere, 1/5 al meger.

Se la barca avesse pescato 150 libbre, avrebbe dovuio avere dal
mercante 30 scudi d’oro, di cui 16 (cioé la meta -+ 1/30) al padro-
ne, 8 scudi (cioe 1/4 + 1/30) al poppiere (cioé¢ la meta del padrone,
e, nel complesso, poco pitt d’'un quarto della somma totale); al meger
6 scudi, e cioé 1/5.

Se il corallo pescato fosse stato del peso di 175 libbre, la barca
avrebbe dovuto avere dal mercante 36 scudi d’oro, di cui 20 al
padrone (cioé la meta -+ 1/18), al poppiere 9 scudi (cioé un quarto
della somma totale, ma una quota inferiore alla meta spettante al
padrone); al meger 7 scudi (cioé 1/5 4+ 1/36).

Se il corallo pescato fosse stato del peso di 200 libbre, il mer-
cante avrebbe dovuto dare 50 scudi, di cui 30 al padrone (e cioé
pitu 1/14 della somma totale, ma sempre meno della metd del pa-
drone) al meger 8 scudi, e cioé 4/25.

Per una disposizione analoga e corrispondente ad una degli
ordinamenti di Alghero, e quasi certamente per le stesse ragioni,
il mercante -era tenuto a soddisfare a parte il prodiere.

Se il corallo pescato fosse stato pitt di 200 libbre, il maggior
carico doveva aver maggior paga iurta forma dessos presentes capi-
tulos et ordinaciones i quali consentivano la possibilita di ricostruire
il principio generale ispiratore della misura della ripartizione se-
condo un criterio progressivo, a quanto sembra, e non semplice-
mente proporzionale, come appare dalla tariffa, ché dispositiva ed
esemplificativa ad un tempo, e la cui analitica casistica, anziché
indizio di empirismo legislativo, puo essere rivelazione di un’esper-
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ta competenza tecnica nell'industria e d’una particolare conoscenza
dei valori commerciali.

La misura della ripartizione a ciascuno dei partecipanti alla
pesca si differenzia sensibilmente da quella che verrd fissata, due
secoli e mezzo piu tardi, nel codice corallino torrese, secondo il
quale il computo si faceva sulla base della divisione in dodicesimi,
cui sembrano potersi ridurre facilmente le misure delle ripartizioni
stabilite negli ordinamenti algheresi. E si differenzia pure dal si-
stema della divisione in decimi, basilare nella lex rhodia.

Di particolare interesse & il fatto che il compenso dovuto dal
mercante viene inteso come speftante alla barca medesima, della
quale si intravede cosi profilata, sia pur debolmente, la personalita
a s¢, proprio come appare nella stessa legge rodia 36,

E'davvero singolare che gia alla metd del sec. XVI gli ordina-
menti di Sassari —e, ancora nel secolo precedente, quelli di Alghe-
ro— con un notevolissimo anticipo sulla stessa legislazione napo-
letana, considerata come modello in materia, attuavano un ben
chiaro regolamento che determinava, con tal precisione analitica
da non sembrare potesse lasciar adito ad arbifri, la misura dei
compesi dovuti ai partecipanti a questo genere di pesca, nel quale,
qui come nel Mezzogiorno della Penisola, ed anche in Sicilia, era
applicato obbligatoriamente il sistema della partecipazione agli uti-
li, ch’era pure obbligatorio nella legge rodia e vigenti ab antiquo,
cosl generale anzi in tale industria da essere considerato come
caratteristico e praticamente inseparabile da essa.

Il criterio della ripartizione,; che a noi sembra fin troppo anali-
tico, era forse suggerito da una competenza tecnica particolar-
mente specializzata.

La norma che pone le spese per una metd a carico del mercante,
per lalira a carico del padrone e compagnia, sembra consona al-
I'indole associativa dei rapporti fra questi e quello, e ne & logica
e coerente integrazione.

Rivelatrice ¢ la disposizione per cui non solo la misura dei com-
pesi e delle ripartizioni di essi, ma anche il prezzo del corallo, di-
verso a seconda delle qualitda merceologiche (comprese le infime),
¢ fissato con cura minuziosa negli ordinamenti di Sassari, diver-
samente da quelli di Alghero, anche in questo, come in tutto il
complesso, molto pit liberali.

Orbene, tale determinazione legislativa del prezzo di vendita, col-
legata col rigoroso divieto imposto al padrone di vendere, donare,

138  DARESTE, Rev. de phil.,, cit., p. 28,
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ecc. il corallo, il terraglio e perfino i rifiuti, ad altri che ai mer-
canti, rivela in via di attuazione -—almeno nella finalita prefissa
dal legislatore— in Sardegna, nel sec. XVI, un regime monopo-
listico analogo (non pero identico) a quello ideato piu tardi dalla
Francia, che nel sec. XVIII mirera a raggiungere fale intento Com-
pagnie Royale d'Afrique, poi, nei primi anni del sec. scorso, per
mezzo di un’apposita ma invano progettata Compagnie-du corail,
che avrebbe dovuto avere 'amministrazione in Aiaccio, ma svolgere
la propria attivita nel consueto campo d’azione dell’espansionismo
egemonico francese, e cioé nei mari di Tunisia e di Algeria. Era
forse un regime monopolislico simile pure a «quello pralicamente
realizzato nel sec. XVIII dall’abilita organizzatrice e dal talento spe-
culatore di una potentissima cricca di affaristi ebrei, riusciti a
concentrare in Livorno, a loro vantaggio, tutlo il prodoito della
pesca corallina, nonche la lavorazione ed il relativo commercio,
facendo cosi di quel centro I'emporio unico di tale industria; ma,
sopratutto, ancor piu simile a quello progettato sullo scorcio del
sec. XVIII dallingegno di Michele de Jorio, nello statuto della
compagnia del corallo, documento integralivo del codice corallino,
allorche Ferdinando IV affiderd a lui, giurista dottissimo specie
nel campo del diritto maritimo, ed esperto conoscitore dei hisogni
delle varie allivith marinare, I'incarico di dare a questo impor-
tante ramo dell'industria un assetto tale da infonderle nuova vita
e da assicurarle la continuita.

L’organizzazione monopolistica implicava naturalmente che il
corallo davesse essere consegnato tutto ai mercanti; perfino quello
che i corallatori avevano promesso di dare alle chiese ed ai luoghi
pii. A tale consegna avrebbero dovuto provvedere per confo dei
marinai, i mercanti stessi, i quali avevano inoltre un diritto di
prelazione nell’acquisto anche del prodotto destinato a favore delle
chiese 7. Questi mercanti fanno tufta l'impressione di costituire
anche a Sassari, o, pit genericamente, nel regno, una specie di
cricca capitalistica, forse non dissimile da quella degli ebrei di
Livorno del sec. XVIII, per quanio non cosi organizzata e potente.

Certamente nell’organizzazione dell'industria corallina a Sassari
nel sec. XVI campeggia in primo piano la figura principale del
mercante, al cui carattere di comandante —come con termine rive-
latore & denominato negli ordinamenti stessi— danno risalto, inte-

_———

87 E' tradicionale in Sardegna, come nell’Ttalia meridionale (Torre del Greco, Tra-
pani, ecc.) la devozione religiosa dei marinai per Maria stella del mare, e la loro generosa
pietd verso le chiese ed i Iuoghi pii intitolati al suo nome. V. sopra c. I, n.
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grando ed avvalorando i privilegi monopolistici ora accennati, vari
altri diritti, tra cui quello di prestabilire le localitd nelle quali i
corallatori erano obbligati a pescare.

Rigida & la disciplina cui sono sottoposti il padrone e la ciurma
dei corallatori.

Il padrone non poteva senza causa legitiima affidare ad altri
la barca, sotto pena del risarcimiento dei danni, e ciog, secondo la
disposizione singolare, ma non illogica, degli ordinamenti, col-
I'obbligo di pagare tanto corallo quanto ne sarebbe stato pescato
dalla barca migliore. I corallatori non potevano lasciare la barca
per venire a Sassari od in altri luoghi se non per causa d’infer-
mitd evidente o per feste solenni; e nemmeno potevano, sotto pena
di 50 ducati (cioé la pena piu frequente stabilita), andare a tagliare
pali o fare altri lavori se non per la barca.

Orbene, anche se per l'applicazione del principio della parteci-
pazione gli utili puo sembrare che si cominci ad attribuire ai ma-
rinai la qualifica di soci della piccola compagnia od impresa pesche-
reccia, tuttavia, per il rilievo preponderante che in questa ha ancora
la figura dell’armatore, per i privilegi monopolistici ed i poteri di
comando di cui & investito, e per la rigida disciplina cui e {fenuta
la ciurma dei mobilitati od arruolatli, come noi diremmo, all’eser-
cizio dell’industria corallina, si propende a concludere che nel ma-
rinaio corallatore i caratteri giuridici del salariato prevalgono an-
cora su quelli, pur gid profilati, del socio.

Gli ordinamenti di Sassari colgono insomma l'organizzazione
dell'industria corallina in un momento in cui la figura sociale del
marinaio appare solo appena inizialmente delineata, ma con pro-
filo ancor piuttosto debole ed incerto, mentre prevalgono in modo
preponderante i rigidi caratferi della condizione giuridica del sa-
lariato 188,

Un certo rilievo, sia pur molto relativo, sembra avere il padro-
ne, riguardo al quale 'accennata disposizione vietante di affidare
la barca ad altri mostra di tenere in primaria considerazione le ca-
pacita direttive e tecniche, nonche il prestigio personale sulla ciurma.

138  Come altri e diversi generi di contratti comsueti nella pratica del commercio me-
dioevale (CHIAUDANO, Contr. comm. genovesi del sec. XII, Torino 1925) e dei primi tempi
dell’etd moderna, i1 tipo di contratto d’armamento consueto in Sardegna non puo inqua-
drarsi per amor di sistema nell’ordine storico delle associazioni comerciali nel censo orto-
dosso della parola, parché di queste ha solo alcuni caratteri. Forse non si & mai compiunta
interamente, ma solo inziata, sia in Sardegna che in altri luoghi I'evoluzione di questi
contratti da salariali in veri contratti di societd a capo. Attualmente si & fatto ritorno
al sistema dei contratti a salario, che presentano il vantaggio di assicurare al marinaio
un minimum di retribuzione sicura. Di tali contratti di arruolamento si possono vedere
esemplari nella Capitaneria del Compart. marittimo di Torre del Greco.
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Con una disposizione che almeno in parte fa riscontro ad una
degli ordinamenti di Alghero, ed & ispirata ad interessi parlicola-
ristici ed alle solite gelosie e preoccupazioni di reservare agli ele-
menti locali il rendimento economico dell’industria, si vietava ai
corallatori abitanti in Sassari di andare a reccogliere corallo o ad
accordarsi con allogeni non abitanti in Sassari per andare e coral-
lare foras de cudda o fuori dai luoghi in cui i mercanti di detta
citta facevano esercitare quella pesca. Pin ampia, in quest'ullima
parte, della corrispondente disposicione degli ordinamenti di Al-
ghero, questa sembra suggerita sopratutto dall’opportunitad d’evi-
tare conflitti con altri cui spettassero privative di sfruttamento in
determinati luoghi, od anche per evitare l'incognita di maggiori
pericoli di aggressioni piratesche, od esisti aleatori in zone di mare
non ancora conosciute. ,

I luoghi nei.quali si svolgeva l'attivita dei corallatori sassaresi
sono indicati espressamente negli ordinamenti: sono le marine dei
dintorni dell’Asinara, del Canale, di Monte Iradu, e cio¢ alcune sono
proprio le stesse che oltretre secoli piu tardi troviamo indicate dal
Targioni Tozzetti e dal Parona come le zone coralligene delle vici-
nanze di Sassari, dove una pur limitata attivitd peschereccia s’eser-
citava ancora nell'ultimo ventennio del secolo scorso.

Gli ordinamenti si chiudono con una prudente disposizione, certo
suggerita dalle solite tristi esperienze, la quale vietava ai mercanti
od a qualsiasi altra persona che armasse barche da corallare in
Sassari di anticipare, sia direttamente che per interposta persona,
palesemente o di nascosto, al padrone piu di 20 scudi d’oro, al pop-
piere piu di 12, al meger piu di 8, ed al prodiere piu di 4, e cio
nel chiaro intento di evitare le diserzioni, uno degli inconvenienti
pit gravi e comuni lamentati in ogni tempo ed in ogni luogo nel-
'esercizio di questo ramo dell'industria marittima, ed al quale sem-
pre si sforzano di opporre ripari, sia pur talora con limitata effi-
cacia, le legislazioni di tulli 1 paesi .

L’esistenza di un’apposita legislazione in Sardegna nei sec. XV
e XVI per il regolamento dell'industria corallina, e le particolari
disposizioni di quella attestano in modo inconfutabile I'esercizio
di questo ramo d’attivita marinara anche da parte dei sardi. “E
questo fia suggel ch’ogni uomo sganni”: poiché spesso si & troppo
recisamente asserito non essere i sardi per loro natura proclivi
alla vita di mare, ed alieni da qualsiasi forma di attivita marinara.

13  Cirea il divieto di fare anticipl ai marinai oltre una certa misura, per impedire la
diserzione, ef. Cod. corall, tit. VI, art. IV.
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Talora si & anche avuto cura di precisare che se una qualche atti-
vita peschereccia fu esercitata da corallatori abitanti nell'isola, in
concorrenza con continentali, fu praticata perd da algheresi, hosani
e carolini, e cio¢ oriundi catalani i primi, liguri gli altri.

Ora che gli ordinamenti di Sassari subra su exerciciu de sarle
de corallare. scritli in volgare logudorese appunto per la migliore
intelligenza dei naturali dell'isola, rivelano in qual conto si tenesse
la grande utilitd e necessitd assos cittadinos et habilatores de cuddw
(sc. citade de Sassari) qui intendent in su negociu et arie de coral-
lare, d'un buon regolamento di tale industria, come appare da tutta
la serie di disposizioni al riguardo, tra cuil assal signicativa, per la
finalitd gelosamente protezionistica, quella per cui nesciunu coral-
ladore habitanle in dila cilade de Sassari potal nen li sia licidu nen
permissu andare a corallare nen accordaresi cum istrangeris qui
non siant habitatores de dila cilade de Sassari pro andare a coral-
lare foras de cudda ho foras de eos logos quales eos mercantes de
de ditd citade de Sassari faguent faguer su exerciciu de corallare
ecc. si ha la prova piu certa che oltre agli algheresi, bosani, ecec.
(discendenti cioé di catalani e di liguri immigrati nell’isola) anche
i veri e propri naturali originari %’ si dedicavano essi pure a tale
attivitd marinara, e questa aveva assunto lale importanza, da far
sentire assai per tempo la necessita di un’apposita legislazione, che
venne cosi a porsi accanto a quella gid emanata in Alghero pel
regolamento della stessa maleria,

Cosl la Sardegna fin dai sec. XV e XVI, e cio¢ molto prima di
altre regioni d’Italia, ebbe la sua legislazione speciale relativa a
questo settore della vita di mare. Anche se quegli ordinamenti non
hanno 'organica e completa sistematicitd d'un vero codice moderno
—ne potevano avere tale carattere, dato il tempo in cui furono
emanali— contengono pero le norme basilari regolatrici dei rap-
porti fondamentali tra armatori, padroni e marinai, e sufficienti
a dare nel complesso un assello ordinalo a tale tipica attivita pe-
schereccia, profilando a grandi linee e con caratieri propri questo
ramo speciale del diritto marittimo.

140 Mentre Francesco d’Austria Iste afferma recisamente che i nazionali sardi non si
applicarono mai alla pesca del corallo, il PARoONA, cif., p. 96, precisa che “non si esprimono
esattamente quelli che parlano di corallari sardi; perch& questa pesca si pratica quasi
esclusivamente dai carlofortini e dagli algheresi, ed e notorio che tanto i primi che i se-
condi non sono di origine sarda ed ancora oggi si distiguono facilmente . por linguaggio
o per costumanze ben diverse. Pescatori veramente sardi si mantengono affatto estranei
a questo genere di pesca”.

Orbene, se questo corrispondeva a realti ai tempi del PARONA, non altrettanto si- pil
dire fosse vero nei-secoli precedenti, in cui Vattiviti dei nazionali sardi era tale da richie-
dere un’apposita legislazione, scritta proprio in sardo logudorese, che la disciplinasse.
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Nel regno di Napoli, palria per vetusta tradizione dei piu intra-
prendenti marinai corallatori, regione classica in cui quell’organiz-
zazione peschereccia svolse per piu secoli un’atfivita straordinaria,
assal per tempo si vede, negli stessi privilegi concessi ai singoli
e minuziosamente determinati, e piu ancora, in tutto il complesso
dei molteplici mezzi di vigilanza sui luoghi della pesca, nonché
sulla quantita e qualita del prodotto, attuato un sistema pubblici-
stico accentratore che, fondato sulla base tradizionale del diritto
di regalia, subordina l'attivita privata ai fini dello stato, e mira
sopratutto ad assicurare la percezione dei diritti fiscali e l’esclu-
sione del contrabbando !, garaniendo cosi un cespite cospicuo per
I’economia del regno e per le speculazioni dirette del sovrano.

Ma non si riscontra invece se non molto tardi una vera e pro-
pria legislazione speciale che organizzi quest’attivitd marittima sot-
to il riguardo della disciplina piu propriamente commerciale rego-
lando i rapporti {ra armatore, padrone e marinai, come la si ebbe
assal per tempo in Sardegna, nelle cittd di Alghero e di Sassari,
e per iniziativa e per merito delle magistrature locali, di cui sono
pertanto rivelati la mafturita civile ed il senno giuridico.

A Napoli, per trovare una legislazione speciale in maleria, bi-
sogna giungere fino all’epoca della codificazione. E la tanto invo-
cata legge sard apunto una vera e propria codificazione compiuta
ed essauriente di istituti di diritto mariltimo adattati ai bisogni
particolari di questa caratteristica industria marinara: cioe il fa-
moso cod. corallino borbonico (1790) che ¢ come un’anticipazione
o stralcio di quello che avrebbe dovuto essere la pit complessa
opera d'un cod. per la marina mercantile'*? (qualora gli eventi aves-
sero consentito l'attuazione di tale progetto); lucidissimo ed origi-
nale saggio di quel riformismo di buona lega che caratterizza il
primo trentennio del regno di Ferdinando IV, e, ad un tempo, do-
cumento insigne degli studi di economia, commercio e diritto che

41 J1 rigoroso sistema angioino si sostanziava in tutto un complesso di ingerenze
statali che cominciavano sui luoghi della pesca, mediante la vigilanza esercitata dalle
galere regie che dovevano impedire la distruzione dei fondi, assicurare la percezione dei
diritti fiscali, e l’esclusione del contrabbando. Seguiva poi, al momento dello sbarco, la
vigilanza affidata al console sulla consegna del prodotto; v’era 1obbligo rigoroso del
giuramento, e quello delle duplici registrazioni, con precisazioni di quantita e qualitd, per
la miglior tutela dei diritti della curia. v. TESCIONE, c¢it., p. 23. Quantunque il sistema di
controllo vigente in Sardegna sia meno rigoroso, si risconfrano tuttavia disposizioni con-
cernenti le visite da praticarsi alle coralline ed al corallo sbarcato nei diversi porti. ece.
v. Targioni TozzmrTI, c¢it., I, parte III, ed il presente studio cap. IV, n. I.

143 A MicEELI DE IoR1o, Ferdinando IV aveva affidato l'incarici di redigere il pro-
getto d’'un codice per la marina merecantile, ch’egli predispose in 4 vol. in cui l’economia
ed il giure si fondono in un originale digesto di diritto marittimo. Su questo progetto,
ormai introvabile, e sul tanto discusso plago dell’Azuni, v. il Fusco, il Pagano ed il Par-
dessus cit.,, dal TESCIONE, p. 138, n. (4) ed A. ERa, Storia della accusa di Plagio a
D. A. Azuni (in Annuario del R. Liceo (lassico di Sassari, 19),
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fiorivano in quella ciltd nei lontani albori del nostro risorgimento.

Di ben tre secoli anteriore, le legislazione sarda non ha certo
i caratteri di sistematicitd e compiulezza del codice corallino bor-
bonico, saggio esemplare ed insuperaio nel regolamento di quellin-
dustria marittima, ne la perfezione tecnica di questo.

Rispetto alla legislazione napoletana quella di Sardegna ha pero
una nolevolissima priorita nel tempo, ed il fenomeno di questa
straordinaria precocita legislativa ¢ davvero degno di considerazio-
ne, se si tien conto che quelle ordinaciones, pur non esaurienti,
contenevano pert le disposizioni fondamentali che si risconireran-
no molto pit tardi nel cod. borbonico. Menire questo & dovuto al
talento del celebre giurista napoletano Michele de Iorio, il geniale
allievo del Genovesi, vissuto in tempi ed in ambiente particolarmente
propizi per gli studi di diritto, gli ordinamenti algheresi, solo formal-
mente emanati dal sovrano, ma in realtd dovuli alla libera inizia-
tiva delle autoritd cittadine, ed elaborati da elementi locali, sono
d’un interesse tutio particolare in quanto rivelano il senno giuridico
naturale e spontaneo di questi, e la loro particolare conoscenza delle
necessitd di un'industria ab antiquo tradizionale in quei mari, e
caratteristica del luogo 43,

Per quanto concerne cid che v'¢ di piu notevole nel contenuto
essenziale di questa legislazione sarda, e di comune agli ordina-
menti di Alghero ed a quelli di Sassari (in molte parti pur tanto
diversi tra loro), va qui rilevabo che gli uni e gli altri sanciscono
‘¢ disciplinano entrambi l'obbligatorietd del principio della parteci-
pazione agli utili a favore dei marinai, accogliendo cosi il sistema
vigente certo da secoli, e forse da millenni, nel Mediterraneo.

Il diritto primitivo dell'industria corallina, passione atavica e
naturale deslino di umili pescatori, trascurata dalla collezione giu-
stinianea, era stato raccolto dalla pazienza bizantina dei Basilei
dalla viva voce dei marinai dell'Ellade, nell arcipelago che ancora
ne conservava il ricordo. Percio a tale principin ¢ improntata la
legge rodiana d'Oriente, che ¢ appunto tutta un’applicazione del
regime di associazione.

Né solo la lex rhodia, ma per influenza di questa anche la Ta-
vola di Amalfi praticava il principio della partecipazione del lavoro
agli utili nella cosi detta colonna o nel contratto ad usum de rivera,

143 T/antico stemma di Alghero, inquartato in croce di S. Andrea, ha in capo e punta
le quattro barre d’Aragona ed aj flanchi un castello aperto e funestrato, torricellato, di
tre pezzi, di cui il medio pili alto, fondato appunto su scoglip alla ramo di corallo stemma,
concesso da Carl Emanuele ITI nel 1767 reca anch’esso, ma assai pitt in grande, nel mezzo,
sotto 1a croce di Savoia, uno scoglio sormontato da un cormo corallino di forma arbo-
rescente,
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regolando alla parte i rapporti tra armatore, padrone e marinai;
e cosl pure si riscontra a Messina nel sec. XII ed a Napoli per lo
meno dal secc. XII al XV, come pure di quel sistema & rimasta
traccia fedele negli statuti di varie citta dalmate, e segnamente in
quelli di Ragusa e di Lissa, in conformita di tradizioni di diretta
derivazione ellenica ™* affermatesi generali nel lavoro marittimo
medioevale, nelle consuetudini adriatiche come in quelle tirreniche.

Gli ordinamenti di Alghero e quelli di Sassari, accogliendo e
disciplinando quel sistema di chiara origine bizantina, constitui-
scono un interessante documento storico della fondamentale unita
e forse anche dell’ininterrotta continuitd delle consuetudini marit-
time del Mediterraneo, nonché una significativa testimonianza del-
I'antichita della tradizione di associare i lavoratori agli utili del-
limpresa: rivelazione, forse, del'immanenza dei principi relativi
alla cooperazione 145,

§ 2. Appalti e sistemi tributari

In Sardegna, come in generale per gli appalti concessi dal go-
verno spagholo, si seguiva il sistema della percentuale sul corallo
pescato, da corrispondere ora in natura, ora in equivalente moneta,
e, come massimo, in ragione della quinta parte del valore (ossia
del 20 %).

Alla cacciata dei genovesi dalla Sardegna (sec. XIV-XV) gli ara-
gonesi imponevano agli stranieri —ed appunto percid gli algheresi
erano esenti— la cessione della ventesima parte del ricavato della
pesca.

Gli ordinamenti del 1509-1511 seguivano il criterio del tributo
proporzionato al quantitativo della pesca, fissandolo in una deter-
minata somma a seconda del peso 6.

Anche per le-pescherie di S. Pietro e di S. Antioco fu stabilito
fin da principio (prima della cessione al Marti) il diritto del 20 %
per 1 nazionali e del 22 9 per i forestieri *7; masiccome dopo la
prima foga di quello sfruttamento molti corallari si disponevano
a partire da quei banchi per recarsi nuovamente nelle sempre ric-
che marine di Tabarca e del bastione di Francia, il re, preoccupato

44 TESCIONE, cit., p. XXXI,

145 Qggi il cd. navigaz. (1942) consente liberamente tanto 11 sistema di arrvolamento
a salario, quanto quello della partecipazione agli utili, in tutte le pit 'svariate applica-
zioni; v. Cod. navig. tit. IV, art. 325 (p. XXXIX della relaz, in Gazzetta uff,)

148 PASTINE, Liguri, cit., p. 2901 e n. (2) ivl

ur o 1vr,
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che l'abbandono della pesca risentisse danni la regia finanza, mo-
dificava il diritto imposto riducendolo al solo 10 % e rendendolo
uguale per le barche nazionali e slraniere 148,

Collo stesso criterio ed al medesimo intento, essendosi constatato

che la raffinata astuzia dei provenzali riusciva sempre ad eludere
le leggi fiscali con ogni sorta di ingegnosi espedienti, e che la gra-
vosita delle imposizioni costituiva un crescente incentive alle frodi
doganali, per evitare che la regia finanza soffrisse maggiori danni,
i diritti furono diminuiti d'un terzo, e dalla carta reale del 29
marzo 1684 furono fissati nella misura del 5 9%, confermato dalla
tariffa 45 ottobre 1824 e 27 nov. 1824 149,
- Il governo aragonese seguiva in proposito una politica finan-
ziaria analoga a quella praticata anche da aliri stati, ed in parti-
colare da Genova, e cioe un sistema di tassazione variabile a se-
conda dell'andamento dell’industria, approfitlando talora a vantag-
gio del fisco dei momenti di maggior forluna, ma pronto a ridurre
le pretese ed imposizioni quando il reddilo per qualsiasi ragione
diminuiva, agevolando cosi i pescatori con provvedimenti del caso,
purché non cessasse la pesca che cosliluiva un cespite d’entrata
per la finanza ed una rimunerativa occupazione per i sudditi.

E conftro le frodi, ch’erano all’ordine del giorno, si commina-
vano pene, che non sempre dovevano andare a vuoto, per quanto
non fossero sufficienti ad eliminare le {rasgressioni.

Non si riscontrano pero in Sardegna, almeno in questo tempo,
le forme di controllo pit o meno severe che s’introdurranno piu
tardi %%, Solo si sa che nel sec. XVII vigeva una norma che impo-
neva ai corallatori di depositare a terra ogni 40 giorni il prodotto
della pesca %, Sistemi di controllo ben piu rigorosi erano adottati
invece nel napoletano.

Nemmeno si ha notizia che qui si sia mai pensato a prospettare
la tesi dell'intassabilita del corallo, da considerarsi come gioia e
non come prodotio di pescheria, come si cerco invano di sostenere
a Napoli, in un interessante processo della Sommaria (1639), in
base al falto che a Roma ed a Venezia esso era esonerato dalla
gabella e da altri oneri fiscali; tesi che naturalmente doveva urtare

148 PASTINE, ivi; Pobpmsti, I genovesi, cit.; Targioni TozzETTi, in Annali, ecit., p. I,
parte II, p. 113-114;

40 A G, B. III, p. 329; PopmsT4, I genovesi, cit,, p. 21 e n, (1) ivi, Annali, cit,
p. 127-128,

150 PARONA, cit.,, (prime pagine) e Targione TOZZETTI, cit. Circa i pil rigovosi sistemi
di controllo nel Napoletano, mediante il servizio di vigilanza esercitato dalle galere regie,
tin dalle eth angloina, v. TBSCIONE, cit., p. 23. Un regolare sistema di controllo appare
attuato in sSardegna sotto la dominazione sabauda (1761), che preseriveva 1’obbligo del
controllo allo sbarco del corallo, attribuendo :tale funzione ai subdelegati della R. Finanza.

1’1 Amn. cit., 124,
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contro l'inflessibilitd del fisco napoletano, anche per la considera-
zione che, mentre a Roma ed a Venezia il corallo si presentava
sotto forma di prodotto finito o semilavorato, a Napoli invece si
trattava di mero prodotio del mare, materia prima da transfor-
marsi, proprio come in Sardegna %2,

Solo si sa che la pesca del corallo era considerala come tuita
speciale, ed era tra quelle normalmente vietate, che non poteva
spettare ad alcuno né essere esercitata senza espressa concessione
sovrana.

Lungo il corso del sec. XVIII questa caratteristica industria con-
tinud ad essere esercitata sotto regolamenti rinnovantisi pit volte,
fra cui vanno ricordati quelli del 1761, 1767, 1824, 1839, 1846, il
quale ultimo sanci la liberta della pesca in Sardegna per le varie
popolazioni della penisola.

Intorno alla metd del *700, quando gid l'isola era venuta in
dominio dei Savoia, ancora si riscontra in vigore la disposizione
che fissava il diritto di pesca nella misura del 5 % in natura od
in contanti sul corallo pescato, e cid oltre all’onere di un ducatone
per ogni visita agli ufficiali delegati a verificare la quantita di
corallo pescato 1%,

Se non che, come rivela un edilto vicereale del 15 agosto 1760,
essendo derivalo pregiudizio alla regia cassa ed anche al pubblico
commercio per via degli abusi di coloro cui si soleva concedere in
appalto 1'esazione di quel diritto, si deliberava di esigere questo in
economia.

Si stabiliva pertanto che i pescatori che si fossero recati a coral-
lare in quelle marine devessero anzituito munirsi di speciale per-
messo di pesca, e denunciare fedelmente alle autorita la quantita
di corallo pescato, pagando sullo stesso il 5 9, in natura oppure in
monela equivalente, a giudizio delle autorita !*¢, Tali disposizioni
sono contenute negli editti del 6 marzo 1761 e del febbraio del 1767.

Col primo si ordinava che i padroni delle barche, appena toccato
porto, si presentassero ai subdelegali delle regia intendenza per
dichiararsi debitori del diritto sulla pesca che avrebbero fatlo, e

152 TESCIONE, cit., p. 64 e n. (8) ivi. La pesca del corallo, anche se queSto non era

incluso tra le cose pilt preziose, era pero considerato come una pesca tutt’afatto eccezio-
nale ed espressamente riservata, poiché nel cit. @ipl. del 1519 di re Carlo ad Isabelle di
Villamary i1 d, di pesca 2 esteso particolarmente alle pescagioni etiam wvetitis et prohi-
bitis, ut pute coralliorwm.

13 Non mancano pero anche in Sardegna esempi di diritti corrisposti sotto altra for-
ma: per es. il Marti s’era obbligato a pagare un censo annuo di circa 700 ducati, i pro-
venziali -pagavano 14 patacconi per barca, e ad un diritti fisso per ogni corallina erano
sottoposti i pescatori liguri in nome dei quali fu presentata la supplica nel 1600, PASTINE,
Liguri, cit.,, p. 290 e segg. Annali, cit., p. 132 e segg.

5t Annali, cit, p. 132,
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presentare persona idonea a prestar cauzione per loro: che i mede-
simi padroni dovessero consegnare e dichiarare alla fine di ogni
settimana il corallo pescato durante la stessa, distinguendolo in tre
qualita: buono, mezzano, inferiore; che i capitani di porto invias-.
sero ai subdelegati la nota esatta del numero, qualild e nazionalita
delle barche coralline, notandone il nome e cognome del padrone;
che il corallo pescato fosse depositato a terra, nel luogo dove ave-
vano preso porto le barche, ed allo sbarco del medesimo assistessero
i subdelegati, per conirollare la quantita; che infine il prodotto della
pesca non si polesse esportare se non dopo il soddisfatto i1 5 ¢ in
natura o in contanti, secondo il parere della regia intendenza 35,

Col secondo editto si confermava egualmente ai corallatori 1’ob-
bligo del pagamenio di quel diritlo, esentandone perd il feudatario
dell’isola di S. Pietro, purche esercitasse la pesca soltanto nel tratto
di 30 miglia di mare che gli consentiva il diploma di infeudazione.
I padroni delle coralline dovevano esser muniti d'un certificato
comprovante le adempiute formalitda per esibirlo agli ufficiali del
governo ogni qualvolta ne fossero richiesti. A nessun padrone era
lecito vendere del corallo, né ad alcuno comperarne, senza che le
due parti contraenti ne denunciassero il peso ed il valore 156,

Nel sec XIX, colle due carte reali del 1824 e 1839 si attuano
gradatamente riforme che instauranti un sistema finanziario piu
semplice e pitt moderno. La carta reale del 1824 approvava la tariffa
dei diritti da pagarsi per poter pescare nei mari del regno, la quale
fissava per tale licenza la misura di lire 25 di Sardegna (pari a lire
48 di moneta nuova di Piemonte) per le barche nazionale, e lire
50 di Sardegna (e cioe 96 di Piemonte) per le barche straniere. Nel
tempo stesso si.cominciava a semplificare tutto il sistema finanzia-
rio, prima assai complesso, essendosi abolito il diritto di lire sarde
3, 18, nonche i diritti e le regalie che si dovevano pagarc a profitto
della segretaria di stato e di guerra, dell'intendenza generale, dei
ministro patrimoniali del regno, e del molo di Alghero. Si dichia-
ravano inoltre volontari, e non piu obbligatori tanti altri contributi
e pagamenti, come quelli che si versavano ai mazzieri o servienti
della citta, al medico, al chirurgo, ed allo speziale, nonche quelli
in occasione delle feste alla chiesa del Carmine, ai Cappuccini ed
agli Osservanti.

Nulla era innovato ancora circa il diritto di lire sarde 4, 9, 6,
solite a pagarsi da ogni barca alle cittd di Alghero e Castelsardo,

185 IVI
158 AzUNI, Hist. geogr. polit. letter. de la Sardaigne, 1 p. 27. PopEsT4, cit,, p. 23,
n. (2).
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e di lire 2, 16, 8, che pure soleva pagarsi alla catiedrale di Alghero
ed agli ecclesiastici di Castelsardo 157,

Se non pur questi diritti percepiti per il passato dalla cittd e
dalla catiedrale di Alghero venivano aboliti dalla successiva carta
reale del 4839, che alttuava cosi un’ulteriore semplificazione, in
quanto, in sostituzione dei diritti aboliti, stabiliva che le barche che
venissero a pescare nei mari di Alghero dovessero pagare il solo
dazio di lire 50 di Sardegna, i cui introili dovevano essere devoluti
a beneficio comune dell'azienda civica e della cattedrale.

Finalmente, in virtt dell’editto 14 aprile 1846, ed in conseguenza
del {rattato di navigazione tra il re di Sardegna e quello delle Due
Sicilie, i diritti sulla pesca del corallo furono resi eguali per i
pescatori di entrambi i regni %8,

Altre norme legislative del 1860 contenevano disposizioni speciali
sia per la polizia della pesca del corallo nelle acque dello stato, sia
per quanto riguarda le carte di cui dovevano essere muniti i battelli
addetti a quella pesca, ed i loro equipaggi.

Attualmente in Italia il regime giuridico della pesca corallina
¢ regolato dalla legge 4 marzo 1877, n. 3.706, approvato con R. decreto
13 nov. 1882, n. 27, nonche del T. U. leggi sulla pesca ott. 1931,
n. 1.604.

§ 3. Qualita merceologiche del corallo aventi rilievo commerciale
e giuridico. Sistemi: di vendita

Del corallo che si pesca in Sardegna, secondo le asserzioni del
Parona, nel sec. scorso si distinguevano in genere quattro qualita.:
la prima di color rosa (rarissimo), la seconda d’un bel rosso vivo,
in rami grossi, detta mostra, la terza denominata corpo del corallo,
la quarta nota comunemente come terraglio o shiancato chiaro, di
scarso valore commerciale.

In alcune localita dell’isola, per es. all’Asinara, dove si trovano
tutte le varieta del corallo, compreso il gioietto (nieddu), si facevano
cinque distinzioni'®. A Carloforte, la cilta che deve la sua fondazione
ad una colonia di pescatori di corallo venuti dalla Liguria (1730)
per sfruttare i ricchi banchi del Sulcitano, e dove tale pesca rimase
per quasi due secoli una delle principali risorse di quel popolo

157 PARONA, cit., p. 33-34; PoDESTA, c¢it., p. 23, e n. (3).
168  PpPoDpmSTA, cit., p. 24.
159  PARONE, cit., p. 87-88.
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marinaro (aumentato per l'immigrazione dapprima di tabarchini
(1750) e da ultimo di torresi (1870)) il centro che fu a lungo, accanto
ad Alghero, uno dei primari di produzione e d’esportazione del
corallo, si faceva una distinzione ancora piu particolare e precisa
delle qualitd, suddivisse in cinque specie: bacotiglia (la migliore);
mostra e sottomostra (la IT e la III); corpo di corallo (la IV); barba-
resco (qualitd inferiore, costituita da. corallo piccolissimo).

Pure cinque, differenziate a seconda del cclore (estremo, nigri-
gente, chiaro, ritichiaro e controritichiaro) erano le qualitd che si
distinguevano a Trapani, la cittd in cui la maturitad dell’arte corallina
si rifletteva nei famosi capitoli della maestranza dei corallar in
cui la distinzione aveva grande rilievo giuridico 160,

Poiche serebbe qui fuor di luogo ricordare le diverse distinzioni
merceologiche che tanto variano a seconda dei tempi e dei luoghi,
pur potendosi fondamentalmente ridurre alle tre corrispondenti a
quella che rimase tradizionale per secoli nella pesca napoletana —la
pit importante tra tutte— basti qui ricordare che secondo questa,
la prima qualita era il rosso vivace, completo di {ronco, rami ed
arboscelli, con pezzi scelti di straordinaria grandezza e speciosita;
la seconda era il barbaresco, di colore sbiaditc e meno vivace, a
tronchi pit1 piccoli; la ferza era il terragno.

Orbene, in Alghero, nella citla che unica nell’isola continua
tuttora la tradizione della pesca corallina, si fa ancora ai nostri
giorni quella tradizionale distinzione, che evidentemente si & im-
posta come la migliore tra tante, perche corrispondente ad una
selezzione accurata ed inftelligente, rivelata dalla lunga esperienza
come.la piu accorfa nel ben frazionare e stabilizzare i vari fipi, per
conferire al prodolto le massime risorse mercantili.

Notevole ¢ il fatlo che in Alghero, come appare dalle registra-
zioni dei conftratti fatte a cura dei reals corredors (sec. XV) si voleva
vendere per un prezzo determinato in precedenza tois los corals
que lo... leul faria e pescaria de vuy fins afant desarmarja lo...
leut, ete., il che attesta in uso il contratto tipicamente aleatorio ed
astratto -della emptio spei (concettualmente distinto dalla concreta
emptio rei speratae, subordinata alla condicio si fructus nascantur)
della cui giuridicita non si dubita, anche se pud sembrare a tutta

10 Ogni qualith doveva essere venduta veramente come tale; ed anche il solo fatto
della mescolanza di coralli meno pregiati con qulli pit fini era severamente punito (Capi-
tuli della maestranza delli corallari et delli scultori di esso corallo della cittd di Trapent,
eit., e. X), In genere le distinzioni merceologiche avevano rilieva giuridico non solo nella
platlca del commercm, nonché per Vesercizio delle azioni della compravendita (actio redi-
bitoria o quanti minoris, oppure azione contrattuale) ma anche agli effetti doganali e fis-
cali, poiche le qualita inferiori eranmo esenti da imposizioni, PODESTA, cit.,, p. 21 e n. (5).
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prima una venditio sine re (cum quasi alea emilur) essendo pur
questa, al pari di quella, ben nota alle fonti romane, le quali citano
come es. tipico appunto il iaclus retium, per riferirsi pit generica-
mente a tutti quei casi, in cui spes deducta est, quod fit cum captum
piscium... emitur, ete. (Pomponius ad Sabinum, in Dig. XVIII, 1, 8.)

§ & Le “corridories” (o senserie) di coralli in Alghero

Quasi ovunque e pressoché in ogni tempo si riscontra nella
pratica del commercio corallino la presenza di sensali, il cui inter-
vento forse si rendeva particolarmente necessario in questo genere
di attivita mercantile, sia per la preziosita della merce oggetio delle
contrattazioni, sia per la complessita di esse, trattandosi di prodotto
le cui diverse qualita merceologiche importavano notevoli diffe-
renze commerciali e giuridiche. Nella pratica del commercio coral-
lino, 'opera dei sensali era di solito disciplinata legislativamente.
Gia il BREVE PORTUS KALLARETANI, il primo doc. ufficiale da cui si
abbia notizia dell’organizzazione dell'industria corallina in Sarde-
gna, contiene appositi capitoli relativi ai sensali in genere, ed uno
specifico (LV) con le tariffe di tali diritti, che per i sensali di coralli
erano fissati nella misura di 6 denari per ogni centenario di coralli
per parte.

Sensali di corallo s’incontrano sulla’ piazza di Livorno, nel
tempo in cui questa era divenuta il principale emporio di quellin-
dustria e del relativo commercio,

Al sensali di corallo il cod. corallino borbonico dedica un appo-
sito titolo (IX), accogliendo un principio liberale per cui l'intervento
di quegli intermediari nei confratti e la scelta dei singoli era
lasciata alla libera volonta delle parti. Per diritlo di senseria essi
dovevano ricevere la meta da ciascuna parte.

In Alghero, la citta fipica dove quell’industria ebbe un’organiz-
zazione particolare pel fatto della sua continuitd ed intensita, la
funzione intrinsecamente privata di intermediari di quel commercio
appare esercitata invece da funzionari regi (reals corredors), che
annotavano per iscritto in appositi volumi i contratti conclusi col
loro intervento, come appare dai nove contratli conservati nel cod. D
dell'arch. civ. di Alghero.

Evidentemente, essendo nell'interesse del regio patrimonio l'ac-
certamento della quantitad e qualitd del prodotto oggetto delle con-
{rattazioni, a tal fine si era provveduto senza imporre alle parti
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Iobbligatorieta della scrittura e registrazione dei contratti, ne isti-
{uire uffici apposili, ma col mezzo semplice ed accorto ad un tempo
di valersi dell’opera dei sensali, affidando loro, cosi interessati alla
sinceritad delle dichiarazioni in maleria, 'incario di annotare i con-
tratti cui intervenivano, cosiché costoro, da semplici privati inter-
mediari, esercitando in tal modo anche un ufficio pubblico, ave-
vano la funzione ed il titolo di reals corredors.

L'ufficio di costoro, come ogni altro inerente all’esercizio di
diritti fiscali, poteva essere oggetto di appalto (arrendament), se-
condo una pratica che appare esercitata su vasta scala durante le
dominazioni aragonese e sabauda, tanto dal fisco quanto dai baro-
ni, poiché con tali arrendaments di solito si cercava (e sopratutto
il fisco cercava), di rinsanguare le finanze, specie nei momenti
critici *#* (guerre, pestilenze, spese straordinarie). In una supplica
presentata a Ferdinando il Cattolico nel 1511 si chiedeva tra l'altro
che le corredories di coralli, ecc. nonché la guardia del popolo venis-
sero appaltate a beneficio dell’ospedale di Alghero 162

Tale ufficic per incuria dei funzionari titolari, nella seconda
metd del sec. XVI, doveva essere divenulo pressoché inefficiente,
poiché nel parlamento del 1573-75 il sindaco di Alghero ne chiedeva
espressamente 1'abolizione, che futtavia non sembra fosse accordata.

8 LopDo, Dzion., p. 31,

182 A. JRA, Le raccolte di carte, cit.,, n. 304. Per i contratti di compravendita del co-
rallo, v. il reg. di fogli cartacei (cod. D. dell’arch. civico di Alghero) il cui primitivo impie-
go fu appunto la registrazione di tali contratti, di cui uno & trascritto da A. ERa, cit.
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ORDENES SAGRADAS EN ZARAGOZA DE LICENTIA
ADRIANI PAPAE SEXTI, 1522

Por Francisco Ferndndez Serrano

L 24 de febrero de 1520 moria en la villa de Lécera, dentro de

los limites de su arzobispado, don Alonso de Aragén, hijo
natural del Rey Catélico!. Casi cuarenta y dos afios habian trans-
currido desde aquel 14 de agosto de 1478, en que, todavia nifio,
fue promovido a la administracién perpetua del arzobispado de
Zaragoza. 2,

La documentaciéon romana sobre la muerte del arzobispo don
Alonso coincide plenamente con el regesto de Actos Comunes y
Ordenes de la curia cesaraugustana, cosa que no sucede siempre;
por ejemplo, en la del arzobispo don Fadrique de Portugal, falle-
cido en 1539 3. Kl regesto zaragozano de 1520 consigna el falleci-
miento y la sucesion juridica con estas palabras: “Anno nativi-
tatis domini millesimo quingentesimo vicesimo sub die vicesimo
quarto mensis februarii obiit illmus. et Rmus. dominus Alfonsus
de Aragonia, archiepiscopus cesaraugustanus apud villam de Le-
zera, et acta, instrumenta, collaciones et provisiones infrascripte
fuerunt facte et provise per Capitulum sede vacante” “.

Ese mismo dia 24 de febrero, el vicario general del arzobispo
don Alonso, Bartolomé Castillo, otorgé la colacidén de la capellania
de San Lorenzo de Zaragoza a Pedro Corredor, clérigo tonsurado

1 VAN GULIE-BUBEL, Hierarchia Catholica Medii Aevi, III, 158. (Monasterli, 1910.)

3 EussL, C., Hierarchie Catholica Medit Aevi, II, 126, (Monasterii, 1910.)

8 VAN GULIK-KUBEL seflalan como fecha del Obito de don Fadrique de Portugal,
arzobispo de Zaragoza, el 15 de emero de 1539; pero el Registro de Actos Comunes y
Ordenes del archivo arzobispal de Zaragoza hace comnstar: “A nueve dias del mes de
Janero del afio MDXXXVIIII vino la nueva, como era muerto el arzobispo don Fadrigue
Ge Portugal” (fol. 3). Y el obispo Jacobo Casanat, el 14 de enero, “de licentia multum Rdi
capituli, prioris et canonicorum Sedis Cesaraugustane, sede vacante, obitu bone memorie
Federici de Portugal, ultimi archiepiscopi”, tonsura a Pedro Férriz, hijo de Pedro Férriz,
perteneciente a la parroquia de San Gil, de la ciudad de Zaragoza, y de unos catorce
afios. (Fol. 3 v.)

4 ARCHIVO ARZOBISPAL DE ZARAGOZA, Registro de Actos Comunes y Ordenes. 13520.

Fol. 27. Citaremos de ahora en adelante el archivo y el registro en forma abreviada:
A. A, Z., Reg. ACO.
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de la villa de Zuera? y con ello terminé sus acluaciones como
vicario general.

Declarada la sede vacante, al saberse la muerte del arzobispo, el
gobierno de la entonces vastisima archididcesis cesaraugustana re-
vertia necesariamente al cabildo de la Seo, independieniemente de
io que pensasen, y quisieran, los canonigos de la iglesia colegiata
del Pilar. No consta en los regestos actuacién juridica del prior
de la iglesia metropolitana, que era entonces Pedro Sanchez, doctor
en ambos Derechos, hasta el 27 de febrero, dia en que concedid
licencia, o letras dimisorias, a Pedro Garcia, acolito del lugar de
Villarroya, para que pudiera ser ordenado de todas las drdenes
mayores: subdiaconado, diaconado y presbiterado ®.

La sede vacante producida por la defuncidn del arzobispo don
Alonso fue muy corta, tal vez la mds breve que regisiran los anales
el episcopologio cesaraugustano. Apenas habia pasado un mes del
fallecimiento del arzobispo cuando fue sustituido por su propio
hijo, don Juan de Aragon, el dia 28 de marzo ". El Padre Lamberto
de Zaragoza, igual que Martin Carrillo, sostiene que fue nombrado
arzobispo don Juan de Aragdn, previa la presentacion ante el Papa
por parte del emperador Carlos V& Sin embargo, los informes
romanos de Van Gulik-Eubel silencian esta circunstancia de la
presentacion, aunque nos detallan otras varias: edad del nuevo
prelado, veintiocho afios; su caracler clerical y la serie de dispen-
sas que se le concedieron: de edad, de natalidad, de fechas esta-
tuidas para las ordenaciones y hasta de las ordenaciones sacras.
Ningun otro autor, salvo estos que utilizan la documentacién de
Roma, hace constar que se le concedi6 el uso del palio, privilegio
de los arzobispos, que ninguno de los prelados zaragozanos habia
recibido hasta don Juan de Aragon, y que le fue otorgado el 22
de junio del mismo afio 1520 °. Dos dias mas tarde, en la fiesta de
San Juan Bautista y onomdstica del arzobispo, su hermano don
Hernando, futuro arzobispo de Zaragoza, pero entonces comendador
de Alcailiz en la orden de Galatrava se posesionaba de la iglesia
y arzobispado, y testificaban deb1damente de aquel acto los nota—
rios zaragozanos Juan Moles y Jerénimo Carnoy . Errd también

5 AAz, Reg. ACO. 1520. Fol. 27.

6 AAz, Reg. ACO. 1520. Fol. 27.

7 VAN GUIME-EUBEL, Hierarchia..., 111, 138.

8 ZARAGOzA, Lamberto de, Teairo Histdrico de las Iglesias del Reino de Aragén. IV,
66 (Pamplona, 1795). CARRILLO, Martin, Historia del glorioso San Valero... con un catd-
logo de todos los prelados de Aragdén (Zaragoza, 1615), p. 277,

? VAN GULIK-BUBEL, Hieragrchia..., II1I, 158,

10 aAaz, Reg. ACO. 1520. Fol, 72.
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en la fecha de toma de posesién el Padre Lamberto de Zaragoza,
al seflalarla y fijarla en el dia 2 de junio de 1520 .

El personal de la curia arzobispal, con el nuevo arzobispo, fue
el mismo que habia regido los destinos de la archidi6cesis en la
ultima, época del arzobispo don Alonso: Bartolomé Castillo, presbi-
tero, doctor en Derecho civil y candnico, y prior de Santa Maria
de Ovarra, en la didcesis de Huesca, volvid a ser vicario general.
Toribio Saldafia, que a su doble doctorado juridico juntaba el cargo,
v el titulo, de inquisidor del Santo Oficio conlra las perversidades
herética y apostdtica en el reino de Aragoén, fue nuevamente oficial
principal y rector del vicariato en sustitucién de Castillo. Y Andrés
Jiménez, también doctor en Derecho y candnigo de la colegiata
de Teruel, sigui¢ rigiendo el oficialado. El nuevo gobierno habia
de seguir la linea del pontificado de don Alonso, y estos mismos
curiales eran los que gobernaban la archididcesis en 1522, cuando
llegd a Zaragoza el papa Adriano VI.

Ni don Alonso de Aragén ni su hijo don Juan llegaron a ejercer
el orden sacro del episcopado. El primero fue ciertamente presbi-
tero y hasta consagrado obispo en el monasterio cisterciense de
Santa Fe, no lejos de Zaragoza 2, pero el segundo no pasé del dia-
conado en toda su vida. Estas circunstancias obligaron a uno y
otro prelados a tener siempre en su diécesis uno o varios obispos
titulares que, con su representacidn y licencia, ejerciesen los oficios
pontificales vy visitasen todo el territorio leCPSELIlO, administrando
los sacramentos de la Confirmacion y el Orden.

Cuatro, al menos, actuaron durante el gobierno de don Alonso
de Aragon: Juan Crespo, obispo usellense 13; Miguel de Figuerola,
obispo de Pati y vicario general **; fray Vicente de Buytrdn, ohispo

11 ZARAGOzA, Lamberto de, Teatro Historico..., 1V, 66.

13 AAz. Reg. ACO. 1501, Fol. 51. Actos de don Alonso de Aragén. Irol. 31. Martin Ca-
rrillo pone como fecha cde ordenacién episcopal del arzobispo don Alonso el 7 de noviembre
de 1501, la misma de su ordenacién de preshitero, pero los Actos dan para el presbite-
rado el dia 7, y para el episcopado el dia 8, octava de Todos los Santos.

38 ARCHIVO CAPITULAR DEL PILAR, Libro de lns priores, dignidades, oficios y cand-
nigos de la Santa Iglesia de Santa Marfa la Mayor de Zaragoze en tiempos de la regula-
ridad, fol. 65. “El dia 11 de enero de 1491 ya era (don Juan Crespo) obispo electo de
Castro”. En el folio 65 v. copia el obituario en su redaccién antigna, en la que se lee:
“VIII kal Januarii obiit Rdus Pater Dominus Johanes Crespo, episcopus usellensis et cano-
nicus huius ecclesiae qui dimisit omnia bona sua ecclesiae”, y afiade: “Murié el 25 de
diciembre de 1506". La redaccion moderna del obituario es sustancialmente la misma,
pero ha perdido detalles. Dice asi: “Obiit Petrus sacerdos, canonicus et camerarius hujus
sanctae ecclesine. Joannes de Tena, diaconus canonicus et cameraruis hujus sanctae eccle-
sine.—Rdus Pater Dominus Joannes C1eslw Episcopus et canonicus hujus sanctae eccle-
siae, qui legavit omnia bona sua ecclesme

A Aaz, Reg, ACO. 1501. Fol. 9 v. “Ante don Alonso de Aragdén son testigos de una
permuta de capellanias Michael de Flguelou episcopus patiensis et Petrus Zapata, prior
ecclesiae collegialis B. M. V. de Pilari”.

cHJz - 10-11 163



Francisco Ferndndez Serrano

de Tunez *%, y Pedro Carmelet, obispo helinense. Este aparece con-
firiendo la tonsura, el viernes 28 de enero de 1520, a Domingo Lo-
pez, escolar, literato, del lugar de Bubierca, en la didcesis de Tara-
zona 1, y con este acto finalizan las érdenes otorgadas de licentia
domini archiepiscopi Alphonsi de Aragonia. Al Cabildo, en la sede
vacante, se le presentaba la misma dificultad de ejercer los oficios
pontificales, por lo que en su primera reunidén, apenas sabida la
nueva de la muerte del arzobispo, entre otras cosas, dispuso que don
Juan Martdén, obispo de Bricia y miembro de la corporacién, ejer-
citase durante la sede vacante, en nombre y con licencia del Cabil-
do, los oficios pontificales, que también habia ejercido en el gobier-
no de don Alonso de Aragoén". El primer acto a que asisti¢ ponti-
ficalmente fue el sepelio solemne del arzobispo, traido de Lécera
a Zaragoza y enterrado en templo de la Seo *®. Ordend en los meses
de la sede vacante, y durante el gobierno de don Juan de Aragén,
casi exclusivamente. Hay un periodo, de 1527-1528, en que reapa-
rece el obispo belinense Pedro Carmelet'®, pero a partir de 1529
sélo se ve a Juan Martén, que. prosigue durante la sede vacante, per
defuncion del arzobispo don Juan de Aragon, larga de dos afios,
v todavia contintia en funciones pontificales gobernando don Fa-
drique de Portugal, hasta el mes de octubre de 1534. El dia 23 de
dicho mes y aflo, tonsura a Francisco de Abiego, hijo de Juan de
Abiego. notario de la villa de Epila 2, y desde esa fecha desaparece
del escenario zaragozano. En diciembre del mismo afio surge otro
nuevo obispo actuando pontificalmente, don Jacobo Casanat®, que
perdurara durante el pontificado de don Fadrique de Portugal y los
primeros tiempos del arzobispo don Hernando de Aragon.

El obispo de Bricia, don Juan Martén, habia ejercido los oficios
pontificales durante veintiséis afios, desde que el 3 de noviembre
de 1508 inici6é su actuacidn confiriendo la prima tonsura a Jerd-
nimo Dampredes, hijo de Martin Dampredes y de Maria Carlos,
cényuges, natural de Sos en el arciprestazgo de Onsella y didcesis
de Pamplona 22. Poco antes de que él aparezca como obispo de Bri-

15 AAz, Reg. ACO. 1502, Fol. 9 v.: “¥r. Vincentius de Buytren, episcopus de Tinez”,

tonsura a Miguel Martinez, hijo de Juan Martinez, de la parroquia de San Pablo, de
Zaragoza, de unos veinticuatro afios, poco més o menos; familiar del obispo de Jaca ¥y
Huesca, don Juan de Aragén y Navarra. .

16 AA7, Reg. ACO. 1520. Fol. 9.

7 WSPES, Diego de, Historia de la Sante Iglesia de Zaragoze, 11, fol. 7561 v. (Manus-
crito de la Biblioteca capitular de la Seo de Zaragoza).

18 ZARAGOZA, Lamberto de, Teatro Historico..., IV, 65,

1% AAz, Reg. ACO. 1527. Fol. 31. Desde el 19 de julio oficia en todas las ordenaciones
el obispo Carmelet, y asi continta todo el afio 1728. Vide etiam AAz, Reg. ACO. 1528 passim.

20 AAz, Reg. ACO. 1534, Fol. 197 v,

L AAZ, Reg. ACO. 1534. Fol. 218 y ss.

22 aAz, Reg. ACO. 1508, Fol. 130.
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cia, el obispo de Pati, don Miguel de Figuerola, vicario general del
arzobispo don Alonso, promovi¢ al acolitado a Juan de Martdn, hijo
de Juan de Martén, de Sallent, didcesis de Jaca, con licencia de su
prelado 2. No creemos que este Juan de Martén se identifique con
el obispo de Bricia, también nacido en Sallent de Gallego, sino que
se refiere al homénimo Juan Marton, que en {527 era vicario per-
petuo del lugar de la Perdiguera, y en cuyo nombre y representacion
acudio el obispo, probablemente familiar suyo, al vicario general
del arzobispo, entonces Diego Diest, para permutar su vicaria per-
petua con cierta capellania de Villarreal que tenia el presbitero Do-
mingo de Monero 24 Por cierto que en el mismo dia ‘de la permuta,
con autorizacién de su poderdante, el obispo titular de Bricia re-
nuncio la capellania en manos del vicario general del arzobispado
de Zaragoza 2. La vinculacién de los Martén a la diocesis de Jaca
consta igualmente desde 1501, cuando el obispo usellense tonsuraba
en las érdenes particulares, que celebraba el 6 de marzo, a Pedro
Martén, hijo de Miguel Martén, y a Antonio Marthén, hijo de Pedro
Marton, todos de la diGeesis de Jaca 26.

Los autores del tomo LI de la Espafia Sagradae trazaron en el
siglo pasado una bhiografia corta de este obispo auxiliar de Zara-
goza, aportando algunos datos ciertos y otros erradisimos de este
hijo ilustre de Sallent de Gdllego®", que no fue vicario general de!
arzobispo don Fernando, sino de don Alonso 28, ni desempeiiy dicho
cargo hasta que muri¢ en 1830 (sic) el dicho don Fernando, cuando
en realidad éste murié el dia de San Valero de 15772 y fue su her-
mano don Juan quien fallecié el afio 1530 *¢.

Los sefiores Fort y Lafuente sélo aciertan cuando se limitan a
transcribir, aun con sus “lapsus calami”, el manuscrito del maestro
Diego de Espés, que se guarda en la biblioteca capitular de la Seo
de Zaragoza.

El afio 1522 se anunciaba como un afio més en la vida religiosa
de Zaragoza y de Espafla, pero un acontecimiento singularisimo
vino a desequilibrar su regular desenvolvimiento en el orden reli-

AAz, Reg. ACO. 1508. Fol. 130.

AAZ, Reg. ACO. 1527. Fol. 89.

AAZ, Reg., ACO. 1527. Fol. 90.

AAz, Reg. ACO. 1501. Fol, 25 v.

Hspaiia Sagrada. Tomo LI, pp. 55-56. .

28 AAz, Reg. ACO. 1513. Fol, 1. Estos regestos estin colocados entre los de los afios
1502-1504, y les hemos dado foliacién propia. En ellos aparece don Juan Mart6n como
“vicarius et visitator generalis” por el arzobispo don Alonso, a través de los pueblos de
la archidi6cesis, en itinerario que empieza por la Puebla de Albortdén y sigue por Aladrénm,
Azuara, Moyuela, Muniesa, ete., hasta Sarridn,

28 VAN GULIE-EUBEL, Hieraerchia..., III, 158.

% VAN GULIR-BUBEL, Hierarchia..., III, 158.
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cHJZ - 10-11 165



Francisco Ferndndez Sérranc

gioso y en el civil. El 9 de enero terminaba el cénclave, subsiguiente
a la muerte de Leén X, y quedaba elegido Ponlifice un cardenal
extranjero, Adriano de Utrecht, ausente de Roma por estar desem-
peiiando en Espana el cargo de gobernador de sus reinos por el
emperador Carlos V, estante a la sazdn en Alemania 3., E] 22 del
mismo mes llegd la noticia a Vitoria, donde se encontraba entonces
el cardenal de Tortosa. E1 5 de febrero presentdse en la misma ciu
dad Antonio de Astudillo, gentilhombre del cardenal! de Santa Cruz,
don Bernardino de Carvajal, que traia el breve de la eleccién ponti-
ficia 32, con lo que se tranquilizaron los dnimos de los que empe-
zaban a sospechar maliciosamente de la noticia que habia circulado
sobre la eleccion del cardenal Adriano para el pontificado 33, y el
dia 16, en presencia del doctor Agreda, arcediano de Salamanca;
de Blas Ortiz, vicario general del obispo de Calahorra, don Juan
Castellanos de Villalva, y de Juan Garcia, secretario de la Inquisi-
cién de Aragon, acepto notarialmente la eleccion que de su persona
habia hecho el Colegio de los cardenales en Roma #. Enseguida
comenzg a pensar en disponer todas las cosas necesarias para tras-
ladarse a Roma, y el 12 de marzo, finalmente, partié de la ciudad
de Viloria en un largo y accidentado itinerario que dejo6 escrito Blas
Ortiz y fue publicado en 1546 %, El 29 de marzo, a la hora de medio-
dia, cuando el calor era mds fuerte, llegd el Papa al palacio de la
Aljaferia, extramuros de la ciudad de Zaragoza, que, ricamente
adornado, habia sido preparado para su alojamiento % y en el
mismo permaneci¢ hasta el 11 de junio, en que sali¢ para Roma
por el camino de Tortosa 3. La estancia del Papa en Zaragoza dio
a la ciudad enlonacién de corle pontificia, ya que a Zaragoza acu-
dieron no solamente los nobles y prelados espafioles, sino los car-
denales que habian de acompanar al Papa hasta Roma, y también
representaciones de los reinos cristianos de FKuropa 38,

3L PASTOR, Ludovico, Historia de los Pepas. BEd. espafiola. Tomo IX, p. 24, n. 1.

3 OrTiz, Blas, Itinerarium Adrioni sexti. Utilizamos siempre en esta obra la versién
espafiola publicada en Vitoria el afio 1950 por Ignacio Maria Sagarna, p. 51. Pastor, en
cambio, sefiala como fecha de la llegada de Antonio de Astudillo a Vitoria la del 9 de
febrero. Tomo IX, pp. 37 y 38.

3% Eseis, Diego de, Historia de la Santa Iglesia de Zaragoza, II, fol. 756. PASTOR, L.,
Historia de los Papas, IX, 37, n. 2.

32 OrTiz, Blas, Itinerarfum..., p 55.

¥ [l Itinerarium de ORTIZ, que no es acabado y completo, fue publicado en Toledo
el afio 1546, siendo el tipégrato de esta primera ediciéon Juan de Ayala y estando dedi-
cado al arzobispo Juan Martinez Guijarro, alias “Siliceo”, de quien el autor era vicario
general, Fue vertido al italiano en 1790 por el abate Nicolés de Lagua y reproducido por
Isteban Baluecio, bibliotecario de Colbert, en el tomo I de sus Misceldneas. Antes habia
gido reimpreso por Gaspar Burmann, en Utrecht, el afio 1727. Recientemente fue tra-
ducido y anotado por Ignacio Maria Sagarna, en Vitoria, 1950. Y a esta version nos ate-
unemos siempre en nuestras citas,

38  Qrrtiz, Blas, Itinerarium..., p. 70.

a7 Qr11z, Blas, Itinerarium..., p, 84.

38  QOrriz, Blas, Itinerarium..., pp. 78-80.
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Las drdenes sagradas en Zaragoza las venia confiriendo a lo lar-
go del afio 1522 el obispo de Bricia, don Juan Martén, “de licentia
archiepiscopi” que unas veces se titulaba “archiepiscopi electi” por-
que no era sacerdote, sino meramente didcono, y otras sencillamente
“archiepiscopi” %. No es, pues, cierto lo que afirma el Padre Zara-
goza: que jamds se llamé, ni firmd, sino electo arzobispo de Zarago-
za, y perpetuo administrador de su arzobispado . La documenta-
cion de sus regisiros no desciende a tan insignificantes minucias, y
muchas veces simplificaban la documentacién reduciéndola a la
forma eslereotipada “de licentia”, sin mds ni mads. Asi, el 8 de ene-
ro, Juan Martén tonsuraba a Antonio Ferrer, de la villa de Caspe
y de siete anos de edad, poco mds o menos*; el 3 de febrero, a
Miguel Latorre, hijo de Pedro Latorre, del lugar de Penarroya *%;
el 10 de marzo, a los hermanos Pascasio y Francisco Riera; a Pedro
de Arinyo, hijo de Pedro de Arinyo, de la ciudad de Teruel; a Miguel
Lépez, hijo de Sancho Lépez, de la villa de Ejea, de veinticinco
aflos, y a Bartolomé Boltanya, hijo de Domingo Boltanya, de vein-
ticuatro afios *3; el 13 de marzo, a Juan y Pascasio Corredor, hijos
de Juan Corredor, ciudadano de Zaragoza, el primero de veinte
y el segundo de quince afios; a Jacobo Helias, a Miguel Chirot, a
Miguel Lopez de Landa, hijo de Juan Lépez de Landa, de doce afios
y perteneciente a la parroquia de San Pablo de Zaragoza, y a Fran-
cisco Daroca, hijo de Luis Daroca, de diez afios de edad *-. El 14 del
mismo mes celebré ordenes particulares en su propia residencia,
y en ellas tonsuré a quince nuevos clérigos y confirié las cuatro
6rdenes menores a ireinta y seis acdlitos de las didcesis de Zara-
goza, Albarracin, Lérida y Huesca *. El 15, sébado de témporas, des-
pués del miércoles de Ceniza, celebro drdenes generales en el tem-
plo metropolitano de la Seo, para dos tonsurandos, uno de Zaragoza
y otro de Salamanca, dos acolitos, cuarenta y seis subdidconos de
Zaragoza, Albarracin, Lérida y de la Orden de San Francisco; die-
cisiele didconos, de Zaragoza, Albarracin, Lérida y de la Orden
Franciscana, y nueve preshiteros de Huesca, Tarazona y Lérida 6.

30 AA7Z, Reg. ACO. 1522. Fol. prel. Bartolomé Castillo se llama “vicarius generalis pro
illo et Rmo. in Christo patre et domino domino Joanne de Aragonia, miseracione divina
Flecto Archiepiscopo Cesaraugustano”. Fol, 2. El vicario por el arzobispo concede la co-
lacién de la capellania de San Pablo, de Zaragoza, a Mateo Chalez, presbitero, el 4 de
enero del afio 1522. “De licentia etc.”, se puede leer en el fol. 28 al resefiar las drde-
nes particulares dadas por el obispo Martén el 14 de marzo del mismo afio.

40  ZARAGOzZA, Lamberto de, Teafro Histérico, 1V, IV, 66,

41 AAZ, Reg. ACO. 1522, Fol. 3.

42 AAZ, Reg. ACO. 1522, Fol. 23 v.

43 AAZ, Reg. ACO. 1522, Fol. 28.

44 AAZ, Reg. ACO. 1522, Fol. 28,

46 AAz, Reg. ACO. 1522, Fols. 28-29,

4 AAz, Reg. ACO. 1522, Fols. 29 v.-31,
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El obispo de Bricia vuelve a conferir la tonsura, pasadas las érde-
nes generales: el 20 de marzo, a Jerénimo de Ejalbarra *7; el 22, a
Pedro Balaguer, de diez afios de edad, y a Pablo Durdn, hijo de
Pablo Duran, ciudadano de Zaragoza perteneciente a la parroquia
de Santa Maria del Pilar ‘8, Llegado el Papa al Palacio de la Alja-
feria, y aun en el mismo dia de su ingreso solemnisimo en la ciu-
dad, el 4 de abril, don Juan Martén confiere nuevamente ¢rdenes
particulares en su propia casa o residencia a diecinueve tonsura-
dos y a dieciocho acélilos de Zaragoza, Lérida, Huesca y de la Or-
den de San Antonio*. El dia siguiente, sibado llamado littirgica-
mente “sitientes”, olra vez, en la Seo, tiene érdenes generales con
cinco tonsurados, dos acolitos, veinte subdidconos de Zaragoza,
Calahorra, Lérida, Huesca, Pamplona y Orden de San Antonio, cua-
renta y un didconos de Zaragoza, Albarracin, Huesca, Lérida, Pam-
plona y monasterio de Jesds, y catorce presbiteros de Zaragoza,
Albarracin, Lérida, Pamplona y Huesca 5.

El nuevo formulario, que indica la autorizacidn o licencia pon-
tificia para ordenar en Zaragoza, solo aparece el dia 8 de abril, en
la ordenaciéon o tonsuracion de Juan Monreal, hijo de Miguel Mon-
real, de la diécesis de Pamplona, y en la de Arnaldo de Marobi, que
pertenecia a la didcesis de Oloron %, y no se abandonara ya en el
registro hasta que Adriano VI haya partido de Zaragoza. Todavia
el dia mismo de la marcha del Papa, don Juan Martén promueve al
acolitado a Juan Sebastidn, al que habia tonsurado el 31 de mayo %,
previa la dispensa de natalidad, porque sus padres eran solteros, y
lo hace de “licencia Pape Adriani” 5%, pero dos dias mds tarde, el
13 de junio, cuando el Papa no habia salido atin de los confines de
la didécesis cesaraugusiana, ya se vuelve a la forma anterior “de
licentia domini archiepiscopi” 5. Es notable este cambic en el for-
mulario de las ordenaciones y, por lo tanto, en la jurisdicién ecle-
siastica, mientras el Papa esia en la capital de Aragén. No fue un
cambio automdticamente surgido, pues aun viviendo el Papa en
el palacio de la Aljaferfa, y aun después de entrar en Zaragoza,
subsiste la formula de la jurisdiccion arzobispal, que no es incom-
patible con la general que el Papa, sin posesionarse solemnemente

4 AAz, Reg. ACO. 1522, Fol. 33.

48 AAz, Reg. ACO. 1522, Fol. 34 v.

40 AAz, Reg. ACO. 1522, Fol. 36.

60 AAz, Reg. ACO. 1522. Fols, 36 v.-37.
51 aAAz, Reg. de ACO, 1522, Fol, 38 v,
52 AAzZ, Reg. de ACO. 1522, Fol. 46 v.
58 AAz, Reg. de ACO. 1522, Fol. 4T7.
5 AAz, Reg. de ACO. 1522, ¥ol. 47 v.
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de la Iglesia Romana, ejerce plenamente desde la eleccién y acep-
tacién del Pontificado.

(Hubo alguna sugerencia por parte del mismo Adriano, o de
los prelados que acompaliaban al Pontifice, para que, estando él
presente en la ciudad, las 6rdenes se confiriesen en su nombre? Sélo
consta que las generales del Sabado Santo, 19 de abril, se confirie-
ron “apud Sanctam Sedem Cesaraugustanam de licencia sanctissimi
in Christo patris et domini domini adriani Divina providencia Pape
sexti nobis viva voce facta et commissa’ 35, Ni esta férmula solem-
nisima, ni el “viva voce facta el commissa” aparecen sino en tan
(hsungmda y sefialada ocasion. En los demds lugares el escriba jue-
ga con el formulario y hace verdaderas pirueias literarias por no
repetirlo literalmente, pero todo se reduce a simples trasposiciones
de palabras o a supresiones de algunas redundantes o poco signi-
ficativas, sin que alleren el sentido ni den nota singular alguna.
Es la simple sustitucién del arzobispo por el Papa.

Las ordenaciones de esta época, como las de tiempos anteriores
o posteriores a 1522, se tenian “in domibus sue solite residencie, in
eius domibus, in eius domo”, cuando se trataba de la tonsura y de
las ordenes menores, en las que solo se conferia hasla el acolitado;
y en la iglesia mctropohtana de la Seo las generales, cuando no se
conferian en la del Pilar, como sucedié alguna vez®. No se nos
alcanza por qué se afjrma que el obispo Martdén, en 1522, celebraba
érdenes menores en el palacio arzobispal con licencia del Papa
Adriano VI, alli presente?’, siendo muy presumible que el palacio
estaria reservado solo para los arzobispos o personas reales, mien-
tras que los obispos auxiliares vivirian en otras residencias sepa-
radas de la casa del prelado.

Pocas noticias sobre los que recibieron ordenes en Zaragoza de
“licentia Adriani Papae sexti”: El grupo ma&as numeroso es el de los
lonsurados, de diversas edades y diocesis. Los exlradiocesanos prove-
nian de Pamplona, Olorén, Burgos, Barcelona, Calahorra y Salaman-
ca. Los diocesanos, de Anento®, Daroca®, Hij arG” y Zaragoza. Reciben
las ¢rdenes menores dos de Lérida, uno de Burgos y dos frailes mer-
cedarios, el 18 de abril, los mismos que el 19 se ordenan de subdia-
conos 1, Ascienden al diaconado aquel Sabado Santo ocho dioce-

8 AA7, Reg. de ACO. 1522, Fol. 40 v

56 AA7, Reg. de ACO. 1494, Fol, 13.

57  AZNAREz, Juan Francisco. Bl Pilar en el Pirineo, en la revista “Doce de Octubre”,

XII (1958) 133.

68  Aaz, Reg. de ACO. 1522, Fol. 39 v.

&  aaz, Reg. de ACO. 1522. Fol. 43.

0 aaz, Reg, de ACO. 1522. Tol. 46 v.

01 AAZ, Reg. de ACO. 1522, Fol. 40 v,
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sanos de Zaragoza, uno de Calahorra, dos de Huesca, {res de Léri-
da, {res frailes y un tal Juan, cuyo apellido estd borrado en el
registro, perteneciente a Santa Maria de Andia, y el familiar del
obispo de Burgos don Juan Rodriguez de Fonseca %2, E] mismo
dia recibieron el presbiterado veinticinco ordenandos de Albarracin
—no existia todavia la didcesis de Teruel, segregada de Zaragoza
en 1577 %—, cinco de Zaragoza, catorce de Huesca, dos de Tara-
zona, uno de Pamplona, uno de Siglienza y un fraile de la Orden
de la Merced .

En el apéndice documental damos, junto con la lista de orde-
nados de “licentia Adriani Papae sexti”, las notlicias que hemos
logrado recoger de estos clérigos. Pocas de los extradiocesanos,
cuyas andanzas y vicisitudes hay que buscar en les fondos docu-
mentales de sus didcesis respectivas. Algunas hemos averiguado,
y otras esperamos sacar del riquisimo y casi desconocido fondo de
ios Registros de Actos Comunes y Ordenes del archivo arzobispal de
Zaragoza. Una figura, sin embargo, queremos hoy destacar y sub-
rayar, sin perjuicio de volver mas adelante sobre ella. Se trafa de
Pedro Morecat, presbitero de la diocesis de Huesca, ordenado el 19
de abril de 1522 en la Seo de Zaragoza . Con el obispo de Vich,
don Acisclo Moya de Confreras, acudi¢ a la ciudad de Trento en
la tercera convocatoria del Concilio Ecuménico %, El viernes 26 de
septiembre de 1561 llegd a la ciudad del concilio el obispo vicense 57,
y el autor de uno de los diarios anota que fue el primero de los
obispos mandados por el rey Felipe II%. Pedro Morcal intervino
al menos dos veces en las congregaciones de los tedlogos. Kl lunes
22 de junio de 1562 se informd sobre los articulos referentes al
uso del Sacramento de la Eucaristia y hablaron fray Esteban de
Reggio, de la Orden de los Servitas, que acompaiaba a su general,
el Padre fray Antonio Cubalo de Feliro, tetlogo del obispo de Feltro,
que era franciscano; el Padre fray Marcos de Médici, veronés,
dominico y compaifiero del general de su Orden, y monsefior Pedro
Morcat, espafiol, clérigo secular que habia ido con el obispo de
Vich €. El 13 de febrero de 1563 nuevamente interviene en la con-
gregacion de los llamados teélogos menores, que frataba de los
articulos tocantes al Sacramento del Matrimonio., Se habia cele-

AAZ, Reg. de ACO. 1522. Fol. 41.

VAN GUUIK-EUBEL, Hierarchia..., III, 330,

447, Reg. de ACO. 1522. Fol. 41.

Asz, Reg. de ACO. 1522, Fol. 41 v.

Concilium Tridentinum, Ed. Goerresiana, III, 41.
Concilium Tridentinum, 11, 358.

Concilium Tridentinum, III, 11,

goncilium Tridentinum, III, 41.
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brado reunién por la tarde, a las lres, para examinar los
articulos propuestos. Hable solamente el clérigo secular portugués
monsenior Diego Paysa. Por la noche se celebré nueva reunion, a
las veinliuna, en la que disertaron sobre el mismo asunto Juan
Delgado y Pedro Morcatto, ambos clérigos seculares espaiioles 7.
Las actas de Paleolli recogen un hreve resumen del voto emitido en
esta ocasién por Pedro Morcat ™. Aparle de estas dos actuaciones
en las congregaciones de los tedlogos, Pedro Morcat, el domingo
cuarto después de Pentecostés del afio 1562, predicé en Trento un
sermon que fue impreso el mismo afio en Riva de Trento “ad instan-
tiam Baptistae Bozzolae”, y ha sido reproducido en varias ocasiones
por diversos autores coleccionadores de documentos del concilio 72.
El aulor latiniza su apellido, segun el estilo de la época, y se llama
“Morcato” 3, Esto y las variantes de los diaristas italianos han sido
causa de que el Padre Constancio Gutiérrez, en su importante obra
sobre los espafioles que asistieron al Concilio Tridentino, dude y
hasta fantasee sobre el verdadero apellido del teélogo que llevéd
consigo el obispo de Vich ™. Pero esta primera edicién del sermon,
que pudimos examinar tranquilamente en la biblioteca de la ciudad
de Trento, y que alli mismo habia visto y examinado el Padre
Gutiérrez, da la forma exacla, precisa, dei apellido en -cuestion,
que no es castellano, sino aragonés puro, dentro de cuyo dmbito
no hay por qué buscar acomodaciones ni ajusles. Por si no bastara
el titulo del sermén predicado en Trento, la lista de ordenandos que
hoy publicamos aclara y define este pequeno detalle y cuestion .

©  Concilium Tridentinum, 111, 66.

o goncilium deent'mum, III 574,

72  @GUTIERREZ, Constancio, Espaqwles en ‘Trento (Valladolid, 1951), p. 971.

1 Sermo habitus Tridenti Dowminica quarta post Pentecosiem, authore Peiro Morcato,
Presbitero, Hpiscopo Vicien, theologo (escudo pontificio de Pio IV), Ripae, ad instantiam
Baptistae Bozolee. MDLXII. Ejemplar de la biblioteca de la ciudad de Trento, a cuyo
director y colaboradores rendimos aqui el homenaje de nuestro profundo agradecimiento
por la extraordinarie colaboraci6bn que prestan a los investigadores.

7 GUTIERREZ, Constancio, Esptmoles ., p. 970.

B QOtro Morcat también de origen oscense, lo hallamos en las ordenaciones del afio
1588, que copiamos: “Die tercio mensis Januarii anno quo supra MDXXXVIII apud civi-
tatem cesarauguste” Rdus. Jacobus Casanat, dei gratia episcopus aladensis, in ejus domo,
de dicti domini archiepiscopi (Federici di Portugal) licentia .particulares ordines cele-
brantes, promovit ad primam tonsuran, videlicet, Martinum ‘de Morcat, scolarem, filium
legitimum michaellis de morecat, habitantis ville de Sarinyena, abbatiatus montis arago-
num, de licentia sui abbatis, quem misit examinatum?”. Aaz, Reg. ACO. 1538. Fol. 4,
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APENDICE DOCUMENTAL

7ARAGOZA, Archivo Arzobispal, Registro de Actos Comunes y Ordenes, 1522.

Tonsurati
Fol. 38 v.

" Die octavo mensis aprilis fuerunt promoti ad primam tonsuram per
Joanem marton episcopum briciensem de licentia, etc. (sobre lineas
“dicti pape adriani”) sequentes: ;

Joannes demonrreal pampilonensis diocesis, filius (borrado “Joan-
nis” - sobrepuesto “michaellis™) de monrreal de licencia sue diocesis.

Arnaldus de Morobi, oloronensis diocesis.

Tonsuratus

Die decimo mensis aprilis anno a nativitate domini millesimo quin-
gentesimo vigesimo secundo Joannes martdén, dei gracia, episcopus bri-
ciensis de licencia domini pape adriani sexti apud civitatem cesarau-
gustae in domibus sue solite residencie promovit, particulares ordines
celebrantes, (sic) ad primam tonsuram videlicet Joannem de vargas
fillum Joannis de vargas et marie diez conjugum incolarum loci de
Bargas, diocesis burgensis.

Fol. 39
Tonsuratus

Die intitulato decimo sexto mensis aprilis anno nativitatis domini
millesimo dxxij Joannes marton episcopus briciensis in ejus domo de
licencia adriani pape sexti particulares ordines celebrantes, promovit
ad primam tonsuram Sancho de villanueva, filium Joannis de villanueva
et marie de oyartuz (sobre lineas “conjugum”) civitatis pampilonensis
et ipsius diocesis.

Fol. 39 v.
Tonsuratus

Die decimo septimo prefatorum mensis et anni Joannes marion,
episcopus briciensis apud civitatem cesarauguste in ejus domibus de
licencia adriani pape sexti particulares ordines celebrans, promovit ad
primam tonsuram Joannen .oncalo, fililum dominici oncalo, loci de
anento, etatis duodecim annorum parum plus vel minus,

Fol. 40
Particulares ordines

Die decimo octavo mensis aprilis anno quo supra. Joanues marton,
dei gracia episcopus briciensis, in ejus domo de licencia adriani pape
sextl, particulares ordines celebrans, promovit ad primam tonsuram et
quatuor minores ordines sequentes:
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Tonsurati

Dominicus Navarro, filius dominici navarro, etatis decem et septem
annorum.—Bartholomeus pascual, filius bartholomei pascual, etatis
quatuordecim annorum.

Jeronimus baptista, filius Joannis baptista.

Bernardinus, tolon, filius Francisei tolon.

Joannes de la gracia.

Petrus duenya. (Subdidcono el 13-VI-1522. Fol. 48.)

Dominicus cannina.

Jeronimus montanyes.

Joannes ximenez.

Jeronimus pintano.

Miguel lazaro.

Anthonius-de tullo.

Christoval pina.

Jonnes pescador.

Dominicus de anguas. (Acdlito, el 19-IV-1522, Fol. 40 v.)

Salvador de lg gavardilla. (Subdidcono, el 13-VI-1522. Fol. 48.)

Acoliti

Antonius calasanz. Illerdensis dioc. (Subdidcono, el 19-IV-1522.
Fol. 40 v.)

Mattheus murillo. Illerdensis dioc. (Subdiacono, el 19-1V-1522.
Fol. 40 v. Didcono, el 13-IV-1522. Fol. 48.)

Joannes exulve, cesaraugustane dioc. (Subdidcono, el 19-IV-1522.
Fol. 40 v. Didcono, el 13-VI-1522. Fol. 48.)

Jacobus bernardus, cesaraugustane-dioc. (Subdidcono, el 19-IV-1522.
Fol, 40 v. Didcono, el 13-VI-1522. Fol. 48.)

Gundisalbus del pumar, burgensis dice. (Subdidcono, 19-IV?1522.
Fol. 40 v.)

fr. Michael valerillo, mercedis. (Subdidcono, el 19-IV-1522. Fol. 40 v.)

fr. Joannes perez, mercedis. (Subdiacono, el 19-IV-1522. Fol. 40 v.)

Ordines generales
Fol. 40 v.

Pateat universis guod nos Joannes marton, dei gracia, episcopus
briciensis die sabbati, vespere paschali, intitulato decimo nono mensis
aprilis anno a natitivate domini millesimo quingentesimo vigesimo se-
cundo apud Sanctam Sedem Cesaraugustanam de licencia sanctissimi
in Christo patris et domini domini adriani Divina providencia pape
sexti, nobis viva voce facta et commissa, generales ordines celebrantes,
promovimus tam ad primam {onsuram et quatuor ordines minores quam
ad sacros subdiaconatus, diaconatus et presbyteratus ordines sequentes:

Tonsurati
Joannes de alguer.
Joannes blasco.
Joannes del pueyo.
Joannes de Sos, filius Joannis de Sos, Civitatis Cesarauguste, etatis
duodecim annorum.
Michael de viescas.
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Acoliti

Dominicus anguas, )

Jacobus saquanel, abbatiatus montis aragonum. (Subdidcono, el
13-VI-1522. Fol. 48.)

Petrus duenyas, Cesarauguste. (Subdidcono, el 13-VI-1522. Fol. 48.)

Subdiacont

Anthoniusg calasanz, illerdensis dioc.
Matheus murillo, illerdensis dioc.
Joannes exulve, cesaraugustane dioc.
Gundisalbus del pumar, burgensis dioec.
fr. Michael valerillo, mercedis.

fr. Joannes perez, mercedis.

Diaconz

P Jacobus elias, cesaraugustane dioc. (Presbitero, el 20-IX-1522.
ol. 78.)
Georgius rueda, cesaraugustane dioc.
Jacobus stevan, cesaraugustane dioc. (Presbitero, el 13-VI-1522.
Fol. 48 v.)
Pascasius Castillo, cesaraugusiane dioe.
Petrus aznar, cesaraugustane dioc.
lAnthonius prat, cesaraugustane dioc. (Subdidcono, el 25-V-1521,
Fol, 48.)
Bartholomeus ingles, cesaraugustane dioc.
Martinus de sarista, cesaraugustane dioc.
,IAlfonsus gonzalez, dioc. calagurritane, (Presbitero, el 13-VI-1522.
Fol. 48 v.)
Sarcius blanco, oscensis dioc. (Presbitero, el 13-VI-1522. Fol. 48 v.)
Martinus de orzura, oscensis dioc. (Presbitero, el 13-VI-1522.
Fol. 48 v.)
Anthonius spluga, illerdensis dioc.
Marcus lisson, illerdensis dioe. (Presbitero, el 13-VI-1522, Fol. 48 v.)
Ambrosius ferraz, illerdensis dioc.
Petrus fernandez del ojo, familiaris episcopi burgensis. (Presbitero.
el 13-VI-1522. Fol. 48 v.)
Johannes (borrén), beate marie andie.
fr. Guiraldus sanz.
fr. Sancius paniza.
fr. Jacobus funes.
Presbyteri

Egidius Serrano, albarracinensis dioc. (Acdlito, el 25-V-1521. Fol.
47 v.)
Joannes mateu, albarracinensis dioc.

Dominus Sanchez, albarracinensis dioec.

Anthonius martinez, albarraciensis dioc.

Franciscus Sanchez, albarracinensis dioe.

Egidius baquero, cesaraugustane dioc. (Didcono, el 5-IV-1522. fol.
37 v.)
Michael catalan, cesaraugustane dioc.
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Blasius tello, cesaraugustane dioc. (Didcono, el 5-IV-1522. Fol.
37 v.)

Michael rodrigo, cesaraugustane dioc. ) .

Bartholomeus Sebastianus, cesaraugustane dioc. (Didcono, el
16-II1-1521. Fol, 24 v.) )

Martinus gordum, cesaraugustane dioc. (Didcono, el 5-IV-1522.
Fol. 37 v.)

Martinus gordun, cesaraugustane dioc. (Didcono, el 5-IV-1522.
Fol. 37 v.) '

Bartholomeus boltanya, cesaraugustane dioc. (Bidcono, el 5-I1V-1522.
Fol. 37 v.)

Valerius de jassa, cesaraugustane dioc. (Didcono, el 30-1II-1521.
Fol. 31.)
Fol. 41 v.

Jeronimus torres, cesaraugustane dioc.

Anthonius gasca, cesaraugustane dioc.

Joannes luexma, cesaraugustane dioc.

Nicholaus frailillo, cesaraugustane dioc.

Dominicus lazarc, cesaraugustane dioc.

Michael iranzo, oscensis dioc. de licentia ete.

Petrus morcat, oscensis dioc. de licentia. (Didcono, el 5--1V-1522.
Fol. 38. Subdidcono, el 15-I11-1522. Fol. 30 v.)

Didacus de la torre, tirasonensis dioc.

Joannes de arteta, pampilonensis dioc. (Didcono, el 5-IV-1522. Fol.
38. Subdidcono, el 15-III-1522. Fol. 30 v.)

Franciscus de ayllon, seguntine dioc. de licencia etc.

fr. Michael ximenez, de mercede.

Tonsuratus

Die vigesimo quinto prefatorum mensis et anni apud civitatem ce-
sarauguste in ejus domo Joannes marton, dei gracia, episcopus bri-
ciensis, de licencia etc. particulares ordines celebrans, promovit ad
primam tonsuram, videlicet guillermum aznar, fililum martini aznar
etatis xx annorum. i

Die xxviij mensis aprilis anno quo supra Joannes marton, episco-
pus briciensis, apud civitatem Cesarauguste in ejus domihus de licencia
adriani pape sexti particulares ordines celebrantes (sic) promovit ad
primam tonsuram, videlicet, benedictum planes, filium anthonii pla-
nes, barchinonensis diocesis, de licencia ete examinatum.

Tonsuratus
Fol. 43

Die Tercio mensis maij anno quo supra, Joannes marton, dei gra-
cia, episcopus briciensis, in ejus domo de licencia adrianj pape sexti
promovit ad primam tonsuram, videlicet, Joannem Cuenca, filium Joan-
nis Cuenca, Civitatis Daroce, etatis quatuordecim annorum, parum plus
vel minus.

Tonsuratus

Die quinta mensis madij anno quo supra, Rdus. Joannes marton,
episcopus briciensis, de licencia etc. particulares ordines celebrans,
promovit ad primam tonsuram ferdinandum de Salazar, scolarem li-
teratum (borrado “filium de licencia”) burgiensis diocesis de licencia
sue dioe. etc.
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Tonsurati
45

Die decimo sexto mensis maij anno quo supra, Joannes marton,
episcopus briciensis, in ejus domo de licencia adriani sexti, ut fami-
liares domini archiepiscopi cesaraugustani particulares ordines cele-
brantes (sic) promovit ad primam tonsuram sequentes:

© Bt primo petrum cannizo.
Et petrum licaracu, filium Joannis licaracu, pampilonensis diocesis.

Tonsurati
45 v,

Die vicesimo mensis maij anno quo supra, cesarauguste Rdus. Joan-
nes marton, episcopus briciensis, in ejus domo de licencia adriani
pape, sexti, particulares ordines celebrantes, promovit ad primam ton-
suram sequentes:

(Borrado “Et primo Rodericum de Salazar, filium”.)

Et primo Didacum de Salazar, filium (borrado “dida”) Roderici
de Salazar et terese conjugum, incolarum ville de medina, calagurri-
tane et calceatensis diocesis, de licencia sue diocesis, ete.

Pascasium de calonion, filium alfonsi de calonion, etatis xv anno-
rum.
Petrum de la Silla, filium michaellis de la silla, etatis xiiij an-
norum.

Joannem de villasancta, filium petri de villasancta, soluto et so-
luta; dispensatum fuit cum eo, etatis xviij annorum.

Bartholomeum mateu, filiumm bartholomei mateu, etatis xij an-
norum.

Bernardum mateu, filium ejusdem bartholomei mateu, etatis x an-
norum.

Tonsurati
46 v,

Die ultima mensis maij anno a nativitate domini mdxxij Joannes
marton, episcopus briciensis, apud Civitatem Cesarauguste, de licencia
adriani pape sexti particulares ordines celebrans, promovit, ad primam
tonsuram sequentes:

Bt primo Damianum de ospital, filium petri ospital, ville de yxar,
etatis decem annorum parum plus, ete.

(Entre lineas y de otra mano “Jeronimum donta, alias de alfaro,
filium michaellis dalforque, medici, civitatis Cesarauguste, viiij an-
norum”).

Joannem sebastian (borrado “filium”) ex soluto genitus et soluta,
cum quo dispensavit dictus episcopus super dicto defectu.

(De otra mano “Joannem de sanctam maria, filium Joannis de
sancta. maria, pampilonensis diocesis”.)

Tonsuratus

Die sexto Junii anno quo supra, dominus Joannes marton, dei gra-
cia episcopus briciensis, in ejusdomo promovit ad primam tonsuram
de licencia adriani pape, particulares ordines celebrantes (sic) dilectum
Jeronimum olbena, scolarem literatum, filiumn Joannis olbena, mer-
catoris GCivitatis Cesarauguste, etatis octo annorum parum plus vel
minus, etc.
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Tonsuratus

Dicta die fuit dispensatus super diffectu natalium quem pacie-
batur de soluto genitus et soluta ludovicus diez daug, et promotus ad
primam clericalem tonsuram per Rdum. dominum episcopum marton,
dei gracia episcopum briciensem, de licencia pape adriani.

Tonsuratus

Die undecima Junij per dominum episcopum Joannem marton in
ejus domo, de licencia pape adriani particulares ordines celebrantes
(sic) promotus fuit ad primam.tonsuram Joannes de Lobera, filius
michaellis de Lobera, pampilonensis diocesis de licencia sui dioc.

Acolitus

Die undecima mensis Junij anno quo supra, Joannes marton, dei
gracia episcopus Briciensis, de licencia pape adriani particulares or-
dines celebrantes, promovit ad quatuor minores Joannem sebastian.
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LOPE DE VEGA ESTUVO EN ZARAGOZA CUANDO
LAS REVUELTAS DE ANTONIO PEREZ

Por José Lopez Navio, Sch. P.

NADIE ha sefialado la estancia en la ciudad del Ebro del gran
poeta castellano, aunque los editores de las comedias de Lope
suelen sefialar, extrafiados, las muchas veces que cita a Zaragoza
y a la Virgen del Pilar, y los detalles que da de la ciudad, que pare-
cen estar indicando que conocia la poblacién “de visu” y no hablaba
de oidas ni era un recurso de su numen poético. El gran lopista
Entrambasaguas nos ha trazado las andanzas del Fénix desde Ma-
drid por gran parte del territorio espafiol, y trae un mapa de
La Espana que recorrid Lope de Vega: De Madrid a Astorga, en la
fuga de sus anos mozos, de que nos habla Montalbdn; sus viajes a
Valencia, al cumplir el destierro por sus libelos y cuando las bodas
reales de Felipe IIT e Isabel Clara Fugenia; sus viajes a Lishoa,
en la expedicion contra las Azores y contra Inglaterra; sus estan-
cias en Alba; los viajes a Andalucia y a la frontera de Francia,
cuando las bodas de Felipe IV; pero de sus viajes por Aragén nada
nos dice, y hay un gran blanco en esas rutas de Lope que hay
que completar .

En su estudio Lope de Vega, poela nacional, en donde aparece
el mapa citado, hace resaltar que Lope habia recorrido media Espa-
fla: “Y no s6lo conocié Lope los aspectos todos de la vida social
de su pais, sino que recorrié Espafa a través de sus regiones mds
distintas e interesantes. No cabe duda de que su variedad influyé
en el concepto amplio y pleno que tuvo de su patria. Ante los ojos
de Lope, unas veces brillantes de impaciencia por conocer las cosas,
y olras apagados de desilusién por el fracaso de muchas de ellas,
se contornearon los horizontes mas tipicos de Espaiia; se dibujaron
los paisajes mas bellos y caracteristicos, las montafias y los rios

1 Joaquin de ENTRAMBASAGUAS, Estudios sobre Lope de Vega, 1, p. 12,
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mas famosos; todos los mares, en fin, que rodeaban la peninsula”
Hace un resumen de los viajes del poeta por la peninsula, y anade:

“Pero hay algo més excepcional. El poeta no estuvo en
los dominios espailoles extrapeninsulares, ni aun en Ifalia,
como Cervantes y tantos otros. Igual que éste, tampoco se
traslado a Indias, ni a América; ni algunas regiones espa-
nolas quedaron grabadas en las pupilas de Lope, y, no
obstante, aparecen en sus obras como si las hubiera visto.
Fuerza de la realidad y de la imaginacion, Tal era el valor
insuperable del poeta: saber ver y saber intuir, sin que lo
lo uno hiciera sombra a lo otro” 2.

Pero vamos a ver que gran parte de las tierras aragonesas y
otras castellanas no sefialadas en esas rutas lopescas, “quedaron
grabadas en las pupilas” del gran poeta. Hay una égloga en
La Arcadia (1598) sobre la que nadle ha llamado la atencién, que
vo sepa. Confieso que habia leido varias veces esta égloga, pero
crei que se {rataba de los amores con Filis y de la expedicion de
la Gran Armada, y no di mds importancia al tema. Afios después,
al consultar el Pm"naso Espafiol para tomar unas notas sobre otros
asuntos, cay6 ante mis ojos la famosa égloga, que por estar suelta
llamé méds mi atencién, y considerando el asunto con mayor dete-
nimiento no me cupo la menor duda de que en ella se hablaba
de los motines de Aragén, durante las prisiones y proceso de Anto-
nio Pérez. Se trata de la égloga que comienza: “En este fuerte
roble”, representada por Danteo y Gaseno ‘“vestidos a propdsito
con pellicos de tela fina, el uno blanco, sembrado de clavellinas
de ndcar, y el otro verde, listado de encarnado y blanco, con armi-
flos blancos y negros, y con los nombres de Montano y Lucindo”

Sedano en el indice de autores del tomo VIII de su Parnaso...,
habia sospechado ya que Lope “resume en ella (la égloga) muchas
de sus fortunas y sucesos de su vida, disfrazado en la persona
del pastor Lucindo”. La égloga fue escrita seguramente antes que
La Arcadia, pero luego Lope la inserté en su novela pastoril.
A ruegos de Montano, refiere Lucindo su historia . Veamos los
principales pasajes autobiograficos de la misma.

2 Ib., pp. 10 y 11,

3 RivaD, 388, pp. 94-98. LG6Pnz DE SEDANO, Parnaso Hspaiiol, VIII, p. XVI.

¢ La Arcadia se edité en Madrid, 1598, pero de su contenido y de la dedicatoria se
deduce que fue escrita durante la estancia de Lope en Alba de Tormes. Esti dedicada
al gran duque de Osuna, don Pedro Téllez Girdén, y en la dedicatoria se lee: “Al duque,
gue Dios tieme, habia_yo dirigido mi Arcadia, y no pudiendo #mprimirla entonces, miraba
agora quién en HEspafia le pareciese mucho, y corrime luego de no haber ca1do en que
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MonT. Fue aqueste mozo ilustre
un tiempo cortesano,
y soldado también gallardo y fuerte;
mas ya todo su lustre
deshizo amor tirano,
que tiene igual poder como la muerte,
Aqui llora y divierte
con rustico vestido,
en estas soledades,
desdenes y verdades
de un extranjero amor, que le ha vencido;
que siendo en tierra ajena,
frajo a la propia su cuidado y pena...

Luc. Lejos de aqueste, en otros valles,
vive la causa del dolor que adoro,
cuando en la tierra tantas glorias halles.
Ni mi descanso ni tu pecho ignoro,
mas jpara qué me mandas que renueve
la dulce causa de mi amargo lloro?

MonT. A la ocasién, a la amistad se debe.
Mira cémo del sol la calma estiva
hiere de Béjar la montaiia y nieve.

Mira qué blandamente se derriba
destas pizarras Tormes murmurando
por sélo acompaflar tu pena esquiva...

Luc. ;Piensas t0 que yo puedo ser ingraio
a quien me paga con amor tan puro,
ni que de sus entrafias me recato?

S6lo no despertar mi mal procuro;
pero porque no quedes sospechoso
verds que con mis males te aseguro.

vuestra sefioria era el mismo, y asi le ofrezco lo que es suyo”. El duque de Osuna,
don Juan, habia muerto en 25 de noviembre de 1594; luego para esa fecha ya estaba
terminada’ la novela, aunque no se pudo imprimir, por lo que fuera. La fecha de la
muerte del segundo duque de Osuna esti equivocada en varios escritores y genealogistas,
que la retrasan hasta 1600, De ser asi, la dedicatoria de Lope a su hijo y sucesor, don
Pedro, no tendria sentido. El padre habia muerto ya en 1598, y asi se explican las
palabras de Lope: “Al duque, que Dios tiene”. RODRIGUEzZ MARIN demostré que don Juan
habia muerto en 1594, como se- puede ver en su conferencia: #l Gran Duque de Osuna,
1920. En la pigina 13 leemos: “En 3 de diciembre de 1594, ocho dias después de ocurrir
la muerte del duque don Juan, escribia su hijo al rey diciéndole: Estando el pie en el
estribo para venir a presentarme en el Consejo y satisfacer de la poca culpa que tengo
en las cosas que algunas gentes con pasidn le han procurado oponer, le llegd nueva del
fallecimiento del duque de Osuna, su padre”. Lo raro es —y se ha tratado de dar una
explicacion del caso— que Lope dedicase la novela al duque de Osuna, y no al duque
de Alba, don Antonio, el Anfriso de Le Arcadia y protagonista de la misma. Se supone
que hubo una ruptura de Lope con el duque de Alba, y que el poeta salié¢ de Alba
disgustado (cf. ENTRAMBASAGUAS, 0. ¢, 3, p. 110). No estin eclaros los motivos de su
salida del palacio ducal, en la que debio de influir mucho la muerte de la mujer de
Lope, dofla Isabel de Urbina, pero convendri hacer resaltar, y no he visto que padie
lo indique, que don Pedro Téllez Girén, al que va dedicada la obra, casd con otra
de las heroinas de La Arcedia, la que aparece con el nombre de Anarda y que tantos
celos provocd en Belisarda. En 17 de enero de 1594 casaba el duque de Osuna con
dofia Catalina KEnriquez de Ribera, hija del duque de Alcald y nieta del conquistador
de Méjico, en Sevilla. Las capitulaciones matrimoniales, como dice R. Marin, se habian
celebrado el 28 de octubre de 1593, y dofia Catalina es la misma con la que habia cele-
brado esponsales el dugue de Alba en Sevilla, por poderes, en 18 de julio de 1590,
poderes que luego revocd. La accién de la novela queda en suspenso, y no llega a
celebrarse ninguna boda, pero por la comedia de Lope, también titulada Le Arcedia,
vemos que Belisarda casa con Anfriso, y Anarda con Olimpo. Como el asunto es el
mismo en ambas obras —y lo hacd resaltar M. Pelayo, al hablarnos de la comedia—,
creo que Anarda representa a dofla Catalina Enriquez. Este motivo debié de ser el gue
mas influyé para dedicar la obra al gran duque de Osuna,
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Ya sabes que el monarca poderoso
que desde el Tajo al Indo rige y manda,
y hasta el sepulero del planeta hermoso;
aquel —armado, y el tusén por banda,
espantaba al francés y al africano—,
gue agora mira en paz humilde y blanda;
aquel que con valor de godo hispano
en dar a HEspafia sw vejez emplea
un retrato de Carlos soberano;
como la paz universal desea,

y quiere que en el cuerpo del gobierno
no haya miembro que al otro igual no sea;
movido sdélo de un amor paterno,

que no, como otros piensan, de venganza
(que a veces dafia ser humano y tierno)
ejército formd, con esperanza

de remediar el dafio que crecia

entre la remision y la tardanza,

contra aquella corona que solia
resplandecer en su dichosa frente

desde la unidn del aquel dichoso dia.

Alli, pues, yo, movido justamente
del antiguo valor de mis pasados,
fui libre capitdn de libre gente.

iCuan diferentes eran mis cuidados
deste que agora el corazén me inflamal
Celos gobierno ya, que no soldados.
Trujo a sus muros miedo nuestra fama,
Yy trocadas las armas en castigos,
cesd la suya y comenzd mi llama.

Venimos todos de improviso amigos 5,
de una comun nacidn, ley y costumbres,
y pocos los rebeldes y enemigos.

Luego las altas y elevadas cumbres
de los montes, enojos, odipc y safia,
allanaron sus graves pesadumbres 6,

Dejabamos a veces la campafia
y a la ciudad veniamos famosSa
que el padre Ibero fertiliza y bafia.

Era del afio la estacién dichosa,
aunqgue de nieves coronada en torno,
que celebra la tierra venlurosa.

En vez del verde y deleitoso adorno
la plateaha con escarcha y hielo
el seco y femenino Capricornio;
cuando me trujo el variar del cielo

5 En la edicién Rivadeneyra se lee vivimos, en vez del venimos, como decian nuestros
clisicos, por “vinimos”. Quiere decir Lope: “De improviso nos hicimos todos amigos”.

6 Rl texto de la citada edicion, por no entender la alusién a la fuga de los revol-
tosos, aparece mal puntuado y sin sentido, en esta forma:

Luego las altas y elevadas cumbres,
de los montes enojos, odio y sefa,
allanaron sus graves pesadiinbres.

Tal como aparece puntuado el segundo verso. es una aposicién del primero, y no
tiene sentido. El poeta nos quiere decir: Las altas cumbres de los montes, los enojos y
pesadumbres de los fugitivos, el odio y safia de los habitantes de la regién, acabaron
con las graves pesadumbres que los fugitivos habian causado en los pueblos por. donde
pasaban.
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a ver, entre unas damas, la que ha sido
milagro suyo y perdicion del suelo,
De la nieve el ejército movido
a regocijo y fiestas, con las damas
andaba entre hielos encendido.
Yo, que nunca vi nieve ardiendo en llamas,
hallé en esta ocasién esta hermosura,
como en un tronco dos contrarias ramas.
Y en cortesia, haciéndola segura
de algunos que, tirando entonces pellas,
juntaban nieve con su nieve pura,
(sin ver que el pecho, rostro y manos bellas,
para -excederla, convertido habia
en helado cristal, como eran ellas)?,
llamdéme cortésmente, y aquel dia,
que nunca lo pensé, tuve por cierto
que suele ser traicidon la cortesia;
que apenas de su boca el cielo abierto
me agradecid libralla de aquel trance,
cuando, como de rayo, quedé muerto.

Luego, del alto césar fui llamado,

y si es que sabes el dolor de ausencia,
Jjuzga, Montano, el tuyo y mi cuidado.

Parti, lloré, volvi, y a la venida
corrfa, por mi mal, tanto recato
comop si fuera entonces la partida.

Mas no fue el tiempo a mi esperanza ingrato,
que hallé en su casa una pastora hermosa,
gran prenda de mi sangre y de su trato.

Y aunque para mi intento provechosa,
en alguna manera fue mi dafo,
sirviéndome de amiga cautelosa...

Ya agradecia con piedad notable
mi secreto servir y mi porfia,

y a la ventana se mostraba afable.

Y asi, como quien ya mi mal sentia,
jamds de Clori, Albania se fiaba;
que éste es su nombre y de la prenda mia...

Hallé de mis zagales un serrano
al fin de la esperanza Yy del camino,
que se quedaba con mi bien, Montano;
el cual (mira qué extrafio desatino,
mira qué efecto de un amor ausente)
me trajo humano mi desdén divino...

Por una carta supe que quedaba
((quién. lo dira, Montano?) enternecida
y que sefiales de quererme daba.

7 TLeo en esta forma, pues tal como esti en el texto no hace sentido.
Sin ver que en pecho, rostro y manos bellas

para excederla y convertirla habdia..,
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Dejo al césar y vuelvo a su presencia,
y aun dejara de serlo de mil mundos,
por ver mi bien y no sufrir su ausencia...
Pero los hados, en mi bien crueles,
en estos tiempos mi descanso impiden,
porque del bien, si es grande, te receles.
De Albania con ausencia me dividen
segunda vez, quedando interrumpida
la historia, cuyo fin mis quejas piden...

MonT. Quiero de Albania al resplandor divino
consagrar de improviso un epigrama
con aqueste cuchillo en este pino,
porque crezca su nombre, gloria y fama
en las orillas del anciano Tormes,
como por el Ibero se derrama.

Larga ha sido la cita, que atn habrd que ampliar mas en otro
articulo, cuando tratemos de dilucidar quién era esa Albania que
tantos suspiros costaba a Lope en su destierro de Alba de Tormes,
pero necesaria para comprender bien el pensamiento de Lope de
Vega. El poeta nos viene a decir en sus sonoros versos que estuvo
con el ejército de Vargas cuando enfré en Zaragoza para imponer
el orden. La fria prosa del historiador nos va a confirmar el testi-
monio del poeta.

El infiel secretario de Felipe IT habia logrado escaparse de la
prisién y refugiarse en Aragdn, al amparo del fuero. Después de
los motines de Zaragoza, del 24 de mayo de 1591, en que muri6
el marqués de Almenara, virrey de Aragon, asaltado por las turbas,
y del mas grave del 24 de sepliembre para impedir que Antonio
Pérez fuese devuelto a la cédrceles de la Inquisicién, el rey mando
al general Alfonso de Vargas que avanzase con el ejército caste-
llano, concentrado en Agreda, para imponer el orden en la capital
aragonesa y atacar al ejército muy reducido, que el justicia, ce-
diendo a las presiones, hahia tenido la debilidad de reclutar. Kl 7
de noviembre sali¢ Vargas en direccion de Aragén, con las tropas
divididas en dos grupos: uno, al mando del general don Francisco
de Bobadilla, con toda la artilleria, entrd por las fronteras de Nava-
rra, buscando los caminos llanos, Después de ocupar Mallén, Gallur
y Alag6n se unig con las tropas de Vargas en Fréscano el dia 9.

Llevaba Vargas “un magnifico ejército de doce mil infantes en
80 compafiias, y 2.000 caballos, con las guardas de Castilla, los
continuos de don Alvaro (mandados por don Bernardino de Velasco,
conde de Salazar), y grupos de lanzas de sefiores y prelados (“que,
o por tener tierras de la corona, o por otra razén andloga, estaban
obligados a este servicio, llamado de lanzas”, dice Pidal). Eran en
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su mayoria bisofios, exceplo 800 veteranos de don Agustin Mejia,
pero magnificamente disciplinados y eficientes, gracias al talento
del general”. El dia 12 de noviembre llegaba el ejército a la Alja-
feria sin haber disparado un tiro, y desde alli dispuso Vargas
—después de haber sido saludado por los diputados de Aragén vy
por el obispo de Barbastro— la entrada en Zaragoza. Don Miguel
Cercito fue obispo de Barbastro de 1586 al 96, y antes habia sido
canonigo de Zaragoza. “Nadie intentd resistencia alguna; los buenos
sosegaron con el apoyo de la autoridad; los profesionales del des-
orden huyeron a la montafia, Antonio Pérez anduvo errante por
los montes y las cuevas, sin mds alimento que pan y agua, perse-
guido, por orden de Vargas, por un grupo de 300 soldados al mando
del sefior de Cauzas y el de Pinilla, hasta que logré pasar la fron-
tera con un salvoconducto de la seiiora del Bearne, Catalina de
Borbon™” 8.

Lope de Vega, como se deduce claramente de su narracion,
se encontrd en la entrada del ejército caslellano en tierras de Ara-
gon. El “monarca poderoso” es Felipe II, que en sus ultimos aifios,
imitando al guerrero Carlos V —*“un retrato de Carlos soberano”—,
prepara sus soldados para imponer la paz y una ley comun en
todos sus reinos, para que “no haya miembro- que al otro igual
no sea”. Y manda que su ejército penetre en Aragén —nunca se
le llam¢ invasién—, llevado sélo de su amor a la paz, y no por
espiritu de venganza, “como ofros piensan”, para remediar el mal,
los alborotos y desérdenes de Zaragoza, que iban creciendo “entre
la remisién y la tardanza” por la flojedad e indecision del justicia
y por la indecisién de los del Consejo de Aragon en Madrid.

El ejército preparado por el rey se dirige contra Aragon, contra
aquella corona que en los dias gloriosos de Fernando habia unido
a la de Isabel,

contra aquella corona que solia
resplandecer en su dichosa frente
desde la unién de aquel famoso dia.

No se refiere Lope a Inglaterra, como podria parecer a primera
vista, y como me sucedi¢ a mi al leer estos versos sin mds atencidn,
unida también por Felipe a la corona de Espaiia, al casar con Maria
Tudor. Los versos siguientes no pueden dejar lugar a duda:

Trujo a sus muros miedo nuestra fama,
y trocadas las armas en castigos
cesd la suya y empezé mi llama,

8 TERNANDEZ DE RETANA, Felipe II, 2, p. 390 (Historia de Hspafia, bajo la direccion
de M. Pidal).
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Al acercarse a Zaragoza el general Vargas, el pequeilo ejéreito
del justicia se dispersd, y los cabecillas de la revuelta huyeron
hacia las montafias. “Y extinguidas las llamas del motin —afade
el poeta—, Cupido abrasé mi pecho con sus flechas.” Los “casti-
gos” fueron pocos —con el justicia fueron ejecutados 24 revoltosos
mds— y el pueblo de Zaragoza recibié triunfalmente al ejército que
venia a imponer el orden y la tranquilidad. El aragonés Miguel
Lanz inicié el proceso conftra los revoltosos, y en enero del 92 se
publicé un perdén general, exceptuando a 22 culpables, “los mas
de ellos huidos de la ciudad, que andaban revolucionando las mon-
taflas, de acuerdo con Antonio Pérez y los hugonoles del Bearne,
tratando de meter la guerra en su propia casa”?. Esto mismo nos
dice Lope en su versos, al hablarnos de la amistad que reind inme-
diatamente entre los soldados de Vargas y los zaragozanos, que, al
fin de cuentas, eran de la misma nacién, con una misma ley y de
idénticas costumbres: hermanos, en una palabra.

Venimos todos de improviso, amigos
—de una comun nacion, ley y costumbres—,
y pocos los rebeldes y enemigns.

El marqués de Pidal nos dice que las autoridades de la ciudad
acompafiaron a Vargas desde la Aljaferia en su entrada a Zaragoza.:
“Rompia la marcha el gobernador de Aragdn, don Ramoén Cerdan,
como si este ministro aragonés fuese el encargado de aquella eje-
cutoria y entrase el ejército en duxilio y apoyo de su autoridad,
desconocida y hollada el 24 de septiembre. A sus lados iban el
maestre de campo, general don Francisco de Bobadilla y Hernando
de Acosta, teniente general de la artilleria. Seguia ¢! general don
Alonso de Vargas, llevando a su derecha el virrey, ministro prin-
cipal de Aragdn, y a la izquierda, el jurado en Cap, representante
de Zaragoza; venian delrds los diputados del reino, el abad de
Piedra y Jerénimo de Oro, los jurados de Zaragoza, los consejos
civil y eriminal y varios nobles, caballeros y ciudadanos. La caba-
lleria, muy lucida y vistosa, seguiase formada en escuadrones de
gran frente, y luego la infanteria con las banderas desplegadas, las
municiones en los arcabuces y las mechas en las serpentinas,
y marchando pausadamente al acompanado estruendo de cajas 'y
atambores... En esta forma afravesd el ejército las principales calles
de la ciudad, desde la puerta del Portillo, por donde se verifico la
entrada, hasta la plaza de Nuestra Sefiora del Pilar, donde, hecha

° Tb., pp. 394-5.
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la salva, se alojé don Alonso de Vargas en casa del sobrino del
virrey, don Domingo Ximeno... Después de poner guardias en las
puertas de la ciudad y en las demas plazas y sitios convenientes, la
infanteria se distribuyé y alojo en las casas de los habilantes d=
Zaragoza, y la caballeria sali¢ a hacer lo mismo en los pueblos
comarcanos’ 0.

Lope de Vega nos resume en pocas palabras la vida de los fugi-
tivos de la revuelta por las montanias de Huesca, y el triste fin de
muchos de ellos, a manos de los pueblos por donde pasaban, que
los perseguian con ‘“odio y safia” implacables.

Luego las altas y elevadas cumbres
de los montes, enojos, odio y saiia,
allanaron sus graves pesadumbres,

Los fugitivos murieron de hambre y de frio en el Pirineo ara-
gonés —eran los meses de enero y febrero—, por las penalidades
del camino y por la persecucién safiuda de los pueblos indignados,
que salian en su persecucion; acabando asi “sus graves pesadum-
bres”, los grandes males que habian causado con sus motines.

La Historia confirma plenamente, como vemos, las palabras del
poeta: la alegria de los aragoneses al llegar el ejércilo de Vargas,
el reducido numero de revoltosos, y la fuga de los culpables hacia
el Pirineo aragonés, con intencién de pasarse a Francia. Dice el
historiador Retana, ya cilado, en su Historia de Felipe I1: “En Zara-
goza no les gusté que el indulto se llamase perdon general, pues no
fue la ciudad la que cometié los desmanes, sino un grupo de pro-
fesionales del delito, y hubo que poner: perddn general de los
culpados... El mismo Argensola, fuerista hasta lo ridiculo y testigo
de los sucesos, opinaba que debian haber sido ejeculados también
los lugartenientes y letrados que acompailaron al juslicia, pues
erraron, y eso mismo decia don Alonso de Vargas; y termina con
estas palabras textuales: “Y asi como le vio el pueblo justiciar al
justicia, vieran lo mismo a los sediciosos, quedara de todo punto
sosegado™ 11,

Y aflade el mismo historiador: “Los mds culpados fueron con-
denados en rebeldia, y puestas a precio las cabezas de algunos que
habian huido: tales como Juan de Luna, Martin de Lanuza, Heredia,
Bolea, Gil de Mesa, Mayorini, Ayerbe y otros. Los mas de ellos, y
otros de pésimos antecedentes, andaban por las montafias de la

1 PIDAL, Alteraciones de Aragén, 2, pp. 287 y ss.
., RETANA, 0. €., p. 394,
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frontera francesa cometiendo sacrilegios y desmanes, turbando los
pueblos que se negaban a recibirlos, con alféreces y tropas fran-
cesas; los naturales del pais, sin excepcidn, se unieron a las tropas
de Vargas. Heredia entro por el valle de Tena; Lanuza, Donlop,
Cristobal Frontin y Gil de Mesa entraron con 600 hombres fran-
ceses en direccion de Biescas y la tomaron, aunque por breves dias.
Don Alonso de Vargas enir6é en persona en las montafias con los
capitanes Juan de Velasco y Juan de Avalos, y alguna caballeria
y varias compaiifas de infantes, y en poco tiempo recuperd todo,
con muerte de los mas de los rebeldec. y auxiliares franceses. A don
Dlego de Heredia lo prendieron los de Sallent, en plena lucha, en
los pefiascales, y lo llevaron —juntamente con Franmsco de Ayerbe
v Pedro Fuentes, apresados también en los montes—, a Zaragoza,
donde fueron ajusliciados, pagando, por fin, sus grandes fechorias”.
Vargas les “afe6 mucho haberse servido de franceses herejes, en
contra de la cristiandad que siempre los aragoneses habian profe-
sado”, y los entregé a la justicia. “El pueble los insulté por las
oalles, y demosir§ gran alegria por su prisién y ruina, como si
con ello tuvieran asegurada la clemencia del rey”.

Lope de Vega nos dice que estuvo con el ejéreito que entro en
Aragon, entre aquellos soldados que Vargas reunié “con la espe-
ranza de remediar el dafio, que crecia” en aquella antigua corona
de Aragon que brillaba en la frente de los monarcas espafioles
“desde aquel famoso dia” del matrimonio de Fernando con Isabel.
Y estuvo en Zaragoza, no como simple soldado, sino como capitan
de un grupo de ellos.

Alli, pues, yo, movido justamente
del antiguo valor de mis pasados,
fui libre capitan de libre gente.

Dominada la ciudad e impuesto el orden en Zaragoza, el gran
poeta sali6 con las companias que fueron en persecucién de los
fugitivos por las montanas, y terminada su mision, la tropa volvia
a la ciudad.

Luego las altas y elevadas cumbres
de las montafias, enojos, odio y safia
allanaron sus graves pesadumbres.

Dejabamos a veces la campaila,
vy a la ciudad veniamos famosa,
que el padre Ibero fertiliza vy bafia.
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También cabe interpretar este verso en el sentido de que los
soldados dejaban los pueblos circunvecinos donde estaban alojados
y venian a la capital. Pidal nos ha dicho que la caballeria estaba
alojada en los pueblos cercanos, y es de suponer que el flamante
capitan poeta formase parte de esta arma. Después veremos que
estuvo “en las montafias de Jaca”, y por eso creo mds acertada la
primera interpretacion: terminada la campafla de persecucion de
revoltosos en la montaila, los soldados entraban en “la ciudad
famosa que bafia el padre Ibero”.

En uno de estos viajes de regreso, conocio en Zaragoza el famoso
poeta a Albania, el amor de momentlo de Lope de Vega. Y sus afir-
maciones siguen coincidiendo en todo con la Historia.

Era del afio la estacion dichosa
—aunque de nieves coronada en torno—,
que celebra la tierra venturosa. '

En vez de verde 'y deleitoso adorno,
la plateaba con escarcha y hielo
el seco y femenino Capricornio,

cuando me trujo el variar del cielo
a ver, entre unas damas, 'a que ha sido
milagro suyo perdicion del cielo.

Ya hemos visto que el general Vargas sali¢ de Agreda —frontera
de Castilla y Aragon por aquellos afios— el 7 de noviembre de 1591,
v entrg con sus tropas en Zaragoza el dia 12. El justicia, don Juan
de Lanuza, fue ejecutado el 20 de diciembre, y una vez impuesto el
orden en la ciudad, el general Vargas sali¢ en persecucion de los
fugitivos, pero ya antes habian salido partidas sueltas de soldados
en alcance de los culpables que huyeron hacia la montafia. Lope
irfa con estos soldados, y terminada su misién, o perdida la pista
de los revoltosos, se volvig a Zaragoza con su compaifiia: abandond
la campafa.

Lope de Vega nos concreta mds la fecha en que conocié a Alba-
nia. pues nos indica hasta el dia. La ciudad estaba cubierta de
nieves y hielo; era, pues, invierno, e imperaba el signo de Gapri-
cornio, signo tipico de lo mas crudo de la estacién invernal. Los
arboles estaban sin hojas, plateaba en el suelo la escarcha, la
ciudad estaba de fiestas, pero cubierta de nieve. Los zaragozanos
celebraban la fiesla de la Virgen del Pilar, su aparicién a Santiago
v a los varones apostolicos, cabe las margenes del Ebro, el dia 2
de enero. En ese dia de 1592 conocid Lope de Vega a Albania.

Era del aio la estacidon dichosa
(aunque de nieve coronada en torno),
que celebra la tierra venturosa.
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Todo el mundo sabe que la fiesta principal del Pilar se celebra
el 12 de octubre —dia de la consagracion del templo—, pero muchos
ignoran —los no zaragozanos, se entiende— esta festividad de enero,
aniversario de la aparicion al apdstol Santiago. “Por privilegic
reciente, dice un historiador moderno, de la Santa Sede, en la
noche del 1 al 2 de enero, a las doce, hora en que la Virgen llego
a Zaragoza, se celebra misa de medianoche, lo mismo que en la
noche de Navidad.” Esta vigilia y misa es moderna, pero la fiesta
de la Aparicidn es muy antigua, y ya los Reyes Catolicos la man-
daron celebrar con toda solemnidad en accion de gracias por la
conquista de Granada.

Nos queda ahora por dilucidar el motivo y ocasion de la ida de
lope de Vega a Zaragoza, cuando las revueltas de Antonio Pérez.
Para ello convendra 1‘6001‘(131‘ algunas fechas de la vida del poeta,
en estos afios. En 1590, cumplidos los afios de destierro del reino
de Castilla, impuesto a Lope por los libelos difamatorios contra
unos comicos —contra la familia de Filis—, vuelve el Fénix a
Gastllla y se establece en Toledo. En esta ciudad aparece como

“criado de don Francisco de Ribera, senor de Parla”, y luego
marqués de Malpica, el 19 de julio y el 1 de agosto de ese mismo
afo 2, El 2 de noviembre de 1590 fecha en Toledo la comedia El
perseguido 8. Antes, aunque no podia entrar en la corte, y por
atraccion irresistible de la patria, habia estado en Madrid, donde
fecha su comedia Kl principe inocente en 2 de junio de 1590, como
seflala Amezua.

El 21 de junio de 1591 aparece aun en Toledo, pero no figura
ya como criado de don Francisco de Ribera. Hay aqui una gran
laguna en la biografia del poeta, y en todo ese afio no se conocen
mas datos de-su vida y andanzas, pero ya debia de estar en rela-
ciones con el duque de Alba, don Antonio, que a la muerte de su
padre, el condestable de Navarra, don Diego, habia heredado la
casa ducal (10 de julio de 1583). En 23 de abril de 1592 aparece
una partida en que Lope de Vega cobra del tesorero del duque de
Alba, don Francisco de Gante, 400 reales “que se le debian del aflo
anterior”.

No se conocen mas datos del Fénix en estos dos afos, y la
laguna en su biografia queda salvada por los datos que nos pro-

12 Rev. Bibl. Arch. Madrid, 5, pp. 19S y ss. Documentos publicados por Garcia Rey.
B AMEZUA, Una coleccion manusorita v desconocida de comediag de Lope, Madrid, 1945,
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porciona en la égloga comentada. Desde mediados de 1591 hasta
primeros de 1592 —concrelamente hasta finales de abril, fecha de
la- libranza del tesorero-—, Lope de Vega estuvo ocupado en los
preparativos de la expedicion y luego en la entrada del ejército da
Vargas en Zaragoza. Desconocemos la fecha exacta de la entrada
de Lope al servicio del duque de Alba, dato interesante que acla-
raria algunos puntos oscuros de la vida del Fénix en estos afios.
Pero podemos concretar algo la fecha.

Por esta fecha estaba muy revuelto el palacio ducal de Alba,
v el duque preso de orden del rey, por haberse casado sin su licencia
con dofia Mencia, hija del duque del Infantado. Estuvo detenido
desde el 31 de julio de 1590 hasta la primavera del 93. El joven
duque de Alba, don Anfonio, presionado por su tio y tutor, e! prior
de San Juan, don Hernando de Toledo, al que temia y respetaba
mucho el duque, habia dado poder al asistente de Sevilla, don
Francisco- de Carvajal, para que celebrase en su nombre el matri-
monio con dofia Catalina Enriquez de Ribera, hija del duque de
Alcald, a la que su padre dotaba con 400.000 ducados, y “grande
por lo Enriquez y Ribera, y por lo Cortés”, como dice Cabrera. Pero
revocé esos poderes el mismo dia que se celebraba en Sevilla el
flesposorio con dofia Catalina (18 de julio).

Por ofra parte, el famoso don Francisco de Mendoza, marqués
de Guadalest y almirante de Aragén, convence al duque de Alba
de la conveniencia de casarse con doiia Mencia, hija del duque del
Infantado, y consigue de él la revocacidn del poder dado al prior
de San Juan. Pidié permiso al rey para celebrar este matrimoenio,
pero le respondié “la tenia dada para casar con la hija del-duqua
de Alcala, y asi no se la dio”. También pidié licencia al cardenal de
Toledo, don Gaspar de Quiroga, para casarse el duque sin amones-
taciones, y la sacé un poco subrepticiamente, pero con la condicién
impuesta por el cardenal —en conformidad con lo dispuesto por el
Concilio de Trento—, de que se hiciesen las amonestacicnes antes
de consumarse el matrimonio. Convencido el duque de Alba de que el
matrimonio con doiia Catalina no le obligaba, pues no tenia hecho
pleito homenaje de casarse con ella, concerty con varios miembros
de la familia de los Mendoza la partida para Guadalajara.

“El duque, con su hermano don Diego de Toledo, esperd en el
prado de San Jerénimo al almirante de Aragén, que habia de traer
al de Castilla, vy al duque de Pastrana y a su hermano que hoy es
marqués de Alenquer y al sefior de Mancera (don LUIS> de Toledo;
y viendo cuidadoso al de Alba le dijeron que no era ya tiempo de
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volver atrds. Lunes, a 23 de julio (1590), a las diez horas y media,
llegaron a Guadalajara, y siendo recibidos del duque del Infantado,
se desposé el de Alba y vel en su capilla con dona Mencia de
Mendoza, y al punto comenzaron el matrimonio; y dentro de fres
horas llego despacho del prior (de San Juan), y poco después del
rey avisando al duque del Infantado mirase lo que hacia; y el
respondié estaba contento y crefa que no habria 1mped1mento. Des-
pués firmaron las capitaluciones los conirayentes, ordenadas por
el almirante de Aragén con el sefior de Mancera, no firmadas
antes 14,

"Ocho dias después —prosigue Cabrera— mand¢ que un alcal-
de de Corte llevase preso al duque a la Mota de Medina, donde
estuvo preso por otro casamiento su tio don Fadrique s, con orden
que nadie le hablase ni escribiese, y un juez particular llevs al
almirante de Aragén a Turégano, y al de Castilla, por cédula des-
pachada por el secretario de... (‘?) fuese a Medina de Rioseco (tenia
el titulo de duque de esta ciudad) y guardase alli carceleria, y al
duque de Pastrana en Talavera, con pleito homenaje, y el de Alen-
quer en Olmedo, con que no escribiesen ni recibiesen cartas sobre
este negocio; y el duque del Infantado no saliese de Guadalajara,
s0 pena de 10.000 escudos. Nombro a los licenciados Guardiola y
Bohorques, de su consejo supremo, para hacer las averiguaciones
v proceder a castigo con demostracion; y fodos culpaban al almi-
rante de Aragoén.”

El duque de Alcald pidi¢ permiso al rey para venir a la corte
a pedir justicia, y el rey le respondid, por medio del arzobispo

1t CABRERA DE CORDOBA, Felipe II, rey de EspQdsia, 3, p. 444. Entrambasaguas es el
primero que cita el texto completo de Cabrera. Cf. op. ¢, 3, pp. 85 y ss.

15 Don Fadrique Alvarez de Toledo, cuarto duque de Alba habia casado en primeras
nupcias con dofia Guiomar de Aragoén, hija del duque de Segorbe (31 de mayo de 1551),
luego con dofia Maria Pimentel, hija del conde de Benevente (10 de enero de 1562), y
finalmente con dofia Maria de Toledo, su prima, hija del marqués de Villafranca (13 daq
febrero de 1571). Entrambasaguas cita las tres mujeres del dugue, sin indicar fechas,
y cree que Cabrera, al hablar de su prisién “debe referirse a uno de estos matrimonios”.
Pero no es asi. Viudo por segunda vez, don Fadrique sedujo a dofla Magdalena de
Guzmdn, camarera de la reina, y el rey quiso obligar a don Fadrique a casarse con
ella, para evitar el escindalo. Al resistirse el hijo del gran duque de Alha, fue enviado
preso a Tordesillas, pero se escapd de alli a Alba, donde se casd secretamente con su
prima, con la aprobacidn de su padre. Bl rey desterrd a los dos: al padre a Uceda
—de alli sali6 para la conquista de Portugal—, y al hijo a Medina del Campo. Doiia
Magdalena era un poco casquivana y coqueta, y el rey la confing en un convento de
Toledo. Pérez Pastor (Mem. Ac. Espasiole), al hablar de las damas de Isabel de Valois
y de las fiestas que celebraban con las de la princesa dofla Juana, nos da algunas
noticias de esta dama. En Toledo continuaba en 1573, como se deduce de un .inventario
de la sacristia del Carmen Descalzo de Madrid, donde se lee: “Las cosas que hasta hoy
jueves 22 de enero de 1573 han dado para la. sacristia (habia trabajado mucho en el
establecimiento de esta fundacién de carmelitas el famoso Caballero de Gracia), e son
las siguientes: 2.0 Dio dofia Magdalena de Guzmdan, dama que fue de la reina francesa,
estando en el monasterio de Santa Fe, de Toledo, un dosel de tafetdn colorado, con la
orla de tafetin amarillo, que tiene tres piernas de cuatro varas y media de largo,
aforrado en bocaci colorado”., Cf. Apuntes y documentog para la historia del Carmen
Calzado de Madrid, Madrid, 1950, p. 47, del P. Fray Juan FEBNANDEZ MARTIN,
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de Sevilla, que se quedase tranquilo, “que se le haria tan bien como
veria”. Pero él no se quedé muy tranquilo y contesté que solo queria
ver casada a su hija antes de su muerte, “porque tenia setenta
anos” Dofia Catalina tenia diecisiete afios y una gran herencia,
y pronto le sali¢ un nuevo pretendiente, famoso en la historia
de Espafia: el gran duque de Osuna, con el cual celebrs las capi-
tulaciones matrimoniales el 28 de octubre de 1593.

Layna Serrano da mds detalles sobre esta boda tan acciden-
tada 6. Nos dice que el rey escribié una carta al duque del Infan-
{ado desde El Escorial el mismo dia que se celebraba el desposorio
en Guadalajara (23 de julio), y que el duque le contesto el
24 y le decia: “Ayer di cuenta a V. M. del casamiento del duque
de Alba con dofia Mencia, mi hija; hoy a mediodia he recibido
la carta de V. M. de 23 deste... y por venir proveido el duque de
licencia del cardenal de Toledo, se efectud ayer el matrimonio”
El papa Gregorio XIV habia encargado el proceso eclesidstico a la
Inquisicion de Madrid, en 24 de agosto de 1591, con el visto bueno
de Ifelipe II, dado en Valladolid el dia 23, y aceptado por los
jueces de Nladl’ld el 16 de septiembre. M1entras tanto, el duque de
Alba, por motivos de salud, habia sido frasladado a la caplial de sus
estados, y dio poder para que lo representasen en el juicio a Cris-
tobal Rodr1gue7 secretario del duque del Infantado, y al doctor
Juan Millio, de Madrid (29 de agosto del 92). Doila Gatahna Enri-
quez dio sus poderes a su pariente el patriarca don Juan de Ribera
(21 de febrero de 1591), y éste lo delegd en el licenciado Feliciano
de Figueroa (Valencia, 1 de julio de 1592) 7.

Layna Serrano aflade otros dalos interesantes y que sirven para
aclarar algunos puntos oscuros en la biografia de Lope de Vega.
Nos dice que el duque del Infantado escribié al rey, con fecha
de 14 de diciembre de 1591, para que el de Alba pudiese salir de
Madrid e ir a Noves, y el rey le contest en 23 de enero de 1592:
“Duque primo... he mandado proveer sobre la quedada del duque
en Novés. lo que tenéis entendido, y también lo que conviene para
que el negocio principal pueda caminar y determinarse conforme
a lo capitulado. Madrid, 23 de enero 1592”. También nos da otro

18  TAYNA SERRANO, Historia de Guadelajare y sus Mendozas, 3, 282-88,

17 San Juan de Ribera fue hijo natural del primer dugue de Alcald, Perefin de Ribera.
Este no tuvo mds gue una hija, y como la sucesién en la casa era de rigurosa agnacion
pasé al ducado de Alcald de los Gadules a su hermano don Fernando, casado con dofia
Juana Cortés, padres ambos de dofia Catalina BEnriquez. San Juan de Ribera fue obispo
de Badajoz y luego arzobispo de Valencia (1569-1611), en donde sucedié a Santo Tomds de
Villanueva, Funddé el Colegio de Corpus Christi (Colegio del Patriarca), dotado de wuna
famosa capilla de cantores y de una gran biblioteca. San Juan de Ribera y dofia Catalina
eran primos hermanos.
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dato interesante al hablar del almirante de Aragén, don Francisco
de Mendoza. Trataban de casarlo por entonces con una hermana
del conde de Chinchén, el ministro favorito del monarca, que con-
sigui¢ del rey que se le levantase el destierro y confinamiento en
Turégano, y que pudiese ir a Medina del Gampo, cuando el rey
iba hacia Valladolid. Pudo hablar con el rey y consigui¢ apla-
carlo 8.

El proceso matrimonial sigui§ su curso, hasta que el tribunal
de Madrid dicté su sentencia en 14 de mayo de 1593, declarando
nulo el matrimonio por poderes celebrado en Sevilla con doia
Catalina Enriquez de Ribera, quedando el duque de Alba en com-
pleta libertad. El 11 de mayo ya estaba el duque en Guadalajara
—habia quebrantado el destierro o, lo que es mds probable, se
habia enterado del curso favorable que llevaba el pleito tan pro-
longado—, pues el ayuntamiento de la ciudad acordé ese dia “que
atento a que el duque de Alba a venido a ésta con sentencia a su
fabor... que se les de a los duques (del Infantado y Alba) la nora-
buena del buen suceso” 9.

El pleito fue muy ruidoso, y Cabrera nos dice: “En este afio
(1593) lo que hubo en Castilla de mds consideracién fue la senten-
cia en favor del duque de Alba en el pleito matrimonial con la
hija del duque de Alcald, pronunciada por los jueces que el ponti-
fice nombré de los propuestos por el rey catdlico; mas turbd la
alegria, mostrando cudn confin es la iristeza, la desastrada muerte
en Alba de don Diego de Toledo, hermano del duque, mezo robusto
y de grandes esperanzas, que lidiando con un toro feroz le metid
por el ojo diestro el cabo del garrochén, y cayé de celebro sin
sentido. En la casa del contador Arcos dio fin a su breve vida
y juventud floreciente. Hallé la nueva al duque de Guadalajara, y
al punto caminé apriesa a ver el suceso lamentable y poner en
decente custodia a su hermana Antonia” 2.

Todos estos dalos nos van a servir para seguir a Lope en sus

18  Felipe II estaba preparando su viaje a las cortes de Tarazona, tan detallada-
mente descrito por el arquero Cock en su Jorrnada de Tartzona (1592), Il rey habia
salido del Escorial a fines de mayo. Por Segovia (8 de junio) se dirigié a Medina del
Campo y a Tordesillas (20-22), para entrar en Valladolid el 27, “donde fue recibido con
grandes fiestas”. Alli estuvo unos meses, debido a un ataque de gota, “durante el cual
no pudo abandonar el lecho por varias semanas”, como dice Cabrera (3, 593). En Burgos
se detuvo casi todo el mes de septiembre, para llegar a Tarazona a primeros de noviembre.

19 T,AYNA SERRANO, 0. C., D. 287.

2  Cf. ENTRAMBASAGUAS, 0. ¢, p. 93. Layna Serrano dice que el duque de Alba salid
de Guadalajara el 12 de mayo y que llegé a Alba el 15, “al anochecer”, Puede ser que
saliese ese dia de Guadalajara, pero no estaba en Alba cuando murié su hermano Diego,
como se deduce de la elegia y del documento de entrega del cadiver, que cita en el
apéndice Entrambasaguas. De haber salido ese dia de la capital alcarreiia, se habria
detenido en Madrid y alli le encontrd la triste nueva de la muerte trdgica de don Diego.
A Alba llegd el dugque después del 20 de mayo.
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andanzas por tierras de Aragén, y para completar los datos bio-
graficos del poeta, tan escasos en estos anos de que estamos
hablando.

*® * 3

Después de lo que llevamos dicho, no se puede dudar que Lope
de Vega estuvo en Aragon, al ocurrir las revueltas provocadas por
el funesto secretario de Felipe II. Fue soldado con el ejército que
llevé Vargas, estuvo en la famosa ciudad “que baia el padre Ibero”,
y alli conocié a Albania. Pero el poeta nos da otro dato méds inte-
resante: nos dice que fue capitdn de soldados. El rey organizé un
ejército:

Contra aquella corona que solia
resplandecer en su dichosa frente
desde la unién de aquel famoso dia.

Alli, pues, yo, movido justamente

del antiguo valor de mis pasados,
fui libre capitdn de libre gente.

Pero al llegar aqui, por fuerza hemos de preguntarnos: ;Con
quién fue a esta expedicién y quién le nombr¢é capitin? La res-
puesta me parece obvia: Con don Diego de Toledo, hermano bas-
tardo del duque de Alba, don Antonio, como se deduce de la elegia
que compuso el mismo Lope de Vega a la muerte del infortunado
joven, al tratar de agarrochar a un toro y preparar unas fiestas
en Alba, al saberse en esa ciudad la noticia de la seniencia favo-
rable al duque en el refiido pleito matrimonial con dofla Mencia
de Mendoza L.

Hemos visto que don Diego de Toledo acompaiflaba a su hermano
Antonio el 23 de julio de 1590, al salir de Madrid hacia Guada-
lajara para celebrar apresuradamente los desposorios con dofia
Mencia, hija del duque del Infantado. E1 31 del mismo mes el
duque era llevado preso a Medina del Campo. Don Diego de To-
ledo, muy amado de su hermano don Antonio, era un joven de
muchas prendas, y amigo de Lope de Vega, como se deduce de la
elegia, y quedd al frente de la casa de Alba mientras durd la pri-
sidn del duque (julio del 90 hasta la primavera de 1593). Al sobre-
venir los disturbios de Aragdn, por causa de Antonio Pérez, el duque,
preso en Medina, respondié a la llamada del rey, y noble y magnd-
nimo —como su abuelo, el gran duque de Alba, preso por parecidos
motivos en el castillo de Uceda, de donde salié para conquistar la

2 Cf. el interesante y erudito estudio que Entrambasaguas dedica a la elegia. Obra
citada, pp. 77 y ss. No puede caber la menor duda sobre el autor de la obra: es de
Lope y no de Medinilla, como han sostenido algunos.
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corona de Portugal—, mand¢é juntar sus tropas y puso al frente de
ellas a su hermano Diego. Se deduce hien claramente de las esiro-
fas segunda y tercera de la elegia.

jTriste sujeto (“tema™) y desdichada pluma!
iInfeliz capitan, gallardo vy fuerte!
De tus hazafias comencé la suma
y a la primera te llevé la muerte...

Y ahora, dirigiéndose a don Antonio, al que estd dedicada la
elegia, y que estaba fuera de Alba, le dice:

Vos, que pusisteis en la fuerte mano
(por ver la vuestra presa y ocupada)
de tan heroico y valeroso hermano,
del grande abuelo la famosa espada
por que volviese al mesmo al mesmo nombre, Albang,
a daros nuevamente coronada
de banderas la orla del escudo,
aqui veréis lo que la muerte pudo.

Dicho en vulgar prosa, el pensamiento de Lope de Vega es éste:
Dejasteis al frente de vuestra casa a vuestro hermano, y le entre-
gasteis la espada del gran abuelo —don Fernando Alvarez de To-
ledo—, por estar vos preso e incomunicado, para que la devolviese
cubierta de gloria, como la saco del asalto y toma de Hudscar,
el primer conde de Alba, llamado también don Fernando. Aquel
“gallardo y fuerte capitdn” en las montafias de Jaca, en donde
lucho contra los fugitivos de Zaragoza y conira los hugonotes man-
dados por Antonio Pérez desde el Bearne —mnos lo dird Lope en
otros versos posleriores—, no deshonré esa bandera luchando contra
los herejes, pero no pudo orlar con nuevas banderas el escudo
de la casa de Alba, como su iluslre antecesor, pues la parca inexo-
rable segd la vida en flor de aquel gallardo e “infeliz capitan”,
al poco tiempo de su vuella de Jaca, en el picadero de Alba, cuando
preparaba los festejos para recibir a su hermano.

Entrambasaguas relaciona esta estrofa con la prisiéon del duque
“don Antonio con motivo de su casamiento”, y cita unas palabras
de Ldpez de Haro, para ilustrar la alusién a la orla del escudo:
“Hallose a la toma de Huesca (Huéscar o Hudscar); escalg la villa
de Huelma, gané a los moros muchas banderas, con las cuales
orl6 el escudo de sus armas, como hoy lo vemos en los sefiores
de esta casa”. Pero no la relaciona para nada con la expedicién
del animoso joven contra los revoltosos de Aragén, ni acierta a
explicar los versos tercero y cuarto de la tercera estrofa. “Segun
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¢ste verso —mnos dice en la nota— y el séptimo de la segunda
octava, habia comenzado Lope de Vega a escribir la vida de don
Diego, pero nada he hallado que lo corrobore. Pienso si serd algu-
no de los numerosos pastores de La Arcadia, pero no hallo datos
suficientes para discernirle entre todos.” Creo que esos versos hay
que entenderlos en el senlido de que Lope pensaba escribir, o habia
comenzado ya, alguna égloga u otra composicién, narrando los
hechos del gallardo capildn en Jaca y sus hazafias por tierras de
Aragdn, pero la muerte lo arrebaté en la flor de la edad. “Te llevo
la muerte”, cuando estaba comenzando a escribir “la primera”
de tus hazafas,

Lope de Vega, ya al servicio de la casa de Alba, y amigo y
admirador del joven don Diego, acudié con éste al ejérecito que
estaba formando Vargas para entrar en Aragén. El hermano del
duque preso acudié con las mesnadas de los sefiorios del ducado
de Alba —bien por patriotismo y por adquirir fama, bien por
ayudar al rey en tan dificil trance y aplacar sus iras— y se llevd
en su compailia al poeta, al que puso al frente de un grupo de
soldados. Y mandando un piquete de soldados hizo las campafias
de Aragon; asi se explican estos versos:

Alli, pues, yo, movido justamente
del antiguo valor de mis pasados,
fui libre capitdn de libre gente.

iOh cudn diferentes eran mis cuidados
deste que agora el corazén me inflama!l
Celos gobierno ya, que no soldados.

Luego, en enero de 1592, conocig a Albania, de la que se enamord
en aquella ocasion, y de la que eslaba celoso por las conlinuas
ausencias que habia de hacer de la ciudad del Ebro, durante las
escaramuzas 0 expediciones contra los fugitivos revoltosos que tra-
taban de llegar a la fronfera por el norte de Aragon. En este sen-
tido hay que entender varios tercetos de la égloga. Lope, siempre
sofiador de grandezas, se finge capildn —aunque lo mds seria un
simple cabo de escuadra, a las ordenes de don Diego— y un gran
cortesano, que en medio de sus hazahas guerreras es llamado por
el césar, y se ve precisado a abandonar a Albania. Con ese llama-
miento del césar alude a las ordenes dadas por Vargas, general
del rey, para que saliesen en persecucion de los partidarios de An-
tonio Pérez, y a la orden final de licenciar las mesnadas de los
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sefiores, que abandonaron el campo una vez derrotados los hugo-
notes que intentaron invadir Aragén por la regién de Jaca y
Biescas.

Dejdbamos, a veces, la campadiia,
y a la ciudad veniamos famosa
que el padre Ibero fertiliza y bafia...
Luego, del alto césar fui llamado...
Parti, lloré, volvi, y a la venida
(a la vuelta de alguna expedicién)
corria, por mi mal, tanto recato
como si fuera entonces la partida...
Dejo al césar, y vuelvo a su presencia
(de Albania)
y aun dejara de serlo de mil mundos
(dejara, de ser rey)
por ver mi bien y no sufrir su ausencia.
De Albania con ausencia me dividen
(al terminar la campafia)
segunda vez, quedando interrumpida
la historia, cuyo fin mis quejas piden.

Convendrd recordar someramente los hechos relacionados con la
fuga de Anfonio Pérez a Aragdén. Fugado de la prisién de Madrid,
huye a la tierra de sus mayores para poder ampararse de los fueros.
Por Santa Marfa de Huerta enira en el reino de Aragén y se esconde
en Calatayud. A finales de abril de 1590 el baile general de Aragdn,
don Francisco Celdran, infenta sacar al secretario del convento de
dominicos, donde se habia refugiado; pero Pérez pide el derecho
de asilo en el convento, logrando que el pueblo se alborole, mien-
tras Gil de Mesa reclama en Zaragoza, del juslicia de Aragdn, el
derecho de manifestacion. Alli fue conducido el fugilivo, y Zara-
goza se convierle en un polvorin. Las revueltlas cunden, y al morir
el marqués de Almenara, virrey de Aragén, en el motin de mayo
del 91, el rey empezo a mandar drdenes a varias ciudades —por
once veredas distintas, nos dice Cabrera—, para que el ejéreito se
fuese concentrando en las fronteras de Aragon.

Vargas hacia mucho tiempo que estaba en Madrid, seguramente
desde la fuga del secretario. En 417 de marzo de 1591 se celebro
en la capital la boda de su hija Francisca de Vargas con don Pedro
Portocarrero #2. La Junta de Estado para los asuntos de Aragdn,

2 La partida es inédita y aparece en los libros parroquiales de La Almudena (parro-
quia de Santa Maria), Matrim. 1, fol. 84 v.

Domingo 17 de marzo de 1591..., desposé por palabras de presente a don
Po. Puertocarrero hijo de don Alo. Puertocarrero y de dofia Angela de Arellano,
vecinos de la ciudad de Jerez de los caballeros, con dofla Francisea de Vargas,
hija de don Alonso de Vargas y de dofla Inés de Asejas (Daxeisas) estantes
en esta villa de Madrid..., con mandato del vicario Neroni. Fueron testigos
don Pedro de Velasco y don Alo. Ramirez y don Po., de Porres... Y a los
25 de abril de dicho afio los caso el cura desta iglesia de Santa Maria, siendo
padrinos don Juan de Silva, conde de Portoalegre y dofia Mariana de Toledo.
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urge la pronla salida del ejército (25 de agosto), y Vargas se pone
al frente del mismo, haciendo correr la voz de que se dirigia a
Flandes 8. ]l 24 de sepliembre es sacado Pérez de la carcel de la
Manifestacion por los amotinados y huye hacia Tauste y Barboles,
de donde vuelve a Zaragoza, permaneciendo oculto alli hasta el
10 de noviembre, dos dias antes de la enfrada del ejército de
Vargas en la ciudad, que habia salido de Agreda el 7 del mismo
mes. [] 18 de diciembre habia llegado a Zaragoza el comendador
Gomez Veldzquez con las drdenes del rey: Ejecucion del justicia
y prisién del duque de Villahermosa y del conde de Aranda. Mien-
iras tanto, Antonio Pérez ha podido librarse de sus perseguidores
y penetra en Francia el 24 de diciembre. Son castigados los prin-
cipales culpables, y el 17 de enero de 1592 es publicado en Zara-
goza el perddon general 24,

Desde el Bearne {rama Antonio Pérez la primera de sus muchas
traiciones contra su palria: con los fugitivos y los auxilios que
le presta Catalina de Borbén prepara una invasion del territorio
aragonés, creyendo que los pueblos le iban a apoyar. Lanuza, Dun-
lop y Gil de Mesa, con 600 hugonotes que les ayudaron, lograron
apoderarse, por pocos dias, de Biescas, a pocos kildmetros de Jaca.
En esta ciudad, valle de Tena, Sallent y pueblos circunvecinos,
tuvieron lugar los ultimos encueniros del ejército de Vargas con
los invasores, muchos de los cuales quedaron prisioneros (febrero
de 1592).

En la elegia, a la muerle de don Diego de Toledo, nos da Lope
de Vega muy pocos datos biograficos, pero aparece uno suma-
menle interesante para la biografia del Fénix, en estos afios en
que tanlo escasean las mnolicias sobre su vida. Me refiero a las
octavas 79 y 80 de la elegia.

jDesdichados veinte afios y hermosura,
entre los hombres vista pocas veces;
desdichada humildad, y tal ternura
que entre el polve y gusanos te envejeces!

Don Pedro Portocarrero era cuarto sefior de Sirgadas y nieto del famoso defensor
de la Goleta, en donde murié a los pocos dias de tomar la cindad. No tuvo sucesién y,
al morir en 1602, le sucedié su hermano don Luis, cuyo nieto, del mismo nombre, fue
primer marqués de Sirgadas. Don Alongo fune un célebre capitin en Ilandes y “vino
a subir de soldado a gobernador de la Caballeria de Flandes, y general de la Caballeria
de Espafia, y general de su ejército en la jornada del reino cde Aragén” (cf, SALAZAR
Y CASTRO, Los comendadores de la orden de Santiago, ed. Madrid, 1949, 1, 303). Felipe II
le dio el titulo de comendador de Socobos en San Jerénimo el Real en 28 de octubre
de 1578; murié en julio de 1596. Su mujer, dofia Inés Daxeisas y Vargas, era sobrina
suya, y su hijo don Pedro le sucedié en la encomienda de Socobos. Su tercer hijo, don
Juan Daxeisas y Vargas, fue también santiaguista y gobernador de Campeche, Puerto.
Rico y del Callao.

23 PIpAlL, Alteraciones, 2, p. 101, En 29 de septiembre la junta apremia a Vargas
para que se ponga pronto en camino, y gue “si no esti para partir, por sus indispo-
siciones, que fuese otro en su lugar”. Ib., p. 149, ’

2t (Cf. PmnAL, 3, p. 18.
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iMancebo generoso y sin ventura,

que a la misma desdicha te pareces;

que no venci¢ el valor de tu gran padre

las desdichas del vientre de tu madre!
Ejemplo de mancebos de veinte aiios,

venciste en Jaca de la fe enemigos,

capitan de caballos, y de engahos

que suelen ser mayores enemigos

(y) que pensaste en reinos tan exirafios

hacer de tu valor grandes testigos,

dando esperanzas a tu casa tlustre

de ser de su grandeza grande lustre.

El gran lopista don Joaquin de Emirambasaguas, al llegar a
este pasaje pone esta nota:

“No he logrado dar con ningun dato de la intervencidn
de don Diego de Toledo en las sublevaciones de moriscos,
y creo dificil que exista alguno, ya que él iria como capi-
tdn simplemente y no con alguna especial comision que
pudiera dejar huella documental pariicular. No creo que
tenga relacidon con todo esto, aunque lo seflalado, por cu-
riosidad y prevencion, un pasaje de Salas Barbadillo, el
gran amigo de Lope, de su Correccion de vicios (Obras, ed.
Gotarelo, t. I, p. 195), que subrayo, y dice: “Era gente, por
la mayor parte, resuelta por banquele; suspiran por una
cena dada con bulla y mal orden; diez dias anles y en
precio de ella, irdn a cantar a las montasias de Jaca al mis-
mo Lusidoro, el romance de su celebrada historia™ 25,

Con lo que llevamos dicho sobre don Diego de Toledo y de su
marcha a Zaragoza, en compailia de Lope de Vega, no puede caber
la menor duda: capitdn de caballos, y en Jaca, por los afios de 1590
y 91, s6lo pudo ser cuando las revueltas de Antonio Pérez. Venciste
a los enemigos de la fe, o sea, a los hugonotes, que invadieron
Aragon por la region jacetana y ayudaron a los parlidarios de
Antonio Pérez a tomar y saquear la ciudad de Biescas y su iglesia.
Capiidan de caballos en Jaca, cuando las tropas de Vargas atacaron
a los invasores y los derrotaron, haciendo muchos prisioneros, en
febrero de 1592. El "desdichado mancebo de veinte afos”, don
Diego, fue a buscar la fama en reinos exirafios, o sea, en regiones
distintas de Castilla, pues ese significado tenia antiguamente esa
palabra en nuesiros clasicos, donde se nos habla de reino de Ara-

25  ENTRAMBASAGUAS, 3, 200. Ya veremos después qué se alude, con toda probabilidad,
a un romance de Lope, perdido, ¥y que no aparece ni en el Romancero, ni en Durdn.
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gon, reino de Valencia, reino de Cataluila, etc.; las antiguas pro-
vincias de la Corona de Aragon, que todavia eran gobernadas por
virreyes. Y en nueslras Universidades, los estudiantes se agrupaban
por reinos: los del reino de Aragon, de Valencia, etc. Y a Aragon
fue con “esperanzas” de reverdecer los anliguos lauros de su ilustre
casa, y de ser “grande lustre” de la casa de Alba. Alli, contra los
enemigos de la fe, contra los hugonotes invasores, hizo el gallardo
joven sus primeras armas, pero se quedaron en promesas y ‘“‘espe-
ranzas”, porque la parca iba a segar la vida del novel caballero,
pocos meses después, en la casa solariega de los Alvarez de Toledo
(mayo de 1593).

La historia nos ilustra otra vez, con toda claridad, los versos
del gran poeta espafiol. El mejor comentario a estos versos son las
palabras que pone Pidal, al narrarnos la derrota de los invasores,
organizados por Antonio Pérez en el Bearne, y que habian conse-
guido dominar la ciudad de Biescas, proxima a Jaca, durante diez
dias: de 9 a 19 de febrero de 1592,

“En llegando a Jaca —nos dice Pidal— la nueva de la
entrada de los bearneses a Biescas, la ciudad entera se puso
en armas, y despach¢é correos a los ministros del rey y a
las ciudades y pueblos circunvecinos para que todos acu-
diesen a la comun defensa. De Jaca, entretanto, a las orde-
nes de don Pedro Manrique, que don Alonso de Vargas habia
hecho adelantarse a aquella ciudad, sabedor de la invasion
de los bhearneses, marcharon hacia Biescas muchos caba-
lleros e hidalgos de la ciudad y pueblos comarcanos, al
mismo tiempo que otra parte se dirigia a Canfranc para
guardar aquel paso, por el que se decia iban a entrar otras
compailias francesas con el mismo intento que las que ocu-
paban Biescas y el valle de Tena. La inlentona fue domi-
nada en pocos dias por los mismos montafieses, y recupe-
rada Biescas, antes de llegar Vargas con sus tropas. Este,
después de eliminar todo resto de invasores, se retirg a Jaca,
esperando drdenes del rey. En ellas se le ordenaba que
arrasase varios castillos del condado de Ribagorza (Pinilla,
Benabarre, Albelda) y que fortificase los pasos mds peli-
grosos de las enfradas a Francia.” Y lermina asi el ilustre
historiador de las alteraciones de Aragoén: “Levantdronse
al efecto varias torres en los lugares mas oportunos, en
Hecho, en Ansd, en Canfrane y en Santa Elena. En la ciu-
dad de Jaca se levantd un castillo de mayor importancia,
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que gobernase a las demas forlalezas y las proveyese de lo
necesario en cualquier ocasién y peligro 26,

Como hemos visto, Enlrambasaguas sospecha que don Diego
habia intervenido en las sublevaciones de los moriscos, pero vamos
a ver que no fue contra esos “enemigos de la fe” la expedicion,
sino contra los hugonoies enviados por Catalina de Borbon. Y creo
también que, una vez terminada la operacion de limpieza de los
invasores en el valle de Tena, Vargas licenci¢ las {ropas auxiliares
de los nobles, aunque no he podido enconirar este dato concreto
en ningun historiador de estos sucesos. Pero los hechos que si-
guieron a la vuelta de Vargas a Zaragoza, nos lo estdn diciendo
indirectamente. El ejército de ocupacion resultaba muy duro y cos-
toso a los zaragozanos, y les era muy violenta su permanencia
prolongada en Aragén. Por eso creo que a la vuelta de la expedi-
cién a Jaca, y aseguradas las fronteras, se licenci¢ el ejército que
habia proporcionado la nobleza castellana, “el servicio de lanzas”,
por ser ya innecesario. Ll ejército regular permanecié aun varios
meses, pues se temian nuevos desdérdenes, y hasta la sublevacidn
de los moriscos, algo inquietos por los motines y revueltas de Anto-
nio Pérez.

Al terminar las Cortes de Tarazona (julio-diciembre de 1592)
‘se pidid al rey que retirase el ejército de Zaragoza, y asi lo hizo,
después de haber establecido una fortaleza en la Aljaferia —mal
sufrida por los zaragozanos—, y de haber desarmado a los moriscos.

En 2 de abril de 1593 llegaron a Zaragoza, con dérdenes del rey,
don Pedro Pacheco, del Gonsejo Supremo de la Inquisicién, y el
comisionado civil don Ladrén de Guevara, para proceder al des-
arme; se hizo pueblo por pueblo, sin ningtn desorden y con toda
{ranquilidad.

Veamos lo que nos dice el historiador tantas veces citado, cldsi-
co ya y de mucha autoridad, en este triste episodio:

“Sometiéronse los moriscos pacificamente al decreto del
desarme, a lo que es de creer por la presencia del ejército,
vy entregaron muchas armas, bastantes para armar comple-
tamente, segin se calculaba, de siete a ocho mil hombres,
aunque se sabia que habian enterrado muchas y vendido
otras ocultamente... Se habia sometido la lectura de la sen-
tencia y edicto, a los comisarios del Santo Oficio en cada

2 PipaL, Alteraciones, 3, pp. 56 y s8.
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pueblo, y donde no los hubiese, al parroco o su teniente,
y también se les encargd recibir las armas que los moriscos
fuesen eniregando... Terminado el desarme, dio licencia el
rey a Pacheco y a Guevara para retirarse de Aragén en 9 de
junio: en dos meses estuvo terminado todo. Establecido el
presidio en Zaragoza y desarmados los moriscos, mando
el rey que saliese de Aragon el ejército. Estaba éste distri-
buido en tres partes o divisiones: una en la Montaila, otra
en las Cinco Villas y olra en Zaragoza. Gostaba el ejército,
al mes, ciento cincuenta mil ducados, que pagaba Aragon,
y era, a la verdad, una terrible carga.”

Vargas habia expuesto algunas dificultades al rey, pero
al llegar Gémez Veldzquez con nuevas drdenes del rey el
3 de septiembre, aquella misma tarde salid en litera de Za-
ragoza. “Quedd el ejército —prosigue Pidal-— al mando de
don Francisco de Bobadilla (que luego heredaria el condado
de Puiioenrostro), que el 10 de septiembre publicé un bando
para que las compaiiias de Zaragoza se aprestasen para
salir al dia siguiente... La infanteria y 800 caballos pasa-
ron a Flandes, y volvieron a Castilla 12 compafiias de hom-
bres de armas y 4 de caballos ligeros, que llaman de la
guarda, y quiso verlas S. M. en San Lorenzo... Don Fran-
cisco de Bobadilla, dos dias después, sali¢ de Zaragoza tras
el ejército, acompanado de muchos de esla tierra, dice La-

" 27

nuza, que quisieron mostrar el gran amor que le tenian” 27

Pero don Diego no estuvo ya en el desarme de los moriscos
—y por eso he dicho que no peleé contra esos enemigos de la
fe, sino conlra los hugonotes —pues al llegar las ordenes del desar-
me a Zaragoza, ya estaba en Alba de Tormes, y una vez termi-
nado el mismo (9 de junio de 1593) hacia ya un mes que estaba
enterrado el gallardo ‘“capitan de caballos” en la iglesia de San
Francisco, de Alba. No cabe, pues, la menor duda: don Diego de
Toledo, el hermano bastardo del duque de Alba, esluvo en las
montanas de Jaca, luchando contra los hugonotes, e inmediata-
mente volvié a recibir oérdenes de su hermano preso, para trasla-
darse luego a Alba, donde la muerte le estaba acechando. Para
mayor claridad, y porque nos ilustra mucho sobre la vida de Lope
en estos afios, voy a referirme a un dato que figura en el proceso
de Lope de Vega por sus libelos contra unos cémicos. Hemos indi-

% Cf. 0. c, 3, 244 y ss
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cado que su hermano don Diego, terminada su misién de “capitdn
de caballos en Jaca”, se trasladé al lugar donde residia, su hermano,
distinto de Medina del Campo, donde fue confinado primeramente.
Ya hemos visto que el duque del Infantado habia escrito al rey en
14 de diciembre de 1591, para que el duque de Alba pudiera tras-
ladarse a Novés, y que el rey le conlestd en 23 de enero “sobre la
quedada del duque en Novés”, y que luego, por motivos de salud,
habia conseguido poder ir a sus estados de Alba, en donde dio poder
a sus abogados para que lo representasen en el juicio matrimonial,
con fecha de 29 de agosto de 1592.

Estos datos nos explican las palabras del proceso contra Lope,
y nos sirven para poder determinar las estancias de Lope en esos
afios, tan parcos de nolicias sobre la vida del poeta. Perdonado
Lope por la familia Veldzquez, en marzo de 1595 solicitd que se le
perdonasen los dos afios de destierro de la corte que aun le faltaban
por -cumplir. Entre los lestigos que presentd para demostrar que
habia cumplido el destierro en la forma legal y que no habia
quebrantado la sentencia, fue su amigo y “autor de comedias”
Gaspar de Porres, que entre otras cosas declard:

“Sabe quel susodicho estuvo en la dicha ciudad de Valen-
cia dos aflos cumplidos cumpliendo los dos afios de destierro
del reyno, porque este testiguo en el dicho tiempo de los dichos
dos afios le ymbi¢ al dicho Lope de Vega, de dos en dos
meses por comedias a la dicha ciudad de Valencia, donde
las hacia, y se las traian a esta corte los criados que enviaba
por ellas, y demads de los criados suyos que enviaba este
testigo le escribia a la ciudad de Valencia con personas que
iban a ella, y le respondia a sus carlas, hasta que habiendo
cumplido en la dicha ciudad los dichos dos adios de destierro
del reino, este lestigo le envié dineros a Toledo y con ellos
se vino a la dicha ciudad, en la qual, en Nobes y Alba y oiras
partes fuera desla corte sabe este testigo quel dicho Lope de
Vega ha cumplido seis aiios poco mds o menos de los ocho
en que condenado de destierro desta corte y cinco leguas, en
servicio del Duque de Alba...” 28,

De este testimonio de Porres, relacionado con la carta del duque
del Infantado al rey, para que a don Antonio de Toledo se le per-
mitiese ir a Novés (diciembre de 1591) y de la conformidad del

28 Proceso contra Lope de Vega, por libelos contra un0s cémicos, ed. A. Tomillo
y Pérez Pastor (1901, p. 8.
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rey ‘“sobre la quedada del duque en Novés” (enero de 1592), pode-
mos deducir con precision la fecha de la estancia de Lope de Vega
en Novés, hasta ahora baslante indecisa, aunque ya conocida desde
la publicacién del proceso. Derrotados los hugonotes en Jaca y
expulsado a Francia el resto de los invasores (febrero de 1592)
y licenciadas las tropas auxiliares de los nobles a la vuelta a Zara-
goza, don Diego de Toledo, al que acompafiaba Lope de Vega,
emprendié el regreso. No podemos precisar la ruta, pero lo mds
l6gico es que salieron de Zaragoza en direcciéon a Guadalajara, para
adquirir noticias del duque de Alba y saber como seguia el pleito
matrimonial con dofia Mencia de Mendoza, que residia en aquella
ciudad. Luego seguirian a Madrid (Lope no podia entrar todavia en
la Corle, pero en el séquito de don Diego pasaria inadvertido) y desde
alli se dirigirian a Novés, pueblo de Toledo, norte de Torrijos y
cercano a la capital, donde estaba el duque de Alba, que al poco
tiempo, “por motivos de salud se trasladd a Alba”, en donde dio
el poder a sus representantes para que actuaran en el proceso
matrimonial, que seguia la curia eclesidstica de Madrid (29 de
agosto de 1592). Una vez llegado don Diego a Novés, se debieron
de trasladar todos con el duque a Alba de Tormes, a los pocos meses,
pues vemos, por el unico documento conocido hasta ahora de la
vida del Fénix en este afio, que Lope cobra en Alba, del tesorero
del duque —cuatrocientos reales—, en 23 de abril, resto del salario
que se le adeudaba del afio anterior 1591.

Este es el orden logico de los sucesos, y asi se explican de una
manera concreta y determinada las palabras de Gaspar de Porres:
“En la cual (Toledo), Novés y Alba y otras partes, fuera de esta
corte, sabe este testigo que el dicho Lope de Vega ha cumplido seis
afios poco mds o menos de los ocho en que fue condenado de
destierro de esta corte. Para mayor claridad y para poder concretar
la estancia de Lope de Vega en estos afios tan poco conocidos de
su vida, convendrd hacer un resumen de los sucesos contempora-
neos y de la vida del poeta en forma sindptica. Subrayaré los datos
conocidos y que se deducen légicamente de lo que llevamos dicho
en este articulo. Lope esta en Toledo al servicio del duque de Alba,
antes de ir a Zaragoza.

1590 Viba DE Lopre
Enero 31.—Poder del dugue de Alba Febrero.—Termina el destierro de
al asistente de Sevilla para ca- Lope del reino de Castilla.
sarse con dofia Catalina. Junio—E] 2 firma Lope en Ma-
Abril.—Antonio Pérez llega a Ca- drid su comedia El Principe Ino-
latayud. cente.
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Julio 18.—F1 duque de Alba, don
Antonio revoca el poder para ca-
sarse con dofia Catalina Enri-
quez.

Julio 23.—Llega el duque de Alba

a Guadalajara y se desposa con
dofia Mencia.

Julio 31.—Es desterrado a Medina
del Campo.

1591

Marzo 17.—Vargas, en Madrid, en
la boda de su hija Francisca.

Septiembre 24.—Motines en Zara-
2oza.

Septiembre 17~—La inquisicién de
Madrid se encarga del pleito ma-
trimonial del duque.

Septiembre. finales—Parte Vargas
de Madrid.

Noviembre 7.--Sale el ejército de
Vargas de Agreda. El 12 llega a
Zaragoza.

Diciembre 20.—Es ejecutado el jus-
ticia.

Diciembre 14.— Carta al rey del

duque del Infantado para que el
de Alba vaya a Novés.

1592

Febrero 9-19.—Los hugonotes tn-
man y saquean Biescas.

Junio 27.—Llega el rey a Vallado-
lid. Cortes de Tarazona term. en
diciembre.

Agosto 29.—FEl duque de Alba da
poderes en Alba a sus apode-
rados.

1593

Mayo 11,—El duque de Alba esta-
ba en Guadalajara.

Mayo 14.— Sentencia a favor del
duque de Alba en el pleito ma-
trimonial (Madrid).
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Julio—Lope, en Toledo, criado del
M. de Malpica. Documento del 19
de julio.

Agosto 1.—Sigue como criado del
marques.

Noviembre 2.—Firma en Toledo su
comedia El Peregrino.

Mayo 21.—Lope estd adn en To-
ledo, pero ya no figura como
criado del marqués.

Julio-agosto.—Lope, con don Diego,
en Toledo. :En Alba?

Sepptiembre-octubre. — Don Diego,
en compaiifa de Lope, conduce
la companiia de lanzas ducales
hacia Agreda.

Noviembre 7.—En Agreda, con don
Diego de Toledo, en el ejército
de Vargas. El 12 entra en la ciu-
dad “gque bafia el padre Ibero”.

Enero 2—Lope conoce a Albania
en Zaragoza, el dia de la Virgen
del Pilar. Don Diego, capitén de
caballos en Jaca; le acompafia
Lope de Vega.

Marzo.—Terminada la guerra con-
fra los hugonetes, don Diego
vuelve a Zaragoza.

Marzo—J.as tropas de los nobles
se retiran de Zaragoza, se van
a Novés, Alba.

Abril 23.—Lope cobra el sueldo
atrasado.

Mayo 20. — FEstd presente a la
muerte de su amigo don Diego
de Toledo.

Compone una elegia sobre la muer-
te trdgica del desdichado joven
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Abril-junio.—Desarme de los mo- para entregarsela al duque de
riscos de Aragén por los inqui- Alba, a su llegada.
sidores. Noviembre.—Firma en Alba su co-
Mayo 20.—Muere don Diego de To- media El caballero del milagro.
ledo en Alba, herido de muerte Diciembre 19.—Firma en la mis-
tres dfas antes. ma ciudad su comedia El favor
Septiembre 3.—Sale Vargas de Za- agradecido.
Tagoza.

Septiembre 10-12.—Sale todo el
ejército castellano de Zaragoza,
al mandn de don Francisco de

Bobadilla,

1595.—En enero de ese afio se ca- Hasta primeros del afio 1596 per-
s v veld don Antonio con dofia manece en Alba, al servicio del
Mencia de Mendoza. duque.

La confrontaciéon de estos datos resulta interesante, y arroja
mucha luz sobre la biografia de Lope de Vega. Don Antonio, a la
muerte de su tio don Fadrique, cuarto duque de Alba, heredd los
estados en 3 de septiembre de 1585, cuando no habia cumplido los
diecisiete afios. En su juventud estuvo muchas temporadas en Toledo,
donde se enamorg y “sirvi¢” a la hija del duque de Alcald. Cuando
el almirante de Aragoén trataba de convencer a don Antonio de que
rompiese con ella y se casase con la hija del duque del Infantado,
dofia Mencia, don Antonio le contesté que le parecia bien “porque
desde la entrada en Toledo de Santa Leocadia (abril de 1587) no
vino contento de la vista de la dama” 2. Pero se ve que luego se
enamor¢ de ella, y estuvo fluctuando entre ambas candidatas: dofia
Catalina y dofia Mencia, pues en el libro cuarto de La Arcadia,
cuando la accion llega a su cumbre y aparece ya desdefiada Beli-
sarda y muy celosa de Anarda, nos dice Lope que llegd el pastor
Frondoso con la triste nueva de la muerte de Bresinda, la madre de
Afriso (don Antonio), que muri¢ en 3 de septiembre de 1588, here-
dando también el condado de Lerin. Al fin se casé con doiia Mencia
en 23 de julio de 15903%. Lope de Vega estaba en Toledo desde

20 Cf. la nota que pone Entrambasaguns a las palabras de Cabrera. Fstudios..., 3, S6.

30 Ya se ha indicado que la accién de Le Arcedie queda en SUSpenso ¥ N0 aparece
el matrimonio de los héroes de la misma, Pero por la comedia del mismo nomble, tam-
bién de Lope, se ve que Anfriso casa con Belisarda, que en la cumbre de la novela
aparece muy celosa de Anarda (Catalina), y dispuesta a abandonar a Anfriso. Dice
Belisarda a su amiga Leonis: “Esta noche saldrd sin duda decretado el pastor en quien
‘vyo pondré mis ojos, y todo el valle su envidia, y no quiero decir si ese mi enemigo
(Anfriso) la tendrd mayor que todos, como quien de lo que veri en otro poder fue
s6lo duefio”. “Haces -—respondié Leonisa— la cosa més discreta del mundo... Pastores
tiene la Arcadia que te desean, que creo yo que pueden causar envidia, no sélo a
Anfriso, pero al mismo Apolo... y creo que piensas en algunmo, y aun creo que estis
arrepentida de haberle tratado con esperanza.” “No me juzoues por tan facil, respondid
Belisarda, aunque pluguiera a los dioses que lo fuera.” Se despiden las pastmas y
en esto llega Frondoso a Anfriso, “aunque en triste ocasién, para darle cunta destas
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primeros del afio 1590, y aunque no enirg al servicio del duque de
Alba (el 1 de agosto aparece alin como agregado a la servidumbre
del marqués de Malpica), estuvo en relaciones con el joven heredero
de la casa de Alba.

El duque don Antonio fue desterrado a Medina del Campo en
31 de julio de 1590, y alli permanecié hasta agosto del 92 —si los
datos de Layna Serrano son cierlos, y es de suponer que asi sea,
pues estan tomados de los archivos ducales de Guadalajara—, pues
el 29 de ese mes da poder a sus representantes, Cristébal Rodriguez,
secretario del duque del Infantado, y al doctor Millio, para que la
representen en el pleito seguido por su matrimonio con doia Men-
cia; el duque se habia trasladado a Alba “por motivos de salud”,
y alli extendi¢ el poder. Es facil que se trasladase a Alba, con
licencia del rey, con el pretexto de la salud, pero el verdadero motivo
pudo ser el vigilar el estado de su casa y hacienda. Lope de Vega
estaba en Toledo el 21 de junio de 1591, pero ya no era criado del
marqués de Malpica, y si no perlenecia ya a la servidumbre de la
casa de Alba, es casi seguro que entré por esos meses, contratado
por don Diego —cuya amistad con Lope de Vega estd muy patente
en la elegia— para preparar en Alba las lanzas con que los nobles
habian de contribuir en servicio de la corona. El preparar una
mesnada de escuderos, aderezar las armas y caballos, organizar los
pagos y la expedicién, hubo de costar varios meses, julio y agosto.
Por eso creo que don Diego —ya hemos visto que acompafié a su
hermano a Guadalajara el 23 de julio anterior— pasé estos meses
en la ciudad del Tormes en estos preparativos. Es el tnico de los
(que acompafaban al duque que no fue desterrado ni confinado a
ningun castillo, y por los datos de la elegia hemos viste que su
hermano lo puso al frente de su casa.

El rey habia mandado sus oérdenes a toda Espaifia —por doce
veredas, como nos indica Gabrera—, para que los nobles estuviesen

cosas, respecto de que Bresinde (en el texto por errata: Belisarda), aquella gallarda
pastora, y su madre, habia pagado tributo a la tierra de noble y hermoso cuerpo, y al
cielo de su santa alma”. Bresinda es el nombhre poético de dofia Brianda de Beaumont,
condesa de Lerin y madre de don Antonio (Aunfriso), viuda desde julio de 1583 y muerta
en septiembre de 1588, En esos afios estuvieron muy celosos ambos novios, y casi llegaron
a la ruptura, pero se ve que Anfriso continuaba enamorado de Belisarda, pues ya al
final del libro quinto y de la novela, dice Anfriso a sus amigos: “Si no fuera por
dejaros sospechosos, creo que os preguntara quién érades, porque ya de mi enemiga Beli-
sarda apenas se me acuerda el nombre”. “Riéronse, como era justo, Frondoso y Polinesta
de aquel descuido”, como gue no estaban convencidos de lo que decia Anfriso. La
ruptura vino al fin, por la imposicién del prior de San Juan, tio de don Antonio —al que
éste, débil de cardcter y joven inexperto, reverenciaba y temia con exceso—, obligando,
poco menos que por fuerza v sin darle cuenta del contenido, a su sobrino a que firmase
el poder para el asistente de Sevilla para casarse con dofia Catalina Enriquez (21 de
enero del 90). La accin de la novela no llega ya a estas peripecias, y, por las tramas
del Almirante de Aragodn, revocd don Antonio ese poder el 31 de julio, desposindose en
Guadalajara con dofia Mencia (Belisarda), el amor de sus ailos mozos,
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preparados con sus lanzas. El 25 de agosto, la Junta de Madrid
urgia la pronta salida de Vargas, urgencia que se acentud el 29 de
septiembre, al conocerse en Madrid la fuga de Antonio Pérez de
la’ carcel de la Manifestacidén, pues en ese dia se ordend que se
nombrase otro jefe, “si el general don Alonso no estuviese para
partir, por sus indisposiciones”. Luego por estos dias, o primeros
de octubre, saldria el pequefio ejército de Alba, al mando de don
Diego, al que acompafiaba Lope, para ir aproximandose a la fron-
tera de Aragon, en direccién a Soria, y reunirse con el ejército
regular de Vargas en Agreda, para salir. hacia Zaragoza el dia 7
de noviembre. Como Lope acompafiaba a don Diego de Toledo en
esta ocasién, hay que suponer que llevaba ya al servicio de la casa
ducal de Alba varios meses: final de junio o primeros de julio.
Vargas enconiro muy poca resistencia y entré en Zaragoza el 12
del mismo mes:

Trujo a sus muros miedo nuestra fama,
y trocadas las armas en castigos,
cesd la suya y comenzé mi llama.

El duque de Alba se traslada a Novés y Alba; alli estuvo con-
finado mientras el rey se dirigia a las cortes de Tarazona (junio-
diciembre del 92). Novés estd al norte de Torrijos, en la provincia
de Toledo, a poca distancia de Madrid, donde estaba tramitandose
el juicio matrimonial del duque con dofia Catalina Enriquez de
Ribera, y el duque eligié esta poblacion para estar cerca de la corte,
poder hacer sus declaraciones con mds facilidad y estar al tanto
de la marcha del juicio. Layna Serranc nos dice que “el 6 de
noviembre (del 92) el fribunal de la Inquisicién de Madrid comi-
siond al representante de dofla Calalina, el licenciado Figueroa,
para que el duque, en Alba desde agosto, diese una respuesta cate-
gérica”. Y el duque contestd que “el licenciado Frias habia escrito
el poder para Carvajal sin dar cuenta el prior (de San Juan) al
duque de semejante acto, y que sélo le llamé para decirle que estaba,
hecho y que lo firmase” 3!, El rey habia contestado a la carta del
duque del Infantado para que don Antonio se “quedase” en Novés,
el 23 de enero, y alli debié de quedar confinado casi todo el afio,
aunque con cierta libertad de movimientos,

Ahora cabe preguntarnos: jPor qué fue el duque a Novés y
por qué se quedd alli? El motivo de la “quedada” en ese pueblo ya
lo hemos apuntado: para atender al pleito matrimonial que se estaba

& T,AYNA SERRANO, op., ¢., 3, 286.
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tramitando en Madrid. Pero esa ‘“‘quedada” supone que habia ido
a Novés por algin motivo, y para ello habia escrito al rey el duque
del Infantado a finales del afio anterior (14 de diciembre del 91).
Creo que por motivos de familia, por la enfermedad y muerte del
sefior de Novés, don Antonio de Padilla, y para acompafiar a la
viuda dofia Juana de Mendoza, hija de los condes de Coruila, y
emparentada con la casa del Infantado. Don Antonio de Padilla,
sefior de Novés y Mejorada, murié en 1591. No puedo concretar el
mes, pero por la carta del duque del Infantado —que seguramente
asistié a los ullimos momentfos de su pariente, y pidié permiso al
rey para que le acompafiase el de Alba—, fechada el 14 de diciembre,
se puede deducir que moriria hacia finales del ano, y luego don
Antonio de Toledo quedaria alli, acompafiando a la viuda. Los
sefiores de Novés descendian del famoso don Gutierre Lopez de
Padilla, alcaide de Alhama y Martos, contador mayor de Castilla,
comendador de La Solana, hermano del célebre comunero don Juan
de Padilla, ejecutado en Villalar. Habia casado con dofia Maria de
Padilla y Bobadilla, sefiora de Beas y Pinos, de la que tuvo varios
hijos. Por muerte de sus hermanos Jeronimo y Pedro, heredé los
estados don Antonio de Padilla, cuyo segundo hijo, llamado como
él, heredo el sefiorio de Novés en 1591 y llegé a. ser primer conde de
Mejorada (17 septiembre de 1617).

Dofia Juana de Mendoza era hija del cuarto conde de Corufia
y virrey de Méjico, don Lorenzo Suarez de Mendoza, y habia casado
en primeras nupcias con don Alvaro de Mendoza, hijo del cuarto
duque del Infantado. Al morir don Alvaro, sefior de Silillos, cas
en segundas nupcias con don Antonio de Padilla, sefior de Novés.
Era, por lo tanto, tia del quinto duque del Infantado, don Iiigo
de Mendoza, el padre de dofia Mencia de Mendoza, cuyo casamiento
con el duque de Alba habia producido tanto ruido en toda Espaiia.
Por eso creo que don Antonio acudié a Novés al morir el sefior de
esa poblacion en 1591, y alli se quedd para atender a su pleito
matrimonial, que se estaba tramitando en Madrid 2. Hemos visto

32 Sobre la tamilia de los Mendoza y sus muchas ramas, puede verse a LAYNA SERRANO,

Historia de Guadalajara y sus Mendozas, Madrid, 1942; SALAzar Y CASTRo, Casa de Lara
y Case de Silva; el Diccionaric Herdldico de GARCIA GARRAFFA, etc. Dofia Mencia de
Mendoza y Enriquez era hija del quinto duque del Infantado, don Ifligo Ldépez de Men-
doza, que habia casado con dofla Luisa de Cabrera y Enriquez, hija del almirante de
Castilla, don Luis —ya hemos visto que es uno de los que cita Cabrera entre los
que acompafiaban al duque de Alba en su ripido viaje a Guadalajara para sus despo-
sorios—, que llevaba el titulo de duque de Medina de Rioseco. Dofia Mencia era hermana
de dofia Ana, sexta duquesa del Infantado, de dofia Isabel, que casé en 1586 con el
segundo duque de Feria, y de dofia Juana de Mendoza, casada con el duque de Béjar,
el mismo a quien Cervantes dedic6 la primera parte del Quijote, Dofia Juana de Men-
doza —la viuda del sefior de Novés— es una de las heroinas de Hl Pastor de Filida,
no identificada por Mayans en el erudito prélogo que puso a la novela de Gdlvez de
Montalvo, ¥ sobre la cual pienso publicar algin dia un estudio, como adelanto de un
comentario completo de toda la novela.
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ya que Lope de Vega conocid en Zaragoza a Albania el 2 de enero
de 1592. Por los datos que nos da en la égloga de La Arcadia no
podemos deducir dénde estuvo ese afio; sélo nos habla de salidas
v ausencias de Zaragoza en forma genérica, pero por la elegia se
puede conjeturar con toda seguridad que estuvo con don Diego
en Jaca, luchando contra los hugonotes. Terminada la campaila,
el ejército auxiliar de los nobles vuelve a Zaragoza, y es licenciado
al poco tiempo, quedando solamente el ejército regular. De Zaragoza
se dirige don Diego a Novés, seguramente por Guadalajara, y alli
estdn unos meses. El confinamiento del duque era benigno, y en
esos meses que estuvieron en Novés —el testimonio de Porres se
explica ahora con toda claridad— hizo el duque, con don Diego
y Lope, varios viajes a Toledo, Aranjuez y pueblos circunvecinos.
El hermano del duque, al que acompailaria Lope, se dirige a Alba
para atender los negocios de la casa ducal. Lope aparece alli
cobrando su sueldo el 23 de abril. El duque don Antonio, por mo-
tivos de salud, se traslada, con permiso del rey, a la capital de sus
estados —seguramente después del paso del rey por Valladolid, el
27 de junio, hacia las cortes de Tarazona—, y el 29 de agosto, segun
nos dice Layna Serrano, firma los poderes en Alba, para que sus
abogados atiendan el pleito matrimonial. Que Lope se ausents de
Zaragoza, se deduce claramente de los versos de la égloga, como
ya se ha indicado antes, y en este sentido hay que interpretar los
tercetos:

Luego, del alto césar fui llamado
(por Vargas general del rey, pa-
ra la expedicion con hugonotes)

y si es que sabes el dolor de ausencia
juzga, Montano, el tuyo y mi . cuidadoe.

Llegada la partide y la sentencia

de mi muerte forzosa, despedime

del cielo de su angélica presencia...
Hallé de mis zagales un serrano

al fin de la esperanza vy del camino,

que se quedaba con mi bien. Montano...

Por una carta supe que quedaba
(;Quién lo dir4d, Montano?) enternecida,
y que seflales de quererme daba...
Dejo al césar y vuelvo a su presencia
(a la de Albania, cumplida su mision)
y aun dejara de serlo de mil mundos,
por ver mi hien y no sufrir su ausencia.

Pasan los dias —ya no tan desdefiosa Albania—, y los dos ena-
morados pasean y recorren los alrededores de Zaragoza.
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,Qué monte o sierra con igual contento
no corrimos los dos? ;Qué valle frio
no nos dejd, cazando sin aliento?

tEn qué ribera del corriente rio
no sacamos los peces con anzuelos
debajo de algin &dlamo sombrio?...

Cudntas veces me hallé a su puerta el dia
con las tempranas guindas y cerezas
que con el verde elejo entretejia.
(;FErrata por: tejo?)

Llego6 el fin de la campafia, y expulsados los hugonotes de las
regiones de la montaiia de Jaca, don Diego de Toledo, el “capitan
de caballos”, deja Zaragoza y se vuelve a ver a su hermano don
Antonio en su retiro forzoso de Novés. El poeta se ve obligado
a separarse de Albania, al tener que acompafiar al gallardo manceho
v al pequefio ejército de escuderos que habia acudido a sumarse al
de Vargas, mandado por don Diego de Toledo. Gomo los hugonotes
fueron arrojados de Biescas el 19 de febrero de 1592, y Vargas
tard$ aun varios dias en fortificar la ciudad de Jaca y en construir
algunos fortines en las ciudades de alrededor, es de suponer que
el ejército no volvio a Zaragoza hasta finales de mes. Licenciados,
poco después, los soldados de a caballo de los nobles, don Diego se
dirigio, por Guadalajara, a Novés, donde estaba desterrado el duque
de Alba (marzo-abril). El duque de Alba estuvo en esta ciudad
todo el afio 1592 —desde agosto— hasta principios del 93. El p]eito
matrimonial se estaba terminando, y sus abogados le avisarian
del huen cariz que estaba tomando el proceso, y se trasladé a Madrid;
por la corte habia de pasar en su viaje de Alba, Avila, Madmd,
Guadalajara —en esta ciudad lo encontramos el 11 de mayo, unos
dias antes de que saliese el fallo a su favor—. En Alba celebran
fiestas y juegos de caflas con corridas de tovos para celebrar la
buena nueva, y el 17 de mayo es herido gravemente el hermano
del duque por un loro. Lope compone la elegla a la muerte de su
amigo don Diego, y el duque, avisado del triste suceso, se traslada
con toda rapidez a la ciudad del Tormes, a la que no habia llegado
atun el dia del entierro de su hermano (20 de mayo).

Pero por los romances de Lope, referenies a los amores de
Albano (don Antonio) y los datos que de ellos podemos deducir,
creo que Lope de Vega estuvo en Novés y Toledo el afio 1592, sin
excluir por eso la ida de Lope con don Diego a la misma ciudad,
en 1593, terminada la campafla de Aragon. Lope se ausento de
Zaragoza en esta ocasion:
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Pero los hados en mi bien crueles,
en estos tiempos mi descanso impiden
porque del bien, si es grande, te receles.

De Albania con ausencia me dividen
sequnda vez, quedando interrumpida
la historia, cuyo fin mis quejas piden,

Vamos a ver por la cronologia y por los datos que nos propor-
ciona Lope en estos romances sobre los amores de Albanio, nombre
poético del duque de Alba, que Lope estuvo con el duque anterior-
mente, en 1592 y auin antes 33, »

Si Tirse es dofla Catalina Enrigquez, como indica Entrambasa-
guas, habrd que admitir que el romance es de principios de 1592,
cuando el duque de Alba estaba aun en buena armonia con doila
Catalina, y Lope de Vega, terminado su destierro del reino de Cas-
tilla, se estableci¢ en Toledo, y conocio alli al duque. Este habia
dado poder al asistente de Sevilla para que se casase en su nombre
con la hija del duque de Alcald, poder que revocs en 18 de julio,
para marchar inmediatamente a Guadalajara para desposarse con
dofia Mencia de Mendoza (23 de julio). Albanio echa la culpa a
Tirse del rompimiento:

Partirte mandan, Albanio,
le dice, de aqueste valle;
Tirse lo manda, que puede,
mas no me dice a que parte. (Rom. 441.)

Tirse me roaipié mi alma
con pico y crueldad inmensa,
siendo cordero en la culpa;
mal grado a tanla paciencia. (Rom. 442.)

Los olros romances se refieren a Ismenia (doia Mencia) y soun,
por ende, algo posleriores. El 682 se refiere a la prisién reciente,
pues habla de la prisién de Albanio y su cautiverio, y de romper
los compromisos; pues temia que su esposa, por la prisién y debido
al julcio que se estaba siguiendo, lo abandonaria.

Mas jay del preso
que entre memorias triste pierde el sesol...
Todo lo lloro, cuitado
en la prision que padezco
celoso, olvidado, ausente,
y entre desengafios muerto...

3 KNTRAMBASAGUAS sSostiene que estos romances son de Lope, y no de Medinilla,
como opinan otros. Creo que el gran lopista tiene mucha razén, y los aficionados al
Fénix esperamos que el trabajo que esti preparando “acerca de las poesias, andnimas
o atribuidas a algunos autores, en cancioneros y colecciones de romances, que son obra
de Lope” —como nos dice en la nota-—, salga pronto a luz (cf. op. c., p. 93). Son los
romances 441, 442, 557, 682, 749 y 765 del Romancero General, edic. de Gonzilez Palencia,
v que Duran public6 agrupados, entre los moriscos, de Bravonel de Zaragoza,
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Tode el mundo desampara

al que vive en cautiverio,

y, como a parte vencida,

le cuentan entre los muertos.
Olvidanse los amigos,

y descuidanse los deudos,

y de todos estos males

sois vos, sefiora, ejemplo.

Vos sola me habéis dejado,
que sois el alma que tengo
que nadie me hiciera falta,
si viviera en vuestro pecho.

Dichosa vos, que pudisteis
con ligero movimiento,
siendo amor prisién tan grave,
sacar de su yugo el cuello,

y romper firmas tan firmes
y de tanto fundamento;

que, aungue eran papeles, eran
obligaciones de fuego.

Este romance parece que fue escrito al poco tiempo de la pri-
sién del duque, en Toledo o en Alba de Tormes, segtin el itinerario
que siguiera don Diego, desde Guadalajara, una vez que su her-
mano Antonio fue confinado a Medina del Campo. ;Le acompaiio
hasta esta ciudad y desde all{ se dirigi6 a la cercana ciudad de
Alba? ;O se volvié a Madrid, si por orden real nadie podia acom-
pafiar al preso, y de alli a Toledo, para dirigirse desde alld a la
ciudad ducal de sus aniepasados? Cabrera dice, ya lo hemos visto,
que el joven don Diego acompaiiaba a su hermano en el viaje a
Guadalajara el 23 de julio de 1590: “El duque, con su hermano
don Diego de Toledo, esperd en el prado de San Jerénimo al almi-
rante de Aragoén” 3% Es el unico que no fue castigado con destie-
rro —todos los demds que intervinieron en los desposorios fueron
confinados—, y no sabemos doénde se dirigi6. Si fue con su her-
mano a Medina, es fdcil que de alli se fuese a Alba y desde alli
llamase a Lope para que formase parte de la servidumbre de la
casa ducal, en conformidad o por indicacién de don Antonio. Si
se dirigi6 a Madrid y desde alli a Toledo, pudo contratar a Lope
en esa ciudad. Pero no seria en 1590, pues en 19 de julio y 1 de
agoslo aparece como criado del marqués de Malpica. En 21 de junio
del afio siguiente atn estd Lope en Toledo, aunque ya no aparece

3 TINTRAMBASAGUAS, 0. ¢, p. 89, ha marcado el nombre de don Diego con lefras
capitales, como para llamar la atencién del lector, pero en la pédgina 216, dice en tono
dubitativo : “Parece que don Diego de Toledo asistié a la boda de su hermano en Guada-
lajara y que “mo fue castigado, sin duda por su corta edad: sélo tenia diecisiete afios™.
Estas ultimas palabras entre comillas son de dofia Maria Goyri de M. Pidal, y no sé
si todo el parrafo se refiere todo a ello; no esti claro, pero no se puede dudar del
viaje de don Diego a Guadalajara, y estuvo en la boda o desposorios, pues se celebraron
aquel mismo dia.
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en el documento como criado de Barroso. Como ahora surgen los
motines de Zaragoza, por las intrigas de Antonio Pérez, y el duque
envia sus tropas, “el servicio de lanzas”, al ejército de Vargas, es
muy probable que por estas fechas —julio-agosto del 91— fuese
llamado a Alba, para organizar la expedicién y acompaflar —como
hemos visto— a don Diego en la entrada de Aragén. El duque
estaba en Alba, donde dio poderes a sus representantes, en 29 de
agosto del 92, y por los dalos expuesios, es casi seguro que Lope
estaba alli ya. En estos dias pudo escribir el romance que comen-
tamos, en Alba o en Novés.

Los romances 749 y 765 parecen posteriores, y el segundo debe
ir logicamente antes del primero, aunque escrifos en la misma
época, y pudiera estar escrito en Novés, al terminar la campaila
de Aragon (febrero-marzo del 92). El 765 empieza: “Vestido un
gabdn leonado”, y en el segundo se supone que lleva ese mismo
gaban, para espantar el leon y para hacer sefias a Belardo (Lope).

Vestido un gabédn leonado,
sefial de congoja y luto...
pensativo y preso Albano,
haciendo estaba discursos,
de sus bienes mal logrados...
+Quién pensara, claros ojos,
que tantos pasados gustos
sin acabarse la vida
los acabara gquien pudo?

(el rey, que pudo des-
terrar a un noble
fan poderoso, como
Albano)

Y si alcanzare mi firmeza
la libertad que procuro,
y tu mudanza jamds
de amor deshiciere el fiudo,
palabra te doy que seas
unica Fénix del mundo. (Rom. 765.)

En el romance 749 Albanio busca la soledad y huye de la
aldea y su bullicio, y se retira a los montes buscando la soledad,
para pensar en Ismenia, y tan embebido estd en sus pensamientos
que casi muere en la boca de un ledn, que en las montafias habitaba.

Del naufragio

Y aunque moxado sali,
enxuguéme en tus riberas,
las que riegan Duero y Tajo,
que no las que Xenil riega...

Los ojos vuelve y conoce
a Belardo que se acerca.
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Terminada la guerra en las montafias de Jaca, o ya en 1592,
Lope visit6 al duque en Novés, como ya se indico, y alli pudo
componer estos dos romances. Lope, nos dice Porres, que estuvo
“en Toledo, en Novés y en otras partes”, sirviendo al duque de
Alba; pero el duque no estuvo en esa ciudad hasta enero de 1592,
como se deduce de la carta del rey al duque del Infantado. En las
palabras “en otras partes” se comprende bien que no estuvo el
duque en el punto que se le marco para su destierro, o se le mitigd
después, y haria viajes a Toledo y a los pueblos circunvecinos.
En esta ocasion estaria Lope de Vega en Aranjuez, relativamente
cercano a Novés, y mds aun, de Toledo®. ;No iria el duque a
visitar al rey en ese real sitio, antes de emprender Felipe II el
viaje a las cortes de Tarazona a primeros de junio de ese afio?
.Se le permitié volver a sus estados, manteniendo la prohibicidn
de residir en la corte? El duque estaba ya en Alba en agosto
del 92.

Por el romance 557 se deduce que fue escrilo en Alba y en
visperas del fallo del pleito malrimonial. E1 duque estaba en esa
ciudad, y al enterarse del sesgo favorable que iba tomando el juicio
—sus agentes no dejarian de comunicarselo por carta—, se fras-
ladé a Guadalajara, donde aparece el 11 de mayo, {res dias antes
de darse la sentencia en su favor. Don Diego, dominado el intento
de invasion de los hugonotes, se dirigi¢ seguramente a Alba, donde
residia su hermano. Don Diego estaba en Alba al saberse la noti-
cia, como se deduce de la elegia de Lope, escrita para que el duque
de Alba se enterase de la trdgica muerte de su hermano (20 de
mayo del 93). Este romance de que vamos hablando fue escrito en
visperas de la salida del duque de la capital de sus estados.

Mirando un corriente rio
que bafia los muros de Alba,
a quien sus famosos dueilos
para siempre dieron fama,..
el pastor Albanio estaba
Adids, adios, claro rio,
buen testigo de mis ansias,
que, ausente Ismenia, me dieron
celos que sospechas bastan...
(que voy a ver si me falta
del pasado acogimiento
alguna sefla o palabra.
Dejo a Tormes invidioso,
parto a Henares, que me lama.

8% Al comenzar a cumplir los ocho afios de destierro que le quedaban fuera de la
corte, Lope se radiecd en Toledo. Que estuvo en Aranjuez se deduce de la Angélica y de
las Rimas Sacras. En La noche toledana tiene Lope una hermosa descripcion del Real
Sitio (ef. RivAD, 24, 215, a, b)
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Al llegar la noticia de la sentencia favorable al duque de Alba,
su hermano prepar6 unas fiestas que le costaron la vida:

Cuando, sefior, de la sentencia vuestra
por el viento la voz trajo la fama,
tan favorable y tan de parte nuestra
(que a general placer provoca y llama)
quiso don Diegn entonces dar la muestra
que suele dar de su lealtad quien ama,
celebrando —ijoh qué extrafia diferencial!—
la vuestra alegre y su mortal sentencia.

Quedé mortalmente herido el 17 de mayo, y murig el 20 del
mismo mes, como indica Entrambasaguas y se confirma por el
documento que publicé Concepcion Salazar, de la entrega del cuer-
po del difunto al guardidn del convento de San Francisco, “exira-
muros de la ciudad de Alba, por don Enrique de Toledo, hijo de
don Luis de Toledo, sefior de las cinco villas” %. Lope compuso

38 Bl docto lopista, al llegar aqui, no sabe localizar a este personaje. “No sé —dice—
sl se referirdi a un don Luis de Toledo —tal vez de la casa de Alba, aunque no le
hallo en los Arboles genealdgicos ya citados-—, que estaba casado con dofia Mencia dd
Fonseca, hija de los primeros seflores de Villoria.” No se refiere a ese personaje, ¥y
el aditamento que aparece en el documento, de “seflor de las cinco villas”, nos lo estd
sefialando con el dedo. Se refiere al seiior de Mancera, el mismo que cita Cabrera dos
veces al hablar del matrimonio del duque de Alba, y que Entrambasaguas cita en las
piginas 86 y 89: “Junto con don Luis de Toledo, sefior de Mancera, trataron todos tres...”.
Los sefiores de Mancera eran una rama del inmenso tronco de los Toledo, y descendian
de don Pedro de Toledo, hermano de don Fadrique, segundo duque de Alba (octubre
de 1531); de don Fernando, sefior de Villorias; de don Gareia, sefior de Horcajadas,
y del famoso obispo de Plasencia, don Gutierre de Toledo. Eran, pues, parientes muy
proximos de los duques de Alba, y asi se explica gue don Luis acompafiase -a don
Antonio a Guadalajara, Don Enrique, segundo sefior de Mancera, fue presidente del
Consejo de Ordenes, y murié en 1552. El tercer seilor de Mancera, don Luis de Toledo,
fue comendador de Alhange, comio lo habia sido su padre; habia nacido en 1544, Casd
dos veces: la primera con dofia Mencia de Toledo, hija de don Juan de Fonseca, sefior
de Coca, de la que no tuvo hijos; y segunda vez con dofia Isabel de Leyba, hija de
Sancho Martinez de Leyba, de la que tuvo variog hijos; Hnrique, seior de Mancera,
que se hizo carmelita, y se llamé en la religion Fray Luis de Jestis (a éste se refierg
el documento, que heredd a su padre al morir haeia 1600)}; Pedro, primer marqués de
Mancera y virrey del Perti; Isabel, carmelita en San José, de Salamanca; Luisa, reli-
giosa agustina, y Maria Ana que casé con Diego Gabriel del Aguila, sefior de Villa-
viciosa, Mancera esti en la provincia de Avila; ademds de ese pueblo o villa, poseian
otros, anejos a ése, y de ahi que se les llame sefiores de las “cinco villas”: Salmoral,
Naharros, San Miguel y Montalvo, SarazirR Y CASTRO, Case de Lara, 2, los cita varias
veces, con todos sus titulos y seflorios, y pueden verse reswmidas las varias ramas de
los Toledo en el Gran Diccionario Histérico de Luis MORERI, traduccién castellana de
don Joseph de Miravel y Casadevante (Ledén de Francia, 1753). Don Luis debié de morir
hacia la fecha indicada, pues tenia s0lo once afios cuando sucedido a su padre en la
encomienda de Alhange en 1555, y le sucedié luego el famoso don Bernardino de Men-
doza, el de los.  Comentarios de las guerras de Flendes; ya aparece como comendador
en 1601. Cf. SALAZAR Y CASTRO, Comendadores de Soentiago, Madrid, 1949,

Me parece éste el momento oportuno para hacer algunas observaciones sobre algunas
notas del ilustre lopista. El Redrugo de Paz, que no localiza (p. 173), me parece que
hay que buscarlo entre los descendientes del tercer duque del Infantado, don Diego.
Tuvo varios hijos naturales, entre ellos a dofla Francisca de Mendoza, que casd con
un caballero de Llerena llamado Sancho de Paz. Los nietos de este caballero son contem-
pordneos de don Diego. A dofia Francisca —dice Layna Serrano— “la dejo en su testa-
mento 500.000 maravedises, y tiempo adelante la casé el cuarto duque con un caba-
Tero de Llerena llamado Sancho de Paz por el padre Pecha y Antonio por el Nobiliario
del cardenal Mendoza” (o. c., p. 142). .

El verso de la pagina 195: Y al rebelde projeta personaste, se refiere al profeta
Jonds, rebelde a las ordenes de Dios, que le mandaba ir a Ninive, y de miedo se
embarcd en una nave de Jafa para huir; arrojado al mar, durante la tempestad, lo
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ia elegia a raiz de la muerte del desdichado joven, escribi¢ algunas
comedias ese afio y se dedico al estudio en la biblioteca del duque,
pues se ha hecho notar que a partir de entonces Lope hace gala
de erudicion y de sus muchas lecluras. Esta erudicion la apro-
vechd para escribir La Arcadia, que pensaba dedicar a don Juan
Téllez Girdén, duque de Osuna, “pero no pudiendo imprimirla en-
lonces”, se la dedicé al hijo y sucesor, don Pedro, el gran duque
de Osuna, que acababa de casarse con dofia Catalina Enriquez de
Ribera, la misma que dejoé vestida y sin casar el duque de Alba.

De todo lo expuesto podemos deducir que Lope estuvo en Zara-
hoza al producirse las revueltas de Antonio Pérez, que eniré en la
ciudad con el ejército de Vargas, que entrd y saho de ella varias
veces (“a la ciudad veniamos famosa que el padre Ibero fertiliza
v bafia”), que mandaba un piquete de soldados (“fui capitdn de
libre gente™) y los versos en que nos habla dos veces de haber
sido llamado por el césar (“luego del alto césar fui llamado”) se
pueden interpretar como una misién al duque de Alba, llamado
por él o enviado a su hermano por don Diego de Toledo, después

tragé una ballena (“gran pez”) y lo salve. Hse verso estd relacionado con el anterior,
que habla de la ballena.

Las plumas del soneto XII (p. 2‘36) se refieren a las plumas o penachos con que
adornaban el casco los soldados, y no “a los escribanos”. Lo confirma el paralelismo de
los versos:

Seas capilla, pluma o bonete,
flaire, soldado, clérigo estudiante,

El romance XXII y su comentario (pp. 251 y 305) me parece que se refiere a la
muerte de la madre de Albanio -—situacién similar a la de La Arcadia, ya indicada:
Belisarda (que debe de ser la misma Narcisa), celosa de Anfriso por celos de Anarda,
y entonces le lleg6 la triste nueva de la muerte de Bresinda—, dofla Brianda de Beaumont,
muerta en septiembre de 1588. Entonces hered¢ €l condado- de Lerin, y asi se explicarian
los versos en que nos habla Lope de la partida del Tajo para ponerse “negro luto”
el duque, por la muerte de uma oveja (con esta palabra parece referirse a una persona
del sexo femenino, y no masculino, pues hubiese usado otra palabra):

Que se le murié “una oveje” (Su madre),
cabeza de su rebaiio (condesa de Lerin),
por quien él lo vino a ser (heredd ese condado)
y mayoral del ganado (ya era duque de Alba desde 1585,
en que murié su tio don Fadrique).

Las palabras “preso” y “atado” no se refieren a la prisiéon por su matrimonio, sino
a la obligacién de estar en Alba por el duelo (su honor), a pesar de atraerle Narcisa
(ausente). Por esa fecha (1588) Lope no estaba en Alba, sino recién desterrado en
Valencia, y luego en la expedicion contra Inglaterra, El romance es contemporineo de
La Arcadia, y nos narra un suceso anterior. No se puede referir a la muerte de su tio,
ya lejano, y cuando era muy joven, Cuando murié su madre, tenia veinte afios.

Los versos del romance primero (p. 325), cuya alusién “no logra descifrar” HEntram-
basaguas, se refieren a la costumbre, que aun perdura en muchas partes, de colgar
al traidor Judas —un monigote lleno de paja con algunos cohetes— el dia de Jueves
Santo, de un #rbol, aludiendo a que Judas se ahorcé de un sauco Lope de Vega alude
o esta costumbre en alguna de sus comedias (ef. A, N., 2, 177, y 8, 232, a). Después
de un rato de algazara se prende tuego al monigote.
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de haber conocido a Albania al comienzo del afio 1592. Que volvio
a la ciudad del Ebro, y acompafi¢ a don Diego, “capitdn de caba-
llos en Jaca”, y que alli luch¢ “conira los enemigos de la fe”, los
hugonotes, y no conira los moriscos, pues al terminar el desarme
de los mismos, ya estaba enterrado don Diego, y el desarme no lo
hizo el ejército, sino los comisarios de la Inquisicién, o los parrocos,
donde no los habia 3.

La estancia de Lope de Vega en Aragoén nos explica las alusio-
nes frecuentes y de color local que el poeta hace a Zaragoza y al
Pilar, las comedias de tema aragonés, y varios puntos oscuros en
la vida de Lope en estos anos de 1591 al 93. Todos los lopistas se
lamentan de la falta de datos referentes al Fénix en esta época.
Amezua, al comentar la Coleccion de comedias inéditas de Lope,
nos dice que la declaracién del poeta ante la Sala de Alcaldes del
Crimen, en la que confesaba que habia quebrantado el destierro,
entrando en Madrid y en otras partes “por cosas forzosas que se
le ofrecieron”, se ve confirmada por el autégrafo de la comedia
El principe inocente, fechada en Madrid el 2 de junio de 1590.
Y afiade:

“Pero fuera estancia corta en Madrid, desafiando los ri-
gores de la sentencia, o escapada rapida y clandestina, una
vez pasada ésta, le vemos otra vez en Toledo, a 19 de julio
de aquel ano de 1590, tomando una casa para vivir, resi-
dencia que confirma ofra de las comedias de la coleccion
Galvez, El perseguido, formada a 2 de noviembre de aquel
mismo afio. Nuevamente Lope vuelve a sumirse en el mis-
terio, hasta que, nueve meses después, otra escritura otor-
gada en 21 de mayo de 1591, no ha mucho descubierta
(alude a los documentos publicados por Garcia Rey en la
Revista de la Biblioteca, Archivo y Museo del Ayuntamiento

37 Para saber con toda certeza alguneos datos de la vida de Lope en estos afios,
que todavia quedan algo imprecisos, habria que conocer detalladamente los viajes ¥
estancias del duque don Antonio, en sus afios de destierro. No sé si existe alguna
historia amplia de este précer, o si existen en el archive de Alba o de los duques de
ese nombre datos sobre el mismo. Convendria estudiar con detencién el proceso matri-
monial del duque, que Xntrambasaguas dice que existe en El Kscorial, del que también
habli Amezia, o el existente en Archivo Nacional, de donde sacd sus datos Layna
Serrano. En la Biblioteca de Palacio no he visto, referente a estos afios de la casa
ducal, el libro: Arboles genealégicos de la case de Berwick, Alba y agregadas. Entram-
basaguas cree que es obra anénima (p. 82), y Amezia se la atribuye al duque de Alba.
Hay pocos detalles, como se puede comprender, pero sirve como orientacién de conjunto,
¥ por las muchas fechas que aduce. En el ejemplar de Palacio aparece, en la pr.mera
p4gina, una hoja volante en color, firmada por Paz y Melid, en la que se ruega a los
lectores se le comuniquen las erratas que hallaren.

Lope de Vega estuvo en Zaragoza, sali6 de la ciudad varias veces y visité al duque
de Alba en Novés y Alba; volvié a Zaragoza, y luego, por Tudela, se dirigié a Jaca
para luchar con los hugonotes, como se deduce claramente de los romances. En Novés
hubo de estar desde febrero a agosto de 1592, pero no se pueden concretar los dias,
ni los viajes que hizo desde alli a Toledo, Aranjuez, etc.
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de Madrid, afio V, a los que ya hicimos referencia), nos
revela la prolongacidn de su estancia en la ciudad imperial.
A partir de esta fecha, densas nubes ensombrecen olra vez
la vida de Lope y entrada a servicio de la casa ducal de
Alba, seguramente en este afio de 1591 —los datos auto-
biogrdficos de la égloga nos lo estdn diciendo con toda
seguridad—, aunque la primera comedia de que tenemos
noticia haberse escrito en la villa de Alba de Tormes nos
la dé también la Coleccidn Galvez, El caballero del milagro,
cuya portada dice que la compuso en Alba, 30 de noviem-
bre de 1593" 8,

Y para terminar, una pregunta que habra asaltado ya la mente
del lector mds de una vez, al pasar su vista por este estudio:
;Cudl fue el itinerario seguido por don Diego y Lope para unirse
con las tropas de Vargas en Agreda? El dato también es muy inte-
resante para la vida y produccién ingente del gran poeta.

- Es logico suponer que las mesnadas ducales se organizaron en
Alba, residencia ducal, deposilo de armas y residencia de escu-
deros y gentilhombres que habian de formar el grupo de caba-
lleria para conftribuir al “servicio de lanzas”, al que tenia derecho
la corona. La ruta que siguieron seria: Valladolid, Aranda de
Duero, Osma, Soria, pasando por Almenar —campos de la gesta
de los infantes de Lara—, para llegar a Agreda, al pie del nevado
Moncayo. Me inclino a creer que ésta fue la direccion de su viaje,
porque Lope refleja en sus comedias su paso por esas tierras.
Tiene una comedia, El sasire del Campillo, que sitia en la mino-
ria de Alfonso VIII. Los Laras se apoderan de] rey nifio y lo cus-
todian en el castillo de Soria. Al querer apoderarse de él su tio,
el rey de Leon, lo rapta Manrique de Lara y lo traslada al castillo
de San Esteban de Gormaz. “El recurso principal —dice Gonzalez
Palencia en la introduccion— se funda en el extrafio parecido de
Manrique de Lara con un Juan Prielo, sasire del Campillo, lugar
cercano a San Esleban, a quien asesinan unos villanos, y cuyo traje
y personalidad usurpa el de Lara, que unas veces se presenta como
tal, y otras como sastre, logrando bhurlar asi a sus perseguidores
y evitar la traicion de un soldado que queria entregar al rey de
Leon el castillo de San Esteban de Gormaz, asilo del rey nifio.”
Lope de Vega que de un romance o de un cantar nos forja una

8 AMEZUA, Opusculos histérico-literarios, C. 8. 1. ¢, Madrid, 1551. El estudio habia
sido publicado en folleto aparte en 1945. CL. también su obra Epistolario de Lepe de
Vega, 1, pp. 243-44.
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comedia, oiria esfa historia local en alguna venta o posada del
camino, entre San Esteban y Burgo de Osma, y con ella hizo esta
comedia. Nuilo Algemir, el que lleva al castillo de San Esteban al
nifio rey, también era sefior de varios pueblos en la provincia
de Soria.

Me dijo que unos villanos
del Campillo, le salieron
a matar, siendo la causa
envidia y rabiosos celos...

Y, pues, ha querido el.cielo,
Nufio Almegir, que lleguéis
a remediar tan a tiempo
a Castilla y vuestro rey,
seréis el dichoso templo
de su ilustre vida...

San Esteban de Gormaz,
cuyos capiteles vemos
que dan nobleza a sus muros
con vanaglorias de eternos,
sera su templo y sagrado 9.

Ante la pupila observadora del mdximo poeta del Parnaso espa-
fiol aparecieron luego la feraz huerta de Zaragoza, la rica zona
de las Cinco Villas, los Pirineos nevados de Jaca y los hermosos
valles de Tena y Ansé. Emn la égloga no nos habla Lope de sa
estancia en Jaca, aunque si de varias ausencias de Zaragoza, pero
es logico suponer que acompaii¢ a don Diego, “capitdn de caba-
llos de Jaca”, cuando combatié contra los enemigos de la fe, de
que nos habla en la elegia a la muerte de don Diego. Hay un
romance muy significativo, compuesto seguramente por Lope, y
que se ha perdido, indicado en el Eniremés de los romances, todo
él una satira contra Lope de Vega. El autor va componiendo el
entremés, ensartando el comienzo de varios romances, alguno ya
localizado por Adolfo de Castro. Dice Bartolo:

Por una nueva ocasion (a)
mira, Tarfe, que a Daraja ()
rendido esta Reduén. (e)
De las montaias de Jaca, (d)
Elicio, un pobre pastor, (e)
en una pobre cabaiia, ()
con semblante desdefioso ()
de pechos sobre una vara; (h)
Bravonel de Zaragoza, (i)
discurriendo en la batalla, (j)
por muchas partes herido... (k)

®  Ac, N., 9, 235, a, b.
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Y sigue hilvanando romances, pues Barfolo se ha vuelto loco
de tanto leer el Romancero, lo mismo que le pasé a don Quijote #.
Castro identifica varios romances, y de otros confiesa llanamente:
“No conozco, no recuerdo el romance”. Pero lo interesante es que
ese entremés satiriza a Lope, y en él se inspird luego Cervantes
para escribir los primeros capitulos del Quijote. Y mds intere-
sante aun es que los romances, publicados como anénimos en los
romanceros, se han podido identificar muchos, por los modernos
lopistas, como de Lope de Vega, entre ellos los que van subraya-
dos (f) e (i), y con mucha probabilidad el (d), que nadie cita, por
estar perdido seguramente, y cuyo héroe era probablemente don
Diego de Toledo, oculto bajo el nombre de Lusidoro o Lucidoro.
¢Compuso Lope ese romance en honor de don Diego de Toledo,
“en Jaca capitin de caballos”, y algtin otro que desconocemos o
no identificado? Creo que si, y en esta forma se explicarian las
palabras que cita Entrambasaguas —ya indicadas antes— de Salas
Barbadillo: “Iran a las montafias de Jaca a cantar al mismo Lusi-
doro, el romance de su celebrada historia”. Como indica el ilustre
lopista, Barbadillo era muy amigo de Lope, y conoceria, por ende,
muy bien sus composiciones. Y a estos romances podrian referirse
los versos de la octava tercera de la elegia:

iInfeliz capitdn gallardo y fuerte!
iDe tus hazafias comencé la suma,
y a la primera te llevd la muerte!

Pero hay mds todavia. Como nadie nos ha hablado de la estan-
cia de Lope en Zaragoza, tampoco nos han dicho lo mds minimo
de la producciéon de Lope relacionada con la inmortal ciudad del
Ebro. De las comedias ya hablaremos en otra ocasién; quiero hablar
aqui sélo de los romances. Del que empieza: “Bravonel de Zara-
goza”, ya hemos visto que aparece en el entremés, y en el Roman-
cero General figuran romances de ese personaje, algunos identifi-
cados como de Lope de Vega, y habra que convenir que casi todos
en donde aparezca Bravonel son del Fénix, o aluden a ellos*.
Bravonel, otro nombre poético de Lope, se queja de los desdenes
y ausencia de Guadalara y Celinda, o sea, de Albania, la dama que
conocié en Zaragoza. Los que llevan los numeros 19, 20, 22, 391
y 584 han sido identificados como auténticos de Lope, pero aun

4 ApoLro pm CASTRO, Varias obras inéditas de Cervantes, Madrid, 1874, pp. 168 y ss.

1 Romancero G@enerel, ed. Gonzdlez Palencia, nimeros 19, 20, 21, 22, 184 (67 de
Lifidn, que alude a los anteriores), 391 (Lope), 393 (prob. de Lope), 584 (Lope), 1.073
(prob. de Lope). En Durdn aparecen todos como andnimos, agrupados en la seeci6n de
romances moriscos, Romances de Bravonel de Zaragoza, nn, 208 y 214,
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hay mas del Fénix, que los lopistas podran identificar con el dato
orientador que hemos dado de la estancia y viaje de Lope de Vega
a Zaragoza. Los ya identificados merecen un estudio, juntamente
con los otros en que figura Bravonel, mas aqui solamente haremos
unas someras alusiones, porque en ellos nos esta marcando Lope la
ruta de su viaje a Jaca: de Zaragoza, por Tudela, atravesando las
Cinco Villas, llegé con don Diego a la ciudad del Oruel. Veamos
un resumen de los romances, y los datos que de ellos se deducen,
todo distrazado en romances moriscos.

Bravonel de Zaragoza
al rey Marsilio demanda
licencia para partirse
con él, de Castilla a Francia.
Trataba amores el moro
con la bella Guadalara:
camarera es de la reina
y del rey querida ingrata.
Bravonel por despedida
y en servicio de su dama
hizo alarde de su gente
un martes por la mafiana...
Por el Coso van pasando
donde los reyes aguardan...
Una adarga berberisca
con su divisa pintada,
tan disereta como el dueiio,
y como el duefio mirada;
era una muerte partida,
que juntarse procuraba;
con un letrero que dice:
“No podras hasta que parta™...
Suplica la reina al rey
que hubiese a la noche zambra,
y el rey, por dalle contento,
dice que es justo la haya.

(Rom. nam. 19.)

En el romance numero 20 nos describe Lope de Vega la zambra
con los colores de los galanes y sus empresas. En el 21, no identi-
ficado en la edicién de Gonzdlez Palencia, pero que estd intima-
mente relacionado con el anterior, y habrd que atribuir a Lope, se
nos habla de la tristeza de Guadalara por la ausencia de Bravonel,
fluctuando entre la esperanza y la desconfianza. Para enfretener
sus penas pide una almohadilla y labra en ella una empresa.
Y termina el romance:

Y en esto pasa la vida,
que le es muerte desastrada,
hasta ver a Bravonel,
que es de sus penas la causa.
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El romance numero 22 (212 de Durdan) es el que mas nos inte-
resa para ver la marcha que sigui¢ Lope, en compaifiia de don
Diego, hacia Jaca. El romance es anénimo, pero se ha demostrado
que es del Fénix,

Aloj6 su eompailia
en Tudela de Navarra
Bravonel de Zaragoza
que va caminando a Francia.
Con sus mansas ondas Ebro
parecia que llamaba...
“Amadas ondas, les dice,
de vosotras fio el alma;
estas ldgrimas os fio,
aunque son muchas llevadas.
Pasais por junto a un baledn
hecho de verjas doradas,
que tiene por ecelosia
clavellinas y albahacas.
Alli me cumple que todas.
gritando, mostréis las ansias
deste capitdn de agravios
que wva caminando a Francia...
El Bravo me llama el vulgo,
no se desmienta mi fama.”

Con esto oyo que a marehar
llamaban con las dos cajas,
Y que aguardan Sus jinetes
le dijo un ecabo de escuadra.
Quitd la partida muerte,
—divisa agorera y mala—,
y en su bandera ponia,
adivinando bonanza,
encima de un nuevo munde
“con grande vuelta una espada,
y en ardbigo esta letra:
“Para la vuelta de Francia”.
Alegrdse Bravonel,
y en un overo cabalga,
diciendo: {Para la vuelta,
no es un mundo mucha paga!

Los datos del romance coinciden con los de la égloga: Bravonel,
“capitdn de jinetes”, sale de Zaragoza hacia Tudela, y Lope fue
también “libre capitdn de libre gente”; sale hacia los Pirineos con
don Diego, “capitdn de caballos en Jaca”, y Bravonel “va cami-
nando a Francia”; ambos van a la guerra; Lope cumple las drde-
nes de Vargas, ‘“del alto césar fui llamado”, por el general, que
representaba al rey; y a la vuelta de la jornada espera un gran
premio: la vista de la amada. Y hasta coinciden las mismas pala-
bras y la misma idea:
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En un overo cabalga,
diciendo: ;Para la vuelta,
no es un mundo mucha pagal

Dejo al césar y vuelvo a su presencia,
y aun -dejara de serlo de mil mundos
por ver mi bien y no sufrir su ausencia.

Lope nos sigue diciendo (Rom. 391; Durdn, 213) que Guada-
lara qued6 “a las sombras de un laurel”, triste y pensativa, a las

orillas del Ebro, y

Acude aprisa a la playa,
como aquella que adivina
qgue de su moro las aguas
alegre nueva le traen...
“1Amadas ondas, les dice,
del corazén y del almal™
Aunque mudas, por las sefias
me deseubris a la clara
que visteis a Bravonel
en Tudela de Navarra.

Lope nos describe, pues, el viaje que hizo con don Diego hacia
Jaca, siguiendo las margenes del Ebro hasta Tudela, para atra-
vesar luego las Cinco Villas, en direccién a Biescas, ocupada por
los hugonotes, “de la fe enemigos”, en fehrero de 1593. Derrota-
dos los invasores, don Diego y Lope emprenden la vuelta hacia
Zaragoza. Asi nos lo dice Lope en otro romance de Bravonel,
el 393 del Romancero (214, Duran), no identificado como del Fénix,
pero que indudablemente es suyo, pues estd intimamente relacio-
nado con el 22, de Lope, v se alude a las clavellinas y albahacas
de que en éste se habla.
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Con valerosos despojos
del valor que tuvo en Francia
su gallardo y fuerte brazo,
en Tudela de Navarra
entra bravo Bravonel,
alegre de su esperanza,
y ¢l mismo lleva la nueva
de la sangrienta batalla.
Albricias en Zaragoza.
entra pidiendo a su dama,
de quien estd tan pagado
que el verla tiene por paga...
Miraba el vestido verde,
y las mejillas miraba,
y el moro finge que son
clavellinas y albahaca.
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Suspenso estd Bravonel,
Guadalara muda estaba,

aunque los ojos de entrambos
con lenguas de amor se hablan.

Estas palabras del romance encueniran un eco en la égloga de
La Arcadia, cuando después de “dejar al césar”, Lope llega a la
presencia de su dama; y Bravonel vuelva por Tudela a pedir “albri-
cias a su dama en Zaragoza”, después de la batalla, como Lucindo
vuelve a la ciudad del Ebro, “por ver su bien y no sufrir su
ausencia”.

Llegué a sus ojos, en la luz, segundos
al planeta mayor, nortes y faros
de los estrechos de mi mal profundos.
Desde este dia que sus 0jos claros
miraron mis deseos, amor puso
en mi abrasada Troya sus reparos...
Desta suerte, pagadas mis verdades,

crecié mi amor, haciendo sin recato
el uno al otro ciertas amistades 42,

Algunos puntos de la vida y estancias de Lope en estos afos
quedan imprecisos. pero no se puede negar su viaje a Aragodn;

a la Espafia recorrida por el Fénix habrd que anadir la ruta
Alba-Zaragoza-Jaca. El mapa trazado por Entrambasaguas requiere
una ampliacién.

4 RivaD.,, 38, 97, a, b
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UN PRINCIPIO DE CATALOGACION DE LOS
DOCUMENTOS DEL CONSEJO SUPREMO
DE ARAGON

Por Eduardo Asensio Salvadd

UNA de las principales entre numerosas e ingentes tareas que
reclaman la preocupacion de los especialistas y estudiosos de
los archivos, es la clasificacion y catalogacion de los fondos que en
ellos descansan.

Para corresponder a incentives de la Institucion “Fernando el
Catélico” de Zaragoza y de la direccién del Archivo de la Corona
de Aragon de Barcelona, personificada por el doctor Martinez Fe-
rrando, nos propusimos, durante dos meses de dedicacién extra-
ordinaria y gustosa, reiterar lo ya conocido, es decir: la gran ven-
taja que representa la catalogacion o simple ordenacién y anotado
de los fondos de un archivo, siquiera sea como la presente muestra,
sencilla, escasa y sin pretensiones, no por falta de empefio sino
por defecto del tiempo. Por esto ultimo, sélo fue posible abarcar
dos legajos del Consejo Supremo de Aragoén, con un total de 662
documentos, y tampoco resulté factible detenerse demasiado en la
perfeccién recensiva ni en un orden documental riguroso. En este
aspecto nos limitamos a numerar uno por uno los documentos
agruparlos en una primera vuelta, para remediar un tanto la dis-
persién y desorden en que se hallaban.

Para dar una ligera idea de la labor que se halla pendiente de
manos amigas, exponemos lo que sigue, relativo a la Secretaria del
Consejo para Aragodn:

En el Inventario manual razonado de los papeles de Estado,
Guerra, Gracia y Justicia, Palronato y Hacienda de la Real Cdmara
de la Corona de Aragon en el Real Archivo de Simancas hasta
el afio 1700, hecho de nuevo por don Tomds Gonzilez, del Con-
sejo de Su Majestad, canénigo de la Santa Iglesia de Plasencia,
académico de la Historia, comisionado regio para el arreglo del
expresado Archivo General en 1819, se halla la relaciéon de los
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fondos existentes en la aclualidad en el Archivo de la Corona de
Aragén, de Barcelona, pertenecientes al Sacro, Real y Supremo
Consejo de Aragén. Una parte esencial de tales fondos esta consti-
tuida por los legajos correspondientes a las cinco Secretarias: Ara-
goén, Catalufia, Valencia, Baleares y Cerdeia.

La iSecretaria de Aragdén consta de 171 legajos, que se cuentan
desde el 31 al 202, segun acoplamiento ultimo. Cada legajo cons-
tard por término medio de unos 300 documentos, por lo cual nos
enconframos ante un acervo de mas de 50.000 documentos que se
hallan, a causa de los {rastornos por que pasaron, en un orden
bastante andrquico, como ya se ha sefialado, si bien el Inventario
aludido nos da una primera clasificacién que sirve para hacerse
una idea del contenido. Esta clasificacion es como sigue:

NEGOGIOS NOTABLES.—(CONSULTAS Y DECRETOS.—CARTAS Y MEMORIALES.
NEGOCIOS DE PARTES

NEgocios NoTABLES.—Comprenden 100 legajos, que se disiribu-
yen asi:

L. 31 y 32: Consultas, memoriales y decretos {ocantes a la
plaza de virrey de Aragdn.

L. 383: Corte del justicia de Aragdén y ministros de ella. Sala
Civil de la Audiencia Real de Aragén y regente de ella. Sala Cri-
minal.

L. 34: Fiscalia de la Audiencia Real de Aragon.

L. 35: Gobernador de Aragoén y su asesor. Alguaciles y porteros.

L. 36: Comisarias generales de Aragon.

L. 37-39: Varios oficios.

L. 40: Acequia Imperial de Aragdén. Capildn y guardias de
Aragoén.

L. 41: Juez de encuestas (pesquisas). Zalmedina (corregidor de
Zaragoza), su teniente y asesor. Lugartenientes ordinarios de la corte
del justicia de Aragon.

L. 42: Oficios de Ribagorza. Porteros de la Audiencia.

L. 43: Visitas de ministros del Reino. Baile general de Aragon,
su lugarteniente y asesor.

L. 44-46: Patrimonio Real, receptor y tesorero de él en Aragdn.
Denunciaciones de los lugartenientes de la corte del justicia de
Aragon.

L. 47: Confirmaciones de privilegios, censales y concordias.
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L. 48: Peajes, coronajes, maridajes y maravedi de Aragon.

L. 49: Noblezas, caballeratos y titulos.

L. 50: Maestre racional de Aragdn, su lugarteniente, coadjutores
vy subalternos.

L. b1: Causidicos, nolarios, procuradores y secretarios de ciu-
dades y villas.

L. 52: Lugartenientes extraordinarios de la corte del justicia de
Aragén. Enhorabuenas y pésames.

L 53: Sobre asistir los ministros de la Audiencia como aboga-
dos en pleitos. Sobre palrocinar causas el fiscal. Sobre el breve
despacho de los negocios de Justicia. Demoslraciones hechas con
algunos ministros de la Audiencia.

L. 54 y 55: Pasaporles y generalidades del Reino de Aragon. -

L. 56-58: Religiosos y rehgloneq del Reino. Gartujos. Asentlstas
de derechos de generahdades del Reino de Aragon.

L. 59 y 60: Diputados de Aragén y generalidades. Monjas del
Reino.

L. 61 y 62: Hdbitos de la Melropolilana de Zaragoza y otras
catedrales de Aragdén. Limosnas y licencias para pedirlas.

L. 63: Encomiendas de Aragén y fdbrica de Nuestra Seiora
del Pilar. Inquisicion de Aragom.

L. 64 y 65: Cruzada. Cuarta. Décima. Subsidio. Excusado de
Aragon. :

L. 66-73: Guerra y defensa del Reino de Aragon.

L. 74 y 75: Guerra, represalias y comercio con otras naciones
en Aragon.

L. 76 y 77: Universidad de Huesca y sus estatutos.

L. 78 y 79: Universidad de Zaragoza y sus estatutos.

L. 80-82: Prisiones, casligos, indultos y conmutaciones de penas.
(1589 a 1671.)

L. 83: Licencias para abrir minas en Aragon y para imprimir
libros,

L. 84: Servicios del Reino de Aragon para la guerra de Portugal.

L. 85-87: Pleitos de Aragén y asociados para ellos.

L. 88-90: Compelencias de jurisdiccidn. Precedencias. Corlesias.
Visitas. :

L. 91: Fdbricas de moneda en Aragon.

L. 92: Receptor de la Bailia de Aragon. Rapto del prior de Santo
Domingo, de Teruel.

L. 93: Presidios de Aragon. Salitre y polvora.

L. 94: Recomendaciones para prebendas eclesidsticas.

L. 95: Rentas, enlretenimientos y mercedes en Aragdn.
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L. 96 y 97: Peste en Aragén en varios afios.

L. 98-106: Dependencias y negocios de ciudades, villas y luga-
res del Reino de Aragon.

L. 107-114: Insaculaciones de Zaragoza.

L. 115-118: Dependencias y negocios de la ciudad de Zaragoza.

L. 419: Ordinaciones de la ciudad de Zaragoza.

L. 120 y 121: Insaculaciones de ciudades, villas y lugares del
Reino de Aragon.

L. 122-130: Pensiones sobre mitras del Reino de Aragon.

CONSULTAS Y DECRETOS.—L. 131-148: Un mazo de consulfas y
decretos de la Secretaria del Reino de Aragén de 1581 a 1609,
seguido de otro hasta el afio 1700.

CARTAS Y MEMORIALES., — L. 149 - 193: Cartas y memoriales del
Reino de Aragon desde 1542 a 1700.

NEGOCIOS DE PARTES.—L. 194-202: Diversas consullas, decretos y
otros papeles sobre negocios de partes que corren desde el afio 1583
hasta el de 1700,

Creemos que esta lista habla por si sola de la cantidad de
asuntos que, mediante una catalogacidon tan simple y sin compli-
caciones como la que ofrecemos a continuacién, podrian salir a
la luz de la investigacion una vez que el investigador enconlrase
asfaltado el camino para marchar con comodidad al encuentro de
esa luz, tanlo mds si tenemos en cuenta que entre los centenares
y miles de documentos hay muchos que desbordan los Iimites de
la clasiticacion dada y constituyen, a veces incluso por si solos,
publicaciones del mas allo interés para la Historia de Aragoén y
de HEspafa.

Los dos legajos con que hemos llevado a cabo esta agradable
tarea, fueron elegidos simplemenle por ser los primeros de la Secre-
taria aragonesa y englobar, al menos nominalmente, un solo tema,
el de virreyes, que, si bien no muy lucido en cuanto a la escasez
de datos sobre todo (econdmicos en su mayor parte), cumplia ya
con el objetivo propuesto.

Al presenlar este intento, damos gracias ante todo al afecto que
en el tiempo nos demostrg el seitor Martinez Ferrando, y tratamos
de cumplir una parte muy pequeiia de la deuda de gratitud que
tenemos desde hace afios para con la competencia v bondad del
plantel de funcionarios del gran Archivo barcelonés.
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Doc.
1-9
10

11

13

14

15

16-19

20

21

22
23
24 .
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LEGAJOS DE LA SECRETARIA DE ARAGON

Lecato 31

ASUNTO

Papeles relativos al pleito del virrey “extran-
JELO”
El Consejo propone al rey medios para situar
el sueldo del virrey de Aragon .....................
Situacion por lo antiguo del sueldo del virrey
de Aragon y su guarda ...............ooceeeeiiiiinnn,
El Consejo expone las razones del duque de
Hijar para que se le satisfaga su sueldo ......
El protonotario Villanueva da cuenta de la su-
plica del marqués de los Vélez para que se le
enireguen los despachos de virrey y capitan
general ...
Orden del rey para se pague su sueldo al mar-
qués de TAvara .........ccooiiiiiiiii
Carta del principe de Esquilache al secretario
Izquierdo de Berbegal, sobre forma de cobrar
el sueldo .....cooieiiiii
El Consejo sobre un memorial del duque de
CGiudad Real, en orden a la situacidn en parte
fija del sueldo de virrey de Aragdn. Otros pa-
peles referentes a lo mismo ......................
El secretario Martin de Vilella da testimonio del
sueldo del marqués de los Vélez como capitan
general de la Armada de Flandes y mayordomo
mayor del cardenal Infante ...........................
Para que el marqués de los Vélez pase a ser
virrey de Aragén mieniras dure la jornada de
Su Majestad ..o
Cuatro albaranes del marques de los Vélez ......
Sobre la ayuda de costa del marqués de los Vélez.
Més sobre el sueldo de virrey del marqués de
los Vélez .................. e

FrcHA

1588-90
1667
1681

1687

1635

1642

1662

1641

1640
1639-40
1641
1639-40
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25
26-29

30

31

32
33

35-36
37

38

39

40
41

42

43
44
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Albaranes ...
El marqués de los Vélez suplica se le conmutle
lo que se le debe del sueldo de capitdn general
y guarda de Aragon en el derecho maravedi, y
el Consejo consulta que sea sin perjuicio de las
consignaciones hechas sobre este derecho. Otros
papeles sobre lo mismo ............ccocevieiininninn,
El duque de Nochera hace suplica y el Consejo
consulta sobre su sueldo de virrey ..................
Sobre la duda que se ofreci6 al Gonsejo en razon
del goce de los sueldos de virrey y capitan gene-
ral de Aragon el tiempo que sirviere el marqués
de 10s Vélez ...
Suplica del marqués de los Vélez sobre su salario.
Sobre lo que escribe el duque de Hijar en orden
a la paga de su sueldo de virrey de Aragén ...
Pretensiones de Alberto Zubero, José Manuel de
Lope y Francisco Garcia Navascués, escribanos
de mandamiento ...
Sobre el memorial que Su Majestad mand6 re-
mitir del principe de Cariatli, tocante a lo que
le debe de su sueldo del tiempo que fue virrey
de Aragon ...
Al virrey de Aragdn, para que envie lerna para
la plaza.de regente que vaca en este Consejo
Supremo por muerte de don Martin Francisco
Climente ........ooviiiiiiiii
Al virrey de Catalunia, para que envie terna para
la plaza de fiscal del Consejo Supremo, que
vaca por promocion de don Francisco Comes y
Torr6 a la de regente por el principado de Cata-
T o
Sobre las insirucciones secretas a los virreyes
de Valencia ...........ccoeviiiieniiininin rreerieriein,
Capitulo de instruccidn a los virreyes de Aragon.
Al virrey de Aragén, que envie terna para la
plaza de fiscal .............cooiii
Al virrey de Valencia, que envie terna para la
plaza de fiscal ...........coovviiiiiiiiii
Sobre los despachos para don Juan de Austria.
Sobre los despachos para don Juan de Austria.

1640

1639

1640
1635

1683

1685

1699

1694

1694

(s. £.)
(s. f.)

1694
1694
1669
(s. 1.)
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45

46

47-49

50-55
56

57-58
59

60

61-63

64

65
66
67

68

69

70

71-72
73
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El virrey de Aragén comunica que recibig .el
despacho sobre la forma del Julamento de Su
Alteza ...

Borrador nombrando a don Juan de Auslria, vi-
cario general de la Corona de Aragoén ............
Sobre juramento y despachos de don Juan de
Austria  .......... O P
Comunicaciones del nombramiento de don Juan
de Auslria ...

Reparos sobre la instruccion que se ha de dar
8 dON JUAIL .eoeiiiiiiiii i
Sobre la forma del juramento de don Juan ...
Titulo de lugarteniente general de Aragoén (mi-
NULAS) ..o
Nombramiento de don Juan, como vicario ge-
neral ...
Sobre la forma de asienios que ha de tener la
Real Audiencia de Aragén, mieniras gobernare
don Juan de Ausiria los cargos de lugarteniente
y capitdn general ...
Carta de don Juan de Auslria a la reina gober-
nadora, en que da cuenta de haber hecho el
juramento y lomado la posesion de los cargos
de Aragom ...
Sobre provisién del cargo de virrey de Aragon,
Consulta del Virreinato de Aragdén (minuta) ...
Para que se tenga presente al marqués de San-
tillana en las vacantes ...
Licencia al duque de Terranova y Monteledn,
virrey y capitdn general de Aragoén, para irse a
curar a su casa, por lo mal que le prueba Zara-
goza para su achaque de gola .....................
Carta del principe Nicolas Ludovisio al vice-
canciller Crespi, aceptando el cargo de virrey
de ATagon .....ccoooiiiiiiiiii e
Sobre la provisién de los cargos de virrey y ca-
pitan general por la mala salud del obispo de
Mélaga y las ocurrencias del Reino ...............
Nombramiento de virrey en favor del marques
de Leganés ..........ccoooviiiiiiiii
Necesidad de virrey ..........coccoocoviimiiiiiniinnnn.,
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111-118
119
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234

Bduarde Asensio Salvadd

Sobre sujetos para el virreinalo y medios para
la paga del sueldo ..............oocooiii,
El conde de Aranda acepta el Virreinato y repre-
senta la estrechez de su hacienda para que se
disponga la consignacion de su sueldo ............
Propone terna para virrey ...........................
Consignacién de sueldo al duque de Monteledn.
Sobre el sueldo del virrey de Aragén ............
Sobre el sucldo del condestable Colona, virrey .
Terna para virrey. Cortes ..............o.coeeeeninn..
El duque de Jovenazo pide licencia para dejar
el empleo de virrey de Aragén .....................
Sobre el salario del virrey ...........................
Para que se nombre virrey ....................l

Exoneraciéon de Jovenazo y nombramiento de

CATRATASA ..vinieiiiiie e
Consulta el Virreinats. Nombramiento del con-
destable Colona ..........ccooviiiiiiiiiiii,
Consulta sujetos ......cccoooeiiiiiiiiiiiii
Sobre la conveniencia de que presida don Juan
en Aragon, porque ocasiona la huida de los de-
lincuentes ..o
El condestable Colona representa sus empeios.
Propone sujetos para el Virreinato de Aragon,
que ha de vacar por la jornada de don Juan a
Italia. Nombramiento del duque de Hijar ......
El duque de Jovenazo pide la exoneracién ......

‘Titulo de grande para el principe de Cariati,

como virrey de Aragon ...............oeeeii.
Situacion del sueldo del virrey .....................
Situacidén del sueldo solicitada por el principe de
Cariatl .....coovviiiii
Sobre la situacion del sueldo del virrey de Ara-
gon en las sobras de Cruzada de aquel Reino ...
El principe de Cariati expone sus apuros econd-
INECOS wuiniiiniiiiii i e
Nueva suplica de Gariati .............coeevininnnnn.
Papeles en torno al sueldo de Cariati ............
Manda que se proponga por volos secretos el
virreinato de Aragon ............ccocoiiiiiiiiiiiinls
Para que se dé al duque de Jovenazo, en los des-
pachos, el mismo tratamiento que dio a Cariati.
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Sobre la conmutacion que pide el duque de
Monteleon, virrey de Aragon, en el derecho del
maravedi, de los dos mil ducados de ayuda de
costa que se le consignaron sobre la tesoreria,
cada afo, por tiempo de tres que ha de servir
aquellos cargos ............ e
El duque de Hijar pide satisfaccion de su sueldo.
Mas papeles sobre el sueldo del duque de Hijar.
Los regentes Romeu y Exea piden prorroga para
Virreinato del duque de Ciudad Real ............
Nombramiento de don Bernardino de Velasco,
en lugar de don Juan de Acutia, para la Capita-
nia General de Aragén ........ e
Licencia al doctor Melchor de Navarra y Rocafull
para ir a Valencia por dos meses ..................
Representa a Su Majestad lo que se ofrece con
ocasion de haber mandado que se envien al
obispo de Malaga los despachos de virrey y ca-
pitan general de Aragon, sin pagar derechos de
sello, media anata, ni olros de Secretaria ......
El cardenal Teodoro Tribulcio suplica al rey se
le restituya la rata de los derechos y sello que
pago por los despachos de lugarteniente y capi-
tdn general de Aragon, del tiempo que le cesaron
est0S CAPGOS ...cieviiiiiiii
Ida del marqués de Almazan a servir el cargo
de virrey de Catalufla ......................
Situacion del sueldo de virrey de Aragon .........
Paga del cardenal Tribulcio .................o.....
Situacion del sueldo del marqués de Tavara ...
Solicilud de los servicios de Aragon y Valencia,
y recomendacion de una encomienda para el hijo
del gobernador de Aragon ...............cococceenne.
Sueldo del obispo de Malaga ..............o.oceeee.
Sueldo del cardenal Tribulcio ......................
El duque de Ciudad Real y sueldo del virrey ...
Sueldo del duque de Terranova y Monteledn ...
Sobre la paga del sueldo del virrey de Aragén y
prelacion de los ministros de aquel Reino .........
Minuta de la Pragmaética de la Graduacién de
las Receptas de Aragon, despachada a 17 de no-
viembre .
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166-167

168
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170

171
172

173

174

236.

Eduoardo Asensio Salvadé

Estrechez de la Recepta ...... e
CGonsulta que se conmute al principe de Pomblin
otro afio de la ayuda de costa de dos mil ducados
que goza por virrey de Aragdn en lo que se cobra
del maridaje de la reina de Francia, por estar
exhausta la tesoreria de aquel Reino, en donde
la tiene consignada ...................... e
Copia de carta del virrey de Aragon al vicecan-
ciller, sobre la aplicacion de los fraudes y ma-
ZAPTOTLES .ovtivnintin ettt et et et a e eaaaas
El gobernador de Aragén al abogado fiscal,
para que haga las inslancias que convengan
para que las lercias partes que tocan al rey, de
los contrabandos de moneda, entren en poder
del receptor para los gastos de Justicia ............
Al virrey de Aragon, con cartas para la Audien-
cia y Corte del justicia, sobre los puntos y
medios que se ofrecen para acudir a los gastos
de Justicia .......... S
Sobre la aplicacion para gastos de Justicia de
unas cualrocientas libras de un fraude que se
cogio al candnigo Artigola ...........................
A los diputados y Corte del justicia de Aragon,
sobre los medios de gastos de Justicia ............
El conde de Andrade al protonotario, para que
le busque una real carta concedida a su padre,
que fue virrey de Aragon, en la que le hacia
merced de una parte en los fraudes de aquel
REINO v
Sobre los medios que proponen las Audiencias
de Aragén para que haya con qué acudir a los
gastos de la administracion de la Justicia ......
El virrey de Aragon, sobre la tercia parte de las
sacas de plata que se quitaron a los virreyes .
Para que se escriba al fiscal de Aragdén sobre
las tercias del contrabando que tocan al rey ...
El fiscal, sobre el pleito del marqués de Hariza,
sobre el del marqués de Barboles, tercia parte
de las sacas de plata y poca puntualidad del
TBSOTEIO  L.viiitii it e
El gobernador, sobre la falta de medios para
gastos de Justicia .......oooiiiiiiiiiiiiiiiiin,
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Papeles relativos al sueldo del marqués de Ca-
marasa, como virrey de Aragdén. Prorroga de
gODIEINO ...
Dificultades para el cobro del virrey principe
de Cariati. Se sitia su sueldo en los asientos
para los presidios de Aragén ........................
El virrey conde de Lemos pide la {ercera parte
que le toca de las sacas de la moneda a Francia.
Se le dieron 3.000 ducados de ayuda de ccsta.
Dinero para el virrey Lemos, procedente de gas-
tos de Justicia ......oceeviiiiiiiiii
El duque de Ciudad Real, principe de Esquila-
che, pide también la tercera parle de los contra-
bandos de moneda. El rey tenia resuelto que no
llevaran los virreyes estos contrabandos, y el
Consejo lo recuerda en su consulta ...............
Kl tesorero Funes de Villalpando escribe al vi-
cecanciller Crespi de Valdaura, que para poder
pagar al virrey tendrd que suspender los pagos
de los ministros de la Cancilleria de Zaragoza.
Sobre la graduacién del salario del principe Lu-
dovisio, virrey de Aragom .............................
La Real Audiencia escribe al vicecanciller so-
bre la dificultosa cobranza de los salarios ......
El Consejo propone persona para el cargo de
virrey de Aragon ...
El receptor de la Bailia de Valencia al vicecan-
ciller, sobre la paga del sueldo de virrey y des-
cargo de preferir a los ministros de aquel Reino.
El obispo de Marsico, en nombre del principe
Ludovisio, virrey de Aragén, para que se pague.
Con memorial incluso del duque de Ciudad Real,
el Consejo representa al rey los inconvenientes
que hay para concederle licencia de ir a Madrid.
Consulta al conde de Lemos, tres mil ducados de
ayuda de costa por una vez en expedientes, por
habérsele quitado la tercera parte de los contra-
bandos de la saca de la moneda para la adnu—
nistracion de Justicia ...l
Copia de un capitulo de instruccién dada al
conde de Lemos, virrey de Aragon, sobre Jus-
BICIa v
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205
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207

211
212
213-214

215-216

217

220

238

Eduardo Asensio Salvadd

Al arzobispo de Zaragoza pide tres mil ducados
por el tiempo que se le debe de cuando fue virrey.
El duque de Terranova y Monteleén, para que se
le consigne su sueldo sobre efectos ciertos ......
Consignacién del sueldo de virrey al duque de
Ciudad Real en las Receptas una vez socorridas.
Sobre la jornada a Aragén del duque de Monte-
leon, retrasada por enfermedad de una hija ...
El Consejo se halla discurriendo medios de pago.
Sobre la misma cuestién y sobre la disposicion
de la jornada del sucesor ...........................
El duque de Monteleén, sobre los motivos que
retrasaron su jornada a Aragoén .................
El protonotario marqués de Villalba al duque
de Monteleén, para que emprenda jornada ......
Habiéndose excusado el marqués de Aytona, fue
nombrado virrey el duque de Ciudad Real ......
Consulta para que se haga recuerdo al duque de
Terranova para que vaya a servir los cargos
de virrey y capitan general de Aragoén, por la
falta que hace al servicio del Reino y asisten-
cias de Catalufla ............ocoovvviiiiiiiiienn,
El duque de Terranova y Monteleén pide la fija-
cion de su sueldo, y el Consejo consulta fijarlo
en el dinero de la Guerra, que va a Catfalufia.
El virrey Montele6n cumpli§ sus cargos y el
Consejo aconseja la prdérroga por un trienio ...
Sobre la ida a Aragén del duque de Terranova.
La ciudad de Zaragoza avisa del servicio hecho
de un tercio de 500 hombres con todos sus cabos
y oficiales pagados por cuatro meses ............
El Gonsejo consulta una carta del V11~r'ey que
comunica haber jurado el cargo y avisa que la
ciudad y el Reino han ofrecido servicio .........
Maridaje de la emperatriz, destinado a pagar
los sueldos de los ministros ................co..e.
La reina gobernadora pide informe a la Junta
Patrimonial de Aragdn, sohre el medio que pro-
pone el virrey conde de Aranda para la paga de
su sueldo ...
Papel suelto que habla de dos mil ducados al
afio por la guarda de un virrey .....................
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233
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235-237

238-239
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El tesorero de Aragén Funes al vicecanciller
Crespi, sobre diferentes materias de su oficio,
en especial sobre el derecho de maravedi ......
Otros asuntos del tesorero Funes, sobre mate-
rias del oficio ..o
Balance de la Tesoreria general de Aragon, sa-
cado de las cuentas y noticias mds modernas,
al final del afio 1666 ...............ccoiiiiiian,
La Junta Patrimonial trata de que la Tesoreria
socorra a la Recepla ..............
Sobre la satisfaccién del sueldo del virrey en lo
que procediere del derecho de maridaje de la
reina de Francia ..o
Da cuenta de haber aceptado el condestable Co-
lona los cargos de virrey y capitan general de
Aragén, y sus relaciones con el marqués del
CarpPio .o e
Propone que en interin se nombre nuevo virrey
por cese del duque de Monteleén, contintie ejer-
ciendo el arzobispo de Zaragoza ....................
El duque de Ciudad Real escribe a la reina para
que le haga merced del Virreinato de Catalufia.
Cumplido el trienio del virrey, solicita el Con-
sejo que se procure hacer lo necesario para que
el gobernador pueda asumir los poderes ......
Sobre lo que conviene al servicio del rey y de-
coro y estimacion del Consejo el dar su parecer
en los memoriales que se presentaren en Barce-
lona tocantes a personas de los reinos de la
Corona de Aragén para <que, viéndose por el
Consejo, se pueda tomar la resolucién conve-
NIENEE oo
Que los que sirvieren oficios por -encomienda,
mientras se provean, no puedan fener mds que
medio salario ...
Sobre los privilegios particulares de los mili-
tares en cada reino, con distincién de los que
son por concesiones reales y los que vienen
de costumbre ...
Varios papeles sobre la pretension del duque
de Ixar de que se le sitie el sueldo de virrey de
ATAZON ...
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24:4-246

247-249
250

251
252

260

261

240

Eduardo Asensio Salvadoé

Para que el marqués de Camarasa sirva el Vi-
rreinato de Aragon ...
Sobre la situacion del sueldo del principe de Ca-
riati en diversos efectos ..................olll

Jornada del marqués de Camarasa ...............

Para que los secretarios que van con los virre-
yes sean elegidos por el rey ...

Exoneracion del duque de Jovenazo ..............
El marqués de Camarasa pide extension en la
merced del titulo ...
Para que el marqués de Caiizares vaya a servir
el cargo de diputado de Aragén en que fue sor-
teado, y el marqués de Camarasa su empleo de
VIPTOY ottt
Més sobre la extensién de titulo que pide el
marqués de Camarasa ........oocoeeoieiiinn.
El arzobispo de Zaragoza admite el Virreinato
en interin del aquel Reino ...............ccoeenil.
Sobre competencias militares y economicas en
ausencia del virrey ...............o.
Razones que se ofrecen para que el rey se sirva
mandar que a don Pedro Gerénimo de Urriés
Agustin y Navarra, gobernador de Aragén, se
le despache el titulo de capitdn general .........
Instancia del gobernador de Aragdn, que tiene
la presidencia del Reino, para que el rey mande
que por el Consejo de Guerra se le envie el titulo
de capitdn general en interin, y por éste el que
se da a los virreyeés de capitanes generales de la
PPOVITICIA  eininriee et e e
Manda que en la forma que se acostumbra se
propongan luego personas para el Virreinato
de Aragon, por haber pasado ya a servir el de
Cataluiia el marqués de Villena .....................
El marqués de Camarasa da cuenta de haber
llegado a Zaragoza, y que en tomando posesion
hari se atienda a las regalias del rey en el
pleito del priorato de Borja ................oei.
El gran conservador fray don Manuel de Saca-
nillas, de la religién de San Juan, suplica que
el virrey le devuelva la visita ................coo
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268-270

271

272

273

274-277

278
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El marqués de Camarasa comunica su llegada
A ZAT&GOZA ..eovviieiiiiiiiii e

El Consejo da cuenta al rey de las instancias
que hace el condestable Colona, virrey de Ara-
gon, para que el sueldo de aquellos cargos y
el de la guarda se le consigne en los bienes
confiscados por la Inquisicion de Mallorca ...
El arzobispo de Zaragoza avisa el recibo de la
orden que le fue sobre la satisfaccion de las
cinco mesadas que se le debian al marqués de
Camarasa, y como, en virtud de carta de don
Juan de Angulo, las cobr¢ y mas ciento sesenta
y seis escudos por los dias que regulé tardaria
de salir del Reino. Y también del que le fue
sobre los soldados fugitivos que pasaron por
aquellas ciudades y de lo que procura su muy
puntual cumplimiento ...
Sobre las instancias que repite el condestable
Colonna, virrey de Aragdn, para que el rey se
sirva de darle licencia por dos o lres meses
para ir a la corte. Se le dieron dos meses ......

Papeles referentes a los medios v situacién del
sueldo de VIrrey ............cocoiiiiini,
Sobre la representacién que ha hecho el condes-
table Colonna cerca de la situacién del sueldo
de virrey de Aragdn y soldados de la guarda
en otras fincas que las que se le han dado, por
la imposibilidad de la cobranza ....................
Sobre instancia de don Pedro de Aragdn, virrey,
para que se le socorra con dos mil reales de a
ocho para los gastos que se ofrecen ...............
Sobre la situacion del sueldo de virrey de Ara-
goén del condestable Colonna. Al Consejo parece
se le sirva en el efecto que propone en Mallorca
y hace consideraciones ....................cocoeeeiennns
El principe de Cariati, para que se le pague lo
que se le adeuda ...
El marqués de Camarasa da cuenta de haber
jurado por tercera vez ..................ccocciiiieinnn.
Con una carta de don Pedro de Aragon, en que
contintia las noticias de la averiguacion del
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282-287

288-292

293

294-209
300

301-302

303

304

305

306
307-312

313

242

Eduardo Asensio Salvadé

desacato que cometieron en su casa unos ofi-
ciales mecdnicos de Zaragoza .................c......

Da cuenta al rey de lo que desde Cartagena se
escribi¢ referente a los alcances que han resul-
tado contra el marqués de Camarasa y su se-
cretario, del tiempo que el marqués fue general
de las Galeras de Espafia .........cccoevvviiin...

Papeles referentes a diversos extremos del suei-
do del principe de Pomblin: que no se le pagé
en la Tesoreria de Aragén; conmutacion que se
le hizo en el maridaje; lo que se le debe; paga
a los soldados de su guardia ................c.......
Sobre la guarda del virrey, duque de Ciudad
Real, su paga y composicion ........................

Salario y ayuda de costa y otros extremos del
virrey de Aragén y arzobispo a la vez de Zara-
BO0ZA  wuiriitiiii e
Salario de los soldados de la guarda de los vi-
PTEYES ivivniniinennin et eet et e e
El marqués de Villena da cuenta al protonotario
de su llegada a Zaragoza .................coveeeieninnn
El principe de Cariati presenta memorlal para
que se le pague su sueldo en el servicio hecho
por el comercio de Indias ........ccoooviiiiiinnnnnn.
El marqués de Camarasa pide que el protono-
tario le entregue los despachos de su cargo, vy,
tocante a la medianata, que se ejecute con ¢l lo
mismo que se hizo con el conde de Aguilar ...
El arzobispo virrey de Zaragoza da cuenta de
lo que ha obrado el tiempo que ha servido el
Virreinato ........ocoooiii
Oposicion del arzobispo de Zaragoza a dar habi-
tacion a don Pedro de Aragdn ........................
Sueldo del principe de Pomblin .....................
Papeles sobre la disputa entre el arzobispo y
don Pedro de Aragdén, por la casa arzobispal.
Puntos pertenecientes a la administracion de
ATAZOTL oot
Nombrando virrey de Aragén al duque de Esca-
lona y mandando se le den los acostumbrados
despachos ........coooiiiiiiiiii
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317
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319
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M4s sobre la cesién al virrey del palacio arzo-
bispal .ooorieii
Sobre instancia de los diputados de Aragon para
que el rey se sirva nombrar consejero de Estado
a un natural de aquel Reino, en ejecucion de
fuero de 1646. Lo fue el marqués de los Vélez.
Los diputados de Aragon escriben al rey en
solicitud del cumplimiento del fuero de virrey
“extranjero” ...
Que los virreyes de la Corona de Aragoén no tie-
nen facultad para dar entretenimientos a nadie.
Sobre el tratamiento que se debe dar por el Con-
sejo de Aragon al duque de Ciudad Real, que va
a servir los cargos de Virrey de Aragon ...... .
El marqués de Camarasa expresa los inconve-
nientes de su detencion en la corte teniendo a
su cargo el Virreinato de Aragdén ..................

LEgalo 32

AsuNTO

Para la provision del cargo de justicia. Nombra
al regente Martin Bautista de Lanuza ............
Provisién de la escribania de la corte del justi-
cia de Aragén, vacante por muerte de Matias
de Velasco. Nombra a Juan Bautista ............
El virrey recomienda y el Consejo aprueba la
concesion de una escribania de la corte del jus-
ticia para Pedro Martinez de Insausti. El rey
CONTIrMA ..ooiiniiiiiii
Provisién de una plaza de lugarteniente de la
corte del justicia de Aragdn, vacante por muerte
de micer Lucas Vierges en micer Martin Godino.
Ternas del justicia y de los lugartenientes ......
Provisiéon de la plaza de lugarteniente de la corte
del justicia, vacante por promocion del doctor
Pilares a la Audiencia Criminal, en Mateo Deza.

1677

1692

1695

1631

1664

1696

1594

1599

1897

243



10

11-13

14

15

16

17

18-19
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26-29
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Eduardo Asensio Salvadd

Provisién de la plaza de regenie el oficio de
justicia de Aragdn, vacante por promocion del
doctor Gaudioso de Azaylla a la de la Audien-
cia Civil de aquel Reino, en Pedro Mendieta ...

Con la némina de personas para lugartenientes.

Sobre la nominacién de un lugarteniente extra-
ordinario de la corte del justicia ..................
El duque de Alburquerque suplica la paga de
SUS QUAPAAS ...oivvniniiiiieiii
El Consejo da su pareecer al rey sobre una carta
del marqués de Almenara y lo que se le res-
pondié sobre el asunto del virrey “extranjero”,
y otros asuntos de denunciaciones y privilegio
de veinte ...
Carta. del duque de Alburquerque en que avisa
de su llegada a Aragén ........................

Sobre los papeles y despachos con instrucciones
para el conde de Aguilar, virrey de Valencia ...
Con un memorial incluso del principe de Ca-
riati, sobre la paga del sueldo de virrey de
ATAGON Lo
El duque de Jovenazo avisa su llegada a Zara-
BOZA  trernitit e
Sobre la entrega de despachos al virrey de Va-
lencia ...ooiiiiii
Derecho de medianata de don Melchor Sisternes,
como presidente de Cerdefia ............eevvennnninn.
Sobre los derechos de medianata y sello que debe
el conde de Aguilar y Frigiliana por sus cargos
de virrey y capitin general de Valencia .........
Paga de la guarda del virrey de Aragén .........
Sueldo, medianata y sello de don Melchor Sis-
ternes, presidente de Cerdefia, en sus cargos an-
teriores de oidor y regente ..........................
Medianata y sello del virrey de Valencia, Aguilar,
Sobre el Virreinato en Aragén del marqués de
CAINATASAE  viiveererini e,
Cldusulas del virrey de Aragén y de los comisa-
rios generales: salarios ............ccoooiiiiinini.
Sobre lo que pide el conde de Lemos para poder
ir a servir el Virreinato de Cerdefia ...............

1598
1592

1583

1598

1591

1598

(s. f.)

1699
1694
1680
(s. f.)

1680
1666

1680
1680-81
1692-93

(s. f.)

1653
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35 Consulta el Virreinato de Aragén por votos se-
cretos. El rey nombrd al marqués de Camarasa. 1691
36 Da cuenta del cumplimiento del segundo trienio
por don Juan José de Ausiria en el gobierno de
ATAGOTL  ooveir it 1675
37-38  El marqués de Camarasa pide ayuda de costa. 1698
39 Con una carta del justicia de Aragén, en que
dice que ha tomado la jura como secretario Mi-
guel Serrano .........ooeiiiii 1697
40 Con ocasién de remifir un memorial de Alberto

Jubero, representa la desconfianza con que vive,
al paso que sus suplicas (del virrey de Aragon)
parece son la causa de que no logren los pre-
tendientes lo que piden ...l 1696
41 Sobre el oficio de secretario de la Real Audiencia.  (s. f.)
42-43  Memorial de Alberto Jubero, secretario de la
Audiencia de Zaragoza, pidiendo cien ducados
de ayuda ... 1696
44-46 Al arzobispo de Zaragoza, para que ejerza el
cargo de virrey en inferin, por haber sido nom-
brado el marqués de Gamarasa general de las

Galeras ...oveviiieii 1693
&7 El arzobispo vir rey comunica su interés p01 ade-
lantar el negocio de los tercios provinciales ... 1693
48 Sobre prisién de desertores ................ccocoon.en. 1693
49-61  Sobre la salisfaccidn de las cinco. mesadas ven-
cidas del marqués de Camarasa ......c.......c...... 1693
52-54  Enlrada en Zaragoza y juramento del virrey
marqués de Gamarasa .......coccoeeeieiiiiiniieiinin... 1692
55-56  Sueldo del principe de Cariati ..................... 1691
57 Acordé el Consejo que en adelante se quitase
en la consignacién del salario a los virreyes de
Aragon el darles el grado tercero .................. 1680
538 Sobre la graduacion de las Receptas de Aragén
y otros extremos referenles al Virreinato del
conde de ATAZON ......cooovvcviniiiiiininiiieinias 1657-61
59 Que se dé una copia del despacho que se dio

al condestable Colonna de los dos mil escudos
de sueldo del Virreinato de Aragén que se le

libraron en la Tesoreria de aquel Reino ......... 1680
60 Safisfaccion al cardenal Tribulcio por el sueldo
de virrey que se le debia ..............ocooiin 1644
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61

62-64

65

66

67

68

69
70

71
72-73
74-75
76-77
78-80

81

82-83
84

85
86-87

38

246

Eduardoe Asensio Salvadd

El cardenal Tribulcio dice haber satisfecho las
cantidades que le habia prestado don Gerdnimo
de la Torre, tesorero del Reino de Aragédn, a
cuenta de su sueldo y gajes de virrey ............
Sobre la paga de los soldados de guarda del
obispo de Mdlaga mientras fue virrey ............
Acusa el recibo de despachos y la disposicion
en que se halla (el virrey Camarasa) para eje-
cutar el viaje al Generalato de las Galeras ......
El duque de Ciudad Real dice que pariird a
servir el Virreinato de Aragén en eniregandocle
los despachos .....occvviviiiiiiiiiii

Para que se excuse el sueldo dP 50 escudos al
mes que suplica don Juan de Prado, por hallar-
se secretario de la Capitania general de Aragon.
Da cuenta al rey de lo que el duque de Ciudad
Real ha respondido al aviso que se le dio de la
resolucidon de su ida a Aragon .....................
Sobre la cobranza del sueldo de la guarda del
VIPTEY oootiiininiiiiie st
Instancias del duque de Ciudad Real para que
se le sitiie en parte cobrable el sueldo de virrey.
Ayuda de costa que pide el virrey ..................
Més sobre el sueldo del virrey ................. e
Sobre el sueldo del conde de Aranda ............
Situacion del sueldo del principe de Pomblin.
Sueldo del virrey y su guarda .....................
Efectos para la situacidén del sueldo del conde
de Aranda ........cociii
Jornada y paga de la guarda del duque de Ciu-
dad Beal ....oooviiiiiiii
Ajuste de la guarda del virrey de Aragon ......
El virrey suplica el nombramiento de sucesor.
Para que el rey mande al comisario general y
Consejo de Cruzada que den al duque de Ciudad
Real libranzas por entero para cobrar en el excu-
sado de Aragon su sueldo y el de su guarda ...
Sobre la pretension del duque de Ciudad Real,
virrey de Aragén, de que el rey le haga merced
de los decomisos y contrabandos de sacas de
MONEARS ... euiiiiiiiiiiiii e

(s. £.)

1642-46

1693

1664

1689

1664
1679
1662
1698
1662-69
1668
1662
1664
1669
1662

(s. 1.)
1667

1664

1664
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89-90  Sobre el sueldo de la guarda del virrey de Ciudad

Real ..o 1666
o1 Papel suelto en que se hace referencia a una
comisién de coronaje; dirigido al protonolario

marqués de Villalba .......... e 1666

92-93  Sueldo de la guarda del virrey Ciudad Real ... 1666
94 Da cuenta de todo lo que ha pasado sobre la

situacidon en parte fija del sueldo de virrey de
Aragdén y de su guarda y de la imposibilidad

que se halla por todas partes ............c.ccoeenne. 1663
95-97  Sobre el pleilo de Gavino Penducho, pendiente
en el Consejo, por las cuentas de la Recepta du-

rante el tiempo que estuvo a su cargo ............ 1651
98-102 Sobre los retrasos del principe de Cariati en ir
a servir su puesio de virrey, que provocaron
consulta por volos secretos de otra persona para
el cargo. Por fin, Cariati partio. Luego, cumplié

SU TIENIO .vviieii i 1687-91

103 Més sobre las razones del arzobispo de Zaragoza
- para no dejar el palacio arzobispal a don Pedro

de ATAZON ....ieiiiiiiiiiiii 1677

104 El marqués de Camarasa lleg6 a Zaragoza ...... 1696
105-106 Sueldo del duque de Hijar (Ixar) y cargo por

el transito de la caballeria ...............c.oeienie. 1685

107-110 El rey al duque de Monteleon, virrey de Cerde-
fla, y a la Junta Patrimonial del mismo Reino,
para que se apliquen al bolsillo real nueve mil

escudos que se deben al duque de Hijar ......... 1689
111-112 Don Pedro de Aragén a don Manuel de Lira,
respondiéndole que no se podia pagar al duque
de Hijar en perjuicio de las cargas de justicia

y de las consignaciones de mejor grado ......... 1689
118-123 Papeles referentes al asunio del virrey extran-
jero, con motivo de una instancia de los dipu-
tados de Aragdn solicitando el cumplimiento del

) S 1668
124 Relativo al asunto del virrey extranjero: la
Junta de las malerias de Aragén y Cortes sa-
tisface a lo que el rey mandé sobre que se le
dijera como se introdujo el obtener la firma para

jurar de virrey el obispo de Malaga ............... 1646
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125

126-128
129

130

131-133

134

135

136-138
139
140-141

142

143-147

148-149

150

248

Bduardo Asensio Salvado

Alegacién en fuero y derecho sobre el poder
nombrar Su Majestad virrey y lugarteniente
general extranjero después de convocadas y
continuadas las Cortes ...............coooiiine.
Papeles referentes a la firma y jura del virrey.
Sobre la provision del cargo de virrey de Ara-
gén. Nombra a don Fernando de Borja .........
La Junta de las materias de Aragon da razon
al rey del suceso de la firma sobre la facultad
de nombrar virrey extranjero en este Reino y la
jura del obispo de Mdlaga .............cooeviiiiiiins
Formacion de una Junta para ajustar la juris-
diccién de la Capitania General de Aragén con-
forme lo asentado en las ultimas Cortes .........
Nombramiento del principe Ludovisio para ge-
neral de las Galeras de Cerdefia, y propuesta de
sujetos para el cargo de virrey y capitan general
de Aragon. Nombra el rey al marqués de Aytona.
Memorial de los duques de Terranova y Monte-
leén para que el marqués del Valle, principe de
Castelbellran, sirviese el resto del trienio que le
quedaba a Monteleén como virrey, dada la poca
salud de este ultimo ................
El principe Ludovisio llega al Virreinato de
ATAGOTL tuitieie e
Que entre el marqués de Montesclaros en la Jun-
ta sobre la union de las armas de los Reinos ...
Sobre e! liempo que ha de servir el condestable
de Castilla el cargo de virrey de Aragon .........
El virrey Francisco de Melo sali¢ de Aragoén sin
licencia del rey, y el Gonsejo advierle los incon-
VENIENES ..ot
Para que sin dilacién vaya el conde de Lemos
a servir el cargo de virrey de Aragoén ............
El Consejo dice lo que se ofrece con ocasion de
lo que ha escrito al protonotario, don Francisco
de Melo sobre su venida a Castilla. Es detenido
a dos leguas de la corte porque salid de Aragon
SIN PErmiSO ..oeviviiniiiiiiiiiiii e
Cargos de virrey y capitan general de Aragén
y Catalunia a don Francisco de Melo ............

(s. £.)
1646

1617

1645

1626-31

1661

1662
1660
1626

1644-66

1648

1649-50

1648-49
1647
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151

152

153

154

155

156-157

158

159

160

164

162

cHJIZ - 10-11

Nombra al obispo de Malaga por v1rr'ey de
ATagln ..o
Nombra al obispo de Madlaga pdla el cargo de
lugarteniente general de Aragdn, por haber de
volverse Su Majestad a Castilla después de ir a
Valencia ......ococoviiii
Representacién del Consejo con motivo de irre-
gularidades cometidas en Ribagorza contra el
procurador general, por lo cual no debe dila-
tarse mas el nombramiento de virrey ...............
FPara que se despachen los titulos de virrey de
Aragon en el obispo de Malaga, entregandosele
COM SECTELO ..oviviviiiii i
Resolucién del rey por la Junta de Ejecucidn,
sobre el gobierno de Navarra que se encomienda
al virrey de Aragon, reteniendo éste y su sueldo,
ordenes sobre las levas y ayuda de costa del
marqués de los Vélez ..o
Provisién del Virreinato de Aragdén en el mar-
qués de los Vélez y que vaya denirc del tercer
dia de su nombramiento ...,
Con copia inclusa de carta que escrlbe al rey
el virrey de Aragon, persistiendo en la licencia
para dejar aquel cargo, y el Consejo se remite
a lo que por aquellos dias habia consultado a
Su Majestad sobre el punto de las nominas ...
Sobre lo que escribe el virrey mostrando el sen-
timiento que le produce la orden para que no
intervenga con los de la Audiencia en las pro-
posiciones de lugartenientes de la Corte del jus-
ticia de Aragon para plazas de dicha Audien-
cia, y licencia que pide para dejar aquel cargo.
Da el Consejo cuenta de las razones que hubo
para lo primero y su parecer en lo segundo ...
La Junta de Cortes de Aragén dice lo que se
ofrece sobre la segunda consulta que toca a
virrey exiranjero, en que ha habido diversos
PALECETES .eutvnininitirinet et e in e aineeneenes
Cumpliendo con la orden del rey, propone perso-
nas para virrey de Aragon ...........................
Nombra al condestable de Castilla por virrey de
ATAZOIL ...t

1646

1627

1641

1638

1640

1633

1633

1626

1626-44



163
164
165-166

167

168

169-179

180

181-183

184

185-187

188

189

190-191

250

Bduardo Asensio Saivadd

Nominacién de virrey de Aragén en el cardenal
Tribulcio ..o
Cargo de virrey de Aragon en el obispo de Si-
GUBNZA ..viniiiii i
Sobre el salario como virrey, del marqués de
Camarasa ...........cocoiiiiiiiiin
Da cuenta de haber tomado posesion de aquellos
cargos de virrey y capitdan general, el marqués
de GamAarasa .....viviiiiiiiiii it
Mariana Francisca de los Angeles, priora del
convento real de Santa Teresa, suplica que por
la necesidad en que se halla el convento, se dé
cumplimiento a un despacho que le otorgé el
virrey duque de Hijar, haciéndole cesion de su
sueldo que debia percibir en sacas de trigo de
Cerdena ...co.oeieieiiii
Diversos papeles sobre malerias referentes a la
situacién del sueldo del duque de Hijar, virrey
de Aragdén: deudas, prevenciones, perjuicios de
tercero, ele. ..o
Sobre lo que escribe el marqués de los Vélez de
las personas que le parecen a proposito para el
gobierno de Aragon en el interin de su ausencia.
Sobre la provision del cargo de virrey de Aragon
y lo que conviene que no haya vicerregencia por
la que puede hacer la presencia del gobernador de
Aragoén en diversos lugares del Reino. Nombra
Su Majestad virrey al marqués de los Vélez ...
Sobre la licencia que pide el virrey de Aragon
don Fernando de Borja para dejar aquel cargo,
por la imposibilidad con que se halla de salud
y hacienda ...
Sobre la provisién del cargo de virrey de Aragon,
y si estuviese hecha, que el provisto fuera a servir
su cargo. Nombramiento del conde de Gelves ...
Propuesta del duque de Hijar para virrey de
ATAZON .ot
Acuerda la resolucion de la consulta en que
represento el Consejo al rey cuanto convenia
a su servicio que haya virrey de Aragén ......
Da cuenta del dia de la partida de don Fernando
de Borja para servir el cargo de virrey ............

1692-94

1696

1693

1689-93

1638

1634

1632

1623-28

1613

1627
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192
193-194

195-196
197

198

199

200

201

202

203-209

210-211

212

213-214

215

216-220
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Recuerdo sobre la provision del cargo de virrey.
Con aviso del tiempo en que se cumple el cargo
de virrey de Aragln ..........cociiiiiiinin,
Con aviso del dia en ‘que acaba el trienio del
285
Sobre el fin del cargo y su provisién en el mar-
queés de AYLOMA .....oooiiiiriiiiiii
El duque de Lerma, sobre el despacho de! titulo
de capitdn general de la Caballeria de la Corona
de Aragom ......coocovviiiiiiiiii
Que se propongan personas para virrey y capi-
tdn general de Aragdn, por haber nombrado al
obispo de Malaga por embajador extraordinario
en ROoma .....oooiviiiii
La Junta de las materias de Aragdén y de las
Cortes da razon a Su Majestad de haberse re-
vocado en la Corte del justicia de Aragon la
firma que se concedid al obispo de Mélaga para
servir el cargo de lugarteniente general del Reino
en virtud del titulo que tiene de Su Majestad
y lo que en esta ocasion se le ofrece representar.
La Junta de materias de Aragén da razon al
rey del estado que tienen las diligencias que se
hacen para la conservacion de la firma que se
obtuvo para la jura de virrey ........................
En recuerdo del fuero de virrey exiranjero ...
Diversos papeles referentes al virrey extranjero
entre 108 aflos ......ocoeviiiiiiiiiii
Que el obispo de Mdlaga fuese virrey de Aragon.
El 210 se refiere a un virrey de Navarra de
firma ilegible ...
Con carta inclusa del arzobispo de Valencia, en
respuesta de lo que se le escribié para que fuese
a servir los cargos de lugarteniente y capitdn
general de Aragon en el interin. Orden al obispo
de Mélaga para que asi lo ejecute ..................
Necesidad de virrey en Aragon .....................
Que se escriba al justicia Miguel Marta para
que dé la jura al conde de Aranda en el término
seflalado por Su Majestad .................oiin
Sobre los achaques del duque de Terranova, que
impedian su jornada a Aragén. Se tenia dis-

1619
1617
1612

1609

1604

1646

1646

1648

1626-68

1641

1638

1639-45

1668

251



221-225

226
227
228
229

230-231

235

236-238

239

252

Eduardo Asensio Saliadé

puesto que en su lugar jurase Aranda. Mas sobre
el virrey extranjero ...
Don Fernando Ruiz de Contreras (que debia de
ser un secretario) da cuenta al protonotario don
Pedro de Villanueva sobre diversos extremos
referenies al nombramiento de virrey de Aragén
en el obispo de Mdlaga ..............oooiiil
Sobre la situacion del sueldo del virrey .........
Sobre el virrey extranjero ...........................
Referente a si se ha de dar al gobernador de
Aragén el titulo de virrey ...
Con carta del duque de Monteleon, en que avisa
haber jurado los cargos de Aragoén y los servi-
cios que tenian hechos el Reino y la ciudad ......
Sobre el titulo de capitan general del ejército
que ha de entrar en Aragén, al marqués de
Leganés ...oo.vveeiiiiiiii e
Copia del capitulo de la instruccidn que se da a
los virreyes de Mallorca .........ocoevevneiniinnnnn..
Copia del capitulo cuarenta y cinco de la ins-
truccion que se da a los virreyes de Valencia ...
Don Geronimo de Villanueva a don Francisco
Izquierdo de Berbegal (protonotario y secreta-
rio), para que envie copia del capitulo 45 de la
instruccion que se da a los virreyes de Valencia,
que trata de las ternas que se envian al Consejo
para los oficios vacantes ..........c....cccoeoeiinin.
Sobre las ternas de los oficios que vacaren en
APagon ...
Nombramiento del duque de Nochera por virrey
y capitdn general de Aragdén y que se haga con
él lo que con el marqués de los Vélez, respecto
de que cuando éste pas¢ a Navarra y no habia
virrey en Aragon, se ordené al gobernador con-
sultase con él todos los negocios graves, y en
particular, las nominas para las plazas per-
PELUAS covieiii e
Da razén a Su Majestad de lo que escribe el
conde de Lemos, virrey de Aragon, aceptando el
Virreinato de Cerdefla, y que saldria luego a
purgar la cuarentena para hacer su viaje ......

1668

1645
1645-63
1668

1653

1654

1642

1660

1659

1640

1652
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240 Da cuenta de que el duque de Nochera ha vuelto

a Aragon y tomado el gobierno, y de la novedad

que ha hecho en esto, sacando firma y los incon-
venientes que resultan ... 1640

241-242 Licencia que pide el duque de Nochera para

venir por veinte dias a la corte y gozar de la

merced que le ha hecho el rey de cubrirse ...... 1640
243 Sello y medianata: papel que contiene diversas
reglas y ejemplos sobre estos derechos ............ (s. 1.)

244-245 Derechos que se le piden en (ancilleria al mar-
qués de Camarasa por los despachos de virrey

de ATAZON t.iiviiiiiiii e 1696
246 El Reino de Aragon a Su Majestad sobre la no-
vedad que ha hecho que el duque de Ciudad
Real vaya sin guarda, y suplican se le situe en

parte cobrable el sueldo de ella ..................... 1664
247 Aplicacion del derecho de maridaje y partidas
libradas en él, pertenccientes a la Tesoreria ... 1665

248 El Consejo vuelve a acordar a Su Majestad la
resolucién sobre situarse en el excusado de
Aragén el sueldo de la guarda del virrey, por
cuya causa deja de partir a servir aquellos

670 (o PN 1664

249 Situacién del sueldo del virrey de Aragén en
Gerdefia ........ccooviiiiiiii 1663

250  Situacién del sueldo del virrey de Cerdefia en
Aragon y Valencia ............ccooiiiiiiiiiiii 1662

251-253 Situacion del sueldo de la guarda del virrey de
ATAGOIL w.iiiiiii i 1664

254 El regente Miguel Marta, nombrado justicia,
pide el titulo de don para si y sus sucesores ... 1660

255 Sobre la jornada a Zaragoza del duque de Ciudad
Real . ..o 1666
256-257 Sobre la situacidn del sueldo de virrey ............ 1661

258-260 El virrey avisa el cumplimiento de trienio para
que se le nombre sucesor .......................... 1667
261 Avisa la jura del virrey ... 1664

262-263 Sobre la jornada a Aragén y la situacion del
sueldo del duque de Ciudad Real ..................... 1662

264 Para que se ordene al duque de Ciudad Real que
vaya a servir el cargo de virrey con la brevedad
posible 1663
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265

266

270

271

272

254

HAduardo Asensio Salvadd

Diversos asuntos: movimientos de franceses,
monjas de Monzén, particular del servicio y
nombramiento de sucesor. Es una copia de carta
del principe de Esquilache al vicecanciller, que
trata con brevedad los asuntos expresados ......
Da cuenta a Su Majestad de que el duque de
Terranova ha respondido al recuerdo que se le
hizo de la disposicidn de su viaje al Virreinato
de Aragon, que el mal parto y enfermedad de
su nuera le ha detenido y que no podra tratar
de ir hasta que haya recobrado la salud. Y parece
que, pues es ésta la causa, se podra esperar qie
mejore para prefijar el tiempo de la jornada ...
Propone personas para el cargo de justicia de
Aragdn, vacante por muerte de don Pedro Valero.
Propone personas para el cargo de justicia de
Aragon, vacante por muerte de don Miguel Marta.
Propone personas para el cargo de justicia de
Aragdn, vacante por muerte de don Lucas Pérez
MAanTIQUe ...ovvveiiin i
Sobre la provisién del oficio de justicia de Ara-
gbén, vacante por muerte del doctor Martin Ba-
tista de Lanuza. Nombramiento de don Lucas
Pérez Manrique ..........ccovviieiininiiiiiiiiiinnnnae,
Provisién del oficio de justicia de Aragon, va-
cante por muerte de don Miguel Gerénimo Cas-
tellot. Nombramiento de don Miguel Marta ......
Propone personas para el oficio de justicia de
Aragén, que ha vacado por muerte de don Luis
de Exea y Talayero. Nombramiento de don Pedro
Valero ....ooovviiiiii
Propone personas para el oficio de justicia de
Aragén, que vaca por muerte de don Miguel
MATTa .ooiiniii
Papel suelto con nombre delegenhx ...............
Da cuenta de haber muerto el justicia de aquel
Reino y que, segtin fuero de él, debe haber justi-
cia nombrado dentro de treinta dias ............
Sobre la provisién del oficio de justicia de Ara-
gon, que vaca por la jubilacion de don Agustin
de Villanueva. Nombramiento de don Miguel Ge-
ronimo Castellot ...

1667

1668
1700

1676

1632

1622

1659

1687

1676
(s. £.)

1700

1654
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279 Sobre lo que suplica don Gerdnimo Marta y
Mendoza, hijo del justicia de Aragén, don Mi-
guel Marta, Suplica plaza del Consejo de Orde-
nes. Incluso memorial ............ooooo 1676
280 Papeles referentes a una comunicacion de don
Juan de Austria, sobre destierro de dos ministros
a Jaca y Ribagorza, por haber tenido comunica-

cion con dos canonigos excomulgados ............ 1670
281 Terna para el oficio de justicia de Aragén ... 1632
282 Sobre la licencia que el rey puede conceder al

doctor José Espafiol, uno de los lugartenientes
de la Corte del justicia de Aragon que han sido
privados por los judicantes para llevar garnacha
mientras no se halla con plaza actual en servicio

de Su Majestad ... 1652
283 Facultad del rey en la provisién de escribanias
de COrtesS ..oiviiieiiiiie e e (s. £.)

284 El Consejo consulta que a Agustin de Villanue-
va y Diez, en quien el rey proveyé el cargo de
justicia de Aragodn, se le continde la misma fa-
cultad que tuvieron sus dos antecesores de nom-
brar personas para las escribanias que vacaren
en su Corte durante su vida y mientras sirviere
el dicho cargo ........coooiviiiiiiiii e 1632
285 Clausula del privilegio de justicia de Aragdn
despachado en don Miguel Marta, tocante a la

provisién de las escribanias ...........ccoooveieninen. 1660
286 Merced de secretario de las Cortes a don Juan

Lorenzo Sanz .........cocoiiiiiiiiiiiiii e 1677
287 Sobre licencia que pide Martm Juan de Lanuza

para renunciar en su hijo Martin Tomas la es-
cribania que tiene de la Corte del justicia de
Aragoln ... 1604
288 Antonio de Soria suplica la merced de poder
disponer de una escribania que tiene en la Corte

del justicia de Aragoén, en su hijo Gerénimo ... 1614
289 Sobre si ha de proveer el justicia de Aragén
las escribanias de su Corte ....................oooeee. 1622

290 Sobre la licencia que pide Bartolomé Gdrate para
renunciar su escribania de la Corte del justicia
de Aragon en su hijo Gerénimo ..................... 1593
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202

293-296

297

298

299

300

301

302

303
304

306

256
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Consulta que Su Majestad se sirva hacer mer-
ced a don Pedro Valero de las provisiones de los
oficios de la Corte del justicia de Aragon, y del
titulo de don para su persona y casa, como se
ha dado a sus antecesores en el oficio de justi-
cia de Aragom .....ocoeiiiiiiiiiii e

Se consulta al rey la provision de una escriba-
nia de la Corte del justicia para Martin Juan
de Mezquita, denegada en anterior consulta ...
La Junta de las materias de Aragon sobre la
facultad que pide don Lupercio Abarca y Mez-
quita, senor de Gavin, para disponer por dos
vidas después de la suya, de la escribania prin-
cipal que tiene en la Corte del justicia de Aragon.
El secretario Juan Lorenzo Villanueva represen-
ta sus servicios y suplica que se le amplie la
facullad de disponer de una de las escribanias
del justicia de Aragén, por mds vidas de una
que le estd concedida ...............ccooiiiilL
Concesion a Juan Lorenzo Villanueva de la es-
cribania por una vida MAs ...........c...oe
Consulta se den gracias al justicia de Aragon
por lo que hizo en la provisién de la escribania
que dio a un hijo de Francés de la Sala, obede-
ciendo la orden real .............oco,

Nombramiento de Domingo de Escartin para la
plaza de lugarteniente de la Corte del justicia
de Aragon, con ocho mil reales de salario, va-
cante por haber pasado el doclor Castellot a ofra
del Consejo Criminal .............cocoiiiiiiinn.,
Nombramiento del doctor Baltasar Amador para
una plaza de lugarteniente del justicia de Aragon.
Nombramiento del doctor Juan Francisco Jube-
ro para una plaza de lugarteniente de la Corte
del justicia ........occoviiiiiiiiii
Nombra al doctor Gaspar Castellol para una
plaza de lugarteniente del justicia .................
Nombra al doctor Juan Francisco Salazar para
una plaza de lugarteniente del juslicia ...........
Nombra al doctor Agustin de Mendoza para una
plaza de lugarteniente del justicia ..................

1623

1627

1630

1623

1610

1624
1610
1612
1610
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306 Nombra para tres plazas de la Corte del justi-
cia a los doctores Francisco Miravete, Juan Ca-

nales y Calixto Ramirez .....................o... 1607
307 Nombra al doctor Villar para una plaza de lu-
garteniente del justicia ...............................l 1604

308 Don Miguel Marta, del Consejo de Su Majestad,
suplica que su ropa no pague derechos en los

puertos de Castilla ... 1660
309-310 Responde a un decreto de Su Majestad, tocante
a la pretensién del marqués de Camarasa, de que
no se lleven en la Cancilleria derechos de sello

por los despachos de virrey de Aragén ......... 1696
311 Para que en los derechos de los despachos se
ejecute con el duque de Jovenazo, virrey de Ara-
gon, lo mismo que se hizo con el marqués de

Camarasa .........coooiiiiiiiiiiii 1693
312 Proponiendo personas para el virreinato de Ara-

gon. Nombra el rey al duque de Jovenazo ...... 1693
313 Suplica el Consejo al rey que tome resolucion,

y éste la toma con referencia a los asuntos
tratados por unas cartas del virrey: sobre pleito
entre los candnigos del Pilar y la Magdalena
contra los lugartenientes del justicia, por la co-
branza del subsidio y excusado; servicio de Da-
roca con 15.000 reales y que se le den las gra-
cias; lo que se debe hacer cuando el rey llega a

cualquier lugar de la Corona ........................ 1632
314 Nombramiento de don Felipe de Silva como vi-

rrey y capitdn general de Aragon .................. 1645
315 Manda se despache titulo de capitan general a

don Fernando de Borja .............cooiiiil, 1626

316 Sobre lo que escriben los diputados de Aragén y
jurados de Zaragoza que Su Majestad se sirva
nombrar virrey que no tenga dependencia del
gobierno de las armas, por los inconvenienfes
que se siguen a la buena administracién de la
Justicia ... 1648

317 Suplica del marqués de Camarasa para que se
le den los despachos de virrey de Aragdén para
el segundo trienio, en la misma forma que en
1696 ........ Fe e e 1699
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318-320

323-324

™o

321

322

330

331

332

333
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Prefension de don Francisco de Melo de no pa-
gar sello y derechos de los despachos de virrey
de Aragon y Cataluna ...
Prorrogacion del Virreinato del marqués de Ca-
INATASA  +eevninaneneureaettttaeaeeeeiianaeasaaenaneneanes
Ll rey releva al marqués de Camarasa de pagar
el derecho de media anata por el empleo de
VITPEY ooiniiiiiiiiie et

Sobre lo que se puede advertir en las instrue-
ciones de los virreyes de la Corona de Aragon,
acerca de las cortesias con los grandes y titulos
que pasen por aquellos Reinos ............cc.coeeenee
Referente a un memorial del duque de Monte-
ledn sobre pagos de lo que se le adeudaba ......
Sobre la provisiéa de los cargos de virrey y
capildn general del Reino de Aragén ............

Provisiéon del Virreinato. Tramite ..................
Proposicion de sujetos para el Virreinato ......
Minuta de provisién: terna ..................oooeeeens

Nombra general de las Galeras de Cerdeila al
principe Ludovisio, y ordena se haga propuesta
de personas para el Virreinato de Aragén ......
Sobre lo que ha escrito el conde de Aranda,
virrey de Aragon, en respuesta de la carta que
tuvo 'de Su Majestad, refrendada por don Blasco
de Loyola, avisandole del nombramiento del se-
fior don Juan en los cargos de lugarteniente y
capitdn general de aquel Reino y vicario general
de la Corona, en que representa sus servicios y
suplica a la reina le honre en los empleos que
ha sido servida insinuarle ...............c..coce

Consulta el Consejo que puede servirse Su Ma-
jestad de mandar que se dé licencia al virrey,
duque de Montele6n, para ir a la corte, como lo
suplica, con que no se use de elta hasta que haya
gobernador en el Reino de Aragén ...............
Lo que parece sobre lo que suplica el duque de
Monteleon acerca de la paga de lo que se le
debe del sueldo de virrey, y corriere en adelante
mientras sirviere aquellos cargos ....................

1648

1699

1696

1659

1659

1659
1661
(s. £)
1661

1661

1669

1657

1657
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334-336 Sobre la licencia concedida al duque de Terra-
‘nova y Monteledn para ir a curarse a su casa,
por lo mal que le prueba Zaragoza para la gota. 1668
337 Nombramiento del conde de Aranda como virrey
de Aragim .......cocoiiiiiiiiii 1668
338-340 Sobre el juramento del conde de Aranda como
virrey, y la detencién del duque de Terranova en

Zaragoza por su enfermedad .............cocoievnnnenn 1668
341-342 Referente al sueldo del virrey duque de Ciudad
Real oo 1662

A modo de complemento ofrecemos una lista biografica de los
virreyes que aparecen en los documentos por orden cronoldgico.
Algunos de ellos van tan sélo indicados debido a falta de datos en
nobiliarios e indices.

Ascanio CoronNA (n. 1560 - m. 1608).—Hijo de Marco Antonio,
fue un prelado italiano muy erudifo. Estudi¢ en la Universidad
de Salamanca y, gracias a la proteccion de Felipe II, fue creado
cardenal por Sixto V en 1586, obteniendo el cargo de virrey de
Aragon.

Duque DE ALBURQUERQUE (1605). — Francisco Fernandez de la
Cueva y de la Cueva, séptimo duque de Alburquerque, conde de
Ledesma y de Huelma y cuarto marqués de Cuéllar. Caso tres
veces: con dofla Antonia de Toledo y Beaumont, hija de los du-
ques de Alba; con dofia Ana Maria de Padilla y Manrique, hija
de los condes de Santa Gadea, y con dofia Ana Enriquez de Ca-
brera y Colonna, hija de los duques de Medina de Rioseco. Aparece
como virrey hacia 1605.

MARQUES DE ALMAZAN (1610).—Francisco Hurtado de Mendoza y
Cardenas, segundo marqués de Almazan y quinto conde de Mon-
leagudo, aparece en 1610 como virrey y capitin general de Cata-
luia, y sabemos que murié ocupando el carge. Estuvo casado con
dofia Ana Portocarrero, hija de Luis Portocarrero, caballerizo mayor
del principe Carlos e hijo primogénito del conde Palma.

FERNANDO DE BORJA Y ARAGON (1620).—Virrey de Aragon en 1620,
fue natural de Madrid, conde de Mayalde y Simari, principe de
Esquilache y comendador mayor de Montesa. Estuvo casado con
dona Maria Francisca de Borja y Aragén, su sobrina carnal.
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MarqQuis DE Log VELEZ (1635 -m. 1647).—Pedro Fajardo de Zu-
fiiga y Requesén, quinto marqués de los Vélez y de Molina, ade-
lantado mayor de Murcia, virrey de Aragén (1635), Navarra, Ca-
talufia y Sicilia, embajador en Roma, caballero de Santiago y
administrador de la encomienda del Moral en la Orden de Cala-
trava. Nacio en Mula (Murcia) y fallecié el 3 de noviembre de 1647.
Casé dos veces: la primera con dofia Ana Girdn, hija del duque
de Alcald, y la segunda con dofla Maria FEngracia de Toledo y
Portugal, hija del conde de Oropesa.

Duque pE NocHERA (1639 - m. 1676).—Lo encontramos como vi-
rrey en 1639. Se llamé Gisherto Pio de Saboya, principe de San
Gregorio y bardn romano. Estuvo casado con dofia Juana de Moura
y Moncada, quinta marquesa de Castel-Rodrigo. Muri¢ en 1676.

OBIsPO DE MALAGA. (1641 - m. 1648).—Antonio Enriquez de Po-
rras, virrey de Aragén en 1641, pertenecié a la Orden de San Fran-
cisco, entrd en posesién del obispado el 30 de enero de 1634 y
murié el 20 de febrero de 1648.

OBispo DE SIcUENzA (1640 - m. 1655).—Fernando de Andrade y
Sotomayor. Pertenecié a las casas condales de Andrade. Villalha
y Altamira. Obispo de Burgos, fue trasladado a Sigiienza en 1640,
y en 1645 tomo posesion del arzobispado de Santiago. Murié en 1655.

CARDENAL TrEODORO TRIBULCIO (1642).—Lo unico que sabemos es
que era virrey en 1642.

FeLipE DE SiLva (1645).—General portugués a quien se dio el
mando del ejéreito que operaba en Cataluila, después de la caida
del conde-duque. Uno de sus primeros actos fue poner sitio a la
villa de Flix (1643), que tenfa una guarnicién francesa procedente
del ejército del general Lamotte y compuesta por 1.500 hombres
y 200 caballos. El general francés derroto a los castellanos que,
reorganizados por Silva, recobraron Monzén y pusieron sitio a
Léri-da (1644). Aunque Lamotte logré introducir hombres y muni-
ciones, fue derrotado a su vuelta, y el resto de su ejército se refu-
gi6 en Cervera. Cuatro meses mas tarde, Lérida capituld y el rey
entrd en la ciudad jurando los fueros. Con el pretexio de que
Silva era portugués, algunos intrigantes lograron que se le depu-
siera del mando, sucediéndole el general Andrés Cantelmo. Se le
nombra como virrey en 1645, lo cual induce a pensar si seria
trasladado a Aragdén en reserva.
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MarqQuis pE TAvara (m. 1663).—Enrique Enriquez Pimentel y
Moscoso, natural de Madrid, quinio marqués de tal titulo, caba-
flero de Santiago y presidente del Consejo de Ordenes. Casd con
dofia Francisca de Cordoba y Rojas, hija del duque de Sessa, y
con dofia Francisca de Unzueta Gamboa, de Madrid. Murié en 1663.

Onispo DE MAraga (segunda vez, 1646).

- MarQUES DE LEGANEs (1638 - m. 1655).—Diego Felipe de Guzmaén,
duque de Sanltcar la Mayor, primer marqués de Leganés, capitan
general y gobernador de los Paises Bajos y de Mildn. En 1638 diri-
gi6 con éxito la campana de Lombardia contra los franceses, apo-
derdndose de Vercelli. Por enfermedad hubo de ceder el mando a
Francisco de Melo, pero al afio siguiente volvi¢ y emprendié nueva
campaiia secundado por Tomés de Saboya, apoderandose de varias
poblaciones italianas, como Asti, Crescentino, Chivas, Ivrea, Quierz,
Saluzzo, Verona y otras. El duque de Saboya entrg por sorpresa en
Turin, uniéndosele el marqués, que al ano siguiente fue obligado a
jevantar el sitio de Casale. En 1642 se le config el mando supremo del
ejército de Catalufia, en la que entry por Aragoén, atacando cerca
de Lérida a los franceses del mariscal Lamofte. Leganés fue derro-
lado y se retiro a Fraga, cesando en el mando y siendo desterrado
a Ocafa. Cuatro anos mds tarde fue nombrado virrey y capitdn
general de Catalufla, logrando levantar el cerco puesto a Lérida
por el conde de Harcourt. Después se le desting a Portugal, donde
fracaso ante Olivenza. Inactivo desde entonces, falleci§ en Madrid
el 16 de febrero de 1655.

FraNcisco pE MELo (n. 1611 - m. 1667).— General y literato hispa-
noportugués, naci¢ en Lisboa el 23 de noviembre de 1611 y muri¢ en
la misma ciudad el 13 de octubre de 1667. De felices disposiciones
literarias, la muerte de su padre le hizo cambiar la pluma por la
espada y rindid muy buenos servicios a Felipe IV en Portugal y
Cataluiia, de cuya insurreccién escribié una relacion con buen estilo
y suficiente imparcialidad. Lo enconlramos ejerciendo de virrey
en 1647. :

ConxpE DE LeEMOS (1628 - 1650).—Francisco Ferndndez de Castro
y Portugal Lignano de Gatinara, noveno conde de Lemos, marqués
de Sarria, conde de Villalba, Andrade y Castro, duque de Taurisano,
barén de la Mota de Santa Agata, caballero de Santiago desde 1628,
comendador de Ornachos y de Palomas, y genlilhombre de cédmara
de Felipe IV. Casé con dofia Antonia Girén, hija del duque de Osuna.
Virrey en 1650,
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DuQueE pE MONTELEON, 1657 (v. DUQUE DE TERRANOVA).—Nicolds
Antonio (o Héctor) Pignatelli Carraffa (o Pignatelli y Aragdn),
natural de Cerchiara (Ndpoles), marqués de este titulo, duque de
Monteledn, gran almiranie y gran condestable del Reino de Sicilia,
grande de Espana de primera clase, caballero del Toisdn, virrey
de Cerdefla y de Aragoén, donde lo encontramos por primera vez
en 1657.

ARZOBISPO DE ZARAGOzZA (m. 1662).—Juan Cebridn, religioso
mercedario y prelado espaiiol, nacié¢ en Perales (Teruel) a fines del
siglo xv1 y muri¢ en Juslibol el 27 de diciembre de 1662. Profeso
en el convenlo de Nuesira Senora del Olivar, y en 1622 obtuvo el
grado de maesiro en Filosofia y Teologia, siendo nombrado cali-
ficador del Consejo de la Suprema Inquisicion de Espaiia. Fue
también prior del Real Convento de Sania FEulalia de Barcelona,
provincial de Aragoén, general de su orden, y en 1628 diputado del
Reino de Valencia. Dirigié dos redenciones de cristianos cautivos
al Africa. Costed la impresién de todas las bulas y decretos ponti-
ficios concedidos a su orden, que corrian dispersos, y a los mismos
unig doctos escolios, trabajados a su mandato por el maestro
Freitas. Fundé dos casas de esludios en los Reinos de Aragén y
Valencia para los religiosos de su institulo, y procuro la exlension
del culto de los santos. Alcanzo de la Santa Sede la declaracién
del que tenia San Pedro Nolasco, y solicity otras gracias que hicie-
ron mucho honor a su piedad. Felipe IV premid sus méritos con
la mitra de Albarracin; después fue trasladado a Teruel, y el 14
de septiembre de 1644 fue promovido al arzobispado de Zaragoza.
Habia sido también consejero de Estado y virrey de Aragon.

PrincIPE NIcoLAs Lupovisio—Virrey en 1659.
PrincipE DE POMBLIN.—Virrey en 1661.

DuqQuE p& Clupap REAL (m. 1687).—Francisco Alonso de Ididquez
Butrén y Mogica, natural de Valladolid, tercer duque de Ciudad
Real, principe de Esquilache, conde de Aramayona, marqués de
San Adrian, virrey de Aragén y Valencia, y capitan general del
océano y costas de Andalucia. Se uni¢ con dona FKrancisca de
Borja y Aragén, séptima princesa de Esquilache, natural de Zara-
goza e hija de Fernando de Borja. Fallecié en 1687.

Duque pE TERRANOVA (1668).—En 1668 aparece de nuevo el
duque de Monteleén como virrey, con el titulo de Terranova,
adquirido por su casamiento con dofia Juana Pignatelli de Aragén,

262 CcHJZ - 10-11



Un principio de catalogacion de los documentos del 'Consejo Supremo de Aragon

sobrina del duque, nacida en Madrid, séplima duquesa de Terranova
y princesa de Noya y de Castelbelirdn. Fiel a don Juan de Austria,
el duque fue relevado de su cargo de virrey de Aragén, si bien en
1686 le sabemos virrey de Cerdefia.

ConpE DE ARANDA (1663).—Pedro Pablo Ferndndez de Heredia,
sustituyé en el Virreinato al duque de Terranova, por ser afecto
a dofia Mariana de Austria y opuesto a don Juan. Por ello, cuando
éste fue enviado como vicario a Aragén, pagd su enemistad con
las sospechas de envenenamiento atribuido al de Aranda y la rup-
tura posterior y proceso que terming con la exculpacion total del
conde. Cuando en 1673 el marqués de los Vélez fue nombrado
virrey de Galicia, como obtuviese a la par el virreinato de Cerdefia
el conde de Aranda, canjearon los destinos,

Do~ JuaN pE AUSTRIA (n. 1629 - m. 1679)—La persona de Juan
José de Austria, vinculada a los hechos mds dolorosos de la deca-
dencia del poder espaiiol en Europa, fue por unos ahos centro de
las esperanzas mesianicas de quienes confiaban en él para salvar
a la monarquia del desastre que la amenazaba. Gomo representante
de este sentimiento enfermizo del pueblo que ha perdido el norte
de su rumbo, el infante gozé de una popularidad que realmente
no merecia. ni por sus cualidades ni por su talento. Fruto de una
de aquellas aventuras amorosas a que se eniregdé con harta fre-
cuencia Felipe IV, Juan José nacié en Madrid el 7 de abril de 1629
de la famosa actriz Maria Calderon. A poco de venir al mundo, su
madre se retirg a. un convento. Bien educado, fue reconocido por
el rey en 1642 y beneficiado con el priorato de Gonsuegra. Recor-
dando a su antecesor famoso, pronto fue investido con cargos de
las mds alta responsabilidad. En 1647, enviado a N&poles, logro
sofocar la rebelion de Tomds Aniello y desempeiid el cargo de
virrey de 1648 a 1651. Asisti¢ al sitio y rendiciéon de Barcelona y
combatio con éxito contra los franceses en Gerona. En 1656 fue
nombrado gobernador de los Paises Bajos, cargo de suma respon-
sabilidad a causa de la guerra que dirimfan Francia y Espaiia.
En el transcurso del mismo afio, obtuvo al lado de Condé la vic-
foria de Valenciennes, en cuya accion demostré innegable arrojo.
Pero dos anos mads tarde, Turena le derrotaba por completo en la
batalla de las Dunas, triste preliminar de la paz de los Pirineos
(1659). A pesar de ello, se le config en 1661 el mando del ejército
que operaba en Extremadura conira Poriugal. Su indolencia le
condujo a la derrota de Ameixial en 1663. El revés, muy grave
para Espaila, le conden¢ al ostracismo, y en él le hallg la muerte
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de Felipe IV en 1665. A pariir de esle momenlo se convirtid en
jefe de la oposicion contra el padre Nithard, privado de la regente
Mariana de Austria, logrando su desfitucion pero contentindose
con el nombramiento de vicario general para los Reinos de Ara-
gon, que se le hizo el 4 de junio de 1669. El desgobierno del Estado
bajo la privanza de Valenzuela, rehizo el crédito de Juan José de
Austria. A fines de 1677, poco después de la mayoria de edad de
Carlos II, fue nombrado ministro universal de la corona, triun-
fando sobre Mariana de Austria y Valenzuela. Su periodo de go-
bierno fue muy breve, pues muri¢ el 17 de sepliembre de 1679,
en Madrid. Sin embargo, aun se vio obligado a firmar la paz de
Nimega en 1678. La muerte le libré de la destitucién, medida que
hacia prever el rdpido desencanto de la gente, que le habia consi-
derado dotado de poderes sobrenaturales para restaurar Espaila.

ConDE DE ARAGON.—Aunque figura como virrey en 1669, no co-
nocemos su existencia por otra referencia.

Duque pE OsunNa (1667 - m. 1694).—Gaspar Téllez Girén Gémez
de Sandoval y Enriquez de Ribera, quinto duque de Osuna, marqueés
de Pefiafiel, conde de Urena, clavero de Calalrava, grande de Espana
y consejero de Estado, casé en primeras nupcias con dofia Felice
Sandoval Orsini, duquesa de Uceda, por lo cual pudo firmarse
duque - duque durante su virreinato catalan (1667 -1669), lo cual
evidencia su aristocrdtico orgullo, que vinculando en el linaje la
capacidad militar, no perdoné a los demds su propio fracasg al
frente de las armas de Extremadura, mientras no le rehabilitara
algun senalado favor. Con su equivoca actitud durante la agitacién
facciosa del de Ausiria, gan¢ el gobierno de Mildn, en el que se
distinguio por sus dispendios. En segundas nupcias casé con doiia
Antonia de Benavides Carrillo de Toledo y Ponce de Ledén, mar-
quesa de Fromistda y de Caracena. El 1 de junio de 1694 murid
de apoplejia cuando acababa de obtener el nombramiento de vica-
rio general de Andalucia. Fue también presidente de los Consejos
de Ordenes y de Aragon.

Dugue pE Hizar (1675 - m. 1700).—Jaime Francisco de Silva y
Fernandez de Hijar, duque y seflor de Hijar, conde de Belchite
y de Salinas, marqués de Alenquer, casé en primeras nupcias con
dofia Ana Enriquez de la Cueva, marquesa de Alcanices y de Oro-
pesa, fallecida a los dos afios sin sucesién; en segundas, con dofia
Maria Pignatelli, hija de los principes de Castelbeltran. En 1682,
viudo por segunda vez, volvio a casar con dofia Teresa Pime ntd
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y Benavides, hija de los condes de Benavente y también viuda del
duque de Monteledn. Murig el duque en Madrid el 25 de febrero
de 1700. Esta consignado como virrey de Aragon en 1675 y en
1681-1687.

PEDRO ANTONIO DE ARAGON (1675 -m. 1690).—Hijo del duque de
Segorbe y Cardona, su caracteristica fue la desaprensién. Al morir
su padre era marqués consorte de Povar, y recibid, como todos
sus hermanos, muesiras abundantes del agradecimiento de Feli-
pe IV. Derrotado y prisionero de los franceses en 1642, fue resca-
tado cuatro afos después por 22.000 escudos y se le nombré ayo
del principe Baltasar Carlos, siendo funesta su negligencia. Perdo-
nado por influencia de su hermano el cardenal Aragon, fue virrey
de Ndpoles, consejero de Estado y presidente de Aragoén. Viudo
de un segundo maftrimonio con la duquesa de Feria, casd con doia
Ana Catalina, hija del duque de Medinaceli, que a la sazén era
primer ministro. Murié en Madrid el 1 de septiembre de 1690.
Fue virrey de Aragon en 1675-1677 y presidi¢ las Cortes que tu-
vieron lugar en el Reino durante su mandato.

CoNDESTABLE COLONNA (1678 - m. 1689).—Lorenzo Onofre Colon-
na, principe del Sacro Romano Imperio, principe de Castiglione,
duque de Paliano, marqués de Cave, gran condestable del rey de
Népoles y caballero del Tois6n. Noble romano conocido sobre todo
por su casamiento con Maria Mancini, sobrina del cardenal Maza-
rino. Fue virrey de Aragon en 1678-1681 y de Ndpoles. Murig el
15 de abril de 1689.

Duque pE Hijar.—Segunda vez, 1684-1687.

PrincipE DE CARIATI—Virrey de Aragén en 1688.

MarQUES DE VILLENA (n. 1650 - m. 1725).-—Juan Manuel Ferndn-
dez Pacheco Cabrera y Bobadilla Acufia Giron y Portocarrero, duque
de Escalona y marqués de Villena, nacié en 1650 y muri¢ el 29
de junio de 1725. Protegido de la reina Mariana de Neoburgo, fue
virrey de Navarra, Aragoén (1693), Calalufia, Sicilia y Nédpoles. En
1690 resulto derrotado por el mariscal de Noailles al intentar opo-
nérsele en el paso del Ter. Adicto a Felipe V, el monarca se valio
de ¢l para la elaboracién del estatuto de la Real Academia Espa-
fiola. Ferndndez Pacheco no llegd a ver realizada la ambicién de
ver publicado un diccionario copioso y exacto de la lengua, que
reflejase su grandeza y poder, porque dicha obra se publicé des-
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pués de su muerte. Felipe V le confirm¢ el cargo en propiedad de
director de la Academia, por real cédula de 3 de octubre de 1714.

ARZOBISPO DE ZARAGOZA (n. 1633 - m. 1710).—Antonio Ibaflez de
la Riva nacid en Solares (Santander) en 1633 y murig en Madrid
en 1710. Descendia de la ilustre familia de los marqueses de Villa-
Torre. Cursg con lucimiento la carrera eclesiastica. Nombrado para
diversas ocupaciones propias de su estado, su ciencia eminente y
acrisoladas virtudes llegaron a nolicia de Garlos. II, quien le pro-
puso para el obispado de Ceuta, del que se posesiond en 1685.
En 1687 fue promovido al arzobispado de Zaragoza y en 1690 fue
nombrado presidente de Castilla, cargo que desempefi¢ con la mayor
prudencia y sabiduria hasta fines de 1692, en que suplicé al mo-
narca que le relevase de él para atender mejor a! cuidado y go-
bierno de su iglesia, a lo que accedié el soberano. En el siguiente
afio fue nombrado virrey y capitin general de Aragon, cargo que
desempeilo con igual celo, cediendo el sueldo y demds emolumentos
en favor de la Real Hacienda. En 1697 celebrd sinodo diocesano,
cuyas constituciones, llenas de sabiduria y de prudencia, se impri-
mieron en Zaragoza en 1698. Fundé después el Montepio de Zara-
goza, dotandole con 820.000 libras jaquesas, capital que provenia
de sus rentas de presidente de Castilla y derechos de visita y sello;
dejé una cantidad cuyas rentas habian de servir para ayuda de
estudiantes pobres y de dote para doncellas pobres también; y otras
varias mandas piadosas. Felipe V, en alencion a los servicios que
habia -prestado a su predecesor Carlos II, le nombro en 1703 virrey
y capitin general de Aragén por segunda vez, cargo a la sazon
erizado de dificultades y peligros por las turbulencias de la guerra
de Sucesién; en ¢l dio pruebas de pasmosa habilidad. El rey le
nombr¢é inquisidor general, de Espaila, y después, en 1709, le pro-
puso para arzobispo de Toledo, falleciendo antes de recibir las bulas.
Enterrado en la Almudena, en 22 de mayo de 1780 fue lrasladado
a la capilla de Santiago, en el Salvador, de Zaragoza.

Duque pE EscaroNa.—V. marqués de Villena.
Duque pE JoveENAzZO.—Virrey de Aragon en 1694.

MarqUis DE GASTELRODRIGO (1694).—Carlos de Moura Homodei y
Pacheco, sefior de Almonacid, comendador mayor de la Orden de
Cristo, caballerizo mayor de Maria Luisa Gabriela de Saboya. Casé
con Leonor de Moura y Moncada, cuarta marquesa de Castelrodrigo,
condesa de Lumiares y grande de Espaila. Fue virrey de Valencia,
Cerdefia y Aragoén (1694), y virrey y capitdn general de Cataluila.
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MarQuEs pDE CamaRrasa (1692-1700).—Ballasar Gémez Manrique
de Mendoza de los Cobos y Luna, quinto marqués de Canarasa,
conde de Ricla, Castrogeriz y Villazopeque; grande de Espaiia, caba-
llero del Toison, gentilhombre de camara de Carlos II, general de
las Galeras de Napoles, y virrey de Aragon en 1692 y en 1696-1700.
Era hijo de aquel don Manuel de los Cobos; virrey de Cerdeila,
donde muri¢ violentamente en 1668. Don Baltasar casé con dofia
Isabel de Velasco y Carvajal, su sobrina, hermana del duque de
Frias.
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FERNANDO EL CATOLICO Y LA ERMITA
TUROLENSE DE SANTA BARBARA

ARCHIVO DEL CAPITULO ECLESIASTICO GRAL. DE PRESBITEROS
RACIONEROS DE TERUEL

Perg. n.° 272, 62 x 45, lineas 84, 10 noviembre 1472 - 12 abril 1492.

Contiene un privilegio, en favor de la ermila de Santa Bdrbara, extra-
muros de Teruel, concedido y firmado, en dicha ciudad, en 10 de no-
viembre de 1472 por el rey don Fernando el Catdlico y confirmado
por el mismo, en 12 de abril de 1492, en Santa Fe (Granada,).

Nos Ferdinandus dei gracia Rex Castelle Aragonum Legionis Sicilie
Granate Toleti Valencie Gallicie Maioricarum et insularum Canarie
Comes Barchinone dominus Vizcaye et Moline Dux Athenarum et Neo-
patrie Comes Rossilionis et Ceritanie Marchio Oristanni Comesque
Gociani. Visa quadam carta sive privilegio per nos ut primogenitum
locumtenentemgeneralem in Regno Aragonum dodum concessum seriei
sequentis. Nos Ferdinandus dei gracia Princeps Castelle et Legionis
Rex Sicilie cum Magestate Serenissimi domini Regis patris nostri Ex-
cellentissimi in eodem Regno conregentes et conregnantes ac in on-
nibus Regnis et terris Magestatis eiusdem primogenitus et locumte-
nensgeneralis Princeps Gerunde dux Montisalbi ac dominus civitatis
Balagarij. Cum ad caritatis opera nedum libencius inclinamur, verum
eciam alios inducere conamur Eapropter cum prope ciuitatem turolij
ab antico sit constructa quedam eclesia sive heremita sub invocacione
beate barbare virginis et martiris gloriose que quidem beatissima ibi-
dem homnorifice colitur et reuerenter ac deuotissime et non inmerito,
mirabilia enim et inmensa miracula quotidie accidunt et consecumtur
(sic). ab illo dominorum domino omuipotenti, virginis intacte filio,
elusdem martiris et virginis alme precibus et meritis: Quequidem
eclesig heremita siue Capella propter antiquitatem eiusdem construc-
cionis in maximam deuenit vetustatem et ruynam. caderet enim et
desolaretur si salubri remedio Maiestatis nostre non subueniretur et
patrocinaretur: indiget et eciam luminaria saeris libris ornamentis
et aliis diuino culturi necessariis.
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Quibusquidem omnibus pienter et catholice prouidere volentes: Con-
fratribus consorcii siue confratrie dicte beate barbare, qui nobis de
eodem sglubri remedio humiliter et enixe supplicarunt tenore pre-
sentis nostri priuilegii damus et concedimus licenciam et facultatem
oimnimodam quod nuncius siue procurator dicte heremite publice eat
et ire possit el libere ac impune valeat nomine beatissime virginis
predicte cum cruce vel sine ea per totam Cesarauguste diocesim ad
elemosinas querendum petendum et habendum recuperandum et colli-
gendum, veros et pios catholicos ad dicte confratrie consorcium inoucan-
dum et adducendum ac in eadem aceptandum et conducendum aliqua
pia caritate et elemosina mediante: volumus eciam et mandamus quod
in quibuscumque locis declinauerit, officiales illorum benigniter eum
admittant, quosque proceres ordinent et asignent qui in dicto pio
questu intercedeant assistan{ annuent et faueant: aliosque questores
inhibeant et prohibeant ne eiusdem barbare beatissime nomine infra-
dictam diocesim vllatenus querere possint sub milla florenorum auri
pena, que quidem per officiales Regios siue nostros irremissibiliter
adueniente contrauencionis casu exscutari volumus et jubemus dicteque
heremite seu eclesie reparacioni applicari: Rogamus insuper venera-
hilibus et religiosis Abbatibus prioribus et aliis prelatis et personis
eclesiaticis. Mandamusque magnificis et dilectis ac fidelibug dicti do-
mini Regis et omnibus quibuscumque officialibus et personis privatis:
quatenus cum dictus procurator ad eclesias et alias declinauerit dictum
questum seu elemosinam petiturus eundem benigne recipiant et fauora-
biliter tractent: nullumque impedimentum aut obstaculum pro questu
predicto apponant et faciant apponereque permitant racione aliqua siue
causa: Cum sic fieri volumus et decernimus: sperantes ab illo premium
qui incentuplum remunerat omne bonum: in quorum testimonium pre-
sentem fieri jussimus nostro sigillo in pendenti munitum. Data in
Ciuitate turolii die decima mensis nouembris Anno Anatiuitate domini
Millesimo Quadrintesimo Septuagesimo secundo. Regnique dicti domini
Regis Nauarre anne quadragesimo septimo (septimo) aliorum uero
regnorum suorum quinte decimo Regnique nostri Anno quinto. yo el
principe y Rey. Dominus Princeps et locumtenens generalis mandavit
michi petro Camanyas Secretario visus per Laurencium? gonzalez pro
generali thesaurario efl conseruatore.

Suplicatique humiliter per dictos confratres consorcii siue confra-
trie beate barbare volentes piorum operum esse participes tencre pre-
sentis, deque nostra certa sciencia et espresse priuilegium preinser-
fum: universaque te singula in eo contenta juxta sub seriem et tenorem,
Laudamus approbamus ratificamus et confirmamus nostreque hujus-
modi laudacionis ratificacionis et confirmacionis munimine eaque de
nouo concedimus et impartimur. Illmo propterea Joanni asturiarum et
Gerunde primogenito nostro Carissimo In omnibus Regnis et terris
nostris Gubernatori generali et post nostros longeuos dies legitimo
successori sub paterne benediccionis obtentu dicimus Regenti quoque
officium Gubernacionis ef aliis uniuersis ef singulis officialibus et
personis in dicto Regno constitutis et constituendis mandamus de nostra
certa sciencia espresse sub ire et indignacionis nostre incursu ac
penis in dicto priuilegio appositis quatenus priuilegium ipsum et
omnia et singula in eo contenta juxta sub. seriem ef tenorem nostram-
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que hujusmodi confirmacionem et nouam concessionem teneant firmi-
ter et obseruent tenerique et obseruari faciant inuiolabiliter per quos-
cumgue e non contrafaciang vel veniant aut aliquem contrafacere vel
venire permitant racione aliqua siue causa. In quorum testimonium
presentem fieri jussimus sigillo nostro comuni impendenti munitum.
Datum in villa Sancte fidis (sic) die XII° aprilis Anno a Natiuitate
domini Millesimo Quadringentesimo Nonagesimo Secundo, Regnorum-
que nostrorum videlicet Sicilie Anno XXVe Castelle et legionis XXiiij,
Aragonum el aliorum Xiiij. Granate uero primo. Yo el Rey.

Dominus Rex mandauit michi philipo clementi et eam viderunt
Thesaurarius et conseruator generalis.

Alberto Ldpez Polo.

Racionero Archivero del Capitulo de
Racioneros de Teruel.
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FERNANDO EL CATOLICO Y LA CIUDAD DE JACA

N documento suelto sobre la ciudad de Jaca, un mandato de Fer-

nando el Catélico a su baile, que hallé y tenia anotado hace mu-
chos afios sin utilidad, es el verdadero contenido de esta breve comu-
nicacién. Mas si me atrevo a presentarla es porque en su conciso
texto se hallan unos. datos sobre la estructura urbana de un barrio de
la ciudad que ayudardn a dar luz, acaso, al interesante problema de
la distribucidén tan diversa del caserio de las ciudades orientales frente
a las cristianas, que en KEspafia, por el doble origen de su cultura
y tradiciones, halla ejemplos opuestos al lado unos de otros.

Creo que ha sido Torres Balbds el primero que entre nosotros
ha llamado la atencién sobre estos fipos caracteristicos diversos de
urbanizacién, comenzando su enseflanza por un precioso articulo poco
conocido por haber sido publicado en revista que no cae a menudo
en manos de los aficionados a la Histeria t. Diversidad que debe ser
remotisima, pues es, sin duda, la misma a que vagamente se refieren
los griegos al aludir al cardcter diferente de Cartago en comparacion
a sus propias ciudades en general] no ya a las artificiales, de planta
hipoddamica, como fueron muchas de sus colonias. Aquella ciudad
oriental .estaria, como el comun de éstas, dispuesta formando unas
pocas calles transitables .que cruzarian el casco urbano en linea méds
0 menos sinuosa, pero continua, y todo el resto del espacio habitado
lo formarian ramificaciones terminadas constantemente en wcalles
ciegas, provista cada una de su portal que se cierra al anochecer y del
que solo disponen los pocos veeinos ccuyas casas tienen acceso por
la calleja en cuestidn, el “adarve” de nuestras ciudades musulmanas.

El contraste con la ciudad de origen europeo, con sus calles mas
0 menos estrechas y aun tortuosas, pero continuas, transitables in-
definidamente, es mds detonante en la realidad de todo lo que pueda
sugerir cualquier explicacién tedrica. Un trabajo- reciente de Lacarra 2
ha examinado, principalmente desde este dngulo de visién, la historia
urbana de un grupo de ciudades espafiolas que se hallan o, mejor,
se han hallado en la linde de los dos mundos: unas, con un urbanismo

1 L. ToRRES BALBAS, Revista de Hstudios de Administracién Local,
2 ~J. MARiA LACARRA, Hl desarrollo urbano de las cindades de Navarra y Aragin en la
BEdad Media. Pirineos, VI, 1930, pp. 5-20.
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netamente europeo o cristiano, desde su remoto origen; otras, cofi
un largo periodo oriental o musulmdn, si no enteramente musulma-
nas por su fundacién, en ambos casos adaptadas profundamente a la
concepceidn oriental de la vida ciudadana; aunque, naturalmente, han
sufrido nuevas adaptaciones a la vida cristiana en los siglos poste-
riores a su reconquista, alteraciones estas tultimas que sélo en el
siglo XIX han sido profundas en cuanto a la planta urbana.

No solo entre las ciudades ahora aludidas y estudiadas en con-
junto por Lacarra se cuenta la ciudad de Jaca, de que vamos a ocu-
parnos enseguida, sino que esta ciudad ha sido objeto recientemente
de estudios particulares interesantes: Gasas Torres3 la ha estudiado
desde el punto de vista de la geografia humana, pero con un sugestivo
recorrido de su pasado como explicacién necesaria de su presente;
méas ceflidamente, en relacién al desarrollo urbano a través de su
historia, el mismo Lacarra¢ ha continuado y ampliado los someros
datos adelantados en el trabajo ya mencionado, en otro especial de
gran amplitud, en el que no sdlo valoriza desde su punto de vista do-
cumentos y noticias dispersos en repertorios y trabajos histdricos
anteriores, sino que afiade no escaso caudal de materiales nuevos.
Fllo nos exime de exponer ahora de nuevo la sintesis de la historia
urbana de Jaca; apenas recordaremos, para quien no haya tenido
ocasién de conocer directamente cualquiera de los trabajos citados,
que un ‘“castrum” primitivo, poco diferente lo mdas probable de los
otros dispersos por los valles pirenaicos desde tiempos prerromanos,
es adoptado como ciudad regia por Ramiro I, ocupando el espacio
en torno al convento benedictino, donde estaria la mansién regia; al
establecerse el Obispado hacia 1063, se constituye otro ndcleo urbano
en torno a la catedral, y ambos se unen y ensanchan con' la repobla-
cion artificial de Sancho Ramirez. Hacia fin del XI, el conjunto se
cierra con un recinto de muros y torres coincidente con el brutal-
mente destruido en nuesfros dias para vergiienza de la cultura de los
jaqueses, grandes despreciadores de su ciudad como, en general, lo
son los habitantes de las ciudades antiguas e ilustres. Lo que hace
particularmente vergonzoso el derribo de las murallas de Jaca es el
haber llegado incélumes a este mismo siglo y, por lo tanto, a momento
en que era licito esperar su salvacién en lo esencial, como en Lugo,
Avila, Tarragona o Carcassona. En fin, parece que el unico incremen-
to fuera del recinto es el del Burgnou o Bornao, junto a la puerta de
Francia, destruido con fines militares. Parece, decimos, porque no es
clara la historia del Castellar y su Juderia, barrip extremo meridionai
del recinto. Por haber fracasado su poblacién cuando los demés espa-
cios disponibles resultaban insuficientes, y por el trazado de las calles
adyacentes, se le supone afiadido con posterioridad al recinto urbano.
Acaso fue, dentro de éste, un espacio reservado para un proyectado
castillo que no llegd nunca g levantarse y al cual se trasladaria en
algin momento remoto la Juderia, a menudo abrigada junto a los
castillos reales de las ciudades.

3 M. CAsAs ToORRES, Hsquema de la Geografia urbana en Jaca. Exiracto de la confe-
rencia pronunciada por ... Oursos de verano de Jaca. Anales, 1, 1946.

4 J. MARiA LACARRA, Desarrollo urbanno de Jaca en la Edad Media. Estudios de Bdad
Media en la Corona de Aragénm, IV, pp. 138-155.
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El documento a que antes aludiamos se refiere precisamente 4
este barrio, hoy todavia casi despoblado. Es un mandato original, en
papel, de los documentos sueltos que en el Archivo de la Corona de
Aragén se conservan en cajas de cedros’, dirigido por Fernando el
Catdlico a su baile de la ciudad de Jaca. Le ordena subsanar diversos
abusos en la policia urbana de la ciudad y conservacion de sus fosos;
pero lo que aqui mas nos interesa es lo tocante a la Juderia, desapa-
recida como tal, pero no como barrio de especial distribucién, Debe
derribar los dos portales que todavia se mantienen en pie de los seis
que tenia antes la Juderia y debe abrir uno de los “callicos” que no
tienen salida que hay cerca de la sinagoga mayor para dar paso a
la carrera llamada la Portaca Nueva. Ignoro, entre los abundantes
aragonesismos que contiene el texto del documento, esta palabra “por-
taca” y si debe suplirse una cauda y leerse “portaga” . De todos mo-
dos, se trata de la calle que limitaba a Levante la Juderia y que ter-
minabg en la Puerta Nueva, al mediodia del recinto.

Resulta del tenor de nuestro documento, otorgado sin duda a peti-
cién de alguien que no se nombra, pero que puede ser el propio baile,
deseoso de poseer um apoyo superior para imponerse a la negligencia
de las autoridades municipales; resulta —digo— que la Juderia habia
sido incorporada a la ciudad cristiana, pero por su plan no se adap-
taba a las necesidades ordinarias de ésta: de un lado, los portales sub-
sistentes dificultaban el transito en general, aunque, en busca de un
efecto contundente, se alude sélo al paso de las cruces parroquiales
de los entierros; de otro lado, los callejones sin salida, los callizos,
eran lo corrienlte en el barrio y casaban mal con las carreras conti-
nuas de la ciudad cristiana, por lo que se ordena abrir alguno de ellds
por lo menos. Observemos, en fin, aunque es dificil sospechar las
causas, que el documento original quedd recéndito en el archivo real
y acaso no llegd jamds a su destinatario.

(Qué ha permanecido de esias particularidades? Nada, pues el ba-
rrio actual del Castellar es{4 ocupado en su mayor parte por patios
y huertas y el cuartel de los Estudios, sucesor de éstos; solo en dos
calles marginales hay casas alineadas. Asi nada subsisle que confirme
la especial estructura medieval que permite adivinar la orden de Fer-
nando II de Aragén. No obstante, si nos fijamos bien en la planta de
los actuales barrios que ocupan el lugar de las antiguas juderias de
otras viejas cciudades, que no hayan sido totalmente rehechos con pos-
terioridad aprovechando algtn incendio u otra circunstancia oportu-
na, creemos ver también la persistencia de su tipo urbano oriental,
méas significativa en ciudades de abolengo cristiano, como Gerona y
Barcelona, que en otras de pasado arabe, como Tudela o Zaragoza.

Es que, en realidad, el tipo de ciudad criental no respondia sdlo
a una tradicidn, a un capricho colectivo, sino a una necesidad, a una
preocupacion constante de sus moradores; la falta de seguridad pu-

5 Alli lo vimos hace muchos afios y seguia recientemente cuando se nos facilité6 foto-
grafia; pero otros documentos que vimos en aquella lejana ocasién y anotamos, luego
habian sido desplazados sin que pudiésemos localizarlos. Ademis sabemos que en esta forma
de conservacion se hallan los documentos en grave riesgo, lo que nos permitimos advertir
a los sefiores archiveros.

8 Mds abajo aparece un lancar por langar. Los lingiiistas que recientemente estudian
el dialecto aragonés y particularmente el habla de Jaca, acaso podrian ayudarnos en
este caso.
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blica entre los orientales es un mal endémico, normal, del que nadie
espera poder librarse més que exiremando los medios de defensa in-
dividual. Y asi como el moro no circula nunca desarmado, asi su
vivienda se protege dentro de la ciudad misma, ya amurallada, con
un nuevo recinto y con nuevas puertas, mientras suprime todas las
aberturas exteriores de su domicilio, salvo el estrecho portillo de en-
trada. La solidaridad publica entre los cristianos permiti6, en general,
suprimir tantas precauciones que sdélo algunos poderosos mantuvie-
ron en forma de casas fortificadas en medio de las calles ciudadanas,
como en las inseguras republicas italianas. Pero si el moro, sefior
de su ciudad, no se siente seguro para dormir tranquilo tras los muros
continuos de ésta, los del adarve y los del propio domicilio, ;qué tenia
que hacer el indefenso judio, rodeade del odio eterno de todo el vecin-
dario, musulman o cristiano, y apenas amparade por la débil e incons-
tante autoridad publica?

Es seguro que los intrincados “ghetos™ hebreos de las viejas ciu-
dades de Europa, hoy desaparecidos con sus pobladores, ofrecian una
planta que los espafioles reconoceriamos pronto como analoga a la
de los barrios orientales todavia persistentes, por olvido, en muchas
de nuestras ciudades.

Elias Serra Rafols.

APENDICE

Fernando el Catdlico manda a su baile de la ciu-
dad de Jaca que impida abandonos en la policia de
calles y fosos de la misma, y que haga derribar los
portales que quedan de la juderia, y haga abrir uno
de los callizos de ésta. Sin lugar ni aflo.

(A. C. A. Docs. sueltos de Fernando II.)

Don Fferrando por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Aragon, de
Leon, de Sicilia, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
llorquas, de Seuilla, de Gerdenya, de Cércega, de Murcia, de Jahen, del
Algarbe, de Algezira, de Gibraltar, y de las Islas de Canaria, Conde de
Barchinona, Senyor de Vizcaya y de Molina, Duque de Athenas y de
Neopatria, Conde de Resello y de Cerdanya, Marqués de Oristany y de
Gociano. Al amado nuestro el baile de la ciudat de Jaca, Salut y dilec-
tion. Entendido havemos que de algunos dfas aqua muchas y diversas
personas con poco temor de Dios ef no dubdando incurrir en las penas
sobre esto apuestas e pregones e vedamientos fechos echan basuras,
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éscombros e otras inmundicias en los valles e cavas que se fizieron
para guarda el defensién de lg dicha ciudat, e oiros echan los dichos
escombros, basuras e inmundicias e ponen otros empaches de fustas
y piedras no devidos por las calles questdn enlosalas, de las quales
quando llueve se enrruenan e ciegan los dichos valles e calles. E algu-
nos vezinog de la dicha ciudat edifican pilares de fusta o de piedra
en las dichag calles para acrecentrar sus casas en grande desservicio
nuestro e danyo de la dicha ciudat. . mas que de seis portales que
havia en la Juderia de la dicha ciudat los quatro son derribados e los
dos por derribar, e son los mdas principales por donde quando hay
defuntos las cruzes han de pasar e no pueden sin se mucho abaxar
aquellas, en grande desservicio de Dios e peligro de crebar aquellas.
E que la una parte de la dicha Juderia donde la mayor sinagoga estd,
es muy estrecha de calles e tiene tres callicos que no tienen sallida
e pora la decoracién e servicio della se hauria de obrir uno de los
dichos callicos en tala parte de la carrera llamada la Portaca Nueva.
Et porque Nos queriendo devidamente probeher a la indempnidad y
conservacion de los valles de la dicha ciudat y a la pulicia della, con
tenor de las presentes de nuestra cierta sciencia expressamente y
deliberada, vos dezimos y mandamos sso incurrimiento de nuestrg ira
e indignacién e pena de cincientos fflorines de oro que luego que las
presentes vos seran presentadas, ffagays derrebar los dichos dos por-
tales segunt los olros estdn derribados e ffagays ubrir uno de los
dichog callicos, el que mas conbeniente vos paresciere a la decoracion
e servitud de la dicha ciudat, pagando de los bienes comunes de la
dicha ciudat a quien interese serd el obrir del dicho callico a conosci-
miento de log jurados de la dicha ciudat. E ffagays prohibicién con
voz de publica crida por los lugares acostumbrados dessa ciudat que
nenguna persosa de qualquier ley, estado o condicién sea no osse
edifficar pilares algunos en las dichas calles ssopena que le sean
derribados. Ni osse ni pressuma por via directa ni indirecta lancar ni
poner basuras ni esconbraduras ni otras inmundicias ni empachos no
devidos por los valles, cavas e calles publicas de la dicha ciudal ssope-
na de cinguo sueldos por cada una vegada que seri confrafecho. La
qual pena vos executareys sin conporte ni remissién alguna, dividi-
dera en tres partes, la una para la persona acusante, la otra para
el hospital de Sanct Spirit de la dicha ciudat e la oira tercera para vos;
y ssino uviere persona acusante sean las dos partes para el dicho
hospital, por fforma que los dichos valles y cavas sian guardados e
la dicha ciudat, esté neta e pulitica, car Nog con las mesmas presentes
e so la dicha pena, mandamos a los Justicia, Jurados y officiales quales-
quiere de la dicha ciudat que para fazer exsecutar e complir todo lo
suso dicho seyendo por vos requeridos vos den e ffagan dar todo
consejo itfavor e hayuda e no vos pongan enpedimento o consientan
vos sia puesto por quanto fienen en caro nuestro servicio e la pena
suso dicha desean evitar, la qual en caso de contravencién manda-
remos sin con conporte nengung exsecutar.
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LA VIVIENDA DEL JUSTICIA DE ARAGON EN 1534

Archivo de Protocolos de Zaragoza
Notario Martin de Blancas
Afip 1534 fol. 138
Die decimo quarto mensis martii
anno m.° d.° xrxxiv Cesaraugiste.

Inventario— Die et loco predictis. Dentro de las casas donde vi-
viendo solia habitar el quomdam muy magnifico y circunspecto sefior
Mossen Joan de Lanuca?l, Justicia de Aragon, las quales estan sitia-
das en la parrochia de nra. Sefiora Sancta Maria del Pilar y la Mayor,
de la dicha ciudat de Caragoca y afifruentan con casas de la habitacion
de Martin de Segura, con calle publica y con el mercado de' la dicha
ciudat a las spaldas. En presencia de mi Martin de Blancas, Not.° y de
los testigos infrascriptos personalmente constituidos, la muy noble
y muy magnifica sefiora dofia Beatriz despés, vidua relicta del dicho
g° mossen Joan de Lanuca, assi como tutriz y curatriz testamentaria
que es de la persona y bienes de Ferrer de Lanuga pupillo menor
de edat de quatorze afios fijo lejitimo y natural que es del dicho
gumdam Mossen Joan de Lanuca y del la dicha sefiora dofia Beatriz
Despés/ et el discreto Joan de Molina Notario causidico habitante
en dicha ciudat de Qaragoca assi como Procurador de los Illes. muy
nobles y magnificos seflores Don Ugo Durries sefior Dayerbe, Mossen
Manuel de Sessé, Bayle y receptor general de bienes de Aragon et
don Hierénimo de Lanuca, domiciliados en la ciudat de (Jaragoca, assi
como tutores curadores que son, juntamente con la dicha sefiora
dofia Beatriz Despés, dela persona y bienes del dicho Ferrer de Lanuca
pupillo, los guales dichos dofla Bealriz Despés etf, Joan de Molina, en

1 Se trata de Juan de Lanuza III, que ejerci6 el cargo desde 1507 (Segin Blanca).
Su hijo Ferrer de Lanuza, que aqui es menor de catorce afios, fue también Justicia
en 1547, al morir Lorenzo Fernindez de Heredia. Fallecido soltero dicho TFerrer, le
#ucede en el cargo su hermano Juan de Lanuza IV, en 1554, padre del decapitado del
mismo nombre en 1591.

La abundancia de estos inventarios en el Archivo de Protocolos, se explica por el
requisito foral para el usufructo del cényuge viudo. Gracias a esta formalidad legal
hemos podido conocer documentalmente todo el mobiliario y ajuar de las antiguas
familias.
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los nombres sobredichos y cada unc dellcs endregcando sus palauras
para mi dicho Notario, presentes los testigos ingrascriptos, dixeron
e proposaron tales o semejanies palauras en effecto contenientes vel
quasi/. Que como por muerte del dicho ¢q° Mossen Joan Lanuca padre
del dicho Ferrer de Lanuca pupillo, todos los bienes muebles que
fueron de los dichos conyuges quedasen y queden para fenescido el
usufructo de la dicha donya Beatriz Despés, comunes indiviso y por
partir entre la dicha sefiora dofia Beatriz Despés o sus herederos de
una parte, et el dicho Ferrer de Lanuca pupillo de la otra. Por
tanto, que la dicha senyora doifla Beatriz Despés y el dicho Joan de
Molina en los nombres sobredichos, y cada uno dellos por conserva-
cion del drecho del dicho pupillo y de aquel o aquellos de quienes
ser puede interés en el esdevenidor, y satisfaziendo al Fuero e por
lo que los dichos tutores e curadores son tenidos e obligados, que
en presencia de mi dicho Not.® y de los testigos inifrasciptos procedian
segin que de fecho procedieron a inventariacion de todos los bienes
muebles que dentro de las dichas y preconfrontadas casas fueron fa-
gados, los quales son segunt se sigue.

ET PRIMO LA PLATA QUE SE HALLO EN CASA

Dos fuentes grandes ystoriadas que costaron dozientos dos duca-
dos de oro.

Dos fuentes doradas de peso de quatorze marcos siete oncgas.

Siete platos medianos de peso de veinte y un marco.

Veinte tricheos pesantes veinte y cinco marcos.

Diziseis escudillas pesantes veinte marcos.

Tres jarros que pesaron siete marcos.

Seis tacas pesantes diez marcos.

Un bernegal que pesa dos marcos.

Dos saleros y medio que pesaron quatro marcos y quatro oncas.

Quatro candeleros de peso de quatro marcos.

Seis oberas de peso de un marco.

Nueve cucharas de peso de un marco, una onca.

Dos fruteras a modo de candeleros grandes abollados.

LOS PANOS DE RAZ Y DESPUES OTROS BIENES

Et primo, un panyo de Raz grande con oro y seda.

Otro panyo con la ystoria de las siete virtudes.

Otro panyo con la ystoria de Bruto,

Otro panyo grande con atoques por tres partes con figuras pe-
quefias. '

Tres panyos de la misma estoffa con strellas y letreros.

Un panyo con la ystoria del Conde de Barcelona.

Tres pafios que se mercaron de Mossen Joan Miguel, de una ysto-
ria y medida.

Un panyo con dos Reyes atadas las manos.
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Un panyo de entresuelo con un Rey con la spada en la mano.

Otro panyo con un galgo, de entresuelo.

Otro panyo de los alabarderos.

El panyo de la cuba.

Otro panyo con una Reyna que tiene mucho amarillo.

Una antepuerta de un viejo. _

Dos antepuertas con dos viejos que duermen.,

Unga antepuerta de la ystoria de Paris.

Una antepuerta con un &arbol y figuras.

Un panyo nuebo de la ystoria de Trajano.

Tres goteras de figuras.

Seis almoadas de raz de figuras finas nuevas.

Seis almoadas traidas con cada seis figuras finas.

Seis almoadas de raz con las armas de la casa.

Una alombra grande de ruedas, otra mediana y otra pequefia nuevas
de verde y colorado y en los atoques amarillo.

Una alombra de las manoyas traida.

Una alombra de ruedas.

Otr de las flordelises todas traydas.

Cinco alombras pequefias y traydas.

Una alombra grande de tornay.

Cinco pafios de brotes viejos.

Una antepuerta de lo mismo de Sant Rafael.

Ocho bancales de brotes.

Una antepuerta vieja de lo mismo.

Dos bancales viejos de lo mismo cosides y el uno es de bestiones.

Un repostero de panyo amarillo bordado y con scudo de armas.

Dos reposteros de lana viejos.

Dos barragones.

Veinte y dos piecas de guadamecies de la sala cuadra y entresuelo.

Ocho sobrepuertas y ventanas.

Seis almoadas guarnecidas de oropel de lo mismo.

Dos sobremesas de lo mismo.

Una cama de terciopelo carmesi, tres piecas con sus scudos bor-
dados.

Una sobremesa de lo mismo con un atoque de raso carmesi con
sus franjas de oro y grana.

Unas goteras de lo mismo para el derredor del sobrecielo de la
cama.

Un delante cama de terciopelo carmesi de 1o mismo.

Dos corredizas de damasco carmesi.

Seis almoadas de terciopelo carmesi guarnecidas de seda de grana
con sus fluecos.

Un sobremesa de terciopelol con sus fluecos.

Una cama de campo dorada con su raffe y tres griffos con sus
scudos por mancanas.

Un paramento della de grana y son cinguo piecas con sus goteras
al cielo, dobladas de terciopelo verde.

Cuatro mangas de terciopelo verde enforradas de taffetan verde.
Un delante cama de grana con franja verde.

cHIz - 10-11 287



Notas

Un pabellén de estamenya de grana con trepa de terciopelo negro
a las puertas.

Una capa del mismo pabellén con la misma trepa.

Un sobremesa de lo mismo con la misma trepa y otra trepa pe-
(quenya por encima.

Ung cama de campo de madera y los pilares labrados de torno de
ginjolero con cuatro pomas doradas.

Quatro cortinas y el sobrecielo de grana con sus goteras y delan-
tecamg de lo mismo y cuatro mangas.

Una cama de campo con los pilares de noguera con sus pomas
doradas.

Quatro cortinas de terciopelo y delantecama y cuatro mangas de
tafetan pardo con franjas de oro.

Una cama de campo de madera con sus pemos blancos.

Quator cortinas cielo y quatro mangas y medio delantecama de
panyo verde con ifranja de seda verde y colorada.

Un gonello de sarga verde con su capi¢a de lo mismo y franja de
seda verde.

Un sobremesa de grana guarnecido de seda verde.

Un sobremesa scaqueado de muchos colores.

Un sobremesa de panyo verde.

Dos goteras de dsmasco verde y carmesi.

Unas goteras de terciopelo- carmesi y verde.

Un sobrecama y zarzatran,

Dos armaduras con sus pies y tablas de madera.

Siete sillas dei las de granada de taracea.

Dos sillas blancas con cueros de granada.

Una mesa de taracea grande y de quatro piecas con sus visagras
doradas a manera de penacho.

Ung mesa de noguera cuadrada.

Una mesa cuadrada con listas negras y blancas.

Una mesa menos de noguera.

Dos mesas castelianas medianas.

Una mesa pequenya de noguera.

Otra mesa blanca del mismo tamanyo.

Una tarima con sus cinchas para debaxo los colchones, de camino.

Dos escabeles pintados de leonado y amarillo.

Una silla blanca con cueros negros para camino con guarnicidn
de hierro stanyada.

Cinco cortinas de ret, de seda, sobreposadas de seda de diversos
colores. )

Nueve lancas de la stradiota.

Dos retablos de Adan y Eva.

Un retablo de nra. senyora de los anjeles.

Un retablo. de nra. sra. con dos puertas.

Dos pomas de pabellones.

Tres arcas.

Un arca del paramento rico.

Una silla india para dormir.

Quatorze sillas despaldas.

Doze colchones de cama grande
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Nueve colchones de cama de campo.

Seis colchones pequefios de las dos camicas.

Seis mantas blancas cardadas.

Tres colchoncicos de las andas.

Una manta cardada blanca con listag amarillas.

Cuatro mantas de jente con listag negras.

Un almoffreg grande nuevo.

Dos pequefios nuevos.

Otro grande viejo,

Dos colchones de ruan viejos de lana negra y blanca.

Dos colchones de angés.

Uno de fustan azul y blanco la cara y el afforro destopa.

Nueve colchones de la jente.

Veinte sabanas de la jente.

Doze mantas: tres nuevas y nueve viejas de la jente.

Seis armaduras de cama para la jente.

Dos flascos de stanyo para enfriar vino.

Dos de alambre para enfriar agua.

Un plato de stanyo.

Ung caxa de bacin cubierta de pafio’ colorado.

Quatorze panyvos de olibas viejos y nuevos.

Doze costales de canyamazo viejos y nuevos.

Un paramento blanco de ret sobreposada con sus goteras y delan-
tecama de lo mismo/ son las cortinas cinco.

Un pabelldén de fil y seda con las puertas vy la capilla labradas de
unas clavellinas de seda verde y de grana.

Otro pabellén de lino vizcaino con listas de seda verde entre las
tiras.

Tres cortinas de araniado con listas de seda de grana y es una
menor que la otra.

Tres. colchas.

Una Ymajen de nra. S.» de la Consolacién.

Algunos panyos de servicio viejos de poca importancia que por
ser tales, no se ponen aqui.

EN LA GUARDARROPA

Una ropa de taffetan negro con capillo con dos faxas de terciopelo.

Una ropa de damasco con collarejo.

Una ropa de taffetan con collarejo con quarenta y tres cabos
de oro.

Una ropa de raso negro con collarejo.

Un sayo de taffetan con las mangas acuchilladas.

Un medio sayc de raso llano sin mangas.

Una ropeta de raso negro sin medias mangas.

Una gorra de terciopelo negro.

Unas mangas de raso negro.

Un sombrero de terciopelo negro.

Dos bonetillos de terciopelo negro hroslados de oro.

Un bonetillo de terciopelo negro.
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Un bonete de terciopelo portogués con dos cabos de oro antor-
chados.

Un papahigo de terciopelo negro.

Otro de taffetan.

Dos gorras de panyo negro.

Dos bonetes portogueses de panyo.

Un bonetill de panyo negro.

Un capuz negro destamete con guarnicién por dentro de terciopelo.

Una capa de lo mismo con la misma guarnicion.

Una lobica negra de por casa.

Un sayo de panyo negro.

Un sayo de ponyo verde.

Un balandran de lo mismo.

Un sayo de cuero.

Una almilla de grana.

Una cuera de taffetan vieja.

Unos borzeguis de la jinets moriscos baxos con sus flores.

Una ropa de chamelote enforrada.

Dos pares de capatos de terciopelo negro scotados.

Un par de capatos de terciopelo spanyoles.

Unos pantuflos de terciopelo carmesi viejos.

Una corneta guarnecida de plata.

Un chifflete de cuerno.

Un relox de camino con su adreco.

Dos caxas de capirotes con dos moldes.

Un bericle en triangulo.

Una coffia de seda.

Una scribania de taracea con tinlero y salbadera de plata y tixeras
y cuchillo.

Un relox para la cdmara con su campana.

Ocho plumas de penacho negras.

Un bacin de madera.

Una sopera de arambre.

Una bola de alambre para soplar al fuego.

Un turrador de pan de hierro.

Un atrilejo de madera.

Una campanilla de la camara.

Un candelerico pequenyo de pebetes.

Un peso de pesar ducados.

Una arquemisa.

Un Breve en su caxica destenyo.

Un jubon de liengo de armar.

Otro de Dbestir,

Un cuerpo de lienco de bestir.

Otro cuerpo de lienco.

Unos caraglellos de panyo amarillo.

Una baleta de raso naranjado de juego. de canyas con sus cordones.

Unos antojos de camino en taffetan.,

Unos paramentos de caballo de terciopelo. naranjado y damasco
blanco con franja de seda naranjada y blanca con todas piecas.

Un cuellp de caballo de la mesma seda.
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Un sayo de sobrearmas de damasco blanco y naranjado.

Una capa amarilla de panyo con faxas de terciopelo naranjado.

Unos caraguellos de lienco.

Dos lobas de chamelote viexas.

Un saco «de malla con sus mangas y dos guantes desguarnecidos.

Doze cosselletes de infantes con bracales celada y barbotes.

Un cosselete (sic) de népoles con todas sus piecas. con clabazon
dorada,

Dos quixotes de la jineta.

Dos bracales de la jineta con todas las piecas.

Un capacete.

Un yelmo de justa real.

Un tacle de la misma justa.

Un scaleron grande para lo mismo.

Un brazal para el braco izquierdo.

Otro para el drecho, de lo mismo.

Una testera de caballo.

Dos scudos para encontrar.

Un scudo dorado para entrar en la tela.

Dos llaves y dos caracoles para los scudos.

Un punyal de palo dorado para entrar en la tela.

Doze hierros para lancas stradiotas.

Seis alabardas. :

Un arcabuz con todo su adreco.

Una scopeta de peneral (sic) con su adreco.

Una ballesta con su adreco.

Una visarma grande dorada.

Una spada de dos manos.

Una spada de una mano.

Una cuchilla para podar.

Un candado sin llave.

Un tablero de axedrez con sus piecas.

Otro tablero.

Un arnés de guerra donde ay platas y bolante, quixotes, grebas,
dos manyoplas, dos scalerones una guarda de fusta, spaldachos, una
vista de justa con su almete la gran pieca.

Unas cubiertas de caballo de braffalp doradas.

Un paves de barrera.

Una lanterna.

Dos maletas de «cuero.

Una ropa de raso aforrada en martas.

Dos macas grandes doradas de plata,

Una vihuela con su caxa.

Una arpa con su caxa y templador.

Dos sombreros de fieltro.

Unos calgones de camino.

Unos capatones para desfracar (o destracar).
Quatro sillas nuevas de la stradiota con sus siribos y guarniciones.
Dos sillas de la gineta viejas.

Una silla azerada.

Dos sillas de la stradiota viejas.
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Un jaez blanco en que hay unas encaladas grandes y dos simen-
tales (?) y un cordon y quatro borlas de petral.

Un petral labrado de hilo de plata y franja de seda blanca y dos
simentales (?) blancos viejos.

Un jaez colorado en que hay dos ancaladas grandes un frontal
unos simentales y tres borlas de petral.

Unas cabecadas de hilo de oro con sus :«cabos de plata.

Un petral strecho labrado de hilo de oro.

Unos aciquates plateados con correas de hilo de plata.

Un simental verde.

Unas cabecadas smaltadas de cobre grandes.

Un capirote de coraca labrado de hilo de oro.

Unos stribos de la gineta de tauxia.

Unos stribos de la gineta negros con una luna de plata.

Una mochila de terciopelo azul con rapacejos de oro.

Otra mochila de terciopelo carmesi con rapacejos de grana vieja.

Una guarnicion de 1a brida de brocado raso cubierto de terciopelo
azul acuchillado con franja de plata y clabazon dorada.

Otra guarnicion de la brida de terciopelo negro con clabazon negra.

Una guarnicién de la brida de cuero vieja.

Una guarnicion de la brida de raso carmesi vieja.

Una guarnicién de terciopelo negro turquesa nueva con hebillas
doradas y sus stribos, copas y freno y spuelas todo dorado.

Una coraca para lo mismo de terciopelo negro.

Unos caparac¢ones de panyo azul viejos.

Otro caparacones de panyo azul viejos.

Dos guarniciones de terciopelo negro con hebillas negras traydas.

Dos guarniciones para las mulas de los ninyos.

Otra guarnicién de mula vieja con clabazon dorada.

Dos reatas.

Una gualdrapa de mula de pafio.

Dos almatica, la una labrada de seda, la otra de cuero negro.

Dos pares de stribicos para los ninyos.

Un semental con su adrego en una bolsa de cuero.

Una adarga.

Nueve frenos de la brida.

Unas andas con su cubierla de encerado.

Dos sillones y sus' guarniciones con todo el aparejo, frenos, cabe-
cadas y scalera,.

Una sillica para dentro las andas.

Unas andicas para los ninyos cubiertas de encerados.

(Transcripcion por José Cabezudo Astrain.)
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DE ZARAGOZA EN GERONA. DOS NOTAS DE LA
GUERRA DE LA INDEPENDENCIA

L leer recientemente el articulo “Notas biograficas de D.* Maria

de la Consolacién Azlor y Villavicencio, 5.* Condesa de Bureta
(1775-1814)™, que el conde de Bureta dedicé a su gloriosa antepa-
pasada !, quedé gozosamente sorprendido al constatar la naturaleza
gerundense de la noble dama, heroina de Zaragoza y sobrina del gene-
ral Palafox.

Al estudiar el tema vi que con anterioridad habia asi bien llamada
la atencion al historiador don Carlos Rahola2, el cual, a través de
la obra de don Mariano de Pano y Ruata, sintié la misma inquietud
que nosotros y procurd localizar el acta de su nacimiento. Confiesa
que su trabajo fue negativo en cuanto al nacimiento de dofia Conso-
lacion, pero que, en cambio, le cupo la satisfaccién de haber hallado
el de su hermano José, que figura bautizado en la mayor de San Fé-
lix el dia 20 de enero de 1773. Con mayor fortuna, nuestra investiga-
cién se vio premiada con el hallazgo de la meritada partida, que obra
en el libro de bautismos ntmero 10 del despacho parroquial de la
catedral, seguin se verd franscrita al final.

Dice el conde de Bureta: “Nacid D.* Maria de la Consolacién, acci-
dentalmente, en la ciudad de Gerona el 12 de mayo de 1775, hija de
D. Manuel de Azlor y Urriés, teniente general y después virrey de Na-
varra, de la egregia estirpe aragonesa de los duques de Villahermosa,
y de D.* Petronila de Villavicencio y Villavicencio, de la nobilisima
jerezang de los duques de San Lorenzo” s,

El nacimiento de dofia Maria de la Consolacién en Gerona se ex-
plica por el cargo de gobernador militar y politico de la ciudad com
que su padre fue distinguido por Su Majestad. Se ha conservado la
comunicacién por la que el seiior de Azlor lo participé al Ayunta-
miento, que dice asi: “Iltre. Ayuntamiento.—Muy Sr. mio: Aviendo
debido a la benignidad del Rey nuestro Amo el Govierno Militar y Po-
litico de esa Ciudad y Partido, lo participé al cavallero Theniente: de

1 Zaragogza. Publicacién de la Excma. Diputacion Provinecial, ntm. VII (1938), 177-188.
2 Hstudis Napolednics. Girona, 1938, pdgs. T9-83.
8 Art, citado.
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Rey, y le supliqué lo pusiese en noticia de V. S. lo que aora practico
Yo en derechura muy gustoso deceando, que este destino me propor-
sione ocasiones de procurar g essa Ciudad y Partido muchos alivios,
y motivos de complaser a cada uno de V. S.as—N. 8. guarde a V. 3. mu-
chos y felices aflos.—Madrid, y Julio 25 de 1772.—B. L. M, de V. 8. su
mas seguro servidor.—Manuel de Azlor.—Iltre. Ayuntamiento de la
Ciudad de Gerona” 4,

Estuvo al frente del Gobierno de Gerona hasta el 3 de septiembre
de 1777, en que pasé a Zaragoza con un afio de licencia y ya no re-
gresd. Seguidamente su familia pasaba el verano en la riente Arenys
de Mar, poblacién desde la cual partirian para Zaragoza, seguin se
desprende de su despedida, que dice asi: “Iltre. Sr—Mui Sr. mio:
Debiendo pasar a Zaragoza a usar de la licencia que S. M. me ha con-
cedido por término de un afio, lo pongo en noticia de V. 8. a fin de
que se sirva dirigirme quantos preceptos sean del agrado de V. S. a
aquel destino, que como en todos, los obedeceré mui gustoso como lo
apetezco, y que Nuestro Seiior guarde a V. 8. muchos y felices afios.—
Arenys de Mar y Septiembre 3 .de 1777.—Mui Iltre. Sr.—Manuel de
Azlor.—Iltre. Ayuntamiento de Sefiores Regidores de la Ciudad de
Gerona” 5.

Del contenido de estas comunicaciones se deduce no ya una exqui-
sita cortesia, si que también una excelente relacién de afecto y com-
penetracién con el Ayuntamiento con el que compartiéo por espacio
de unos cinco afios el gobierno de la ciudad, tiempo en el que, ade-
mas, vio alegrado su hogar con el nacimiento de sus hijos José y Maria
de la Consolacidn.

En la oportunidad del 150 aniversario de los gloricsos Sitios de
Zaragoza y Gerona, creemos sera leido con gusto este recuerdo de la
noble familia de Azlor, que lo es conjunto de las ciudades -hermanas
en la epopeya napolednica y que cerramos con la meritada partida de bau-
tismo de la heroina, dofia Maria de la Consolacion de Azlor y de Villa-
vicencio.

“A los doze del mes de mayo de 1775, Yo el Dr. Jayme Mit-
jans Pbro. Clavero y Cura Parroco de la Iglesia Parroquial
de la Cathedral, y su Parroquia de Gerona, en las fuentes hau-
tismales de dicha Iglesia, he bautizado a D.> Maria de la Con-
solacién, Domitilla y Compafieros. Martires, Josepha, Joaquina,
Ana, Luisa, Librada, Francisca de Paula, Francisca de Sales,
Michala, Gabriela, Rafela, Benita, Dominga de la Calzada, Phe-
lipa Neri, Romana, Ignacia, Narcisa, nacida a las doze de
dicho mes y aflo, hija legitima y natural del Excmo. Sr. D. Ma-
nuel de Azlor, Theniente General de los Exercitos de 8. M. C.
y Governador de la Ciudad y Corregimiento de Gerona, y de
la Excma. Sra. Petronila de Azlor y de Villavivencio su con-
sorte.—Nieta dicha D.* Maria de la Consolacion de Parte de
Padre del Noble D. Juan de Azlor y Virto de Vera, y de D.* Jo-~
sepha Cecilia de Urries Gurrea de Aragén Duquesa de Villaher-
mosa y Condesa de Luna, y de parte de Madre, de D. Christobal

4+ ARCHIVO MUNICIPAL DE GERONA. Cartas del Cevallero Governador desde 1766 hasta
1775, fol. 217.

8 ARCHIVO MUNICIPAL DE GERONA. Cartas del corregidor desde 1776 a 1786, fol. 4.
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de Villavicencio y Morla, y de D.* Josepha Paula de Villavi-
cencio y Villavicencio.——~Madrina D.* Maria de la Merce, hija
del dicho D. Manuel de Azlor y de D.* Patronila de Azlor y
Villavicencio.—Dr. Jayme Mitjans, Clavero y Parroco dicho” e.

II

Escrito del general Palafoxr al Presidente de la Junta Gubernativa de
Gerona. :

Otra nota euriosisima de Zaragoza en los Sitios de Gerona es la
comunicacion que el general Palafox dirigié al presidente de la Junta
Gubernativg de Gerona, don Julian de Bolibar:

“No me ha sorprendido la relacién de lo ccurrido en esa
Plaza, pues nunca me prometi menos del balor, y patriotismo
de sus abitantes.—Soy de dictamen que la opinién de esa Junta
a cerca de repetir los enemigos sus ostilidades, no es del todo
fundada pues sus decantados Exercitos (segun todas las apa-
riencias) existen solo en la imaginacion de sus malvados Jefes.
Por la relacion que incluyo de lo ocurrido en esta Capital, cono-
cerd esa Junta que necesito antes desacerme de esle Exercito
de Bandidos, para ocurrir g las urgencias de mis amigos, con
todo: me prometo que podré pronto tener esta satisfaccion, y
que reuniendo nuestras fuerzas, tanto como lo estdn nuestros
intereses, conseguiremos ftriunfar del enemigo comitn.—Haun
no hg llegado el Sr. D. Andrés Oller, me lisongeo que a su
regreso quedard todo arreglado.—Entre tanto esa Junta podra
estar satisfecha del sincero deseo que me anima de contribuir
a su felicidad, y de unir mi suerte a la suya.—Dios guarde a
V. muchos. afios. Cuartel General de Zaragoza 5 julio 1808.—
Josef de Palafox y Melci.—Sr. D. Julidn de Bolibar” 7.

Por no haberse conservado el libro de actags de la Junta Guber-
nativa, desconocemos Ia contestacién y otras circunstancias del pre-
cedente escrito, al margen superior del cual sélo figura la palabra
“contextada”. No hay duda se refiere al primer asalto que el general
Duhesme intenté contra Gerona el 20 de junio de 1808, ataque que
rechazaron los gerundenses infligiendo al francés humillante derrota
y desconcierto. Enardecida, la Junta, debié de participarlo a Zaragoza,
a la vez que a ofras ciudades, implorando ayuda para la comun em-
presa, y destacd para este cometido a don Andrés Oller, comisionado
y diputado por Gerona para organizar la Junta Superior del Princi-
pado de Catalufia, como ya se habfa hecho en Aragdén y Valencia
y como lo pedia por aquellos dias la Junta de Manresa. En la fecha

6 DBESPACHO PARROQUIAL DE LA CATEDRAL. Llibre de Baptismes de la Iglesia de la
Seu de GQerona comensai als 21 de Febrer de 1762, fol. 97.
7 ARCHIVO MUNICIPAL DE GERONA. Correspondencia de las Juntas en junio de 1808.
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del escrito de Palafox, don Andrés no se habia entrevistado con el
general, quien en las dificiles circunstancias en que se encontraba
no podia pensar en otra cosa que resolver en primer lugar la critica
situacién de Zaragoza; luego, los imponderables se estrellaron contra .
su mejor voluntad y ya no le seria posible, como prometia a Bolibar,
“unir mi suerte a a suya”. A fines de noviembre fue el marqués de
Lazan, hermano de Palafox, el que vino en auxilio de Gerona con una
divisién del ejército de Aragdén, pero las fracasadas acciones de Gra-
nollers y Molins de Rey hicieron que en enero de 1809 el general
Reding llamara g la citada divisién y seguidamente, refiradas estas
fuerzas, “quedd Gerona sin el socorro de la intrépida divisién arago-
nesa, de cuyo arrestado valor podia prometerse felices sucesos, y una
brillante defensa en el segundo sitio que la amenazaba® s,

Por lo demés, se equivocaba, y hasta sorprende que asi pensase,
el heroico jefe de la defensa de Zaragoza en menospreciar al ejército
francés. Desgraciadamente, esperaban a Zaragoza y Gerona el rigor
de pruebas muy duras en las que experimentarian el empuje y fena-
cidad de las fuerzas enemigas, como con mejor vision intuifa ya el
jefe de Gerona, don Julidn de Bolibar.

En el citado escrito se hace mérito de una relacién de los sucesos
ocurridos en Zaragoza. Desconocemos si las que vamos a transcribir,
y que encontramos en el misme fondo que el primerc, son las que
acompafiaban el escrito del general, si bien por las fechas no hay
disentimiento. La primera es copia de un impreso, llevai fecha 17 de
junio y da noticia de la victoria del dfa 15 sobre las fuerzas del general
Lefévbre. La segunda explica el ataque del general Verdier, ocurrido
el 27, con el infausto acontecimiento de la voladura del almacén de
la pélvora; lleva fecha 29 y parece incompleto. Coetdneos y fehacien-
tes, escritos con naturalidad por quienes vivieron los sucesos que
cuentan, son, a través de los afios, dos documentos de singular in-
terés que ponen muy alto el patriotismo aragonés. Al cabo de siglo
y medio ven la luz y hacen su aparicién junto & y entre los documen-
tos de la cindad de Gerona, que, con su hermana Zaragoza, alcanzd en
aquella gesta un mismo renombre e inmortalidad.

Copia de impreso.—Zaragoza, en la imprenta:

“Aragoneses, vuesiro erpico valor en defensa de la causa
mas justa que puede presentar la historia se ha acreditado en
el dia de ahier con los triunfos que hemos conseguido.—Il
15 de Junio hard conocer a toda Europa vuestras azailas, y la
historia la recordara con admiraciéon, Habéis sido testigos ocu-
lares de vuestros triunfos, v de la derrota completa de los or-
gullosos Franceses, que osaron atacar esta capital. 700 muer-
tos, un numerc considerable de heridos, 30 prisioneros, y mu-
chos desertores, que se han pasado a nuestras banderas son al
fruto de su temeridad.—Hemos tomado 6 cailones de batalldm,
6 banderas, una caxa de guerra, varios cavallos, fornituras, y
armas, y no debemos dudas, que todo el Exercito, que ha entrado

8 Fray Manuel CUNDARO, Historig politico-critico militar de lu plaza de Gerona en los
gitios de 1808 y 1809, Gerona 1950, pig. 103,
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en Aragodn expiara susg crimenes y quedarda desecho.—Conti-
nuad pues valerosog Aragoneses con el ardor, y noble espiritu,
que estais animados; ved la heroica conducta de las Zara-
gozanas que inflamadas todas del amor g su Patria a su Rey,
y a su Religion corrian presurosas a prestaros todo genero
de auxilio—J¥n breve se vos agregardan un sin numero de tro-
pas veteranas que envidiosas de vuestras (victorias ?) y de-
seosag de tener parte en ellas vienen caminando a marchas
dobles.—Mientras tanto vosotros todos, Clero, Comunidades,
Madres de familia, y demas Ciudadanos, que ya concurriendo
personalmente al conbate, ya proveyendo de todo a vuestros
conciudadarios habéis contribuido tan eficazmente a conservar
la capital de vuestro Reyno, y la dignidad de la Nacién; seguid
fervorosos vuestras oraciones al todo poderoso e interponer
la mediacién de su augusta Santisima Madre del Pilar nuestra
protectora para que bendiga nuestras armas, y afianze nues-
tras victorias exterminando del todo al Exercito francés.—
Quartel General de Zaragoza 17 de Junio de 1808" 9.

“Zaragoza 29 de Junio 1808.—Hemos tenido dos dias de
infierno; antes de aier sea por traicion, o por descuido se bolé
un almacén de pdlvora en medio de esta Ciudad haviendo que-
dado arruinadas algunas casas; en vista de esto, y crehiendo
los Franceses, que no tendriamos pdlvora, o que la gente es-
taria ocupada en apagar los incendios, nos atacaron por todas
partes a las 3 y media de la mafiana y duré dicho ataque hasta
a noche a las 9, que fueron rechazados con mucha perdida, y
por nuestra parte bien poca; porque trabajaron todas las ar-
tillerias de las puertas, y el tiroteo se hacia por los agujeros
de las pequelas murallas que fenemos, y estaban heclhos-de
ante mano.—Dicen que a los Franceses les vienen morteros
y artilleria gruesa desde Pamplona con mucha municiénes, de
manera que no faltardn apuros si Dios y la Virgen no lo re-
median. Es verdad que también a nosotros nos llegaron a no-
che 4 morteros, y hoy se esperan caiflones de batir” 1o,

Luis Batlle y Prats.

Consejero Correspondiente de la Institucidn
“Fernando el Catdlico™.

9 ARCHIVO MUNICIPAL. El mismo legajo de la nota 8.
0 Tdem.
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UNA POLEMICA CON EL P. FEIJOO EN ZARAGOZA

N el afio 1736, una persona conocida de Zaragoza, y residente en
Orén, envig unas cartas a la Gaceta de Zaragoza, anunciando el
hallazgo en dicha ciudad africana, de un carbunclo, piedra preciosa
que, segun creencia popular, se criaba en la cabeza de un animal. Dado
lo peregrino del caso, la noticia sorprendidé la buena fe de los redac-
tores de la Gaceta, quienes se apresuraron a insertarla en sus paginas
con todg clase de detalles, en el ntimero correspondiente al 2 de octubre
de 1736 2.

El P. Feijoo se hallaba entonces redactando los tltimos voltimenes
de los discursos a su “Teatro Critico Universal”. Ya con anterioridad,
al editar en el afio 1728 el tomo I, en el discurso II, relacionado con
la Historia Natural, alude a las fédbulas y errores introducidos en el
mundo de la naturaleza, no deja de mencionar la absurda suposicién
de la existencia del carbunclo 2. El articulo publicado por la Gaceta
sorprendid y causd cierta gracia al P. Feijoo, y por si le hubiera pasado
inadvertido, recibié una carta de don Antonio del Rio, intendente de la
Real Hacienda de Oran, informéandole extensamente de la forma en
que se habia {ramado el engafio.

Asi pues, esta noticia, juntamente con otras, sirvié al P. Feijoo
para confeccionar el Discurso V, dedicado a las Fabulas Gacetales, del
tomo VIII de su “Teatro Critico”, editado en 1739. Ahi el P. Feijoo,
después de emitir su opinién acerca de cémo .deben ser las gacetas,
pone seguidamente en guardia a sus lectores contra las falacias que
se insertan en ellas; exceptua, sin embargo, a la de Madrid, que conoce
¥y que considers por otra parte la mas segura y veridica. Gomo ejemplo

1 La Gaceta de Zaragoza comenzd a publicarse en el afio 1773 y se continué hasta

avanzado el siglo xixX. Su formato era de tamafio cunartilla, con ocho pAginas, figurando
en la primera el escudo de la Ciudad. Ct. José BLAsCo ITAzo, Historia de la Prensa
Zaragozanae, 2.* ed. Zaragoza. Ed. “El Noticiero”, 1947, pp. 17-20.

2 Una parte de este discurso estd destinada a desterrar la ecreencia en animales
fabulosos. Cf. P. FEWI00, Teatro Critico Universal. Tomo IX, Discurso II, § VI. “Esta
extendida en el Vulgo la persuasion de que hay un animal adornado en la frente con
la mas preciosa de todas las piedras, 4 quien se da el nombre de Carbunclo. Bsta
riguisima. piedra (que mejor se podria llamar Astro Hlemental) dicen que arroja tan
copiosa luz, ¢ue alumbra de noche wuna dilatada ecampafia. Fueron autores de esta
fabula algunos de los primeros Viageros del Oriente, que escribieron que el Rey de Pegu
tenia uno, y el Emperador de la China también era dueflo de algunas piedras de este
género. Pero después acid no han parecido, ni en los tesoros de estos Principes, ni en el
de otro alguno de toda la Asia”, ete.
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de cuanto lleva dicho, alude al hecho inventado del hallazgn de un car-
bunclo, aparecido en las gacetas de Zaragoza y Barcelona. Hace res-
ponsables del engafio al individuo que forjé la historia y también, con
claro sentido moderno del periodismo, a los redactores de dichos peri6-
dicos, por haberla divulgado en sus pdginas, y aun les reprocha por
las consecuencias morales que pueden derivarse, dado que la mentira
impresa puede multiplicarse hasta el infinito.

Y este ataque del P. Feijoo iba dirigido principalmente contra la
Gacelta de Zaragoza, puesto que la de Barcelona, a la que también se
refiere, venia a ser, como luego diremos, una copia casi literal de la
de Zaragoza; por eso también se consideraria obligado a responderle
el gacetero de Zaragoza.

“§ III. Respecto, pues, de que en ests parte es inutil, y aun acaso
peligroso el desengafio, le aplicaremos unicamente a la otra especie
de mendacidad, que no tiene conexion alguna con las materias de
Estado.

Digo que tambien en esta linea es, entre todas las que he visto,
la mas circunspecta, y segura la Gazeta de Madrid. :Oxald tomasen
exemplo de ellas otras, que se imprimen en Espaha! Hablo de las
de Zaragoza, y Barcelona. Los rumores populares, y noticias falsas
de asuntos importantes, que llegan a aquellas dos Ciudades, no es
creible, que no se esparzan tambisn en la Villa de Madrid. Con todo,
en la Gazeta de esta Corte no se leen varias patrafias, que han divul-
gado por el Mundo las Gazetas de Barcelona, y Zaragoza. Sin duda,
hay siempre la importante providencia, de que a la formacién y co-
rrecion de aquella, preside algun Ministro dotado de Prudencia y
Critica.

Para inducir a los lectores a la desconfianza, que deben tener las
noticias Gazetales, y a los Gazeteros alguna mayor cautela en admi-
tirlas y estamparlas, notaré aqui algunas patrafias suyas de mayor
tamafio, en que los Lectores, que las hubiesen creido, logrardn asi-
mismo la utilidad del desengafio; y por lo que mira & dos de ellas,
tambien se interesa en el desengafio de mi propio crédito. Asi no ne-
garé, que el amor proprio, aunque honesto, y decoroso, ha influido
algo en la formacién de este Discurso.

§ IV. La Gazeta de Zaragoza de 28 de Octubre de 1736 y la de
Barcelona, que se siguié a esta dentro de pocos dfas, publicaron el
hallazgo de un Carbunclo en la vecindad de Oran, circunstanciando
la noticia con mil particularidades, como quien habia sido el ventu-
roso en el hallazgo de preciosidad tan rara: con qué motivo, y qué
diligencias puso para ello: la descripcion puntual de la ave, en cuya
frente estaba colocada la piedra: la suma de dinero, que por ella
ofrecia el Consul de Francia: la resistencia del Soldado, que la hallg,
& venderla, por reservarla para tal Personage, de quien esperaba maés
importante gratificacién, efc.

Deciase en una y otra Gazeta, que varias cartas, que habian llega-
do de Oran la testificaban: esto es, sonaba en ellas, que no solo en
Zaragoza, mas tambien en Barcelona, se habian recibido diferentes
cartas, que la referian, y confirmaban. Con esto, y con estar indivi-
dualizada con tanta exactitud la Relacion, se grangeé tal asenso, que
muchos, aunque no en mi presencia, no dexaban de notarme, como
Autro poco instruide en la Historia Natural, por haber negado la
existencia en el segundo Tomo, Disc. II. num. 39 entretanto que yo
estaba riendome de su credulidad.
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Bien lexos estaba yo de esperar, y mucho mas de solicitar el cono-
cimiento del origen de esta fabula, quando la' suerte me la traxo por
carta, que a este efeclo me escribié Don Antonio del Rio, Intendente
dela Real Hacienda en Oran, sugeto con quien yo antes no fenia alguna
correspondencia, movido solo del zelo de atajar, quanto estuviese
de su parte, el curso de la patrafia. Su Relacién, dexando aparte las
cortesanias, y adornos de la carta, que manifiestan su mucha discre-
cién, y bello juicio, es como se sigue.

Todo lo que dice la Gazeta de Zaragoza del mes de Octubre, en
quanto al Carbunclo, que supone haberse cogido en esta Plaza, es in-
cierto, porque no ha habido, ni hay tal cosa. El principio de este en-
redo consistié solamente en haverse visto algunas noches por la falda
del monte, en que estan situados los' Castillos de Santa Cruz, y San
Gregorio, un fuego fatuo o errante, que causando alguna novedad al
vulgn de los Soldados, por verlo vagante, a deshora, y por parages
pendientes, y escarpados, donde no podia llegar gente alguna, no sabian
a qué atribuir aquella’ luz. Con este motivo, y el de haber experimen-
tado antes Don M. Ayudante mayor del Regimiento N. que se halla de
Guarnicién en esta Plaza, que en la Gazeta de Zaragoza, venfan co-
piadas a la letra algunas cosas, que habia fingido en una carta,
para divertir 3 un Amigo de aquella Ciudad, socbre la buena Corres-
pondencia, que habia solicitado con nosotros un Moro, nombrado el
Damux, y otros Xeques de su parcialidad; le parecié al mismo Don N.
que teniendo el arbitrio por medio de su amigo, de que se estampasen
sus noticias en la Gazeta, podia inventar una novedad estraiia, que
corriese por toda la Europa; y mas quanto las buenas creederas del
Gazetero le ofrecian portador seguro, acordandose del fuego fatuo, le
dio el nombre de carbunclo, y fragué su papeleta, que antes de remitir
mostrd aqui & algunos amigos, segun, y conforme refiere la Gazeta;
y en efecto ha conseguido satisfacer el festivo genio que tiene, pues
queda celebrando con otros muchos la facilidad del Gazetero de Za-
ragoza.

Tres sugetos resultan culpados en la patrafia: el Oficial que la
forj6 y los Gazeteros de Zaragoza y Barcelona, que la estamparon.
Querran sin duda decir los Gazeteros, que, quando mas, se les podra
notar la credulidad, pero no la mala fé, porque imprimieron lo que
manuscrito en carta remitida de Oran. Pero esta escusa no les vale.
Dice el Gacetero de Zaragoza, que varias cartas recibidas de Oran re-
fieren la noticia. La carta no fué mas que una, y €sta es una variacién
muy substancial, porque qualguiera Lector dificulta mucho menos el
asenso, sabiendo que las cartas testificantes son muchas, que siendo
ung sola; siendo generalmente cierto, que se grangean mucha mas
fé muchos testigos, que uno solo. Asi concurrié con una falsa supo-
sicién a autorizar la patrafia. Aun es mayor la culpa del Gazetero de
Barcelona, pues supone cartas de Ordn remitadas 4 aquella Ciudad,
donde no se recibié carta alguna. Prueba manifiesta de que, el Gaze-
tero de Barcelona no tuvo mas noticia, que la’ que leyé en la Gazeta
de Zaragoza, es, que copié & esta, letra por letra, aun en aquellas
clausulas, en que el Gazetero de Zaragoza hablaba en propria persona.

Que se tome por la parte de la Politica, que por la de la Moralidad,
son feisimas estas invenciones. Si es torpe cosa mentir, y engafiar 4
todos los hombres; y no solo & todas los existentes, mas aun 4 los
venideros? Tanta extensién como la diche tiene una mentira de esta
clase, colocada en una Gazeta. La Gazeta la comunica 4 millones de
hombres, y entre estos, muchos la trasladan de la Gazeta & varios
libros, que después subsisten, testificindola 4 toda la posteridad.
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Segun las reglas Theologicas, 1a malicia de un acto, con que se en-
gafia & muchos hombres, se multiplica tanto como el numerc de estos.
De suerte, que el acto con que se engafla a veinte hombres, en caso
que no incluya veinte pecados numericamente distintos, como asientan
muchos, por lo menos contiene veinte malicias de la misma especie,
como ensefian otros. Contemplese ahora, quantos millones de millones
de maliciag contendra un acto con que se engafia todos los hombres
de muchas Naciones, presentes, y venideros. Convengo en que son
malicias solo veniales., 3 Pero & qué alma, que no tenga, o el entendi-
miento muy estupido, o la voluntad muy depravada, no dard horror
el agregado de millones de millones de malicias, aunque leves.”

He suprimido en la copia de la carta de Don Antonio del Rio, el
nombre del Autor de la Fabula, v el de su Regimiento, por no hacer
publica en el Mundo la mal regida festividad de su genio.

Otra consideracién de gran peso se ofrece aqui; y es, que la mentira
del Carbunclo (lo mismo digo de otras muchas) aunque mirada su-
perficialmente, solo sea de las que los Theologos llaman, & jocosas,
0 oficiosas, examinadas sus consequencias, puede ser en muchos casos
perniciosa. Es naturalisimo, que entre muchos de los que ignoran el
ordinario meteoro de los Fuegos errantes, o fatuos, algunos, viendo
tal vez un fuego de estos, y creyvendo, por estar imbuidos de la Fabula
Gazetal, ser luz de un Carbunclo, codiciosos de tan exquisita, y pre-
ciosa piedra, se metan de noche en alcance suyo por barrancos, y pre-
cipicios, donde pierdan la vida miserablemente. Si este error cae en
un hombre poderoso, y no muy temeroso de Dios, no dudaréd de exponer
4 qualquiera riesgo alguno de aquellos, cuya fortuna tiene en sus ma-
nos. Vean los que toman como relacion inocente la invencién, y la
publicacién de semejantes Fabulas, de quantos, y quan graves dafios
se exponen a ser Autores; y vease lo que en general razonamos sobre
este asunto, en orden 4 las mentiras oficiosas, y jocosas, en el Tomo VI,
Disc. IX, § TV” 3,

A las razones criticas del P. Feijoo contesté con una larga carta
el sefior Luis de Cueto, redactor a la sazon de la Gaceta de Zaragoza,
pero no quiso estampar su firma, puesto que las alusiones del P. Fei-
joo, no iban dirigidas a un individuo en particular, sino a la Gaceta
de Zaragoza y a los que escribian en ella, y as{ la rubricéd anénimamente
con el -seuddénimo de “El Gacetero de Zaragoza”, y con este mismo nom-
bre encabezo el P. Feijoo su contestacion en la carta que al final pu-
blicamos.

En esta epistola el sefior Luis de Cueto, tras alabar las obras del
P. Feijoo, a las que tiene en gran estima, se refiere luego y ataca el
juicio del P. Feijoo de considerar a todas las gacetas fabulosas, excepto
la de Madrid que es infalible, pues no sin razén arguye que en general
vienen a utilizar las mismas fuentes, y afiade, como prueba del crédito
que goza la Gaceta de Zaragoza, el hecho de que paga catorce mil seis-
cientos reales de plata anuales de arrendamiento al Hospital Real y
General de Nuestra Sefiora de Gracia, que le fueron adjudicados por
Privilegio Real, en recompensa de los gastos ¢se tuvo en la asistencia
y curaciéon de los soldados heridos que cayeron prisioneros el afio 1710
en la batallg de Zaragoza, que se dio en el monte Torrero.

3 Fr, Benito Jerdnimo FE100, Teatro Oritico Universal. Tomo VIII. Nueva impre-
sion. Pamplona. Imp. Benito Cosculluela. 1785. Discurso V, pp. 56-61.
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Seiiala los tramites que se siguen en la confeccién de la Gaceta,
y que las mnoticias a veces deben aceptarlas fiados en el crédito de
quienes las envian, y si alguna vez yerran es dispensable. Corrige tam-
bién algunos errores cometidos por el P. Feijoo al consignar las ifechas,
asi{ como que asi como que las cartag fueron dos y no una, como con-
signa el P. Feijoo y por diferente conducto del que supone don Antonio
del Rio, por “sugeto —dice— que por su conocida calidad y circuns-
tancias, deviera mo haver concurrido a la formacién ni remisién de
semejante patrafia, lo uno por no ser Autor o complice de una men-
tira, y lo otro porque se havia de publicar en la gazeta de su misma
Patria, a cuya estimacién de ella deviera concurrir, y no a su vituperio
como deve hazer cualquiera honrado cavallero, en todo lo que conduce
a ser parte de su domicilio y Pais; especiamente, porque en ninguna
provincia de Espafla se escrive Gazeta (a excepcidén de la de Madrid)
sino en esta ciudad, porque la que se publica en la de Barcelona, es
reimpression de la de esta, sin variar en punto ni coma, menos si
ocurre novedad digna de publicarse en aquella Plaza, que entonces la
afiaden y esto sucede pocas vezes”.

Explica que la narracion del carbunclo fue puesta mas “por noticia
festiva que por decisiéon Historial”, pero enumera a continuacién una
porcién de autores antiguos y modernos que creyeron en la fiébula del
carbunclo. Se queja después de que con su discurso haya podido per-
judicar a la Gaceta cuyo producto va destinado a los pobres. Y advierte,
por Ultimo, el trabajo que significa el imprimir una Gaceta que la gente
liene en tan poco.

Asi, en esta extensa misiva, aparte de suponer una autodefensa,
encierra también una serie de datos y noticias curiosos, asf{ como nos
muestra el conocimiento y esfuerzos del arte periodistico en sus pri-
meros tiempos.

“Rebermo. P. M.

Muy Sr. mio. La Semana pasada llego a mis manos el octauo tomo
del Theatro critico, escrito por V.Rma. y muy correspondiente, en su
grande erudicion, a los altos talentos, delicado gusto y profunda sabi-

uria, de su peregrino, y nunca bien ponderado entendimiento, aplau-
dido en todo el orbe en los siete restantes volumenes que ilustran, y
engrandecen justissimamete (sic) la Republica literaria.

Todas las obras de V.R*. an sido para mi muy deseadas, pero esta
mas que las otras, porque savia muy de antemano, que conténia el
quinto Discurso, el tratado de fabulas Gazetales, y huuiera podido muy
bien hauer escrito esta carta meses ha, a ymitacion de otro que estam-
po, aflos ha, en esta Ciudad cierta obra, en un empefiado asunto, con
el ’titulo de: Respuesta a un- papel que saldra dentro de tres horas, y fue
asi.

Empefiame a molestar a V.R. con esta carta la defensa propria, pro-
curare cefiirla cuanto sea posible, sin trascender los limites de la mo-
deracion en nada, y si acaso se deslizase la pluma en la mas leve expre-
sion, advierto a V.R. ingenuamente, que sera sin determinado animo de
ofenderle, 1o uno por mi mismo y por lo mucho que se merece, y lo que
yo le estimo, y lo otro por que tengo leido, que en la primitiva Iglessia,
los grandes Hombres, que tomavan a su cuidado la defensa de los
Christianos, protestavan a los Tiranos Emperadores, que excepto la
Religién, estarian siempre subordinados a sus preceptos, y les ofre-
cerian votos por la prosperidad de su Imperio. Assi lo apoyo, confe-
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sando la grandeza de todas las obras de V.R. por masimas, menos la
primera parte del V Discurso del VIIT tomc que es lo que a mi toca, y
deseo, si fuere posible a mi cortedad, satisfacer a V.R. insinuandole mi
parecer en esta forma,

Fabulas Gazetales, es el titulo del V. Discurso, y parece que deviera
afladirsele de todas las que publiguen en las cuatro partes del mundo,
esceptuando las de Madrid como tnfalibles, porque estas, segun el § 2 flo.
56 dice V. R. que esta en la fe de que no ay Gazetas mas veridicas, y
acaso ni aun tanto. Ya se yo Padre Maestro, que si en Obiedo se escriviese
Gazeta como se haze en Madrid, v en Zaragoza, estaria V. R.° mas
instruido de su formacion y acaso las haria entonces su severa critica,
o todas falibles, o infalibles, porque veria que los mismos originales,
que agui y alla se emplean para su formacion, se emplerian en hesa
cavezg del Principado, mi amada Patria, que se reducen precisamente
a las Gazetas de Amsterdam, de Paris, con los Mercurios, algunas vezes
de una, y otra parte, de cuyos instrumentos se copian literalmente los
articulos, sin alteracion alguna, como no se cpongan a la fee, ni a las
regalias, lo uno por la fé de la verdad, en lo que puede decirse, y lo
que puede decirse, y lo otro por el credite de la misma Gazeta, y si la
de Zaragoza fuese tan fabulosa como V. R. la haze, mal podrian pa-
garse catorce mil y seiscientos Reales de plata anuales de arrenda-
miento ha este Hospital Real, y General de Nuestra Sefiora de Gracia,
a quien estan adjudicadas por Real Priuilegio de! Rey nuestro Sefior
desde el afio 1717 que S. M. le hizo esta gracia, en recompensa de lo
mucho que gasto esta Real Casa en la asistencia y curacién de los
soldados heridos que quedaron prisioneros el afio 1710 en la vatalla
de Zaragoza, que se did en el Monte Torrero.

Y en cuanto a las noticias particulares, de dentro de Espafia, u de
afuera, si lo esta el exercito, y de sus Presidios, y colonias, cada Gaze-
tero tiene aquellas que puede adquirir por sus corespondencias, y amis-
tades, que le parecen mas ciertas, y sl alguna vez no lo-son, como su-
cede, no tiene la culpa, la tiene sin duda el remisionario, a quien
supone veraz, y fidedigno. Dira V. R. que en tal caso, esta para heso
el juicio de discernir las verdaderas de las falsas, a que respondo, que
la publicacion de semejante escrito no da lugar, no digo ha esperar
la confirmacién, pero ni aun ha hazer reflexion perfecta de su con-
tenido, y assi quualquiera descuido en la Gazeta es dispensable. Escri-
vese tan aceleradamente, que llega el corro(sic) de Francia el savado
regularmente a las 9 de la mafiana, y a vezes mas tarde, dentro de
de este dia se forma, y se compone en la oficina, al siguiente se corige,
y la ve el el Juez Diputado por S. M. (que tambien le ay aqui como en
Madrid) el lunes se imprime, y por la tarde se publica, con que siendo
de quatro ojas, y avezes de letra mas chica, y de paginas mas cargadas
que las de! Theatro Critico, podria muy bien ser dispensable entre Per-
sonas Literatas qualquiera descuydo, aunque en este corto tiempo se
aplique, como se hace el mas especial cuidado.

Dice V. R.° en el § 4 n. 9 fol. 59 que la Gazeta de Zaragoza de 28 de
Octubre del afio 1736 y la de Barcelona que se le siguio publicaron el
allazgo de un Carbunclo en la vecindad de Oran, y se engafia, en la de
2 del referido mes, y en el n. 10 aflade, decirse en una y otra Gazeta,
que varias cartas, que havian llegado de Oran la testificavan, y tampoco
es asi, de que infiero Padre Maestro, que tan al buelo se an copiado estas
noticlas en el theatro critico, (no obstante el tiempo para aberiguarlas de
mas de dos afios y medio) como la relacién del impugnado carbunclo, para
cuya publicacidn solamente mediaron oras; con que la variedad sustancial,
que V. R.* me imputa en la fecha de 28 siendo de 2 y la de varias cartas,
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no habiendo tal cosa, abran de ser cargos contra el theatro critico en
lugar de datas.

Digo en la Gazeta de Zaragoza, en el capitulo de la misma Ciudad,
con fecha de 1 de Octubre, v después de referir otras cosas: Las cartas
que se han recivido de Oran, con fecha de 29 de Agosto suponen el suceso
siguiente. Por los dias 15 de este etc. y pongn toda la naracion y concluida,
del marte proprio el § siguiente. Si este allazgo es como supone la relacion,
es de los mas apreciables que puede descubrirse, no solamente por lo
singular de la Piedra (o por mejor decir luciente Astro) sino por la gran
coniroversia que ay entre los Autores eruditos, gue dudaron aya animal
que la crie. No parece, segun esta prevencién, que ful tan buen creyente
como V. R.* y el Intendente de Oran me suponen, ni del modo de encavezar
la relacion pueden inferirlo, cuando va fundada sobre un supuesto, y no
sobre la aseveracion de otras noticias, que asegurado de ellas se cuentan
con los relatos, de se asegura, se Sawve, se cree se liene por cierto, ete.

Las cartas que se han recivido de Oran (dige) empezando a contar el
suceso, y no falte en este plural a la verdad, porque las que yo tube
fueron dos, y no por el conducto que supone la carta de D. Antonio del
Rio, sino por otro muy distinto, sugeto que por su conocida calidad
y circunstancias, deviera no haver concurrio a la formacidén ni remi-
sion de semejante patrafia, lo uno por no ser Autor o complice de una
mentira, y lo otro porgue se havia de publicar en la Gazeta de su misma
Patria, a cuya estimacion de ella deviera concurrir, vy no a su viluperio,
como deve hazer qualquiera honrado cavallero, en todo lo que conduce
a ser parte de Ilustracion de su Domicilio y Pais: especialmente, por-
gque en ninguna Provincia de Fspaiia se escrive Gazeta (ha excepcién
de la de Madrid) sino en esta ciudad, porque la que se publica en la
de Barcelona, es reimpressién de la de esta, sin variar en punto ni
coma, mnos si ocurre novedad digna de publicarse en aquella Plaza,
que entonces la afiaden y esto sucede pocas vezes.

De que fueron dos las cartas del principal Autor del embuste (a
quien conozco) y por conductos distintos, lo que puedo asegurar en
Zaragoza con abonado testigo a cuya mano viniveron, que estg pronto
si importa para deposarlo; con que siendo dos las cartas parece que
pude decir muy bien: Las cartas que se han recivido de Oran sin incurrir
en las feisimas invenciomes, que me atribuye V. R.* Ademas que en las
noticias que se reciven particulares, siempre supone el Autor de la
Gazeta, que no son solas lag suyas (aun de aquel determinado asunto
en que se abla) las que se an tenido, sino que otros se allan con las
mismas, con esta o la otra variacién, no en la sustancia sino en el modo
de referirlas, de que pudiera yo producir infinitos casos. Digolo esto
por si no; hubiese tenido mas de una carta, v en la narracién supusiese
mas, como se me imputa, porque en este caso, suplen las que se supo-
nen tener los otros, como vervig.® se refiere el suceso de una vatalla,
del asalto, y toma de una plaza, de la Muerte de un Principe, u de
otro qualquiera caso memorable, la escriven muchos, que se hallaron
presentes, al Autor de la Gazeta uno solo, dice este al referirla: Las
cartas del exercito, de la Provinecia, u de tal Ciudad etc. y dice a mi
parecer muy bien por las razones dichas.

Concluida la Narracion de la Historia del carbunclo, tal qual vino
de la Africa (puesta mas por noticia festiva, que por Decision His-
torial) digo luego a su continuacion mi contrario dictamen (aun no
siendo de mi Instituto) y si V. R.* le huviera leido como devio, segun
las reglas de critica antes de impugnarlo, tal vez hubiera omitido la
cuestion theologica que forzadamente nos encaxa, y que a mi parecer
no viene al caso; porque dado por supuesto, que no huvo tal hallazgo,
si huvo relacién verdadera o fingida, en que falte a la verdad ;falte
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acaso en ponerla? no, porque hese es mi oficio y pude tenerla por
verdadera, con la misma que tiene V. R." por infalible la Gazeta de
Madrid, pues en que esta la falta, para que segun las Reglas theolo-
gicas, que dice el § 15 fol. 61 aya malicia engafio, v todo lo demas que
en el se abulta? estara sin duda en que haviendo negado V. R.® la exis-
tencia del carbunclo en su tomo segundo, ninguno con veracidad podra
escrivir lo contrario; Asi comeoe lo creyo de una obra suya, cierto Juez
de esta ciudad, con quien estava yo en conversacion una tarde, y entre
los varios puntos de ella toco el de saludadores, y respondiendole yo
que no los havia porque V. R.® en su tm. 3. Dis. 7, les quita tal gracia,
me respondio admirado, no puede ser jpor que dige yo! porque los
he puesto (prosiguio) en mi Cdédigo que tengo estampado. Y asi P. M.
como en el codigo del Oydon desta Ral Audiencia aya Saludadores, y en
el Thetro Critico no aya carbunclo, no importa que la Sagrada Escritura
en el Racional del sumo sacerdoté¢, y los expositores agan memoria de tan
preciosa piedra. Que Joseph Vicente del Olmo en su Descripcion del Orbe.
tol. 557. no solamente cologue el carbunclo por la primera piedra entre
las preciosas, sino que llega a valuar su estimacion por la de quatro
Diamantes del mismo peso, Que Plinio en su Historia Natural, lib. 37
fol. 705, descriva la variedad de carbunclos. Que el @Gran Diccionario de
la Biblia de Mr. Simon hable de el. Que el Mundo Simvalico de Picinella,
ponga diferentes empresas de este hermoso Astro. Que el Dicctonario His-
torco. de Luis de Moreris, y el nuevo de la Lengua Castellana, el soldado
Pindaro, con otros muchos autores que omito por no hazer mas pesada
esta carta, no sean sin duda bastantes fiadores para poder ablar si la
ocasion lo pidiere, de la existencia del carbunclo, en una Gazeta, sin
incurrir; (ya que a los Autores citados no les hace el mismo cargo)
en la nota de tan buen creyente como V. R.* me hace, siendo asi, de
que tengo impreso lo contrario.

Ya supongo, que el amor propio, como V. R.* dice en el § 3 n. 8
y para defender su propio credito, contra la impostura de los Ingleses,
ha sido el motivo de la formacion del questionado Discurso; paro que
tendra que ver esta defensa, para la ofensa que desde luego hace
V. R.* a la Gazeta de Zaragoza. ;Cuyo producto esta precisamente des-
tinado por piedad del Rey, como va dicho, para obra tan pfa como
alimentar Pobres? Porque dado caso, que quanto en ellas se publique
sea ffalso, fabuloso, y de ninguna fe, a V. R.® no le importa nada, ni le
aflade justificacidn a su conducta con los del Norte, ademas que ningun
novelista le pregunta su dictamen, y no estando depositado en el mundo
para Garante, o Juez conservador de lo que en ellas sel diga, bueno
o malo, a de ser al parecer, el juicio que V. R.®* forma para inducir a
los apasionados de ellas a una total desconfianza, ya que, desmerezca
generalmente de su acreditada estimacién, empleada para la obra mas
grata y pia a Dios. '

Pareceriale bien a V. R* que clamorease yo en mis Gazetas que muchos
reparos de Mafler puestos contra el thetro Critico eran justos? le agradaria
oir una y otra semana en el mismo Impreso, que el Theatro anti-critico
universal, contra las obras de V. R=* de Ignhacio de Armesto v Osorio. hera
obra que combencia? no por cierto no creo que le agradaria; porque
en estos casos, cada qual ama sus producciones y todos desean con-
seguir de sus fatigas los aplausos; con que a lo menos, aunque no
tuviese Razon la Gazeta, sorprenderia luego(sic) los animos de los
menos cultos, que para mirar con ceflo las obras 'de V. R.* no serian
pocos, y algunos tal vez, con el curso del tiempo, podrian trasladar
los Articulos de las Gazetas a los libros para eternizar su memnria,
a la posteridad.

Pudiera ser, que si como V. R.® emprendid la carrera de escrivir
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sobre la correccion de herrores comunes (aunque peligrosa) le hubiera
traido el destino a la de Gazetero, que alguna vez tendria sus dificul-
tades, como los de mas, para navegar tan anchuroso mar sin tropezar
en sus peligrosos escollos. Pues aunque la elevada critica de V. R.* en
quantas materias puedan ofrecerse, confieso ingenuamente, que es
para el universal desempefioc de los puntos mas empefiados, y en que
puedan ser controbertidos, la que se ofrece muchas vezes en la forma-
cion de la Gazeta, no es del menor peso, y para que se vea, que este
que parece pequefio travajo, pide hombre grande, oygala al celebre
erudito Mr de Vigneul-Marville, en su ingeniosa obra, intitulada
Mezclas de Hist® y de Literatura, que a la pag. 212 dice:

“La gazeta, que la mayor parte de las gentes mira como cosa de
poco momento, es a mi parecer, una de las mas dificiles obras de en-
tendimiento, que se han emprendido en nuestros dias; Era menester
tener tanto genio, y capacidad, como tuvo el difunto Mr. Renaudot, para
llegar al acierto, luego que empezo a poner la mano. Esto pide un
conocimiento muy extenso de nuestra lengua, y de todos sus terminos,
una gran facilidad de escrivir, y de narrar limpia, y finamente en pocas
palabras, se a de saver ablar de la Guerra, de Mar, y de tierra, no
ignorar, nada de lo que toca a la Geographia, la Historia del tiempo,
y la de las familias ilustres, la politica, los intereses de los Principes,
los secretos de las corles, los modos de vivir, las costumbres de todas
Naciones del Mundo. En fin, sin entrar en mas extensa relacion, son
precisas tantas suertes de circunstancias para escrivir bien una Gazeta,
que yo no se como se atreben a emprenderla. Solo ay una cosa que
le haze dafio al que la escrive y es no ser solo enteramente el Autor
de su obra, porque subordinado a ordenes superiores, no puede decir
la verdad con la sinceridad, que pide la Historia. Si se le permitiese
este punto no necesitariamos de otras Historias. Pero exceptuado esto,
yo no allo nada que pueda ser mas ventajoso para instruir a la
Juventud, que se le quiera dar una buena educacion, que la letura
de una Gazeta bien escrita. Esto parecera una Paradoxa a muchos,
pero que agan la prueva, y quedarse asegurado, que combendran con
mi dictamen. Yo crehere por cierto que ay muy pocas gentes capaces
de leherla como se requiere, y que la entiendan en todas sus partes.

Referire ha este proposito lo que me sucedio hace algunos afios.
Un Ministro, que havia elegido para la educacién de un hijo suyo
primogenito, un Maesiro criado en la Universidad y que parecia no
ignorar nada, de lo que estas gentes saven ordinariamente me le
traxo, y me suplico se le examinase. Paro luego la conversacion, como
hera natural, sobre la educacion de la Jubentud, y de las diferentes
maneras; de educarla. Yo adelante mi Paradoxa tocante a las Gazetas.
Dixome el preceptor que heso hera bagatela. Yo le respondi, que esta
bagatela tenia sus dificultades. Dio una carcajada de risa, por lo qual
le entregue la Gazeta de aquel dia, v sobre e! Articulo de Inglaterra,
en el gual se ablava de la moneda de aguel Pais, le pregunte: que,
que heran cien libras sterlinas, suspendiose un poco, y nos dixo, que
sterlin hacia relacion a nuestra Tornesa, y que no significava otra cosa,
Hizele ver su herror; y pasando al capitulo de Constantinopla, se le
pregunto sobre los oficiales, cargos y Dignidades de aquella Corte, a
que respondio, bastantemente mal, como asimismo a las questiones de
Geographia, vy de Historia, que hivan resultando a cada paso, de la
letura de la Gazeta. Benia vien acompado, y aunque se le trato con
toda la dulzura ymaginable, estubo tan confuso, que sufri mucho por
el. Bl Ministro impaciente le dizo algunas claridades, pero se corto la
conversacion, y todos los que estaban presentes, combinieron, hacerle
confesar al dicho Maestro, que en la Educacién de la Jubentud nada
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se devia despreciar, porque frecuentemente por los medios mas comu-
nes se le conduce al conocimientos de las mas altas cosas.”

Si mi caudal, Padre Maestro, llegase al que pide este savio Autor,
y al que expresa esta critica, serian menos mis yerros, y tal vez mas
las notas, por lo del bulgar refran, de tanto se peca por la carta de
mas, como por la de menos. Si la Gazeta trae noticias, que pican a
la curiosidad, del mismo modo que es apetecida es combatida, sino
las trae nadie hace caso de ella. con que de los dos estremos parece
que deve seguirse el primero por pura necesidad, aunque en muchos
casos se venza el genio del que la escrive, colocando noticias pura-
mente festivas, que por falta de materia le sirven solamente para
llenar las quatro ojas, que indispensablemente a de tener la Gazeta,
segun el pie a que en esta Ciudad esta arreglada a fin de que su
producto pueda ser desempefic de la excesiva cantidad que pagan al
Real Hospital los Arrendadores.

Estos son los reparos, que le an ocurrido a mi cortedad poner en
la alta cmprensién de V. R para asegurarle, que en la Relacion del
carbunclo no fuy tan buen creyente como V. R®. me ha hecho; respecto
de que de mi misma nota; resulta mi negacion o dnda, sobre no ser
de mi inspeccion en este especie de ‘escritos, decir mi dictamen, ni
disputar las noticias, sino solamente referirlas.

Tampo(co) falte a la verdad, en decir las cartas de Oran, porque
como llevo referido fueron dos las que llegaron a mi mano y el no
haver dichg en los correos sucesivos, que havia sido su puesta y
falsa la Relacion, como de otras que se ha olfrecido lo he dicho.

De ninguna otra persona son mag veneradas v aplaudidas las co-
rrecciones y reparos de V. R. en todas sus obras que de mi, y atri-
buyo precisamente las opuestas conira la Gazeta de esta Ciudad, a
que V. R* no la tuvo presente quando la impugno, porque en ial caso,
ubiera sido tan ajustada a su verdadero relato, como lo es en todos
los demas Discursos de tan erudita, y aplaudida obra.

Dios quiera dar a V. R. larga vida, con robustas fuerzas para con-
tinuarla, como mi verdadero afecto se la desea, y queds V. R®. asegu-
rado del fiel carifio que le profese, y de los vivos deseos que tengo
de servirle, siempre que mereciere ocasiones de su satisfaccion, y
mayor agrado; y en el interim quedo rogando a nuestra gran patrona
Maria SS®. del Pilar, y a su santissimo Hijo, guarde 1 V. R dilatados
afios, Zaragoza 30 de Mayo de 1739.

B. 1l m. de V. R*

Su mas cierto y segro. ser.

Fl Gazetero de Zaragoza.

R. P. M. fr. Beaito Feyjoo 4.

No dejé de responder el P. Feijoo a tan extensa y ponderada misiva,
y quiso darle satisfaccién publicamente, al insertarle en el fomo corres-
pondiente a sus “Cartas Eruditas y Curiosas”, que ge editd tres aflos
después, La carta a que hacemos referencia es la coleccionada con el na-
mero XXXVI y se titulg “Satisfaccion a un Gacetero”. En ella el Padre
Feijoo, tras de aceptar parte de las razones alegadas por el sefior Luis
de Cueto en disculpa de su error, le previene para que de ahi en ade-
lante sea mas cauto en la recepcién y aceptacidon de las noticias, y so-
bre todo que no dé por ciertas sino aquellas que estén autorizadas por
testigos muy fidedignos. Se defiende también contra la acusacién for-
mulada por aquél en el sentido que su articule habfa podido causar

4+ Biblioteca de la Universidad de Zaragoza. Ms, 236, ff, 1-14.
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perjuicio a la Gaceta y venir a resultar en detrimento de su venta, a lo
que arguye el P. Feijoo que su oficio no consiste en impedir o promo-
ver el consumo de la Gaceta, sino el de “Desengafiar al Vulgo”, cosa
que cumplié plenamente en/ su época €l P. Feijoo. Por ultimo sugiere
como remedio, del que intenta con sus mafios y falsedades abusar de
la buena fe del editor, que saque irénicamente a la vergiienza publica
a dicho individuo, para que de este modo en su persona escarmienten
también los demds que intentasen algo semejante.

“Muy Sr. mio: Vista la quexa de V. md. en asumpto de lo que el
octavo Tomo, del Theatro escribi sobre la poca fe, que en orden 4 algu-
nas noticias merecen las Gacetas de esa Ciudad, quisiera dar 4 V. md.
una satisfaccion tan de su gusto, que pudiese tener el de estamparla,
para reintegrar en el Publico el credito de su pluma. Pero estd es lo
que acaso no podra ser; porque 4 quanto, para este efecto, puede es-
tenderme, es & conceder la buena fé de V. md. en quanto escribe, y
estampa, 4 la qual ciertamente asiento muy de corazon, por las no-
ticias que tengo del su sincero, y honradoc genio.

Hagome cargo de lo que V. md. me dice, que no tiene tiempo para
examinar la verdad de las noticias, que recibe antes de darlas al
Publico, por ser precisc ponerlas en la prensa inmediatamente a su
recibo; de otro modo, se expondria & no anunciar en la Gaceta, sino
sucesos sabidos antecedentemente de todo el mundo. Convengo en ello;
y asi, no pretendo tal pesquisa si solo, que asi V. md. como todos los
demas Gaceteros, usen de alguna precaucién en el modo de divulgar
aquellas especies, que por el caracter de muy exlraordinarias, se hacen
sospechosas, a fin de que los Lectores incautos no las admitan como
ciertas, 4 menos que no lleguen aulorizadas por testigos muy fide-
dignos. Poco cuesta el ribete de que tal noticia necesita de confir-
macion.

Crefa yo, por lo que de Oran se me havia escrito, que V. md. no
tenia la especie del Garbunclo de otra mano, que la del Oficial, que
fue Autor de la fabula; en cuya consequencia noté, que constando en
esa Ciudad la noticia por una carta sola, huviese V. md. publicado,
que havia llegado en varias Cartas Asegurarme V. md. ahora, que no
fue de una sola, sino algunas. Asiento 4 ello de muy buena gana. Pero
juntamente afirma, que no siendo las Cartas de sugetos de autoridad
muy respetable, 4 de veracidad muy conocida, constiluyen prueba nuy
débil para un suceso tan peregrino, como el hallazgo de un Garbunclo.

No espera yo, y mucho menos pretendia, que lo que escribi de la
poca seguridad de las noticias de esa Gaceta, rebaxase el interds de
la impresién, minorando el consumo de los Fxemplares. Es cierta-
mente muy particular esa desgracia: pues ni se ha minorado el numero
de' los Medicos, ¢ la cantidad de sus salarios, por lo que escribi de la
falibilidad de la Medicina; ni se imprimen, ¢ leen menos Almanaques,
después que el Doctor Martinez, y yo hemos evidenciado al mundo
la vanidad de sus Pronosticos. )

8i fuese verdadera en todo rigor la maxima, de que, “Mundus amat
decipi” tanto mas dinero se expenderia en las Gacetas, quanto méas se
reputasen mentirosas; y en este caso havria yo hecho un gran servicio
4 los interesados en el producto de la de esa Ciudad. Y& veo, que por
este capitulo no me daran las gracias. Pero acaso, si fuesen mas re-
flexivos los compradores de Gacetas, seria acreedor & ellas, por otro,
que diré ahora. Antes que yo escribiese, ni pensase escribir sobre las
fabulas Gacetales, &4 muchos, y muchas veces, oi censurar de muy poco
veridicas las Gacetas de esa Ciudal, Es verisimil, que muchos, aunque
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por otra parte cusiosos, en orden & noticias Gacetales, no las quisiesén
comprar por este motive. Pues vé aqui que estos mismos pudieron
esperar, que en virtud de mi advertencia al Publico, sobre la poca
seguridad de sus noticias, pusiese el que forma esas Gacetas mas
cuidalo, dandolas. & la prensa mas castigadas, y en esa {é comprarlas
algunos de los mismos, que ias despreciaban antes.

Pero la verdad, Sefior mio, es, que yo, ni solicité impedir, ni pro-
mover el consumo de sus Gacetas; si solo cumplir con mi oficio, que
es el de Desengafiador del Vulgo: oficio, & la verdal, honrado, y deco-
roso; pero triste, ingrato, y desabrido, mas que otro alguno. Mi pro-
fesidn es curar errores; y es cosa notable, quela medicina, que aplico
a los entendimientos, exaspera las voluntades. Qué injurias, y dic-
terio no se han fulminado contra mi? Quantas necias y groseras in-
vectivas he padecido! Este trahajo me ha venido de parte de los incu-
rables. Lo peor es, que muchos de estos, no solo tienen achacosa la
cabeza, mas tambien el corazon; y para los vicios de esta entrafia,
solo Diosg sabe el remedio.

Ciertamente no es V. md. del numero, no por la parte del Enlen-
dimiento ni por la Voluntad; pues todo el contecto de su Carta, me
hace palpable quan bien condicionadas tiene una, y otra potencia.
Y aun puede decir, que lo Inteligente, y Discreto se dexd conocer bas-
tantemente en el concertado estilo, y ajustado métido de sus Gacetas,
por lo que yo he leido con mucho gusto las que me han venido & las
manos.

Por lo que mira a la seguridad de las noticias, estamos mucho mas
faciles le convenir los dos, que lo que V. md. acaso imagina. Piensa
V. md. que yo pretendo, que no dé & la estampa, sino aquellas, de cuya
verdad esté asegurado? Nada menos. Qué Gacetas tan tristes, secas,
y descarnadas tendriamos, si solo se nos diesen 4 leer en ellas aque-
llas pocas especies, cuya verdad puede afianzar el que las escribe!
No Sefior. Mi dictamen es, que serdn mucho mas apreciables aquellas
Gacetas, en que se divulguen qualesquiera novedades, ¢ ciertas, o solo
probables, que sean oportunas para lisonjear la curiosidad de qua-
lesquiera entendimientos bien dispuestos, que aquellas, en que se
descarten todag las dudosas. Lo que unicamente pretendo, es, que &
estas se aplique el correctivo de que necesitan de confirmacion; y si
despues \faltare la confirmacién, ¢ se descubriere la falsedad, adver-
tirlo en alguna de las siguientes Gacetas.

Otra leccion daria & V. md. para precaver en adelante las suges-
tiones de espacies fabulosas, si no temiese; que su timida wmodestia
le ha de disuadir el uso de ella. Sin embargo, sirva, 6 no sirva, me
resuelvo & proponerla. El remedio precautorio es sacar & la verguenza
& qualquiera, que por chiste pretenda persuadir a V. md. algun em-
buste para que lo publique; con eso escarmentardn los demas, que
adolecen de esta jocosidad maligna. V. g. luego, que V. md. supo, que
era falsa la noticig del Carbunclo de Oran, pudo nombrar en la Gaceta
immediata el sugeto, que se la havia comunicado, pues la conocia con
eso, asi él, como otres, se guardarian de sugerir a V. md. otras patrafias
por el temor de verse descubiertos por Autores de ellas. Mas quanto
el sugeto, que escribe la noticias, no es conocido, lo que se debe hacer
es, despreciarla. Nuestro Sefior guarde a V. md. etc.” 5.

Luis Rubio Garcia.

5 Fr. Benito Jer6nimo Tr1oo, Cartas Bruditag y Curiosas, tomo I. Nueva impresién.
Madrid. Joachim Ibarra. 1769. Carta XXXVI, pp. 269-272,
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ARAGON EN LA HISTORIOGRAFIA DE 1953 A 1955

Por Angel Canellas

HE aqui una resefia bibliogrdfica de los trabajos relativos a la historia
aragonesa durante el trienio 1953 a 1935, como conlinuacidén de infor-
mactones andlogas aparecidas en anteriores numeros de estos GUADERNOS
pE HIsTORIA J. ZURITA. Se han agrupado por temas y dentro de cada tema
se ha respetado en lo posible la sucesidn cronoldgica de los asuntos estu-
diados. La existencia en la bibliografia espafiola de un magnifico “Indice
Histdrico Espafiol” a cargo del Ceniro de Estudios Histdricos Internacio-
nales de la Universidad de Barcelona, en donde se dan concisas resefias
del contenido de los trabajos historiogrdficos y su valoracion técnica, acon-
sejan limitar desde ahora estas informaciones de los CUADERNOS DE HISTORIA
J. ZurrTa a listas bibliogrdficas sistemdiicamente agrupadas; el lector inte-
resado en algunos de estos trabajos resefiados consultard pues, con pro-
vecho y sin duplicidad de esfuerzo editorial los numeros oportunos del
?Indice Histdrico Espaiiol” o de las recensiones que en la misma publica-
cidn cualrimestral se sefialan.

OBRAS GENERALES

1. Historiografia:

CANELLAS, Angel. Aragdn en la historiografia de 1951 a 1952. Cuadernos de
Historia J. Zurita, VI-VII, 1954, 149-155.

CANELLAS, Angel. Aragdn en la historiografia de 1950. Cuadernos de Histo-
ria J. Zurita, IV-V, 1953-55, 131-39.

BELTRAN, Antonio. Bibliografin aragonesa. PSANA, TI, 1953, 191-200.

Arco, Ricardo del. Temas aragoneses. Zaragoza 1953.
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2. Aragon en general:

CastiLno, Adolfo. Herdldica aragonesa. Zaragoza 1955.

Casas Tormes, J. Manuel. Esquema de la geografia urbana de Aragon v
Navarra. “Geographica™, Zaragoza, I, 1954, 117-119.

UBIETO, Antonio. Las fronteras de Navarra. Principe de Viana, XIV, 1953,
69-96.

BENAVIDES MORO, Nicolas. Historia militar del Ebro. Santander 1952.

3. Historiografia local:

DuRreNE, Bernard. Notes sur Uhistoire de Venasque. Revue de Comminges,
LXVII, 1954, 114-186.

PocH, José. Aportaciones histérico-bibliogrdficas. El condado de Ribagorza
y su ville alodio Peralta de la Sal en la baronia de Peralta. Boleiin
San Antén, Barcelona, III, 1955.

Broro Apariclo, Santiago. Huesca, corazén de los Pirineos. Huesca 1955.

BALAGUER, Federico. Albero Juso y Albero Bajo. Argensola, IV, 1953, 275-6.

FERNANDEZ MaRrco, Juan. Sobradiel. Un municipio de la vega de Zaragosza.
Zaragoza 1955.

MoNEvA, Juan. Zaragoza. Articulos periodisticos. Zaragoza 1953.

OL1vAN, Francisco. Un palacio y un archivo en el wvalle del rio Jaldn. Ara-
goén, XXVI, 1952, 10-11. '

Marco, Angel. Historia de Calatayud. Calatayud 1955.

LARRODERA, Emilio. Andlisis de Calatayud. Madrid 1955.

CARUANA, Jaime. Los sefiores de Alcaniz. Teruel, XIII, 1955, 139-147.

BeLTRAN, José. Historia de Daroca. Zaragoza 1954.

FERRER, M. Encinacorba. La vida rural de un municipio del Campo de
Cariiiena. Madrid 1954.

CARUANA, Jaime. Iniciacidon a la historiografia turolemse. Teruel, IX, 1953,
137-155.

Froriano, Antonio. Las efemérides turolenses. Cuadernos J. Zurita, II,
1951, 7-59.

CARUANA, Jaime. El escudo y titulos de Teruel, Teruel, XIV, 1955, 197-205.

CARUANA, Jaime. Las sexmas del terrttorio turolense. Teruel, XII, 1954,
157-162.

GOMEz MoLLEDA, Maria Dolores. Un feudo wmariano en la Edad Media.
Eidos, Madrid, I, 1954, 147-150.

TowmAs, CGésar. Notas para la historiografia de Albarracin. Teruel, XI, 1954,
33-55. ’

ALMAGRO, Martin. El sefiorio de Azagra desde su fundacidn hasta la muerte
de don Fernando Ruiz de Azagra. Teruel, XIV, 1955, 5-145.

GAaRUANA, Jaime. Catdlogo del archivo de la ciudad de Albarracin. Teruel 1955,

Mateu Lroris, Felipe. Manzanera, una villa aragonesa fronteriza del reino
de Valencia (notas de un archivo). Boletin Sociedad Castellonense de
Cultura, XXIX, 1953, 1-16.
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k. Folklore:

NASARRE, José Maria. Figura politica del hombre aragonés. Zaragoza 1954.
Hovos Sainz, Luis. Unided y variedad antropoldgica de la cuenca del Ebro.
Santander 1952.
VIOLANT Y SIMORRA, R. Supervivencia de ritos pastoriles arcaicos en Cata-
lufia y Aragon. Homenaje a don Luis Hoyos, Madrid 1950, II, 412-16.
VILA VALENTI, Juan. El paisaje humano en la sierra de Albarracin. Teruel,
VII, 1952, 25-94.

TomAs, César. Leyendas y tradiciones de la sierra de Albarracin. Teruel, XII,
1954, 123-148.

GIL ATrlio, Cesdreo. Alcorisa y sus {radiciones. Alcorisa 1954.

Arco, Ricardo del. Folklore Ribagorzano. Zephyrus, IV, 1953, 457-460.

ArnaL, Pedro. Refranes, dichos, mazadas en el Somontano y montaiia o0s-
cense. Zaragoza 1953.

MENENDEzZ PIpaL, Faustino. El blason de la ville de Cintruénigo y las armas
de Sobrarbe. Hidalguia, III, 1955, 121-136.

LARREA PavLacin, Arcadio de. El dance aragonés y las representaciones de
moros y cristianos (Contribucion al estudio del teatro popular). Tetuan
afio 1952.

HISTORTA ANTIGUA

1. Prehistoria:

RirorL, Eduardo. Noticias de poblados del NE. de la provincia de Terucl,
Teruel, XIII, 1955, 117-137.

RirorL, Eduardo. Noticias de hallazgos en el términoc de Alacon, provincia
de Teruel. PSANA, Zaragoza, II, 1953, 125-27.

OLAECHEA, Rafael. El poblado rupestre de Los Castellazos (Huesca). I Con-
gresc Arqueoldgico de Marruecos espaflol, Tetudn 1954, 537-39.

PrLLICER, Manuel. Nuevas prospecciones en Caspe. Cesaraugusta, V, 1954,
192-6.

PEREZ TEMPRADO, Lorenzo, y VALLESpiN, Enrique. Las caidas del Salbime,
Moazaledon (Teruel), nuevo yacimiento bajoaragonés con arte rupestre.
PSANA, IV, 1954, 31-40.

PELLICER, Manuel. Yacimientos arqueoldgicos en el Oérmino de Caspe.
IT Congreso Nacional de Arqueologia, Zaragoza 1952, 389-396.

BELTRAN, Antonio. Un nuevo dolmen en Sierra Guara. PSANA, IV, 1954,
131-2.

ALMAGRO, Martin. Tres nuevos covachos con pinturas en la comarca de
Albarracin. PSANA, II, 1953, 7-14.

VaLrLespi, E. J. Nuevas pinturas rupestres en el Bajo Aragdon. PSANA, II,
1953, 137.

VarLesei, K. J. Sobre las pinturas rupestres del Secdns (Mazaledn), Teruel.
Archivo BEspaiiol de Arqueologia, XXV, 1952, 105-7.

RipoLL. PERELLO, E. La cueva Hipdlito, en Alacdn. Teruel, VI, 1951.
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RiporL PERELLG, E. Hachas pulimentadas de El Mortero (Alacdn). Teruel, X,
1953, 243-7.

PELLICER, Manuel. Un taller de industrias mesoliticas en Caspe. I Congreso
Arqueoldgico de Marruecos espailol, Tetudn 1954, 177-8.

ALMAGRO Martin, y Lrusi4, Luis Marfa. Aragdn: Muel. Barcelona 1952.

JOrDA CERDA, Francisco, y DURBAN, Valentin. Una nueva estacidn con cerd-
mica excisa en el Vado (Caspe). II Congreso Nacional de Arqueologia.
PSANA, Zaragoza 1952, 363-7.

BELTRAN, Antonio. Una vasija ritual de El Cabezo de Monledn (Caspe).
11T Congreso Nacional de Arqueologia, Galicia 1953, Zaragoza 1955, 107-8.

GiL FarmrEs, Octavio. Novedades cerdmicas en el valle del Ebro. Zephyrus,
Salamanca, IV, 1953, 393-9.

BELTRAN, Pio. La cronologia del poblado céltico del Cabezo de Alcald
(Azaila), segun las monedas alld aparecidas. Boletin Arqueoligico del
SE. Espafiol, Cartagena 1945, 135-179.

OrTeEGO FRias, Tedgenes. Cellas en tierras de Soria y Teruel: Tres yaci-
mientos inéditos. Madrid 1951.

OrTEGO Frias, Tedgenes. Celtas en tierras de Teruel. PSANA, II, 1953, 15-22.

Gi. FARREs, Octavio. Consideraciones sobre la Edad del Hierro en la cuenca
del Ebro. RABM, LVII, 1951, 363-76.

BELTRAN, Antonio. La edad de los metales en Aragdn. Algunos problemas de
las culturas del bronce final y de los albores del hierro. Zaragoza 1955.

2. Edad antigua:

Bovini, Giuseppe. [ sarcofagi paleocristini della Spagne. Citta del Vati-
cano 1954.

ARrias, T. A. Materiales numismdticos para el estudio de los desplaza-
mientos y viajes de los espaiioles en la Edad Romana. Cuadernos de
Historia de Espafla, XVIII, 1952, 22-49.

BELTRAN, Pio. Las cecas pirenaicas. Pirineos, IX, 1953, 17-51.

BELTRAN, Antonio. Los hallazgos del balneario de Panticosa. Cesaraugus-
ta, V, 1954, 196-300. .

BELTRAN, Pio. Nueva ceca goda en el Pirineo aragonés. Reduccidn de la
ctudad de Cestavvi al pueblo oscense de Gistau. Cesaraugusta, V, 1954,
129-140.

BELTRAN, Antonio. Moneda romana de Zaragoza hallada en Panticosa. PSA-
NA, IV, 1954, 139140.

BELTRAN, Antonio, La inscripcion romana de Siresa. Gesaraugusta, IV, 1954,
132-8.

BeLTRAN, Antonio. Las antiguas monedas oscenses. Catedra Lastanosa,  Hues-
ca 1950.

ARco, Ricardo del. El argentum oscense. Crénica del VI Congreso Arqueo-
l6gico del SE. Espafiol, Cartagena 1951.

ARco. Ricardo del. Sertorio y 'Huesca. Argensola, I, 1950, 47-52.

BALAGUER, Federico. Las termas de Huesca. Argensola, Huesca, VI, 1955,
263-70.

Besrin, M. Nueva noticia sobre la calzada romana de Ilerda-Celsa a su
paso por Bujaraloz. PSANA, IV, 1954, 194-5.
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BELTRAN, Antonio. El tramo de la via romana enire Ilerda y Celsa, y otros
datos para el conocimiento de los Monegros. Zaragoza 1952.

1IBIETO, Antonio. ;Un puente romano? Cesaraugusta, VI, 1955, 243-51.

BELTRAN, Antonio. El puerto del Palo vy la via romana que lo afraviesa.
PSANA, VI, 1955, 123-140.

BELTRAN, Antonio. Notas sobre construcciones hidrdulicas pluviales de los
Monegros. Cartagena 1950.

Cirac, Sebastidn. Los nuevos argumenfos sobre la palria de Prudencio.
Universidad, Zaragoza, XXVIII, 1951, 81-144.

BELTRAN, Antonio, y NAVARRO, A. M. Vaso aretino de Zaragoza. PSANA, IV,
1954, 143-6.

IcuAacEN Borau, Damidn. Una visita a la catacumba romana. Zaragoza 1954,

BELTRAN, Antonio. Una casa romana en Zaragoza. IT Congreso Nacional de
Arqueologia. Zaragoza 1952. 4£39-50.

BELTRAN, Antonio. Exploraciones del Seminario de Arqueologia en una casa
romana de Zaragoza. PSANA, I, 1951.

BELTRAN, Antonio. Cesaraugusta fue fundada el afio 24 con wveteranos de
las legiones IV, VI y X. PSANA, II, 1953.

BeELTRAN, Antonio. Nota sobre algunos hallazgos romanos en el templo del
Pilar. PSANA, VI, 1955, 251-2.

VaLLESPI, Enrique. Anotaciones al mausoleo romano de Fabara (Zaragoza).
Zaragoza 1954.

BELTRAN, Antonio. En torno a la palabra “castu”™ de algunas monedas de
Turiasu. Numisma, III, VI, 1953, 23-27.

Rusio, M. La arquitectura en Bilbilis. PSANA, IV, 1954, 14{-3.

Dovz, Miguel. El nombre de Bilbilis. Cesaraugusta, V, 1954, 49-60.

Dovz, Miguel. Semblanza arqueoldgica de Bilbilis. Archivo Espafiol de Ar-
queologia, XXVII, 1954, 179-211.

Prra, Rodrigo. Fraga, en la antigiiedad. Argensola, V, 1954, 17-31.

HISTORIA MEDIEVAL

1. Alta Edad Media:

UBIETO, Antonio. Dofia Andregoto Galindez, reina de Pamplona vy condesa
de Aragon. Actas I Congreso Pirineos, Zaragoza 1952.

UBIETO, Antonio. Ramiro I de Aragdn y su concepto de la realeza. Cuadernos
de Historia de Espafia, XX, 1953, 45-62.

UsieETO, Antonio. Sobre Sancho Ramirez y su muerte. Argensola, V, 1954,
333-6.

Arco, Ricardo del. Todavia sobre la muerte del rey Sancho Ramirez. Argen-
sola, V, 1954, 357-60.

ARco, Ricardo del. Sobre la muerte del rey Sancho Ramirez. Argensola, 1V,
1953, 51-60.

ARco, Ricardo del. Mds sobre la muerte del rey Sancho Ramirez. Argensola,
IV, 1953, 149-152.
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Garcia Branco, M. Contribucidn a la toponimia aragonesa medieval. Los
documentos reales pinatenses de Sancho Ramirez. Actas I Reunion de
Toponimia Pirenaica, Jaca 1948, 113-143.

GoNzALEZ MIRANDA, Marina. La condesa dofia Sancha y el monasterio de
Santa Cruz de la Serés. EEMCA, VI, 1953, 185-202.

UBIETO, Antonio. Navarra-Aragén vy la idea imperial de Alfonso VII de
Castilla. EEMCA, VI, 1953, 41-82.

ARco, Ricardo del. Notas biogrdficas del rey Alfonso el Batallador. BRAH,
CXXXIIT, 1953, 111-209.

BALAGUER, Federico. La Chronica Adephonsi Imperatoris y la elevacion de
Ramiro II al tromo aragonés. EEMCA, VI, 1953, 7-40.

BALAGUER, F. El obispo de Huesca-Jaca y la elevacidn al trono de Ramiro I1.
Argensola, I, 1950, 3-26.

PAMPLONA, Germdn de. Filiacidn y derechos al trono de Navarra de Garcia
Ramirez el Restaurador. Principe de Viana, X, 1949, 275-283.

ORLANDIS, José. Un problema juridico y un arbitraje en la Zaragoza del
siglo XII. Universidad, Zaragoza, XXVIII, 1954, 345-351.

PascuaL SERRES, José Maria. Los limites de Aragon y Calalunia en el rio

"~ Algds en el siglo XII. Zaragoza 1955.

SOLDEVILA, F. Ramdn Berenguer IV el Sant, Barcelona 1955.

TorT0SA DURAN, José. La conquista de la ciudad de Lérida por Ramin
Berenguer IV, conde de Barcelona. Ilerda, XVII, 1953, 27-66.

UsieTo. Antonio. La reconquista y poblacién de Alcasiiz. Teruel, IX, 1953,
61-78.

CARUANSA, Jaime. Sobre el nacimiento de Alfonso II de Aragdn. Teruel, XI,
1954, 5-32.

UBiETO, Antonio. De nuevo sobre el nacimiento de Alfonso II de Aragon.
EEMCA, VI, 1953-5, 203-9.

CARUANA, Jaime. Alfonso II y la reconquista de Teruel. Teruel, VII, 1952,
97-1561.

CARUANA, Jaime. Organizacion de Teruel en los primeros afios siguientes
a su reconguista. Teruel, X, 1953, 9-108.

CARUANA, Jaime. Los alféreces de Aragon en tiempos de Alfonso II y
Pedro II (1162-12413). RABM, LXI, 1955, 407-25.

Mufoz pE SaN PEDRO, Miguel. La desaparecida orden de caballeros de Mon-
fragi. Hidalguia, I, 1953, 69-76.

MILLARUELO, Orencio de. Los Piniés, infanzones aragomneses. Hidalguia, IIT,
1955, 217-220.

GonNzALEzZ MIRANDA, Marina, y UBIETO, Antonio. Antecedentes familiares de
don Pedro Ruiz de Azagra, sefior de Albarracin. Teruel, X, 1953, 231-242.

2. Baja Edad Media:

SoLDEVILA, F. Els grans reis del segle XIII: Jaume I, Pere el Gran. Bar-
celona 1955.

SOLDEVILA, Ferrdn. Pere II el Gran. Barcelona 1953.

CaruaNA. Jaime. La orden de Calatrava en Alcafitz. Teruel, VIII, 1952,
1-176.

MArTINEZ FERRANDO, J. E. Jaume II. Barcelona 1954.
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MARTINEZ FERRANDO, J. E. Jaime II de Aragdon: Su vida familiar. Barce-
lona 1948.

HicounEeT, Charles. Comminges et Aragon au début du XIV siecle. Les
passages de la haute chdine luchonnaise. Revue de Comminges, 3t. Gau-
dens, LXVIII, 1955, 159-164.

SOBREQUES, Santiago. Alfons el Franc. Barcelona 1954.

Tasts, Rafael. La vida del rei En Pere III. Barcelona 1954.

L6rEz de MENESES, Amada. Documentos acerca de la peste negra en los
dominios de lan Corona de Aragon. BEMCA, VI, 1953-5, 291-435.

JAVIERRE, Aurea. Testamento vy codictlo de la infanta Juana de Aragon,
condesa de Ampurias. EEMCA, VI, 1953-5, 449-66.

GUBERN, Ramoén. La crisis financiera de 1384 en la Corona de Aragon.
X Congrés International des Sciences Historiques. Florencia 1955, VII,
236-8.

GIL FaArRESs, Octavio. Acufiaciones castellanas de Pedro IV de Aragén. Mo-
nedas de la ceca de Zaragoza existentes en el Museo Argueoldgico
Nacional. Numario hispanico, IT, 1953, 191-218.

GUBERN, Ramodn. Un document de 1348 sobre la Unidg. Butlleti de la Societat
Catalana d'Estudios Historics, I, 1952, 45-6.

GUBERN, Ramon. Notes sobre la redaccid de la cronica de Pere el Ceremonios.
Butlleti de la Societat Catalana d'Estudios Historics, I, 1952, 64.

[.6PEz DE MENESES, Amada. Florilegio documental del reinado de Pedro IV
de Aragdn (continuacién). Cuadernos Historia Ispafia, XVIII, 1952,
161-22.

DuALDE, Manuel. Tres episodios zaragozanos de la lucha entre Pere el de
Punyalet y la Unidn aragonesa. Zaragoza, 1949.

LoNgAs, Pedro. Carta puebla de Quicena, 1266, 14 agosto. Estudios dedicados
a M. Pidal, V, 1954, 397-400.

DaLmages, Candido de. Documentos caltalanes aragoneses en el inventario
de Urbano V, de 1366 a 1367. Cuadernos J. Zurita, VI-VII, 1954, 123-33.
SARRABLO, Kugenio. Una historia manuscrita de la familia arogonesa de

los Jorddn de Urriés. Hidalguia, I, 1953, 125-140.

ScaMIDT, Hugéne. Linfante Jeanne de Perpignan. Tramontane, Perpignan,
XXXIX, 1955, 41-3.

DURrRAN CANAMERAS, Félix. Marqarita de Prades. Butlleti de la Societat Cata-
lana d'Estudios Historics, I, 1952, 47-51.

DuaLDE, Manuel, y CAMARENA, José. El interregno y el compromiso de Caspe.
Palma 1955.

MaTEU LLopris, F. El escritorio de San Vicente Ferrer. Bona Gent, Valencia
1054, 8-9. .

Garcia MIRALLES, Manuel. El donado de la cartuja de Poria Coeli, Francisco
de Aranda. Teruel, VII, 1952, 141-176.

CANELLAS, Angel. La instauracidn de los Trastamara en Aragdn. Cuadernos
J. Zurita, IV-V, 1953, 19-38.

RUBIO BALAGUER, Jorge. Sobre la cultura en la Corona de Aragon en la pri-
mera mitad del siglo XV. Palma 1955.

VENDRELL, Francisca. El rey de Aragdn Fernando I guiere estudiar la lengua
alemana. Correo Erudito, V, 37, 267.

Rico DE EsTasEN, José. Peniscola, escenario de la terminacidn del gran
Cisma de Occidente. Valencia atraccién, XXVIII, julio 1953, 11-13.
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GARCiA MIRALLES, Manuel. La personalidad de Gil Sdnchez Mufioz y la solu-
cion del Cisma de Occidente. Teruel, XII, 1954, 63-122.

CANELLAS, Angel. El reino de Aragén en los afios 1410-58. Palma 1955.

MarINNIS, Tanmaro de. La liberazione di Alfonso V d’Aragona prigionero
dei genovesi. Archivio Storico per le provincie napolitane, XXXIV, 1955,
101-6.

MaRINESCO, Constantino. Alfonso le Magnanime, protecteur d'un rival du
commerce catalan, Jacques Coeur. Pourguot? Estudios de Historia Mo-
derna, III, 1953, 25-63.

SUAREZ FERNANDEZ, Luis. Aragon y Portugal en la politica de don Alvaro
de Luna. RABM, LIX, 1953, 117-34.

MARINESCO, Constantino. Les affaires commerciales en Flandre d’Alphonse V
d’Aragon, roi de Noples (1416-58). Revue Historique, COXXI, 1951, 33-48.

GARCiA LLAURADG, J. Nueva interpretacion de la enfermedad de la reina
doiig Maria de Castilla, esposa del Magndnimo. Medicina Clinica, Barce-
lona 1952, 192-8. v

SiMoN, José Maria. La curacidn de las cataratas del rey don Juan II. BRABL,
Barcelona, XXIV, 1951-2, 250-1.

Corr, Nuria. El dilema franco-espafiol en la politica de dofia Leonor de
Navarra. Principe de Viana, XIII, 1952, 413-8.

ViceEns, Jaime. Els afers castellans de Joan Il de Calalunya-Aragon. Butl-
leti de la Societat Catalana d'Istudis Histories, I, 1952, 17-24.

PEIRONET, Georges. La politica italiana di Luigi delfino di Francia (1444-61).
Revista Storica italiana, LXIV, 1952, 44.

GoYRI DE M. Pipar, Maria. La baronia de Arends y unas cartas del conde
de Feria. Revista Valenciana de Filologfa, I, 1951, 249-58.

SERRANO MoNTALVO, Antonio. La poblacidn altoaragonesa a finales del si-
glo XV. Pirineos, X, 1954, 179-235.

ARco, Ricardo del. Cortes Aragomesas de los Reyes Catdlicos. RABM, LX,
1954, 77-103.

TorrEg, Antonio de la. Isabel la Catdlica, “corregente en lg Corona de Ara-
gon”. AHDE, XIII, 1953, 423-28.

ZAFORTEZA, Diego. Algunas notas sobre la familia de los Sdnchez, tesore-
ros del reino. Archivo de Genealogia y Herdldica, II, 1953, 156-176.
CARRIAZO, Juan de M. Alonso de Santa Cruz. Cronica de los Reyes Catilicos.

Sevilla 1951.

3. Judios y musulmanes:

ToRRES BarLeis, Leopoldo. Mozarabias vy juderias. Al-Andalus, XIX, 1954,
172-197.

MARTINEZ Loscos, Carmen. Origenes de la Medicina en Aragén: Los médicos
drabes y judios. Cuadernos J. Zurita, VI-VII, 1954, 7-61.

BoscH, Jacinto. Referencias a monedas en los documentos drabes y hebreos
de Aragon y Navarra. BEEMCA, VI, 1953, 229-246.

BoscH, Jacinto. Escrituras en aljamia hebraico-drabe. Homenaje a Millas
Vallicrosa, I, 1954, 183-214.

VENDRELL, Francisca. La politica proselitista del rey Fernando I de Aragon.
Sefarad, X, 1950, 349-366.

320 CHJZ - 10-11


Mirall.es

Critica

Arco, Ricardo del. Las juderias de Jaca vy Zaragoza. Sefarad, XIV, 1954,
79-98.

CaBrzZUDO, José. Noficias y docwmentos sobre judios zaragozanos en el si-
glo XV. Sefarad, XIV, 1954, 372-84.

CARDONER PLaNAS, A. Seis mujeres hebreas practicando la medicing en el
reino de Aragdn. Sefarad, IX, 1949, 441-5

CANTERA, Francisco. Cementerios hebreos en Espafia. Sefarad, XIII, 1953,
362-7.

NoveLLaA, Angel. Informe sobre la necrdpolis judaica de Teruel y sus recien-
tes exploraciones. Teruel, X, 1953, 257-61.

CaBEZUDO, José. La expulsidn de los judios zaragozanos. Sefarad, XV, 1955,
103-36.

BoscH, Jacinto. El oriente drabe en el desarrollo de la cultura de la Mmca
Superwr Madrid 1954.

Prra, Rodrigo. Vestigios toponimicos drabes en Ribagorza. Argensola V,
1954, 259-63

ALMAGRO, Martin. Una curiosa ldpida en drabe procedente de Albarracin.
Homenaje a Millas Vallicrosa, 1954, 17-18.

BoscH, Jacinto. El problema de los dinares qanasires. Al-Andalus, XIX, 1954,
143-8.

BALAGUER, Federico, y VALENZUELA, Virgilio. Los haellazgos de “El Fosalé™.
Argensola, VI, 1955, 349-52.

BORDEJE, Federlco Conferencw del Excmo. Sr. D. Francisco Imguez sobre
el castillo de la Aljaferia de Zaragoza. Bol. Soc. Espafiola de Amigos
de los Castillos. Madrid, IT, 1955, 106-112.

BAvLAGUER, Federico. Localizacidn de un cementerio musulmdn. Argenso-
la, IV, 1953, 88. :

DunLop, D. M. A christian mission to mustin Spain in the XIth. century.
Al-Andalus, XVII, 1952, 259-310.

Durourcq, Charles. La couronne d’Aragon et les Hafsides au XIIle siécle
(1229-1301). Analecta Sacra Tarraconensia, XXV, 1952, 51-113.

Durourc), Charles. Document inédits sur la politique ifrikiyenne de la
Couronne d’Aragdn. Analecta Sacra Tarraconensia, XXV, 1952, 255-291.

DurourcQ, Charles. Nouveauxr documents sur la politigue africaine de la
Couronne d’Aragén. Analecta Sacra Tarraconensia, XXVI, 1953, 291-322.

VENDRELL, Francisca. La actividad proselitista de San Vicente Ferrer du-
rante el reinado de Fernando I de Aragon. Sefarad, XIII, 1953, 87-104.

HISTORIA MODERNA

Cossio, José Maria de. Carlos V- y los Toros. Correc Erudito, 35-6.

UBIETO, Antonio. Crdnica de los Estados peninsulares (lexto del siglo XVI).
Granada 1955.

CANELLAS, Angel. Estudios ribagorzanos. Notas para la vida dramdtica de
don Juan de Aragdn y Gurrea, conde de Ribagorsza, ejecutado en 1573.
Cuadernos J. Zurita, VI-VII, 1954, 75-92,
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Critica

Rossi-TAIBI, Giuseppe. Cronache e cronisti di Sicilia. Un codice inedito di
Jeronimo Zurita. Bolletino, I, 1953, 246-62.

Voutes, Pedro. Felipe V y los fueros de la Corona de Aragoén. Revista de
Estudios Politicos, LV, 1955, 97-120.

FERRANDO, Pedro. Un gran bidlogo aragonés poco conocido: don Féliz de
Azara. Universidad, XXVIII, 1951, 224-8.

ORTEGA CosTA, Antonio. La cdtedra de Normante en Zaragoza. Boletin Cole-
gio Nacional Doctores y Licenciados en Ciencias Econdmicas y Comer-
ciales, IT, 1955, 8-11.

Ruiz, Inocencio. Don Mariano de Cabrerizo. Catdlogo Libreria Inccencio
Ruiz, VII, 1952.

MariscAL, Nicasio. Goya y lord Wellington. Seminario Arte Aragonés, IV,
1952, 98-102.

Arco, Ricardo del. El regente de Aragon don Pedro Maria Ric y Montserrat.
Nuevas noticias. Universidad, XXVIII, 1951, 145-75.

BoRrao, Jerénimo. Biografia de don Faustino Casamayor. Noticia de sus
afios politicos e histdricos. Cuadernos J. Zurita, II, 1951, 157-65.

MERCADER RiBA, Juan. El mariscal Suchet, “virrey” de Aragdn, Valencia y
Catalufia. Cuadernos J. Zurita, II, 1954, 127-42.

FERNANDEZ GALIANO, Dimas. Vida y obra del botdnico tierrabajino Francisco
Loscos. Teruel, IX, 1953, 25-59.

DruEeNE, Bernard. Barbastro. La legion etrangére en Espagne, 1637. Vert et
rouge, Marseille, XXXII, 26.

1ZAGUIRRE, Fernando. Aragdn en la primera guerra carlista: El bardn de
Hervés, Cuadernos J. Zurita, VI-VII, 1954, 93-119.

MoNEVA PuyoL, Juan. Biografia de don Ignacio Borao de Abarca, por su
hijo don Jerdnimo Borao vy Clemenle (10 junio 1871), ligeramente am-
pliada (1873). Universidad, XXVIII, 1951, 413-30.

8Anz, Angel B. Un banquero de finales del siglo XIX. Madrid 1954.

SERRANO MoNTALVO, Antonio. Antecedentes histéricos del monumento zara-
gozano a los Sitios. Seminario Arte Aragonés, VI, 1954, 103-116.

ARrco, Ricardo del. Un articulo de Joaguin Costa: “El porvenir del Alto
Aragén”. Argensola, VI, 1955, 135-40.

GARcia VALIRo, Rafael. Guerra de Liberacion Espafiola. Campadfias de Ara-
gén y Maestrazgo. Batalla de Teruel. Batalla del Ebro (1938-9). Madrid
1949.

PampLoNA, Andrés. La Batalla de Teruel. Madrid 1952.

HISTORIA CULTURAL
1. Vida religiosa:

DurAnN, Antonio. Los santos altoaragoneses. Santa Eurosia, virgen y mdriir.
Argensola, VI, 1955, 297-316.

DurAN, Antonio. Santas Nunilona y Alodia, virgenes vy mdrtires, Argen-
sola, VI, 1955, 123-34.

DURAN, Antonio. Los santos altoaragoneses, Santos Oddn, Félix, Marcelo y
Benito, ermitafios. Argensola, VI, 1955, 237-43.
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Critica

LamBeRT, Elie. Le voyage Saint Euloge dans les Pyrénées en 848. Estudios
Menéndez Pidal, IV, 1953, 557-67.

UsBieTo, Antonio. Las didcesis navarroaragonesas durante los siglos IX y X.
Pirineos, X, 1954, 179-99

LACARRA, José Maria. La restauracidn eclesidstica en las tierras conquis-
tadas por Alfonso el Batallador (1118-1134). Revista Portuguesa de His-
toria, IV, 1949.

LacaRRA, José Maria. La Iglesia de Tudela entre Tarazona y Pamplona
(1119-43). EEMCA, V, 1952, 417-26.

GoN1 GazTaMBIDE, José. Una bula de Juan XXII sobre la division de la
provincia de Tarragona (24-1V-1318). Hispania Sacra, VII, 1954, 87-92.

MoLLAT, Guillaume. Dispersion definitive des Templiers aprés leur Sup-
presion. Comptles rendus des seances de I'Academie des Inseriptions et
Beaux Arts, Paris 1952, 376-80.

OcHOA MARTINEZ DE SORIA, J. M. Los dos sinodos de Zaragoza bajo el ponti-
ficado de don Pedro Ldpez de Luna, 1347-45. Scriptorium. Victoriense, II,
1955, 118-59.

FINCKE, Johannes. La instifucion real aragonesa y la piedad del pueblo en la
Baja Edad Media. Annalecta Sacra Tarraconensia, XXVIII, 1955, 473-8.
CIrAc, Sebastidn. Anecdotario Inmaculista. Don Martin Garcia, candnigo de
Zaragoza y obispo de Barcelona (siglos XV-XVI). Estudios mariolégicos,

Zaragoza 1954, 663-712.

FINCKE, Johannes. Das Patronatsrecht der aragonische Krone. Spaniche Fors-
chungen der Gorresgesellschaft, Munster, X, 1955, 55-95.

Para la historia de Catalufia y Aragdn, Exposicion a Carlos IV por San Juan
de la Pena referente a la restauracion en el Pantedn Real. Scrinium,
Barcelona 1954-5, 60-7.

MarTiN DUQUE, Angel. Notas sobre el dominio de los obispos de Tortosa en
Alquézar. EL “opus piscium” de los clérigos de Santa Maria. EEMCA, VI,
1953-5, 211-228.

GUTiERREZ, Salvador. La Virgen del Pilar y la Eucaristia, en los tedlogos
agustinos de Espafia. Estudios marioldgicos, Zaragoza 1953, 719-38.

Brscds, Josefina. Un escudo catedralicio. Revista Espafiola de Pedagogfa, XI,
1953, 551-61.

Aragon y la Eucaristia. Zaragoza 1954.

Sanz, Ambrosio. El abadiado de San Victoridn. Argensola, VI, 1955, 211-36.

MarTiN DUQUE, Angel. Notas a propdsito de una visita al monasterio de San
Victoridn, de Sobrarbe. Pirineos, XI, 1955, 305-15.

Dorg, Miguel. T'res inscripciones de la catedral de Jaca. Pirineos, XI, 1953,
421-30.

DURrAN, Antonio. Los hdbitos corales en la catedral de Huesca. Argensola, IV,
1953, 217-225.

Santuarios y ermitas marianos de la didcesis de Barbasiro. Barbastro, 1951.

Pavacios SANCHEzZ, Juan Manuel. Real Monasterio de Sijena. Calahorra 1955.

MaapaLENA, Federico. La iglesia colegiata de Alcafiiz. Apuntes histdricos.
Zaragoza 1944.

TomAs, César. La ereccidn de la didcesis de Albarracin. Teruel, X, 1953,
203-30.

ALMAGRO, Martin. Un curioso sello episcopal de Albarracin. Teruel, XII.
1954, 149-55.
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Critica
2. Instituciones:

Fonr Rius, José Maria. Las instituciones de lg Corona de Aragon en lu
primera mitad del siglo XV. Palma 1955.

SAeNz DE TrJADA, F. El derecho de manifestacion aragonés vy el “habeas
corpus” inglés. Madrid 1955.

GINER FORCADELL, José Luis. Lista cronoldgica de los bailes de Aragon desde
1348 a 1620. Archivo de Genealogia y Herdldica, Madrid, I, 1952, 229-31.

SINUES, Atanasio. El merino.. Zaragoza 1954,

GArcia LARRAGUETA, Santos. Fueros gy cartas pueblas mnovarroaragonesas
otorgadas por Templarios y Hospitalarios., AHDE, 1954, 589-603.

CARUANA, Jaime. La prioridad cronoldgica del Fuero de Teruel sobre el
Fuero de Cuenca. AHDE, XXV, 1955, 791-7.

CaruaNa, Jaime. Las adiciones al Fuero de Teruel. AHDE, XXV, 1955, 681-
701.

FAREN, Victor. La Uamada alera foral entre los valles de Canfranc y Atsa.
Argensola, IV, 1953, 97-120C.

ANDRES DE PaALMA, de Malloreca. Valor juridico social de las cofradias de
correos medievales en la antigua Corona de Aragdn. Boletin Academia
Iberoamericana de Historia postal, VIII, 1953, 14-30.

BAQUERO, Aurelio. Bosguejo histdrico del hospital real y general de Nuesira
Sefiora de Gracia de Zaragoza. Zaragoza 1952.

Arco, Ricardo del. Una noble institucion soctal: el padre de hwérfanos.
Estudios de historia social de Espafia, Madrid, III, 1955, 189-222.

3. Economia y moneda:

ARco, Ricardo del. Notas histdricas de economia o0scense. Argensola, I, 1950,
101-122.

VIicENs, Jaime. Evolucidn de la economia calalana durante la primera wmitad
del siglo XV. Palma 1955.

BALAGUER, Federico. El antiguo camino de Luna y las comunicaciones con
Navarra. Argensola, IV, XVI, 1953, 347-52.

LACARRA, José Maria. Un arancel de aduanas del siglo XI. Zaragoza 1950.

PETINO, A. Lo zafferano n'ell economia del medievo. Studi di economia,
Catania 1950-1.
OstaLk, Emilio. Ver, oir y hablar, Ocho horas. Ceres, Valladolid, XVIII,
.1953, 15. '
NAHARRO, José Maria. Un andnimo del siglo XVII sobre el proteccionismo
textil en Aragén. Moneda y crédito, XLV, 1953, 24-99.

BALAGUER, . Federico. Los riegos en la plana de Huesca. Argensola, XVII,
1954, 49-56.

ARcO, Ricardo del. Numismdticos aragomneses. Numario hispano, II, 1953,
53-80.

BELTRAN, Pfo. Notas sobre monedas aragonesas. PSANA, II, 1953, 75-84.

UsirTo, Antonio. Documentos para el estudio de la numismdiica navarro-
aragonesa, II. PSANA, II, 1953, 85-102.

Lruls Navas, Jaime. Los palos gules (barras de Aragém) en la moneda
espaiiola. Crénica de la I Exposicidn Numismdtica. Tarrasa 1951. 98-107.
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Criticae

GIL Farrgs, Octavio. Consideraciones acerca de las primitivas cecas nava-
rras y aragonesas. Numario hispanico, Madrid, IV, 1955, 5-7.

GIL Farrgs, Octavio. Estudio critico de la primilivas acuiiaciones navarras
y ardagonesas. Numisma, Madrid, V, 1955, 31-96.

UBIETO, Antonio. Documentos para el estudio de la numismdlica navarro-
aragonesa medieval (IV serie). Cesaraugusta, VI, 1955, 179-189.

4. Filologia:

Kunn, Alwin. El aragonés, idioma pirenaico. Acta I Congreso de Estudios
Pirenaicos, 1950, VII, 65-79.

ALVAR, Manuel. Estudios sobre el dialecto aragonés en la Edad Media: Grafias
navarroaragonesas. Pirineos, 1X, 1953, 55-85. .

Bapia, Antonio. El habla del valle de Bielsa. Barcelona 1950.

SALVADOR, Gregorio. Aragonismos en el andaluz oriental. Archivo Filologia
Aragonesa, V, 1953, 143-64.

ALVAR, Manuel. Cataldn y aragonés en las regiones fronterizas. VII Con-
greso Internacional de Lingtistica Roménica, Barcelona 1955, 737-78.

CarRO BaroJa, Julio. Sobre toponimia de las regiones iberopirenaicas. Mis-
celanea filoldgica dedicada a monseiior Griera, I, 1955, 113-35.

ALVAREZ DELGADO, Juan. Problemas lingiiisticos del mombre Iberos-Ebro.
VII Congreso Internacional de Linglistica Romdénica, Barcelona 1955,
843-48. :

Dorg, Miguel. El nombre del Isuela. Argensola, IV, 1953, 37-43.

ARrco, Ricardo del. La ensefianza de la Gramdtica en la Universidad de
Huesca. Argensola, IV, 1953, 339-45,

4. Literatura:

SincuHEZ PEREZ, José Augusto. Mosaico baturrc. Notas sobre literatura
aragonesa. Datos para el estudio del dialecto de Aragdn, Madrid 1953.

RIQUER, Martin de. Un trovador wvalenciuno: Pedro el Grande de Aragon.
Revista. Valenciana de Filologia, I, 1951, 273-311.

VENDRELL, Francisca. Una nueva interpretacion de la sequnda Serranilla.
RFE, XXXIX, 1955, 24-5.

PEScADOR DEL Hovo, Maria Carmen. Un poeta desconocido de la corte de
Alfonso V de Aragdn, BEMCA, V, 1952, 453-6.

ARrRrEGUI, José Luis. Un aragonés olvidado. Argensola, V, 1954, 341-52.

SELVY, K. L. Lastanosa and the brothers Argensola.-Modern Language notes,
Baltimore, LXX, 1955, 429-31.

ARco, Ricardo del. Baltasar Gracidn -y los escrilores conceptistas del si-
glo XVII. Historia general de las literaturas hispédnicas, III, Barcelona
1953, 693-726.

ALVAR, Manuel. Bosquejillo de la vida y escritos de don José Mor de Fuentes,
delineado por ¢l mismo. Granada 1952.

ARGo, Ricardo del. Un gran literato aragonés olvidado: Braulio Foz. Archivo
Filologia Aragonesa, V, 1953, 7-103.
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Critica

ALEMAN SAINzZ, Francisco. Hellin y Mor de Fuentes. Monteagudo, Mureia, X,
1955, 12-18.

GasTON, Rafael. Caracteres espirituales aragoneses de la obra de don Brau-
lio Foz. Zaragoza 1951.

Horno Liria, Luis. Blas y Ubide, a distancia. Archivo Filologia Aragone-
sa, V, 1953, 105-123.

HISTORIA DEL ARTE

1. Generalidades:

AINAUD DE LASARTE, Juan. Alfonso el Magndnimo vy las artes pldsticas de
su tiempo. Palma 1955.

ARco, Ricardo del. Documentos inéditos de arte aragonés. Seminario de
Arte Aragonés, IV, 1952, 53-89.

BALAGUER, Federico. Datos inéditos sobre artifices aragoneses (segunda
serie). Argensola, VI, 1955, 141-8.

PArRDO CanaLfs, Enrique. Sobre warios artistas residentes en Zaragoza de
1740 a 1744. Seminario de Arte Aragonés, IV, 1952, 91-3.

TorraLBa, Federico. Fichero de artistas aragoneses contempordneos. Semi-
nario de Arte Aragonés, VI, 1954, 122-5.

2. Arquitectura militar:

EscagUEs, Isidoro. Los castillos de Aragdn. Hidalguia, III, 1955, 105-120
y 257-72.

BaLAGUER, Federico. Lo$ castillos de Nowales y Argavieso. Argensola, V,
1954, 73-4.

CARDUS, José. Estado actual del castillo de Fantova. Huesca, Argensola, V,
1954, 360-3. ’ ,
VALENZUELA, V. Datos sobre el castillo de Anzano. Argensola, V, 1954, 57-63.

CARDUS, José. El castillo de Pano, Argensola, VI, 1955, 153-4.

CaruANA, Jaime. El castillo de Alcaniz. Teruel, XIII, 1955, 5-116.

16pEzZ PoLro, Alberto. Las puertas de la muralla de Teruel. Teruel, IX, 1953,
79-147.

MoreNO, M. Muralle y portales de la ciudad de Albarracin. Aragén, XXVIII,
1953, 12.

3. Arquitectura religiosa:

ARcO, Ricardo del. Visitas al monasterio de San Juan de la Pefia. Argen-
sola, I, 1950, 402-3.

OLIVAN, Francisco. San Juan de la Pefia. Zaragoza, 1952,
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Critica

ARrco, Ricardo del. Por San Juan de la Pefia. Argensola, I, 1950, 194-6.

ARco, Ricardo del. El claustro monacal de San Juan de la Pefia. Zara-
goza 1952.

BALAGUER, Federico. La desaparecida iglesia del Espiritu Santo, de Huesca.
Argensola, IV, 1953, 159-65.

BALAGUER, Federico. El cementerio de San Pedro el Viejo y los restos huma-
nos de la calle de Cuairo Reyes. Argensola, V, 1954, 282-3.

ABBAD, Francisco. El romdnico en Cinco Villas. Zaragoza 1954.

ABBAD, Francisco. Las iglesias romdnicas de Santa Maria y San Miguel, de
Uncastillo. Zaragoza 1955.

TorrALBA, Federico. Catedral de Tarazona. Zaragoza 1954.

PEREzZ URTUBIA, Tedfilo. Los grandes templos aragoneses. La catedral de
Tarazona. Tarazona 1953.

ABBAD, Francisco. Sobre iglestas gdticas del siglo XIII cubiertas con ma-
dera. Anales de la Sociedad Espafiola para el Progreso de las Cien-
cias, XIX, 1954, 697-700,

CeELMA, Enrique. El museo de la tglesta de San Pablo. Aragén, XXVIII, 1953.

TorrALBA, Federico. Apéndice a la insigne iglesia de San Pablo. Seminario
de Arte Aragonés, VI, 1954, 33-41. .

ToRRALBA, Federico. Real Seminario de San Carlos Borromeo, de Zaragoza.
Zaragoza 1952.

SALORD, Santiago. La casa de la Diputacion de la Generalidad de Aragon.
Noticias histéricas, EEMCA, VI, 1953-5, 247-65.

TorrALBA, Federico. Iglesia colegial de Daroca. Zaragoza 1954.

TORRES BALBAS, L. La arquitectura mudéjar en Aragdn: Las iglesias de
Daroca. Archivo Espafiol de Arte, 1952, 209-21.

NAVARRO ARANDA, Mariano. La arguitectura cristianomudéjar de Teruel.
Teruel 1953, 163-202.

NAVARRO ARANDA, Mariano. Las torres de Teruel. Zaragoza 1954.

SANzZ SERRANO, Anselmo. Por las rutas del arte y de la historia. El arte
mudéjar en Teruel. Boletin Sociedad Espaficla de Excursiones, LV, 1951,
209-18.

TorREs BALBAS, Leopoldo. La iglesia de Santa Maria de Mediavilla, catedral
de Teruel. Archivo Espafiol de Arte, XXVI, 1953, 81-97.

TomAs LAGuiA, César. Las capillas de la catedral de Albarracin. Teruel 1955,
147-86.

k. Escultura:

ARrco, Ricardo del. De escultura aragonesa. Seminario de Arte Aragonés, V,
1953, 21-56.

Coor, Walter W. 8. The wooden altar frontal from Buisa (Huesca). The
art. bulletin, XXXV, 1953, 299-300.

Coor, Walter W. 8. Fragments of an altar frontal from Montafiana, The
art quaterly, 1953, 235-6.

Arco, Ricardo del. Una efigie motable. Argensola, VI, 1955, 71-2.

ARrco, Ricardo del. La silleria del coro de la catedral de Huesca, Zaragn-
za 1953.

‘BALAGUER, Federico. Limpieza de retablos en San Lorenzo de Huesca. Noti-
ctas sobre el de San Bernardo. Argenscla, VI, 1955.
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Arco, Ricardo del. El retablo mayor de Monilearagdn. Zaragoza 1954.

CLAVER{A, Jacinto. El Santo Cristo de Ambel. Seminario de Arte Arago-
nés, V, 1953, 99-103.

ToRRALBA, Federico. La villa de Monterde v sus retablos. Zaragoza 1953.

5. Pintura:

Coor, Walter W. 8. Una pintura aragonesa en Bruselas. Boletin Sociedad
Espafiola de Excursiones, LVIII, 1954, 21-5.

Post, Chandler R. Pinturas primitivas altoaragonesas poco conocidas de temas
unicos o muy poco frecuentes. Argensola, VI, 1955, 201-10.

BALAGUER, Federico. Pintores zaragozanos en protocolos notariales de Hues-
ca. Seminario de Arte Aragonés, VI, 1954, 77-88.

ALBAREDA, Joaquin. Los tapices rafaelescos de la parroquia de San Pablo,
de Zaragoza. Seminario de Arte Aragonés, VI, 1954, 89-102.

TorRRALBA, F. Los tapices de Zaragoza: piezas ¢dticas de la coleccion del
cabildo. Zaragoza 1953.

Arco, Ricardo del. La pintura en Aragdin en el siglo XVII. Seminario de
Arte Aragonés, VI, 1954, 51-75.

Lowngut, Robert. Un piccolo “corrige”. Paragone, Florencia, V, 1954, 64.

GUILLEN, Arturo. Colecciones y coleccionistas aragoneses de los siglos XVII,
XVIII y XIX. Zaragoza 1955.

SamBRIcIo, Valentin de. Francisco Bayeuw. Madrid 1955.

Parpo CanaLis, Enrique. Francisco Pradilla. Zaragoza 1952.

PANTORBA, Bernardino de. Aragdn en la pinfura de Sorolla, Seminario de
de Arte Aragonés, V, 1953, 13-20.

PARDO CANALIS, Enrique. Pradilla en notas. Seminario de Arte Aragonés, IV,
1952, 35-40.

6. Goya:

GIL, Ildefonso M. Don Francisco de Goya. Plasencia 1954

DeLocoy, Robert L. Goya. Aimery Somogy, Paris 1954.

ParDo CaNALfs, Enrique. Un dato para la biografia familiar de Goya, Semi-
nario de Arte Aragonés, V, 1953, 104.

SANCHEZ CANTON, F. J. Una carta mds de Goyao a Zapater. Archivo Espafiol
de Arte, XXVI, 1953, 64-5.

HeLmaN, Editch F. Padre Isla and Goye. Hispania, a teacher's journal,
Baltimore, XXXVIII, 1955, 150-8.

SANCHEZ CANTON, F. J. Una nota para el epistolario de Goya. Archivo Espa-
fiol de Arte, XXVII, 1954, 327-330.

LoNGHI, Roberto. Il Goya romano e la cultura di via Condotii. Paragonem,
Florencia, V, 1954, 28-39.

MELIcUA, José. Anotaciones al Goya jowen. Paragone, Florencia, V, 1954,
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